ALGO SOBRE CALIFORNIA,

Ahora que las miradas del mundo mercantil se fijan a un
tiempo en la Alta California: ahora que del seno de la oscuridad
i del abandono vemos erguirse como por encanto cerca de
nosotros, una nueva nacion llena de vida, de recursos i de espe-
ranzas, a la sombra cortesana de todos los pabellones de la tier-
ra, nacion joven pero de formas atléticas, cuyo primer deseo
aun en la cuna, es el volo enérjicamente manifestado de ser
elevado al grado de republica soberana e independiente ; es
cuando el viajero observador debe presentar a los ojos del fil6-
sofo i del estadista un cuadro fiel de lo que ha sido, i de lo que
ahora es en su repentina matamorfosis aquel naciente estado,
para que puedan deducir su porvenir. Sin rival en las aguas del
Pacifico desde su anexacion, i encerrando en si todos los ele-
mentos i riquezas territoriales que pueden elevarlo a un grade
descorocido de prosperidad en manos de una de las naciones
mas poderosas i emprendedoras del mundo, es digno de una
séria invesiigacion el averiguar hasta qué punto su desarrollo
i engrandecimiento inevitables, pueden afectar los intereses i el
futuro bienestar de las repablicas occidentales.

Quien quiera que se imajine que solo al oro de California se
deben sus actoales adelantos, cometeria un yerro tan grosero
como agquel que ménos reflexivo se atreviese a sentar, que la
situacion jeogrifica de aquella rejion, es la que le di su acci-
dental valimiento. Tenemos a la vista incontrastables datos con
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que evidenciar, que la adguisicion de un punto mas central que
el del Oregon en el Pacilico, se ha considerado de mucho tiempo
atras como indispensable a los intereses de la Union, i que el
mas constante desvelo de la politica previsora del gabinete de
Washington era el formar en nuestros mares un estableci-
miento estenso i adecuado, que sirviendo de apoyo a su co-
mercio i a su marina, le permitiese desarrollar sus vastos pla-
nes mercantiles sohre el Asia, i concurrir al mercado europeo
por una nueva via mas ficil i espedita, gque la que hasta ahora
ofrece al viejo mundo el Cabo de Buena Esperanza. Asi es, que
apénas afianzd su poder en California cuando el camino del
Istmo dejo de ser un suefio; cuando dejarda mui pronto de serlo
aquel gque atravesando en su mayor anchura el norte del conti -
nente americano unird el Pacifico con el Atlantico.

No es pures el oro mui agotable de sus minas el primer ele-
mento que ofrece a California un venturoso porvenir. El jenio
anglo-breton, el espiritn de asociacion, de mejoras de empresas,
miras estensas, lolerancia relijiosa, actividad que la dificultad
en vez de amortiguar irrita, constancia que raya en lenacidad, i
firme persuasion que la enérjica voluutad unida a los recursos
del siglo diez i nueve todo lo vence, he alli las bases harto mas
solidas que el eventual recurso del oro en las que se apoya su
futuro engrandecimiento.

En efecto; el repentino i sin ejemplo impulso dado a GCalifor-
nia por la abultada faina de sus lechos auriferos, pudo solo ele-
varla al grado forzado de prosperidad en que ahora se encuen-
tra; i aquellos que han fundado sus esperanzas solo ea el ore,
han elevado un empinado edificio sobre frajilisimos cimientos.
La fama de sus inagotables minerales ha traido a sas playas es-
pediciones sobre espediciones de todos los puertos el mundo.
Sus improvisadas poblaciones transformadas por la necesidad
en vastas factorias i en almacenes de deposito, no bastaron a
contener el sin namero de cargamentos que diariamente desem-
barcaban, i las playas, las calles, los suburbios de todas ellas
rebosaron en productos estranjeros espuestos sin la menor
defensa al rigor de Jas estaciones. Los efectos se anticiparon
a la inmigracion que debia utilizarlos, retornos de ninguna na.
turaleza llegaron a poder de los remitentes, i la comision deci-
mal, el bodegaje i el martillo consumaron su ruina.

A los datos apasionados sobre California se deben hasta ahora
mas ruinas i mas ligrimas que bienes reales.
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Este es el motivo que nos mueve a mas de nuestro primer
proposito a dar publicidad a estas observaciones presentando al
comerciante, al agricultor i al minero, una pintura fiel de lo
que es la California, fijando limites a Ja exajeracion intencional,
i manifestando no con la reserva del comerciante, sino con la
franqueza del viajero, sus recursos, sus necesidades, las ventajas
de los primeros, ila posible duracion de los segundos. Partiendo
de estos datos conocidos, todavia es tiempo que ¢l comercio
chileno se rehiaga de los quebrantos que la inexactitud de los
ijnformes le ha ocasionado, porgie despues no lo seri.

Contrayéndome a mi primer propdsito veamos lo que ha side
este hermoso pais bajo el réjimen espaitol, por el espacio de
mas de doscientos afos; comparemos ese dilatado periodo de
sueiio i de letargo, con solo dos afos i medio de vida bajo sus
nuevos posesores, ien vista de un ejemplo tan seductor, tra-
temos de aclimalar entre nosotros el espiritu de asociacion
orijen i fomento de las grandes mejoras materiales, la toleran-
cia sin la cual cuasi es ilusoria toda idea de inmigracion, i
borremos al fin de nuestro diccionario aquel inexorable manana
que nos enerva dejando siempre para despues lo que debiera
verificarse en el dia. Léjos de mi hasta la mas remota idea de
herir susceptibilidades ni ménos ofender con comparaciones
gratuitas la memoria de nuestros antiguos padres; al recordar
abusos, al tildar la desidia, al motejar =] jenio pasivo estaciona-
rio o poco mercantil que deja solo al tiempo o a sus hijos la
tarea de las mejoras i de los adelantos, no critico 2 la Espana.
critico a un vicio de nuestra naturaleza, a un enemigo del pro-
greso a quien es menester combaltir hasta el cansancio por bien
de la humanidad. Bastante se ha hablado sobre los vicios del
sistema colonizador de los reyes catélicos para que sea preciso
recordarlo de nnevo aqui; basta para mi propésito el saber que
don Antonio de Mendoza primer virrei de la nueva Espafia man-
dé en 1535 a explorar las Californias, i que la expedicion sol0
reporto a la Espaiia el saber que al norte de la actual bahia de
San Francisco existe un punto con el nombre espafiol de Cabo
Mendozino. Sesentai ocho aiios trascurrieron intes que otra ex-
pedicion al mando del almirante espaiiol don Sebastian Vizcaino
biciese una nueva Lentativa sobre las costas de California, de la
cual resulté el reconocimiento del puerto de San Diegoi el de Mon-
terrey. Quién creyera que despues de esta nneva expedicion se de-
jasen trascurrir 165 ufios para tomar posesion del primero a nom-
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bre de sns majestades catolicas (1)7i 166 para gue flamease el pabe-
Hon espanol en el segundo (2).

Si el gobierno espaiol en sus conguistas no ha tenido otra
cosa en mira que el propagar la fé, la California ne Liene gue
quejarse del abandono. Los puntos mas imporiantes de su terri-
torio se convirtieron en misiones, ¢slas con el transeurso de los
aiios en aldeas, las caales se condecoraron en los llimos tiem-
pos con nombres de ciudades, bien que la principal que era el
presidio de Monterrey solo conto 1500 almas en su época mas
floreciente, La carencia del coinercio Europeo en las costas de
Californin, a consecuencia de las leyes prohibitivas de la madre
patria hacia de sus puertos un lujo.superfluo de la naturaleza,
i de sus bondudes un fantasma que amenazaba constaute a los
ajentes del sistema prohitivo con poblacien, industria, saber,
comodidades i riquezas gue se consideran en todas partes como
unos beneficios del cielo. Los pueblos interiores aislados por
las distancias, sin cawminos porque ignoraban sus ventajas, sin
manufacturas por falta de estimulo, embrutecidos por la igno-
rancia hasta de los primeros rudimentos de la lectura, ni se cu-
raban de acopiar produceiones para las primeras necesidades
de la vida, porque aguel pais abunda mucho en ellas, ni pen-
saban en auwmentarlas para buscar comodidades que no co-
nocian. ...

Se creeri tal vez que en el liempo del gobierno republicano
se han introducide mejoras de alguna consideracion en esta
vasta provincia: pues ni siquiera se jhan planteado escuelas que
puedan sacar del embrutecimiento a estos pueblos. La California
bajo el réjimen republicano tan dejada de la mano como en el”
mondrguico ha seguido la tardia marcha que le indico Ia Espa-
fia, i se hubiera perpetuado en ella, quién sabe sun por cuantes
siglos, si los ultimos acontecimientos no la hnbiesen venido
a sacar de su letargo. Triste es decirlo, pero hai en la raza his-
pano-americgna un fondo de inactividad, de propia desconfian-
za, de insocial egoismo que rechaza el concurso de los brazos
i de los capitales; un espiritu de esperarlo tode del tiempo, i
de considerar prematura toda clase de reforma con tal gue sea

(1) El 16 de julio de 1769 don José Galvez visilador jeneral de Ia
Nueva Fspaia en cumplimiento de un real decreto tomo posesion de
San Diego. . :

(2) EI 31 de mayo de 1770 los capitanes Rivera i José Perez por or-
den del Virrei Marques de Croix se posesionaron de Monterrey.
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fundamenta'; i subre todo, aquella desgraciada mania de fijarse
c¢on abico en las causas eventuales que pueden hacer fracasar
una empresa, i no acometer por esto las mas provechosas conio
si hubiese algun cilculo humano que no esté sujeto al inexora-
ble piede suceder: Prescindo de otras causas i principios que
considero fundamentales bien que rechdzados aun por la mayor
parte de las naciones que hablan el lenguaje de Custilla,

Esperamos de la propagacion de las luces lo que no pueden
conseguir ahora nuestros deseos i puestos al cabo al nivel def
siglo solo tendremos que deplorar el liempo perdido que aun-
que es irreparable, mucho se habrd conséguido sino lo malo-
gramos en lo sucesivo. Nada se le puede echar en caraal go-
bierno de Méjico en particular que no cuadre perfectamente
con lo gue se debe motejar a 1a mayor parte de las repiblicas
hermanas; el mal estd en la masa de la sangre.

California olvidada virjen e incolta, despues de una guerra
désastrosa i de ningun glorioso recuerdo, aunque inocente de
Jas caubas gue Li motivaron, cayo al cabo en poder de los Norte-
americanos el ano de 1847 1 desde entonces desde el fondo del
abidtimiento i de la nada, escurnio de los partidos que la vendie-
ron, i de cuantos ¢ontemplan impasibles los atrasos de lus re-
piiblicas hermanas, marcha con paso firme i jigantesco a la van-
guardia de las de Occidente a quienes perderd pronto de vista
en la carrera de la industria, de la fuerza i del progreso.

San Francisco solo contaba dos casas el ano de 1856, el rui-
noso Monterrey no tenia un solo edificio que llamase la aten-
cion, ilos templos de cuasi todas las misiones cuando no ca-
yéndose por la incuria se alziaban entre los escombros de las
arruinadas casuchas de los indios mansos, como antiguos mo-
numeitos que anunciaban la decrepitud,’el desalifio i la miseria.

La idea de que Monterrey habia de ser la capital de California
i hallarse en aquella aldea estacionado el cuartel jeneral de las
fuerzas de la Union, bastaron para variar repentinamente el as-
pecto de aquella ciudad.

Pronto adquiiié ana forma mas regular; los sitios triplicaron
de valor, ¢l monte inmediuto que merecio el nombre de rei por
Ja muchedumbre de sus finos alerces, reson0 en todas direccio-
nes bajo la hacha industriosa del Yaokée; sus ricas canterias
se pusieron a contribucion i multitud de calles nuevas i de her-
mosos edificios dieron otio ser a la cindad. Casa consistorial,
aduana, fortalezas, escuelas, posadas, casas de deposito, tien-
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das i almacenes estranjeros, contrastaban con la aneja monelo-
nia de las casas bajas de adobe i Leja con tapias de bardas a-
portilladas, i con los sucios tendejones del mezquino menudeo.
Los caballes, las malas, i toda clase de gamados subieron de
valor, i los terrenos que se podian alli coansiderar antes como
eutre nosotros los de Yaldivia, han hecho de cada pobre bhacen-
dado un hombre rico. La proximidad del invierno hizo desple-
gar a los Americanos todo su vigor; en la ciudad no se oia mas
que el atronador mariillo de las construcciones, i por primera
vez vio el atonilo californio, entre tantas novedades que le atur-
diau, hasta cegar pastos para los animales, i alzarse como to-
rres en diversos puntos de la ciudad inmensas rumas de avena
i ballico que acomodadas a la europea superaban los edificios
mas prominentes. Malas i caballos reemplazaban a los hueyes
en el tiro de los carruajes; hermosos frisones se han traido de la
Nueva Holanda i las pesadas e informes ruedas de una pieza,
guedaron arrumbadas para siempre. Consideradas insuficientes
las maquinas portaliles de aserrar tablas, traidas a todo costo de
Norte-América, se vieron levantar como por encanto en el veci-
no i montuoso puerto de Santa-Cruz cuatro maquinas de sierras
de primer 6rden, i aquel punto hasta entonces insignificante
se hizo el centro de un comercio activisimo de maderas.

Algo ménos ripidas pero no ménos asombrosas fueron las me-
joras introdacidas en las demas misiones de California. San Die-
go, Santa Barbara, los Anjeles, San José, Sonoma, San Francis-
coicuantas rancherias merecian ser consideradas por su localidad
o sus recursos, fueron escrupulosamente visitadas; i es tal el es.
piritu mercantil e industrioso del Yankée i tal el valor que sabe
dar al tiempo, que a la sombra de los destacamentos que reco-
rrian el pais en diferentes direcciones, los injenieros levantaban
planos topogrificos al mismo Liempo que los ajentes de las casas
de Nueva York, Boston i Filadelfia que los acompanaban, com-
praban terrenos, planteaban almacenes o trazaban ciudades, con
tanta valentia i discernimiento, como si estuviesen en el pais mas
pacifico i conocido. El californio vié flamear sin ojeriza en sus
puerios pabellones hasta entonces desconocidos. Extranjero de
cualguier clase i condicion que fuese se le consideraba bien ve-
nido, i naldie le exijia ni las credenciales de su procedeuncia, ni
procuraba injerirse en el sagrario de sus creencias relijiosas.
Templos i adoratorios provisionales de lienzo o de madera se
erijian por todas partes, i cada cual adoraba al Ser Supremo se-
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wiin los kitos de la relijion, o siguiendo lasinspiraciones de su
conciencia. El jeneral W. Kearny encargido de la conquista de
California i del nuevo Méjico asi como los comodoros Sloat, Shu«
brick i Stoktom, prometieron del' modo massolemne a los pue-
blos en donde enarbolaban el estandarte americano Ja misma li-
bertad de que ellos gozaban, laseguridad personal, la inviolabi.
lidad de sus propiédades i sobre toda la absoluta tolerancia en
cuanto taviese: refacion con sas ritos relifiosos: asi es que el
Nueve Méjivo pusp-entero al poder de los Norte-Americanos sin
que para ello fuese preciso disparar un solo tiro, derramar una sola
gota de sangre.

‘Las: cartas que se escntn:m en aquella época de los Anjelesia
Monterrey podian reducirse en sustancia 2 esta u otras semejan-
tes expresiones: «La mano de los Yankdes a pesar delo terrible
que nos la habidn: pintado asegurandonos qué lo arrasaba todo,
ha sido para nosotros; como para el campo un viego a tiempo;
por doade quiera que pase i cualquiera que sea swactitud, deja
rastros de mejoras i de industria hasta ohora desconocidas entre
nosotros. Tenemos maquinas de aserrar, cartiembres, hornos de
ludrillos i casas'mui elegantes i comodas; ya hai sastres, carpin-
teros i zapaleros de primer orden, i ya no tenemos necesidad de
mandar a Méjico a componer las pocos relojes que aqui usiba-
mos; nuestras propiedades anmentan de valor  sin ‘tasa, i nadie
nos inquieta en nuestra celijion. Bsto ocurria a fines del aiio de
1846 qué era la opulenta San Franeisco entonces? El aiio de 46
contaba solo dos 'casas de alguun consndcracwnl eslas eran ex-
wanjeras. ool

San Francisc¢o, uno de los prnneros i el mas hermuso puerto
del mundo reducido a un mezquinisimo presidio se entrego al
soloaspecto de 70 hombres.

No tan pronto flameo el estandarte de las estrellas en este
apartado lugar cuando’ por 6rden de Kearny sc levanté un her-
moso plano de ciudad, se dividio el terreno en sitios i se proce-
di6 a su venta, echando asi los primeros cimientos de la cindad
que con asombro de todos aspira desde su cuna al titulo de 1a
capital del Pacifico. El descubrimiento del oro del Sacramento en
1848 vinoadarle un impulso desconocido enlos anales de ninguna
historia i la excitacion jeneral que causo su noticia en los colonos
aun mal cimentados, ha sido cansa de los graves atrasos de las
demas ciudades, que se vieron de un repente abandonadas por
toda su poblacion masculing, i reducidas a aduares de mujeres,

«
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de nifios i de viejos invilidos: Para lo mejor i mias pingiie de Ia
ala California, el oro'del norte ha sida una verdadera calamidad;
pero esta fiebre tan natural como violenta no tardari en pasar,
ilo que es hoi un.verdadéro mal serd mafana una fuenté de
nueva prosperidad. San Francisco, en tanto, almacen jeneral
de todo el norie; incrementa coito per uno de los enéantos
de las mil i una noches. Los 27 buques que adornaban su’ puer<
1o a principios del afio de 40 inclusos Iy escuadra norte-ameris
cana, pasan en el dia de qoinientos en cuyos palos que'por st
muchedumbre parecen una selva, se ven flamear todis las ban-
deras del universo. Todos los idiomas conocidos tiemen intér-
pretes naturales en California i no hai nacion por grande o chi-
€O que sea (que no encuenire en esta ueva Balilbnn a muchns
de sus mas intneépides hijos. ' 129 4

Los datos estadisticos que a cnnunlamon wbluhre-u darin
una breve idea del poderoso instrumento  que: la desidia i las pa<
siones ban puesto en manos de una de las naciones was activas |
emprendedoras de nuestra época. California: considerada’ por mus
chos como un inagotable i ventajoso mercado para nosetros, es
el peor azote que, puede tener Chile, es sa enemigo natutal en
el comercio del Pacilico. A mas de los productos chilenos que se
dan con exhuberancia en aguel pais, California cuepts con otros
que le son propios, i esta masa de riquezas impulsada per ¢l jes
nio Yankée afectara necesariamente el porvenir mercantil de las
republicas occidentales; i mui especialmente el dé Chile que por
Su situacion jeogrifica i sus recursos. territoriales parecia se las
mado a no ceder la \uled.t a ninguna nacion en las awuas.dd I'a-
cilien, :
Vo Penez.

(Gomtinuara. )



LA NOCHE DE NAVIDAD.
POR EL POETA ARONIHO DE POL{WH

(TRADUCIDO DEL FRANCES PARA LA I!ENSTL.\

18. En verdad, en verdad os lo digo:
cuando erais jovenesjos ceiiais solos,
ibais adomde se os antajaba; pero
cuando seais viejos, estendercis vues-
tras manos, olro os cefiira i os con-
ducird a pesar vuestro.......

20, Pedro, habiéndose yuelto, via
que venia el discipulo que Jesus a-
maba ique durante 1 cema, descan-
sando sobre sn pecho, le habia dicho;
«Seior, quien es qulén os traiciona-
ri'

21. Pedro, habiendaole wisto, dijo a
™ Jesus: «ieste seior que llegara aser?«

22, Jesus ¢ respondid: \8i Yo quic-
roque permangzea hasla que o vuel-
¥a qué os importa? Vos, seguidme.s

EVANJELIO DE SAN JUAN CAP. XYI.

‘Era la vispera de Navidad; me ha parecido que salia por una
de Tas puerta$ dé Roma i que caminaba al través de los campos.
Los sepulcros de los paganos, resplandecian 4 los dulces rayos
del sol. Era de mafiana i el cielo como siempre estaba puro, i,
como desde hace dos siglos, triste estaba el desierto!

Todo el dia he marchado sostenido por mi fuerza moral, Los
viejos acueductos, me han seguido hasta donde ban podido, pe-
ro ¥o he ido mas 1éjes. Lus yedras, como los verdes pesebres del
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Cristo, se ajitaban, esparcidas sobre las augustas i santa ruinas.
Sobre mi eabeza pasaban bandadas de pijaros blancos i a mis
pies corrian los gamos. El ruido del mar comenzé a Hamarme!

I cuando me detuve sobre la @ltima mentana i divisé el mar; el
sol descendia. Sobre el mar, en lontananza, pintabase una man-
cha negra, vivaz i que parecia aumentarse siempre i avanzar hi-
cia mi. En fin, cuando el sol desaparecio, esta mancha se awnen-
L6 enormemente i la bruma empezé a caer.

I:]pm*e:,m una gran nave, sombria, sm mistiles ni velas, cors
tandg fas honflds i uiolaﬁdo e%guma com sns puedas: de'su éen-
tro ‘salfa ‘ina €otumud de humo, fotando a lo I¢jos en el infini-
to del horizonte. _ :

La noche ¢ada vez mas'se oscurecia, i'ella, como un negro
fantasma, balanceibase sobre las rujientes ondas. Dos fuegos en-
cendiéronse sobre la popai‘desde el puente exclamé una voz:
«[s hoi la noche de Navidad?»

1 yo, sobrecojido de espanto, respondi: «En verdad, hot es la
noche de Navidad.s i al instante ka nave se detuvo en la orillag
un vapor pilido rodedla, inflamadas escorias, rojas eentellas, sal.
taron de sus lados, i el puente se ilumind por un momento con

una luz ropza

Veianse alli ﬁgums,con gorros rojos i capas blancas. Despues
of algo, como el crajimicnto de cadenas i me parecié que de
la nave, un puente: habia sido arrojado a la playa i en medio de
la oscurldad, mi} figuras se precnpltaban dirijiéndese hicia mi.

I cuando estuvieron cerca de mi, con voz uninime e inmensa,
me preguntaron: Adonde esti el camino gue conduce a Roma?s

Yo respondi: ¢Aqui no bai ningun camino; es un desierto;» i
estos hombres' exelamaron: «Entonces, conducenos.» 1 como
yo permanecia irresoluto, anadieron en voz baja i doliente: «Ne-
sotros somos los restos de la nacion polaca; un 4njel se nos ha
aparecido: este anjel no era de aquellos que nuestros padres ha-
bian visto; porque sus alas caian_tristemente i su frente estaba
cubierta con un yelo funebre; pero sabemos que ha sido enviado
del clelo El Sefior nos ha ordenzdo venir aqui, i hemos navega-
do mucho Llempo En el mar han tronado las Lempeslades i los
vientos; pero la voluntad del Senor se cumplira, si hoi, a media
noche, llegamos a la basilica de San Pedro.»

Yo les respondi: «Hombres desgrauados, ewuidme » Ide I
playa, comenzé a descender hicia la cindad, temblande i supli-
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cando, como si fuese atravesando un cementerio iqueme siguie-
sen los espectros de 1os muertos.

Sin que viese mnguna nube, el viento'se elevo. Enun cielo
azul brillaba un sin namero de estrellas, i abajo se extendm una
Jlanura negra ‘e inmensa.

Dée tiempo ‘en tiempo hormbansei desaparecian - fos sepu!cros
]uguhl'e5° algunas veces las blancas ruinas;los acueductos vanse
taiibien i a lo'léjos eseucho algo como el murmullo delos jun-
cos: arriba, mui arriba, en el aire, el grito de una ave nocturna;
i 'mas cerca de mi, entre los timulos trastornados; un eslall:do
subterrineo!

Ellos vienen tras de 'mi, me siguen: siento ‘en mis hombros el
hilito de su respiracion’, i camino lijero, porque ellos mismos
seapresuran; oigo las plumas de sus gorros ajitadas por el aire;
j el viento'que juguetea en los pliegues de sus mantos!

A lo 16jos me parecid divisar un fuego fituo, despues otro,.i
despues otro mas. I, continuando siempre adelante, vienla la-
nura una gran cantidad de luces. Estas-pasaban, viniendo'de
diferentés lados i - dirijiéndese hicia un solo punto, i rmdos de
voces ‘comenzaron u susurrar en el desierto,

T, slempre acercandome, viuna masa de peregrinos 'que ca-
minaban én' la campiiia con antorchas en las manos. Una luz
rojiza 10s seguia por en medio de las tinieblas que atravesaban.
1 yo veia ‘en ‘el aire cruces, imdjenes de santos i estandartes: do
dlferentes naciones.

Al ceiitro de estas masas entraron los que me acompaﬂaban
Entonces fué cuando yo vi sus caras entristecidas. Sus ojos bri-
llaban con una luz estrafia, pero esos ojos no eran ojos de hom-
bres vivos. Estos, como los demas peregrinos, se apoyaban ‘¢n
sus sables.

| apénas entré con ellos al medio del resplandor de las antor-
chas, las masas se detuvieron preguntando: «GQu:éncs sois 1'de
donde venis?»

Se pararon; una asombrosa sonrisa rodd por sus libios, i
respondieron:» ;Ya nadie en el mundo nos reconoce?s

Un murmullo bajo i sordo se elevo alrededor de ‘ellos: me pa-
recio que todos esos batallones de peregrinos gritaron juntos:
«0s reconocemos, sois los ultimos caballeros cristianos.»

Entonces volvieron a seguir su camino. «Vimos, decian ellos,
un dnjel con un velo negro sobre la frente; €l nos mandé ir &
Roma; i vosotros, hablad, ;habeis oido alguna yoz?s
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Un gran jemido se alzo de la turba, i emmd& respondia:
Amen! #o)191m 3ol sbh 24 261 Hhe
'El mismo 4njel mos: mando dejar nue.smns ms& LN Tt A
resonaba por-la noche encima de nosetres, en el aire; nos ims
pedia dormir i decia: «En estos dias, i por la iltima vez, ha de
renacer-el Ceisto en la wumba de Sam Pedro, i deanmgmnp

volvera a macer ni a morir en la tierra.» r291dwyol
1 Ja turba sae-fallu, i quedo como espantada de &ur-.plﬂpli!i
palilhﬂs MLl ed mim  odine 2t

| Los polagos, se pusmron dntes quewdos en.camino,.echangdo
sobre sus hombros sus capas blancas. Al traves de la campina
i-de todos fos puntos del horizante llegan, cada vez mas nume-
rosos, los peregrinos. Divisanse las murallas de. la. cindads
oyese el sonida de las eampanas, i cuanlo mas se adelanta, mas
sumenta la luzs porque en 1as puerias, en las Lorres arden i
Hamean. eandelabros de I‘ucgo. i una despues de olra, las igle-
sius e Roma se despiertan i eehan al aire las bulliciosas, ban-
dadas de sus campanas. il

Me parecié que a'la noche sucedia an  dia de una. blamrl
deslumbrante. No reconocia ya las calles que por la mahana
habia abandonade. Alli dende tede cra ruwinas, alli donde solo
Jus aves nocturnas venian a reposawse, arden i se mecen en el
aire candelabros de fuege, i cordones de luz. I el pucble de
oma se apiiia, i se amontona gritande: Regocijémonos, regoci-
jémonos porque hoi va a nacer el Cristo! sBb

I cunndo la turba hubo divisade a los polacos emraqdo p;qo
las puertas, i al torrente de peregrmus que corria tras de ellosg
contenta,. grilaba, saltaba: «Par qué pues,» preguataba, cnues-
wros hudspedes, estais tan sombrios? Si un largo camina os ha
fatigado, refrescad vuestros lubios con el jugo de las naranjas!
Tirad vuestros. sombrios gorvos, yuestros vestidos de duelo; he
aqui ramas de mirto, he aqui camelias; para yuestras frentes, he
aqui coronas.»

Pero sombrios isilenciosas, los polacos pasaron por mgdlo
de Ia turbay i camivando me dijerou: s;Donde esta_pues la ba-
silica de San Pedeo? Estamos de pma, caemos de ruua.u ¥ d'?l
ser cerca de media noche.»

Los_coaduzco por ek foro, i me. parene que el anﬁle:urn de
Flavigano, este anfiteatro tan vacio, tan negro, tan yiejo, se alza
ahora delante de nosotres comn una masa abrasada; dela base

a Ta cumbre, estd esmaltado de luces; véuse distintamente 195
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hilos de fas yerbas, las flores de ko hiedra que lo cubren. Las
mujeres i los nifios, ‘con vestidos de fiesta, se  pasean en todos
los pisos-del- wnununto palmmemmo r'sn!uaando nuestra He-

m‘ sin L1
sltlmdu os .mgutu del foro, todas las columnau. i odos los
chapiteles, arden i fulguran. Sobre la colina, en' medio de una
murdlla dorada’ por 1o tez de los fuegos, se eleva el Capitolio;
ante dsta inmensa i Geslmubrnnl.e (,Iandad pnlldeueron las o5
trellas del cielo. uhio

Sim eesar grita el pueblo: Hosanna, bosnnrn! i los peregrinos
cantan los salmos de la penitencia. El pueblo contintiv 'su cas
mino, haciendo vibrar las cuerdas de las guitarras, spcudiendo
en ‘¢laive las ehispas, de las antorchas, i en medio de estas
olas humanas nusoLros caminamos gra\e, Immente ur.el due-
Jo e nuestro espiritu. bsll

“Devodos los balcones, de todos los mlms, caen ulln calle
L i$obre nosotros, rosas i violetas. A Yo 16jos: i déwas de nosos
tros suena la campana del Capitolie Delante ‘de  nosotros, la
campiinu de San Pedvo vesuenasen el espacio, solo ella se hace
oir Ahora mas distinta i mds sonora que todas las demas. !

‘Nos apresuranios hacin el lado de donde venia esta Humadag
awavesands el puente echado’ sobre el Tiber; o das orillas, pro-
vectan las easas. sus tranquilos  falgoves; ¢l rio evlebreaa lo
léjos como una cimta de Hamas: De momento en momento, los
caiiones del castillo de Snlln .—‘\ngd teucnan al Icnm sus boca-
padas deluz. . ool {

'~ Hénos llegados; penu;mw .Il atrio de Snu [‘adra. iaa m.'l-
pula centéllea cow millares de - Kimparvas de 1odos colores; en la
cumbre resplandece la @uz coino diamante. Las  columnas
que estan'allos lades de la'cruz me parecieron entrelazadus
como porserpientes de fuego; en medio del atvio, lanzaban las
fomtanas sus'manojos de agua, variados como el iris. Uaa masa
de pueblo aguarduba alliz Jus puertas de kv iglesia estaban abier-
tas, cvenclcnterior dé elln, se percibié algo como wna luz pro-
funda, resplandeciente] e ifinita.

Miéntras que pudiéron; caminaron los: pollcm i los peregri-
mi,puro, cu las gradas - de nma inmensa escalera, al pie de|
portico, una: niasa Compacta les impidio por todas partes el ‘ea-
mine/ St Uetienen i pidon-paso; pere, por todas partes al rede-
dor 'dé ellos, las masas se; apriclai, se apiian i tratan de: recha-
zarlos! uh
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I los romanos se pusieron a gritar: «;No somos nosolros los
primeros? Desde hace muchos siglos ;no es nuestra esta iglesiaZs,
1 en medio de los peregrinos otras veces gritabam: «Husta aho=
ra, los polacos han sido los que han marchado adelante i nos
han abierto el camino; hoi tambien; para entrar a la iglesia jhan
de. pasar adelante?s : w

I viel momento en que los polacos desen\'mnarnu sus ﬂb‘ﬂi
como si quisiesen defenderse; las. hojas centellearon en el airel

Pero al mismo instante, i en la esplanada de la basllica, mos+
trose a los ojos del pueblo una ﬁaura wmdn de pmsu
voz retumbante dijo:

«Dejad pasar a los que en otro uempu, i pot h fé utﬂm;
salvaron de la muerle a una macion, i que, mas tarde; murie=
ron  por esa misma fé; dejnd pasar a esos muertos; que ‘ellos
sean los primeros que entren!s [ la figura vestida de parpura
estendib a derecha e izquierda sus manos como para separar las
masas. Abajo, las masas se separnron Habiendo visto esto; ella
se retiro-a lo interior de la basilica.

l.con los polacos subi la inmensa escalera, i, pasnndopur
debajo del portico, entramos a la Iglesia, atravesindola en linea
recta-hasta el pié¢ del altar mayor, jonto a las lamparas que ar-
den encima de latumba de San Pedro. Llegados alli detuviérons=
se los palacos; i, quitindose los gorros rojos, desabrochando
sus capas blancas sobre sus pechos, se nrrodﬂlarun i rezarom
con sus espadas desnudas en las' manos.

En la :glesm desierta, los marmoles brillaban con una blaua
cura de nieve; la humareda azuleja i trasparente del incienso se
elexaba a la cupula i alas bovedas inferiores suspendidas encima
de nuestras cabezas; abajo en los mosaicds, estaban esparcidas
flores i palmas; de todas las capillas salian voces 'dulces i ale-
gres. Allgjos, del lado de la puerta, el espacio comienza a le-
narse. Los peregrinos se adelantan por el medio de. este nuns
do de cantos i de luces, como caminaron por el medio de toda
la ciudad, sombrios i silenciosos. El pueblo romano, como un
torrente que ruje, entra tambien a la basiliea.

I cuando cada lejion; agrupada:al rededor de su emndane.
hubo tomado lugar hacia su altar, elsilenciv, como si la iglesia
hubiese estado  desierta, reind de mucyo en el espacio; lode
quedd quieto; el canto, cesd en las capillas, i del lado del
Vaticano, oyose el sonido de la trompeta: esta es la senhl de
la llegada del Papa.
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Defilan por el centro de la iglesia los monjes de Roma; des-
pues vienen ancianos, los unos tras de los otros, seguidos por
otros aneianos, todos vestidos de sotanas Dblancas; llegan tam-
bien los penitentes con sus ropajes grises teniendo en las ma
nos sus crucifijos, despues, los obispos con la mitra en la ca.
beza i arrastrando sus baculos de plata, i en seguida los car-
denales con sus relumbrantes vestidos rojos; al rededor de
ellos, los sucerdotes revestidos de dalmiticas, i tropas de niios
vestidos de blanco, que llevan el vino, el incienso i las coronas!

I coando hubo pasado este torrente del lado del altar mayor,
la turba que se habia separado i que, por cada lado semejuba
a dos-murallas vivas, toda esta turba se arrodillo de repente.
Entonees aparecio, caminando a pasos lentos, un anciano con la
cabeza cana, i en ella la wiple corona; por sobre su vestido do-
rado descendia la estola blanca.

Léjos, detras de €l quedaron los soldados, los servidores i
¢l trono llevado por los sacerdotes; €l solo quedaba de pi¢ en
medio del pueblo prosternado en la Iglesia; él solo se adelan-
taba hacia el altar mayor, i me parecié que cada paso suyo eri
tan lento, tan lento, que nunca podria Hegar husta nosotros.

1 cuando se adelantaba asi por medio de todo el mundo pros-
ternado con la frente en tierra, sus ojos se cerraban de
tiempo en tiempo, como si hubiesen sido deslumbrados por una
luz tan grande. Por momentos, hacia sobre todo este pueblo,
con mano trémula, signos inacabados de bendicion; despues se
detuvo i suspirando, levantd las manos; pero no pudo tenerlis
largo tiempo rstendidas: ;se le volvieron a caer!

A este suspiro, alzironse todas los cabezas, todos jimieron i
sufrieron de la tristeza del padre. Entonces me parecio que,
desde el altar mayor donde él estaba, un cardenal, el mismo
que nos habia hgcho entrar, se adelantaba con paso firme i se-
guro hacia el anciano de los ancianos, i tomindole de la mano,
le mostré, con un destello de sus ojos, el lugar donde estabi
el sepulero de San Pedro. El anciano di6 algunos pasos hicia
delante i se estremecio; el cardenal con un movimiento de la
cabeza echo atras los bucles de sus cabellos, i con un jesto, hizo
seiias a los que llevaban el trono para que avanzasen.

Enténces el padre que esti en la tierra, posa su pilida mano
sobre €l espaldar del trono i se sienta. Los que llevaban el trono
lo tomon i 1o levantan; i de nuevo resonuron las trompelas
en la Iglesia. El cardenal, ¢l hembre vestido de pirpura, camina

o)
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a un lado del trono; el pueblo se alza del suelo; la campana
comienza a retumbar. Me parecio que doce veces bhabian tem-
blado las bovedas. Al rededor del altar mayor, las nubes de
incienso suben i se elevana las bovedas. El papa asciende las gra-
das, i el hombre vestido de purpura dice estas palabras: <Ej
Cristo ba nacido.»

1 al instante de la turba de peregrinos, sealzd un planidero
quejido, i dijeron: «Serd por la ultima vez, pues que se han
de cumplir las palabras del anjel.»

1 el pueblo de Roma gritd con rabia: «;Quién osa blasfemar
en la iglesia de san Pedro?s

Uno de los polacos se levanio gritando: «No han blasfemado,
i nosotros no os tememos. Dicen la verdad, mis hermanos i yo
mismo hemos visto al dnjel wiste!!s

1 el principe de toda fuerza i de todo poder, el hombre ves-
tido de purpura, hizo un jesto i dijo: «;Paz a los hombres de
buena voluntad! que rezen, porque la misa ha comenzado. EL
tiempo se desliza demasiado ripido, i hoi se necesitan oraciones
en la tierra i en el cielo.»

1 en un grande anhelo todos nos pusimos a rezar.

1 delante gle nosotros esta sentado en su trono el santo padre.

De nuevo se elevaron de las capillas voces semejantes a coros
de anjeles embriagados de goces celestes, Habia trascurrido ya
una parte de la noche. Los sacerdoles, vestidos de blanco, se
acercaron i tendieron las manos hicia el santo Padre. El bajo
del trono, se adelanto hacia el altar, i tomo en sus manos e]
ciliz; porque se acercaba el momento del santo sacriflcio. El
hombre vestido de purpura le escancio vino.

I al momeuto mismo de alzar , cuando todos estaban proster-
nados con la frente sobre el marmol, se oyd como una voz en
el aire que decia: «Yo soi» i cuando, trémulos, volvimos a le-
vantar la cabeza, todos pudieron ver una grandiosa figura que
estaba de pie junto a la puerta del centro. Ella desaparecia
lentamente, poco a poco seborraba como un vapor que el viento
disipa; sus manos i sus pies estaban ensangrentados, todo su
cuerpo era blanco como nieve, i como nieve derritiéndose por
grado bien pronto desaparecio.

Euntonces, i mientras gne el Papa, teniendo aun en sus ma-
nos el caliz, no osaba pronunciar las ultimas palabras, el hom-
bre vestido de purpura dijo: [te, missa est, i despues esclamo
con voz relumbante: jLos tiempos se han cumplide ! Despues,
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despedazando en su pecho su vestido de pirpara, estendio la
mano hieia el sepulero de san Pedro, diciendo: «;Despiértate
i hablals

De cada limpara puesta arriba del sepulero, salio una lengua
de fuego, i encima de las tinieblas de la tumba oscilaba una
corona de llamas: del fondo del sepulcro se alzd un cuerpo
tendiendo sus manos hacia las bovedas. De pié, no sacando
fuera del golfo sepulcral mas que la cabeza i el pecho, escla-
mo: «Ai de mil»

A este grito nos parecié que, por la primera vez, se rasgoban
las bovedas de la cipula.

[ el hombre vestido de parpura le dijo: «;Pedro, me reco-
noces?s

I el cuerpo respondio: «En la ultima cena, tu cabeza reposaba
sobre el pecho del Seiior, i td no has muerto nunca en la
tierra.»

1 el hombre vestido de purpura replicé: « Abora me ha sido
mandado que permanezca en medio de los hombres, que abraze
¢l mundo, que lo estreche contra mi pecho, como el Sehor es-
trechd mi cabeza la ultima noche.

I el cuerpo respondio: «Obra como te ha sido mandado.»

Entonces el hombre vestido de parpura hizo un jesto, como
el principe de toda fuerza, i el cuerpo repitio: cAi de mil»
con un gran ruido volvio a caer al golfo negro del sepulcro; i
las bovedas comenzaron a separarse.

Todos estaban espantados; solo los polacos, apoyados en sus
subles, miraban con ojo tranguilo i atrevido,

[ el Papa, con la cubeza cenida de una wiple corona, se arro-
dilla en las gradas del aliar i guarda la inmobilidad de una
esliatua,

El hombre vestido de purpura esclama: «Salid todos, para
que nadie perezca bajo las rainas de estos muros.»

I todos respoundieron: «Condiicenos tu que nos tienes bajo tu
proteccion.»

I sealzo un grito de terror, porque de mas a mas las bovedas
se abajaban i aplastaban, los pilares temblaban i oscilaban,
las limparas se quebraban i el viento las apagaba.

Entonces el hombre vestido de puarpura acercandose al Papa:
dijo «Padre mio, jqueréis quedaros aqui?s

ELanciano, levantundo las manos i sosteniendo su corona,



20 REVISTA" DE SANTIAGO,
respondio con voz dolorida: <« Quiero morir aqui, — déjame
hijo mio,»

[ el pueblo entero, oyendo esta respuesta, esclamo: «;Salvé-
monaos!s

I los romanos fueron los primeros qne comenzaron a huir.

I cada lejion de peregrinos, bajando de su allar, se puso a
huir con su estandarte.

Entonces ¢l hombre vestido de purpura, arrodillindese por
In altima vez, posd sus Libios sobre la frente del anciano, i con
un signo de bendicion trazo al rededor de la tiara, como un fes-
ton de luz palida i livida. Despues ¢él descendio, su cabeza
irradiaba una luz maravillosa, i se dirijio hicia las puertas de la
iglesia. La inmensa basilica se doblaba i erujia a sacudones como
un cuerpo que agoniza entre convulsiones; pero el hombye ves-
tido de ptrpura, sostenia con su mano levantada las bovedas
despedazadas i colgantes, mirando a todas partes hasla que
hubiese salido el altimo del pueblo.

1 al pasar por cl lado de los polacos les dijo; «Hombres,
seguidme.»

Ellos no respondieron nada.

El de nuevo dio vuelta la cabeza i dijo; «Seguidme,»

Ellos no hicieron ni un movimiento.

1 cuando ya se acercaba a la puerta, echando delante de si al
pueblo, como un pastor a su rebano, les hizo por la dltima vez
una seiia con la mano.

Entonces ellos, levantaron sus sables como si quisiesen soste-
ner esas bovedas que se desmoronaban, i todos juntos gritaron:
«No abandonarémos a este anciano; es amargo morir solo; i
Aquién morird con él, si né nosotros? Vosotros todos retiraos;
nosotros no stbemos huir!s

El hombre vestido de pirpura se detuvo en el dintel; de lé-
jos les hizo el signo de bendicion, i entonces viene tambien a
suspenderse encima de ellos una corona de luz palida i livida, i
con una ligrima en los ojos, les dijo: «Un instante mas i vais
a perecer!s

Pero ya ellos se dirijian al altar mayor, tendiendo las manos
al anciano arrodillado i moribundo: caminaban envueltos con sus
capas blancas i llevaban en sus manos sus brillantes sables.
Rompiéronse los cuatro pilares del gran altar i eayeron como ir=
boles derribados por el hacha; i el dosel de bronee sepirose i ea-
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yO tambien, i la blanca capula, separindose toda entera, -como
un mundo, 3¢ precipito a tierra.

Todos los porticos juntos, i el palacio del Vauicano, i las co-
lumnas del atrio, se quebraron, se separaron i cayeron hechas
polvo; i las dos fontanas, como dos palomas blancas, expirando
se aplastaron; el pueblo huia semejante a una mar desbordadu;
i me parccié que ya habia llegado la mafiuna. El sol no se hale-
vanlado aun, i solamente son los fulgores de la aurora los que
alumbran este monton de ruinas, tan grande, tan inmenso aho-
ra, como ha poco lo era la basilica de San Pedro.

El hombre vestido de purpura subié ala cumbre de esta jigan-
tezea montana de ruinas, i we parecio que yo, llevado por una
fuerza de espiritu, le seguia,

I cuando ¢l hubo llegado a la cumbre se sentd como en un
‘trono i mird el mundo. [ al instante cayeron a sus pies sus ves-
tidos de ptrpura, ilo que percibi fueuna blanca figura alumbra-
da por una luz de un brillo dulce i maravilloso. Tenia en
sus manos un libro; inclinando la cabeza a las pijinas, se puso
a leer i su rostro despedia rayos de paz profunda, i de inefable
amor,

En este momento se levantaba el sol, i acercindome le dije:
«Sefor, jes cierto que ayer ha nacido, por la ultima vez el Cris-
1o en esta iglesia que ahora ya no existe?

I 1a fignra, sin quitar los ojus de su libro, me respondio con
inefable sonrisa: Desde este momento, el Cristo ya no volveri a
nacer ni a morir en la tierra, porque desde este momento esti
en la tierra para la eternidad.»

Habiendo oido esto, me despojé de todo temor i pregunté:
«Seiior, ;i los que yo traje ayer quedaran por siempre bajo estos
escombros? han muerto pues todos i han sido sepultados con el
anciano?s

1 el santo, centelleante de blancura, me respondio: «No te-
mas por ellos; el sefior los recompensard por el altimo servicio
que hano hecho a ese anciano; pues que los que se levantan co-
mo los que se acuestan, los que han muerto como los que viven,
todos son hijos del Seiior; i ellos serin mas felices aun, i con
ellos los hijos de sus hijos.»—I cuando hube comprendido, fué
grande mi gozo, i mi espiritu se desperto.




A POLONIA, "

A MI HERMANO M. A. MATTA.

EL toily pauvre aigle blanche, a l'aile mullée,
Ala plume avilie et qugtc»mﬂa Nagellée
Par les chainons de ewir du_knoul_impérial,
Pologne valeureuse, a la voile éloilée
Tu reprendras aussi 1a sublime volée,
El tu rempliras air de ton eri triomphal.
Banpien.

Las sanguinarias hordas del Cosaco
Siempre en tu suelo: encontraran goarida?
Indiferente mirara el Pelaco
Su nacion a un imbécil sometida?

Yerd en sus campos al feroz Austriaco,
Su caballo lanzar a toda brida,

1 verjeles i vifas i sembrado

Talar al golpe de su casco herrado?

Todo do iuer es destruecion i ruina;
Do iuer la espadade la muerte avanza;
Todo el caudillo biarbaro estermina
Para saciar en sangre su venganza.

El Autderata infame te asesina;

Mas en la sombra, un rayo de esperanza
Sobre el azul de un eristalino cielo

No lueira para calmar tu duelo?

(1) Esla composicion, se escribio el afio 48 cuando llegd la noticia de la primera in-
surreccion polaca. Entdnces ereiamos entla resurreccion de Polonia; pero desgracia—
damente nuestras esperanzas fueron fallidas. Volvid otra vez a ser vencida i envano,
en su acerba lucha, pidio socorro a sus hermanas. Todas enmudecieron! 1 la Francia,
que preludiaba, en Febrero, su libertad, olvidola, i la vio, impasible luchar i perecer,
iLa Silfide del Norte volvid otra vez a llorar, en los calabozos de Rusia i en las minas
Jde iberia, su manchada gloria i su liberlad pisoleada por el estapido Cosaco.
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A POLONIA,
Si, | mientras que él en lorpe ceremonia
I en su imbécil orgullo eleva allares;
Adormido en perfumes, oh Polonia
Sin que le turbe el jai! de tns pesares;
En los muros de esa otra Babilonia
v Aquel terrible: Mane, Theeel, Phares,
Escribira de Dios el justo encono
Que hard temblar al déspota en su trono.

Oh! si, concluird! i en la alta esfera
Do brillan las naciones, poderosa
Te elevards, triunfante i altanera
La sien orlada de laurel i rosa.
Te alumbrara otro sol en tu carrera,
1libre de opresion ignominiosa,
Podras decir al mundo envilecido:
«Es ya sefiora quien esclava ha sido.»

Asi, Polonia, les diras, salvada
Del yugo vil! Los pueblos animosos
Blandiendo entdnces la cortante espada
Destrozarin los déspotas odiosos.
Miéntras llega luciente esa alborada
Que anunciara de paz dias gloriosos
Lidia, Polonia, lidia; ten confianza
I afila tu punal ala venganza.

Si, no desmayes! va la Italia bella (2)
Tantos aiios sumida entre dolores,
Su idelo impuro contra el suelo estrella
1 mira renacer dias mejores.
Donde imprimio la esclavitud su huella
Lanza la libertad sus resplandores,
1 planta el trieolor Republicano
En los muros del viejo Vaticano.

Salud, oh Italia; si otra vez quisiera
Imponerte un tirano férreo yugo;

(2) La lalia tambien creyb que la aurora de libertad habia lucido para ella i, entu-
siasia i llena de sus gloriosos recuerdos, rompio sus cadenas i se lanzd al combate.
Aunque débil i timida, por tantos siglos de esclavitud, quiza hubiera vencido; pero las
traiciones de los Reyes i illimamente, los mismos caiiones que proclamaron en Fran-
cia; «liberlad a los pueblos,» la ahogaron i le arrebalaron su postrera esperanza. El
papa, el sucesor de Crislo que derramé su sangre por; los hombres, subio a su trono
temporal enire los ayes de su pueblo i los cadaveres sangrientos de sus hijos. Los que
quisieron libertar a su patria envilecida, {han tenido que atandonarla e ir a mendi-
gar a otro suelo el amargo pan del proreriplo. Miéniras tanto el papa reina por la in-
tervencion del estranjero i la Roma de Augusio i de Scipion, avergonzada, mira otra
vez pastar en el Capilolio los corceles de los barbaros del Norle. Analema a quicn
vende su patria por un trono!
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En tu suelo flamear otra bandera
La sacrileza mano de un verdugo;
Tus campos arrasar con rabia licra
1 cadalsos alzar donde le plugo;
De libertad lanzando el fuerte grito
Lave en su sangre vil, su vil delito.

Nadie puede del hombre aca en la tierra
Sujetar con cordeles la garganta,
I elevando el pendon de injusta guerra
1ollar Tos pueblos con altiva planta;
Del calabozo inmundo que le encierra -
Jigante al fin el pueblo se levanta,
El grillo rompe que enervd sus manos
I colerico ahoga a sus tiranos!

Lidia i de lanzas al tirano, fuerte,
Oponle en el combate una muralla,
Que mas vale encontrar honrosa muerle
S al ménos libertad en ella se halla:
Vale mas esconder su adversa suerte
Bajo una losa, do jamas estalla
Del desgraciado el fanebre jemido
O de la patria el llanto delorido!

Mas no! no sera asi, La voz potente,
La voz que hablé a Moises en el desierto,
A los pueblos ha dicho, alzad la frente,
Despertad el ardor que estd ya muerto.n
Dice, i fuljido brilla en el oriente
De sanla libertad un rayo cierto! ...

Los pueblos al mirarlo se postraron
I en su trono los déspotas temblaron.

Su voz ha sido oida! El mundo entero
Ve resplender un rayo de esperanza,
Que del Sena hasla el o vuela lijero
I en Ui Polonia a relumbrar alcanza.
Despierte pues, el adalid guerrero!
Polacos! despertad; a la venganza,

Al combate marchad. Ya llegé el dia
De confundir la odiosa tirania!

I Proscriplos, cese vuestro amargo llanto,
Cese el dolor que vuestro pecho ajila;

I alzad risuefios, victorioso canto

Que Polonia, ya libre resucila.
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Sublime Mieckwihz tu lira, en tanto,
Arrojando el crespon, dulce repita

De Polonia la gloria, en noble verso
Que como el sol recorra el universo!

Aguila caudalosa, alza tu vuelo,
Rompiendo de tus alas la atadura;
Vuela, libre, a cernerte alla en el cielo
Ija beber en los aires la ventura.
Sacnde el lodo del inmundo suelo
I cobrando otra vez tu alba hermosura
Alla en ¢l pico de montafia ruda
Con voz de trueno, al huracan saluda.

El mundo enlonces, le vera, conlenta,
Como otros tiempos de olvidada gloria,
Pasar,lentre el fragor de la lormenta
Entonando cantares de victoria.

Epoca asaz grandiosa i turbulenta:.....
Mas para qué evocar sacra memoria?....
Lidia, Polonia! Lo pasado ha muerto,

I el porvenir hermoso se halla abierto!

GUILLERMO MATTA.

1848.



ALIX,
LEYENDA ALEMANA.

PERSONAS.
Otocan pE ALTENA, conde de Franconia.
ULrico, estudiante. 1
Aurx, su querida.
MANSFELD. 2
Sixine. Conjuradoes.

EnnIQuE FRITZLAR.
Ranucio pE Bizaxcio. )

Munius, judiv.

Muzepmy, enviado de la Sublime-Puerta. CoNsunacos, CoNDOTTIERI, PAJES.

La escena pasa en Nuremberg, en casa de ULRico, i representa una salita con dos
venlanas que dam sobre un emparrado; en el fondo, a la derecha, habra wuma
escalerilla de caracol, mui oscura, que va a perderse en el lecho. Arix esta ha-
ciendo labor junto a una ventana. Entra Urmico.

ALix, levantandose.

iCon quél...
ULRICO.
Pronto, pronto, hermosa conspiradora.
ALIX. .
,Cuando?
ULRICO.
Pronto.
ALIX,

Pues, la respuesta de siempre. (Yuelve a sentarse i coje sulabor.)
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ULRICO.
:No te he dicho que aguardo esta noche a Mansfeld?
ALIX.
iQué sé yo!
ULRICO.

Si esta noche vuelve de Praga. Aungue no le conoces, reci-
bele bien, Alix; es mi mejor amigo, un alma austera i buéna, un
alma antigua con la ternura cristiana,

ALIX.

No digas mas; si trae a esta tierra valor, sea mui bien veni-
do. Me gusta todo lo nuevo.
vLRICO, sonriéndose.

Estis enfadada, Alix, de algunos dias a esta parte, i a fé que
no tienes razon; jse trata de un negocio de vida o muerte para
toda una ciudad, para todo un pueblo, i esta hermosa niila ve
en ello un motive para ponerme mala cara!

ALIX,

Si, estoi enfadada, porque todos tus conjurados son unos co-
bardes. Esta ciudad de Nuremberg esta poblada de miserables;
no hai en toda la Franconia mas que un hombre, i ese es el
Conde, que ha osado juzgaros en lo que valeis, que os ha sub-
yugado con un puitado de bandidos italianos, i os hace humillar
la frente hasta el arroyo coa solo mirgros. Diez afios hi qee os
hace sufvir esa afrenta: diez afios bace, jdiez! que os maneja
¢omo a sus perros, con un latigo i un silbato; por mi vida  que
no comprende como son estos hombres. Lo que es yo, solo
de oirle pasar cantando i silbando por el medio del jentio que
se calla i le abre paso, me muero de vergiienza; no sé como
sois; por vida mia no lo sé. ;No va ya para un afio que eslas
conspirando, i que vuelves todas las noches con el mismo es-
tribillo en los labios, pronto? il eso se llama hombres! jVaya
unos hombres! Si me hubieras dejade conspirar sola, a mi mado,
hace un aiio que a todos os hubiera libertado del yugo, la mano
de esta hermosa niia que te pone mala cara.

ULRICO.

;De veras?

ALIX.

Le hubiera aguardado abajo, a la puerta, a su vuelta de la ca-
za; con.una mano hubiera asido la rienda de su caballo, i con
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Ja otra le hubiera clavade un cuchillo en el corazon. El dia
ménos pensado me exaltaran a tal punto el fastidio i la indigna-
cion, que haré lo que ya hubiera debido hacer: i puede que sea
mafiana, sin ir mas léjos, Ulrico, si vuelves a miraime con esi
sonrisa de desden.

ULRICO.

Bien, pero reflexiona un poco. Nunca has querido ver al Cou-
de: supongamos (e en el momento de ir a herirle, te sorprenda
la expresion de su rostro, 0 que le mueva a compasion su mi-
rada tierna o altiva; ;has pensado en esto? Como todas las mu-
jeres. te representas el objeto de ta odio bajo un aspecto sin-
gular i horrible; apostaria a que con solo ver en el Conde fac-
ciones humanas, al hallarte con un hombre de buena presencia,
en luga: del monstruo que te imajinas, te sentirias enternecida
i temblaria tu linda mano.

ALIX.

;Se te figura, eh? Ya lo veris,

ULRICO,

Con que segun eso, Alix, aborreces al Conde? ese sentimiento
de odio ocupa todo tu corazon. Con tal gque el Conde muera,
todo va bien. Ya no me amas?

ALIX.

Te amo todavia, Ulrico; pero me siento a punto de despre-
ciarte, i por eso quisiera morir esta noche. Pero ta que hablas
de amor, ;donde estd el tuyo? Que no te lleguen al alma laig-
nominia de tu patria i tu propia ignominia; que veas sin colera
a ese infame Conde poner una mano insolente en la houra,
en las libertades, en lu vida de [sus concindadanos, creo
que [te lo perdonaria; pero ese Conde ha hecho merir a
mis dos hermanos, pero yo he engaiado, he abandonade por
ti a mi madre, desolada por la muerte de sus dos hijos, i la
infeliz ha muerto maldiciéndome. Venga a mis hermanos, i mi
madre me perdonara: esto es todo lo que deseo. Ademas, me
lo has prometido; de oura suerte gviviria yo acaso? jTienes me-
moria a lo ménos? Hace un aiio, el dia en que murio mi madre
del dolor que yo le habia cansado, harto comprendi que no me
quedaba ya paz ni ventura que esperar en este mundo ni en el
otro; entdnces se me ocurrio el pensamiento de matar al ase-
sino de mis hermanos, i de romper al mismo tiempo el yugo de
la Franconia. Yo conocia mui bien a mi madie; todo se lo hu®
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biera perdonado al vengador de sus hijos, i ademas era una no-
ble mujer que no podia safrir [a ignominia ni en su casa ni en
su patria. Acordibame de que ella misma habia armado la mano
de sus hijos para la rebelion.... Si, estoi segura de que su alma
habria volado al encuentro de la mia, si yo hubiese cumplido lo
que aquel dia se me paso por lu imajinacion........ Pero me di-
jiste que tu te encargabas de ello, que para tan grande obra se
necesitaban hombres; parecias como inspirado por una subita
revelacion; tus ojos brotaban chispas, tus labios temblaban al
pronunciar nobles palabras, i te crei; consenti en vivir, en
poner en tas manos, entonces mui queridas, el cuidado de li-
bertar a1 mi patrin de su miseria, i de libertarme a mi de mis
remordimientos. Un afio hace de esto, Ulrico, i sin embargo,
iqué has hecho? Tu ardor, en vez de aumentar, parece que se
va apagando; de un mes a esta parte, ni siquiera me atrevo a
hablarte de nuestros proyeclos, tanto es lo que temo encon-
trar en mi amante un cobarde o un traidor.

ULRICO, sonriendose.
Paciencia, hermosa mia.
ALIX,
iSiempre lo mismo! Siempre esa sonrisa!... Mira, ‘una sola
cosa lengo que decirte, i luego haz lo quieras.

ULRICO.
Habla, habla.
ALIX.
El Conde me ha escrito.
ULRICO.

A 1? el Conde? Tu sueias.
ALIX.

Hace dos horas, cuando pasaba por la plaza, estaba yo sen-
tada aqui donde estoi ahora, cuando cayo a mis pies uu bolsillo
lleno de Norines con este billete. Lee.

vLRico, leyendo el hillete.

«Hermosa niiia, si gustaseis de ser condesa soberana por un
« par de horas, contad para ello conmigo.~Otocar.» jLenguaje
propio de un corazon respetuoso i enamorado! ;Le has res-
pondido? :
ALIX.
iEstas loco? Pero... ;qué tienes? nunca te he visto asi; nunca
he visto en i esa calma i esa sonrisa
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(Dan las sicte en una iglesia ceréana. Ulrico cuenia las hovas
al dar la sétima se levanta.)

uLnico, cogiendo la mano de Aliz.

Ves en mi esta calma i esla sonrisa, amor mio, porque la au-
rora del dia de mabana alumbrard la tumba del Conde o la mia-
ALIX.

;Como! jque dices?

ULRICO,

He querido, hija mia, evitarte las inquietudes de semejantes
momeuntos; he querido, por i, como par mi, que fuesen lo mas
breves posible, Media hora nos queda; a las siete i media voi a
reunirme con mis amigos. Mafiana seremos libres: esta noche
mato sl Conde.

ALIX.

iDios mio! Dios mio! esta noche' tan pronto! jEstas seguro
de tus amigos?... esta noche... pues si ya es de noche... jcon
qué es abiora mismo?...

VLRICO.

No tengas enidado, Alix; todos estan prontos i son fieles. No
se trataba unicamente de matar a un hombre, sino de sublevar a
un pueblo, i esto ¢s lo que nos ha cojido tiempo. Todas las cin-
dades en que tiene gobernadores el Conde, Furth, Bamberg,
Wurtsburgo, Anspac, haran a la bora sedalada lo que vamos a
hacer nosotros. Manana la Franconia se despertara libre en su
lecho de esclava; mi patria muerta resucitard a la luz del sol
sacudiendo su rota cadena. jFelices los que van a verlo! Si mi
mente concibe, Alix, dos especticulos ignalmente espléndidos 1
dignos delas miradas de Dios, el nno es la creacion de na muu-
do, i el otro la resurreccion de un pueblo.

Auix, echamdose en sus brazos.

iOh Ulrico, oh amado mio! (Le obliga a sentarse, i se sienta
a sus pies.) Ahora que pienso en ello, b eres su jefe, ni, el mas
joven de todos. Sin i, nada se barvia... jAh, que feliz soi! Mira,
voi a decirte una cosa en secreto: —eres gallardo como un rei,
eres bizarro como un emperador... pero oye lo que va a suce-
der, mafiana seras conocido i admirado de wodos, de las mujeres
tambien. No habri nadie que note repita lo que vo ie digo sola
hoi: acuérdate de que yo e lo he dicho dates que ellas, dutes
que todos; ;no es verdad, Ulrico?
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ULRICO.

Si, si, hermosa.

ALIX.

En primer lugar, si amases a otra, te engaiaria i mui facil-
mente. T has estudiado alos hombres, Ulrico; eres digno de
ser el eaudillo de una nacion, eres un sibio i un filésofo; pero
no conoces a las mujeres: te engafarian como a un nifio.

VLRICO, Tiéndose.
Hola ;i qué sabes ta? ;Con que ta me has enganado?
ALIX.

Mucho que si. Ahora mismo, por ejemplo, te estoi engailando,
porque me rio, esto te hace sonreirte, i no conoces que tengo
ganas de llorar.., Hablo, hablo para atardirme; pero si i no
estuvieras abi, no haria mas que llorar.

VLRICO.
Alix, ;no has deseado con toda tu alma que llegase por fin
esta hora que ya ha llegado?
ALIX.
jPobre de mi, verdad es! (Llora.) Perdoname, perdoname.
ULRICO.
iQue te perdone, dujel mio?
ALIX.

Si mueres, yo te habré dado la muerte. Por mi, por mi in-

sensato odio te has lanzado a esta terrible empresa.
ULRICO.

I eso mas tengo que agradecerte, hermosa mia. Es cierto, i
me acuerdo de ello, que antes de que iluminase mi alma tu je-
nerosa colera, no me atrevia a levantar mi pensamiento a esta
santa conjuracion; ahora, ya viva, ya muera, dejaré, merced a
ti, un nombre que los oprimidos pronunciarin en voz baja con
amor, i los tiranos con espanto. Gracias, Alix mia, por lo de-
mas, uo te hagas tristes ilusiones; tengo fundadas esperanzas de
sobrevivir al Conde.

ALIX,

;Lo esperas?... No, me engaiias, no lo esperas... ;Dios mio!
;si me hubiera sido posible olvidar mis odios?... Hai en los arra-
bales, a la orilla del rio, casitas solitarias en el fondo de los jar-
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dines; jalli hubi¢ramos podido vivir felices aiios i afos, sin saber
tan siquiera si hai tiranos en el mundo!.,. La desgracia ha sido
que viviéramos aqui, en esta plaza, por donde (¢l pasa conti-
nuamente... Esa fatal idea se me representaba un dia i otro; mi
cabeza ardia... mi pobre corazon estd lleno de tempestades.
Ulrico, tengo ideas horribles; no sé si todas las mujeres sufren los
tormentos que sufro yo... No puedo decirte Lodos mis pensamien-
Los; tengo algunos espantosos... jAh! jes que no Lodas las 'muje-
res arrastran como yo el peso dela maldicion de sus madres!
TULRICO, ,
No pienses en eso, yo Le lo ruego.
ALIX.

Hablemos de cosas alegres. ;Te acuerdas de la tarde en que

nos vimos por la primera vez?
ULRICO.

Me acuerdo mui bien. Fué en las orillas del estrecho lago que
laman la Alberca de las Garzas; el sol desaparecia a la derecha,
detras dela colina del Werra. Ta bajabas la colina dando el bra-
z0 a tu madre.

ALIX.

Yo bajaba la colina dando el brazo a mi madre, i wi subias por
el mismo sendero. Cuando te hiciste a un lado metiéndote entre
las vinas para dejarnos pasar, mi madre me dijo: Ese joven es
respetuoso con los ancianos; su ancianidad seri feliz.

ULRICO.

Si, i luego me senté en el sitio mismo en que os habia hallado,
i alli me quedé hasta la noche. Al dia siguiente, tuve buen cuida-
do de volver a la misma hora i os encontré de nuevo, tu madre
me reconocié i me saludo; pero ti hiciste como qué no me re-

conocias.
ALIX.

Hice como que no te reconocia, porgue te amaba.
(Llaman a la puerta, Alix va a abrir, entra Mansfeld.)
ULRICO.
iMansfeld! ; Loado sea dios que te trae a tiempo! Esta noche se
da el golpe.

MANSFELD.
;Loado sea Dios! [Alix ha vuelto a tomar su labor.) iQuién es
esu nina?
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ULRICO.
Alix. ;No has recibido las cartas en que te bablaba de ella?

MANSFELD.
No la creia tan joven.
ULRICO.

Is valiente como un leon. Sus ojos azules brillan como relam-
pagos cuando habla de sus hermanos.

MANSGELD.

;Es tu mujer no es asi? ;Su madre vive con vosouros?

ULRICO.
Su madre ha muerto.
MANSFELD.
La niiia hubiera hecho mejor en quedarse al lado de su madre,
ULRICO.
iMansfeld!
MANSFELD.

Mejor hubiera hecho en quedarse al lado de su madre, i enno

vengar a sus hermanos.
. ULRICO.
Mansfeld, mirala.

MANSFELD.

Si, estd dotada de belleza i de enerjia; pero no me gusta ver
al lado del que camina al martirio una imajen tan dulce de la vida.
AvLIx, acercindose de pronfo. i
Eso seria bueno, seiior Mansfeld si yo no hubiera de seguirle.
MANSFELD.

Bien respondido, Alix. Venga esa mano. jQuéruido es ese?

Tumulto de jente en la plaza. ruido de caballos: cesa de repente, i en medio del
silencio se oye silbar una cavatina.
ULRICO.
Es ¢l conde que vuelve de la caza.
MANSFELD.

;A ese extremo de imprudencia ha llegado! (En su ciudad na-
tal! ;El miserable abofetea a su madre! ;1 ni una sola ventana se
abre para responder a su provocacion de palafrenero! Ulrico, Le
has enganado. Ya es tarde o todavia no es tiempo.

o
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ULRICO.

Las nubes se apifian antes de lanzar el rayo. Paciencia. (Pasa
la cabalgata por delante de la casa. Alix se precipita a la ventana.)
#Qué haces, Alix? (No has jurado evitar la vista de ese hombre?

ALIX.

Ahora ya puedo mirarle, puesto que va a morir. Quiero verle
una vez. -

ULRICO.

;Levanta la vista? Dime si alza los ojos sobre ti.

ALIX, en la veniana.

;iQué palido esta! Parece la estatua de su sepulero. ;Es posible
que sea joven todavia? ;Huace tanto tiempn que practica el mall...
No, no levanta la vista; va entretenido con sus gilgos; shora se
vuelve... ;Virjen Maria, qué mirada!... (Se retira de la ventana to-
da trémula, i cae sobre una silla.)

ULRICO.

Querida mia, su vista te ha hecho dafio.

ALIX.

No es nada. Estaba yo mirando la gualdrapa carmesi de su ca-
ballo, cuando senti de pronto su mirada fijo en mi.
T'LRICO. 4
Mirada i billete, Alix, todo lo pagara de uma vez.
MANSFELD, que s¢ ha quedado pensativo.

Ulrico, jai de los pueblos que no practican la ingratitud! El pa-
dre de ese hombre habia merecido bien de su patria; no era, co-
mo todos nosotros, mas que el cindadano de una ciudad libre,
solo que era el mas rico. En un afio de escasez suma gasto su
caudal en dar de comer a Noremberg i a toda la Franconia; ano
ser por ¢l, todos nuestros padres se hubieran muerto de hambre
Por salvarlos vendio todas las tierras que poseia en Suevia i en
Livonia, i agradecidos nuestros padres le dieron ciertos privile-
jios, i le edificaron ese castillo desde el cual su hijo exije ahora
violentamente todos los atrasos de nuestra deuda. La gratitud de
los pueblos, amigo, es un crimen para con la libertad: la raza de
los grandes cindadanos deberia condenarse al destierro como la

"de los grandes criminales. Swnma injuria, suntmwm jus. Supon-
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go que no seran hombres de este pais los que sirven de cortesa-
nos a ese déspota.

ULRICO,

Los mas son italianos, capitanes de su guardia,
MANSFELD.

Si la Italia es la que lo hasperdido. Seis afios ha vivido en me-
dio de aquellos cultos piratas i de aquellos feroces comediantes,
a quienes los italianes llaman sus principes. Me acuerdo de ha-
berle visto fintes de su viaje, annque yo era todavia mui nifio: lo
mismo que una virjen se sonrojaba al dirijirnos algunas palabras
afables; era delicado i enfermizo. Un dia salvo ariesgo de su vida
a un muchacho que se estaba ahogando en el Pegnilz, i mi¢ntra$
la madre le besaba las manos sin poder pronunciar una palabra
prorrumpio en sollozos, i fue corriendo a ocultar su turbacion.
Grande impresion me hizo aquella escena. Aquella juventud pro-
metia.

ULRICO.

Abora hace llorar a las madres i sonrojarse a las doncellas;
aliora tiene una cara impasible en que la sangre no deja mancha,
i que la cripula no puede ajar, ni aun sé si el Lri llo de una da-
ga que amenazase su garganta bastaria a labrar un pliegue en su
mascara italiana, En fin, pronto lo veré.

MANSFELD.
iTu le vas a herir?
LLRICO.

Yo. Todos nuestros amigos lo ignoran aun; pues he querido
guardar esle secireto hasta el iltimo momento. A las siete i me-
dia nos aguardan en las ruinas de San Estéban para concertar
las medidas supremas.

MANSFELD.
El conde es suspicaz i estid bien guardado.
ULRICO.

Lo sé. Sé tambien que su jubon esta forrado de liminas de
acero, pero guardo alli arriba, en una cajita, como una joya sin
igual, un talisman delante del cual desapareceran todos los obs-
tiaculos, i es una carta de nuestro antiguo maestro, el doctor
Staumer, dirijida al conde. Staumer se hallaba moribundo en
Viena, hace cinco meses, cuando el conde le mando lamar con

toda urjencis; el conde padece de un mal interior que le roe el
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pecho, mal que tambien padecio su padre, i de que le curd Stau-
mer. Staumer era un dios para él: al mismo liempo recibi la no-
ticia de la muerte del doctor, i una carta en la que me recomien-
da al conde como el mejor de sus discipulos. Delante del médi-
co, claro esta que se abrirad el jubon de las chapas deacero: con
un mismo golpe le curaré a él de sus males i a nosotros de los
nuestros. " -

MANSFELD.

Bien, pero ya se hace de noche: ;no es este el momento de la
cita?

ULRICO.

Si vamos. (Se vuelve hicia Alix, que se ha quedado dormida con
la cabeza apoyada en las manos ) Esa emocion la ha quebrantade,
Ya no la veré mas ni dormir ni velar.

MANSFELD.

Ven.
vLRIco, mirando a Aliw con fernura.

Volveré para tomar la carla.
MANSFELD,
Mejor harias en tomarla ahora.
ULRICO .

No, volveré, es mas segure. Vamos. (Vinse )

IL 1

Una estancia sublerranca en las ruinas del convento’de Sam Esteban, en la que hai
varias hileras de asicntos de piedra, i un pilpilo enfrente de los asientos: encima
del pulpito, un crucifijo de medio relieve esculpido en la pared. La escena esta ilu-
minada por teas hincadas en argollas de hierro sujetas a las paredes. Como hasta
veinte conjurados, algunos de ellos enmascarados, ocupan una parte de los asienlos;
vam llegando otros nuevos,i sentindose despues de haber dado el santo a un hombre
que esta de pic a la puerta con una espada desenvainada en la mano. Entran ULmi-
€0 | MANSFELD.

MANSFELD.

JQuiénes son esos tres que llevan capuchas blancas como la
tuya? ;Los otros jefes?

ULRICO.

Si. Ese que estd mas cerca de nosotros, el mas gordo, es el
sindico del gremio de los roperos, maese Enrigue Fritzlar; con
él contamos al comercio por nuesiro. Es rico i tiene dos hijas
bermosisimas; por dmbas razones es enemigo del conde.
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MANSFELD.
i1 ese que esti encorvado en su asiento, con las rodillas casi
en la boca?

ULRICO.
Es el Banquero Munius.
MANSFELD.
iUn judio?
ULRICO.

Si, un judio, pero aborrece al conde, su maestro ‘en punto a
usura. Munius nos di todo el barrio de los jodios. El tercero,
aquel largo i flaco, es una especie de aventurero, capitan nato
de todos los pillos de la cindad; le hemos enganchado para que
no esté contra nosotros; esun maton de mala especie, pero bue-
no para un golpe de mano. Confio que morird en la lid con la
mayor parte de su cuadrilla. Se llama Ranucio de Bizancio.

MANSFELD,

;De Bizancio? No me suena bien ese nombre. ;I quién es aguel
personaje que estd alli apartado de todos, i tiene a su espalda
dos espectros inmoviles?

ULRICO. "

Salado, un estudiante mala cabeza, pero de buen corazon. No
8¢ quienes son sus dos acolitos.
(Ya hau entrado todos los conjurados, i esta cerrada la puerla.)

vLrico, subiendo al pulpito,

Amigos, si hai entre vosotros alguno que sienta en esta hora
decisiva flaquear su corazon o penetrar el menor escriapulo de
conciencia, que lo diga injénuamente; yo juro ue se respelari
su vida, i que solo por pura precaucion se le retendrd prisione-
ro en esfa estancia hasta manana. Mas vale ser deébil que
traidor; pensadlo bien: jnadie responde! (Silencio ) Abhora, en
nombre de lodos vosolros, yo, vuestro jefe libremente elejido,
declaro traidor a cualquiera de vosotros que, en el momento del
peligro, fiase mas en las palabras qué en las obras, i doi poderes
a todos i a cada uno de nosotros para herirle de muerte como a
un traidor.

LOS CONIURBADOS.
jAmen!
ULRICO,

Ya sabeis que nuestros hermanos de Furth, de Wurtsburgo,
de Bamberg, fiados en nuestro em]gl‘m, van a levanturse esta no-
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che i a arrojar de sus cindades a los gobernadores del conde. Si
demorisemos nuestra empresa un solo dia, los venderiamos co-
bardemente entregandolos a wna muerte segura: vamos pues a
cansumar esta noche el grande acto para el que fraternalmente
nos hemos conjurado,

TODOS
iAmen!

ULRICO.

Diga ahora cada jefe lo que ha resuelto hacer; luego hablaré
yo por los estudiantes i por mi

(Enrigue Pritzlar sube al palpits i se queda pensativo, con las manos cruzadas
sobre su enorme barrigon.)

sALADO, grifando.
iMas alto! que no se oye.
FRITZLAR, desdefioso & solemne.
Dignos hermanos mios.. ..

{ ] SALADO.

iBien, mui bien!
. FRITZLAR.

A todo*el mundo es notorio que maese Salado, por otro nom-
hre Apura-botellas, me esth siempre acosando con sus imperti-
nencias, resentido de que lleva seis meses de rondar por debajo
de las ventanas de mis hijas, sin lograr obtener de ellas el mas
leve favor....

SALADO.

Una sola palabra va a confundiros, buen hombre. Vuestras
amables hijas, de un padre hermoso, vistagos mas hermosos to-
davia, como dice Flaco, me echaron la otra noche, no ya un ra-
millete, sino todo un arbusto en flor; jah!

FRITZLAT.
Si, jcon el tiesto! Parece que os olvidais del tiesto, amiguito.
SALADO.

Un arbusto no prende en la palma de la mano; diciendo ar-
busto, creo que se subentiende sulicientemente el tiesto, El ties-

to era un favor mas,
ULRICOD.
iSenores!
FRITZLAR.
Por mi parte cumplivé lo que he prometido. En cuanto se a-
bran las puertas del eastillo, Lui un minuto antes, tocari rebato
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la campana mayor; los gremios armados se reuniran en la plaza
del Mercado,i los sindicos en el ayuntamiento, donde redactaremos
una exposicion al Emperador, paraimplorar su proteccion i reco-
noger su seiiurio, mediante la conservacion de nuestros fueros,

SALADO.

Excelente, pero contradictorio.

FRITZLAR, animdndose,

Sin embargo, no gniero ocultarlo: si Enrique Fritzlar conser-
va voz i voto en el ayuntamiento, la ciudad de Nuremberg decre-
tard su primera lei de policia contra esa clase turbulenta de mo-
zos insolentes gne, so pretexto de dedicarse a estudios cuya im-
portancia dista mncho de compensar los inconvenientes que la
residencia. ... (Murmullos en una parte del auditorio.)

SALADO.

iDejadle, dejadle! le desafio a que concluya sn [rase; prosigue,
pozo de ciencia. (Fritzlar baja del pilpito en medio de una risa je-

neral.)
MUNIUs, desde su astento humildemente.

Dignos sefiores, Lengo Lan poco que decir.....
SALADO.

iAl pulpito!
MUNIUS.

Solo dos palabras.
SALADO.

Ni una sola. Al pulpito.
smuxius, subiendo al pulpito.
Diré una sola palabra.
: SALADO.
Pues decidla.
MUNIUS.
jAsi se me caiga un ojo de la cara a cada mentira que diga!
Mis hermauos i yo marcharémos al socorro de los bizarros es-
tudiantes i de los valerosos gremins de la respetable ciudad de
Nuremberg; pero asi me caiga muerto aqui mismo, i antes dos
veces que una, si no sale de mis libios la pura verdad; somos
unos pobres infelices que nos quedamos a perecer con nuestros
pobres hijos, si en el tumulto nos saquean nuestras pobres
casas.
SALADO.
Thesaurus linguee! tesoro de elocuencia! Et veritatis! i de ver-
dad. Proseguid, virjen de Sion.
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MUNIUS.

Esa es la razon porque desearfamos que se nos asegurase una
buena proteccion para nuestras casas, mientras estemos au-
sentes.

RANUCIO DE BIZANCIO, Con 0Oz estentorea.

Eso corre de mi cuenta. (Se precipita al pilpito, del cual baja
Munius precipitamente, Ranucio prosigue,) De mi cuenta corre,
digo, velar con mi jente sobre las casas de los judios; mi pro-
posito, ademas, es estar un poco a la mira de todo. Pienso cu-
brirme de gloria de pies a cabeza desde que empieze la danza
hasta que salga el sol, Mi plan es sencillisimo; héle aqui en dos
pualabras: coloco a ciento de mis leones a espaldas del castillo;
apénas advierten que hai tumulto en el interior, se precipitan,
acuchillan a la guarnicion i derriban las tapias en los fosos.
Otros ciento de mis perros de presa, desparramados con disci-
plina por el barrio de los Judios, se irin presentando sucesi-
vamente a las puertas de todas las casas, que habra cuidado
de dejar abiertas de par en par, para que las recorran militar-
mente i se aseguren de que todo estd tranquilo, i en especial de
que las mujeres obtienen el debido respeto. Entre tanto yo, al
frente de doscientos héroes, flor i nata de mi jente, me preci-
pito en persona sobre los cuatro dngulos de la ciudad, con una
tea encendida en una mano i esta espada en la otra. Coino he
batallado un poco por esos mundos i he asistido a mas de una
toma de ciudad, en que, por decirlo asi, nadibamos hombres
i caballos en sangre hasta las rodillas, no hai temor de que me falte
resolucion. Es preciso espumar la olla mientras esta hirviendo;
tal era la opinion de mi abuela, tal es tambien la mia. Amigos
o’enemigos, a nadie reconozco. ; I's este o aquel? ;Qué se yo!
;Se llama de un modo o se llama de otro? Lo ignoro. En tales
momentos, el hombre no es hombre, es el filo de noa espada.
iPeguen fuego a esa casa! jUn tajo a ese paisano! Sus! sus!
a mi! Ranuocio! Ranucio ! cierra! pilla! mata! saqueo! saqueo!

MUCHAS VOCES,
i Fuera ese barbaro!
waNvcio, limpiandose el sudor de la frente.
i Gomo! ;Qué dicen esos mercachifles?
LOS CONJURADOS.
I1d mui nomarala con vuestros leones i vuestros héroes!



ALIX. 4

RANUCIO.

Hablemos claros, seiores, i sepamos en qué guedamos. jVa-
mos a pelear o no? ;Es costumbre batirse con almohadas i
moangiles de viuda? Yo creia que ibamos a pelear,

ULRICO.

Senores, Ranucio es un soldado. Se ha esplicado. mal: lo que

ha querido decir es que sera inexorable con los partidos del

Conde.
RANUGIO.

Por supuesto.
MUNIUS.

Si la jente del capitan Ranucio entra en nuestro barrio, nos-
otros nos quedarémos en ¢l para defender a nuestras mujeres
i nuestras haciendas.

o« RANUCIO.
Judio, el que insulta a mi jente me insulta a mi.
MUNIUS.

Sefiores, sefiores, es un ladronazo. Me esta debiendo doscien-
tos florines, que me ha sacado sobre hipotecas falsas.
RANUCIO.
Judio, eres un aleve traidor.
MUNIUS.
- Sale a robar de noche por las calles.
RANTICIO.

Hai que convenir en que esto es insoportable. (Desenvaina

su espada i baja del pidpito.)
vLrico, poniéndosele delante.

Ranucio, 1 ta, judio, ;quereis perdernos con vuestras mise-
rables rencillas? ;Teneis alma? ;Pensais en la hora en que esta-
mos? Judio, nada temas; yo Le respondo de tus bienes sobre mi
honor. Ya me entiendes, Ranucio; hai muchos modos de hacer
traicion, i la mayor para con la libertad es un crimen come-
tido en su nombre, una villania cubierta con su escudo. Ra-

nucio, abraza al judio.
RANUCIO.

Olvidemos lo pasado, digno Munius. (Le abraza.)
MUNIUS.
iSocorro! que me ahoga!
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RANUCIO.

Te engaiias, Munius, en érden a la significacion de mlabrazo

MANSFELD, en voz baja a Ulrico.

Créeme, mejor harfamos en dejarlo e irnos a vivir 1éjos de

aqui.
ULRICO.

Ya es tarde. Estd seguro, amigo, de que Lodas eslas mez-
quinas discusiones desaparecerin mui pronto ante el senti-
miento de un deber comun i de un peligro presente.

sALADO, desde sw asiento,
Seiores i hermanos mios. ..
FRITZLAR.

i Al pulpito!

SALADO.

Es inutil. Solo voi a dirijiros ulgm?:ts palabras para daros
aliento.

FRITZLAR.

i Al pulpito! al palpito!!

SALADO,

Con mucho gusto. (Sube al pidpito sequido de los dos enmas-
carados que no se han apartado de él ni un momento en toda la
ssion.) Hermanos mios, si hai alguna cosa capaz de conturbar
un espiritu valeroso, es sin duda la imijen de la muerte cer-
cana, sobre todo cuando esa muerte se presenta escoltada con
el horrendo aparato de una refinada tortura. Mi flaca humani-
dad se estremece a pesar mio, cuando al consideraros a todos
vosotros, los que estais presentes, me digo: jAh! todos €sos ros-
wros, de los cuales la mayor parte me son familiares, unos ovala-
dos, otwros redondos, todos animados por los colores de la sa-
1ad, seran todos dentro de algunos instantes caras igualmente
lividas, todas igualmente contractadas por la sorpresa de una
muerte violenta. (Murmullos.) Hé ali una porcion de seres vi-
vos i bien conformados, que acababan de cenar sosegadamente
con sus familias, que andan i que dijiereu, cuyos 6rganos todos
en fin disfrutan de un movimiento sano i regular, i que ma-
nana por la manana estardan todos uniformemente tendidos so-
bre el polvo, masas inertes i tristes de ver, aun para los ojos
de sus mas proximos allegados. (Murmullos mas violentos.) De
un solo reves, todas esas cubezas habrin caido de encima de
todos esos cuellos! (;Basta! ;basta!) Los dientes apretadoes, las



ALIX. 45
hoeas horriblemente entreabiertas, los musculos encojidos, los
ojos vidriosos o sanguinolentos, todas habran rodado confun-
‘didas con Lroncos ajitados por espantosas convulsiones sobre la
yerba himeda con el nocturno rocio, al canto matinal de las
avecillas. ;Sobrevive tal vez la sensibilidad a la degollacion?
(Tempestad de gritos: «;Fuera! ;fuerals)

MANSFELD.

:0ué es eso? jHabeis perdido la cabeza?

SALADO.

No seiior, pero la perderé mui en breve, lo mismo que vos la
vuestra. No me sorprende ciertamente la impaciencia de los va-
lientes que me interrumpen, i les perdono que hayan interpre-
tado mal mis intenciones. Escasamente habia llegado al fin del
primer tercio de mi exordio; despues de haber aludido a la mi-
serable suerte que nos aguarda, proponiame por medio de una
brusca transicion, demostrar la grandeza del hombre que sabe
domar sus mas vivos instintos, i sojuzgarlos con el freno de los
senlimienlos jenerosos; pareciame oportuno presentar con fuer-
tes colores el cuadro de nuestros peligros, a fin de realzar
tanto mas el valor de los que los arrostran; plan por cierto tan
bueno como otro cualquiera; pero pues no quieren escucharme,
punto concluido.

FRITZLAR.
;Es un traidor! ;Los dos desconocidos que le acompaian son
espias del Conde! %
SALADO.

Ahi os esperaba yo, joh rencoroso sindico! Estos dos hom-
bres son en efecto dos reclutas de mi mano, Mucho tiempo ha
(que me parecia de desear que hubiera en nuestra sociedad dos
mdividuos por lo menos, cuya lidelidad no [uese dudosa, i los
he hallado por fin, hermanos mios, i aqui os los presento. Vana-
mente utormentarian i descoartizarian a estos dos caballeros
por arrancarles una silaba sola tecante a nuestra conspiracion,
i no tengo rebozo en decir que estoi mas seguro de ellos que
de ninguno de vosotros i aun de mi mismo, verdad es que dis-
frutan el discreto privilejio de ser sordo-mudos de nacimiento .
(Risas i mwrmullos. Sulado baja triunfalmente del pulpito, al cual
sube Ulrico.)

: ULRICO.
iEs esta una asamblea de hombres gue preparan la libertad
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a sn patria ante los ojos del Dios vivo, o estamos en la antesala
del tirano entre bufones que bromean i lacoyos que disputan?
Uno hai aqui ante quien lodos debemos sonrojarnos, porque,
movido a compasion de nosotros, movido a compasion de nues-
tras madres, de nuestras hermanas, de unuestros hijos, ha re-
suelto sacrificarse solo, Lomarsobre siel acto decisivo de la lucha,
que es la muerte del Conde, ino dejar a los otros mas que el
peligro secundario de matar o de hacer merced de la vida a
hombres privados de su jefe. Solo ese, ya le sirva bien, ya le
venda su mano, liene gue morir precisamente. Tanto como vo-
soLros, acaso mas que vosotros, estaba apegado a la vida con
dulces i poderosos vinculos.... i este es el estimulo que le da-
mos en su hora suprema' Por evitar un dolor a nuestros cora-
zones, rasga €l su corazon con su propia mano... jieste es el
adios que damos a la jenerosa victima! ;Oh amigos! yo conozco
a esa victima; junto a ella estaba hace un momento; tenia asida
sumano i la sentia temblar. ;Temblaba acaso de miedo? No,
pero dudaba; su alma estaba traspasada de dolor; oyendo en tales
momentos vuestras indignas disputas, dudaba de vuestra sagra-
da cansa, dudaba de su sangre, que va a derramar por ella....
;Osais blasfemar en torno de un amigo moribundo? Estais al pie
de su lecho de agonia.... 0s tiende la mano, os dice ‘por mi voz:
Amigos mios, apartad de mis labios ese ciliz demasiado amar-
go; tened m’sevicordia de mi alma, devolvedle la fé! ;No me de-
jeis morir desesperado, morir sin creer en los nombres porque
muero, sin creer en la patria, en la libertad, en la santa frater-
nidad humana!.... Anfigos, hermanos, escuchemos esa voz que
no volveremos a oir ya mas; si teneis un corazon, vosotros, to-
dos los que estais presentes, yo os lo suplico de rodillas; pida-
mos perdon a Dios de haber infundido en esta solemne hora du-
das tan impias en el alma de un mirtir. [Se arrodilla.)

LOS CONIURADOS, arrodillandose,
iViva Ulrico! jMuera el Conde! jviva la patria!
ULRICO.

Gracias, gracias por él. Ya es llegada la hora; zno hai aqui
algun sacerdote? (Se adelanta un saéerdote hasta al pie del pil-
pito.) Padre mio, esta noche va a marir el Conde Otocar de Al-
tena, falsamente llamado Conde soberano de Franconia. Con la
violencia nos ha robado la libertad que nos diera Dios; con la
violencia le arrebatarémos, en nombre de Dios, lo que nos ha
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robado. Vuestro puesto, padre mio, no estd en la lei; toda la
noche haréis oracion delante de ese crucifijo por el alma del
Conde, pues si es un acto impio dejarse despojar de la santa li-
bertad que se ba recibido del cielo, tambien la vida es cosa san-
ta, i debemos arrodillarnos delante de Dios cuando malamos,
annque sea a un tirano. Al mismo tiempo, padre mio, pedireis a
Dios por el que va a herir al Conde,

EL SACERDOTE.

;Quién es, hijo mio?

(Estremecimiento i murmullos entre los eonjurados,)
vinico, se arrodilla ¢ hace oracion; luego levantindose.

Yo.

SALADO.

iBravo!

ULRICO.

Mis amigos rodean el castillo, i al primer grito de alarma for-
zaran la guardia. Bueno seria que uno de vosotros Luviese el
arrojo de entrar detras de mi para dar la senal desde dentro.
&Quién me seguira?

Yo.

MANSFELD.

SALADO.
Sefior forastero, yo os saludo.
ULRICO,
Amigos mios, ahora a vuestros puestos. Si dentro de un
cuarto de hora no estoi en el castillo, llamadme traidor. Yen,
Mansfeld.

(Los conjurados se dispersan.)
saLADo, corriendo delras de él.

Mal me has tratado en tu filipica, pero no importa; permite-

me que te dé un abrazo.
s vLInico, rechazandule.
Déjame.
SALADO.

;No? pues te arrepentirds como hai Dios; te morderis las niias

que serd un gusto. (Vase.)

(Concheira.



A UNA MUJER.

Clost une ame charmante.
DIDEROT

0Dy,

(Vieron Hueo )

Te diera mi imperio,
Siorel fuera, Celida,
Mi carro, mi cetro,
Mis umidos subditos,
Mi rica corona,
Mis bahos de porfido,
Mis naves hermosas,
Que llenan el piélazo,
Por un solo instante
Que me mires ldnzoida.

I mas si Dios {uese;
Tierra i aire diérate,
I los que padecen
En ¢l negro Tartaro,
El caos profundo
Sus entranas {értiles,
Los mundos, espacio,
Los cielos, sus anjeles,
Por on solo beso
Que me dieras placida.

HermoJeNes DE [RISARRAIL



MADRIGALES.

(RIME IN ¥ITA D1 LAURA,)

L

No fue tan grata, Diana, a su amador
Cuando en un caso igual viola desnuda
En medio del arroyo de frescor;
Como a mi la pastora alpestre i ruda
Al banar de mi Laura el ténue velo
Que su flolante, trenza, bionda anuda;
Pues que senlime, cual si ardiese el cielo
Todo temblar con amoroso hielo.

I1.

Movio mi corazon la peregrina
Porque ella, trazas del amor llevaba,
I ninguna en el suelo es lan divina;
Mas al seguirla entre la yerba verde
Al lejos, en voz alta, oi decir—
—«Ah cuantos pasos por la selva pierde.»
I recojime entonces bajo un olmo
Mirando pensativo alrededor—
Mi peligroso viaje vi a su colmo,
1 volvi atras en medio del calor.

1.

Una anjelita, alada, placentera
Bajé del cielo hasta la fresca orilla,
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Donde paseaba yo por mi destino:
Luego despues me vi sin compafiera,
I un lazo que tejio seda sencilla
Se ocultaba en las verbas del camino.
Preso cai; despues me complacia;
{Tan dulce luz de su ojo se vertia!

F. MarTa.



EL LLANTO DE LAURA.

(50NETO 123 DE PETRARCA.)

Yo vi en la tierra anjelical figura,
Belleza celestial, sol para el suelo;
Me gozo al recordarlo i me conduelo,
Cual las sombras que el suefio me figura.

1 vi llorar sus ojos de ternura
Que envidia el sol. Oi con desconsuelo
Voces salir que harian, a su zelo,
Fijar el rio, andar la sierra dura.

Amor, valor, piedad, quebranto, pena
Formaban con su lloro una harmonia
Como en el mundo igual, nunca resuena.

Atento el cielo ese concierto oia
Que al silencio los arboles condena.
;Tan gran dulzura viento i aire henchia!

F. MarTA.



(VICTOR HUGO.)

Cuando tu me hablas de gloria
Me sonrio amargamente;
Porque esa voz lan notoria
A que das crédito, miente.

Rueda pronto su corona;

La envidia de hacha sangrienta,

Solo esa estatua perdona
Cuando en la tumba se asienta.

La prosperidad se vuela;
Huye el poder que ha caido.
Algo de amor que consuela
Vale mas i no hace ruido.

Asi no quiero otras cosas,
Si no es tu risa i tu voz
Aire, sombra, algunas rosas
I luz en el hosque atroz.

Ya velado en la alegria
0 en el dolor solo ansio,
Tu mirada, estrella mia
Tu aliento o flor del estio.

Bajo el parpado que escita,
Un celeste resplandor,
Un universo dormita;
Yo busco alli solo amor.

Mi pensamiento profundo
Urna de suave licor
Que puede llenar un mundo,
Solo ansia llenar tu amor,

“hl



VICTOR HUGO.
iCantas! Me estasio al instante
iRies!... Es cuanto necesito
{Qué me imporla el incesanle
Rumor humano i su grito!

(<4

Por ti hundido en la embriaguez;
En suefios veo pasar
Poelas que ansian tal vez
Ver, nuestros lazos, cortar.

Anle su consejo inerme,
Preferiré hasta morir -
Tu dulee canto que aduerme
Al son que quita el dormir.

Aunque en la frente del cielo
Vaya minombre a alumbrarse,
Para amarte, ®n este suelo
Mi mitad ha de quedarse,

Déjame en la sombra amar
Triste o sério. La tristura
Es un sombrio lugar
Donde el amor mas fulgura.

Anjel, cuyo ojo destella,
Mujer que hunde la afliccion,
Pon esta alma en tu ala bella
Deja a tu pie el corazon.

F. MaTTA. v



CANCION.

L

Adios tierra feliz cuyo seno
Ha brotado una flor mas hermosa
Que |a luz de la aurora preciosa
Cuando empieza en oriente a lueir.
—El destino me trajo un momento
A mirar su belleza i sn gala,
I por ella mi pecho hoi exhala
Un suspiro de amor al partir,

iBello cielo que alombras las horas
De esa flor inocente i querida,
Ojala que por siempre su vida
Entre glorias la mires rodar!
—S5i la suerte con negros pesares
Por desgracia sus dias amaga
Antes hiera mi pecho su daga
Que sus 0jos se vean llorar!

IL.

Ai! mafiana cuando alze su frente
De mil rayos el sol coronado,
Ya me habré de este suelo alejado
En el alma llevando el dolor!
—Nadie sabe la angustia que siente
Mi infeliz corazon este instante,,..
Yo me algjo, i al verme distante
Ni un recuerdo dards a mi amor!

En la ausencia tal vez mi memoria
Cubriras con el velo de olvido,
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CANCION.
Mientras yo, para siempre esculpido
En mi pecho tu rostro hé de ver.
—Ai! adios! quiera el cielo que siempre
Tu vivir se deslize sereno,
Que la dicha respire fu seno,
I te aduermas en dulce placer.

M. MoxTT GOYENECHEA.

15 de enero de 1850,



SONETO,
AL TIEMPO.

Lanzando escombros a la tumba umbria
Mueve el tiempo la planta triunfadora:
Monumentos, imperios, todo ahora
Yace en el polvo de la nada fria.

La mundana grandeza se atavia
De grana i oropel, i el sol la dora:
Mas la huella del siglo vencedora,
Convierte en noche el resplandor del dia,

+Qué sun empero a su sangrienta planta
Marmoreos obeliscos, la riqueza
En los doricos jaspes recamada?

Sobre vastos despojos se levanta:
Tiende su cetro; i jime la grandeza,
Viéndose en sombra vana transformada.

P. Fernandez.



IINTORIA ,

DE LA

REVOLUCION FRANCESA

DE 1848

POR A DE LAMARTINE,
YRADYSIDA 20} &, 2,

X

Los hombres que comprendian asi la Republica no eran nu-
merosos; eran en Ia mayor parte conjurados jovenes, estenua-
dos en las vijilias de las sociedades secretas, exaltados por los
concilidbulos nocturnos; sin pudor i sin responsabilidad en esas
reuniones en que todo es febril, emponzonados desde su infan-
cia por esos evanjelios del terror, en donde Danton, en donde
Saint-Just son deificados, uno por su audacia en el asesinato, el
otro por su sangre fria en la inmolacion; hombres exasperados
por el aislamiento de sus pensamientos; otros movidos por la
imitacion de estos atentados que juzgaban grandes porque son
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raros; otros parodistas del drama de la primerarevolucion, pla-

jiarios del patibulo, ambiciosos de un nombre en la historia a

cualquiera precio que la conciencia estime la fama; celosos de

las celebridades del crimen; hombres a quienes la inmortalidad

de Marati de Babeuf quitaba el suefio; muchos afios hacia que

por sus palabras i escritos se comprendia qué pensamientos si-

niestros traspiraban de su alma, i que si una revolucion llegase

a ofrecerles la ocacion de su perversidad no se detendrian ante
accion alguna ni ante cualesquiera reprobacion de la conciencia

del jénero humano: eran los sofistas. del patibulo acalorando

friamente coleras estinguidas a fin de motivar atentados pos-
tumos i convertir en victimas en vez de convertir en ciuda-
danos.

Estos hombres mno podian reclutar sus fuerzas sino en el mas
profundo i mas mefitico cieno de la poblacion de las grandes
capitales; no fermenta el crimen sino en estas aglomér:_lcioneg\ do
ociosidad, disipacion, miseria voluntaria i vicios; i la inmorali-
dad léjos de la luz, en donde la disciplina i el trabajo de la so-
ciedad no penetran. :

La masa de la poblacion laboriosa i domiciliada en Paris habia
hecho de cincuenta afios a esta 'parte grandes progresos en
luces en civilizacion verdadera i en virtud practica. La igualdad
Ia habia ennoblecido i la industria enriquecido. El contacto con
las diferentes clases, que se llamaban entonces acomodadas, ha-
bia pulido i dulcificado sus pensamientos, su lenguaje i sus cos-
tumbres. La instruccion generalizada, la economia convertida en
institucion por las cajas de ahorro, los libros multiplicados, los
periddicos, las asociaciones fraternales o relijiosas, la comodi-
dad que proporciona mas tiempe desocupado la habian trans-
formado felizmente; la comunidad de intereses bien compredi-
dos entre esle pueblo i la clase acomodada con la que se confun-
dia bhabia hecho comunes hasta las ideas. La inmensa masa de

razon publica que;se habia infiltrado por todos los 6rganos en
este pueblo de obreros de Paris lo precabia de antemano con-
tra la seduccion ila dominacion de los terroristas; los recuer-
dos del terror de los suplicios, de las proscripciones, complica-
ciones, asignados, empréstitos forzosos, de los maximum de 'I;a.-
primera republica, familiares a todas las clases de la Inacion
o causa de la vulgarizacion de la historia no inspiraban menos
horror a los pobres que a los ricos; la conciencia es algunas veces
mas justa en las masas que en la flor de las pohlaciones, p0[§-
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que la conciencia es casi el 1uaico organo moral que ellas ejerci-
wan. El sofisma es solamente del uso de los sabios, la muuru_le-
zano lo conoce. Entre el pueblo ilos excesos a que ol‘::ec:au
conducirlo de nuevo mediaba. su conciencia 1su memoria; un
medio siglo es la mitad de unavida de hombre; pero es un inter-
yalo tan corto en la vida de una nacion que 41848 no parecia en
realidad mas que el dia siguienie de 1793 i que el Quebiu miran-
do el empedrado de sus calles temblaba poner el pie en las hue-
llas de la sangre de su primera republica.

Los terroristas de 1848 no podian, pues, apelar para apode-
rarse de la segunda repiblica mas que a dos elel]:]ﬁtltﬂs que se
haflan siempre en ebullicion en una ciudad de un millon quinien-
tas mil almas, el crimen o el error. Eu este momento los tenian
d#mbos a su disposicion.

Bl partido de los condenados liberales, abyecto por sus cos-
tumbres, encenagdndose en el vicio, cebado en el crimen, salien-
do de las prisiones i volviendd a entrar en ellas sin cesar como
en una fatal intermitencia de delito i castigo. Los hombres vuel-
1os a vomitar por los presidios, pervertidos con el contacto de
los calabozos. Los que viven en Paris de los azares del dia, de
los lazos que tienden, de los vergonzosos comercios que ejer-
cén en una capital corrompida. Aquellos a quienes su mala re-
putscion oblign a ocultar su vida entre la turba; los que habien-
do perdido a causa del desorden, no queriendo conquistar con
el trabajo las condiciones regulares de la existencia, s¢ consti-
tuyen en estadode odio i de guerra contra toda disciplina i
toda sociedad, 1os que aniquilando en si mismos todas las con-
diciones de la moralidad humana convierten el vicio en profe-
sion i el erimen en gloria; aquellos en fin que tienen en ‘si pro-
pios el vértigo continuo del des6rden, el soplo sin reposo de la
ajitacion, el deleite del caos, la sed de sangre.
«Todos estos hombres a los que uno se ruboriza de dar el miss
mo nombre que al pueblo, forman una masa de cerea de veinte
mil vagabundos prontos a toda obra de destruccion; desaper -
cibidos en los tiempos tranquilos, saliendo de la oscuridad j
. cubriendo las calles en los dias de fermentacion civil; un signo
de su jefg,- un llamamiento nocturno a sus cémplices bastan
para reunirlos en un momento.

“Estaban de antemano en pie i reunidos por el estruendo de
'l'.a-s descargas i por la ruina de un gobierno despues de tres
dias. Bandas de este ejéreito eran las que incendiaban en este

3
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momento Puteaux, Neuilly, las que devastaban i saqueaban el
palacio del rei i la quinta de la familia Rotschaild, en el mismo
momento en que esta familia enviaba un inmenso subsidio vo-
Juntario a los obreros heridos o hambrientos. Bandas de este
ejéreito asolaban las Tullerias preservadas con trabajo por los
verdaderos combatientes. El pueblo habia arrojado enérjica-
mente de su seno a estos hombres, i muchos de ellos habian
pagado con su vida sus rapacidides. Rechazados con indignacion
por el pueblo de la revolucion, se habiun vaelto a sumerjir bajo
su cieno; no se necesitaba mas que ajitarlo para bacerlos bro-
tar de nuevo.

XI1.

El otro elemento que el partido terrorista tenia igualmente a
su disposicion i que podia conducir engaiindole al asalto de un
nuevo poder, no se componia como hemos visto de los obreros se-
ducidos, rejimentados, disciplinados bajo los diferentes jefes de
las escuelas socialistas; estos eran honrosa i herdicamente
opuestos entonces a toda violencia i a todo desérden. Pero los
que pertenecian al partido brutal, ignorante i perverso de los
comunistas, es decir, los destractores, los asoladores, los bar-
baros de la sociedad: todas sus leorias se reducian a senlir sus
sufrimientos i a trasformarlos en goces invadiendo las propie-
dades, las industrias, las tierras, los capitales, el comercio, i
a distribuirse los despojos como la lejitima conquista de umna
republica hambrienta sobre un veciadario desposeido; sin cui-
darse al dia siguiente de la lejislacion de semejante destruc-
cion organizada,

Estos dos elementos, el uno criminal i el otro ciego, se unie-
ron i se coaligaron naturalmente i sin premeditacion baje la
direccion de aquellos jefes activos. Un mismo peusamiento los
reunia en una misma impulsion, aungue por diferentes instintos,
para derribur en el gobierno provisorio la barrera que acababa
de alzarse contra sus excesos, 0 para obligara este gobierno a
sepvir de docil instrumento a sn tirania. Recejieron un tercer
elemento de niimero i de violencia en el pueblo indijente de los
barrios i de los arrabales de Paris acorrido la vispera al es-
truendo del cafion, i reunido en innumerable masa a la claridad
de los hachones en la inmensa plaza de la Bastilla, este monte
Aventino de la revolucion, encrucijada de vastas calles que des-
embocan de todos los afluentes de Paris.
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Hasta las doee de la noche grupos armadoes en esta plaza se
electrizabana si propios por su numero, por sus fluctuaciones,
por esos murmullos que emanan de las grandes masas de hom-
bres reunidos i que decuplican sas fuerzas como aumentan las
olas de una mar que crece, la fuerza de los vientos. Estos gru-
pos mo tenian intencion alguna maligua contra la sociedad ; al
contrario habian bajado armados a fin de defender el hogar de
Jos ciudadanos de Paris al regreso de las tropas que se les decia
amenazaban la capital con la venganza del rei.

Pero cuanto mas temible les parecia el peligro del regreso
del reinado i del ejército tanto mas cara les era la revolucion
llevada a cabo; tanto mas tambien se alarmaban i se indignabau
de los peligros, de debilidad o de traicion que les parecia correr
esta revolucion. Las noticias de la Cimara de Diputados i del
Hotel de Ville circulaban alteradas entre ellos; se interrogaban
los unos a los otros acerca del valor de los nombres que com-
ponian el gobierno; asi pasaban estos nombres de grupo en
grupae, de boca en boca, de orador en orador por un tempes-
tooso escrutinio. Dupont de I'Eure era bendecido por su cons-
tancia i su virtud, pero acusado por su edad; negabanse a creer
que a los ochenta anos pudiese un hombre tener desde el borde
de su vida politica el poder de voluniad i de resistencia sufi-
cientes para dar a su pais el aplomo i la impulsion necesarias a
un gobierno revolucionario. Este anciano sin embargo debia dar
al tiempo un maravilloso mentis.

Saludabase el nombre de Arago con unanimes aclamaciones;
encerraba en si los dos prestijios que fascinan a un pueblo inte-
lijente; la ciencia, especie de derecho divino contra el que las
masas no disputan en Francia i la fama de hombre de bien que
hace inclinar todas las eabezas.

Ledru-Rollin les daba prendas brillantes por el papel de tri-
buno de la democracia militante que habia tomado en el parla-
mento, en los banguetes i en el periddico radical, la Reforma.
Su edad, su fogosidad revelucionaria dominada por una inteli-
jencia elocuente; su figura, su actitud, su jesto, eran a sus
ojos i a su corazon la personificacion de una democracia. Tudo
eslo cubria el nombre de Ledru-Rollin con una especie de in-
violabilidad; sino le aceptaban como hombre de Estado le re-
conncian como su perseverante complice ea conquistas revolu-
cionarias; le admiraban como su tribuno.

Los nombres de Marie i de Cremieux, noles presentaban mas
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que recaerdos de oposicion, de integridad i de talento en la do-
ble arena del foro i del parlamento; vacilaban en hallarlos sufi-
cientemente republicanos.

El nombre de Lamartine les inspiraba al mismo tiempo mas
favor i mas recelo; flotaban respecto a ¢l entre el atractivoi la
repulsion; era liberal pero estaba empanado con una mancha de
aristoeracia orijinal; pertenecia a la oposicion desde 1830 pero
habia servido a la restanracion en su juventud, i no la habia in-
sultado jaumas despues de su caida. Hubia profesado en los Giron-
dinos una admiracion teorvica por el advenimiento rvegular del
pueblo a todos sus derechos lejitimos. Pero en sos libros i en la
tribuna habia repudiado la demagojia i la organizacion del traba-
jo; habia sido imparcial i justo para los grandes pensamientos
de los primeros actores de la revolueion; pero habia sefialado
cruelmente sus menores excesos, i afrentado sin escusas todos
sus eriimencs: nombre tal debia ser violentamente discutido en
los grupos extremos i suspicaces del pueblo. «Qué viene a hacer
« este hombre entre nosotros? decian unos: Traicionarnos?—Nao,
« respondian otros; es hombre de conciencia i de honor; no que-
« rria abandonar un nombre ya célebre al desprecio de/la pos-
« teridad.—Pero circula en sus venas la sangre de nuestros ene-
« migos; pero guardari miramientos a las clases nobles, a los
« ricos propietarios como él,—pero tiene el horror natal a la
« que los aristocratas laman anarquis;—pero ha defendido la
« conslitucion representativa i la paz en el uliimo réjimen.—
« Tiene sin duda ¢l senlimiento de la dignidad nacional; pero
« tendri reconciliaciones con los gabinetes extranjeros i mora-
« torias con los tronos. No son tales hombres los que necesita-
« mos; precisos son al pueblo en revolucion complices ne mo-
« deradores; hombres que participen de todas sus pasiones i no
« hombres que las contengan. Contenerse por una revolucion
« es traicionarse! Desconfiemos de semejantes duenos, no deje-
« mos hurtar segunda vez la sangie de la revolucion en el Hotel
« de Ville; acordémonos de Lufuyette! Temamos que Lamar-
« tine no sea mas que un Lafayeuwe republicano. Si quiere ser
« €on NOsSOLroS qae sea nuestros rehenes; obliguémosle a servir-
« nos como lo queremos i no como- él quiere! No sostituyamos
« estos nombres silidos de entre nosotros o anadamosles hom-
« bres que nos representen en su consejo i que nos respondan
« de ellos; hallémonos nosotros misinos de pié detras de ellos
« con las armas en la mano i no-les permitamos deliberar sino
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« en presencia de los delegados del pueblo a fin de que cada
« unodesus decretos seaen realidad an plebiscito i que la hacha
¢ delpueblo esté sin cesar patente i suspendida sobre las cabezas
« de los que gobernando la revolucion tuvieran el pensamiento
« de moderarla i la perfidia de traicionarla.»

XL

Estos propositos recojidos en los diferentes grupos de la Bas-
tilla eran aplaudidos i votados por aclamacion en los escrutinios
tlumuliuosos; hombres mas animados, mas elocuenles, mas no-
tables que los otros, fueron designados en nimero de catorce
para asistir en nombre del paebloa las deliberaciones del gobier-
no provisorio. Vinieron al Hotel de Ville, se condecoraron algu-
nos instantes con los signos de su mision, quisieron hacerse re-
conocer en sus titulos, en sus atribuciones por los miembros del
gobierno, Perdidse su voz en medio de las mociones diversas que
resonaban sin cesar al rededor dela mesa del consejo. El gobier-
no en masa se sublevo contra esta tirdnica pretension de quitar
toda liberlad i toda dignidad a sus deliberaciones, obligindole a
deliberar bajo otra presion que la de su conciencia i la de su pa-
triotismo. Estos delegados, a la cabeza de los que estaba Drevet,
hombre discreto i habil, se estremecieron a los murmullos de re-
probacion que se elevaron de todas partes contra ellos del seno
de los primeros grupos de que el gobierno se hallaba ya simpi-
ticamente rodeado. Arago, Ledru-Rollin, Cremieux, Marie, los
arengaron.

El mismo Lamartine gané su confianza con su franqueza: «0
« no-me acepteis; o tomadme libre, les dijo oprimiéndoles la ma-
« noj; el pueblo es dueiio de su confianza pero yo lo soi de mi
« gouciencia: que me deponga si quiere; pero no me envile-
« ceré hasta el puntode adularlo ni traicionarlo.» Estos hom-
bres de los que el mas joven fué sufocado en la noche oponica-
dose heroicamente a una de las invasiones del pueblo en el Ho-
tel de Ville, permanecieron algun tiempo confundidos entre la
turba de los. asistentes; recibieron despues misiones del mismo
gobierno; pertenecieron al numero de sus mas decididos, auxilia-
v&s i-prestaron utiles servicios al orden i a la republica,

o
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XII.

Sinembargo habia llegado el dia; el ejército confuso, compues-
to de los tres elementos que acabamos de .designar, i que los je-
fes del partido terrorista i comunista habian reunido en la no-
che, comenzaban a descender en grupos poco numerosos i aaglo-
merarse en masas compactas en la plaza i en los malecones des-
de el Hotel de Ville hasta la Bastilla.

Los diferentes centros en torno de los que estos grupos en un
principio esparcidos, se juntaron, estaban formados por quince
o veinte jovenes maduros sin embargo i que parecian investidos
de una especie de autoridad habitual o moral sobre los otros; su
traje era intermediario entre la clase acomodada i el pueblo; su
rostro grave, su tez palida, su mirada concentrada, su actitud
mareial, resueltos, disciplinados, parecian otros tantos puestos
avanzados para esperar 4utes de obrar que el ejéreito al que ser-
vian de guia Ios hubiese rodeado. Uno de los hombres principa-
les de cada uno de estos niicleos revolucionarios, llevaba una
bandera roja fabricada en la noche a toda prisa con todas las
piezas de jéneros de este color que se habian disputado en losal-
macenes de las calles vecinas. Los jefes secundarios tenian bra+
zales i cinturas rojas; todos llevaban por lo ménos una cinta ro-
Jja en uno de los ojales de su vestido.

A medida que Tas bandas armadas de toda clase de armas,
fusiles, pistolas, sables, picas, bayonetas, puiiales llegaban a la
plaza, hombres apostados desenvolvian, desgarraban, distri-
buian, arrojaban a estos millares de manos levantadas, jirones
de escarlata que los corros se apresuraban a anudar a sus tra=
jes, a sus camisas de lienzo azul, a sus sombreros. En un mo-
mento el color rojo como otras tantas chispas saltando de ma-
nos en manos i de pechos en pechos, corria sobre zonas en-
teras del malecon, de las calies de la plaza de Gréve, i deslum=
braba o consternaba las miradas de los espectadﬂres colocados
en las ventanas del Hotel de Ville.

Algunos grupos de obreros no iniciados en el movimiento i
acorriendo de los cuarteles lejanos a fin de ofrecer sus brazos
a la repiblica, desembocaban por momento de los puenteside
los malecones en pos de una bandera tricolor i a los gritos de:
viva el gobierno provisorio. Admirados del cambio de estandarte
se internaban lentamente en la multitnd para aproximarse a lus




HISTORIA DE LA REVOLUCION FRANCESA. 63

gradas. Apénas habian andado algunt)? pasos, cuando se \rrei:m
1odeados, estrechados, provocados, insultados algunas veces
por los grupos terroristas. Se les echaba en cara estos colores:
que habian llevado la libertad, el nombre 1 la gloria de la Fran
cia; se les presentaba otro estandarte. Unos lo aceptabap por
admiracion i por imitacion; los otros dudaban ilo abatian.
Algunos grupos lo defendian contra los insultos (?e las bandas
rojas. Veianse estas banderas alternativamen_te abf'lt:das (3 eleva-
das a los jestos, a los-gritos de furor, de indignacion reciprocos
flotar en pedazos o desaparecer poco a poco entre las cabezas
de 1a muchedumbre. Desaparecian tambien de las ventanas i de
los techos de las casas del frente: eran reemplazados por el si-
niestro color de la faccion victoriosa; algunas bandas armadas
pasaban las rejas i encaramindose en la extremidad de la puer-
ta principal enarbolaban la bandera roja en lugar de la tricolor
en las manos de la estatua de Earique 1V. Dos o tres de estos
jirones de escarlata eran ajitados por cémplices o hombres in-
timidados en las ventanas del dngulo del palacio; saludabaseles
con tiros de fusil cargados con bala que hacian saltar los vidriog
rebotando hasta en los salones. —Los pocos miembros del go-
bierno provisorio que habian pasado la noche en el Hotel de Vi-
Ile no contaban para defenderse mas que con algunos valientes
cindadanos unidos a ellos por el instinto de la consagracion i
por el atractivo que tiene el peligro para los corazones privile-
jiados. Algunos alumnos de la escuela politécnica i la de Saint-
Cvr. serenos, activos, intrépidos, i la masa confusa i descono-
cida de los combatientes de la vispera, tendidos al lado de sus
armas en las losas del patio o en las gradas de las escaleras.
Pero apesar de los esfuerzos de los coroneles Rei, Lagrange,
i dealganos otros jefes de los combatientes que habian sido
designados o que se habian instalado por propia voluntad en
los diferentes mandos del palacio del pueblo, estos asaltadores
de la vispera convertidos en los defensores del dia siguiente, no
podian resistir ni moral ni materialmente a esta segunda oleada
de la revolucion que venia a reforzar i a sumerjir la primera. De
imbas partes los mismos hombres, los mismos trajes, el mismo
lenguaje, los mismos gritos, compafieros de barricadas en la
?oche encontrindose no para combatirse, sino para eonfundirse
1 _m:altarse mituamente en la mafiana. El débil puesto de guar-
dias nacionales, ahogados en este occéano de hombres armados,
1o estaba ya formado mas que por dos o wres esforzados ciuda-
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danos, cuyos nombres merecerian la mencion de 1a historia; viuie-
ron a ofrecer sus bayonetas ia pedir ordenes. Mandoles Lamar-
tine que se replegasen en ¢l interior miéntras esperaban que los
alcaldes de Paris llegasen a reunir indquriralguosdmn

Los en socorro del gobierno asaludo.

XIV.

Hubian partido apénas estas ondenes cuando las bandas de
hombres ruinmente vestidos, reclutados en las calles indijentes
de los distritos i arrabales mas remotos del este i oeste de Paris
afluyeron a la plaza con tales irrupciones, tales corrientes, tales
cantos i gritos, que esta muchedumbre ya estrechada onded
como un mar, precipitandose bien pronto con todo su peso
contra las rejas, las salvi i se engolfo desordenadamente en to-
das las salidas del edificio; le llend en un iastante de tropel,
de tumulto i de confusion. No se puede estimar en ménos de
treinta o cuarenta mil bombres la muchedumbre gue cubria en-
tonces la plaza, los malecones, las embocaduras de las calles,
jos jardines, los patios, las escaleras, los corredores, los salones
del Hétel de Ville.

La entrada de esta masa de pueblo precedida de los principa-
Jes jefes gue la babian reclutado, inspirado i dado sus insigoias,
fue seguida de los bramidos i clamores de una mar que rompe
sus diques.

Los diversos trozos de esta multitud se esp:u'cleron en lodas
las partes del edificio vocifer ando, jesticulando, blandiendo sus
armas: tiraban aqui i alld tiros sin mas direccion que el desa-
cuerdo, sin mas intencion que hacer alarde de sus armas i de su
embriaguez, Las balas chocaban en los techos i hacian pedazos
los marcos de las ventanas i de lus puertas, La masa mas numero-
sa pero que no habia podido penetrar cantaba en coro unaintermi-
nable marsellesa. Toda la plaza era un llano de rostros. pilidos o
mareados de emociones; vueltos todos hacia la fachada del pa-
lacio; de manos levantadas i de banderas ajitadas sobre estas
cabezas. Imponiase por esta demostracion al gobierno el sim-
bolo i el significado de la repiblica convulsiva que querian pres-
cribirle.

El reducido numero de las escualas. hombres demdldua. com-
batientes de la vispera un tanto disciplinados por la noche i por
la confiunzu de que el gobierno les habia dado testimonio, ro-
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dedndose de ellos como de los primeros pretores de la vepu-
blica, se habian replegado ante esta multitud i se habian refujia-
do en las altimas mesetas de las escaleras, en los estrechos co-
rredores i en las piezas obstruidas de ciudadanos i de tumulo
que precedian la residencia del gobierno. Estos puestos inven-
cibles por la misma imposibilidad de retroceder a causa de la
obstruccion jeneral i de la resistencia de las puertas i de las pa-
redes, en vano eran ahogudos por las nnevas columnas armadas
que se lanzaban al asalto del gobierno, Oponian una muralla de
hombres a estas ircupciones, renacientes sin cesar, sin cesar re-
chazadas.

Oiase desde el pequeiio gabinete del consejo bramar la mul-
titud, estallar las pendencias, subir los cantos, estremecer las
voces, ahullar las vociferaciones, crujir las puertas, estallar los
vidrios, resonar los tiros. Furiosos didlogos ligindose al alcance
del oido entre los jefes i los oradores de los asaltadores, i los
grupos que defendian los accesos de las piczas reservadas. A
cada momento impulsiones mas terribles chocando contra la
vanguardia de los ciudadanos que Henaban los recibimientos o
los corredores, se comunicaban hasta las puertas del consejo,
estremeciéndolas, 1 dervibaban sobre el enladrillado de los co-
rredores cuerpos pisoteados por los que permanecian en pié.

« Dejadnos hablar a este gobierno de hombres desconocidos
o sospechosos al pueblo,» exclamaban los ajitadores i repetian
detrss de ellos los fanatizados clamores— « jquiénes son?
« zqué hacen?—qué repiblica nos traman?—Es esta republica
« en que elrico continna gozando i el pobre sufriendo? el fubri-
« cante esplotando al hombre, condendndole al salario o a
bhambre? el capitalista estableciendo por st solo las con.
diciones de su capital o enterrindolo?—Es esta repablica que
despues de haber sido conquistada por nuestra sangre, se con-
tentard con lavar el empedrado para hacer rolar de nuevo en
¢l los carruajes de la opulencia salpicando de lodo al pueblo
en harapos?—Es esta republica que contemplard los vicios de
la sociedad en la cabeza i que los eastigard en los miembros?
que notendri ni jueces, ni venganza, ni cadalso, para los trai-
dores? que ostentard humanidad a espensas de la bumanidad?
que entrard en pacto con los liranos, los elérigos, los nobles,
los vecinos acomodados i los propietarios? i que volverd a
« darnos bajo otro nombre todos los abusos, todos los privile-
jios, todas lus iniquidades del trono? —No, no, no; anadian los
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« mas exaltados. Estos hombres no son de nuestya raza; ninguna
« confianza en hombres que no han sufrido las mismas priva-
« ciones que nosotros, que no tienen los mismos resentimientos,
« que no hablan el mismo lenguaje, que no estin cubiertos con
« los mismos andrajos que nosotros! Destituyamosles, arrojé-
« mosles, precipitémosles de su poder usurpado, sorprendido,
« hurtado en una noche. Queremos hacer nuestra republica nos-
« otros mismos, queremos que ¢l gobierno del pueblo sea del
« pueblo, compuesto de hombres conocidos i amados del pueblo.
« jAbajo labanderadel trono que nos recuerda nunestra servidums=
« brei sus crimenes! —;jviva la bandera roja, simbolo de nuestra
« emancipacion!

XY.

De este modo hablaban en los grupos estos oradores, la ma-
yor parte de los cuales afectaban la miseria i los resentimieotos
del pueblo cuyos trabajos i resentimientos no participaban en
efeclo. Asi como la antigiiedad tenia planideras mercenarias para
finjir el luto i las lagrimas, en este dia tenia el partido terrorista
estos furiosos a sangre fria para simular el hambre, las mise rias
i los resentimientos del pueblo. Sin embargo a sus espaldas el
verdadero pueblo se reconocia en sus miserias harto reales i en
sus aspiraciones confusas de igualdad, de bienestar, i algunas ve-
ces de envidia; i haciendo eco con las miradas, los jestos i el co-
razon a estos oradores aplandia sus palabras; elevaba la bandera
roja, blandia sus armas, i porrumpia en sospechasi en impreca-
ciones contra el gobierno.

Los republicanos sosegadosi bien intencionados se esforza-
ban por apaciguar estos hombres: haciaseles presente que si los
micmbros del nuevo gobierno hubiesen querido preparar traicio-
nes contra el pueblo i una retirada en el reinado, no hubieran
proclamado la vispera la repablica; quesi sus nombres no eran a
los ojos de la muchedumbresuficientes garantias de probidad po-
litica, sus cabezas eran prendas de fidelidad a la revolucion, al
seno de la que se habian libre i valerosamente lanzado; que al
gobierno de una grave e intelijente nacion como la Francia, eran
necesarios hombres versados en los negocios del interior idel
exlerior; hombres que supiesen hablar, escribir, administrar,
mandar por educacion i por costumbre; que aguellos habian sa-
Jido la vispera de la aclamacion publica para salvar la patriai el
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mismo pueblo; que habian bafiado intrépidamente sus piesen Ia
sangre a fin de detener el derramamiento de ella; que en pocas
horas habian hecho mucho; queera preciso darles tiempo para
obrar i juzgarlos en seguida.

XVI.

Estas palabras hacian impresion en la parte mas sensata de la
multitud.—1 bien, decian hombres que salian de las filas para estre-
char Ia mano a los amigos del drdea i del gobierno—«Teneis ra-
« zon; no podemos gobernarnos a posolros mismos; no tene-
« mos la instrucecion necesaria para conocer las cosas ilvs hom-
« bres; cada uno en su oficio. Estos hombres son honrados,
« han pertenecido a la oposicion i 2] partido del pueblobajo el
« 1ltimo gobierno; que nos gobiernen, estamos conformes; pero
que nos gobiernen como nosotros lo comprendemos! En nues-
tro interes, bajo nuestra bandera, en nuestra presencia; que
nos digan lo que quieren hacer de nosotros i en pro de noso-
tros; que enarbolen nuestros colores; que se rodeen de noso-
tros, que deliberen a la faz del pueblo; que un cierto numero
de entre nosotros asista a todos sus actos i a todos sus pensa-
mientos a fin de respondernosde ellosi de quitarles no tinica-
« mente la tentacion sino hasta la posibilidad de engaiiarnos!»
Aplausos mas [renéticos aclamaban estas ultimas mociones., No
violar el gobierno pero radearlo, subyugarlo, arrancarle el cam-
bio de la bandera de la revolucion,'las medidas de 93, las pros-
cripeiones, los desposeimientos, los tribunales populares, la pro-
clamacion delos peligros de la patria, la declaracion de guerra a
todos los tronos, este réjimen extremo en fin que para sublevar
una nacion i arrojarla eintera a los facciosos necesita de la gue-
rraen sus extremidades i del patibuloen elcentro. Anadid a este
programa dela republica de 95 la abierta lucha de los proletarios
conltra la clase acomodada, del salario contra el capital, del obrero
contra el fabricante, del consumidor contra el comerciante; tal
era el sentido violentamente comentado de las resoluciones, de
los discursos, de las vociferaciones que se cambiaban entre los
gruposde los asaltadores.
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XVIL

Pero distaba mucho este espiritu de ser unanime i de carecer
de opositores entre la turba de buenos cindadanos que anmenta-
ba de hora en hora en el Hotel de Ville.

Los terroristas i los comunistas inspiraban horror i terror a
los republicanos ilustrados i valientes que se habian acumulado
desde la vispera en torno de un centro moderador del gobierno:
Estos, asi como la inmensa mayoria del puneblo de Paris, veian
en la reptiblica una emancipacion unanime i magnanima de to-
das las clases, sin opresion por alguna de ellas. Yeian una perr
feccion de justicia, una mejora equitativa, racional, progresiva
de la sociedad politica, -de la sociedad civil i de la sociedad po-
seedora. Léjos estaban de ver en ella una subversion de la pro-
piedad, de las familias, de las fortunas; un sacrificio de una o
dos jeneraciones a la realizacion de irrealizables quuneus o de
execrables furores. '

Se esforzaban por volver a tracraestos pensamientos, a la ra~
zon, a la confianza del gobierno la masa flotanteje indecisa de es-
tos hombres pobres e ignorantes recojidos en: los arrabales.
Aquellos habian enarbolado la bandera roja unicamente porque
wste color excita a los hombres come a los brutes. Seguian alos
comunistas sin comprenderlos; vociferaban con los terroristas sin
tener ni su sed ni su impaciencia de sangre. Los buenos obreros,
Jos republicanos, los combatientes, los mismos heridos, habiaban
a estos grupos mas extraviados que culpables con la autoridad
de su opinion no sospechdsa i de su sangre vertida la vispera
por la misma causa. Cnnsegui:m sembrar algunas dudas, alguna
indecision entre ellos.

Enternecidos algunas veces estos hombres por los reproches,
por las suplicas, por la vista de la sangre de sus compaieros de
1a vispera, se arrojaban en los brazos de sosinterlocutores, se
anegaban en lagrimas i se unian a ellos para predicar la pacien-
cia, la concordia i la moderacion. Percibiase cierta fluctuacion
en las masas como en los espivitus,

Pero todos los medios parecian habilmente combinados, fuese
por la casualidad, fuese por los instigadores del dia, para neu-
tralizar este poder de los buenos ejemplos, para excilar hasta
el vértigo en todos los sentidos, la irritacion del pueblo i para
arrastrarle a las mas desesperadas resoluciones; el espectacule
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de su propia miseria, que inspirandole piedad a ¢l mismo, debia
conducirle a la venganza contra las clases ricas; la embriaguez
sumentada tanto por el olorilas detonaciones de la polvora como
por el vino; en fin la vista de la sangre que excita tan ficilmente
la sed de ella.

Nada parecia haber sido natural o artificiosamente omitido a
fin de producir este triple efeclo en los sentidos de la muchedum-
bre. Una turba andrajosa, sin zapatos, sin sombrero o vestida
de trajes hechos pedazos que dejaban ver la desnudez de los
miembros, estacionaba en los patios i cubria de cabezas lividas
i de brazos estenuados por la miseria los escalones intermeadia-
rios entre la graderia i los patios del palacio. Hombres embria~
gados de agaardiente, daban traspias aquiialld en las escaleras;
balbuciaban vociferaciones inarticuladas; se lanzaban con la ca-
beza agachada contra la turba; hacian jesticular ante ellos con
la brutal i ciega torpeza de la embriagnez, pedazos de sables que
se les arrancaban de sus manos; en fin, de minuto en minuto,
hombres medio” desnudos, con la camisa llena de sangre, hen-
dian de coatro en cuatro la multitud que se abriz a su paso i
conducian cadaveres. Las bovedas, los patios, los tramos de las
grandes escaleras, la sala San Juan, estaban sembradas de muer-
tos. Todo el celo dellos médicos Thierry i Sanson, auxiliados
por sus praclicantes que se hacian notables por su intrépida hu-
manidad, no bastaba a desembarazar i a hacer montones de es-
tos muertos. lgnoribase de donde procedian i la causa de que
se les trasportase al unico punto de la ciudad en el que hubiera
sido preciso sustraerlos a los ojos del pueblo. Hubo un momen-
to en que el doctor Sanson acercandose a Lamartine le dijo al
oido: los muertos nos sumerjen; sus cadiveres consternan en
« un principio i despues apasionan mas i mas a la turba: si con-
« tinuan trayéndonoslos de este modo de todos los hospitales
« ambulantes i de todos los de Paris, no sé lo que serd de noso-
« LFos.»

(Continuard.)



CRONICA.

SANTIAGO, OcTuBre 18 pE 4850.

Exterior.— Por esta vez las republicas vecinas han vuello a
acordarse de sus antiguos Liempos i nos han ofrecido fatales no-
ticias que saborear. Nos parece initil hablar de la sangre que ha
corrido en Sacramento; alli el suelo tanto como el oroes la causa
de todas las reyertas; todos quieren ser Anteos para desenvol-
ver sus fuerzas en un pedazo de lierra. Pero a la fecha ha de
haber pasado este instante de pillaje, como los incendios de
que han sido teatro sus poblaciones. Las negociaciones con
Chile siguen su marcha progresiva i aunque todavia no haya
un consul jeneral en esas rejiones, a pesar de todos los peligros
que rodean aun a los mismos propietarios, es de esperar que la
Providencia supla con usura los olvidos de nuestros ministros,

Pasaremos en silencio lo que pasa entre nuestros distantes ve-
cinos, para ocuparnos un momento de Bolivia. Nada hai por otra
parte en las demas republicas que sea digno de mencionarse.
Asi es que solo a Bolivia le toca esta vez hablar a nombre de
los asesinos. Todos saben ya el atentado de setiembre contra el
presidente Belzu, lu cobardia de los salteadores i hasta sus ten=-
tativas de revolucion. Hai quien se esplica el asesinato por mo-
tivos de venganza particular; otros por instigaciones de balli-
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vianistas perseguidos i puestos en la necesidad de marchar juuto
con el erimen para asegurar sus personas contra la intolerancia
de un gobierno revolucionario establecido por la fuerza i Ia
traicion en un momento de estupor nacional i de cobarde in-
dolencia, Cualquiera que sea el motivo que haya guiado a los
malhechores; sea que solo la miseria ocasionada por el pillaje
de los soldados de Belzi haya puesto una pistola en la mano de
Morales i demas ¢complices; sea que una sorda conspiracion haya
empujado las balas homicidas coutra el presidente; bai un he-
cho, que puede ser una estrana coincidencia, bai un hecho qune
prueba la apariencia simultinea del asesinato en Cliuquisaca j
de Ballivian en las fronteras. No queremos suponerle complice
en el atentado; ese caudillo que por dos veces ha tentado la
fortuna, talvez quiere deber a la guerra civil su triunfo, no a un
asesinato; quniere guizi a la luz de su agonizante prestijio subir
al trono de su pais escalando un patibulo o poniendo €l la esca-
lera que debe servir para otros. Pero es triste ese juramento de
exterminio, ese conato criminal para dar una cita sangrienta en
un pais sulcado por la misma esterilidad. Quisiéramos creer
que bai alguno, sea de esle u otro partido, en posesion del bien.
iSeria esto suficiente para enviarse la venganza i la desolacion
jurando muerte i ruina? Nosotros creiamos con los ultimos re-
sultados a Bolivia pavificada; ocupada mas bien en cicatrizar
las heridas i en cubrir el nacimiento de su mnevo gobierno con
una capa de resignacion, de cansancio por lo ménos. Pero léjos
de comprenderlo asi apenas Belzd eleva a los santacruzistas,
se apoya en ellos i declara una guerra terrible a los partidarios
de Ballivian. Largo tiempo hemos visto a este hombre insaciable
maquinando sa elevacion; responsable tambien delante de los
desastres de sus partidarios, talvez herido por ellos mismos j
acasado de traidor, de insolente i mal patriota, no ha podido
resistir por mas tiempo i se ha lanzado a probar la suerte de
Ias armas penetrando el desierto. ;Pero de dinde le vienc ese
entusiasmo irracional? ;Como pretende conmoviendo las provin-
cias tomar el mando que perdio en medio de su poder? - Solo
cuenta con la guerra; con esa guerra en que la patria no inter-
viene, esa guerra que venga las personas, que desconoce las
ideas, que desmoraliza el valor i que deja al corazon sin senti-
mientos i al pais sin sangre. Quizi apareciendo este jefe atrevido,
horror delos peruanoes, unica popularidad que le sirve en Bolivia,
las provincias le desconozcan i recuerde con el peligro del silencio
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lo que debe a su pais i a su fortuna. Sus partidarios no podrian
quejarse de este modo por su inaccion; i su desengaio quizas
obraria una saludable reaccion en beneficio de todos los bolivia-
nos. ;Pero a qué adelantar conjetnras respecto’ a cosas i hom-
bres demasiado conocidos? ;Qnién hablando de Bolivia o el Pera
puede siquiera raciocinar lojicamente? Lo imprevisto reina all
como una cosa invariable; es en vano pues, pretender fijar esa
linea movible i vaza que tiiie el cielo boliviano con gotas de
sangre. Solo querria uno tener bastantes palabras de acero para
anatematizar esa discordia renaciente i herir a muerte esa hidra
revolucionariay la piedad jamas’se vé en esos caudillos amaman-
tados por la guerra fratvicida; creen que basta exponer la vida
para ser patriota i que delante de la casualidad ciega, todo el
mundo tiene el derecho de ser déspota.

Enterior.—Antes de hablar de los asuntos del gabinete gue-
remos contestar al ilustrado Mercurio de Valparaiso. Este diario
mas juicioso e independiente de lo que se eree, ha tenido a bien
revelarnos dos heches importantes segun su viejo estilo; uno es
que habra un presidente en el aio 515 otro que con estos mi-
nistros no se necesitan leyes, ni garantias. Es de advertir que
ninzuno ha abogado mas por reformas que este diario; pero
eso lo hacia contra el ministerio de setiembre con quien no
estaba enamistad. ;Noseria un absurdo pretender reformacontra
el ministerio de Abril?--Es pues absurdo porque son honra-
dos, porque van a elejir un presidente magnifico, porque solo
ticnen un aiio, porque quieren conservar el deposito de sus an-
tecesores para entregarlo ileso al sucesor. jHabrd quién no se
convenza con un tan candido raciocinar! jI si agregais que son
amigos los que asi se aconsejan! Otra gracia mas nos hi con-
cedido este dinrio manidtico por Valparaiso'i es un nuevo  prin-
cipio que ha encontrado que se yo en qué anales. Lo vais a ver.
El partide conservador, que debia Hamarse ultraconservador
para no confundirse con nosotros que lo somos puros, o con-
servadores progresistas, quiere conservar: el prineipio consti-
tucional. ;Si querrd decir el joicioso diario que debemos tener
siempre alguna constitucion? Esta verdad nos parece confusa
porque no tenemos esa sencillez del Mercurio para aclarar las
ccsas i dar por heehos lo que ann no ha sacedido. Si los ultra-
conscervadores quicren conservar la constitacion de 33 que he-
mos rechazado siempre; la cosa se comprende. ;Pero es esto
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un principio?—Si el Merenrio pretende uncir a su carro a todos
los conservadores, se engaia, hai mui pocos que consideren
su defensa como de buena fe. No se dird por eso que noso-
tros admitimos las vocingleras reformus de la oposicion, re-
formas gue no coaocen i que propalan para engadar i se-
ducir con las ideas; pero no sienta lamiel en la boca del asno.
Tampoco estamos por la tirantez del Mercurio, este diario de-
masiado independiente, comno que vive a la orilla del mar, en
una peninsula. Todo lo que aparece alli como poco ligado a
nuestros asuntos centrales noatrae; es cierto que el puertoiel
diario se han amalgamado de tal manera gne ya no sabe uno s;
es el hombre o el mercado el que piensaasi Por eso vereis siem-
pre clamar al diario por el monopolio de todas las cosas a su
al rededor; ahi estd tambien la palabra; digalo marzo coun sus
elecciones; es el dorado de las intelijencias; alli se resuelven
las cuestiones del mejor modo. ;No hemos presenciado una po-
lémica inmensa sobre el local para nnacasa de moneda?—;Qué
respondio, como concluy6 el Mercario?—Con Valparaiso; por
la simple razon que teniendo que comprarse todo en Yalparai.
so debia hacerse la moneda alli i no en el lugar de donde se
‘explota. Se le ocula al independiente diavista que acercindose
la amonecacion a Copiapo, el mismo pobre encuentra mas fa-
cilidad de trabajar i se hallard ménos espuesto ala usura; i co-
mo este es el mayor nimero necesita mas proteccion. ;Qué su-
cede con la casa de moneda en Valparaiso?--Entregais la com-
pra de la plata en Copiapd a unos cnantos capitalistas; anualais
al pequeiio capitalista, aumentais las dificultades del cambio
aunque el numerario circulante no se agrande i perjudicais p
Copiapd solo por ser el productor de la rigueza. Hoi vienen
barras a Valparaiso, mafiana vendrin pesos. Pero siempre se
comprara i esto basta para Valparaiso. ;De dénde viene pues esa
ventaja para Chile con la amonedacion en el puerto? Vuestro
amor os ciega. A otra cosa ahora.—Vamos a hablar de nues-
tro enemigo comun i dejémonos de guerra civil.

#Qué esla oposicion? Dificil seria definir acertadamente un par-
tido compuesio de elementos tan contradictorios, un partido que
apénas puede llevar el nombre de tal si se considera sa impoten-
cia, un partido en fin que desde su nacimiento hasta su muerte
no presenta sino uaa cosa informe, una monstruosidad politica.
iOuéle ha faultado pues a esta oposicion que no podemos definir?
{Qué ensena flamea en sus filas hasta ¢! grado de ser desco-
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nocida aun para sus mismos partidarios? L> absurdo debe pro-
ducir siempre lo absurdo; he aqui la consecuencia 16jica de la
oposicion; asi la veis predicar boi la libertad, maiana el despo-
tismo; hoiel amor a la igualdad, maifiana la opresion de las ma-
sas; en todo tiempo i para toda eircunstancia a violencia i la ma-
Ia fé, en uaa palabra, Ia guerracivil. Desde que apareceesta pro=
paganda incendiaria en el mismo parlamento, desde que sa pren-
sa calummiadora eleva hasta los cielos el clamor de sus rencores;
cl grito impolente de sus ambiciones estériles, i mejor dicho e}
eco desesperante del desengaiio ya no se pnede poner en duda el
principio que guiaa la oposicion; un principio de muerte. ;1 que-
reis con un eudaver reanimar la vida? ;Quereis con la venganza de
odios no satisfechos dar una bandera al pueblo, prestarle alasa
Jalibertad i lanzar el pais enél ferro-carril del progreso como una
locomoliva civilizadora? ;Si el pais necesita ideas cémo quereis
por ellas darle un principio inmoral, Ya corrupcion aimpulsos de
Ja envidia i la miseria, i en vez de armas para conquistar el bien,
elfusil del conspirador i el pufial del asesino dela patria? Quere-~
mos suponer porun instante que vuestro amor por el pueblo os
preocupa hasta enloqueceros; queremos admitic en vuéstras
cabezas trastornadas porla fiebre de la ambicion nacional alguna
ideavaga de patriotismo; nunca podremos concebir una mejora,
ni ménos un grano de verdadero enlusiasmo en vuesiros ensuenos
delirantes, porque marchais en brazos del vértigo al borde de un
abismo.

Si entramos ahora a examinar los actos de esta oposicion es =
trafalaria, hallaremos desde luego unido a su locura, el desperdi-
cio mas considerable de fuerzas i de prestijio. En sus primeros
instantes de audacia e insolencia todo creia Lenerlo a sus pies; de-
safiaba al Ejecutivoi al Senado figurindose que no tenia mas que
abrirla mano paia desencadenar el pueblo, o apretarla para ahos
gar el poder mismo. Enlénces en sus sueios de elevacion al mi-
nisterio obraba como para escalarlo el dia siguiente i restrinjia
toda libertad en sus desaliiados proyeetos de lei, mataba toda
garantia contra los funcionarios para apoyarse en eslos abusos
el dia en que la fortuna fuese prospera. La instruccion gratuita,
12 extencion del sufrajio, lalibertad de imprenta, la del crédito,
todas estas necesidades murieron sofecadas por un espiritu loco i
necio de los jefes de la oposicion. Asi es que poco despues de
tamaiios desaciertos cuando han querido enarbolar la reforma
constitucional pinguno ha creido en la sinceridad de sus convic-
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cienes ni en la buena f¢ de sus ideas. Era solo un reto al partido
conservador que durante el ministerio de Junio comenzaba a ten-
tarse por las reformas; era tambien un llamamiento al pueblo
que venia a llenar el vacio engue se ajitaban sus ambiciones es-
tériles en torno de un nombre que apénas resplandecia por la
primera véz al umbral de una presidencia venidera. Todo lo que
tenia de nuevo, de vigoroso en sus primeros momentos esle des-
graciado partido desaparecié a sus primeros pasos. La carrera
que ha seguido mas tarde invocando la fuerza despues de haber
sido ridicnlizada en sus esfuerzos anteriores, ha venido a probar-
le altamente que ni la hipocresia, ni el nimero, ni la violencia
cran medios de gobierno. La opinion del pais no se ha ajitado por
esas luchas personales; porque ella desea libertad de cualquier
lado qae venga; no quiere uncirse al carro de la anarquia n!
entregarse atada en brazos del poder. Pero la eposicion eree sor-
prender en ese vago deseo de mejoras que se manifiesta en los
pueblos que ansian marchar por si soles. en esas palpitaciones
del cerazen macional nacidas de la emocion de un deseulace cer-
cano, una adhesion ciega por sus miras particulares, una ress
puesta espontinea a sus ambiciones desacordadas. Es preciso
con todo no confundir las cosas./ El partido ultra-conservador
que loi gobierna con toda siaceridad i hoaradez, ya que
eslas virtudes son, segun los diarios ministeriales, la tinica cosa
queno hace necesarias las leyes, al ver esa relacion aparente de
simpatia, han creido ver la revolucien pura ajitindose deun es-
tremo aotrodelarepublicai se han echado medrosamente en bra-
zos de la reaccion; pero la peor de las reacciones, puesto que se
verifica contra las ideas que proclamaron en Marzo, contra los
cargos mismos por medio de los cuales hicieron eaer el ministerio
de Setiembre, contra los hombres en fin que de la Tribuna pa-
saron al niinisterio/ Bajo este punto de vista ambos partidos fal-
tando a la d6jica, bun faltado Ltambien a la honradez politica, a
esa constancia desapasienada que sirve de criterio al pueblo, i
fue no es mas que la manifestacion de la esperiencia. El partido
opositor habiendo marchado siempre sin ideas en el camino de
las restriceiones, habiendo en su marcha pisoteado i alejado al
pueblo, sin haber dejado nada sin profunar, se ha echado enma-
nos de la multitud para infundir espanto i ha abrazado la refor-
ma liberal para sombrear sus ambiciones, prostituyendo la liber-
tad ilasideas. Del eselasivismo, de la ignorancia, dela esclavitnd
nnpuesta por la negacion del voto i dela instruccion han pasado
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a la licencia, a la revueltaen fin. 7Al contrario el partido conser-
vador movido por rencillas personales en un pais donde todo es
personal i egoista, proclamando la libertad de las elecciones, pro-
metiendo reformas a manos llenas, desparramando un incendio
en Copiapd, Valparaiso i Colchagua, poniendo en fin en medio de
una insurreccion legal easi todo el pais, i marchando a la de-
molicion de un ministerio personal con todas las mejores
ideas i mas fuertes intenciones, ha venido a caer en el otro es-
uemo, en la reaccion, en el statu quo mas desesperante i ha
dicho tan luego como estaban en el poder: Hasta agui no masy/
;Qué nuevos acontecimientos han venido a dar semejante resulta-
do? Se comprende el adulo popular en una oposicion arruinada,
en un partido que ajita los trastornos, i que a fuerza de riesgos
i bullicio quiere aparentar un valor que no tiene i ejércitos que
jamas pavecen. Es el martirio ridiculo de los fituos ambiciosos;
es el espectaculo de las trajedias jocosas i de los héroes por fuer-
za. Eso representa la oposicion. Pero el partido conservador que
hubiera marchado aun mas resueltaimente sin el arvibo del mi-
nisterio de Junio, que bajo este, estuvn flotante, indeciso, tloman-
do un nombre hoi, maiiana otro, dejando las ideas aparte como
una arma que debe usarse solo para combatir, no puede llegar a
una solucion negativa con el objeto de renegar su ebra. El mi-
nisterio de Junio dio salida a laajitacion; la opinion publica res-
_piro honradez; todo se hizo entonces publico; el letargo abando-
naba la pesada frente de los santiaguinos i pudieron creer mu-
chos que todo estaba concluido. Era solo el silencio de la exci-
weion, o mejor la inguietud del secreto porque el partido con-
servador detenido en su vuelo liberal por la aspiracion a gober-
nar comenzaba ya a dividirse, arraigindose mas, no pesando ya
razones, sino personas hasta que el ministerio de Junia cayo ba-
jo este disolvente insensible pero a la larga harto eficaz. Este mi-
nisterio de aspirantes, pero que no hizo otra cosa sino aspirar,
tvo que ceder asu situacion estéril i morir en la flor de su edad
sin recojer el fruto que otros han tomado bien maduro, sin dar-
les por eso las gracias\Con la aparicion del ministerio actual la
division entre los matices del partido se ha hecho mas notable;
porque él mismo lo ha dicho; en este tiempo nada hai que hacer,
nada que prometer; estamos en vispera de elecciones i necesita-
mos un aio para trabajar nuestro candidato./Es cierto que el
ministerio cree tener a todo el mundo engaiiado como el viejo
del Barbero de Sevilla gpero duda algnien de la propaganda per-
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sonal del candidato ministerinl?—;Es ménos oficial nna candida-
lura que se escurce entre el silencio bajo la firma de los minis-
tros? La publicidad no da ala eorrupeion administrativa sino una
virtud; la franqueza, la audacia wmoeral. Esto no quiere decir
vinlencia, es cierlo, ni amenaza;esto sellama, si, jesuitisnio,in-
fluencia lejitima, propaganda individual. Pero un gobierno que
vax a concluir no puede contar con sus funcionarios.

) Desde el momento pues en que las personas han venido a ocu-
par al partido conservador, las ideas se han evaporade comeo por
encanto. De los tres hombres piblicos Aldanate, Montt, Benaven=
e que pueden solo ser promovidos a la presidencia i que como
10 hemos dNeho antes de todos, sonjlos representantes de los di-
versos. matices del partido conservador; el ministerio acepta al
Sr. Montt, expresion neta del sistema legal i de la inmoavilidad
politica, Los ex ministros Tocornal i Garcia jefes de los conser-
vadores progresistas se uniria a cualquiera de los otros, vista la
sitnacion del pais i aun la importancia misma del candidato Montt-
Lo hemos dicho otras ocasiones. La intelijencia del Sr. Moatt no
es un verdadero ostracimo; son sus servicios i su lejitima influen-
cia lo que le imposibilita para ser el jefe del Estado. Se le ha vis-
Lo trabajando dos meses por el actual presidente, con upa cons-
Lancia intelijente; se le ha visto tambien dormir por tres aiios en
presencia del ministerio de Setiembre tan justameute criticado
por €l, i se le ha visto tambien pasar de unas personas a otras no
a impulso de las ideas sino a influjo del interes politico. jPero
es un premio el que quereis conceder al talento i a la influencia?
;No encontrais, fuera del prestijio, mas que un destino que ofre-
cer al hombre eminente que proponeis? Nosotros no creemos en la
necesidad de premios paraun hombre a quien ha pagado la nacion
con su dinero i su gratitud. Es un nombramiento politico, nacio=
nal, el que se quiere; es la eleccion de todos, buenos o malos,
la reguladora de una funcion, no de nn premio. il puede el mi-
nisterio desoir esas griterias, puede ser sordo al descontento?
;No tiene que consultarlo todo, hasta las pasiones en un paso se-
mejavte? jSon los ministros acaso los jueces en esla materia pa-
ra imponer como un fallo el nombramiento de una persona?—
Un ministerio es responsable aun de lo imposible. 1 si no es
asf la nacion que paga puede escojerse otros seryidores ya que
teneis la petulancia de creeros necesarios porgque vueslras ocus
paciones han sido bien pagadas,

Nosolros quevemos solo pasar rapidamente sobre la cuestion
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de la candidatura. Solo recordaremos aqui el manifiesto del
jeneral Pinto que tuvo miedo del silencio. Los diarios minis-
teriales en su candidez para mno hacer sabedor al Sr. Monu de
su futuro destino interpelan a troche moche al jefe de los 26;
le piden programas, lo hacen responsable de las calumnias de
Ja prensa. ;I qué respondera la Tribuna i el Araucano cuando
les pidamos cuenta por su prensa de represalias i su candidato
silencioso i sin programa? Queremos pues que nos ilustren so-
bre sus juntas i sobre sus ideas; porque al fin la distancia que
nos separa no es iutransitable. Entre tanto conviene saber que
los ultraconservadores gobiernan hoi; que ellos apoyan con sa
reaccion la anarquia predicada por la oposicion, que si la re-
vuelta como el ministerio lo cree llega a rujir en nuestras ciu-
dades, ellos serin responsables por su temor, su debilidad, i
falta de franqueza para entrar en la verdadera via del progreso.
Hasta aqui los conservados puros bajo la inspiracion de los in-
ofensivos ex-ministros Tocornal i Garcia estan fuera de respon-
sabilidad i tienen mas partidarios en la Cimara que los soste-
nedores del Sr. Montt. Si del Congreso pasamos a las provin-
ciag vereis que al nombre de este candidato los intendentes
envian ‘su renuncia. Los intendentes de Valparaiso, Copiapo,
Coquimbo, Chiloé, Valdivia, Concepcion todos os faltarin i su
renuncia tendred eco. En los demas puntos como en Acouncagua,
Santiago i Talea vuestros iutendentes perderin las elecciones.
i1 delante de tales peligros os atreveis a gastar una candidatura
que en el porvenir serd util? ;Necesita este ilustre juez de vues-
tro apoteosis desagradable? ;Pudréis arrebatar en ningun tiempo
su influjo i su talento? EI partido ultraconservador quiere in-
molarlo todo a su miedo, hasta su amor propio; todo por la
persona, nada por el pais. ;Si ¢l ministerio teme los trastornos
porque no quita a ese partido hasta el pretesto de la insurrec-
eion? ;0 vale mas un hombre elevado asi que la sangre derra-
mada ocasionalmente por pasiones pervertidas? La tenacidad,
ese dogmatismo en hombres de Estado que mancjan intereses
contrarios, arguye fuertemente contra la claridad de sus inteli-
Jjencias. No queremos nosotros el ostracisno, pero nos desagrada
ver a la cabeza del pais hombres que arreglan a compas las
disenciones i gue separan por una linea inaborduble los honra-
dos i los picaros, 10s patriotas i los anarquistas. En un Estado
no puede procederse asi; deben tomarse en cuenta todos los
pareceres i dar unidad a ese conjunto disparatado de voluntades
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i elementos contradictorios por los medios mas suaves, meénos
violentos, lo unico que producird una verdadera armonia. Es-
tudiese el proceder de los ministros ingleses; i se verd cuin
dociles san, cudn transparentes para dejar pasar los deseos na-
ciondles. S§i no ejecutan pronto, oyen mucho,

«Para concluir pues, el partido ultraconservador i el partido
anarquista marchan a un mismo fin; al atraso del pais; el uno
inmobiliza; el otro remueve, Es preciso que los conservadores
puros se empenen en alejar la ruina i el pais ganard. Que no
se sacrifique a un hombre el porvenir, ni la tranquilidad actual;
nada de hombres necesarios.

Hablaremos algo de las procesiones politicas con el objeto
de ilustrar estos clubs. Ya los diarios han hablado a nombre
del pablico contra tales paseds que nada significan. En sus clubs,
hablen i gritem pero déjennos respirar el aire libre en las calles
i plazas; esto pertenece a todos i ni los hombres ni los animales
tienen derecho de obstruirnos los pasajes todos los lunes, Solo
le quedaban estas manifestaciones a la junta de los 26; esta
célebre junta que ha venido a apoyar a su prensa en los mo-
mentos de mas calumniadores articulos. Esa homojeneidad con
el club i el diario le hard ganar mas partidarios. No criticamos
las represalias; queremos solo apuntar la conformidad de
ideas; de personas i de infamias,

Olvidabasenos hablar del nombramiento de gobernador de la
colonia de Valdivia en la persona de uno de nuestros colabora-
dores, D. Vicente Perez Rosales. Tan acertada eleccion me-
rece elojios; ignoramos solo las instrucciones i la manera
como se ha de instalar la colonia. El ministerio a pesar de sus
previsioaes, se ha encontrado sin recursos i apénas ha atinado
con el nombramiento d~ una persona mui intelijente. Esto
nos indemniza el olvido ministerial. ;Pero qué hari el nuevo go-
bernador?—Suponemos que dependa solo del ministro en el
ejercicio de sus funciones. Los terrenos baldios no se conocen;
todo estd sujelo al arbitrario porque en tres anios el gobierno
no ha podido conocer sus propiedades. Por ahora lo que debe
hacerse es dar amplias facultades al gobernador para distribuir
las tierras que po estén ocupadas. Como en eslte caso deben
darse a los colonos lo mejor pira no desalentar-la inmigra-
cion, convendria una vez tomada la posesion lejitima, consi-
derar como una expropiacion por utilidad publica cualquicra
ocupacion legal. De cste modo entrarian desde luego los colo-
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nos en la explotacien propia de sus fundos sin temer los le-
Janos titulos; en este caso ¢l gobierno responderi a los liti.
gadores. Si no lo hace asi se espondri a las exijencias de los
vecinos quizas sin titulo i alentara las cuestiones de propiedad.
Convendria tambien para el gobernador un avance de sueldos,
o nn capital de representacion en una colonia nueva que neee-
sita hasta del esplendor, para atraer a los inmigrantes e inocu-
lirles la idea de la jenerosidad nacional. '

———

La opera habiendo desaparecido nos ha eatregado a la poli-
ticai a la ociosidad con gran desventaju. El célebre pianisia
Herz nos indemnizara la pérdida. .
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Pero miéntras que los hombres cargados de los cadiveres de
sus hermanos muertos en los tres combates los traian relijiosa-
mente i como una carga piadosa, ignorase por qué 6rden, al
Hotel de Ville, bandas de hombres insensatos i de muchachos fe-
roces iban a buscar aqui i alld cadiveres de caballos ahogados
en lagos de sangre; pasibanles cuerdas al rededor del cuello i
los arrastraban con risas i abollidos por la plaza de Gréve; des-
pues bajo la boveda al pié dela escalera del palacio. Horroroso
especticulo que ensangrentaba no solo los pies sino los pensa-
mientos de esta muchedumbre. Depositaban apénas un cadaver

i1
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cuando iban a buscar otro; el patio interior de la prefectura es-
taba obstruido de estas osamentas, e inundado de estos charcos
de sangre.

En el interior el tumnlto aumentaba siempre; las violencias de
los facciosos halluban resistencias morales, saludables consejos
en la turba de buenos ciudadanos i en la magnanimidad de los
combatientes entre los que se les habia arrojado. Estos hombres
sencillos arrastrados por signos i palabras cuyo sentido anarqui-
co i sanguinario comprendian a medias, se admiraban de ver he-
ridos de la vispera, hombres manchados de polvera i en harapos
como ellos, echarles en eara su iﬁlpncienciu i su furor i malde-
cirlos en nombre de la repiblica desgarrada por ellos el dia si-
guiente de su nacimiento. Algunos resistian a eslos consejos;
otros cedian, se detenian o retrocedian ante un atentado; todos
flotaban a la ventura, de la andacia al avrepentimiento, del eri-
men al remordimiento: sus jefes no conseguian sino a fucrza de
declamaciones, de embriaguez, de ostentacion de cadaveres i de
tiros, lanzarlos en asaltos sucesivos contra la residencia del go-
bierno.

Marie, siempre impasible; Garnier-Pagés siempre seductor en
acciones i palabras, se hallaban alli solos desde la vispera con
Lomartine. Flocon luchaba abajo en la plaza con otra sedicion
de muchos millares de hombres que pedian la rendicion de Vin-
cennes i el saqueo de este arsenal. Flocon calmaba a riesgo de
su vida esta masa sorda largo tiempo a sus representaciones.
Acababa por regularizarla no pudiendo disolverla; marchaba a
Vincennes, distribuia unicamente algunos millares de fusiles, vol-
via a cerrar las puertas, confirmaba a los comandantes, res-
tablecia las consignas, i salvaba a la repablica su arsenal guitan-
do la polvora, los caitones, las armas que hubiera vuelto contra
el-mismo pueblo,

XIX.

Sin embargo los jefes i cabezas de columna de los sediciosos
penetrando por instantes hasta en los estrechos i obstruidos co-
rredores en los que se sofocaban por sus propias masas, ostiga-
ban a los miembros del gobierno; no cesaban de dirijirles los
mas imperiosos mandamientos.

«Queremos la cuenta de las horas que habeis perdido ya o em-
« pleado demasiado bien a fiu de adormecer i postergar la re-
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« volacion,» decian estos oradores con arma en mano, la frente
empapada de sudor, la espuma en los tnhi_osi la amenaza en los
ojos. «Queremos la bandera roja, signo de victoria para noso-
« tros; de terror para nuestros enemigos — Hueremos que un
« decreto la declare en el momento la sola bandera de la repu-
« blica.—Queremos el desarme de la guardia nacional i que en-
« tregue sus fusiles al pueblo; queremos reinar a noestro turno
¢ sobre esa clase complice de todas las monarquias que le vende
« nuestros sudores; sobre esa clase que explota los tronos a su be-
« neficio, pero que nosabeinspirarlos ni defenderlos! —Queremos
« la declaracion de guerra inmediata a todos los tronos i a todas
las aristocracias, — Queremos la declaracion de la patria en peli-
aro; el arresto de todos los ministros pasados i presentes de la
monarquia en fuga; el proceso del rei, lavestitucion de sus bie-
« nes a la nacion, el terror paralos traidores, la hachadel pueblo
snspendida sobre la cabeza de sus elernos enemigos. Qué re-
volucion de bellas palabras quereis hacernos? Queremos una
revolucion de actos i de sangre; una revolucion que no pue-
« da detenerse ni retroceder en su marcha. Sois los revolucio-
narios de semejante revolucion? Sois los republicanos de se-
mejante republica?—No. Sois como vuestro complice de fiti-
les discursos, Girondinos de corazon, aristocratas de nacimien-
« to, abogados de tribuna, perteneceis a la clase media por
¢ costumbre, sois quizd traidoves! Haced campo a los verda-
« deros revolucionarios, o comprometeos cen ellos por medio
« de estas medidas! Servidnos como queremos ser servidos,
« o estad alerta.s Hablando de este modo algunos arrojaban los
sables desenvainados sobre la mesa como una prenda que no
recojerian hasta no ser obedecidos.

Tan pronto los marmullos como los aplinses respondian de
sala en sala a estos discarsos, Garnier Pages, Murie, Cremieux,
Lamartine, nose dejaban insultar ni intimidar por estos oradores;
les miraban cura acara con los brazos eruzados sobre el pecho,
calmandolos con la accion, fascinandolos con la impasibilidad de
surostroide su actitud. La autoridad es tun necesuria a los hom-
bres, que hasta su imajen desarmada imprime un respeto invo-
lantario a aquellos mismos que la desprecian. Apénas habian ha-
blado estos oradores escitindose con el frenesi de sus jestos ila
aspereza de su acento, cuando parecian espantarse delo quehia-
bian dicho i horrorizznse de sn propia andacia. Algunos prorrum-
pianen lagrimas o eaian desmayados en los brazos de sus cama-
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radas. Marie les hablaba con austeridad; Cremienx con numen;
Garnier Pagés con ternura; Luis Blane que acudio, les ayudaba
consu crédito para con ellos. Buenos eindadanos, alumnos de las
escuelas militares, alcaldes de Paris conocidos del pueblo, anti=
guos republicanos como Marrast i Bastide, les oprimian las ma-
nos, les amonestaban, se interponian entre ellos i el gobierno,
Coloquies sin intervalos se establecieron en los diversos puntos
dela sala. Los mas violentos conmovidos o enternecidos, acaba-
ban por dejarse arrastrar a evacuar el primer piso. Yolviana dar
cuenta a la multitad de lo que habian visto i dicho i de lo que se
les habia respondido. Rechazaban un momento el tumulto. Yol-
via a formarse en otra partea la voz de otros jefes masimplaca-
blesi mas determinados; se lanzaban a nuevos asaltos que de-
bian terminar por apoderarse i ensangrentar elultimo iestrecho
asilo que quedaba a la resistencia. Sitiado de este modo el go-
bierno no hubieran sido bastantes Lodas sus fuerzas morales para
imponer a lasedicion; pero la mismasedicion separaba los miem-
broes presenies de una parte de sus colegas,

Dupon de I'Eure, en quien la vejez enternecia el respeto, Ara-
go, cuyo varonil aspecto i cuyo gran nombre se ensalzaban mu-
wamente; Ledra-Rollin, nombre, rostro i palabras simpiticos a
los proletarios, estaban ausentes. Los dos primeros postrados
de cansancio despues de sus magninimos esfuerzos de la vispe-
ra. El tercero venido en la manann del ministerio del auterior
can el objeto de unirse al centro del gobierno; pero ahegado en
este oeéano de pueblo gue se estrechaba i se sofocaba a las en-
tradas del edificio, le habia sido imposible abrirse campo hasta
el piso en que residia el consejo. Habia sido aprisionado por el
mismo tumulto en una de las salas inferiores sin comunicacion
con lo que pasaba en el piso superior; se habia retirado en se-
auida para esperar un acceso mas libre i constituir afuera algu-
nos elementos de Grden. Luis Blane no hacia todayia parte del
gobierno provisorio; se le habia admitido unicamente a titulo de
secretario, del mismo modo que a Flocon, Albert, Marrast, Pag-
nerre, a fin de fortificarse con todas las popularidades de taleuto,
de palabra o de redaccion. _

Luis Blanc ensayaba en este momeulo por la primerx vez el
poder de su nombre i de su palabra sobre las masas; lo ejercia,
es preciso reconocerfo, con upa intencion de wemplanza 1 de
moderacion; ménos impresionado no obstante que sus demas
calegas del peligro de ceder la bandera de la nacion i ¢l sigui-
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ficado de la republica a una parte del pucblo amotinado. Creia
Luis Blanc que esta concesion seria la senial de la concordia, i
que esta porcion del pueblo satisfecha de su victoria sobre este
punto, renunciaria a los violentos pensamientos i a las medidas
de odioso presajio gque no cesaba de intimar al gobierno. Favo-
recido por su pequeba estatura no cesaba de bajar i subir del
Logar del gobiernoal del motin desliziandose al traves de las filas
de los terroristas, ya arengando a los grupos mas animados que
se abrian a su voz, ya suplicando a sus colegas que evilasen
los ultimos excesos i aceptasen la bandera roja, aunque no fue-
se sino por contemporizamiento i por desarmaral pueblo. Por
intérvalos resonaban tiros de fusil i las balas chocaban en las
ventanas como intimaciones i ultimatums de la turba armada e
impaciente. Estas vociferaciones de cincuenta mil voces i estos
tiros en la plaza daban demasiada razon i fuerza a las conside-
raciones presentadas por el joven tribuno. Luis Blanc no era
complice, deseaba ser pacilicador, pero el pueblo no queria re-
tirarse mas que a condiciones que el gobierno persistia enérji-
camenle en no aceplar.

En este momento un tumulto de un ruido mas siniestro esta-
116 en los corredores que defendian por su misma aglomeracion
el acceso de la residencia del gobierno. Un asalto del pueblo
hizo temblar las bovedas, crujir las vigas, ceder las puertas,
caer nnos sobre los otros los alumnos de la escuela i los intré-
pidos combatientes que oponian el peso de sus cuerpos i la
muralla de sus fusiles colocados horizontalmente a estas inva-
siones. Una masa de pueblo forzd las consignas; penetrd voci-
ferando, blandiendo toda clase de armas; rodeo i estrecho el
gobierno.

Estos hombres venian, segun decian, a traer las ultimas noti-
ficaciones del pueblo i llevar al pueble la ultima palabra de la
revolucion. Habian elejido para orador un joven obrero meci-
nico: Spartacus de este ejército de intelijentes proletarios.

Era un hombre de 20 o 25 afios, de mediana estatura pero
erguido, fuerte, de firme i robusto aplomo en sus miembros, su
rostro renegrido por el humo de la polvora estaba pilido de
emoeion; sus labios temblaban de cdlera, sus ojos hundidos ba-
jo una frente prominente lanzaban fuego. Electricidad del pue-
blo concentrada en una mirada; su fisonomia participaba a la
vez del cardcter de la reflexion i del extravio: extrafio contras-
le que se halla en ciertas fisonomias en las que un pensamiens
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to fulso ha Negado a convertirse en una sincera eonviccion i en
una obstinacion Hevada a lo imposible: envolvia en su mane
izquierda un pedazo'de cinta o de tela roja, tenia en 1a mano de-
recha el caufion de una carabina cuya culata hacia resonar a eada
palubra contra el piso; parecia al mismo tiempo intimidado i re-
suelto. Veiase que se animaba a si propio por un pastido enér-
jicamente resuelto de antemano contra toda debilidad i toda tran-
saceion; parecia sentir i oir detras de él el pueblo inmenso |
furioso de que era 6rgano que le escuchaba i que iba a pedirle
cuenta de sus palabras.

Sus miradas jiraban en el vacio al rededor de la sala; no
fas fijaba sobre rostro alguno temiendo encontrar otra mirada
i ser involuntariamente inspirado: sacudia perpetnamentela ca-
beza de izquierda a derecha i de derecha a izquierda como si
hubiese refutado en su interior las objecianes que le hubieran
hecho. Era el busto de la obstinacion; la dltima palabra encar-
nada de una multitud que conoce su fuerza i que no quiere
ceder nada a la razon.

Hablaba con esa elocuencia ruda, brutal, sin réplica, que no
discute sino que manda; su lengua febril se pegaba a sus séeos
labios; tenia esas dificultades terribles que irritan i redoblan
en ¢l hombre inculto la colera de la emocion contenida por la
misma impotencia de articular su furor; sus jestos acababan sus
palabras. Todo el mundo se puso en pié i guardé silencio para
escucharle.

.. ¢

Hablo no como hombre sino como pueblo que quiere ser
obedecido i no debe esperar; 1as0 las horas i los minutos a li do-
cilidad del gobierno; exijio de €l milagros: repitio acentuindo-
las con mas enerjia lodas las condiciones del programa de lo
imposible que las tumultuosas vociferaciones del pueblo orde-
naban aceptar i realizar en el instante. La destruecion de toda
sociabilidad conocida; la exterminacion de la propiedad, de los
capitalistas, la expoliacion, la instalacion inmediata del proleta-
rio en la coinunidad de bienes; la proscripeion de los banque-
ros, de los ricos, de los fabricantes, de los vecinos de toda eon-
dicion superiores o asalariados. Un: gobierno con el hacha en
la-mano para nivelar todas las supremacias del macimiento, de
Ja comodidad, de la herencia del mismo trabajn: la aeeptacion
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en fin sin réplica i sin demara de la bandera roja para signifi-
car a la sociedad su derroty, al pueblo su victovia, a Paris el
terror, a todos los gobiernos extvanjeros la invasion; cada una
de estas Ordenes espresas eca apoyada con un culalazo sobre
el suelo, una aclamacion frenética de los que estaban a su es-
palda i una salva de tivos disparados en la plaz,

Los miembros del gobierno i el reducido numero de minis=
tros i de amigos que lo rodeaban, Bastide, Buchez, Barthelemy-
Saint-Hilaire, Payer, olan estas prescripciones hasta el fin sin
interrumpirlas, como se oye el delirio de temor de agravarlo
contradiciéndolo; pero este delirlo era en este instante el de
sesenta mil hombres armados i dueiios de todo. Hubo instantes
en que el gobierno desesperd de la salvacion publica bajo la
presion de semejante tumulto; inelind la cabeza, se recojio en
si mismo i resolvio morir en la brecha idntes que enarbolar el
signo de aingustia i de terror de la sociedad que cubria con su
cuerpo. Cremieux, Marie, Garnier-Pages, Marrast, Buchez, Ilot-
tard, el mismo Luis Blanc, respondieron a los mandamientos
del orador del pueblo con la intrepidez, la dignidad, la fuerza
i la lojica que la impresion de semejantes violencias suscilaba
en hombres de corazon. Otros trataron de seducir i cautivar por
medio de todas las cavicias de lenguaje i de accion la rudeza
estgica de este hombre i de sus complices de arrebato; todo era
intil. Apartaba las palabras de sus oidos ilos jestos de sus ojos,
La proclamacion del gobierno revolucionario en el acto i la ban-
dera roja enarbolada sia refleccion era la unica respuesta a hom-
bres de fierro; cuantas ménos luces posee el hombre tiene Llan=-
tas mas voluntades: apela a la violencia en todo lo que no puede
obtener con la razon; la tirania es la razon de la brutalidad.
Cuando uuo no puede ni convencer ni ser convenecido se obs-
tina; tal era el pueblo en este dia; tal se han esforzado despues
en rehacerlo.

XXI

Lamartine de pic en el alfeizar de una ventana contemplaba
consternado tan pronto esta escena como las cabezas del pue-
blo que ondeaban en la plaza i el humo de los tiros flotando so-
bre estos millares de rostros i formando aurcola a la bandera
roja. Vio los impotentes esfuerzos de sus colegas contra la obs-
tinacion de los enviados del pueblo,



88 REVISTA DE SANTIAGO.

Irritose de estos insolentes retos del hombre armado que pie:
sentaba sin cesar su carabina comoe una razon suprema a honi-
bres desarmados, pero gne sabian mirar la muerte cara a cara.
Hendio el grupo que le separaba del orador; se acercd a esté
hombre i le puso la mano sobre el brazo; el iombre se estre-
mecio i tratd de desprender su brazo como si hubiese temido
Ta fascinacion de otro ser: se volvid a sus compaiieros con una
Inquietud salvaje i timida a la vez como para preguntarles cor
quién se las habia.

«Es Lamartine;s le dijeron algunos hombres de su partido.
«Lamartine, esclamé con desconfianza el orador, qué quiere
conmigo? No quiero escucharle; quiero que el pueblo sea in-
medintamente obedecido, o de lo contrario, anadié llevando
Ia mano a Ja llave de su arma, balas i basta de palxbras. De-
jadme Lamartine! prosignio ajitando su brazo para desasirlo.
Soi un hombre sencillo, no sé defenderme con palabras, no
¢ s¢ responder con ideas, pero sé querer. Quiero lo que el
« pueblo me ha encargado que diga agqoi. No me hableis! No
« me engaiieis! No me fascineis con voestras sedacciones de
« lengua! He aqui una lengua que lo corta todo; una lengua de
« fuego, dijo, golpeando en el cafion de su carabina! No bai
« otra entre Vds. i nosolros.»

Lamartine sonrio a esta espresion del prolelario teniéndole
siempre ¢l brazo. «Hablais bien, le dijo; hablais mejor que yo; .
« el pueblo ha elejido acertadamente su intérprete; pero no
« basta hablar bien, es preciso oir la lengua dela razon que ha
« dado Dios a los hombres de buena fé i de buena voluntad para
« explicarse entre ellos, para ayudarse reciprocamente en vez de
« destruirse: la palabra sincera es la paz entrelos hombres; el
« silencio obstinado es la guerra. Quereis la guerra i la sangre?
¢+ Las aceplamos; nuestras cabezas estin resueltas pero entonces
« que la guerra i la sangre recaigan sobre los que mada han que=
« rido oir! » - «5i! si! Lamartine tiene razon; oid a Lamartine,
« exclamaron sus camaradas.»

Lamartine hablo entonces a este hombre con el acento de since-
ridad persuasiva que tenia en el corazon i que la gravedad dela cir-
cuustancia hacia mas intimoi mas relijioso, le represento que las re-
voluciones eran grandes batallas en las que los vencedores tenian
mas necesidad de jefes despues de la victoria que dutes del com-
bate. Que el pueblo por sublime que fuese en la accion, i por res-
petable que fuese en el pensamiento d¢l hombre de Estado, no

~ - o o
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tenia en el tomulto de la plaza publica ni la savigre fria, ni la mo-
deracion, ui la luz necesavia para salvirse a st mismo, a si nni«
camente, de los peligros deé su propio triunfo que la accion del
gobierno en ¢l interior i en el exterior no consistia en aclamar
esta u agquella resolucion irreflexiva con lus mmas en la mano a
voluntad de este o de aquel orador popular; ni a escribir con la
punta de una bayoneta sobre una mesa de conjurados, decretos
arbitearios, violentos, inicuos muchas veces: que era preciso pe-<
sar, apreciar libremente en conciencia i ensilencio los derechos,
los intereses i las voluntades de una nacion de cerca de cuarenta
millones de hombres, teniendo todos los mismos titulos a la justicia
i & la proteccion de un gobierno; que era ademas preciso saber que
Paris no era toda la Francia ai la Francia toda la Europa; que la
salvacion del pueblo eonsistia en equilibrar estos grandes intere-
ses los unos por medio de los otros, i en hacer justicia ala parte
que sufria del pueblo sin hacer injusticiai violencia a los otros
cindadanos i alas otras naciones: que el pueblo quene tuviere
ni paciencia ni confianza en sus jefes para esperar el bien, seria
un pueblo decapitade, que haria abortar en el desordeni en la
anarquia las mas fecundas revoluciones! Que los jefes que se envi-
lecieren a simismos hasta el punto de no ser mas que los instru-
mentos de voluntades variables i de impulsiones tumultuosas de
la muehedumbre, éstarian en escala inferior a la misma muche-
dumbre; porque sin participar de sus demencias ejecutarian los
errores o los furores de ella, Que semejante gobierno al signoial
momento de la turba seria igualmente indigno dela nacion i de
Jlos bhombres decididos que se habian arrojado entre ella i la
anarquia. Que si el pueblono queria sino semejantes servidores,
no tenia mas que entrar i herirlos; porque estos estaban decidi-
dos a llevar a cabo perel pueblo todo excepto su ruina i su des-
honra. Lamartine, en fin, se négd en pocas palabras en nombre
del gabierno aenarbolar labandera rojaia deshonrvar de este mo-
do el pasado de la revolacion i de I Fraucia,

XAIL

A medida que babluba Lamartine veiase luckar en la fisonomia
salvaje del orador de los proletarios la intelijencia que parecia
brillar a su pesar i la obstinacion de una voluntad brutal de que
parecia vbscurecerse. Era como una nubei un rayo gue pasan
combatiéndose sobre una agua corriente bajo un cielo variable.

12



90 REVISTA DE SANTIAGO.

Al fin laintelijenciai laternura: vencieron; dejo deslizar su cas
rubipa al suelo i prorrumpio en lagrimas; rodedronle, conmovié-
ronle sus camaradas aun masafectados que €l, le arrastraron en
sus brazos fuera del recinto; hicieron refluir la columna de que
era cabeza i voz hasta los patios, volviendo al pueblo con sus
gritos i sus jestos las buenas palabras del gobierno i las buenas
resoluciones que ellos mismos habian consentido. Un movimien-
to dednda i de enmienda se efectué en el palacio i a las puertas;
el gobierno respiro.

XXIH.

Pero apénas los ajitadores de la muchedumbre notaron la con-
mocion moral comunicada a las masas por el regreso de esta co-
lumna a li plaza de Gréve, cnando sembraron de nuevo en la warba
laimpaciencia i el furor de sus designios burlados. Tratose de co-
bardes i de traidores a los que bajaban sin haber obtenido la ban-
dera roja iel gobierno proletario, con la herramienta por eetro
i laespada enla mano. El ramor ascendié mas sordo en un prin-
cipio, despues mas bramador i mas siniestro, desde estas olas
de pueblo hasta las ventanas del palacio. Despues estas masas
compaclas ajitando sus banderas se subdividieron como murallas
que se desploman i viose nuevas corrientes de hombres armados
formarse iafluir lentamente engolfindose con grandes clamores
por todas las salidas i bajo todas las puertas del edificio; el emba-
razo unicamente las impedia lanzarse alos pisos superiores con
Ia fuerza de impulsion que los precipitaba ala conquista del go-
bierno.

Sin embargo las cabezas de estas columnas llegaban rarificiodose
i fundiéndose un poco con los buenos ciudadanos, hasta las gran-
des mesctas de los patios i hasta el medio de las escaleras; algu-
nosgrupos irresistibles se abrian eamino hasta las antesalas de
las habitaciones.

A cadainstante losalumnce de las escuelas militares que arros-
traban todo, trajan avisos de angustia; veniase a suplicar a los
hombres mas influyentes en el pueblo que conjurasen mostran-
dose las ultimas violencias. Marie, Cremicux, fueron con intrepi-
dez sucesivamente; ministros como Goudehaux, Bethmont, Car-
not, uniéronse a ellos; decididos cindadanos se agruparon para
cubrirlos con sus cuerposi su popularidad, obtuvieron algunos
momentos de respeto ivolvieron a entrar extenuados i vencidos
por el tumulto.
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Cineo veces salio Lamartine; hablo, hizo estallar los aplausos i
refluir un pocola muchedumbre ajitando delante de él la bandera
tricoloy nacida de la revolucion decia; contemporinea de su li-
bertad, consagrada porla'sangre de auestros triu:}"os. Sus ves-
tidos estaban desgarrados, su cabeza descubierta, su frente em-
papada de sudor. Los evtusiasmos i los insultos en proporcio-
sies proximamente iguales, se elevaban a su aparicion; rehusiba«
seoirle por el espacio de largo tiempo. Vehementes apostrofes
clavaban en sus labios sus primeras palabras; despues apénas ha-
bia pronunciadoalgunas frases inspiradas por el jenio del lugar,
de lahora, de la extremidad suprema en que seencontrabala
patria cuando los mas proximos a €l pasaban a su bando, le entre-
gaban sus almasi sus armas haciendo eco de sus corazones i de
la voza su voz: cubrian sus alocuciones de aplausos que se pro-
longaban por seduccion de sala ensalaide grado en grado; con-
cluian deshuaciéndose en lagrimas i arrojdndose en sus brazos.
Nunca se vio con mas claridad que en eslas horas cuanto encie-
rra de intelijencia, electricidad, jenerosidad, entusiasmo i amor,
este puéblo que no necesita mas que del contacto de una pala-
bra himana para vibrar en masa hasta en la sedicion los mas su-
blimes sentimientos de la humanidad.

XXIV.

Pero estas victorias de lasimpatia i de la palabra eran cortas;
se propoagaban lenta e imperfectamente en esta estrepitosa Lurba
de sesenta u echenta mil hombres; parecian evaporarse con las
ultimas repercuciones de la voz del orador. En muchas ocasio-
nes aun no se habia retirado cuando oia nuevos murmullos bra-
mar al pie de las escaleras, i disparos partidos de los patios ha-
ciendo silbar sobre su cabeza balas que desmenuzaban las pie-
dras de la boveda de las escaleras.

Cada nueva hora del dia traia nuevos refuerzos de los barrios
i de los arrabales al pueblo amotinado. Cerca del medio dia la
plaza de Gréve, fas ventanas i los techos de las casas que la ro-
dean rebozaban de jentio i parecian tapizados de rojo. Un mo-
vimiento mas decisivo se noto en los accesos i en el centro infe-
vior del edificio; gritaban: a las armas! Algunos ciudadanos in-
wépidos querian oponerse a una invasion mas desesperada del
pueblo; fueron derribados i pisoteados en las escaleras; el Lor-
rente subié i se engolfd bajo las bovedas goticas que preceden
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el inmenso salon de la repablica apilado de movibundos. La-
martine! Lamartine! esclaman desde la estremidad de los corve-
dores los cindadanos rechazados por el pueblo! Solo él puede
intentar contener el desborde. El pueblo no quiere oir mas que
a Lamartine; que se presente o se pierde todo!

Lamartine anonadado por diez i ocho horas de esluerzos ﬁa-
cos i tendido en el suelo se levanta a ecstos gritos, i saliendo
acompanado de Payer, Jumelle, Marechal, de jovenes e iniré-
pidos alumnos de Saint-Cyr, de un grupo de jenerosos adoles-
centes de la escuela politéenica i de algunos cindadanos que le
cubrian con sus cuerpos, atraveso los corredores; avanza hasta
la embocadura de la escalera; desciende las gradas erizadas
por ambos costados de sables, picas, pufiales, cafiones de fusi-
les i de pistolas ajitados sobre su cabeza en manos exaltadas i
algunas ébrias: llevado en hombros i como nadando sobre las
olas de la sedicion, llegd de este modo a las gradas que desem «
hocan a la plaza; se-presento, hablo. Su figura, que @l pueblo
se mostraba con curiosidad, sus acciones, su fisonomia confiada
i abierta mas aun que sus palubras apagadas muchbas veces en
el tumulto, arrancaron a la muchedumbre una dilatada aclama-
cion. Ocultironse algunas banderas rojas, i algunas wricolores
volvieron a aparecer en las ventanas.

Yolvio a subir la escalera seguido del eco de estos aplausos
de la plaza que parecian fortificarle i consagrarle por decirlo
asi contra las balas i los pufiales de los grupos del interior.
«Traidor!sy esclomaron algunos hombres de cara siniestra i cu-
biertos de harapos que se hallaban en el penaliimo grado.

Detivose Lamartine ; abrio su frac, descubiié su pecho mi-
rando cara o eara a los sediciosos con una sonrisa de piedad:
« ‘Nosotros, traidores, dijo? Herid si lo ereeis! Perono lo creeis
« yosotros que lo deecis; porque anles de traicionaros seria
« preciso traicionarnos a nosotres mismos ! Quién es, pues, de
« vosotros o de nosotros, guien arriesga mas agni? Nosotros
« hemos comprometido nuestros nombres, nuestra memoria i
« nuestras cabezas; vosotros no arriesgais mas que el barro de
« vuestros zapatos; porque no es vuestro nombre el que ha
« firmado la Repdablica, i sila Republica sueumbe no seri sobre
« vosotros solire quienes recaiza la venganza de sus enemigos!s
Estas palabras i este jesto impresionaron los sentidos i la razon
del pueblo; se abrié i aplandio. Al volver a entrar a la sala de
los heridos, Lamartine encontro una mujer joven todavia i llo-
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rosa que vino a éli le llamo el salvador de todos. Su marido
cstendido en un colchon en un fingulo de la sala parecia espi-
rar de cansancio i de enfermedad; era Flocon, conducido mori-
bundo de Yincennes despues de haber pacificado el arrabal San
Antonio i salvado nuestros arsenales. Lamartine le oprimio la
mano, le dié gracias por su consagracion i su valor. Esta esti-
macion entre el republicano de toda la vida i el republicano de
un dia fué concebida por decirlo asi en el campo de batalla.

(Continuara.)



ALIX,
LEYENDA ALEMANA,

(Conelusion.)

IEI. -

En casa de Ulrico. Entran Ulrico i Mansfeld. Alix se levanta como sobresaltada §
permince en ;l.'u'- toda trémula, apoyada en el respaldo de un sillon. Ulrico se
acerca a ella, la mira un momento en sileneio, i luego la besa en la frente mui
conmoyido,

ALIX.
«Ya ha llegado el momento?

ULRICO .

Mansfeld ira conmigo. Nos ayudarémos uno a otro, i Dios nos
avudard. Nada temas.
ALIX,
JA qué hora?
ULRICO.
Abora mismo. Vamos, hermosa mia, si quieres que conserve
mi valor, no tiembles. (A Mansfeld.) Voi arriba a tomar la carta
de Stanmer. (Sube por la escalera de caracol i desaparece.)

MANSFELD,

Alix, valor, en nombre de Dios. De una sola lagrima de una
mujer suele depender, hija mia, el honor de un hombre, i a
veces el destino de un pueblo. (Alix coje, sin vesponder, la mano
de Mansfeld; en ¢l mismo instante se oye un grilo en la estancia
superior, i Ulrico baja la escalera corriendo, palido i desencajado.)
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ALLX.

Dios mio, qué es eso?... Ulrico qué tienes?

VLRICO.

;La cartal... {No encuentro la cartal... {La caja estd vacial...
Alix, alguno ha entrade aqui. Di, iquién ha venido? jHabras
dejado la puerta abierta al salir, desgraciadal...

v i ALIX.
{Es posible?... Pero no, no me acuerdo .. i luego jcon qué
interes pueden haber hecho ese robo? jNo has ocultado a todo
el mundo la existencia de esa carta?... jQuién puede haberla
cojido?... (Has buscado bien?
ULRICO.

iSi he buscado! Te digo que la eaja estd vacia. ;Misericordia
de Dios! jNo hai remedio, no hai remedio! ;I como acercarme
ahora al Conde? jQué pretexto? Qué medio queda? Me recibird
en medio de su guardia, con su coraza en el pecho. Es imposi-
ble... jsoi perdido!!l...
MANSFELD.
iDonde estaba la Have de la caja?
ULRICO.
Colgada de mi cuello, ¢n esta cadena; jhan forzade la cerra-
dura!
MANSFELD.
iEs estraiio! ;| a nadie habiais confiado el secreto de esa
carta?
VLRICO.
1A nadie! jamas. Alix jhas salido esta tarde?
ALIX.

Un instante solamente; en cuanto he tenido tiempo para ilegar
a Santa Clara, encender una vela i volver. Ademas estoi segura de
haber cerrado la puerta.
ULRICO.
iDios mio!...../Se llega corriendo a una de las ventanas.) ;Quicn
ha roto este vidrio? jLe has roto ta?
ALIX,
* iUn vidrio roto? No le habia viste. No, estoi segura de que no
le he roto.
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MANSFELD.

1 por agui fuera estin wrenchadas alzunas ramas de la porra.
Alguno ha entrado, i ha salido per aqui.

ULRECO,

Si, eso es. .. miéntras has estado fuera.... ;Oh, Dios ‘mio, Pios
miol...;l yo que he prometido.... que he juradol... De seguro ud
me creerin; divan que he faltado a mi palabra, gne he quebran-
tado mi juramento, que he tenido miedo... ;I qué<hago, qué puc-
do hacer ahora? (Se retuerce los brazos desesperado,)

MANSFELD,

No hai mas que una cosa que hacer; avisar a fos eonjuriados

sin perder ni un instaute. A lo ménos salvemo3 sus cabezas.
ULRICO.

il a los de Bamberg? 1 a los de Wurtsburge? I a toda la Fran-
conia la avisards tambien? Vivo el conde, su levantamiento no sers
vird sino para designarle victimas.. .. ;Se han fiado en mi pulabra
de honor, i por e¢llo van a morir! ;Oh miserable, miserable de
mi'....1 la verdad es que los vendo en efecto. . yo hubiera debi-
do tener dispuestos varios medios.... jDios mio! ;He vendido a
mis hermanos!... Cuando hablen de ti, pobre mozo, no te compa-
rarin a Bruto, no; te Namarin Judas. (Se cubre el rostro com las
manos.JjMira como te vengo, Alix mia....;Ah razon tenias en des-
preciarme....;Quién sabra siquiera si ha existido nunca tal carta?
....He mentido, amigos mios, nunca he tenido esa carta.... Mira,
Mansfeld, vete.... Diles lo que quieras.... Es preciso acabar eon
este infierno que tengo en la cabeza. (Desenvaina violentamente la
daga.)

ALIX, deteniéndole la mano,
Damela. V¢ a reunirte con Lus amigos, i estad todos prontos.
Yo mataré al eoude. ' '
ULRICO,
iEstas loca, Alix!
ALIX.

(Juedarias deshonrado, i lo has dicho; serias un infame, i vo
no quiero que lo seas, i quiero vengar a mis hermanos. Hace uu
momento abri tu Biblia: Dios mismo me puso delante de los ojos
Ja historia de Judit. Lo que ella hizo por su pueblo, voi yoa ha-
cerlo por el mio. El billete que me tiré esta maiiana el cende me
bastara para entrar.
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ULRICO -

No, no, no puedo resistir a esa idea.
ALIX.

Pues qué jno queda todo lo mismo? ;Creias acaso haberme en-
gaiiado? Bien sabia yo que era imposible sobrevivieses a tu em-
presa: jno habiamos por consiguiente de morir dmhos esta no-
che? zQué importa lo demas? Déjame partir, amado mio.

ULRICO.
iQué horrible, qué horrible pensamiento! Mansfeld jcreeis que

debo consentirlo?
MANSFELD.

Debes.

ULRICO.
Pues bien. Alix.... jAb! ;jpor qué te he conocido?... por qué te
he amado?

ALIX.
El tiempo vuela; déjame salvar tu honor.
ULRICO.
iPero sera posible, Dios mio, que no haya otro medin?
MANSFELD.
No lo hai.
ULRICO.

Pues bien, que vaya.... Uninstante solamenle, concededme un
instante.... Si encontrase esa carta.... voi a ver....no os pido
mas que un minuto. (Sube precipitadamente la escalera.)

‘ MANSFELD.
Antes dudé de vos, Alix; perdonadme. Si quereis creerme, par-

e | i
tid sin volverle a ver.
ALIX.

Si, amigo, si, teneis razon.... pero sin embargo tendria que....
Estoi tan descompuesta.... i necesito parecer hermosa a ese con-
de. ;Ah! conozco aqui cerca a una vieja judia que trafica en ro-
pas i galas....Entraré un momento en su casa. Adios.

MANSFELD, s¢ inclina i besa la mano a Alix,

Adios. (Vase.)Quisiera que me tragara la tierra antes de que baje

ese desgraciado. (Baja Ulrico,) '
ULRICO.
Nada, nada. ;Donde estia Alix?

15
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X MANSFELD.
Se ha ido.
ULRICO.
iSe ha ido? jComo! ;i ta la bas dejado salir?
MANSFELD.
Yo le he rogado que se vaya.
ULRICO.

Si, ella por sino hubiera tenido valor. ... Has hecho mal, Mans-
feld, mui mal. Necesito hablarla, quiero volverla a ver.

MANSFELD.

Ulrico, sé hombre.

ULRICO.

No la disnadiré, pero quiero volverla a‘ver.... iPor dénde ha

jdo? Munsfeld, amizo mio, dimelo por Dios.
MANSFELD.

No lo sé.

ULRICO. _

Cuidado, Mansfeld, mira que estoi decidido a volverla a ver.
Yoi corriendo al castillo i la aguardaré a la puerta.

MANSFELD.

No lo haras.

ULRICO.

Lo haré, por mi honor que lo haré. ;T no has amado nunca,
Mansfeld, cuando crees posible que me separe de ella asi! Preci-
soes que la hayan hecho salic por fuerza!.... Pero, loado sea
Dios, nunca tendra valor... volvera, estoi seguro de que volvera.

MANSFELD.
No.
ULRICO.
Pues bien, yo iré a buscarla.
MANSFELD.
Ulrico, ahora si que verdaderamente vas a ser traidor.
ULRICO.
Te enguias, ya te lo be dicho. Tu crees que voi a detenerla,
a disvadirla....i no, no quiero mas que verla i abrazarla por ul-
tima vez,... Tiu no comprendes nada.
MANSFELD.
Si la vuelves a ver no la dejaras concluir.



ALIX, 98

ULRICO,
Pues bien, si, tienes razon, la mataré, me mataré en seguida,
i suceda lo que suceda. No quiero que sea del Conde. Seré un trai-
d6r.... Jqué me importa? La amo, soi su amante.... seria an mi-
serable si la entregase a otro. Déjame pasar.
MANSFELD.
Ulrico, jeonque es decir que cuando hablabas de libertad i de
patria, mentias descaradamente?
ULRICO.

:Ali, cruel, crucl! Bien sabes que yo estaba decidido a morir i
a perderla; pere echarla en los brazos de otro.....no puedo.....
ese sacrificio es superior a mis fuerzas.. . Solo de pensar en ello
ire parece que se me hiela el corazon. No puedo explicarte como
la amo; toda la sangre de mis venas estd llena de ella. ;Compren-
de lo que te digo! Se me figura que su abrasado aliento corre
por mis huesos i los quema. En fin, 1a amo como uninsensato...
iDéjame pasar!

MANSFELD.
No.
ULRICO,
JIra de Dios! Déjame pasar, Mansfeld.
MANSFELD.

No. (Desenvaina su espada),
vinico, eojiendo su espada de encima de la mesa.
iAh! jno quieres! no quieres!
MANSFELD.
La traicion ne pasard por esta puerta miéntras yo viva.
ULRIGO.

Pues muere. (Rifien. Mansfeld cae alravesado el pecho de una cs-
goeada. Ulrico empnja el cadiver con el pie, i se precipita fuera de
la estarceia )
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1V. "

Una sala en el castillo del Rclc'lns\er-l.a residencia del Conde. En medio de la sala
una mesa cubierta de vajilla de oro. El Conde esla acabando de cemar.

OTOCAR DE ALTENA, MUZEDIN, enviado de la Sublime-Puerta,
Pases, un Camran de la guardia italiana,

OTOCAR.

Sin lisonja, sefior Muzedin, hablais el aleman como un ver-
dadero purista. ;Con qué os volveis a Constautinopla? Si teneis
por alli algun médico gue entienda de dolencias del pecho,
hacedme el ohsequio de enviirmele. Uno_tenia yo mui sibio
que asistio perfectamente a mi padre; pero me dicen qne se ha
muerto, lo cual me guita toda confianza en €él.

MUZEPRIN.
Lo comprendo.

OTOCAR. _
;Lo comprendeis? Hai cierta delicadeza en vuestra respuesta.
Otro hubiera dicho: sin duda, pues que se ha muerto. Ves os
limitais a decir; lo comprendo, expresion delicada, matiz de
lenguaje. Poseeis mui a fondo el aleman, lo repito.
MUZEDIN.
Vuestra Alteza me favorece demasiado.
~OTOCAR.

No, ciertamente que no. ;I decis que el Emperador os lia re-
cibido mui bies?
3 MUZEDIN,

Bastdnte bien.
OTOCAR.

iBastante bien, nada mas! Otro matiz de lengnaje. La diploma-
ein no vive mas que de matices, seior Muzedin. Un maltiz en pa-
litica vale por un cafionazo. Por un matiz mal comprendido o
mal expresado, el mundo se conmueve i los pucblos se destro-

zan sin piedad,
MUZEDIN.
Dios es grande.
OTOCAR.

1 los hombres son pequciios; ya veis que no hago mas que
completar vuestro peusamiento, i juste es que mg permitais ali-
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mentar mi conversacion con las migajas |de la vuestra. Precisoes
confesaros que esta es la cena masagradable de queconservo me-
moria; excelente idea habeis tenido en apartaros un poco de vues-
trocamino para venir averme. Yo vivo muisolitario, a causa de
lapenuria de hombres de injenio que se advierte de algunos anos
a esla parle; asi es que me veis con tanta boca abierta cuando
hablais, como si oyese a un cisne. jQuereis creer, seiior Muze-
din, que afios atras estuve a punto de cenirme el turbante?

MUZEDIN.

:El turbante?
OTOCAR.

El turbante. No precisamente a causa del turbante en simis-
mo, sino a causa de las mujeres. ;Cuintas muojeres teneis, mi
apreciable huésped?

MUZEDIN.

Sesenta, senor serenisimo.

OTOCAR.

JNada mas que sesenta? Mil i ciento tenia Salomon, si nome
es infiel la memoria. Salomon era prudente i sabio; con ménos
logfueran otros.

MUZEDIN.
gl efectivamente V. A, ha'estado a punto de cehirse el turbante?
OTOCAR.

En un tris estuvo, seiior Muzedin; formabame en mi imajina-
cion una idea deliciosisima de vuestros serrallos; represen-
tdbame bajo un cielo siempre puro i en medio de aromiticos
jardines, grandes pajareras de alambre de oro llenas de canoros
pajarillos, fuentes murmuradoras i mujeres languidas de ojos
rasgados, tamafios como puertas. Veiame a mi propio lijera-
mente vestido en medio de aquel agradable cuaos. ;Gustais de
que os ofrezca un sarbete?

MUZEDIN.

il como ese cuadro, tan vivo que me trasporta a las orillas

del Bosforo, no os decidio, seior Conde?
OTOCAR.

Lo pensé bien, i vi que no hubiera sido feliz: toda mi vida
la hubiera pasado en codiciar los serrallos de mis vecinos, i
me hubiera acarreado mil disgnstos. En esle pais tenemos un
precepto que dice: Es preciso contentarse con lo que se liene |
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pasarse sin lo ajeno; preceplo que yo practico al reves. Poco
me importa pasarme sin lo que tengo ; pero lo que no tengo
es para mi lo necesario. HOLD L0l
MUZEDIN. nImeYyott
ilng jay jal ’ AL
OTOGCAR. i pas
40s reis? Mucho lo celebro. El que logra hacer reira up hom=
bre de talento, tiene alguna probabilidad de no ser esteramente
un bruto.

Sin duda.

MUZEDIN.

OTOCAR.

Gracias por la lisonja. Hai en vos algo que recuerda al Grie-
go del Bajo Imperio; sabeis adular con maina. Yo comparo a los
aduladores delicados con los rosales gue nos halagan natural-
mente con sus perfumes, sin- dar sebal de advertirlo.

MUZEDIN.
En efecto, en efecto.
OTOCAR. 4

iNo es asi? De esta snerte, seftor Muzedin, paso vo la vida
formulando en miximas mas o ménos felices todas Yas cosas gfe
he observado. ;0s sorprende lo que digo! Yeo que os forma-
hais de mi la idea de un tirano brutal i absolutamente iliterato;
pero habreis de saber que yo ejerzo la tirania por una razon
filosolica. I'or donde guiera he hallado en la naturaleza una lei
inmutable, a saber: el derecho del fuerte sobre el débil. Los ar-
holes grandes ahogan a les pequeiios, el leon reina en las selvas
por el derecho de sus garrasi de sus musculos siu par. La
naturaleza dice a los fuertes: Yuestro es el dominio; el que se
siente fuerte i no le toma, es un necio. El altimo de los*pinches
de mi cocina gue se quejan de mi despotismo, aplasta, a.cada.
paso que da, a millares de seres vivos que hacen retumbar sus,
imperceplibles reinos cou gritos de dolor i de maldicion contra
aquel infame piuche que es su tivane. Tened por cierto gue exis-
ten en el mas ruin hormiguero de cnantos se ven a flor de tierra,
rimeros de voliimenes en que se cousigna gravemente que en tal
ailo de la fundacion del susodicho hormiguero, la mitad de un
pueblo libre perecié victima de Ja bratal invasion de nn déspota
desconoeido, i ese aiin no es mas que el minnlo en gue la pata
de un barrendero se apoyo alli por easualidad. Tul es el orden:

de la naturaleza. Cado grada de la escala infinita de los sores
-
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pesa sobre la grada siguiente. Observad bien lo que os voi a de-
cir, senor Muzedin; ;donde empieza la opresion? Donde acaba?
Haberme ereado, sin dejarme la eleccion de ser o de no ser,
paréceme que constituye ya un abuso inaudito de* poder. La
opresion es el consejo que nos dan todas las voces del universo,
la exhortacion que se trasmiten las victimas de escalon en es-
calon. 3i mailana uno mas fuerte gue yo me derribase de mi so-
jio soberano i se sentase en ¢l ea mi lugar, mis altimas palabras
serian, que el picaro tiene razon. ;Qué teneis que decir a esto,
senor Muzedin?

MUZEDIN .

Nada, a fe mia,

0TOCARN.

Pues a fe mia que hai muchas cosas sin embargo que se pu-
dieran objetar a lo que digo, sin ser un pozo de ciencia; pero
vos prefeririais, bien lo veo, pasar toda vuestra vida por un
asno, a quebrauntar por un momento las leyes de la cortesia.
(A un paje que entra.) ;Qué hai?

: EL PAJE.

:Senor, cuatro desconocidos, que se dicen vecinos de Nurem-
berg, solicitan licencia para revelar a V. A. secretos de vida o
muerle.

OTOCAR.

(ue entre primero el de mas edad. (Vase el paje). Senor es-
tranjero, podeis quedaros; vuestro injenio curigso i observador
hallara aqui tal vez en qué entretenerse. (Entra Enrigue Fritzlar
palido i trémulo.)
 Me parece que conozco esa cara. j{Juién sois?

FRITZLAE.

Noble Conde, yo me [lamo Eunrique Fritzlar.

OTOCAR.

Ya caigo. Teneis dos hijas; os felicito, porque son mui lindas.
iQueé me quereis? T

FRITZLAR .

Seiior Conde, vengo a'arrojarme a las misericordiosas plantas
de V. A. Vuestra vida esti en peligro: una conspiracion urdida
contra la persona sagrada de V. A, va a estallar esta misma no-
che; los rebeldes se reunen yaa las puertas de la ciudad. Todos
vuestros gobernadores van a ser atacados en vuestras fortalezas.
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OTOCAR.
iEsta noche! ;Estais seguro de lo que decis, buen hombre?
FRITZLAR.
Respondo de ¢llo con mi cabeza, Sefior.
OTOCAR.

Escucha, Azo. (Habla al oido al capitan de la guardia, que sale
al momento.) Ahora, maese Fritzlar, jme diréis de qué especie
de pillos se compone la cuadrilla?

FRITZEAR.

En su mayor parte de estudiantes, seiior, Sds dos principales
candillos son Salado i Ulrico, dos perdidos, en particular el pri-
mero,

OTOCAR.

;Ulrico? De ese no me sorprende. ;1 quienes son los demas
jeles?

FITZLAR,

Los jefes secundarios son Ranucio de Bizancio i el judio
Munius,

OTOCAR. "
;1 como estais tan bien instruido de todo, maese sindico?
FRITZLAR,

Seiior, beso humildemente los pies de V. A. jDignese conser-
var un padre a las dos pobres ninas en que ha tenido la real
bondad de fijur los ojos!

OTOCAR.

Ya, ya, bien esta, iVos vivis en frente de San Ejidio, no es
verdad? Iré a probar vuestra cerveza uno de estos dias. Soltad
mi mano, soltadla, buen Fritzlar. Saludad por mi a aquellas ni-
nas. (Sale Fritzlar con el paje.) .

smuzenin, levantando las manos.
(Ala!
OTOCAR.
De poco os asombrais, sefior Muzedin. (Entra Munius condu-
cido por el paje.)
MUNIUS. g
Noble principe , serenisimo burgrave, vedme a vuestros pies.
OTOCAR.
{Por mi vida que este es el fiel Munius!
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MUNIUS,
Sefior, ie mnspirn contra VoA,
oTevl OTOCAN.

Ya lo sé. jQuicénes son los jeles?
rom— MUNIUS.

El primero, el mas encarnizado de todos, es el capitan Ravu-
cio: en segunda linea figuran el estudiante Ulrico i el ropero
Fritzlar,

OTOCAR.

Modesto sois, Munius, no gustais de citaros... ;En cuanto eva-
luais voestra cabeza, aqui eotre nosotros, en conlianza, ami-
go mio?

MUNIUS.

iMi cabeza, seior! Por Abraham i todos los santos pawiarcas..
os protesto que solo por una mera casualidad he sabido.. t,l\lt
cabeza?... no puedo calcular...

OTOCAR.

Modestia, pura modestia por vuestra parte. Yo la taso en tres-
cientos mil florines de oro. (Ah de mi guardia! que me pongan
a buen rt-c.mdu estos trescientos mil florines, quiero decir, este
excelente Munius. (Los guardias se llevan al judio.)

MUZEDIN. |
jAld, Al
0TOCAR

No os arrangueis ni un solo pelo de las barbas con esta oea-
sion, mi amado Muzedin, o creeré que las cosas mas sencillas os
dejan estupefacto, 0.en olros lérminos, que sois en un todo es-
traiio al conocimiento del cornzon humano, de que yo 0s consi-
deraba tan profundamente imbuido. (Eutra Ranucio de Bizancio,)
uién es ese zingano?

NANTCIO.
Seiior, beso las angustas suelas de los pantuflos de V. A.
OTOCAR.

Mis pantuflos os lo devuelven, capitan. (No se llama Ranucio
¢l hijo de vuestro padre?

RANUECIO,

Ranucio de Bizancio.  Es posible que me quepa la honorilica
felicidad de ser conocido de V. A7
i
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OTOCAR.

La felicidad es mia, sefior Ranucio, i el honor es de entram-
bos. Me gustan los hombres que cinen espada, i me honro con

su trato.
RANUCIO.

Temia, sefior, que Munius hubiese procurado desconceptuarme

en el dnimo de V. A.
OTOCAR.
Error, senior caballero.
RANUCIO.

Es mi enemigo, i por eso lo crei. Ese perro izfiel, ayndado por
dos locos, el estudiante Ulrico i el ropero Fritzlar, debia esta no-,
che asesinar a V. A. i pegar fuego a Nuremberg.

OTOCAR.

En verdad os agradezco el aviso. Sois un leal servidor.
RANUCIO, »

iNo, seiior, soi un gran culpable!
OTOCAR.

iEsposible? ;De quién fiarse, side vos no? Si la franqueza que
respira en ese rostro militar, si las lineas leales de esa mano mus-
culosa no son mas queapariencias, digoos, Ranucio, que todala
ciencia de observacion es vana, i que mi manoizquierda debedes-
confiar de mi mano derecha.

RANUCIO
Sciior, yo era uno de los cabezas de la conjuracion.
OTOCAR.

No, no, por la santa Cruz! ;0s burlais de mi credulidad! o sies
cierto lo que decis, ya no me resta mas que velarme el rostro con
mi manto, como el emperador César, i exclamar: ; TuYuoque!

RANUCIO.

Seiior, yo tengo mis defectos: me gusta el peligro.
OTOCAR. .

Ese es el defecto del leon, camarada.
RANUCIQ.

Cuando ruje la tempestad, donde yo me refujiaria con prefe-
rencia esen la copa de aquellos arboles jigantescos que van 2
perderse entre las uubes: tal es mi lemperamento; i por eso,
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miéntras que otros no veian en la conspiracion mas que un medio
desaciarse de botin, yo veia en ella uinicamente la ocasion de a-
rrostrar mil véees la muerte en pocos instantes.

piria OTOCAR.
;Esto s llama un valiente!
RANUCIO.

A mi se me habian reservado naturalmente, serenisimo sefor,
las mas arriesgadas pruebas de la empresa: yo debia sostener el
choque de vuestra guardia, precipitarme ¢spada enmano enlo
mas recio de la pelea, i no titubeo en decirlo, medirme en ella
cuerpo a cuerpocon V. A, mismo.

OTOCAR.

Pormi vida que me hareis sentir la pérdida de esa ocasion de
ganar gloria. ;1 por qué estraiia casualidad, hermano, habeis, en
{a hora del peligro, doblegado vuestros impetuosos instintos ba-
jo la lei del deber?

RANUCIO.

Seiior, en primer lugar me daba vergiienza pelear alas ordenes
deun impuro judio contra el mas noble principe de la cristiandad;
luego, representiaudome ladesolacion en queibaasepultara esta
cindad, la sangre corriendo a torréntes por las calles, los clamo-
res de las mujeres i delos niiios, i enjeneral todos los horrores
queiban a salir de esta nueva caja de Pandora, a saber la vainade
riniesfmda, senti conmoverse mi corazon....Acaso V. A verien
eslo una flagueza.

OTOCAR.

No por cierto; no veo cn ello mas que una)varonil jenerosidad.
RANUCIO.

Entonces resolvi presentarme aV. A. solo i desarmado.
OTOCAR .

Esa confianzaacaba de "pintaros.
RANUCIO.

Creo no haber hecho mas que cumplir con mi obligacion; asies
que nada pediré en cambioa V. A. mas que un tercio en la confis-
caciondelos bienes de Munius ide sus complices,

| OTOCAR.
- ;Un tercio os bastara?



108 REVISTA DE SANTIAGO.

RANUCIO.

Soi hombre que me contento con poco; en reu'nbuclon de esa
dadiva, tengo a la disposicion de V. A. una lista en que he ins-
crito, desde el primero hasta el ultimo, los numbles de los re-

beldes. .
MUZEDIN,

jAlA! Ala! AlA!
; OTOCAR. o

iHabeis nacido ayer, buen Muzedin? (A Ranucio.) Vamos, ami-
go mio, ;s eso todo lo que Leneis que pedirme? Nada me ocnlteis;
ya veis ademas que soi hombre injenuo i sin malicia; yo tomo las
cosas como vienen; sin buscar en ellas lo que no éstd a la vista;
asi es que si os esperais a verme adivinar .vuestros secretos de-
sE0S mr'\ satisfacerlos, os Nevais chasco. Deponed pues toda de-
Jicadeza i explicaos lihremente.

RANUCIO.

Ceior, no quiero ni un alfiler mas.

0TOCAR,

Ya lo ois, Muzedin. ;Acaso os imajinibais que el cielo, al dis-
tribuir a Ranucio tantas eminentes cualidades, habia omitido el
desinteres? Nada de eso. Este Lesoro de vir mdcs esl.s mmplelo,'
i he aqui la razon por qué, buen Muzedin, como es practica cons-'
jante que un principe haga a su hm.:.ped un presente de raro e
inestimable valor, como vos sois mi huésped, i como en fin no
conozco objeto mas precioso en mis dominios ni en toda la tie-
rra, que ese modelo de perfecciones que lleva por nombre Ra-
nucio, os le regalo.

BANUOLO.

iMisericordia! (Se arredilla.)

OTOCAR. fsoaoiil

Le reintegro con vuestra ayuda en su feudo de Bizancio, con
nna sola condicion, i es que tan luego como llegueis, le haguis
empalar, no solo en su calidad de dos veces traidor, sino por
chancero de mala laya, que se figura que estd tratando con un
ganso, caando habla conmigo. Que aparten de mi vista a ese mi-
serable. (Se levan a Ranueio desmagado.) Reponeos, buen Muze-
din. Bl wabajo casi ignominioso de ciertos experimentos no de-
salienta a un verdadero amigo de laciencia: ¢l hombre estudio-
s0 se acerca sin repagnancia al fétido vaso en cuyo fondo se esla
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elaboranda una verdad, asi como busea sin horror en las entra-
fias de los mas impuros reptiles, los secretos que la naturaleza
se deja arrancar por el jenio. Por esta razon, como hombres de
estado i filosofos que somos juntamente, continuemos impayidos
descifrando en esos palidos rostros humanos el libro de la hu-
mana per versidad, i contemos sonriéndonos la infinita variedad
de las ‘caretas con que pvede revestirse la traicion para engahar

IIos demas i para engafarse a'si misma.
MUZEDIN.
L a qué fin, sefior, estudiar una ciencia que entristece al hom-

bre i le hace peor?
OTOCAR.

Hablais como un padre de la iglesia, seiior Turco, pero olvi-
dais que es fuerza viviv en medio de esa canalla. (Entra Salado.)
Mirad a ese: ;quién no se enganaria? Apénas ha llegado a la edad
en que se desconfia de los hombres, i ya los vende: si, apénas a
esa edad se enguiia a las mujeres, i €l engana a los hombres. ;Qué
edad tienes, doncel?

SALADO.

Veinticineo aiios, seiior.

OTOCAR.

;1 qué vienes a hacer aqui?

SALADO.

Noble sefior, permitid que me acerque suplicante....
OTOOAR.

Ya sé lo que me vas a decir, Vete. Esta sala apesta a traicion:
basta ya gTienes una madre? vete con ella. Tienes cara de nifo,
i'te trato ¢omo a- niio; pero no pronuncies ni wna palabra de
traigion, o te tralaré’'como a hombre. Vamos a ver, tu eres un
calavera: ;tienes deudas, no es verdad? jQuerias matar a Lus acree-
dores en el motin, no es esto?l luego, al llegar el momentd, te
ha faltado valor, i ahora vienes a denunciar a tus amlgl)s para
que yo pague o uls acreedores. ,

SRENE SALADO,

Senor, lengo acreedores, no lo puedo negar; pero no los abo-
rrezeo baslante:pavamatarlos, ni les profeso bastante afecto para
pagarlos: me son indiferentes. Mi historia es esta: habiéndome
metido por casualidad en medio de la asamblea de los conjurados
finji, para que no me matasen, adberirme a su causa; i aboraven-
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go a poner en manos de V. A, todos los hilos dé tan execrable
trama. i :
OTOCAR.
Bien, bien, vete; todo lo sé, , Dby
SiLADb. ;
No lo ereo, seiior conde. Ciertos pormenores no son en;mt:i-
dos mas que de un cortisimo namero de los nuestros, i uno de
cllos, sinir mas 1éjos, es el modo como se debe asesinara V. A.

OTOCAR.
Si, yalosé; en medio del combate.

SALADO.
No sefior: uno delos conjurados ha discurrido un arbitrio pa-
ra herira V. A. cuando esté sentado en su mismo solio, i esa se=
riveabalmente la sefial del ataque.

OTOCAR.
Uno de los conjurados?

SALADO.
Un estudiante.

OTOCAR.
JUlrico?

SALADO.
No, Salado.

OTOCAR.

Ya conozco ese nombre; i jcomo piensa hiacerlo? ¥
SALADO.

Asi. (Hiere violentamente al conde en el pecho: vése un ouchillo
clavado en el jubon. El conde cae con la violencia del empuje, pero
sellevanta al momento, i el euchillo cae en el suclo. Muzedin, los
quardias i los pajes se han precipitado sobre Salado.)

OTOCAR.

-
No le hagais dafno.
SALADO.

iComo diablos, sefior conde! ;Aun estais vivo? Luego es deeir
que llevais un colchon de candnigo encima del estémago?

: OTOCAR. 19

No le hagais daiio, pero que le tengan bien custodiado. Despe-

jad. O il i -
SALADO,

Podeis jactaros de ser mas dificil de traspasar que una viga.
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Si cojen a Ulrico, que le digan lo que he hecho; esto s todo lo
que pido, i buenas noches. (Sele llevan.)
MUZEDIN.

:Qué piensa de cse V. A.?

J OTOCAR.

jHum!. .

MUZEDIN.

Qué pensais hacer de €l, senor?

OTOCAR.

Le haré cortar la cabeza mafana temprano. Por lo demas,
no os hagais ilusiones, Muzedin; yo entiendo mucho de fisono-
mias, i la de ese perillan esla de un libertino tronera a quien
el tedio impulsa a buscar emociones extraordinarias; su accion
es mas bien la apuesta de un loco estragado, que no el sacri-
ficio herdico de un ciudadano; se ha propuesto matarme por
no suicidarse. De que la virtud sea una locura no resulta que la
locura sea una virtud; me holgara de poder enscharos, como tér-
mino de comparacion, ese Ulrico cuyo nombre han pronunciado
titubeando nuestros tres traidores; alli verias un noble semblan-
te varonil; varias veces he encontrado su mirada a mi paso, mi-
rada llena de una colera franca i leal, que no se tomaba el traba-
jo de ocultarse, i tanto me ba interesado, que no he podido
ménos de preguntar su nombre. Es preciso que sepais, seior
Muzedin, que yo tambien soi hombre asaz dificil de divertir, por
haber apurado ya muchos placeres; tengo momentos de fas-
tidio: no siempre estais vos ahi: tengo, digo, instantes de tedio,
en que desearia a este pueblo de Franconia ménos resignacion
i un asiento ménos pacifico a mi solio soberano; pues bien, cuan-
do me exaspera demasiado el disgusto de no sentir bajo mi pié
mas que un cadaver inerte, evoco la imijen de mi Ulrico, i me
parece enlonces que late un corazon en el pecho del cadiver, que
se mueve, i que va a reanimarse terrible; asi me distraigo.

UN PAIE, enfrando.

Seiior, el estudiante Ulrico solicita revelar en ¢l acto a V. A. el

secreto de una conjuracion.

= MUZEDIN.
iAld Kerim!
OTOCAR,
iUlrico! {Ulrico! ;Estas seguro?
EL PAJE.

Aln esta.
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MUZEDIN.
Pensativo ha quedado V, A,
OTOCAD. f {

Debe tener algun arma oculta. 'gLe han rejistrado? !
ULRICO, precipildndose en la sala. o,

No, notengo armas, seior, nada temais. Dejadme hablaros sin
testigos. Por mi honor, por mi alma os juro, que no traigo malos s
intentos.

OTNCAR.

En mi vida he experimentado igual sorpresa. Dejaduos, seno-
res. Ya lo veis, Muzedin; cuando se trata de los hombres, el des-
precio i la duda siempre se guedan, cortos. Hasta manana mi

#

apreciado huésped. (Retiranse Muzedin, los guardias i fus p(ym)

OTOCAR, ULRICO. e
UTOCAR. L D

Hubla ahora, maneebo, huabla; di 'a ese rostro, en €l que Lantas
veces han debido fijar pensativas sus dulces miradas las madres,
las hermanas, las virjenes, al pasar por junto a ti; dd a ese ros-
tro i al gue le ha formado un odioso mentis; habla, engaiia, ven.
de, reniega: ya Le escucho. -

ULRICO.

Seitor, a nadie vengo a vender sino a mi mismo; vedme a voes-
tros pies; confieso que soi vuestro mortal enemigo. Hace un ano
estoi conspirando ‘dia’ i noche vuestra ruina i vuestra muerte;
quitadme la vida, sefior, pero no me quiteis mas que lu vida} i
mis ultimas palabras saludarin en vos a un enemigo jeneroso.

OTOCAR. e

No te hagas el magninimo; conficsa que eres un cobarde.

ULRICO.

No lo confesaré, seior, porque no es verdad. Si Dios ne me
hubiera |mpuesto una prueba mas dolorosa que los tormentos
del cuerpo, ni vos ni yo estariamos con vida a estas horas. Se-
nor, tomad mi vida, pero sed jeneroso; si es preciso envilecerme
todavia mas; si quereis que os entregue uno a uno Lodos mis com-
plices, 1o haré; pero no me quiteis mas que la vida,... tened com-
pasion de mi alma. Si os acordais, senor, de haber amado a un
ser vivo, auu cuando seaa un perro, tened compasion de mi!



ALIX. 115

OTOCAR.

;Hai una mujer de por medio? El dia en que entra el amor en
un corazon, el honor hace su hatillo. ;Hai una mujer de por me-
dio hé?

; ULRICO.

Escuchadme, sefior. Yo tenia una carta del doctor Staumer,
que me recomendaba a V. A. como el mas hibil de sus discipu-
los; con ella debia presentarme esta noche en el castillo; natu-
ralmente hubiérais abierto vuestra coraza para exponer al exi-
men del médico vuestro pecho enfermo, i en aquel momento os
hubiera clavado un cuchillo en el corazon.

UTOCAR.

Remedio infalible.
ULRICO.

Esa carta me ha sido robada esta misma noche. Ya no me que-
daba ningun medio de penetrar hasta V. A.; iba a fallar a mis so-
lemnes juramentos.... cuando una mujer se ha ofrecido a reem-
plazarme, ien el primer impulso de la desesperacioa he acep-

Y 1
OTOCAR.

{Una mujer?
ULRICO,

Una mujer a quien habeis escrito dos palabras de amor. Esta
noche debe entregarse a vos i mataros.
OTOCAR.
JEs una nina morena que veo a veces de léjos a su ventana en
la plaza del mercado?

: : ULRICO.
Alix es, si, senor.
OTOCAR.

i es tu querida? ;La amas?

o . VLRICO.
Senor, va lo veis.
OTUGAR,

il te has arrepentido de tu sacrificio?
i ULRICO.
He corrido por toda la ciudad sin poder encontrarla.
1 OTOCAR.
Vhas venido aqui. Bien; i ahora jqué me pides?
| 8



114 REVISTA DE SANTIAGO.

UVLRICGO.
Justicia para mi i respeto para ella. i
OTOUAR.

Ulrico jsabes lo qué haces? Eras el jefe de la conjuracion, ti
eres el que ha encendido lahoguera i vienes a entregarme la san-
gre con que voi a apagarla.

ULRICO.
Seior, tened compasion de mi; respetadla,

OTOCAR.

:Es tu primer amor?

ULRICO.

Desde el primer dia en que la vi, me ‘parecié que habia bebi-
do un (iltro; desde entonces dejé de pertenecerme a mi mismo.
He creido amar a mi patria, i a ella eraa quien amaba; he creido
aborreceros, i era que la amaba.

OTOCAR.

No, por mi honor que no te alucinabas; (i habias nacido vir-
tuoso, pero hai un momento en la vida, Ulrico, en que toda la
suma de futuro heroismo que hai en el corazon se llama amor
i pertenece a una mujer. ;Ese seria tu primer amor, no es ver-
dadd

GLRICO.
Si seiior, si, no quiero negarlo. Cuando su mano toca [a mia,
me parece que un dardo de fuego traspasa mi cuerpo.

OTOCAR,

;I te ama ella lo mismo?
ULRICO,

Por mi dejo a su madre.
OTOCAR.

iAh! ;nunca has sido engailado, di?
ULRICO.

No, jamas. La traicion es un arte que nadie me ha ensenado,
aungue le practico tan bien; naturalmente le tenia yo en el al-
ma (Se cubre el rostro con las manos i llora.) Dispensadme, senor,
mi corazon se hace pedazos.

OTOCAR,

Ahora que pienso en ello dande estaba esa carta: de Staumer?
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TULRICO,

Eo una cajita, en mi cosa. Alguno ha entrado sin duda por la
ventana, i ha forzado la cerradura miéntras Alix habia ido un
momento a Santa Glara.... La parra estaba pisoteada i habia un
vidrio roto, que es lo que mas me ha hecho descubrir el robo.

OTOCAR.

Mo estd mal discurrido.
ULRICO.

Senor, protesto que no 0s engaiio.
OTOCAR.

No digo eso. /A un paje que entra ) ;Qué hai?
EL PAJE.

Abi esta una joven que trae este billete para V. A.

) ULRICO.

Ella es, seior. Tened compasion de mi.

OTOCAR.

Que entre la joven. Ulrico, ponte detras de ese tapiz. (Desig-
nandole una tapiceria que oculta una puerta a sus espaldas.) Lle-
vas alguna arma?

VLRICO.

No... ijpor qué? iqué meditais, seior?

OTOCAR.

Toma mi daga .. puede que te sirva; escondete. (Ulrico se es-

conde detras del tapiz. Entra Aliz.)
; 1 OTOCAR,

Acercaos, hermosa niiia: miradme cara a cara. ;De qué color
son vuestros ojos? Por mi vida que me deslumbran como s!
fuerau soles. _

ALIX. °

Sefior, no me trateis con desprecio: no sois lo que o0s imaji-

nais. i
OTOCAR.

Por Dios que lo creia; pero si me engaiié, tanto peor, porque
sois singularmente hermosa; aunque mas bien, tanto mejor, pues
al veros eatrar, dije para mi: al fuego de esos ojos hechiceros
se va a darretir toda i vajilla de oro.
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ALIX. ; i
No es eso, seiior, lo que vengo a pediros.
OTOCAR.

jPues qué me vais a pedir? Porque en verdad que mi vajilla
es la mas preciosa prenda que poseo. Acaso no la habreis mira-
do bien.

ALIX.

Quiero que me escucheis sin burlaros, porque lo que tengo
que deciros puede excitar compasion u horror; pero desden ne.
OTOCAR.

0s escucho como si tuviera el peligroso honor de ser vuestro
confesor.

ALIX.

Mucho tiempo hace, sefior, que vuesiro nombre comenzo a
conturbar mi espiritu: todos los mios os han aborrecido mortal-
mente; todos los dias 0s oia nombrar con terror, a tal punto
que hacia la sefial de la cruz cuando delante de mi se hablaba de
V. A. Hace dos afios, mis hermanos perecieron por orden vues-
tra; desde aquel momento, mi imajinacion ha estado invencible-
mente fija en vos; vos érais el pensamiento constante de mis
vijilias, el suefio de mis noches: vuestra imajen aborrecida ajita-
ba todas las horas de mi vida. Nunca quise miraros, por miedo
de reavivar aun mas la importunidad de aquella vision; en fin,
mi odio llego a ser tan vivo que resolvi perderos, i para ello
derramé toda mi colera en el corazon de un mancebo que me
amaba, i era un estudiante Hlamado Ulrico. Hostigado sin tregua
por mi, ha reunido contra V. A. los hilos de una poderosa cons-
piracion, de la que ibais a ser viclima esta noche. Ulrico debia
penetrar hasta vos por medio de una carta del doctor Staumer,
i asesinaros.... Pues bien! esta tarde yo he robado vilmente esa
carta, i me he propuesto para reemplazar a mi amante. ;Me com-
prendeis, senor?

OTOCAR-

JPues no? comprendo que viendo la muerte de Ulrico no mé-
nos segura que la mia, has preferido salvar la vida de tu amante
a perderme, i vie ies a pedirme su perdon.

] ALIX.

iNo sefior, no! La verdad es que, cuando os vi pasar esta tar-

de, comprendi una t rrible verdad ... adiviné el secreto de todas
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las borrascas de mi olma... reconoci que si vos moriais, yo no
podria vivir, i que de dos afios a esla parte, con todo el ardor
de mi sofiado odio, sefior conde, os amaba! (Se oye detras del
tapiz un grito sordo, i luego el sonido de un cuerpo que cac al

suelo.)
OTOCAR.

Ved, hermosa nifia, lo que pasa detras de ese tapiz. (Aliz le-
vanta el tapiz, i al ver a Ulrico baiiado en su sangre, cae desmaya-
da.) jHola! (Entran los quardias.) Llevad a uno de los subterra-
neos de mi capilla a ese cadaver i a esa mujer desmayada; depo-
sitadlos uno junto a otro, i tapiad la puerta.

Ocravio FeuiLLeT.

{Traduccion de E. de 0.)



COSMOS,
POR ALEJANDRO DE HUMBOLDT,

A la conclusion de mi vida, ofrezco a mis compatriotas un:
obra cuyas primeras ideas han ocupado mi espiritu desde hac::
medio siglo. Muchas veces la he abandonado, dudando de la
posibilidad de realizar una empresa demasiado temeraria; siem-
pre, e imprudentemente quizas, he vuelto a ella, i he persistido
cn mi primer designio. Ofrezco el Cosmos, que es una descripcion
fisica del mundo, con la timidez que me inspira la justa descons«
fianza de mis fuerzas. He tratado de olvidar que las obras largo
tiempo aguardadas son _jeneralmente las que el publico acoje
con meénos induljencia,

Por las vicisitudes de mi vida i una ansia de instruccion diri-
Jida a objetos mui variados, me he encontrado obligado a ocu-
parme, en apariencia casi esclusivamente i durante muchos
anos, de ciencias especiales, de botanica, jeolojia, quimica,
posiciones astronomicas i de magnetismo Llerrestre. Estos eran
estudios preparatorios para efectuar con ulilidad viajes lejanos;
sin embargo yo tenia en estos estudios un objeto mas elevado.

Deseaba sorprender el mundo de los fenémenos i de las fuer -
738 fisicas en su conexion i su influencia mutuas. Gozando desde
mi primera juventud de los consejos i la benevolencia de hom-

(1) Antes de publicar las consideraciones que sirven de introduccion
al Cosmos hemos creido deber traducir, para dar alguna idea de la obra
a nuestros lectores, el prefacio que el autor ha hecho i donde con grandeg
lineamentos expone el plan que ha seguido.
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bres superioves, temprano me habia penetrado de la persuasion
intima que, sin el deseo de adquivie una solida mstruccion en
los ramos especiales de las ciencias naturales, toda contempla-
cion de la naturaleza en grande, toda tentativa para comprender
las'leyes que componen lu fisica del mundo, no serian mas que
uni vana i quimérica empresa.

Los conocimientos especiales, por el encadenamiento mismao
de las cosas, se asimilan i fecundan mituamente, Cuando la
botinica descriptiva mo se circunscribe a los estrechos limites
del estudio de las formas i de su reunion en jéneros i en espe-
cies, eonduce al observador que recorre, bajo diferentes climas,
vastas eslensiones continentales, montahas i mesetas, a las no-
ciones fandamentales de la Jeografia de las plantas, a la esposi-
cion de la distribucion de los vejetales segun la distancia del
Ecamador i la elevacion sabre el nivel del mar. I para compren-
der las causas complicadas de las leyes que rijen esta distribu-
cion, es preciso profundizar las variaciones de temperatura del
suelo irradiante i del occéano aéreo que envaelve al globo. Asi
es como el naturalista, avido de instraccion, es conducido de una
esfera de fendmenos a otra esfera que limita los efectos de
ella. La jeografia de las plantas, cuyo nombre mismo era casi
desconocido ha medio siglo, ofreceria una nomenclatura drida
I desprovista de interes, si no se ilustrase con los estudios me-
teorolojicos.

En espediciones cientificas, pocos viajeros han tenido, tanto
como yo, la ventaja de haber visto, no solamente las coslas,
como sucede en los visjes alrededor del mundo, sino tambien
de haber recorrido el interior de dos grandes continentes en
mui considerables estensiones, i alli donde estos continentes
preseatan los mas notables contrastes, a saber, el paisuje tro-
picdl i alpestre de Méjico o la América del Sud, i el paisuje de
los paramos del Asia boreal. Empresas de esta naturaleza
debian, segun la tendencia de mi espiritu a tentativas de jenera-
lizacion, vivificar mi 4nimo, i excitarme a reunir, en ana obra
aparte, los fenomenos terrestres con los que abrazan los espa-
cios celestes. La deseripeion de la tierra, hasta aqui asaz mal limi-
tada como ciencia, llego a ser, segun este plan quese estendia a
todas las cosas creadas, una deseripeion fisica del mundo.

La composicion de semejante obra, si aspira a reunnir con el
mérito del fondo cientifice el de la forma literaria, presenta
grandes dificultades. Se trata de introducir el drden ila Juz en
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Ja inmensa riqueza de materiales que se ofrecen al pensamiento,
sin quitar a los cuadros de la naturaleza el soplo que los viyifica;
pues que siuno se limitase a dar resultados jenerales arriesgaria
ser tan drido, taninonotono como aguel que no hiciese mas que la
esposicion de una demasiado grande multitud de hechos particu-
lares. No oso lisonjearme de haber camplido eon eondiciones
tan dificiles de llenar, i de haber evitado escollos cuya existen-
cia puedo solamente indicar,

La débil esperanza que tengo de obtener la induljencia del
publico, reposa en el interes acordado, desde hace tantos afios,
a una obra publicada poco tiempo despues de mi vuelta de Mé-
Jico i Estados-Unidos, con el titulo de Cuadros de la naturaleza.
Este librito, escrito orijinariamente en aleman, i traducido al
frances con un raro conocimiento de ambos idiomas, por mi
antiguo amigo M. Eyriés, trata algunas partes de la jeografia fisi<
ca, tales como la fisonomia de los vejetales, de las savanas, de
los desiertos, i del aspecto de las cataratas, bajo puntos de vista
jenerales. Si ha sido de alguna utilidad, es ménos por lo que
ba podido ofrecer de su propio fondo gue por la influencia que
lia tenido en el espiritu i en la imajinacion de una juventad avidh
de saber i pronta alanzarse a lejanas empresas. He tratado de ha-
cer ver en el Cosmos, como en los Cuadros de la naturalesa, que la
descripcion exacta i precisade los fendmenos no es abselutamente
inconciliable con la pintura animada i viva de las escenas impo -
nentes de la creacion.

Esponer en lecciones publicas las ideas que uno cree nuevas,
me ha parecido siempre el mejor medio para darse razen del
grado de claridad que se puede derramar sobre estas ideas; asi
es que he Lentado este medio en dos lenguas diferentes; en Pa-
risi en Berlin. Cuadernos que han sido redactadoes en estas oca-
siones por aunditores intelijentes han sido para mi desconocidos.
He preferido no consnltarlos. La redaccion de nn libro impone’
obligaciones bien diferentes de las que arrasira la esposicion
oral en un curso publico. Escepto algunos fragmentos de la in-
wroduccion del Cosmos, todo ha sido escrito enlos afos de 1843
i 1844. El curso hecho aute dos anditorios de Berlin, en sesenta
lecciones, eraanterior ami expedicion al norte del Asia.

El primer volumen de esta obra encierra a mis ojos la. parte
mas importante de mi empresa, un cuadro de lanaturaleza que
presenta el conjunto de los fenomenos del universo desde las ne-
bulosas planetarias hasta la jeografia de las plantas i de los auis
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males, terminando con las razas de hombres. Este cuadro va pre-
cedido de consideraciones sobre Ios diferentes grados de goce que
ofrecen el estudio de la naturaleza i el conocimiento de sus leyes.
'Los limitesde la ciencia del Cosmos i el método segun el cual yo
intento esponerla, son igualmente discutidos en ella. Todo lo que
toca al pormenor de las observaciones de los hechos particula-
‘res, i a los recuerdos de la antigiiedad clasica, fuente eterna de
instruccion i de vida, esta concentrado en notas puestas al fin de
cada volamen,

Frecuentemente se ha becho la observacion, poco consolado-
ra en apariencia, de que todo lo que no tiene sus raices en las
profundidades del pensamiento, del sentimiento i de laimajina-
cion creadora, de que todo lo que depende del progreso de la es-
periencia, de las revoluciones que hace sufrir a las teorias fisicas
la creciente perfeccion delos instrumentos, i de la esfera sin ce.
sar ensanchada de la observacion, no tarda en envejecer. Asi,
las obras sobre las ciencias naturales llevan en si mismas un jér-
men dedestruccion, de tal modo que en ménos de un cuarto de
siglo, por la rapida marcha de los descubrimientos, son conde-
nadas al olvido, ilejibles para cualquiera que esta a la altura del
presente. Estoi léjos de negar la exactitud de estas reflexiones,
pero creo que aquellos a quienes un largo ¢ inlimo comercio
con la naturaleza ha penetrado del sentimiento de su grandeza,
aquellos que en este saladable comercio, han fortificado a la vez
su caricteri su espiritu, no podrian aflijirse al verla cada vez
mejor conocida, i al ver estenderse incesantemente el hori-
zonte de las ideas como el de los hechos. Hai mas aun: en
elestado actual de nuestros conocimienlos, partes muiimpor-
tantes dela fisica del mundo estian asentadas sobre fundamentos
solidos. Una tentativa para reunir lo que, en una época dada, ha
sido descubiero en los espacios celestes, en la superficiedel glo-
bo, i a la corta distancia en que nos es permitido leer en sus pro-
fundidades, podria, si no me engaiio, cualesquiera que [fuesen
los progresos futuros de la ciencia, ofrecer todavia algun interes,
si consiguiese retrazar con vivacidad una parte al menos de lo
que el espiritu del hombre percibe de jeneral, de constante, de
eterno, entre las aparentes fluctuaciones de los fenomenos del

universo.

Postdam, noviembre de 1844,
16
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SOBRE L0S DIFERENTES GRADOS DE GOCE QUE OFRECEN EL ASPECTO
DE LA NATURALEZA I EL ESTUuIO DE SUS LEYES. (1)

Intentando despues de una larga ausencia de mi patria, desa-
rrollar el conjunto de los fenomenos fisicos del globo i la accion
simultanea de las fuerzas que animan los espacios celestes, es-
perimento dos temores diferentes. Por una parte, la materia de
que trato es tan vasta i tan variada, qoe temo abordar el asunto
de una manera enciclopédica i superficial; por otra, debo evitar
fatigar el espiritu con aforismos que no ofrecerianjmas que jcne-
ralidades bajo formas aridas i dogmaiticas. La aridez nace fre-
cuentemente de la concision, miéntras que una multiplicidad de
objetos demasiado grande que se quiere abarcar a la vez, con-
duce a una falta de claridad i de precision en el encadenamiento
de las ideas. La naturaleza es el reino de la libertad, i para pia-
tar vivamente las concepciones i los goces que hace nacer un
sentimiento profundo de la"naturaleza, seria preciso que el pensa-
miento pudiese revestirse libremente tambien de esas formas i
de esa elevacion del lenguaje, que son dignas de la grandeza i
de 1a majestad de la creacion.

Si no se considera el estudio de los fenomenos fisicos en sus
relaciones con las necesidades materiales de la vida, sino en su
influencia jeneral sobre los progresos intelectuales de la buma-
nidad, se encuentra, como el resultado mas elevado i mas im-
portante de esta investigacion, el conocimiento de la cone-

(1) El autor mismo tradujo estas consideraciones al frances, i su tra-
duccion, que se halla en la publicacion francesa del Cosmos, es la que
nos ha servido para la nuestra.
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=ion de las fuerzas de la naturaleza,i el sentimiento intimoe
de su dependencia mutna. La intuicion de .estas relaciones
es la que engrandece nuestras ideas i ennoblece nuestros goces.
Este engrandecimiento de las ideas es la obra de la observacion,
de la meditacion i del espiritu del Liempo en el cual se concen-
tran todas las direcciones del pensamiento. La historia revela a
cualquiera que sabe penetrar, pasando por entre las capas de
Jos siglos anteriores, en las raices profundas de nuestros cono-
cimientos, camo, desde hace millares de anos, el jénero humano
ha trabajado por asir, en mutaciones sin cesar renacientes, la
invariabilidad de las leyes de la naturaleza, i por conquistar pro-
gresivamente una gran parte del mundo fisico con la fuerza de
la intelijencia. Interrogar los anales de la historia es perseguir
esa huella misteriosa sobre la cual, la misma imajen del Cosmos,
que se ha revelado primitivamente al sentido interior como un
vago presentimiento de la harmonia i del orden en el universo,
se ofrcee hoi al espiritu como el fruto de largas i serias obser-
vaciones.

A las dos épocas de la contemplacion del mundo exterior, al
primer despertamiento de la reflexion i a la época de una civi-
lizacion avanzada, corresponden dos clases de goces. Uno, pro-
pio de la candidez primitiva de las antiguas edades, nace de la
adivinacien del érden anunciado por la sucesion apacible de los
cuerpos celestes i el desarrollo progresivo de la organizacion.
Otro goce resulta del conocimiento preciso de los fenomenos.
Desde que el hombre, interrogando a la naturaleza, no se contenta
con observar, sino gue ademas hace nacer fenomenos bajo con-
diciones determinadas; desde que recoje e inventaria los hechos
para estender la investigacion mas alla de la corta duracion de
su existencia, la filosofia de la naturaleza se despoja de las for-
mas vagas i poéticas que le pertenecieron desde su orijen; ella
adopta un caricter mas severo, pesa el valor de las observacio-
nes, no adivina ya, sino que combina i razona. Enténces las
opiniones dogmaticas de los siglos anteriores no se conservan
sino en las supersticiones del puebloi de las clases que se le
parecen por su carencia de luces; ellas se perpetuan principal-
mente en algunas doctrinas que para ocultar su debilidad, gus-
tan cubrirse con un velo mistico. Las lenguas sobrecargadas de
espresiones figuradas guardan largo tiempo las huellas de estas
primeras intuiciones. Un corto numero de simbolos, produc-
tos de una feliz inspiracion de los tiempos primitivos, toman
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poco ¥ poco formas ménos vagas; mejor interpretados se comn«
servan aun en el lenguaje cientifico.

La naturaleza, considerada racionalmente, es decir, sometida
en su conjunto al trabajo del pensamiento, es la unidad en la di-
versidad de los fenomenos, 1a armonia entre las cosas creadas de-
semejantes por su forma, por su constitucion propia, por las fuer-
zas que las animan; esel Todo (1) penetrado de un soplo de vida.
El resultado mas importante de un estudio de la naturaleza es el
asir la unidad i la armonia en esta inmensa reunion de cosas i de
fuerzas, es el abarcar con el mismo ardor lo que es debido a los
descubrimientos de los siglos trascurridos i a los del tiempo en
que vivimos, es analizar el pormenor de los fenomenos sin su-
cumbir bajo su peso. En esta via, es dado al hombre, si el se
muestradigno de su alto destino, comprender la nataraleza, quitar
el veloa algunos de sus secretos, someter a los esfuerzos del pen-
samiento, a las conquistas de la intelijencia, lo que ba sido reco-
jido por la observacion.

Al reflexionar sobre los diferentes grados de goce que hace na-
cer la contemplacion de la naturaleza, encontramos que en el
primer grado debe colocarse una impresion enteramente inde-
pendiente del conocimiento intimo de los fendomenos fisicos, in-
dependiente tambien del caricter individual del paisaje, de la
fisonomia de la comarca que nos rodea. Donde quiera que, en
un llano mondtomo i que forma horizonte, plantas de nna misma
especie (brezos, cistos, o gramineas) cubren el suelo, donde
quiera que las olas del mar bafian la riberai hacen reconocer sus
huellas por las estrias verdegueantes de algas i de sargazo flo-
tantes, ¢l sentimiento de la naturaleza grande i libre se apodera
de nuestra almai nos revela, como poruna misteriosa inspira-
cion, que existen leyes que rijen lasfuerzas del universo. El sim=
ple contacto del hombre con la natnraleza, esa influencia del
aire libre, (como dicen, con una bella espresion otras lenguas)
ejercen un poder calmante; dulcifican el dolor i apaciguan las
pasiones cuando el alma estd ajitada en sus profundidades. En
todas partes recibe el hombre estos beneficios, cualquiera que
sea la zona nue habite, cnalquiera que sea el grado de cultura
intelectuol a que se haya elevado. Lo que tiene de grave i de so-
lemnelas impresiones que sefialamos aqui les viene del presen-

(1) Aqui pone el autcr la palabra griega que significalo que haien el
testo.
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timiento del ordeni de las leyes, el cual nace, sin que nos de
mos cuenta de ello, al simple contacto eon la naturaleza; les vie-
ne del contraste que ofrecen los estrechos limites de nuestro ser
con esa imajen del infinito que se revela en todas partes, en la
béveda estrellada del cielo, en una llanura inmensa, en el hori-
zonte neblinoso del Océano.

ntro goce es el que produce el caricter individual del paisaje,
la configuracion de la superficie del globo en una rejion deter”
minada. Impresiones de esta clase son mas vivas, mejor de-
finidas, mas conformes con ciertas sitnaciones del alma, Lo que
exita nuestras emocioneses, ya el tamano de las masas, la Jucha
de los elementos desencadenados o la triste desnudez de los para-
mos, como en el norte del Asia; o ya, bajo la inspiracion de sen-
timientos mas dulces, es el aspecto de los campos que producen
ricas cosechas, la habitacion del hombre al borde del torrente o
Ja salvaje fecundidad del suelo vencido por el arado. Aqui insis-
timos ménos en los grados de fuerza que distinguen estas emo-
ciones que en las diferencias de sensaciones producidas por el ca-
racter del paisaje, i a las cuales este caricter da encanto i dura-
cion.

Si me fuese permitido entregarme a los recuerdos de correrias
lejanas, sefialaria, entre los goces que presentan las grandiosas
escenas de la naturaleza, la calma i la majestad de esas noches
tropicales, cuando las estrellas, desprovistas de Ltitilacion, derra-
man una dulee luz planetaria sobre la superficie muellemente
ajitada del Océano; recordaria esos hondos valles de las Cordilleras
donde los esbeltos troncos de las palmas, ajitando sus flechas
empenachadas, atraviesan las bovedas vejetales, i forman en largas
columnatas, «una selva encima de la selva; » describiria la cumbre
del pico de Tenerife, cuando una capa de nubes horizontal, deslum-
bradora de puro blanca, separa el cono delascenizas del llano infe-
rior, i cuando subitamente, a causadeuna corriente ascendiente, la
vista, desde el borde mismo del criater, puede alcanzar las vibas
del Orotava, los jardines de naranjos i los tupidos grupos de
platanos del litoral. Eu estas escenas, lo repito, ya no es el apa-
cible encanto uniformemente esparcido en la naturaleza, lo que
nos conmueve, es la fisonomia del suelo, su configuracion pro-
pia, la mezcla vaga del contorno de las nubes, de la forma de
las islas vecinas, del horizoute del mar terso como un espejo o
envuelto en un vapor matinal. Todo aquello de que los sentidos
apeénas se apoderan, todo lo gue presentan mas de_espantoso
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los sitios remdnticos, puede convertirse para el hombre en una
fuente de goces; alli encuentra su imajinacion con que ejercer un
poder creador. En lo vago de las sensaciones, cambian las im-
presiones con los movimientos del alma, i por un dulce i facil
engaio, creemos recibir del mundo exterior lo que, sin saberlo
nosotros, idealmeunte en él hemos depositado.

Cuando despues de una larga navegacion, léjos de nuestra pa-
tria, desembarcamos por primera vez en una tierra de los tropi-
cos, nos sorprendemos agradablemente al reconocer en los pe.
nascos que nos rodean esos mismos schistos inclinados, esos mis-
mos basaltos en columnas cubiertas de amigdalitas celulares que
acabamos de dejar en el suelo europeo, i cuya identidad en zo-
nas tan diversas, nos recuerda que la costra de la tierra, solidi-
ficindose, ha permanecido independiente de la ‘influencia de los
climas. Pero estas riscosas masas de schisto i de basalto se en-
cuentran cubiertas de vejetales de un porte que nos sorprende,
de una fisonomia desconocida. Alli, rodeados de formas colosa-
les i de la majestad de una flora exdtica, es donde experimenta-
mos como, por la maravillosa flexibilidad de nuestra naturaleza,
se abre ficilmente el alma a las impresiones que ofrecen entre
si una ligazon i una analojia secreta. Nos representamos tan es-
trechamente unido todo lo que pertenece a la vida orgianica, que
aun cuando a primera vista parezca que una vejetacion semejan=
te a la de nuestro pais deberia principalmente encantar nuestros
0jos, como, en su dulce familiaridad, lo hace con nuestros oi-
dos, el idioma de la patria, nos sentimos no obstante naturaliza-
dos paco a poco en esos nuevos jclimas. Cindadano del mundo,
¢l bombre en todas partes acaba por familiarizarse con lo que
le rodea. A algunas plantas de las rejiones lejanas, aplica el co-
lono nombres que élimporta de la madre-patria como un recuer-
do cuya pérdida temiese. Por las misteriosas relaciones que exis®
ten entre los diferentes Lipos de la organizacion, las formas ve-
jetales exiticas se presentan a su pensamiento como embelleci-
das por la imajen de las que rodearon su cuna. Asi es como la
afinidad de las sensaciones conduce al mismo fin a que alcanza
mas tarde la comparacion laboriosa de los hechos, a la persna-
cion intima de que un nudo uwico e indestructible liga a tdda

la naturaleza,
M A M

(Continuard.,
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ARTICULO SEGUNDO.

Habiendo indicado en nuestro mimero anterior, los justos te-
moves que debe inspirar a la industria i al comercio chilenos,
el rapido incremento del nuevo estado California, no esta de mas
que pongamos a la vista de los que pueden revocar esta verdad
en duda, una breye descripcion de aquel pais, i los datos esta-
disticos en que apoyamos nuestra asercion.

La alta California, parte del territorio Mejicano cedido por es-
ta repablica a los estados de la Union, a consecuencia de los ul-
timos tratados, yace, comprendida a lo largo de las costas del
norte del Pacifico, entre los grados 32° i 42° 1/2 de latitud sep-
tentrional, i entre un cordon de cordilleras que al oriente corre
con el nombre de Sierra Nevada.

Este hermoso pais mas conocido como presidio bajo el gobier-
no espanol, que como provincia importante bajo el réjimen re-
publicano, mide diez grados de norte a sur, i poco mas de 160
millas inglesas de oriente a poniente término medio, lo que da
al injeniero Fremont una area de 100,000 millas cuadradas, las
cuales por la bondad de su clima, i la naturaleza de sus produc-
ciones, se calcula que pueden sostener sin confliclos, de veinte
a veinticinco millones de habitantes.

Una descripcion cientifica de este pais pasaria los limites de
-mi proposito: basteme decir, que cuantas personas ban ido ul-
timamente a California, por poco que la conozcan, con tal que
la adversa suerte no les haya hecho insensibles a las hermosuras
de la naturaleza, convienen con todos los viajeros que les han
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precedido: en que este territorio destinado a ser antes de mucho
la estrella de oro de la constitucion Norte-Americana, es un pais
amenisimo i una fuente de inagotables riquezas.

Eu efecto, sus ricas minas, sus Lerrenos, sus rios navegables,
sus hermosos puertos, son otros tantos recursos naturales que
puestos en las activas manos en que alora estin. harian de Ca-
lifornia el centro del comercio en el Pacifico. California no solo
cuenta con extensos lechos de oro alimentados por riquisimos
veneros. Cobre, plomo, azufre i salitre se encuentran cerca de la
Laguna Clara como a 40leguas de Sonoma; minas de plata cerca
de San José; i en sus contornos, se trabaja en el dia la poderosa
mina de azogue del Nuevo Almaden, cuya riqueza i abundancia
de metales, dejara mui atras a los de Guancavelica en el Peri ia
los de Almaden en Espaiia. El fierro es mni comun, i carbon de
piedra de mui buena calidad abunda cerca de Santa Cruz, de San
Luis Obispo i de San Diego.

Los otros reinos de la naturaleza parecen disputar al mineral la
primacia. La mayor parte de las lomas que sirven de dmbitos a
los estensos valles de esta rejion, estan cubiertas de las maderas
de construccion mas apreciadas. Los pinos de infinitas especies
i de extraordinarias dimensiones incluso nuestro alerce, i las en-
cinas, parecen inagotables desde las Sierras del N. hasta el pa-
ralelo de Monterey, Los valles cuyos pastos naturales se conser-
van frondosos i verdes hasta mediados de otoito, no rehusan jé-
nero alguno de cultivo. El trigo, el arroz, i toda clase de legum-
bres se producen en abundancia en todo el pais, i en el N. con
mui poea labor i ningun riego. Cuantas frutas europeas se pro-
ducen en Chile, se encuentran en California; bien que en menor
abundancia, porque losactuales plantios bastaban al consumo de
su escasa poblacion; i las grosellas frambuesas i frutillas silves-
tres embarazan por su profusion. Los vinos de California aunque
no son abundantes, pueden competir en su jénero, con los mas
apreciados por los conocedores. Lino, ciilamo, cortezas taninas,
raices seponiceas, i una multitud de otras producciones utiles
para las artes se encuentran bien naturales con un economico
cultivo. '

En los bosques abunda el gran ciervo de la Nueva California,
coya piel se vende con mucha estimacion; i el oso, el berrendo,
la lievre i el conejo se encuentran casi en todas partes. Puede
calcularse la bondad de los campos para la multiplicacion de los
animales doinésticos, si se tiene presente, que no pasa de ciell
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afios la introduccion de las vacas en California, i que en 1846 as-
cendia su numero a 300,000; de las cuoales sesenta mil pasaban
anualmente al matadero, surtiendo las costas de Salazones i aun
viniendo hasta Valparaiso a competir con su sebo en nuestro
mercado.

Es equivocada la noticia de que las ovejas, las mulas i caballos
son alli abundantes. Solo se encuentran los que bastaban para
el uso de su mezquina poblacion. El merino se place perfecta-
mente en sus extensos llanos; pero su introduccion data solo de
dos anos a esta parte; asi como la vina, 1 esto se hace durisimo
para creerlo, se debe segun el viajero F. P. Wierzbicki, a la industria
de Monsieur Vignet i cuenta solo diez i seis anos de existencia
en California,

La volateria con especialidad las aves acudtiles son al parecer
inagotables. En los rios se encuentran el salmon, la nutria i la
tortuga, que cuaja por su muchedumbre las ciénagas i los bajos
del Sacramento. Aunque el pescado en las costas no es tan abun -
dante ni variado como en las de Chile, es sin embargo de exce-
lente ealidad; i el marisco inclusa la ostra poco apreciada por
los ealifornios, es por su sabor, su variedad i su abundancia
uno de los manjares mas apetitosos de las mesas del dia. Asies
que el gastronomo mas descontentadizo i exijente puede en San
Francisco, a pesar de los pocos brazos que la furia del oro deja
a laindustria, proveer su mesa de cuantas golosinas pueden al-
hagar el paladar mas delicado i antojadizo.

Las estaciones presentan al agricultor una norma constante
para sus trabajos; i aunque el clima de California tiene mas de
frio que de ardiente, la estacion de las lluvias, se cuenla desde
10 de Diciembre hasta mediados de Marzo. Desds este mes pa-
ra adelante, se puede marchar bajo el pie seguro que ningun
aguacero imprevisto, arruine o perjudique los sembrados, ni
que la seca tampoco los marchite; porque la naturaleza del te-
rreno es para conservar micha humedad, i porque los rocios son
en extremo copiosos.

Los vientos reinantes son del N. 0. los cuales suelen so-
plar en el verano con tan furiosa violencia, que he visto
cerca de San José drboles enteros arrancados de raiz, ite-
chos de casas arrojados a algunas varas de distancia de las pa-
redes que los sustentaban. Las mareas suben en San Francisco
hasta 10 pies en los plenilunios i su creciente i vaciante se veri-
fica cada 10 horas i 37 minutos.

17
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El clima de California es salubre i templado; i las enfermeda-
des de que tanto se ha hablado, como ser las ficbres intermiten-
tes i la disenteriu, se deben de atribuir, mas al preciso desarre-
glo que trae consigo la naturaleza de los trabajos de las minas,
i a los desordenes ocasionados en las vias gastricas por las comi-
das despues de mil privaciones i abstinencias que a lo in-
salubre del clima. A estos dos principios de crueles enferme-
dades se debe de agregar el primero de todos; Ja incuria de infi-
nitos charlatanes que sacrificando al deseo de enriquecer, toman
alli sin responsabilidad alguna, el titulo de médicos i venden a
precios monstruosos la muerte, a los que se pouen en sus ma-
nos.

La poblacion no ha ido en un aumento tan rapido como pudo
esperarse, i la California cuando empez6 a encharcarse en efec-
10s extranjeros, no contaba 30,000 almas eutre indijenas, mes-
tizos, africanos i Europeos. Los siguientes cuadros estadisticos
dan una breve idea de esto, i de su aumento progresivo desde
el aino 49 para adelante.

Poblacion de la Alta California hasta 1.0 de enero de 1849.

Indijenas, mestizos, africanos i espanioles. . . 13,000
Anglo-Americanos {F] 208 09 g U000
Forasteros de muchas naciones, . . . . . ., 5,000

_
Total. S s B 5

Desde el 1.0 de enero de 1849 hasta el 1.° de enero de 1850 xegmi
informe pasado al Congreso, por los diputados por California.

Indijenas, mestizos, africanos i espanoles. . . . 13,000
ADGIO-AMEBIICanas. ", ° s .t s s po g el ORI
Forasteros. - P M 17

Total. . . .« .. saeiin b datodoiao ol

La inexactitutl de los datos sobre California, hizo que en el .
aiio de 49 espedicionasen sobre ella mas de 900 bugues comple-
tamente cargados de efectos, para que fuesen espendidos entre
26 mil almas diseminadas en un vasto pais i entre las cuales
se contaban 5,000 indivs. :

El aumento de la poblacion de este aino sobre el anterior es de
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$1,069 almas i aungue la inmigracion sigue sin desmayar no
es en el dia mas rapida que antes, lo que es necesario que el
queespecula sobre aquel punto no pierda de vista.

se formara un cileulo aproximativo de la marcha de la inmi-
gracion maritima en Galiforria echando la vista al siguiente cua-
dro que e¢opiamos de los libros de la capitania del puerto de San
Francisco.

Pusajeros entrados al puerto de San Franciseo desde el 12 de abril
al 3 de diciembre de 1849,

MESFS AMERICANGE TORASTEROS VARONES AEMERAS TOTALES
Abriledoi:veig
Mayo...e.s.. 3944 1942 50677 209 5886
$ T :
BRI e 3000 614 3565 49 3614
Agosto . , ... 3384 509 3806 87 5808
Setiembre. 4271 1551 5680 122 5802
Octubre. ... 2655 1414 3950 119 4069
Noviembre. 1746 1%0 2155 81 2956
Diciembre. 3066 500 3436 135 3569
Touales..... 22069 7000 28269 806 29069

El aumento que recibe la poblacion por tierra es aproximati-
vamente igual al que recibe por mar figurando en el 2.° muchos
ninos de ambos sexos. La proporcion entre las mujeres i los
bhombres era en diciembre de 1849 de 37 varones para una
hembra.

Con una poblacion semejante, icon tantos cargamentos lle-
gados cuasi a un tiempo para proveerla, aun suponiéndola ne-
cesidades que no tiene ;qué mucho es que el comercio en Culi.
dornia sufra en el dia tan espantosa crisis? La lista de las
quiebras diarias delas mejores casas, junto con la exigiidad de
los retornos, caando no se especula en el rescate, debe de
producir desaliento i a consecuencia de este, tal i tan repentina
paralizacion de envios, que es mui probable que ocurran el dia
ineénos pensado nuevas altas en aguel mercado,

Presentada lo que es en bosquejo la Alta California, i se-
dialada su poblacion en el momento en que escribo, veamos de
lo que hasido capaz este punado de hombres o medida que la
casualidad los ha ido reuniendo, en el cortisimo espacio de dos
anos,
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La historia no presenta un solo ejemplo de una sociedad cuasi
toda masculina compuesta de elementos mas hetereojéneos. Di-
ficilmente se encontraria en pais alguno, enjambres de virtndes
i del\ricius mas estrechamente amalgamados; ni se concibe comoen
aquella feria de arrebatiiia i de arbitrariedades pudo pensarse,
ni mucho ménos llevarse a cabo empresas de tanta trascenden-
cia, como las que ahora asombran al viajero. Pues esta sociedad
sin autoridades, sin leyes, sin mas garantias de seguridad que
las que da el puiial i la pistola, sin siquiera tener el recorso de
entenderse, por ser la Babilonia del siglo 19 en sus idiomas; se
ha constituido, amenaza a la madre patria, porque tarda en reci-
birla en calidad de estado independiente, mira de reojo alas re-
piblicas del sur, i echa orgullesa los cimientos de su futuro po-
derio. -

La prenda que mas campea en el caricter empreadedor del
yankee, es sinduda su actividad sin limites. Pronto en concebir
alguna idea, no tan pronto la concibe, cuando quiere verla ejecu-
tada. El yankee nunca mira a sus pies cuando camina; fija la vista
i la imajinacion en el objeto de sus deseos, marcha a élen linea
recta, i atropella cuanto se le opone en su Lransito. Sicae, su
caida no intimida al que va en pos de él, dntes bien aprovechin-
dose de las dificultades vencidas, hace del caido puente i prosi-
gue embelesado su carrera,

No tan prontose vieron rennidos, cuando simultineamente es-
cudrinando las quebradas i los precipicios mas inaccesibles, tras-
tornan cuasi todos los lechos auriferos, desvian el curso de los
rios, i echan con admiracion de todos, los cimientos de veinte
c¢iudades. San Francisco, Venicia, Montezuma, New-York, Sutters-
Yille, Sacramento, Vernon, Tremont, But-City, Yuba-City, Maris-
ville, Taetherton, Linda, Eloisa, Stokton, Toulomue-City, San Pa.
blo, Sud San Francisco, American Fork, Campo de Sonora, iotras
mas que aunque demarcadas i divididas, debemos considerar.
las hasta ahora como simples proyectos; son olros tantos monu-
mentos de civilizacion, que alzindose como por encanto en las
agrestes i no ha mucho desiertas mirjenes del Sacramentoi del
San Joaquin, pregonan en nombre de la actividad i de la indus-
*tria agnellos de sus intrépidos fundadores.

San Francisen que por sun situacion debe considerarse en-
mo lacapital del nuevo estado, contabaa principios de febrero
del ano de 49 solocincu=nta casas, si este nombre merecen wnos
mal construidos cajones pnestos boca a bajo i donde la localidad
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lo permitia. La planta de la cindad no podia ser mas incomo-
dae insalubre. Apénas presentaba frente a la marina , ieste
aparecia intransitable por los médanos pestilentes que ocasiona-
ban el finjo i reflujo de las mareas; cerros i barrancas lolimita-
ban al norte, i estensos i movedizos farellones de arena le oponian
al sur obstaculos que solo podrian vencerse con los afios. La
cindad del Sacramento rival ahora de San Francisco en pobla-
cion, ea riqueza i en movimiento mercantil, aunque sin obsticu-
los inmediatos que vencer, estaba amenazada de ser arrasadapor
las inundaciones; i Stokton que es la tercera ciudad de nueva
creacion, por su importaucia, estd fundada enun bajo e inme-
diata a las ciénagas insalubres del San Joaquin. Todas las otras
ciudades que llevo nombradas o tienen ciénagas que disecar sin
desnivel conocido en los tecrenos, o inundaciones que Lemer.
Mas los obsticulos que opone la naturaleza dejan de serlo ante la
lei de la conveniencia mercantil para esta nacion emprendedora.
Mui contrario al sistema espafiol enla fundacion de sus eciuda-
des, el yankeesolo miraen ellas la conveniencia del comercio; i
donde quiera que estas aparezcan, echa los cimientos de una
poblacion dejando al mismo comercio ia la industria el cargo de
lo demas.

Los cerros que limitaban a San Francisco por el lado del norte
han sido minados a pico i polvora, convirtiéndolos en anchasca-
Hes i veredas; sus escombros han terraplenado los intransitables
médanos de su frente; i aplanados como por encanto los fare-
lones del Sur, ostentan vistosisimos edificios i jardines; sisternas
i pozusarterianos, hasta ahora irrealizables entre nosotros, surten
deagua a mas de mil casas de que consta ahora la poblacion.
Todo el Sur de la ciudad que da frente a la bahia en una esten-
sion de mas de ocho cuadras, esti atestado de construcciones na-
vales. Botes, lanchas, balandras, bergantines, vapores para los
1ios i chatas de las mas eapricho sas figuras se construyen dia u
dia sin dar tregua a la actividad mas sorprendentei aturdidora.
Las once calles que hasta ahora desembocan en la bahia, termi-
nan en otros tantos costosisimos muelles que penetrando mar
adentro hasta mas alla del lugar donde fondeaban buques de 500
toneladas, facilitan extraordinariamente la cargaila descarga
de las mercancias. EI muelle central mide trescientas cincuenta
varas castellanas de largo, i carros de cuatro caballos van i vie-
men de un estremo a otro de él, sin estorbara los infinitos co-
merciantes, ocupados a uno iotro lado, enla carga o descarga de
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los buques que atracan a sus costados. Puedese calcular el pre-
cio que esta nacion di al tiempo i a la espedicion de los negocios ,
a vista del muelle de la calle del Sacramento, que aungue dista
solo sesenta varas del primero, lleva ya corrida una estension de
cuatrocientas veinke varas mar adentro i aun no esta terminado,
Sobreeste altimo se ha plantado un comodo i espedito madero
carril. Se preguntard talvez como se hacen estos prodijios? co-
mo una ciudad devorada consecutivamente por tres incendios,
ha podido, de entre las cenizas i escombros huwmeantes, alzarse
mas majestuosa i regular que iuntes? La contestacion es sen ci-
[lisima: todo se debe al espiritu de asociacion, al conjunto de los
capitales i de los brazos, espivitu tan dificil de arraigar aun en-
e nosotros, i tan natural en el norte-americano, gue se puede
decir que no da un solo paso que no sea en sociedad. No hai easa
arande ni chicade comercio, cualquiera que ella sea, que no agre-
guea su razon social el Compaiiia. lle visto mezquinas i sucias
carpas, sin mas muebles que un cajon boca abajo por mesa, ni
mas utiles que una cafetera de lata i dos tasas desorejndas i mal
traidas, con enormes cartelones en alto en que se leia Fulano Su-
tano Mengano ¢ Compaiiia: Café a todas horas!!

San Francisco cuenta en el dia mas de 500 buques en la babia,
mas de mil embareaciones entre cinco i setenta toneladas; siele
vapores destinados a la carrera del Pacifico, veinte i dos en la de
los rios. Funcionan dia a dia en la bahia diez i ocho martinetes
movidos por vapor, dos teatros i cinco periodicos entrelos ena-,
les el Diario Alta California trabaja con prensas de vapor; lres
casas de amonedacion, i varios hospitales.

Eu una escala ménos jigantezea, aunque RO MEN0s SOrpren-
dente, progresan las demas poblaciones gue estin bajo la tutela
del yankee. Omito mil otras cosas i particularidades dignas de
notarse por no ser esta la ocasion de parecer prolijo.

Por el conocimicnte que tenemos de las localidades i de los re-
cursos de aquel logar; i porel sesgo que llevan sus actuales
empresos, se puede deducir: que la California podri ser aun por
algun tiempo, mercado ventajoso para algunos de los frutes de
Chile; pero que su duracion estd mui lejos de ser ilimitada como e-
rradamente se cree. La harina flor de Concepeion es sin disputa 12
mejor que hasta ahora se ha visto ligurar en aquel lugar, La de,
N. América solo tiene salida cuando falta absolutamente la Chi-
lena, cuyo preeio hemos visto fluctuar desde Enero de 1849 a
Junio de 1850 entre el minimun de 5 pesos saco de dos quintales
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hasta el masimun de 40 pesos; en el dia queda a 13, Hasta ahora
el consumo de la harina ha marchado a parejas con la que se ha
perdido en las inundaciones, en los incendiosi en los depositos
atodo aire. Muchas espediciones se han malogrado por esta caur.
sa, i machas mas por el excesivo precio del bodegaje que era el de
un peso al mes por quintal en San Franciscoi el de 10 pesos men-
suales por bulto en el S8acramento. En el dia se encuentran pon-
tones perfectamente instalados, que solo cobran 25 centavos por
saco en San Francisco, i un peso en el Sacramento i en Stokton.
Sin embargo de estas ventajasi de otras muchas que dia a dia se
presentan a nuestras harinas, es preciso no perder de vista que
hai alli muchos especuladores curados ya enteramente de la fie -
bre del oro, que los trabajos del campo se buscan con ansia, que
molinos movidos por vapor se erijen como por encanto, i que en
toda la California se han cosechado siempre excelentes trigos.

La cebada chilena correra parejas con la harina en la salida.
Suvalor jira entre dos i medio centavos i 12 libra. La demand a
deeste renglon es desde los meses de noviembre hasta marzo in-
clusive. Hemos visto sementeras de cebada hechas a una sola
reja, tan viciosas como las que aquise cultivan en terrenos bar-
bechados. Sin embargo por la carestia de los brazos aun no ha-
ce cuenta sembrarla. No puede decirse lo mismo de las papasi
otras legumbres, articulos que ya dejaron deser importantes, no
tanto por la concurrencia de los de la China ide las islas, cuanto
por las grandes sementeras gque se ven ya en Lodas partes. Los
frijoles cuyo valor ha fluctuado entre tres centavos i 75 libra,
pueden ofrecer todavia por uno o dos afios, una regular utilidad.
Aeste articulo no puede fijarsele comoala cebada, tiempo opor-
tuno para su remision. Solo las frutas secas descocadas, con es-
pecialidad el durazno en huesillo ila manzana, asi como la nuez
i el acido de limon, se sostendrin sin competencia por mucho
tiempo. El valor de las primeras jiran entre dos reales i un peso
libra. Nuestros artefactos de talabarteria, mantas de lana, ropa
hecha, i zapatos perdieron ya para siempre suvalor. Las velas de
sebo se sostendran tanto como el charqui, mas no tampoco mas
de tres afios por razones que seria largo detallar; i en cuanto a
nuestra almendra vinos i aguardienles, es preciso renunciara
mandarlos. Estos ultimos articulos asi como las mantas, montu-
ras, ropa hecha i zapatos, son en el dia tan despreciablesi ruino-
sas como €l de las maderas; con la calidad de no tener mas, el
manor asomo de vuelta.
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En resolucion, es preciso mo juzgar a la industria norte-ame-
ricana por la nuestra, i cuando indico que dentro de mui poco
tiempo no solumente no tendrd Chile efectos naturales que man-
dar a California, sino que talvez Lenga quesostener en sus propios
puertos una competencia desventajosa, es necesario no perder de
vista, i que el norte-americano es esencialmente comerciante, que
no tan pronto concibe una idea de conveniencia cuando va la eje-
cuta, que nada tenemos aun que Oponera sus recursos, a su in.
dustria i sobre todo a su marina.

(Continuara)

Vicente PEREZ.



LA ESPANA EN EL SIGLO XV,

PARA EL ALBUM DE MI AMIGO JOSE M. MAGALLON.

SONETO.

«De Granada en las torres musulmanas
Opaca brilla la menguante luna,
Que ya cede al rigor de su fortuna
I al valor de las huestes castellanas.

Allende el mar estan las caravanas,
La mezquita, el harem: ya es importuna
Vuestra presencia aqui; la Media-luna
No se enhiesta do veis cruces cristianas!»

Tal prorrumpe la Espana, i en la vega
Su ejercito vencio; i el mar profundo
Surca su escuadra que feliz navega.

I, triunfante Isabel, dice; «difundo
Mi cruz i mi poder. Colon que llega
Mis joyas me devuelve con un mundo,»

HEBMOIENES DE IRISARRI.



A UNA MADRE POLACA. "

( De Migkigwicz ).

Ahora que el jenio brilla, 0 madre desgraciada!
En los ojos de tu hijo, con su mas vivo ardor,
Ahora que sn frente de glorias coronada
De veinte abuelos nobles, atestigua el valor;

Abora que los juegos de infancia abandonando
Del bardo venerable los versos vase a oir,
I pensativo escucha, la frente reclinando
De la Polonia santa el barbaro sufrir.

Ahora es mas qae munca, terrible su destino:
Dirije Lus plegarias, a la virjen por él;
Vé el punial que destroza su seno alabastrino;
Igual punal el tuyo desgarrara cruel.

Ya que necios los pueblos, renegahdo su hisloria,
Se abandonan cobardes a un letargo mortal;
Condénale jai! su suerte, a combates sin gloria
A la muerte del martir.... en lucha desigual.

Oh! que mas bien €l vaya, feroz en su despecho
A aspirar de las tumbas el venenoso hedor;
I con la vil serpiente compartiendo su lecho
De la prision sombria se acostumbre al horror.

Que aprenda alli su cdlera, a refrenar prudente,
Sepulte el pensamiento en densa oscuridad
E inerte siempre a todo, como la atroz serpiente

1) Esta composicion i la siguiente han sido traducidas, de la traduccion Frances
que ha hecho C. Ostrowski, de todas las obras de Mickiewicz.
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Hasta su mismo orgullo, oculte en su humildad.

Jesus en Nazareth jugaba, tierno niiio
Con la cruz, do mas tarde el mundo iba a salvar.
Los ultrajes, ensénele tu maternal {carifio
De los sangrientos déspolas, valiente a soporlar.

Que su cuello acostumbre al vergonzoso yugo,
Que sepa el carro inmundo do quiera dirijir;
I bajo el hacha infame de su feroz verdugo
Con alma incontrastable el golpe recibir.

Porque ;ail no ird tu hijo, de la muralla santa
Entre mil paladines, el Moro a destronar;
Ni como el audaz Franco, con atrevida planta
El arbol con su sangre de libertad regar!

Combalir le es preciso, un tribunal perjuro
I soportar el relo de un espion soez;
La liza del combate!—un calabozo oscuro
Por juez!—un enemigo ila muerte despues.

La muertel i en su tumba, monumento postrero!
El palo de la afrenta i su gloria inmortal.
De una mujer querida, el llanlo pasajero!
1 la que a Dios eleve plegaria celestial.

GuiLLERMO MATTA.
1849.



EL CASTILLO DE BALLAKLAVA,

( DE Mickitwicz )

.

Krimea estos escombros, informe masa palida
Que fueron un castillo que un tiempo se elevo,
Yacen en la montana, como jigantes erdneos
Que habita el reptil solo o el hombre aun mas feroz.

Las torres escalemos, las armaduras bélicas
Busquemos en su alcazar! Qué veo? Una inscripeion!
De un héroe quiza el nombre, que en su mansion funérea
Como una hoja marchita el tiempo sepulto.

Aqui antiguos relieves pintaba el griego artistico
Alli daba el Romano cadenas al Mogol;
1 del Coransagrado, el sabio creyente arabe
Palabras murmuraba de bendicion i amor.

Hoi los buitres tan solo coronan los alcizares
I los sepulcros rejios que el oro fabrico;
I del arteson rico, del mausoleo espléndido
Los carniceros lobos han hecho su mansion.

Todo es silencio tétrico, todo es despojo finebre!
Cnal flota en las murallas de triste poblacion
Diezmada por la peste, desconsolada, exanime,

De la tremenda muerte el negro pabellon!

GuiLLERMO MATTA.
1849.



CASANDRA.

(TrRADUCCION DE SCRILLER.)

Antes de caer sus murps
Es Troya solo placer;
En el harpa cantos puros
Alegres se oyen do quier.
Toda mano se reposa
Del sangriento pelear,
Pues de Priamo la hija hermosa
Va el Pelida a desposar.

De laureles adornados
Van los grupos sin cesar
A los templos respetados,
Al santo, timbrico altar.
Susurrando como un rio
Crece el bacanal furor;
Solo un pecho queda frio
Abandonado al dolor.

Solitaria i sin ayuda
En medio el goce voraz,
Va Casandra triste i muda
Por las selvas sin solaz.
A las mas tristes, secretas,
La profetiza se huyo,
I a tierra las bandeletas
Enfurecida arrojo:

«Todo, todo el goce alcanza.
Bien [elices todos sou;
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Mis padres con su esperanza.
Mi hermana con su ilusion.
Yo sola me arranco el pecho,
No me es dado goce Lal;

Ya venir veo a este techo
Alado, el golpe fatal.

«No en la mano de himeneo
Miro una antorcha brillar;
Humo al cielo subir veo
Pero no es el del altar.

Veo fiestas prepararse, !
Mas siento en ansia mortal
Del dios el paso acercarse
Que ha de romperlas fatal.

«I desprecian mis lamentos,
1 rien de mi dolor.
Voi sola con mis tormentos
Por désiertos sin verdor.
Escarnio de la alegria
Soi; los que felices son
Me huyen; cruel Dios de Pitia
Me hiciste un funesto don!

«Por qué me echaste tu ericulo

A anunciar a esta ciudad,

Si les sirvo de espectaculo

Tan solo en su ceguedad?

Por qué me diste mirar

Lo que no puedo impedir?

El destino ha de llegar,

Lo temido ha de venir.

«Antes que el mal se decida
El velo se ha de correr?
Solo ilusion es la vida,
I la muerte es el saber.
Quitame, este signo cruento
1 esta odiosa claridad !
Porque es horrible tormento
Ser vaso de tu verdad.

«Mi alegria i mi ceguera
Gustosa, vuélveme o Dios!
Jamas canle placentera
Desde que yo soi lu voz.



CASANDIRA.

Tu me distes el futuro

Del presente a condicion,
Me quitaste lo mas puro—
Retira Lu falso don!

«Con adornos de esposada
Nunca me llegué a adornar,
Desque a ti fui consagrada
En el angustioso altar.

Mi nifiez fué solo llanto,
Gusté solo la afliccion,

De los mios el quebran to

Me hirié siempre el corazon.

«Veo mil grupos contentos,
Todo ama i vive en redor
Con -alegres sentimientos;

En mi sola esta el dolor!
Primavera me convida
En vano con su beldad:
A quién gustara la vida
"Si vé en su profundidad!

«En su delirio tan ciego
Es Polixena feliz
Porque espera al mejor Griego
Como su esposa seguir:
Su gozo apénas contiene,
Se eleva su corazon
1 ni aun a los dioses tiene
Envidia en su exaltacion.

«I tambien yo he divisado
A quien ansio con ardor;
Bello es su ojo i animado
Por el fuego del amor.

Cuan con mi esposo contenta
Fuera al hogar conyugal!
Mas de noche se presenla

Entre ambos, sombra infernal.

«Todo su livido bando
Manda Proserpina a mi:
Si marcho, me paro o ando
Veo espiritus alli,

En la alegria gozosa
Viénense a precipitar,
Qué confusion tan odiosa!

143
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Nunca puedo alegre estar!

«El ojo del asesino
I acero veo lucir;
I no, no encuentro camino
Ail para poderlo huir;
Ni los ojos aun tornar
Puedo, i el mal conociendo,
Sin apoyo, su ira viendo,
Mi destino he de acabar
En tierra estrana muriendo!»

Su voz suena todavia—
0id! confuso clamor
Llega de la lejania:
El grande Aquiles murio.
Sacude Eris sus serpientes,
Los divses huyen de Ilion,
I los rayos inclementes
Acaban su destruccion!

M. A. MaTTA.



A UNA FLOR.

JPor qué al soplo del ambients
Muastia te doblegas, flor;
I el rocio trasparente
Hoi brilla sobre Lu frente
CComo el soplo del dulor?

Dué sufres.... si ayer hermosa
En tu tallo suspendida
Te ostentabas orgullosa,
Jentil, pura i olorosa,
Hoi asi tan abatida?

4Por qué marchitas tus galas
Apénas el aire mueve,
I en Ingar de aroma bebe
Triste suspiro que exhalas
Por entre tus hojas leve?...

Ya la lujosa manana
Abre paso al nuevo dia:
Todo el valle se engalana,
Sopla la brisa liviana,
Tedo respira alegria:

1 ti jpor qué esa tristeza
No desatas de tu sien?
(Por qué con nueva belleza,

19
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Com mas gracia i jentileza,
No te alegras ta tambien?

;Por qué asi pues linda flor
Te mclinas pélida al suelo?...
Abandona tu dolor
1 viste nuevo frescor
En el limpido arroyuelo.

Pero no flor, ya comprendo
Porque le ves espirar,
Tu justo dolor entiendo,
Que tambien estoi sufriendo
Jzualmente tu pesar.

&i |pobre flor! a tu lader
Otra flor, se alzaba bella,
1 tu aliento perfumado
Con un beso enamorado
Prendias quizas en ella;

I en tus pétalos tambien
Ella otro beso imprimia,
Su alhago te sonreia,

1 sonabas nn Eden
Como vo soié otro dia;

I por eso en la manana
Ajena al rudo pesar,
Risuena, pura i lozana
Te mostrabas, suberana
La misma alba a desafiar:

Pero la ausencia cruel
A tu amiga te robo,
Te ves sola en el verjel
I apuras la misma hiel
Flor solitaria, que yo.

Mas espera flor, espera
Que no tarda el rudo viento
En troncharte turbulento,
Que mejor es jai! que muera
El que pasa entre tormento.
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Fsa es la Unica esperanza
Que solo diviso yo,
Alla en la tumba se alcanza
La paz, "gloria i bienandanza
Que en el mundo se perdio.

RAFAEL SANTOS.

14



CRONICA.

SANTIAGO, NOvIEMBRE {.* pE 1850,

’

Las noticias europeas de mediados de ngosto ofrecen algun
pequeno interes. En Londres la nueva admision del judio Rost-
child como representante de la cindad ha venido a probar gue si
aun no duran como antes las prevenciones contra los israelitas,
por lo ménos un escrupnlo legal ha servido para cerrarla puerta
del parlamento al rico baron judio. La formula del juramento
abraza mas, que las creencias de un israclita i miéntras no haya
una lei que srregle el juramento eristiano, exijido hoi para todos,
sera forzosa una nueva leccion para el baron Rostchild. —Res-
pecto a la cuestion griega un despacho ultimaniente llegado
anunciaba la conclusion del asunto por vn arreglo entre los
ministros frances e ingles i el gubinete de Atenas.

En Francia la nueva lei sobre la prensa ha suscitado acalora-
das polémicas; va no es el diario lo que se persigue, es el folle-
tin, el drama i hasta las creencias. Counsideradas como indus-
tria todas estas manifestaciones del pensamiento acaban de re-
«cibir el sello del impuesto i podran marchar de un estremo a
otro del mundo con la marca insolente del fisco. El escritor
Liene, pues, hoi dia una tarifa; el gobierno, el ministerio es ducho
de sus ideas; ¢l las avalua i las entrega a la circulacion como



CRONICA, 159
usa mercancia, como el oro en polvo de su tamiz infamante,

He agui la marcha liberal del gobierno frances. | los france.
ses de hoi en el vacio de sus ilusiones, en el desengaio por sus
esperanzas frustradas, sin saber si es una repablica 0 una tira-
nia lo aue los gobierna, aun legan a mirar con melancolia un
trono hecho pedazos en una hora, una revelucion improvisada
en la calle, un gobierno formado al borde de un volecan tomando
por clementos los mismos combustibles, nuevos principios i
hombres elevados sobre un monton de cadiveres, una enseiia
ea fin bautizada con sangre en una guerra social, aun no con-
cluida. Era preciso hacer todo esto para llegar a la opresion le-
gal? ;Pensaron jamas los parisienses en ese porvenir de silencio
que les quita el fusil, Ja pluma, la vozi hasta e) derecho de fran-
ces? La reaccion ha llegado a su colino; todas las medidas contra
la libertad estan aseguradas; desdeda lei de ensenanza criticada
severamente aun por el mismo Mr. Guizot, hasta la lei sobre la
prensa, que reduce el pensamiento a un materialismo desespe-
rante i a una aquiescencia hipocrita,

El principe Montemolin casindose con la hermana del obeso
rei de Napoles, habia hecho retirar de la corte al duque de Rivas
embajador espaiol. Esta noticia para la Espana confirma mas las
aspiraciones del pretendicnte. - La Rusia ha aumentado su ejér-
cito con 180,000 hombres.

El Congreso de principes de Francfort que el Austria sos-
tiene para restablecer el pacto de 41815 ha sido rechazado por la
Prusia. Esta dualidad politica sera fatal para los jermanos.

Solo hablaremos de lialia en el asunto del arzobispo Fran-
zoni, estractando del Diario de los debates, su imparcial narracion.

«El Piamonte ha abolido los derechos diferenciales concedien-
do a los buques de lus owus paciones las ventajas que ellos
acordaren a los buques piamontases,

«A principios de este ano el ministerio del Piamonte presidido
por Mixime Azeglis hombre que honra las artes i las letras de
la Itadia, i compuesto de personas tan moderadas como libera-
les, presento una lei aboliendo el fuern eclesidstico, para con-
formar la lejislocion civil ol espiritu de la Constitucion que desde
hace dos aitos rije al Piamonte. La lei produjo un gran descon-
tento en el clero, los obispos se reunieron, protestaron i amena-
zarom; pero su oposicion no hizo sino despertar gran entusiasmo
en favor de la lei, i esta fué aprobada en dmbas cimaras con una
mayoria considerabie Cuando se promulgo, el arzobispo de Turin,
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cardenal Franzoni, expidic mia circular a los pirrocos de su
diocesis mandandoles que no la cumpliesen, i como esta ciren-
lar se public, fué acusada por el fiscal como escrito sedicioso,
i el autor, el arzobispo, citade ante el wibunal. El arzebispo no
quiso preseitarse i se le condend por estoa un mes de prision,
i poco despues, como autor delleserito acusado a 500 francos de
multa. El arzobispo pasé el mes de su prision en una fortaleza
en que se le proporcioparon todas las comodidades posibles ;
fué tratado con la consideracion debida a su alto cardcter.

«Despues el cardenal Antonelli, Secretario de Estado de su
Suantidadl pasé una nota al Gobierno del Piamonte protestando
contra la lei, i el Papa escribio al arzobispo Fraunzoni nng
carta felicithndolo por la condueta observada en lales cireuus-
tancias i el valor que habia desplegado en su persecacion,

«Las cousas se hallaban en este estado cuando el 5 de agosto
uno de los ministros, Santa Bosa, se euferma gravemente i se
encuentra mui proxime a su fin. Lo familia acude al cura de Ia
parroquia para que le administre los dltimos Sacramentos, pero
esle pone la condicion de gque Santa Rosa declare haber votado
en los consejos del gabinete contra la lei, o si volo en fwvor, re.
tractarse. E! ministro creyo no deber aceceder a semejante pre-
tension i murié sin recibir los dltimos Sacramentos. Fueron
necesarias grandes instancias cerca del arzobispo para que este
permiliese que Sunta Rosa fuese enlerrado en sagrado.

«Esta conducta del clero despertd la indignacion del pueblo
de Turin i con motivo de lus exequias del Conde de Santa Rosa,
se comelieron algunos excesos conlra los padres Servitas, i sin
la intervencion de la autoridad habrian tenido lugur aconteci-
mieatos deplorables.

<El gobierno para calmar la ajitacion de la capital exijié al ar-
zobispo su renuncia, i no accediendo este, se le ha confinado en
¢l castillo de Fenestrelles. Los Servitas han sido expulsados de
su convento e incorporados en las otras comunidades.

«Deplorables son estos choques entre las dos autoridades de
cuya hurmonia depende la paz de los estados pero inevitables
cuando las dos sociedudes, civil i relijiosa, no estin, eomo en
Estados-Unidos, enteramente independiente la una de la otra.»

En los Estados-Unidos i en California nada ha habido de nota-
ble. Sien Panama marchan en buen ovden respecto al trinsito
i ferro-carril, tambien en Bogotd han recibido como vice presi-
dente al seior Ovaldia, con bastante entasiasmo,
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En Venezuela ¢l seiior Guzman amenaza con su nombramien-
to futuro de presidente. Les consvela a los Caraquenos el llevar
fraque; pero se les puede decir gue; el hibito no hace al monje.

Los jenerales ecuatorianos vivaqueando a las orillas de una
presidencia dividida de hecho por mitad, dudan mucho de espe-
rar la nueva convencion con la prudencia de que han carecido
siempre.

I como en todas partes parece que han querido darse cilas
los fiaschos, i desgracias presidenciales, tambien el Perii se atre-
ve i lanzar otro nuevo candidato, escoltado de un club, de un
programa i de mil promesas. Echenique, Vivanco, Osma, Elias;
he uqui los nombres que van a revolverse en la urna; es decir
si el ministerio no echa tambien su suerte. Pero parece que el
gabinete peruano en materia de elecciones es como nuestro ga-
hinete de Abril. La semejanza prueba en estos casos la diferen-
cia. Veremos quien de los dos mantiene mejor su presidencia.
Lo que por ahora conviene es que haya candidatos de sobra; asi
habra mas jente ocupada i esperanzas mzjor repartidas. Por lo
que hace al desconocido programa del sefior Elias, casi estamos
por preferir el hombre al programa; su caricler, su jenio em-
prendedor, su entusiasmo nacional, sa clase, le hace el mejor
rival de Echeiiique. Le deseamos buen éxito.

La enfermedad de Belzi en Bolivia ha hecho estragos. Los
fusilamientos i el terror han principiado a mantener el 6rden
bien sangrientamente. Alli el que escapa es solo para vengarse;
venganza i destruccion reciproca se han jurado esos caudillos i
en la sangre aun no se apagard la sed de sus rencores. Se es-
peraba a Ballivian por el sur; en tanto el presidente se mejoraba,
i toda Bolivia vive bajo el espanto. Con ese sistema de gobier-
no i esos odios implacables sera imposible determinar el limite
a la conjuracion i una regla al poder absoluto. Hai pueblos que
mueren de decrepitud como Méjico; hai otros que concluyen su
agonia en el suicidio como la nacion arjentina. La debilidad de
los unos es para los otros el esfuerzo convulsivo de una alma he-
cha pedazos en la impotencia i el dolor.

Las negociaciones con las potencias europeas del otro lado
de los Andes, aun no estin concluidas. Pero habia llegado a
Loudres el tratado de Southern para su ratificacion. El imperio
del Brasil, siempre temiendo a Rosas, vive inquieto per las pro-
vincias del sur i lo estd aun mas por las vejaciones que sufre de
los cruceros ingleses en sus buques negreros. Es una jus-
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ta “espracion 0 1o ménos por sus anteriores hechos .

Enterior.—El tiempo nos va estrechando tanto que ya Lo«
dos se apresuran, cual mas cual méunos, a aprovecharlo deter-
minando sus actos, fijando sus resoluciones, dando en fin una
forma a las ideas i un color pronunciado a las opiniones. 'No
estamos pues en la época de las indecisiones; la politica minis-
terial mas circunscrita se manifiesta ya en todos sus actos; ha
caido ya para siempre el velo del ministerio i ningun ministerial
u oposilor puede quejarse de las nubes que envolvian dntes los
pensamientos del gabinete. Ha Negado pues el tiempo de pronun-
ciarse no por las ideas qne son conocidas de antemano, sino por
las personas que han de llamarse al futuro banco presidencial!
Nosotros mismos al contar los abonados perdidos en esta reclu-
ta de fuerzas, en esta proclamacion exclusiva de un candidato
que jamas ha sido el nuestro, no hemos podido admirarnos:
antes al contrario conociamos por nuestras opiniones la dife-
rencia i dntes de ser hombres de partido hemos querido perma-
necer duislados para guardar nuestra independencia. Siempre
hemos huido de los caminos estrechos; porque no creemos que
ninguna minoria pueda encerrar en un circulo ineasanchable
todos los deseos, todas las idens, todas las voluntades que com-
ponen una nacion republicana. No nos admira pues la division
como no nos admiraba una pasajera union; solo queremos que
se nos concedan los mismos derechos que otorgamos a los
olros.

Hai del lado del ministerio una comision directiva para elevar
a la presidencia al sefior Montt. No entrarémos a averiguar ni la
bondad del medio ni el alcance de sus propésitos. Esta candida-
tura que es como la sombra proyeclada de los ministros en el
cielo de los ultra-conservadores, liene los defectos de su misma
importancia; su influjo estd vineulado a la vida del ministerio de
Abril i si, como los anteriores, tiene las mismas débiles amarras,
es probable que en la tormenta electoral sea arrebatado por e)
viento. Un diario casi oficial ha dicho que el Sr. Mouott era el
pensamiento del partido, tomando por partido, una fraccion pe-
quena que el miedo o la amistad, alimentan solo, i que lo era
tanto mas cuanto que era ¢l mas odiado de los enemigos del or-
den, Mui bien se puede hacer semejunte cosa contra una opo-
sicion temeraria e insensata; pero en tal caso no se nombra un
presidente contra tal o cual faccion, se le nombra para el pais
i en bien del pais. ;0s parece una buena recomendacion el odio
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de los enemigos? jEs digno del hombre que proponeis el manto
de venganza, que arrojais sobre sus hombros, para presentarlo
al pueblo?—No por eso divemos que los odios son justos ni las
venganzas licitas; pero ese modo de raciocinar no es digno de
un partido ni de un eandiduto a la presidencia.

El club de la calle de la Compania tiene pues su candidatura
Montt. Haciéndose el representante de los ultra-conservadores
cuenta con el ministerio, con los odios de la oposicion, con los
temores de trastorno, entra en campaiia a balir a sus enemigos;
hasta conseguir su triunfo casi en medio de una revolucion se-
guan lo creen los mismos ministeriales. Dado este paso fatal, el
ministerio ha creido atravesado el Rubicon. Pocos dias despues
de una famosa reunion en que se invocaba la necesidad como
unica inspiracion patriética, en que se unia esta al nombre
del seiior Montt tan ilustre por otros aspectos, se notaba un
aire de inquietnd entre los partidarios; habia en ellos ese con-
tento zozobroso al salvar un peligro; se hallaba el partido en
uno de esos momentos de imprevista victoria en que se duda
del wiunfo i se sueiia con Ia derrota. Largo tiempo se babian
columpiado junto al borde fatal sin atreverse a dar el salto mor-
tal. I ha sido grande su sorpresa al ver que el peligro era nada;
cuesta muchas veces mas ser cobarde que tener valor. Este
desenlace ficil visto desde l¢jos tan lugubre ha voelto al partido
ultra-conservador su antigua enerjia, su vieja alegria, su cons-
tante fortuna. El seiior Montt con el bajel que le han construido
los ultra-conservadores quizi no podra decir contra las tempes-
tades las palabras de Cesar a su timido piloto. Sin embargo es
mas ficil que el partido se pierda i no el hombre intelijente que
lo gobierna.

Euntre las nuevas adquisiciones que ha hecho el ministerio se
wcuenta el seor Girtias. Este célebre empleado que ha metido
anto miedo a los ministros, a quienes aun ha injuriado en la
Camara, este improvisado liberal revolucionario que no ha temi-
do llamar a las armas a esos mismos aconcagiiinos que €l en
otros anos quinto i fusilo por supuestas o ciertes conspiraciones,
este hombre desconocido que aun de los diarios ministeriales,
ha recibido los ataques mas insolentes, que ha sido anatemati-
zado por los ministros, acaba de recibir una mision al sur; un
nombramiento de visitador a puntos donde dentro de poco no
habri aduanas por una mocion del sefior Lastarria inspirada por
<l ministerio de Junio. ;Como se Hamari este cambio? Que

20
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nombre dar a semejante fal'a de caricter i de moralidad polii-
ca?’—Este funcionario como otros ban querido eulorpecer Ia
marcha ministerial. ;Qué hacen los minisiros?—Les dan comisio-
nes inutiles i lejanas; corrompen i derrocban la hacienda publi-
ca. ;Se dira [despues de esto que son compatibles las funcio-
nes de diputado i de empleado publico?—Son pues incompa-
tibles; miéntras gqne abora hai corrupcion i prostitucion de la
independencia. Para un miuisterio lo que representa la Camara
de,Diputados es un monton de funcionarios suyes; el Senado
una mayoria de hombres ricos; es decir el empleo que lo espe-
ra todo, la riqueza que invade i leme todo, en dmbas Cimaras
la politica horrible i eficaz es el terror, el miedo, los defecios
mas estupidos i negativos.

Junto con el senior Garfias se ha enviado a Valdivia un nnevo
lotendente, es decir un Intendente nuevo; pero si lo es para
nosotros no lo sera para el nombrade ni ménos para los minis-
tros que no gustan de mandatarios mui promunciados.

Ya vemeos como ha empleado su enerjia el ministerio de Abril.
Ahora vamos a hablar del ukase del intendente deSantiago. Segun
este decreto el derecho de reanion es permitido. (Pero qué ha he-
cho el lejislador? En vez de circunseribirse a medidas de policia,
es decir, en lugarde prohibir solo los desordenes i las alarmas
adentro o fuera del club, estableee la clase de personas que ha
de concurrir; viola el derecho individual, viola la propiedad Lam-
bien. Lo que dispone eldecreto es: laoposicion no poede tener
un ¢lub publico. ;Qué derecho teneis para hacer admilir en su
reunion hombres de otro partido, hombres queno contribuyen,
ni con sus ideas ni con sus erogaciones al objeto de la asocia-
cion? ;De donde sacais que es secreta una reunion pablica que
solo admite a los asociados?—Londres estiemonces Heno deso-
ciedades secrelas; vosolros mismos tencis entonces sociedades
secretas; 1odoes un misterio al rededor e nosotros.

La policia tiene derecho a enviar sus ajentes; debe comocer
tambien las personas que dirijen el club legalmente, puesto gue
la palabra comola escritura estan sujelas a leyes; debe evitar las
procesiones simbolicas initiles, los agrupamientos, pero des-
puesde varias amonestaciones. Los vecinos tienen derecho de
exijirlo. Pero proceder con mullas antes de haber amonestacio-
nes i reincidencias, es enredar las cosas i promover ridiculas
fanfarronadas.

Algunos quisieren hacer del club un meeting como si fuesen
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una misma cosa, como si un decreto pudiese invertir la signi-
ficacion de las palabras. Tomando semejanzas violentas puede el
Senado serigual ala Cimara de Diputados; la Pairiaa la de Co-
munes. Un meeting es una reunion de disidentes, es una asamblea
atodo aire i para todos donde se tratan intereses mas o ménos
jenerales: pero un club es una reunion de asociados que pagan
i dondese tratan cosas especiales i aun jenerales. ;De donde in-
feris que el meeting es bueno, 1til i adecuado a Chile? ;Es que
en Londres no se han cometido graves i lamentables desordenes
en ellos? Acaso no hai violencia en esos discursos interrumpidos
¢on sarcasmos, injurias i aun bofetadas?

Desde que la policia estd en el club i conoce las personas en-
cargadas por los mismos socios de la legalidad de sus discursos,
esa reunion est protejida por la lei i hasta por la fuerza. El club
de la callede Duarte no debe admitic mas quea sus socios; i
estd en su derecho. Pero desde el momento que en las calles
quiere ostentar una fuerza alarmante de que no saca ningun pro-
vecho, la policia debe disolverlos sin violencia. Es tambien ri-
diculo ese fanfarronismo de personas que pudieran ser pasable=
mente educadas alhacer de sus agrupamientos infantiles una ar-
ma de burla i una manifestacion de virtud i heroicidad. Si quie-
ren afrontar la antoridad hiaganse respetables i serdn fuertes; esas
mascaradas ridiculizan las mejores causasi convierten en far-
sas las resistencias mas lejitimas.

Esos desprecios inverosimiles ostentados contra la autoridad,
hacen triunfar solo la desmoralizacion i nadie gana en ese apu-
gamiento del pudor que puede colorear igualmente el rostro del
plebeyo, o la mejilla del patricio. Aconsejamos a nuestros ad-
versarios mas dignidad en sus manifestaciones; i no es preciso
para hablar al pueblo, bajar hasta la farsa i la pantomima.
Hablesele de cosas grandes i serd grande; hacedle aplaudir
vuestras ridiculeces i tendreis una platea de bufones. El club
de la calle de Duarte debe ceiirse a la lei; porque en este caso
clla le concede cuanto necesita; la publicidad i la proteccion.
Asi como él estd en su derecho para no admitir sino a sus aso-
ciados, la policia en la calle tiene el derecho de disolverlos por-
que es vna invasion, contra el publico i un motivo de queja para
las fainilias timidas que pueden ver en esas manifestaciones nn
peligro, o signos precursores de trastornos violentos. El terror,
en manos de los partidos, es una arma vedada i el peori mas



156 REVISTA DE SANTIAGO.
cruel de los medios para hacer fortuna o introducir las buenas
ideas en un pais tan esclusivista como el nuestro.

Nosolros mismos que representamos una opinionfindividual,
como puede hacerlo un escritor cualgniera, no nos escapamos
de esa intolerancia estiipida que no discute, que no piensa, que
no siente; sino despues de haber lanzado el anénimo insulto de
la bujeza. Tal vez la firma en los escritos pudiera moderar esto;
nosotros no lo creemos, porque el mal no esti en los individuos;
estd en la sociedad que solo se conmueve con esas cosas, que
adula i proteje los rencores; los escritos serian mas moderados
quizas, pero el pais seria el mismo; conoceria solo el numero
de los cobardes!
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—Pero nada es mas inaudito que el atentado del represen-
tante de Valdivia contra el Intendente. Este insensato se ha
introducido en su oficina a insultarle i babosearle, fiado en sus
piernas mas que en su justicia. Si el ultraje era al hombre ahi
estaba la calle para injuriarlo. jPor qué ha esperado atacarlo de
improviso en su. mismo tribunal? Para tener la villania de negar
el insulto, para culpar a la autoridad i hacer creer que hai una
intriga de parte del Intendente. La resistencia del loco diputado
apoyada en la imprenta donde se barricado, por algunos diputa-
dos i curiosos, ha sido indigna de la policia. La condescenden-
cia del lntendente respecto a las resultas de un bando publicado
por él, esa debilidad inesplicable ha producido el ultraje, una
asonada de diputados haciendo frentea la autoridad, infrinjiendo
las leyes, un desprestijio completo—Esas transacciones indignas
ban principiado con el senor Garfias enviado al sur con 6000 pesos
adelantadosisobresueldo, con la destitucion parcial de unas cuan-
tas personas débiles para concluir con las renuncias i timideces de
la policia. La oposicion presume de fuerte i amenaza a toda hora
con la insurreccion. EI futendente ha pasado bajo sus horcas
caudinas. —El Intendente debid el miércoles cumplir su bando
aunque ilegal i enviar su renuncia al ministerio. El no baberlo
hecho ha motivado esos ultrajes i alienta las tropelias de cole-
jiales de los que han hecho del paseo una cita de injuria i un
lugar de provocaciones groseras, sin duda para dar una prueha
de gusto i llennr de miasmas el ambientle que se atreve a respirar
el bello mundo santisgnino. Estrana jenhte: ridicula eomedia.
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La comision conservadora reunida el viérnes ha entregada sin
debate ala jurisdiccion ordinaria al diputado por Valdivia: esti va
en la circel. Se cree que tendran igual suerte otros diputados
sorprendidos en infraganti delito de sedicion. La policia en este
asunto, cuando escuchaba los discursos de estos i veia los actos
de resistenciaa la autoridad, por no hacer venir a pié¢ la caballe-
ria, ha andado con la misma desgracia; su primera falta hasta lo
tltimo haaumentado su ofuscamiento i ha eomplicado su sitnacion
porel desprestijio i el destino fatal de su desventurada estrella.
Pero el 6rden sera mantenido dignameute.

La linea que nos separa de ese partido viclento—es la revolu-
cion que predican i empujan: contra tal sistema de sangre solo
la fuerza vale; Chile no puede ser arrebatado en una oleada
sangrienta i ningun chileno vera sin rechazarla hundirse su por-
venir a impulsos de una faccion que quiere subir al poder por
sobre un monton de victimas.
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Pero estos triunfos de los buenos cindadanos no fueron mas
que treguas momentaneas; la desesperacion de su impotencia,
Ja vana esperanza de un resultado que los enguiaba siempre,
la vergiienza de retirarse sin haber obtenido nada; el hambre,
la sed, el frio, los glaciales chubuascos, el barro en que empa-
paban sus pies desde la mailana sublevaban de cuarto en coarto
de hora nuevas olas sobre estos mares de hombres; los jefes
veian caer el sol i terminarse el dia, pern no querian que se
pusiese sobre su derrota. Una horda furiosa de cerca de cuatro
a cinco mil hombres que parecia saliv de los barrios mas indi-
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jentes de Paris, mezclados con algunos grupos mejor vestidos
i mejor armados, atravesO como a las dos los tramos de todos
los patios del Hotel de Ville. Inundé las salas, forzo la resistencia,
i se engolfo con gritos de muerte, choque de armas, i tiros dispa-
rados a la ventura, hasta una especie de portico constraido en
medio de una estrecha escalera a la que desembocan los pasillos
de servicio que protejen de este lado el asilo del gobierno.
Lagrange, con los cabellos desordenados, con dos pistolas al
cinto, el jesto exaltado, dominando la Lurba con su alta esta-
tura i el tumulto con su voz, semejante al mujido de las ma-
sas, se ajitaba en vano en medio de sus amigos de la vispera
de sus exajeradores del dia siguiente a fin de satisfacer i con-
tener a la vez el impulso de esta turba embriagada de entusias-
mo, de impaciencia, sospechas, tumulto i vino. La voz cask
inarticulada de Lagrange, excitaba tanto frevesi por el acento
que gueria apaciguar con la intencion. Balanceado como un
palo de buque de grupo en grupo, era conducido de lx escalera
al corredor, de la puerta a las ventanas, arrojando desde lo
alto al patio en que se ballaba la multitud con los bruzos es-
tendidos saludos de cabeza i alocuciones suplicatorias, llevadas
por el viento o estinguidas en el mujido de los pisos mferiores
i en el ruido de los tiros. Una débil puerta, por la que apénas
podian pasar dos hombres de frente, servia de digque a la turba
detenida por su propio peso. Lamartine levantado en brazos i
sobre las espaldas de algunos buenes ciudadanoes se precipito
enella; la atraveso precedido tnicamente de su nombre i volvio-
se a ballar solo luchando con las olas mas tumultuosas i mas es-
pumosas de la sedicion. En vano los hombres mas inmediatos a
él lanzaban su nombre @ la multitud; en vawo le levantaban por
instantes sobre sus brazes entrelazados para hacer eontemplar
su figura al pueblo iafin de obtener al ménos el silencio de la
curiosidad. La fluctuacion de esta marejada, los gritos, les cho-
ques, las repercusiones de las culatas contra las paredes, la voz
de Lagranje interrumpiendo con roneas alocuciones los cortes
silencios de Ia multitud, imposibilitaban toda actitud i toda pala-
bra. Sumerjido, ahogado, rechazado contra la puerta cerrada de-
tras de €1, uo quedaba otro recursoa Lamartine que dejar pasar
sobre su cuerpo la irupcion ciega i sorda i la bandera roja que
elevaban sobre su cabeza como el pabellon vencedor sobre el go-
bierno derrotado, .
Al fin, algunos hombres decididos consiguicron arrastrar has
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salado un pedazo de sillade paja sobre la que subio comoauna
fedjit tribuna que sosténia las manos de sus amigos. A su aspec-
1o, alawranquilidad de su fisonomia que se esfurzaba en mos-
vrap tanto mas impasible éuantas mas pasiones Llenia que sofre-
nar, alos gritos de los buenos cindadanos, implorando que se le
escuchase en silencio; la terba cuya atencion cautiva siempre wir
naevo especticulo, comenzo a agruparse en auditorio i a extin=
uir poeo 1 poco sus rumores,

Lamartite comenzo a hablar muchas veces, pero a cada feliz
tentativa para hacer dominar su mirada, sus brazos i su voz so-
breel tumulto, la voz de Lagrange que arengaba por su cuenta
desdesu ventana a otro pueblo, hacia llegar a laSala gritos gu-
turales, trozos de discursos, i ahulidos de la multitud que sofo-
caban das palabras i la accion de Lamartine. Aquella confusion
ibia ser causa de que la sedicion triunfase. Calmaron finalmente
a Lagrange, arrancirenle de su tribuna, fué a intentar la persua-
ciona etras partes del edificioi Lamartine euyo partido aumen-
1aba cowel peligro, pudoal cabo hacerseoir desus amigoside
SUS E€nemigos.

XXVIL

Comenzo calmando este pueblo con un himno de palabras so-
bire la victoria tan repentina, tan completa, hasta tan inesperada
de los republicanes mas ambiciosos de la libertad. Invoco como
testigo a Dios i alos hombres de la admirable moderacion ide la
relijiosa humanidad que 12 masa de este pueblo habia mostrado
en el combate i en el triunfo: hizo resaltar aquel instinto subli-
me que habia lanzado la vispera este pueblo armado todavia pero
ya obediente i disciplinado entre los brazos de algunos hom-
bres entregados a la calumnia, al aniquilamiento ia la muerte
por lasalvacion de todos. A estos cuadros la turba empezaba a
admirarse i verter lagrimas de ternura sobre las virtudes del pue-
blo; elentusiasmo la ensalzé bien pronto sobre sus sospechas,
Su venganza i su anarqunia.

«Ved lo que ha presenciado el sol de ayer ciudadanos! conti-
« nu6 Lamartine; i qué vera el sol del dia?—Vera otro pueblo
« tanto mas furioso cuanlos inénos enemigos tiene que combatir;
« desconfiar de los mismos hombres que haensalzado ayer; for-
« zarlosensulibertad, envilecerlos en su dignidad, desconocerlos
« en su antoridad que no es mas que la vuestra, sustituir esa re-
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« volncion de venganzas i de suplicios a una revelucion de unani-
« midad i de frateenidad; i ordenar a su gobierno enarbolar
como sefial de concordia el estandarte del combate a muerte
entre los cindadanos de la misma patria! Esa bandera roja que
ha podido ser elevada algunas veces cuando la sangre corria,
como un espantajo contra los eremigos, que debe desapare-
cer despues del comhate en signo de reconciliacion i de paz.
« Yo preferiria la bandera negra que se hace flotaralgunas ve -
ces en una ciudad sitiada como un sudario a fin de designar a
la bomba los edificios neutros consagrados a la humanidad
de losque hasta las balas ilas bombas de los enemigos deben
apartarse. Quereis, pues, que la bandera de vuestra republica
sea mas amenazadorai mas siniestra que la de una ciudad bom-
bardeada? gk o
No, no, esclamaron algunos de los espectadores. «Tiene ra-
zon Lamartine; amigos mios, no conservemos esta bandera que
inspira terror alos ciudadanos!—Si, si, esclamaban otros; es
nuestra bandera, es la del pueblo; es con la gque hemos venci-
« do; por qué, pues, no conservariamos despues de la vistoria
« el estandarte que hemos tenido con nuestra sangre? »

« Cindadanos: » continué Lamartine despues de haber com-
batido con todas las razones mas evidentes a la imajinacion del
pueblo el cambio debanderai como recojiéndose en su concien-
cia personal porultima razon, intimidando asi al pueblo que le
amaba conla amenaza de sn separacion.

« Cindadanos, podeis violentaral gobierno; podeis exijirle que
« cambiela bandera de la nacioni el nombre de la Franeia; si
« estais tan mal inspirados itan ebstinados en vuestro error para
« imponerle una repiblica de partido i un pabellon de terror.
« Elgobierno, lo sé, esti tan resuelto comoyo mismo a morir
» antes que deshonrarse obedeciéndoos. Por lo que a mi toea,
« jamas mi mano firmara ese deereto! Rechazare hasta espirar
« ese estandarte de sangre, i vosotros deberiais repudiario con
« mas enerjia que yo mismo! porgue la bandera roja que nos
« Lraeis jamas ba ondeado mas que en el Campo de Marte arras-
« wada en Iy sangre del pueblo en 91 i 93; i la bandera wrico-
« lor ha dado la vuelta al mundo con el nombre, lagloria i la
« libertad de la patria!

A estas ultimas palabras, interrumpido Lamartine por gritos
de entusiasmo casi undnimes, cayo de la silla que le servia de
tribuna en los brazos de todas partes tendidos bacia €l! La can-
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54 de 1a nueva republica triunfaba sobre los mngnentos recuer-
dos que querian sostituirla.

Un estremecimiento jeneral secundado por los jestos de
Lamartine i por laimpulsion de losbuenos ciudadanos, obligd a
refluir el tropel que llenaba la Sala hasta sobre la meseta de la
escalera grande ialos grltos de jviva Lamartine! viva la bandera
ricolor!

XXVIE

Pero alli esta twrba arrastrada por las palabras gre acababa de
oir encontro la cabeza denina noeva eolumni que no habia po-
dido penetrar en el recinto ni participar de la emocion de los
discursos. Esta banda subia mas/animada i’ mas implacable que
todos los tumultos contenidos o disipados hasta enonces, Hubo
un choque en sentido ihverso bajo el porticoi en los ultimos es-
calones del tramo entre estas dos tarbas de la que cada unaque-
ria arrastrar a fa otraen su impulsion; estos en pos de la bande-
ra roja, aquellos tras de la reconquistada por las palabras de La-
martine. Coloquios amenazadores, ardientes vociferaciones, jestos
de furiosa obstinacion, gritos'de sofocacion, dos o tres tiros dis-
parados al pié de [a escalera, jirones de bandera roja, armas de-
senvainadas ajitadas sobre las'eabezas, hacian delesta confusion
una de las escenas mas siniestras de la revelucion!

Lamartinese precipito entre los dos partidos. «Es Lamartine!
Campo a Lamartine! 0id a Lamartioe!s esclamaron los ciudada-
nos que acababan de oirle. «No, no, abajo Lamartine! muera La-
« martine! no hai transaccion, basta depalabras; el decreto! el
« decreto! o ¢l gobierno de tr mdures al farol » bramaban los
asaltadores.

Aestos gritos ‘Lamaﬂine ni rvnulo ni reuocedm ni cambio
decolor. (1) 1 :

Habiase conseguida traer hasti sobi'e la meseta detras de ¢l la
silla quebrada sobre 1a que acabiba de arengar; sube a ella apoyan-
do sus espaldas al dintel de la ‘principal puerta gotica, surcada
por las balas 1a vispera i Ta mianada” A sn aspectoel furor de los
asalladores en vez de apatiguarse estalla en imprecaciones, cla-
mores, amenazadoras jesticulacioies. 'Canones de fusil dirijidos

(1) Véase la Historia de ‘'estos dias'por 'tina sociedad de combatientes
Capitan Dunover. i
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desde léjos sobre las gradas mas distantes de ¢l pavecian apuntar
a la puerta. Un grapo mas inmediato i unha veintena de hombres
de rostros embrutecidos por la embringuez, blandia bayonetas,
sables desenvainados delante de  ellosi easi tocando sus pies;
ocho o diezforajidos sable en mano selanzaban, cabeza baja eomno
para derribar a golpes de ariete el déhil. grapo que rodeaba a
Lamartine. Entre los primeros, dos o tres parecian locos frenéti-
cos; sus brazos, empapados de vino ajitaban ciegamente sus ar-
mas desnudas que esforzados eiudadanos abrazaban i rewnian en
haces como los segadores juntau la yerba. Las puntus de los
ajitados sables subian por instantes hasta la altura del rostro del
orador, cuya mano fué levemente herida. El momento era supre-
mo; el winnfo indeciso. Un azar lo decidio. Lamartine no podia
ser oido i no queria bajar; una hesitacion hubiera perdido todo.
Los buenos cindadanos estaban consternados. Lamartine preveix
que iba a ser atropellado ipisoteado por la multitud.

XXVIIL.

Eu este instante un. hombre se destaco de un grupo de la
derecha, hendio la muliitud, subio sobre el zocalo de un pié
derecho de la puerta casi a la altura de Lawartine i a la vista
del pueblo. Era un hombre. de una estatura colosal, i dotado
de una voz de trueno. Por solo su traje hubiera llamado la aten-
cion del jentio; vestia uua levita de lienzo crudo. usada, man-
chada, desgarrada, comeo los restos del traje de un mendigo;
un pantalon ancho, flotante, a. mitad de la pierna, dejaba ver
sus desnudos pies descalzos; sus largas. i anchas manos, salian
con la mitzed de sus flacos brazos d= sus mangas excesivamente
cortas; su camisa despechugada permitia contar las costillas i
los musculos de su pecho. Tenia el cuello desnudo, la cabeza
descubierta, sus cabellos castanos, largos, enredados con paja i
llenos de polvo, Motaban a derecha e izquierda de su rostro.
Sus ojos eran azules, luminosos, hamedos de ternura i de bon-
dad; su fisonomia despejada respiraba el entusiasmo hasta el
delirio, hasta las lagrimas; pero era el entusiasmo de la espe-
ranza i del amor. Verdadera aparicion del pueblo en sus mo-
mwentos de grandeza, simultineamente miserable, terrible i
bueno.

Una de las balas que acababan de Livar de abajo le habia ras=
pado el nacimiento de la nariz mui cerca de los ojos; su sangre
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los, de seiiores i escluvos! Noyaunarepublica coma las ré:
publicas aristocraticas de los iempos modernos; de ciudadanos
i proletarios, de grandes i pequeiios anie la lei; de un pueblo i
un patriciado; sino una repidblica igualitaria en ld que no hai
aristocracia ni oligarquia, ni grasdes, 1i pegquenos, ni patri-
cios, ni plebeyos, ni seilores, ni ilotas ante la lei; en la que
no hai mas que un pueblo compuesto de la universalidad de
los ciudadanos ien lague el derecho i el poder publico no
secomponen mas que del derecho i del voto de cadauno de
los individuos que forma la nacion; reanimandose en un solo
poder colectivo llamado el gobierno de la republica; i recow=
pensando en leyes, en instituciones populares, en beneficios,
este pueblo de donde ba emanado. »

« Si se os hubiesedicho todo esto hace tres dias hubiéraisre-
husado creerlo! tres dias? habriais dicho, necesarios son tres
siglos para llevar a cabo seitiejante obra en beneficio de la hu-
manidad. (Aclamacion).

«Pues bien,lo que habeis declarado imposible estd hecho! ved
nuestra obraen medio de este tumulto, de estasarmas, de es-
tos cadaveres de vuestros mactires, i inurmurad de Diosi de
nosotros! -

—« No, no, esclamaron muchas voces.

—« Ah! sernaisindignos deestos esfumos si no supiéseis con+

templarlos i reconocerlos.

« Qué exijimos paraterminar nuestra obra? algunos aios? no;
meses? no; semanas? mo; dias umicamente! Doso tres diasi
vuestra victoria se escribird, ugeptariy asegurara, organizara,
de manera que pingena tirania, escepto fa tirania de vuestras
propias impaciencias pueda arrancarla de nuestras manos! I nos
rehusariais estos dias, estas horas; esta calma, estos minutos!
i ahogariais la republica nacida de vuestrasangre en su cuna!
—« No, no, no, esclamaron de nuevo cien yoces; confianza,
confianza; vamos a tranquilizar eilustrara nuestros hermanos;
viva el gobieruo provisorio! viva la republical viva Lamartine!»
Cindadanos, prosiguio; os acabo de hablar como eindadano;
pues bien, ahora oid en mia voestro ministro de relaciones es-
teriores. Si me arrebatais lu bandera tricolor, no lo dudeis, me
quitais la mitad de la fuerza exterior de la Franciua! porque la
Europa no conoce mas que la bandera de sus derrotas
i de nuestras victorias:—la bandera de larepublica i del impe-
yvio. Viendo Ja bandera roja no creerd ver mas que el estan-
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« darte de un partido! —El estandarte de la Francia, el de nues-
« Lros ejércitos victoriosos; el estandarte de nuestros triunfos
« es el que es necesario ensalzar ante la Enropa. La Francia
« i la bandera tricolor es un mismo pensamiento, un mismo
« preslijio, un mismo lerror; segun nos convenga para nues=
« LFOS enemigos.
« Oh pueble sulvido i paciente en su miseria, aiadié; pueblo
« que acabas de manifestur por laaccion de este valiente i pobre
« proletario (abrazando al mendigo con el brazo derecho) cuin-
to desinteres hai en Lus propias heridas; cuinta magnanimidad
i cuidnla razon en tu -‘uhnu! ah! si, abracémonos, amémonos,
fraternicemos cemo una scla familia de condicion a eondicion;
de clasea clase; de opulencia a indijencia; bien ingrato seria
un gobierno que vosotros fundais si olvidase que a vuestras
« desgracias debe consagrar su primera solicitud! por lo que a
« mi toca jamas lo olvidaré; amo el 6rden, como lo veis sacrifico
« a €l mi vida; aborrezco la anarquia, porque es la desmembra~
« cion de la sociedad civilizada. Aborrezco la demagojia, porque
« es la deshonra del pueblo i el escandalo de la libertad; pero
aunque nacido en una rejion social mas favorecida, mas dicho-
sa que la vuestra amigos mios! qué digo? precisamente quizis
porque he nacido en ella, porque he trabajado ménos, sufvido
ménos que vosolres, porque he tenido mas liempo de descan-
so i de reflexion para contemplar vuostras miserias, i para sim-
patizar con vosolros a mayor distancia, he aspirado siempre a
un gobierno mas fraternal, mas penetrado en sus leyesde es-
ta caridad que nos asocia en este momento en estas conferen-
cias, en estas ligrimas, en estos abrazos de amor de que n:e
dais tales testimonios ide que me siento inundado por voso-
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En el momento en que Lamartine iba a continuar i abria los
brazos para llamar asilos grupos mas proximos, se detuvo re-
pentinamente la palabra suspendida de sus labios, la accion pe-
trificada, la mirada fija i como clavada en un objeto invisible al
resto de la multitud.

Veia en efecto confusamente hacia algunos minutos a traves de
esta especie de nube con que la improvisacion oscurece la vista

929
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del orador, avanzarse hacia ¢l nna figura fantistica de que no po=
dia darse cuenta a si propio i gue se explicaba como un juego de
aptica o como un vértigo de imajinacion.

Era un busto de joven en traje azul dominando un poco la tur-
ba i acercindose a él sin andar, como esas [antasmas que se des-
lizan sin balance alguno de pasos; cuanto mas se aproximaba la
figura, tanta mayor admiracion causaba a la mirada de Lamarti-
ne, i tante mas temblaba la nalabra entre sus labios. Al fin reco-
nocio en este busto el rostro de Luis Blanc. Este rostro no esta-
ba descolorido; pero sus ojos estaban inmoviles como en un va-
hido pasajero. Era en efacto Luis Blane, a quien el aniquilamien-
to i el calor habian hecho aparentemente desmayarse en el piso
bajo i a quien un grupo de sus amigos traia silenciosa ilenta-
mente atravesando la masa del pueblo atento. En el mis-
mo instante el herido que habia abrazado i salvado a Lamartine,
cayo aniquilado i arrastro la silla en su caida. Algunos hombres
del pueblo sostuvieron con sus manos a Lamartine. Luis Blane
recobro sus sentidos al aire de las ventanas. Este tumulto inte-
rrumpio el discurso pero no destruyo sus efectos.

XXXL

No obstante esta diversion, el pueblo sensible a los repr o~
ches hechos a su impacienvia i entusiasmado como la primera
vez por el fanatismo de su propia gloria repudiada por €l con sw
bandera, se impresiouo sobre todo por la especie de eonfiden-
cia que un ministro de relaciones exteriores le hacia en alta voz
en elinteres de esta patria queel pueblo adora. Volviose por de-
cirlo asi contra si mismo, se precipito apartando los fusiles,i
bajando los sables de los mas proximos al orador a fin deabrazar
sus rodillasi tocar sus manos. De Lodos los ojos brotaban la-
grimas, hasta el mendigo las derramaba ilas lagrimas se mez-
claban en su mejilla con su noble sangre.

Mas que a la voz de Lamartine se debia a este hombre la sal-
vacion de labandera tricolori la salvacion de la republica de
95. Despues de su triunfo perdiose confundido entre la multitud
que por ultima vez volvié a bajar a la plaza. Lamartine no cono-
¢io ni sunombre, ni desde entounces volvio a verle jamas; le debe
la vidai la Francia le debe su bandera.
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XXXII.

Sin embargo el rumor publico habia instruido a una multitud
de buenos cindadanos delos tumultos que hacia diez i ocho ho-
rassitiaban al gobierno. Deciase que habia sido enarbolada la
bandera roja i que los terroristas habian derrocado el gobiernoi
e tenian prisionero; que Lamartine habia sido herido de un ba-
Yazo; que desde una ventana habian vistosn rostros sus manos
ensangrentadas; ignordbase que era la sangre del jeneroso pro-
letario. En los cuarteles mas distantes reinaba la consternacion,
i la.confusion en los mas proximos.

i Pero los mas esforzados venian espontaneamente sin mas lla-
mamiento que su propio patriotismo; mezclibansela las masas
que ocupaban la plaza de Gréve; combatian ya con la actitud ya
con la palabra los designios de los facciosos: dirijian severosi
fraternales reproches a los grupos mas obstinados en couservar
Ia bandera del terror. En este momento fué cuando los gritos de
viva la repiiblica partidos de los escaleras, de las venlanas ide los
patios, i cuando el reflujo de la dltima irrupcion saliendo de la
puerta prineipal con la bandera tricolor ensalzada, hizo cobrar
dnimo a los defeusores de la pureza de larepiblica i arrojar la
fluctuacion i el desorden en las desordenadas filas de la sedicion.

Toda la plaza se conmovié por un confuso movimieato de re-
tirada a los gritos de viva la repiblica! viva el gobierno provi-
sorio! viva Lamartine! interrumpidos por algunos lijeros ahoga-
dos murmullos de eolera i de decepcion. Viéronse bandas des-
ordenadas humillando la bandera roja retirarse por todas las
calles que desembocan en la Bastilla o que conducen por los
malecones al barrio Saint-Marceau i a Berey. Del seno del pue-
blo que permanecia en la plaza elevose un canto de cien mil vo-
ces como un himno a la bandera tricolor; era la marsellesa.
Bien pronto la plaza quedé casi enteramente vacia. No quedaron
cerca de las rejas mas que dos o trescientos guardias nacionales
vestidos de uniforme i algunos valientes ciudadanos que otulta-
ban armas debajo de sas vestidos, prontos a sacrificarse por la
causa del gobierno i de la patria,



470 REVISTA DE SANTIAGO.
XXX

Sin embargo no estaba tedo concluido: las bandas rojas
cuando se retiraban habian pronunciado algunas amenazas @
habian hecho con sus armas algunas acciones que anunciaban
para el dia siguiente un regreso reforzado de la sedicion.

Miéntras que de este mode luchaba i triunfaba Lamartine en
el esterior cara a cuara eon el pueblo, sus colegas de los que
estaba separado por la turba, sostenian con ln misma resolucion
las intimaciones i los asaltos de los partidarios de las medidas
violentas, i los confundian con la enerjia de sn resistencia i la
pronta reorganizacion de todo.

Garnier Pages, maire de Paris, restablecia el ordenila jerarquin
en el Hotel de Ville; revocaba, confirmaba, nombraba, reponia los
maires de los diversos barrios de Paris. Ledru-Rollin reinstalaba
el inmenso ministerio del interior que se le habia voelto a dar:
entendiase con Causidiere a fin de veformar una policia rapida
tan necesaria a una Capital sin gobierno i llena de elementos de
desorden i de crimenes, Suaverbie, volvin a hallar el fuego i el
vigor de su juventud republicana para impedir la desercion de
nuestro ejército. Estaba separado un instante de Paris, pero su
dislocacion i su indisciplina habrian podido desarmar la patria,
miéntras que la revolucion la ajitaba. Dia i noclke en pi¢, de uni-
forme, acaballo, en la oficina o en el Consejo, este anciano hacix
que los soldados olvidasen sus aflos como ¢l mismo los olvidaba.
Rico de recuerdos de la primera repiablica gue nunca se habian
adormecido en él, a Suverbie nada se le hacia imposible para re-
sncitar aquellos grandes dias de nuestro patriotismo armado de
los gque ¢l habia conservado el entusiasmo.

Sirviéronse del pretexto de sus anos para separarle del minis-
terio algunas semanas despues; equivocironse; no se tuvo en
cuenta mas que la fecha de sn nacimiento, no se atendio ni a su
ardor, ni a su sctividad, nia su firmeza propia de los tiempos
antiguos, Suverbie era digno de continuar a Carnot.

Arago secuestraba su pensamiento en la preservacion de la ar-
ma cientifica que se le habia confiado; la marina. Luchaba inflexible
contra toda desorganizacion del meeanismo del los gobiernos.
Goudehaux, Namado en el primer momento al ministerio de ha-
cienda, sscrificaba al patriotismo repugnancias e mtereses, i sal-
vaba el crédito con su probidadisu ciencia. Cremienx, Marie, Car-
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not, Bethmont, desatendian algunos dias como Lamartine, sus
ministerios ménos importantes, por hacer frente a las necesida-
des jenerales i a las sediciones incesantes en el nicleo del Hote |
de Ville, cuartel jeneral de la revolucion. Marrast, tan infatigable
como firme, no abandonaba dia ni noche la mesa del consejo.
Redactaba con una precision instantinea i luminosa los preimbu-
los razonados, mic¢ntras que Cremieux i Marie redactaban los de-
cretos i Lamartinelas proclamas al pueblo, al ejército i a Europa.

XXXIV

Al volver a entrar al recinto evacunado ya por la sedicion, La-
martine hallo a sus colegas ocupados en estos importantes
detalles; respiraron; echaron una ojeada de seguridad i de es-
peranza desde las venlanas a la plaza vacia del Hotel de Yille.

Eran las cuatre de la tarde; un rayo de sol atravesando las
nubes de febrero se reflejaba en las losas hiimedas, en los char-
cos de agua mezeclados todavia de sangre que rodeaban los ca-
daveres de los caballos muertos de que los basureros desem-
barazaban las calles. La bandera tricolor habia vuelto a ocupar
su lugar sobre la estitna de Enrigue 1V i flotaba en todas las
ventanas de las casas. Todo respiraba esa todavia dudosa sere-
nidad gue sucede a las ajitaciones populares, i en la que aun
experimentindola cuesta trabajo tener confianza. Pero el pueble
habia sido sensiblei demasiado sublime para que dejase de triun-
far la esperanza de la inquietud en el corazon de los miembros
del Gobierno. Dupont de V'Eure i Arago habian vuelto en la tar-
de al rumor de los peligros que amenazaban a sus colegas. Reu-
niéronse en una pieza pequeila libre va por la evacuacion de
una parte del edificio i se celebro consejo secreto entre los
miembros presentes del Gobierno.

El silencio que habia sucedido al estruendo, la seguridad a
la ajitacion, la hora, el rayo de sol, Ia emocion que ensancha el
corazon, la esperanza que allana todo, la admiracion inspirada
por este pueblo capaz de refrenarse i desarmarse a la voz de
algunos ciudadanos desconocidos, todo era de naturaleza propia
a suscitar en el alma los grandes pensamientos que saltan del
corazon i que son la soberana politica porque son la soberana
natnraleza i la soberana verdad. El instinto es el supremo lejisla-
dor; el que lo eseribe en lei escribe bajo el dictado de Dios. Los
miembras del Gobierno se hallaban todos bajo el imperio de es-
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tas impresiones: ningun momento podia ser mas favorable para
dara la republica su caricter por medio de algunas srandes
medidas. Ella debia responder a esta magnanimidad del pueblo
con la magnanimidad de las instituciones. En este momento no
habia en el gobierno un solo rombre bastante malinspivado para
querer hacer dela repablica el monopolio de un partido, el terror
delos otros i para armav este partido victoriosa i tirinico de las
pruscripciones, de las espoliaciones i de los cadalsos del terror. Pe-
roen el espiritu de las muasas estos recuerdos deshonraban el nom-
bre de la republica. La sangre de 1793 manchaba la repiblica
de 1848. Era necesario desde ¢l primer dia lavar estas manchas;
repudiar todo vineulo entre las Jos épocas, i quebrar el arma
de las revoluciones por la misma mano de los revolucionarios,
de temor que los insensatos o forajidos que acababan de inten-
tar pervertir al pueblo no se apoderasen mas tarde de estas ar-
mas i no hiciesen confundir el nombre de la republica con la
memoria icon el horror de los erimenes cometidos en su nombre.

XXXY.

Cada uno de los miembros presentes al consejo profundizd su
corazon i su intelijencia a fin de encontrar la iniciativa de algu-
nas grandes reformas o de algunas grandes perfecciones lejisla-
tivas, politicas i sociales. Estas iniciativas son la filosofia de las
revoluciones. Ellas son las que restablecen en un solo diu el
nivel entre lus ideas avanzadas de un tiempo i los hechos re-
trogados del gobierno.

Unos propusieron la abolicion en el acto de la esclavitnd de
los negros que manchaba la moral misma de nuestras leyes i que
amenazaba nuestras colonias de una perpetua explosion.

Otros la abolicion de las leyes de seliembre que gravaban en
¢l pensamiento con el peso de impuestos equivalentes a confisea-
ciones.

Estos l1a fraternidad proclamada en principio entre los pueblos
a fin de abolir la guerra abolicndo las conguistas.

Aquellos la abolicion del censo electoral; este materialismo
politico que coloca el derecho del propictario sobre el derecho
del hombre,

Tados el principio no solamente de la igualdad de los dere-
chos sino tambien de la carvidad entre las diferentes clases de
cindadanos; principio aplicado por todas las instituciones de
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asistencia, de socorros, de asociacion, de beneficencia, compa-
tibles con la Jibertad del capital i con la seguridad de las pro-
piedades; primera calidad de los gobiernos que quieren conser-
var la sociedad i protejer la familia,

A medida que estas grandes verdades democriticas rapida-
mente senlidas mas bien que discutidas con calma se converlian
en decretos, estos decretos pasaban en proclamas al pueblo por
el organo de unode los miembros, de uno de los ministros, de uno
de los secretarios del gobierno. Una imprenta portitil establecida
en el pasilloa la puerta del consejo recibia los decretos, los impri-
mia i los derramaba por las ventanas en la multitud i por medio de
los correos enlos departamentos. Erala improvisacion de unsiglo
al que la revolucion acababa de restituir la palabra. La esplosion
razonada de todas las verdades eristianas, filosoficas, democri-
ticas que trabajaban hacia medio siglo el espiritu de lgs inicia-
ciadores ilustrados o las aspiraciones confusas de la nacion. Pero
la experiencia de este medio siglo habia madurado el pensamien-
to del pais i de los hombres que asi decretaban en su nombre.
Esta esperiencia estaba sentada con Dupont de 'Eure, Arago,
Marie, Carnot, en lorno de la mesa en que estas verdades reci-
bian a la vez su realizacion i su medida. Cosa notable! en una
sesion tan inspirada i tan profunda no hubo ni una temeridad ni
una exajeracion en los actos ni en las palabras de este gobierno
de entusiasmo; ni uno solo de los lejisladores debia tener que
borrar mas tarde compromiso alguno de los que contraia para
con su pais i para con el porvenir. Cada uno de estos decretos
podia convertirse en lei pasando por una asamblea nacional.

XXXVIL

Cuando de este modo fué casi cerrada la sesion i fué tan com-
pletamente bosquejado el programa de la republica, Lamartine
tomo la palubra con una inquieta vacilacion. Un pensamiento
ajitaba su espiritu desde la vispera, lo ocultaba dntes de pro-
ducirlo, temiendo presentarlo dntes de su madurez. No descon-
fiaba del alma de sus colegas, pero si de algunas preocupacio-
nes en su espiritu. Veiase en su actitud, escuchibase en su
acento, que recelaba comprometer una grande verdad i una
grande virtud politica produciéndolas impensadamente; queria
presentarlas en un principio bajo la forma de una duda a fin de
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dejur emplazar tlvez esta medida a su primer aspecto i desplies
volver a ella por medio de la refleccion.

" a A A A =

- & Aa A

eSenores, dijo; las revoluciones lienen tambien que recorrer
un inmenso progreso, i reportar finalmente a la humanidad un
jeneroso tributo. Estoi tan convencido que este progreso es
prescripto por Dios i seria comprendido i bendecido por los
Lhombres, que si yo fuera unico dictador i revelador de esta
revolucion, no vacilaria en hacer de este decreto el primer
decreto de la republica. Por este solo decrelo le conguistaria
mas corazones libres en Francia i en Europa que centenares
de leyes represivas, de destierros, de proscripciones, de con-
fiscaciones i de politica no le captardn jamas fidelidad forzada.
Aboliria la pena de muerle,

« La aboliria por toda causa; pordue la sociedad no necesita
de ella; su ejemplo hiriendo de muerte al criminal pervierte
mas que intimida. La sangre escita la sangre; el principio de
la inviolabilidad de la vida bumana seria mejor defendido
cuando la misma sociedad reconociese esta inviolabilidad de
la vida hasta en ¢l eriminal, Pero si este grande progreso de
nuestra lejislacion eriminal debe reservarse a la asamblea na-
cional tinica soberana de sus leyes sociales, la aboliria inme-
diatamente al ménos en politica. Desarmaria de este modo al
pueblo de una arma que tieme sin cesar en todas las revolu+
ciones dirijida contra si mismo. Tranquilizaria las imajina-
ciones timidas que temen en la republica la era de nuevas
proscripeiones; pondria fuera de causa la sangre humana.
Inauguraria el reinado de la democracia con la mas divina
amnistia i la mas hibil temeridad de corazou que haya sido
nunca proclamada por un pueblo vencedor con sus pies aun
bafiados en sangre. Arrojaria atrevidamente este reto de jene-
rosidad a los enemigos de la democracia; i si alguna vez
sucumbiese la repiblica, no sucumbiria al ménos por su
propio crimen i renaceria bien pronto de la admiracion que
habria inspirado al mundo.»

XXXVIL.

Lamartine vio en las lisonomias de sus colegas que esta pro-

posicion admirando los espiritus por su audacia sonreia no obs-
tante a todos los corazones; todos declararen que estaba en sus
sentimientos. Hiciéronse objecciones de horas i de lejistas; fué
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mas bien aplazada para segundas reflecciones que desechada,

Contentose Lamartine con haber ajitado las almas; habia vis-

lumbrado el fondo de los pensamientos; confiaba en el dia si-

guiente; no insistio. El dia siguiente debia recompensarle con

el trabajo interior de una verdad en los espiritus rectos i en los
COrazones jenerasos.



LIBRO OCTAYC.

La tregua parecia durar toda la noche; la sesion termino antes
de amanecer. Sin embargo los espiritus estaban preocupados
de la jornada del dia siguiente i de la vuella agresiva anunciada
por las bandas terroristas i comunistas. A falta de fuerza re-
gular de que se hallaban enteramente desprovistos los que com-
ponian el gobierno, cada uno de ellos recurrié a su enerjia
personal i a los buenos cindadanos de su barrio; conjurdseles
a fin de que circundasen el Hotel de Ville dntes del dia con una
muralla de pechos o de bayonetas que intimidase a los facciosos
si intentasen un postrer asalto. El dia debia ser decisivo.

Lamartine abandono la residencia del gobierno i empled parte
de la noche en reunir en torno de si a sus amigos i dispersarlos
por la ciudad para reclutar de casa en casa los hombres animo-
sos dispuestos a venir voluntariamente i uno a uno a salvar la
bandera i la pureza de la republica. Hizo avisar especialmente a
Ia juventud de Saint-Cyr, de la escuela politégnica i de la es-
cuela normal : a los alumnos de derecho i de medicina: sabia el
ascendiente de esta juventud sobre el pueblo que respeta en ellos
la flor de sus jeneraciones. Sus mensajeros de regreso antes de
amanecer en casa de Lamartine , le participaron la uninime i
heroica consagracion de estos jovenes; todos se habian levan-
tado para ir dqpuerln en puerta a adverlir a sus camaradas; no
habia uno solo que no hubiese dado su vida por impedir que la
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repiblica fuese profanada en la cuna por los demagogos. Las
esposas escitaban a sus maridos, las madres a sus hijos, las
hermanas a sus hermanos; ellas mismas hubieran combatido si
su sexo les hubiera permitido tomar las armas. Ellas combatian
con €l corazon al ménos por la salvacion i la inocencia de la
revolucion. Uno de los caracteres particulares de esta fundacion
de Ia repiblica es que la juventud letrada o militar se condujo
desde la hora primera i sin cesar tan intrépida en su modera-
cion como en su arrojo; la dominaron simultinea i uninime-
mente la pasion de la democricia filosdlica i el horror de la de-
magojia sanguinaria. Foé al mismo tiempo joven de corazon i vie-
ja en prudencia. Lamartine observo este fendémeno desde los pri-
meros dias en medio de estos jovenes voluntarios de que se ha-
laba rodeado. Concibio un buen aguero para la republica. La
moderacion debia triunfar. Donde estd el corazon de la juventud
alli esti el espirvita del porvenir.

i.

Cinco-o seis mil cindadanos armados se hallaron el dia siguien-
te dantes de salir el sol resaidos impulsados unicamente de la
zalvacion publica delante de las rejas i a las principales salidas
del Hotel de Yille. Cuando dlegaron las bandas desparrama-
das de la bandera roja encontraven una resistencia que descon-
cerlo sus proyectos. La plaza de Gréve se cabrié bien pronto de
una muchedumbre cuyo aspecto impasible, cuya fisonomia con-
movida i firme a lavez atestiguaban los graves pensamientos de
un pueblo que asiste a su propia rejeneracion, eun lugar de los
pensamientos ¢brios i sanguinarios de uny turba que preludia la
sedicion. Los miembros del gobierno estaban todos en su puesto,
esceptoel ministro del interior encargado de la seguridad de Paris
i que no llego sino tarde de Ia noche. Cada vez que Dupont de
"Eure, Arago, Marie, Cremievx, eran divisados a algunas de las
ventanss, cien mil cabezas se descubrian. Gritos, jestos, palmo-
teos, los volvian a atraer a las mivadas i al entusiasmo del pue-
blo. Los grepos ménos numerosos i ménos compactos que lleva-
ban la bandera roja parecian aislados en medio de este jentio. De
instantes en instantes vetanse estas banderas desanimadas, humi-
Harse a la vepulsion de las masas. El verdadero pueblo volvia a
tomar el lngar que la demagojia habia pretendido disputarle.

Los miembros del gobicrno i los ministros volvieron a ocapar=
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se con un concurso mas caracterizado de buenos ciudadanos de
sus trabajos de reorganizacion universal.

Deliberose en un consejo secreto acerca de la aclitud que se
dariaa la republica para con el rei, su familia, sus ministrosilos
principes que mandaban en Arjel. Algunos hombres de los que
rodeaban al gobierno, temiendo en el interior resistencias en nom -
bre del trone, incitaban al gobierno a adoptar medidas no de ri-
gor, pero si de prudencia con respecto alos fujitivos. Buscar los
ministros que estaban todavia ocultos en Paris i que visitas do-
miciliarias podian  bacer descubrir con facilidad; persegnir al rei
ialareind errantes en los caminos que eonducen a Inglaterra i
que era ficil cerrara su fuga. Alcanzar a ki duqguesa de Ovleans i
asus hijos cuyas huellas eran segnidas i enyo asilo sospechaban
hasta los mismos miembros del gobierno. Guardar estas dos je-
neraciones reales como rehenes de la repablica. Confiscar sus in-
mensas propiedades; aprisionar sus personas; formar cuusa a
estos ministros en los que la venganza apasionada del momento
hacia recaer la sangre vertida en Paris. Tales eran los consejos
que algunos politicos ,de rutina revolucionaria indicaban desde
afuera alos dictadores.

Estos consejos se estrellaron inmediatamente contira el buen
sentidoi la uninime jenerosidad del gobierno. Apoderarse de los
ministros? Era por una parte abrumar la desgracia i convertir los
errores en crimenes; i por otralpreparar como en 1830 a la repu-
blicai al gobierno los embarazos de un proceso dudoso en el que
hubiera sido tan arriesgado condenar como absolver. Perseguir
alrei i a su familia? Era volver a traerlos a Paris en medio de un
pueblo sosegado i justo hoi, irritado i vengativo maana; era tal-
vez volver a traer en un. porvenir desconocido una presa al terror
i victimasa un odioso cadalso. Detener a la duguesa de Orleans
i a sushijos? Era aprisionar el infortunio i eastigar 1a inocencia.
Confiscar las propiedades personales de la casa real? Era confun-
dir el rei i el hombre; el dominio publicoi el dominio privado;
atentar al principio de la propiedad en la mas elevada fortuna
delimperioen ¢l momento mismo en que el gobierna i la socie-
dad querian defender en la propiedad la base de las familias i
existencia del povvenir de las jeneraciones. La politica, la moral,
como tambien el sentimiento imponian al gobierno la obligucion
de precaver la republica de estos peligros, de eslos enconos, de
estos rigores politicos. Aparto pues con indignacion todo pen-
samiento i todo acto de recriminacion nacional.
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La revolucion a que se asociaba para salvarla i engrandecerla
no debia de ser una afrentosa recaida del pueblo en las verguen-
zas, en los crimenes de todas las revoluciones precedentes. De-
biade ser una victoria ino una venganza; un progresn en el
sentimiento i enla razon publica i no una vil satisfaccion dada a
Jos instintos celosos o crueles de los partidos.

Algunos hasta habieran deseado que se fuese mas alld en el
guante arrojado a la vez a los perseguidores i a los cortesanos
de las dinastias desaparecidas. Hablibase de la posibilidad proxi-
ina i sin peligro de volver a dar patria a todas estas dinastias pro-
hibiéndoles tinicamente las funciones de presidente de la repa-
blica durante un cierto numero de aiios.

La verdadera dinastia, decia Lamartine, es el sufrajio univer-
sal. El pueblo no se cansard jamas de arrancar la corona de su
soberania para darla a una familia. Las naciones una vez en el
wrono no abdican. Acostumbrémoslas a creerse inviolables en
presencia de los que han destronado....

1L

Estos consejos en apariencia demasiado avanzados para el dia
siguiente de una vevolucion, fueron uUnicamente un objeto de
conferencia; pero convirtiéronse en resoluciones secretas las me-
didas de salvacion de los ministros i de jenerosidad nacional res-
pectoa los miembros de ladinastia destronada. Con el fin de hacer
mas aceptables estas resoluciones a la opinion publicaide ofre-
cer seguridades al pueblo preservando al mismo tiempo la vida
i la libertad del rei, se proclamé la abolicion del reinado de to-
das las razas reales que se disputaban la corona de 50 afos atras.

Lamartine se encarg6 bajo su responsabilidad personal, i a su
riesgo i peligro ante el pueblo de permitir la evasion de los mi-
nistros si llegaban a tomarlos en su retiro. Encargdse tambien
de hacer seguir las huellas del rei, de la reina, de los principes,
de sus hijos, de enviar comisarios acreditados por €l a fin de
protejer en caso necesario su salida del territorio frances; de
levarles las sumas indispensables a su existencia i rodearles has-
ta las fronteras, no solo de seguridad sino de aguellos respetos
que son tan honrosos al pueblo que los tributa como consolado-
res para las victimas de las catastrofes humanas.

Autorizose al ministro de bacienda para entregar a solicitud
de Lamartinei, a’titulo de fondos secretos, una suma de wrescien-
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vos mil francos destinada a esta salvaguardia de las personas rea-
les. Tomo unicamente cincuenta mil que hizo deposilar en el te-
soro de relaciones exteriores, a fin de entregarlos a los comisa-
rios al tiempo de su marcha. Initil fué esta precaucion; vo se
gasto cantidad alguna. Verdse mas adelante lo que impidio el uso
que el gobierno habia autorizado.

v.

El Consejo escribia por decirlo asi en esta sesion sus decretos
hajo el dictado del sentimiento nacional ia los aplausos de la
plaza publica. El dia avanzaba; pero el pueblo acudiendo fintes
del dia en innumerable masa, no se cansaba de asistir a la ac-
cion del gobierno. Unlcoro de inmensa voz, bajo las ventanas, en
los malecones, en los puentes, entriba con sus signos, sus acla-
maciones i sus murmullos hasta la sala de las deliberaciones. P'e
ro en este momento respetaba el misterio i la libertad.

La serenidad radiaba en fin en las fisonomias de los miembros
del gobierno. El pensamiento gue Lamartine habia depositado
la vispera en su corazon, debia brotar a sus libios en aquella ho-
ra. La alegria es magnanima en las masas. Este pensamiento sur-
jia en los ojos de todos. Luis Blanc se apodero de él:

«Sefiores, dijo; vivamente me ha hevido ayer la idea de M. de
« Lamartine; idea que me habia parecido al primer aspecto de-
« masiado avanzada para la sitnacion; pero que la jenerosidad
« del pueblo ha madurado en 24 horas, i que hoi es capaz quizis
« de comprender i de aceptar. Es la idea de desarmar finalmen-
© Le las ideas i los pueblos, de esa pena de muerte que contris-
« talos corazones, que emponzoiia las opiniones, que eusangrienta
« las conquistas i hasta las virtudes de las revoluciones. Pido
« que deliberemos de nuevo sobre esta proposicion de M. de La-
« martive i que hagamos a 12 humanidad este don de gozoso ad:
« venimiento a la demoeracials

Lamartine dio las gracias con el corazon i la mirada a su joven
colega; tomo la mano que le habia tendido para expresar su pro=
pio persamiento. La deliberacion fué un corto cambio de asenti-
miento i de felicitaciones reciprocas; el corazon ahogaba las ti-
midas objeciones del espiritu. La grandeza de este aclo, en que
siete hombres llegados la antevispera con los pies en la sangre
de la guerra civil,se atrevian a proponer a este pueblo que los
desarmase para siempre del hacha i del paubuolo, engrandecia los
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pensamientos i el valor de todus. Una inspiracion sobrenatural
era visible en la aetitnd de los que deliberaban. Los ojos hume-
decidos, los labios balbucientes, las manos ajitadas por la fiebre,
hacian corver las plumas sobre el papel. Cada uno trataba de ha-
Har una redaccion digna del pensamiento que se iba a presentar
al pueblo. Adoplose la de Lamartine eorrejida i aumentada con
una frase de Luis Blanc. Los miembros presentes despues de ha-
berla oido se levantaron. por un movimiento eléctrico de entu-
siasmo. Dupon de I'Eure, Lamartine, Arago, Marie, Cremieux,
Pagnerre, se precipitaron en brazos los unos de los otros, como
hombres que acaban de salvar la humanidad de un naufrajio de
sangre. Cifiéronse las fajas tricolores, unico distintivo de sus fun-
ciones soberanas i se prepararon air a presenlar a lajratificacion
del pueblo, el temerario decreto que se habian atrevido a dar en
su nombre. Lamartine fué comisionado para hacer este llama-
miento al corazon de la multitud.

N

Las voces de los que inundaban el Hotel de Ville anunciaron
al exterior que el gobierno provisorio iba a bajar; formose a su
alrededor un confuso acompanamiento; atravesaron bajo una b6-
veda de armas pacificas i de banderas flotantes las gradas i se
presentaron en el vestibulo del palacio. Dupont de I'Eure, debi-
litado por el cansancio i animado por su esfuerzo;'daba un brazo
a Lamartine i el otro a Luis Blanc. La turba guardd un relijioso
silencio.

Lamartine avanzo hasta la reja, subio sobre vna estrada cer-
ca de los cafiones,'i lanzo, con todo el alcance de la voz humana,
algunas frases de felicitacion i de buen augurio sobre estos milla-
res de hombres nivelados ante él. Las cabezas estaban descubier-
tas; el sol daba de lleno en las frentes, las miradas i los labios
enlreabiertos, parecian aspirar las palabras dntes de haberlas oi-
do. Los mas inmediatos al orador las trasmitian a los mas dis-
tantes. Lamartine hablo lentamente, como el marinero a bordo,
para dar tiempo a los sonidos de recorrer estas olas humanas.
Comenzo por enternecer i santificar, digamoslo asi, la multitud
a fin de prepararla por medio de un acento i un sen timiento re-
lijiose, al decreto que queria hacerle aclamar. Cuando vio el re-
cojimiento pintado en los rostros, la emocion en los ojos, la a-
clamacion en los labios, ley6 el decreto. Una lijera excitacion
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de admiracion,se manifesto en algunos grupos. Un murmullo po-
dia perderlo tndo; no estallo. A cada frase del preambulo i del
decreto el pueblo presentando su propia grandeza en la grandeza
del pensamiento del gobierno, interrumpio la lectura con aplau.
sos i bendiciones que se extendieron, como un lijero temblor en
las aguas del mar. Recibiése el decreto como un evanjelio de hu-
manidad. El gobierno volvié a entrar obedecido i adorado en el
vestibulo. .

El resto del dia fué consagrado a la alegria. «Aunque la revo=
« lucion no hubiera tenido mas que este dia, esclam6é Dupout
« de I'Eure, i, aunque mis ultimoslaiios, no hubieran tenido mas
« que esta hora, no me quejaria de las ochenta afios de trabajos
« que Dios me ha dado.»

VI

Al salir del Hotel de Ville para ir a tomar las medidas conve-
nidas referentes a la familia real, algunos hombres del pueblo
reconocieron a Lamartine a la entrada del malecon. Al instante
la plaza cubierta de jentio se conmovit formandole un séquito.
Sus jestos i palabras para despedir este acompafiamiento fueron
indtiles. Una larga columna de ciudadanos de todas clases, i es-
pecialmente de obreros, le acompaiio, con sus bendiciones i sus
cantos hasta la altura de las Tullerias. Llegado a 1a reja de este
palacio, la multitud que formaba la cabeza del séquito, quiso
obligarle a entrar en él como para tomar posesion de su trono
popular por la instalacion del nuevo gobierno en la habitacion
de los reyes. Reusdlo enérjicamente.

«L.os ciudadanos, dijo, en quienes el pueblo coloca momen=
¢« tineamentesu poder, no deben tener mas palacio que su casa.»

Despidio una parte de su acompafiamiento ; la otra parte le
condujo hasta su habitacion por el puente i por la calle de Bac.
El jentio se formo respetuosamente delante de su puerta; La-
martine le arengé desde el umbral. «Habeis demostrado hoi les
« dijo, a Dios i alos hombres que no hai nada que no se pueda
« obtener de semejante pueblo invocando sus virtudes. Este dia
« se inscribird en vuestra historia al nivel de los dias mas gran-
« des de vuestra grandeza nacional; porque la gloria que hoi
« habeis conquistado no atraeri sobre vosotros las maldiciones
« de las victimas o los resentimientos de los pueblos; sino las
« bendiciones de la posteridad. Habeis arrancado las banderas
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¢ del terror de Jas manos de la segunda Repablica! Habeis abo-
« lido el patibulo! Basta para dos dias! Id a tranquilizar a vues-
« Lras mujeres i a vuestros hijos en sus habitaciones i decidles,
« que habeis merecido bien no solo de la historia, sino del
« corazon humano i de Dios.»

VII.

Llegada la noche Lamartine sulid solo a pié, embozado en su
capa; evilando el ser reconocido fué a casa de M. de Montalivet
amigo i confidente del rei. Lamartine no dadaba que M. de
Moantalivel conociese los designios, el camino o el asilo de la
familia real; dio al antiguo ministro la seguridad de que el Go-
bierno temia mas tomar a los fujitivos, que lo que eflos mismos
podian temer ser delenidos. Le conlio las intenciones protectoras
de sus colegas, las cauntidades puestas a su disposicion, con el
objeto de fucilitar la salida del territorio i de ofrecer el primer
pan del destierro a los que la vispera habian reinado en Francia;
conjurole a que se abandonase a su discrecion i a la maguinimi-
dad del Gobierno, decidido a evitar a precio de su popularidad,
un e¢rimen, un remordimiento, una afrenta a la republica.

M. de Montalivet fué sensible a esta lealtad i a esta grandeza
de alma de un gobierno que interpretaba tan bien el alma de un
gran pueblo. Nuda sabia aun, a no ser la direccion de la fuga del
rei.

Este principe al dejar Paris’escoltado hasta enténces por un re-
jimiento de coraceros, sehabia detenido algunos minutosen Saint-
Cloud persuadido de que’su abdicacion habia sofocado la revolu-
cion i que su nieto reinaba ya en su lugar. Habia escrito a M. de
Montativet que le hiciese llegar asu palacio de Eu los papeles i
objetosque, la precipitacion de su partida,le babia impedido sacar
de las Tullerias. De alli habia continuado sa ruta hicia el palacio
de Eu, retiro que habia preparado a su ancianidad, asilo que
habia destinado a su vinda, tumba que habia erijido a sus cenizas
ia las cenizas de los hijos que le habian precedido en la muerte.

La afeccion inquieta de M. de Montalivet,'no habia podido parti-
ciparle nada mas acerca de la suerte del rei de quien era amigo;
sabia unicamente que despues de una corta detencion en Eu,
habia vuelto a marchar, por camino estraviados en un carroaje
sin séquito i disfrazado; i que andaba errante en las costas o en
las aguas de la Mancha. Prometié a Lamartine comunicarle los

24
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datos que Tlegasen a su noticia. Lamartine volvio a su casa; hizo
preparar un carruaje de viaje i suplicd a los comisarios, a quienes
habia advertide, que eéstuviesen prontos a partic a la’ priméra
sciial para ir a cortéjar, a los desterrados del trono, de Ta seguri-
dad i del respeto que les destinaba el Gobierno. Uno de los co-
misarios que Lamartine babia encargado de esta delicada i pia-
dosa mision, era el mismo nieto de Lafayette. [Pensaba Lamar-
tine que en caso de que el rei hubiera sido reconocido i dete-
nido en Rouen, en ¢l Hivre o en alguna otra ciudad del litoral,
el nombre de Lafayette, caro a la revolucion i prenda de respeto
para el mismo rei, resguardaria la familia real i aseguraria I
ejecucion de las medidas de inviolabilidad de las personas i
de decencia tomadas para su libre partida. Los otros dos comi-
sarios designados eran M. de Champean i M. Targaut amigos
particulares de Lamartine, hombres de intelijeacia i de valor;
ambos cordialmente consagrados asu mision ¢ iniciados en las
intenciones de este salvo conducto al infortunio.

(Continuard)
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TERCERO I ULTIMO ARTICULO.

Autes de terminar esta breve ojeada sobre California, creo que
no estard demas dar alguna idea sobre su gobierno i sobre la si-
fuacion critica i excepeional en que se encontraban los chilenos
en aquel pais hasta el momento mismo de mi partida.

Mucho sin duda hai que admirar i mucho que criticar en la
conducta sorprendente de los nuevos poseedores de California.
Cunalesguiera que sean nuestros deseos de presentar las prime-
ras como modelos dignos de imitarse, i las segundas, como
acreedoras a la execracion de los pueblos civilizados, nos limita-
remos simplemente a los hechos, dejando al discernimiento de
los que lean estas pdjinas las deducciones que de si arrojen.

No pasaron de quinientos norte-americanos los que entraron
en California en el verano de 1845; i el pais enteramente someli-
do a las leyes militares bajo el mando del coronel Mason, go-
bernador provisorio, presentaba el aspecto aflijente de una na-
cion que a pesar suyo se rejenera, i que opone la fuerza inerte
de las antiguas costumbres, al espivitu innovador gue la invade.
El pueblo de California considerablemente aumentado por la in-
migracion, llego a formar una masa hetereojénea de usos i cos-
tumbres, de idiomas i relijiones, que parecia reclamar muchos
unos de vida i de prudeacia para llegar a_pounerse en el pie en
que hoi se halla. Los que mandaban ignoraban las leyes espaio-
las: los indijenas en manera alguna acostumbrados a las norte-
americanas, ni subian a qué atenerse, ni como defender sus de-
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rechos o hacer valer sus reclamos. El intérprete se'pagaba a pese de
oro, i la balanza de la justicia casi siempre se cargaba al lado de
los nuevos amos. Quiso jobvisrse a estos inconvenientes, al ela-
mor que arrancaban las arbitrariedades; pero lo unicoque se lo-
aro fué el que a los gobernadores de cindadse condecorase con
el nombre espaitol de Alcaldes; mas quedo intacta la lejislacion
norte-americana, bien que disfrazada i entorpecida por algunas
tramitaciones espanolas, que sin satisfacer a los Californios des-
orientaban a los norte-americanos i sembraban el desaliento i la
desconfianza en todas las transacciones, La arbitrariedad de las
contribuciones al principio, i la tarifa militar de los estados pues-
ta en planta en Octubre del afio 47, absorviendo todas las entra-
das para engrosar inttilmente la caja militar, saco de la circula-
cion casi todo el numerario existente, i puso al comercio en los
mayores conflictos. El oro en polvo rehusado por las aduanas

lleg6 a no enconlrar rescatadores-sino a siete pesos la onza.
Un estado de cosas semejante no podia dorar. La suma nece~
sidad de un gobierno provisional se hizo simultineamente sentir
en todas partes, i apénas cesaron los grandes trabajos de la ex-
traceion del oro en el invierno del afio de 48, cuando la pobla-
cion concentrada en las ciudades, rica de oro, pero sin ninguna
forma de gobierno civil que garantizase sus propiedades, sin dar
tregua a los Lrabajos materiales que asombraban por sus jigan-
tezcas proporciones celebro repetidos meetings para la convoca-
cion de diputados a una asamblea constituyente. Las dificultades
para llevar a cabo tan importante objeto fueron tales, que pu-
dieran haber arredrado a otros hombres ménos acostumbrados
a vencerlas; i el 1.* de Setiembre de 1849 abrié con asombro de
todos sus sesiones en Monterrey, 1a memoruble asamblea que en
solo mes i medio de asiduas tareas, lego asu pais gobierno, cons-
titncion i representacion nacional. Adoptadas i recibidas estas
disposiciones con jeneral entusiasmo, fué declarado capital det
estado el pueblo de San José elejido por gobernador jeneral el
ciudadano Peter H. Burnett Esq., e instalada la asamblea lejisla-
“tiva; todo lo cual se verifico con desusada rapidez, desde el 1.°
de Setiembre al 15 de Diciembre del mismo afo. El 20 el jeneral
Riley, jefe provisorio de California nombrado por el gobierno de
Washington, respetando Ia voluntad de los pueblos confiados a
sin cuidado, proclamo a sus conciudadanos, i depuso la autoridad
civil de que estaba investido en manos de los ajentes del nuevo
estado Desde entonces la administracion regntarizada i comple-
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ta en todas sus partes, ejerce sns poderes en conformidad con
lo dispuesto en la constitucion, i reclama del gobierno de Was-
hington el titulo de estado independiente para la mas hermosa
de sus secciones territoriales.

El territorio se divide en departamentos. En cada uno hai un
juez de primera instancia que reasume las funciones que ejerce
el intendente de provincia en Chile; un Scherifi que reune los de-
beres de fiscal i de verdugo, un tesorero, un procurador de ciu-
dad, un escribano, un funcionario que lleva el rejistro de las hi-
potecas, un colector de contribuciones, un agrimensor de ciu-
dad, un comisionado especial de calles i algunos asesores. Cada
departamento elije desde el primero hasta el ultimo de sus em-
pleados i manda sus diputados a la asamblea lejislativa de San
José. La suprema corte de apelaciones aunque reside en la capi-
131, recorre con frecuencia los departamentos, i estaciona en ellos
lo necesario para despachar todas las causas que dependen
de ella. En California no hai ejército permanente, un cuerpo de
bomberos en cada ciudad, i las gunardias civicas son los tnicos
hombres que se ven de tarde en tarde en uniforme militar,

Tal es en resimen la organizacion de este gobierno improvisa-
do en medio de las circunstancias mas apremiantes i mas inade-
cuadas pues la fiebre del oro parecia pospounerlo todo (1).

(1) El oficio orijinal que transcribo a continuacion dirijido por el go-
bernador Burnelt al eénsul deiChile en contestacion a un reclamo del con-
sulado chileno a la suprema antoridad de California, da una lijera luz
sobre el espiritu organico de este gobierno,

San José, marzo 22 de 1859,

Seitor D. Pedro Cueto, consul de Chile,

Mui sefior mio:

Tengo el gusto de acusar i« V. recibo de su apreciable nota
fecha 15 del presente en la cual me instruye Y. sobre la muerte
de don Roberto Sosa.

Bujo nuestro sistema de Gobierno, los jueces son indepen-
dientes de los Gobernadores i estos no pueden dar ordenes a
aquellos. Asi es tambien en los Estados-Unidos con respecto al
Presidente. Si un juez se desvia, el dnico remedio que hai es
presentarse a una corte superior. Cuando se presentan dificul-
tades entre las Corles i el Poder Ejecutivo de un estado o de los
Estados-Unidos, los primeros siempre tienen recurso para ante
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Miéntras el incansable norte-amerieano se afanaba en adguirie
riquezas i procuraba a su pais adoptive los medios de afianzarlas
por la fuerza de las instituciones jqué hacian Jos extranjeros en
California?

Llegados por centenares de todos los puertos del mundo, a
Ja gran feria que la naturaleza abria a la especie humana, en un
pais donde las leyes protectoras de la inmigracion, parece que

la Corte Superior de los Estados-Uuidos, quien decide 1a cues-
tion.

En el asunto que V, me represemn, yo, como Gobernader de
California, no puedo hacer nada, Nuestro sistema de Gobierno es
tan diferente del de todos los otros paises que el estranjero mas
intelijente casi nunca se puede formar una idea exacta de él.
Sin embargo tanto en Leoria como en prictica nuestro. sistema
de gobierno es el mejor del mundo. Todo nuestro gobierno fe-
deral o gobierno de los varios estados esti hecho sobre bases,
que los poderes del Gobierno pueden existir separados. El Go-
bierno federal tiene poder para arreglar nuestros asuntos com
olras naciones, hacer paz o gnerra, celcb:al convenios i trata-
dos pero cualquier otro poder pertenece a los gobiernos de cada
Estado. Los Estadoes son independicntes unos de otros, del go-
bierno Federal i de todo el mundo, i cuando se suseila algun
pleito entre autoridades de uno u otro Estado su decision tiene
que someterse a la Suprema Corte de los Estados-Unidos.

Si el juez Thomas ha reusado a V. la entrega de los bienes i
testamento del difunto, el recurso que V. tiene son las cortes. Seria
preciso que V. tomase un abogado para que represente su causa
ante el tribunal de la Suprema Corte de California, exijiendo que
dicho juez haga su deber i si la Suprema Corte no le hace jus-
ticia debe elevar su recurso ante la Suprema Corte de los Estar
dos-Unidos. Pero creo imposible que se cometa ninguna injus.
ticia, 1

Yo conozco mucho al juez Thomas i aseguro a V. que es el
mejor hombre que he tratado, i estoi cierto gue con intencion
1o es capaz de hacer mal a V. ni a nadie.

Con todo respeto soi de V. ele. ete.

(Firmado) Pedro H. Burnett.
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miles los norte-americanos, ni UNoO (uUe No Ccreyese segura su
fortuaa, vista lu facilidad para adquirirla. El bien que sus efee-
10s i su industria debian de acarveor a la coasi desierta Califor-
nia podia considerarse como un beneficio del cielo. Que fueron
estos edleulos errados no hai para que decirlo. 0 ¢l norte-ame-
ricano ha cambiado de ser en Galifornia, oes mentida la acojida
fraternal que dispensa al estranjero en el Atlantico.

Quiero contraerme puramente a los chilenos, los cuales por
ser los primeros en acudir, por su muchedumbre, i por la na-
turaleza de sus desgracias, laman la atencion de todo hombre
sensible i humano. Cudl sea el motivo que hayan tenido los con-
quistadores de California para hacer de los chilenos el blanco
de su odio i de sus brutales violencias, es para mi hasta ahora
un incomprensible enigma. El primer movimiento industrial en
San Firancisco se debe casi esclusivamente a los hijos de Chile.
Las primeras casas que se edificaron en él se trajeron por chi-
lenos, de Concepcion i de Valparaiso, i hasta el primer incendio
que devordo gran parte de la ciudad, eran contados los edificios
que no fueron construidos con nuestras maderas. No bastando
eslas a la exijencia de las conslrucciones, se encargé a los chi-
Ienos la corta de adoves, por ser los unicos que los supiesen
trabajar, i los tinicos que eran capaces de determinarse a hacer-
los por un moderado jornal. Casi no hai un solo pozo en la
cindad que no lo hayan trabajado nuestros mineros, i la ropa
hecha, los zapatos, i hasta el pan, sin contar con una multitud
de otros productos chilenos, suplieron las primeras necesidades
de aquel pais para ellos solos inhospitalario. Muchos de sus tra-
bajos jornaleros, solo sirvieron para acarrearles golpes i de-
nuestos, i si tenian el arrojo de ocurrir a la autoridad, era tal
la parcial injusticia de esta, i tal el robo de los intérpretes, que
mas valiera no haberse nunca presentado. El chileno fué con.
siderado alli desde principios del afio de 49 como un Féaria, j
eraa los ojos de la jeneralidad de los Yankees lo que el judio en
los siglos medios para un templario. Esta incomprensible ani-
madversion no se circunscribia solo a las ciudades; i tropelias
de mas o ménos bulto se cometian contra ellos en los minerales
en donde siempre que los chilenos no presentaban por su ni-
mero una fuerza igoal a la de sus perseguidores, eran saqueados
o arrojados de ellos con las mas atroces amenazas. El decrete
uno que concurriese destituido de recursos, como lo hacian por
hubiesen borrado del idioma el titulo de cstranjero; no hubo
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del jeneral Persiflor Smith, gobernador del nuevo estado, es-
pedido en su trinsito desde Panamd, en el cual escluye a todo
estranjero del derecho de esplotar minas en California, rompio
la dltima valla que separaba la amenaza de la violencia, i sangre
chilena fué el primer fruto de tan impolitica medida. Smith, mal
Informado, sin conocer el pais que debia rejir, la naturaleza de
su poblacion improvisada, ni calenlar las consecuencias de tan
repentina prohibicion, espantado €l mismo, cuando llego a Ca-
lifornia, de 11 impradencia de su precipitado proceder, quiso
volver sobre sus pasos, pero ya era tarde: ni tuvo como hacerse
respetar, ni era tampoco presumible que tan pronto se calmasen
los enconos que provecd la justa resistencia del oprimido, con-
tra las mas brutales tropelias. Tropas de bandidos fuertes por
su numero, engreidos con la impunidad, se precipitaban arma-
dos de rifles i pistolas sobre los pacificos e indefensos chilenos,
que eran saqueadns i maltratados con crueldad. Aquellos que
por su nimero o por su valor opusieron la violencia a la violen-
¢ia, motivaron choques sangrientos i echaron el sello al odio
implacable que desde entonces reind entre todo aquel que babla~
ba ingles i aquel que hablaba espanol.

Todos los dias Ilegabana Stokton i al S8acramento tropas de
chilenos dispersos i persegnidos. Alli sin tener a quien quere-
larse, ni los recursos necesarios para proseguir su viaje, ven-
dizn su trabajo a vil precio; quedando por la necesidad espues-
tos en la morti'era estacion del estio al rigor de la fiebre amari-
Ha que privo a Clile de tantos hijos.

En vano era el clamar: los intérpretes, los corredores de adua-
na, los fleteros, i muchos comerciantes, intimamente interesa-
dos en que no cesase la inmigracion, i en ver llegar nuevas vie=
timas a quienes esplotar, acallaban con inhumana malignidad el
mal, i poniaa en los cielos la abundanciai la riqueza de sonados
descubrimientos,

Obligados los chilenos a defender su desgraciada existencia,
aumentaron ¢l encono de sus injustos agresores a tal estremo
que resolvieron exterminar de un solo golpe los restos de esta
raza proscrita; i la cindad de San Francisco fué testigo de aquella
inaudita asonada de los Galgos, que a bandera desplegadai a to-
que de caja cometio cantra los chilenos atroces excesos; no sien-
do ménos de admirar que los mas fanaticos perseguidores habla-
ban espaiiol, por haber recibido en Chile la mas cordial i herma-
nable hospitalidad!
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Sea diche depaso i, para el regalo de aquellas personas que al
veferie este hecho, han pouderado la justicia de lus autoridades
de la Union enSan Francisco: los menores crimenes con que se
mancho aquel clab de facinerosos fueron el robo el iacendio i
el asesinato; cada uno de por si acreedor ala ultima pena; i sin
embargo un simulacro de juicio i de expatriacion, fué el nico
desagravio que se dio a las victimas de tan atroz atentado. En
San Francisco se paseaban impavidos, con la impunidad, casi 1o+
dos los actores de esla escena escandalosa.

Despues de esta épova, aungue no ya en San Francisco, en
donde solo lienen que temer los chilenos las exacciones de I
policia, el robo do los intérpretes corredores de Aduana, i la
constante parcialidad de los jueces; se han sucedido con in-
terminable teson en los miserales, los despojos i los asesinatos,
las atrocidades del katigo, de la horea i de las mutilacienes (1),
Las autoridades no pudiendo reprimir estos crimenes perpeira-
dos sobre los pacificos hijos de una nacion amiga, debieron por
lo ménos desaprobarlos por la prensa, que esalli un medio segu-
ro de que legase aoidos de todos. Mas ni' este desagravio, mui
politico entonces, gortes, i poco costoso, tiene Chile que agra-
decer ni a'las autoridades primitivas de la Union en California,
ni-a las que las subrogaron. Lia prensa misma, verdadero poder
en Norte-América i que ciertamente no estaconfiada a manos vul-
gares, posponiendo los intereses del comercio i los deberes de la
lhumanidad al falso pundonor, azuzaba la discordia encabezando
sus articulos con el alavmante titulo, ;SANGRE NORTE AMERI-
CANA DERRAMADA POR LOS CHILENO3!! Como si la derrota de los
bandidos, de una nacion por un puiado de valientes exasperados
por la atrocidad, reflejase la menor deshonra sobre sus compa-
wricios: como sino fuese natural que un hombre solo, se defienda
i triunfe de dos cobardes asesinos en dia claro.

iMas para qué exijir de los norte-americanos en Califurpia,

I, (4) Hevisto en el Molino suspender del pescuezo a un indio con una
cuerda i dejarlo despues caer para arrancacle algunas declaraciones, Lo
propio se hizo con un pobre chileno en San Francisco i el sefior Alva-
‘ez (D. J. Maria) despues de haber sido inicuamente robado fué paseado
“por debajo de la horca, que los mismos bandidos erijides en meeting, alza-
“ron pira intimidarlo. La pena de los azotes es cdmun en muchas partes
-del mundo; pero la arbitrariedad con que se aplicai sobre todo la'atrocidad
de cortar las orejas a los que el crimen se atreve a declarar reos, solo se
puede encontrar en California.

an
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aquelta proteccion que el Dérecho de Jentes concede a los ciu-
dadanos de un pais amigo dentro de una nacion estranjera; cuan-
do nuestro mismo  gobierno sabedor de las muchas personas i
propiedades chilenas gue habia en aquel pais, los zelos i antipa-
tias con que los norte-americanos los mivabun, i el desorden que
reinaba en un pueblo sin leyes ni administracion regular, pare-
cia echar en olvido a sus propios coneiudadanos? Todas las na-
ciones, tenian alli un ajente, i basta el mismo Peri apesars de las
pocas personas i propiedades que tenia en San Francisco, mo so-
lamente tuvo su eonsul, sino que despachd un bugque de guerra
perfectomente provisto de marinos ide provisiones, con el landa-
ble objeto de volver al seno de sus familias 2 sus nacionales des-
graciados, como le enpola honra de verificarlo, i al mismo tiem-
po dotar ¢con marineros del estado, los buques pernanos, que, por
fulta de estos; estacionabancon graves perjuicios en la bahia. Lo
mismo hizo la Francia ila lnglaterra; solo kas quillas chilenas pa-
recian destinadas a podrirse en ella.

El nombramiento del seior D. Pedro Cueto para eonsul chi-
1eno en California, solo vino a verificarse, coando las borrascas
hgbian pasado; cuando el mal no tenia remedio; cuando el de-
saliento, ocasionado por las tropelias, habia dispersado o 'la mr.
yor parte de los chilenos, que volvian mendigando a su pais des-
pues de haberlo perdido todo. Nuestro gobierno debia de tener
mui equivocados datos sobre California cuando no sefialo al eon-
sulado dotacion ninguna; isi bai algun pais que reclame con
imperio un erecido sueldo para los ajentes estranjeros cerca de
¢les éste.

El tiempo es oro en él, i nose puede dar un solo paso que ne
cueste un exceso: a mas las operaciones con que se vio reeargado
un consulado exijido con tanta demora son Lan apremiantes; por-
que absorviendo de tal modo la actividuad del consul,le inhabilitan
para vacar a sus propios negocios. En semejante €aso, 0 estos se
desatienden, o ¢l consulado es el camino mas seguro de la ruina.
Los chilenos en California deben al seiior Cueto el mas cordial
agradecimiento. El admitir solo este cargo, ya es un servicio que
debe de tenerse en cuenta, i ¢l no contento con consagrarle todo
su tiempo en San Francisco, emprendio viajes coslosos, para ele-
varsus reclamos a las autoridades locales, i cuando fué removi-
do sinsiquiera noticiarle de ello,jse traslado a su pais, franquean-
do su buque de valde a una porcion dejchilenos desgraciados,
que estaban espuestos a perecer de hambre o a impulsus de en-
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fermedades incurables. Este caballero cuya conduecta intachable i
benéfica parecia hacerle acreedor a los mas sinceros elojios, no
mereeio dela autoridad que le nombroilo depuso, ni siquiera
las insignificantes gracias que, jeneralmente, se prodigan en este
casohasta a los mas ruines empleados,

Elconsulado de Californiabajo el pié¢ en que se encuentra, no
mejora nada la condicion de los;chilenos residentes en aquel pais,
nies cordura exijir, que dedique su tiempo a entender en nego-
cios ajenos, aquel que apénas puede disponer del necesario, para

Los suyoes propios. _ ;
P Yicenre Pergz,



COSMOS,

CONSIDERACIONES SOBRE LOS DIFERENTES GRADOS DE GOZE QUE OFRE-
CEN EL ASPECTO DE LA NATURALEZA 1| EL ESTUDIO DE SUS LEYES.

POR ALEJANDRO DE HUMBOLDT.

(Continuacion.)

La tentativa para descomponer en sus diversos elementos la
majia del mundo fisico es temeraria; porque el gran caricter de
un paisajei de todaimponente escena de la naturaleza depende de la
simultaneidad de las ideas i los sentimientos que se hallan escitados
en el observador. El poder de la naturaleza se revela, por decirlo
asi, en la conexidad de las impresiones, en esa unidad de emo-
ciones i de efectos que en cierto modo se producen de nn gol-
pe. Sise quiere indicar las fuentes particulares de ellos, es
preciso deseender por medio del anilisis a la individualidad de
las formas i a la diversidad de las fuerzas. Los mas ricos i mas
variados elementos de esta clase de anilisis se ofrecen a los ojos
de los viajeros en el paisaje del Asia austral, en el grande archi-
piélago de la India, i principalmeute en el nuevo Comtinente,
alli donde las cumbres de las altas Cordilleras forman los baneos
del océano acreo, i donde esas mismas fuerzas subterridneas que
en otro tiempo levantaron cadenas de montaiias, las conmueven
todavia en el nuestro i amenazan tragarselas.

Cuadros de la naturaleza, trazados con un fin razonado, no
son hechos para agradar unicamente a la imajinacion; pueden
tambien, poniéndolos en relacion unos i otros, seialar esas
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aradaciones de impresiones que acabamos de indicar, desde la
wnitormidad del litoral o los desnudos paramos de la Siberia
hasta ka inagotable: feeundidad de la zona térrida. 8i en nuestra
imajinacion ponemos el ‘monte Pilatos encima del Schrekhorn o
¢l Sehneekoppe de Silesia encima del’ Monte-Blaneo, no habre-
mos atn aleanzadoala altura deuno de los arundes.colosos de los
Andes, el Chimbolazo, que tiene dos veces la altora del Etna ;
siuno pone el Righi o el.monte Athos encima del Chimborazo,
se formard la imajen del mas alto' pico 'del Himalaya, del Dha-
walagiri. Aenque lus montaias de la India, por su portentosa
elevacion, sobrepasen por mucho (i ya tawtas mensuras precisas
han constatado este resultado largo tiempo controvertido) a
lus Cordilleras de la América meridional, no pueden, a causa de
su posicion jeogrifica, ofrecer esa inagotable variedud de feno-
menos que caracteriza a estas. La impresion de los grandes as-
peetos de la naturaleza’ no depende solumente de la altura. La
cadena del Himalaya estd mucho mas acd de la zona torrida.
Apénas una que otra palma se encuentra en los bellos valles del
Kumaoun i del Garhwal. A los veintiochoi treinta i cuatro grados
de latitad, en la falda meridional del antigno Paropamisus, la
naturaleza no despliega ya esa abundancia de helechos como
drboles i de gramineas arbovescentes, de heliconias i orguideas,
Jos que, en lu rejion tropical, suben hicia lus mas elevadas me-
sotag, Eo la‘espulda del Himaluya, a la sombra del pino deodvara
i de las encinas de hojas anchas propias de estos alpes de la
Iudia, 1a veca granitica i el micaschisto se cubren de formas casj
semeéjuntes a las que caractevizan fa Europa iel Asia boreal. Las
especies no son idénticas, pero si andlogas de porte ifisonomia:
estas son enebros, abedules alpesives, jeucianas, la parnasia de
los pantanos i el grosellero espinoso. Falta tambien a la cadena
del Himalaya el imponente fendémeno de los voleanes que, en
los Andes i en el archipiélago: Indio, revelan {recuentemente «
los indijenas, deuna manera tervible, la existencia de las [uer-
zas que residea en el interior de nuestro planeta. Tambien la
rejion de las nieves perpetuas, en la fulda meridional del Hima-
Jaya, alli adonde suben las corrientes de aire hamedo i con estas
corrientes la vigorosa vejetacion del Indostan, comienza a los
3600 i 3900 metros de altura sobre el nivel del mar: fija por
consiguiente al desarvollo de la organizacion un limite que, en
Ja rejion equinoxial de Jas Cordilleras, se encuentra a 850 melros
mas arriba.
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Los paises que estan cerca del ecuador lienenotra ventaja a
la cual no se ballamado hasta aquilo bastante la atenciou, Les la
parte de la superficie de nuesiro planeta doude , en la menor
estensicn, la variedad de las impresiones que la naturaleza hace
nacer es la mas grande posible. En las montanas colesales de
Cundinamarca, de Quito i del Peri, surcadas por hondos valles,,
es dado al hombre contemplar a la vez todas las familias de las
plantas i todoslos astros del firmamento. Alli es donde un mismo
golpe de vista abarca ma;esluosas palmas, humedos bosques de
hambues, la familia de las musacéas, i por encima de estas for-
mas del mundo tropical, encinas, nisperos, agavanzos i umbeli-
feros, como en nuestra patria europea. Alli una misma ojeada
abarca la constelacion de la Cruz del sud, las manchas del sud
de Magallanes i las estrellas conductoras de la Osa que circulan
al rededor del polo irtico. Alli es donde el seno de la tierra ilos
dos hemisferios del cielo ostentan toda la riqueza de sus formas
i la variedad de sus fendmenos; alli es donde los climas, como
las zonas vejetales cuya sucesion ellos determinan, se encuen-
tran superpuestos como por pisos, alli es donde las leyes del
descrecimiento del calor, ficiles de notar por el observador inte-
lijente, estan escritas con cifras indelebles en las paredes de los
penascos del rapido declive de los Andes.

Para no fatigar aqui con el pormenor de fenomenos que, hace
tiempo, yo intenté representar graficamente, no reproducivé
mas que algunos de esos resultados jenerales cuyo, conjunto
compone el euadro fisico de la zona torrida. Lo que en Ja vague~
dad de las sensaciones, se confunde como desprovisto de con-
tornos, lo que queda envuelto con ese vapor neblinoso que, en
el paisaje, oculta a la vista las altas cimas, el pensamiento, es-
cudrinando las causas de los fenomenos, le quita el velo i lo
resuelve en sus diversos elementos; asigna a cado uno de esos
elementos de la impresion total un caracter individual. De ello
resulta que, en la esfera de los estudios de la naturaleza, coma
en la de la poesia i de la pintura de paisaje, la descripcion de
los sitios i los cuadros que hablan a la imajinacion tienen tanta
mas verdad i vida cuanto mas decididamente estin en ellos di-
bujados todos los rasgos.

Si las rejiones de la zona torrida, por su riqueza orgimicaisu
abundante fecundidad, hacen nacer Jas mas prolundas emocio-
nes, ofrecen ademas la inapreciable ventuja de mostrar al hom-
bre, en la uniformidad de las variaciones de la atmosfera i del
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desenvolvimiento de las fuerzas vitales, en los conlrastes de cli-
mas i de v‘éje!aciones que nacen de la diferencia de las alturas,
Ia invariabilidad de las leyes que gobiernan los movimientos ce-
lestes como reflejandose en los fenomenos terrestres, Permilase-
me detenerme algunos instantes en lag pruebas de esta regula-
ridad, que puede aun sujetarse a escalas ia evalvaciones numeé-
ricas. .

En las ardientes llanuras que se elevan poco sobre el nivel del
mar, reina la familia de los plitanos, delos cyeas i de las palmas,
cuyo nimero de especies inscritas en las floras de las rejiones
tropicales ha aumentado maravillosamente en nuestros dias, por
el zelo de los botinicos viajeros. A estos grupos suceden en la
fulda de las cordilleras, en elevados valles o en grietas hime-
das i sombrias los helechos como drboles i el chinchona que
produce la corteza febrifuga. Los gruesos troncos cilindricos
de los helechos proyectan sobre el azul oscuro del cielo, el fres-
co verdor de su follaje delicadamente dentado. En el chinchona
Ja corteza es tanto mas saludable cuanto mas frecuentemente el
cogollo del drbol es bafado i refrescado por lijeras neblinas que
forman la capa superior de las nubes que reposan en los Ilanos.
Donde quiera que acaba la rejion de los bosques, florecen en an-
chas fajas plantas que viven en grupos, pequeiias aralias, las thi-
bodias i las andromedas con hojas de mirto. La rosa alpina de
los Andes, la magnifica befaria, forman un cinto purpureo al re-
dedor de los esbeltos picos. Poco a poco desapareceu en la re-
jion fria de los Paramos espuesta a la perpetua tormenta de las
borrascas i los vientos, los arbustes ramosos i las yerbas vellu-
das constantemente cargadas de grandes corolas de variados co-
lores. Las plantas monocotyledonias de tallos delgados cubren
uniformemente el suelo; esta es la zona de las gramineas, una
savana (ue se extiende por sobre inmensas mesetas. Ella refleja
en la falda de las cordilleras una luz amarillenta, a lo 1¢jos casi
dorada, i sirve de pasteo para las llamas i el ganado introducido
por los colonos europeos. Alli donde la desnuda roca de trachi-
to atraviesa el césped ise alzasobre capas de aire que se creen
meénos cargadas de dcido carbounico, solamente se desarvollan
por manchas circulares las plantas de organizacion inferior, [li-
chens, lecideas i el polvo coloreado de lu lepraria. [slotes de nie-
ve esporiddica recien caida, variables de forma i de estension,
detienen los dltimos i débiles desarvollos de la vida vejetal. A es-
tos islotes esporidicos suceden las nieves eternas. Estas tienen
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una altura constante i ficil de determinar, a causa de la mui pes
quenin oscilncion que experimenta el limiteinferior de ellas. Las
fucrzas clasticas que residen en el interior-de nuestro globo tra-
hajan, lo mas [recuentemente en vano, por quebrantar esas cam-
panas o domos redondos, que resplandecientes con la blancura
~tle las nieves eternas, estin sobre el dorso de lus cordilleras.
Alli donde las fuerzas subterraneas han conseguido, sea por
crateres circulures o por largas hendiduras, abrir comuniea-
ciones permanentes con la atmosfera, ravas veces producen
corrienles de lavas, i [recucntemente escorias inflamadas, va-
pores de agua i de azufre combinado con el agua, exhalacio-
nes mefiticas de icido carbonico. T4

Un especticulo tan imponente i tan grandiosn no ha pﬂdldu
hacer nacer entre los habitantes de los teopicos, en el pri-
mer estado de una, civilizacion naciente, mas gne un yago sentis
miento de pasmo i de terror, Quizas se habria debido suponer, i
ya nosotros lo hemos recordado mas arriba, gue la vuelta perio-
dica de los mismas fenomenos i el modo uniforme segun el coal
se agrupan por zonas superpuestas facilitanian al hombre el co-
nocimiento de las leyes de la naturaleza; pero. por mas que re=
monten la tradiciop i la, histeria, no encontramos que se hayan
aprovechado estas venlajas en esos felices climas. Indagaciones
recientes han hecho mui dudoso que el asiento primitivo de la
ecivilizacion de los Hindues, una de las fases mas maravillosas de
los progresos de Ja_humaunidad, haya sido entre los trdpicos mis-
mos. Airyana Vaedjo, la antigua cuna del Zend, estaba sitnada al
nordeste del Alto-Indus, i despues del gran cisma, es decir des-
pues gqae los lranianos se separaron del instituto brahmanico, la
Jengua antes comun a los Iranidnos i a los Hindues, tomo, enure
estos ultimos (al mismo tiempe que la literatura, las costumbres
i el estado de la sociedad) una forma individual en el Magadha o
Madhya Déca, comares limitada por Ja gran cordillera del Hima-~
laya i la pequena cadena Vindhya. En tiempos mui posteriores,
Ia lengua i la civilizacion sanscritas se avanzaron aun hacia el sud-
este i penetraron mucho mas adelante en la Zona torrida, como
mi hermano Guillermo de Humboldt lo ha demosirado en su gran-
de obra sobre la lenguoa kavi i las lengnas que tienen relaciones
de estruciura con ellas,

A pesar de todas las trabas, que iJ.I]U iduludcs boreales, la ex-
cesiva complicacion de los fendmenos i Jas perpéinas variaciones
locales cn los movimicntos de la atmésfera i en Ja distribucion
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de las formas organicas, oponian al descubrimiento de las leyes
de la naturaleza, h“ido precisamente a un corto namero de
pugbhsqu.hubimn'l'i zona templada a quienes se ha revelado
pfimozumconocimiento intimo i razonado de las fuerzas que
obran en el mundo fisico. De esta zona bereal, al parecer mas
favorable a los progresos de larazon, al pulimiento de las cos-
sumbres i alos libertades publicas, es de donde los jérmenes de
la civilizacion han sido importados a la zona tropical, tanto por
esos grandes movimientos de raza que se Haman inmigraciones
de pueblos, como por ¢l establecimiento de colonias, mui dife-
rentes por sus instituciones, en los tiempos fenicios o helénicos
i en los modernos. -

Alrecordar la influencia que la sucesion de los fendmenos ha
podido ejercer sobre la mayor o menor facilidad para reconocer
Ya ‘causa guelos produce, he tocado ese importante punto donde,
en el contacto con el mundo exterior, se halla al lado del encan-

" to que difunde la simple contemplacion de la naturaleza, el go-
ze que mace del conocimiento® de las. leyes i del encadenamiento
mutuo de estos fenomenos. Lo que largo tiempo no fné mas que
el objeto de una vaga inspiracion ha llegado poco a poco a la
evidencia de una verdad positiva. El hombre se ha afanado por
encontrar, coma lo ha dicho en nuestro idioma un poeta inmor-
tal, «el polo inmutable en medio de la eterna fluctuacion de las
cosas creadas.» [1]

Para remontar ala fuente de este goze que se funda en el
ejercicio del pensamiento, basta echar una ojeada sobre los pri-
meros juicios de la filosofia de la naturaleza o de la antigua doc-
trina del Cosmos. Eacontramos en los pueblos mas salvajes (i mis
propios viajes han confirmado ests asercion) un secreto i recelo-
so septimiento de la poderosa unidad de las fuerzas de la uatu-
raleza, de una esencia invisible, espiritual que se manifiesia en
esas fuerzas, sea que desarrollen la {Tor i el fruto del drbol nutri-
dor, sea que sacudan el suelo de la selva o sea que truenen en
!as nubes. Tambien se revela un vinculo entre el mundo visible
! un mundo superior que escapa a los sentidos. Uno i otro se
confunden involuntariamente, i desprovisto del apoyo de la ob-
servacion, simple producto de una concepcion idea), el jérmen
de una filosofia de la naturaleza no por eso deja de desenvolver-
s¢ en elseno del hombre,

(1) Schiller.
26
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Entre los pucblos nvas atrasados ‘en Ta civiligacion, Ta imajina.
cion se complace en jugar con erentiones extranas i Runtdstivas.
La predileccion por el simboto influye simultancamente en las
ideas i en lus lengnas. En vez de examinar, adivinan, dogmatizan,
interpretan lo que nunca ha sido observato. El mundo de las
ideas i los sentimientos no refleja al mmando exterior con su pu-
reza primitiva. Lo que en algunas rejiones de ka tierra, no se ha
manifestado, como rudimento de la filosofia nateral, mas que en
un corto wiamero de individuos dotados de una‘altaintelijencia,
se presenta en otrs rejiones, en fumilias eateras de pueblos, co-
mo el resultado de tendencias misticas i de instituciones; instin-
vivas. En el comercio intimo con la naturaleza, e la vivacidad i
la profundidad de kas emociones que hace nacer, es donde sc' en-
cuentran tambien los primeros impulses hicia el culto, hicia
una santificacion de las fuerzas destruetoras o consdrvadoras del
universo. Pero a medida que el hombre, reconociendorlos dife-
rentes grados de su desenvolvimicpto intelectual, alcanza a go.
zar en toda kibertad el poder’ regulador de la reflexion, ‘luego
que alcanza a separar, por un acto de emancipacion progresiva;
el mundo de las ideas de el de las sensaciones, no se contenta
va con un vago presentimiento de la unidad de las fuerzas de la
naturaleza. El ejereicio del pensamiento empieza a llenar su alta
mision; la observacion, fecundada por el raciocinio; remonta con
ardor a las causas de los fenomenos.

La historia de las ciencias nos enseita que no ha sido facil sa-
tistacer a las necesidades de una euriosidad tan activa. Observa-
ciones poco exaclas e incompletas han conducido, por fulsas in-
ducciones, a ese gran niamero de opiniones fisicas que se han
perpetuado entre las preocupaciones populares en todas las cla-
ses de Ja sociedad. Asi es como al lado de un conocimiento soli-
do i cientifico de los fenomenos, se ha conservado un sistema de
pretendidos resultados de observaciones tunto mas dificil de des-
arraigar cuanto que no toma en cuenta ninguno deldos hechos
que lo atacan. Este empirismo, triste herencia de los siglos an-
teriores, conserva invariablemente sus axiomas. Es arrogante
como todo lo que es de cortos alcances, miéntras que la fisica,
fundada ‘en la ciencia, duda porque trata de profundizar, se-
para lo que es cierto de lo que es simplemente probable i sin ce-
sar perfecciona las teorias estendiendo el circulo de las obser-
viaciones.

Iste agregado de dogmas incompletos que un siglo legaa otro,

~
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esta fisica compuesta de preocupaciones populares, no es sola-
mmwn el error con la obstinacion que
testimoaio de hechos mal observados; sino que
tambien impide al espuitu elevarse a las grandes vistas de la na-
weraleza. En ver de buscar el estado medio al rededor del cual»
ea la aparente independencia de las (uerzas, oscilan todes los. fe-
nomenos del muudo exterior, ella se complace en mulliplicar las
excepeiones de la lei; busca en los fendmenos i en las formas *
orginicas otras maravillas que las de una sucesion regular, de
un desenvolvimiéato interno i progresivo. Sin cesar se inclina a
creer intervumpido el ordea de la naturaleza, a desconocer en el
presente la analojia con el pasadoi a perseguir, segun el capri-
cho de sus somadurias, la causa de las pretendidas pertarbaciones
ya en el wterior de nuesivo globo, ya en los espacios celestes.

'El objeta especial de esta obra (el Cosaes) es combadiv erry “es
que licnen Su orjen en un empirismo viciose i ean induccione:
jmperfecias. Los mas nobles goces dependen de la exaclitud i la
profundidad de los juicios, de la extension del horizonte que se
puede abarcar al mismo tiempo. Con el cultivo de la intelijen-
cia se ha acrecentada, ea todas las clases de la sociedad, la ne-
cesidad de embellecer la vida anmentando la masa de las ideas
i los medios de jeneralizarlas. El sentimiento de esta necesidad
prucha tambien, refutando asi vagas acusaciones hechas al siglo
en que vivimos, que los intereses materiales de la vida no son
los unices que ocupan a los espiritus.

‘Casi con pesar paso i eXaminar uniemor que parece wacer de
uua vista limitada o de cierta sentimeatalidad muelle i debil del
alma, quiera decir, el temor de que la nawraleza pierda algo de
su encanto i del prestijio de su poder majico, a medida que vaya-
wos penerando en sus secrelos, cowprendiendo el mecanismo
de los movimientos celestes i avalvande numeéricamente la in-
wensidad de las fuerzas. Es cierto que las fuerzas no gjercen, ha-
blando con propiedad, ua poder majico en nosotros sino tanio
cuanto suaccion, envuelta en misterios i tinieblas, se encuentia
colocada fuera de todas las coadiciones que la esperiencia ha
podide alcanzar. El electo de semejanie poder es por cousi-
guiente conmover la imajinacion; pero seguramenie gque noso-
wos ne evocariamoes con preferencia esta facdliad del alina para
que presidiese a las laboviosas, a_las minuciosas observaciones,
cuyo fin es el conocimiento de las mas grandes i mas admira-
bles leyes del universo. El aswwonome que por medio del belio-
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metro o de un prisma de doble rvefraccion, determina el diime-
tro de los euerpos planetarios, que mide con paciencia, durante
afios enteros, la'altura meridiana o las rvelaciones de distancia
de las estrellus, que busca un cometa telescopico en medio de
un grupo de pequeiias nebulosas, no siente (i esto es la garan-
tia misma de la precision de su trabajo) su imajinacion mas eon-
movida que el botinico que cuenta las divisienes del caliz, el
niamero de estambres, los dientes ya sueltos, ya juntos del ani-
Ho que redea la cipsula de un musgo. Asi, poruna parte las’
multiplicadas medidas de los dngulos, por la otra las relaciones
de los pormenores de la organizacion, preparan la via a mlpor
tantes opiniones sobre la fisica jeneral.

Es preciso distinguir la disposicion del alma, el eslado del
espiritu en el observador, miéntras que observa, del ensanche
ulterior de las ideas que es el fruto de la investigacion i del
trabajo del pensamiento. Los fisicos miden con admirable sa=
gacidad las ondas luminosas desigualmente largas que se re-
fuerzuan o se destruyen por inler[¢rencia, aun en sus acciones
quimicas. El astronomo, armado de poderosos telescopios, pe-
netra en los espacios celestes, contempla, en los ltimos limites
de nuestro sistema solar, las lunas de Uranoy' i descompone
débiles puntos centelleantes en estrellas dobles desigualmente
coloreadas. Los bolinicos encuentran la constancia del movi-
miento jiratorio de Cara en la mayor parte de lus celdillas
vejetales, i reconocen el encadenamiento intimo de las formas
organicas por jéneros i familias naturales. Asi, la boveda celeste
sembrada de nebulosas i de estrellas, i larica alfombra de veje-
1ales que cubre el suelo en el clima de las palmas no puéden
ménos que dejar a estos observadores laboriosds una mas im-
ponente i mas digna impresion de la majestad de la creaciow
que a aquellos de quienes el alma no esta acostiumbrada o per-
cibir las grandes relaciones gue ligan los fenomenos. No puedo
por consiguieute estar de acuerdo con Burke, cuande, en unt
de sus agudas obras, pretende «que nuestra ignorancia de’ las
cosas de la naturaleza es la causa principal de la admiracion
que nos inspiran, i que ella es la que produce el sentimiento
de lo sublime.»

Miéntras que la ilusion de los seatidos clava los astres en la
boveda del cielo, la astronomia, por sus osades trabajos, ensan-
cha indelinidamente el espacio. Si cireunseribe la gran nebulosa
a la coal pertenece el sistema solar, no es sino para mostrarnos
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mas allii, hécia rejiones que se alejan a medida que los poderes
Opticos aumentan , olros islotes de nebulosas esporidicas. El
sentimiento de lo sublime, en cuanto nace de la contemplacion
de la distancia de los astros, de su tamano, de la estension fi-
sica, se refleja en el sentimiento de lo infinito que pertenece a
otra esfera de ideas, al mundo intelectual. Lo que el primero
ofrece de solemne i de imponente, lo debe a la ligazon que
acabamos de sehalar, a esa analojia de goces i de emociones que
son escitados en nosotros, sea en medio de los mares, 0 en e}
océano aéreo, cuando capas vaporosas i medio diifanas mnos
envuelven en la enmbre de un pico aislado, o en fin, delante de
esos poderosos instrumentos que disuelvén en estrellas, nebulo-
sas lejamas.

La simple acamulacion de observaciones por parte sin rela-
cion entre si, sin jeneralizacion de ideas, ha podido llevar sin
duda 2 una mui inveterada preocupacion, a la persuasion de
que el estudio de las ciencias exactas debe necesariamente
resfriar el sentimiento i disminuir los nobles placeres de la
contemplacion de la naturaleza. Losque en nuestros tiempos,
en medio de los progresos de todos los ramos (e nuesiros
conocimientos i de la razon piblica misma, alimentan aun tal
error, desconocen el valor de toda estension de la esfera in-
telectual, el valor de ese arte de encubrir, por decirlo asi, los
pormenores de los hechos aislados, para elevarse a resnltados
Jenerales. Muchas veces, al pesar de perder, bajo la influencia
del raciocinio cientifico, el libre goce de la naturaleza, se abade
el temor de que no es dado a todas las intelijencias compren-
der las verdades de la fisica del mundo. Es cierto que en medio
de esa universal flactnacion de fuerzas i de vida, en ese enma-
raiado tejido de organismos que a su turno se desarrollan i des-
wuyen, cada paso queuno di en el conocimiento ‘mas intimo de
la naturaleza lleva a la entrada de nuevos laberintos; pero la
escitacion de un sentimiento adivinatorio, la vaga intuicion de
tantos misterios que hai que desyelar, la multiplicidad de las
vias que hai que seguir, son, en todos los grados del saber, las
que en nosotros estimulan ¢l ¢jercicio del pensamiento. El des-
cubrimiento de cada lei de la naturaleza conduce a olra mas
jeneral, o al ménos hace presentiv al observador intelijente la
existencia de ella. La naturaleza, como la ha definido un célebre
fisiolojista [1], i como lo indica la palabra misma entre- los Grie-

1) Carus.
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gos i Romanos, es o que crece i se desarrolla perpétnamente,
lo que no tiene vida mas que por un continuo cambio de fr.mnn

i de movimiento interior.s

Para nosotros se entiende o se completa la serie de los tipos
orgianicos a medida que por viajes de tierra o mar, vamos pene-
trando a rejiones desconocidas, a medida que vamos com-
parando los organismos vivientes con los que han desaparecido
en las revoluciones de nuestro planeta, a medida que se han ido
perfeccionando los microscopios, i que su empleo se ha difun-
dido entre los que de ¢l saben servirse con discernimiento. En
el seno de esa inmensa variedad de producciones animales i
vejetales, en el juegode sus periodicas transformaciones, sin
cesar se renueva el misterio primordial de todo desarrollo orgi-
nico, ese problema de la metamorfisis de qué” Goethe ha tratado
con superior sagacidad, i el cual nace de la necesidad que
esperimentamos de reducir las formas vitales 2 un corto nimero
de tipos fundamentales. En medio de las riquezas de la natura-
leza i de la creciente acumulacion de observaciones, el hombre:
se penetra de la conviccion intima de que en la superficie i en
las entrafias de la tierra, en las profundidades del mar i las de
los ciclos, aun pasados millares de afios, « no faltard espacio
para los conquistadores cientificos.» El pesar de Mejandro no
podria aplicarse a los progrcsus de la observacion i dela ime-
lijencia. . .

Las consideraciones jenerales, bien se refierana la mal.eﬂ:l
aglomerada en cuerpos celestes o bien ala distribucion jeogri-
fica delos organismos terrestres, no son solamente por: si mis-
mas mas atrayentes que los estudios especiales; sino que tambien
ofrecen grandes ventajus a los que no pueden dedicar mucho
tiempo a esta clase de ocupaciones. Los diferentes ramos de la
historia natural no son acecesibles sino en ciertos grados de:la
vida soeial i ‘tampoco ofrecen encanto en 'todas las estaciones i
en todos los climas. En las inhospitalarias zenas del norte, esta-
mos durante largo tiempo privados del espécticulo que presentan
a nuestras miradas las fuerzas productivas de la naturaleza orga<
nica; i si nuestro interes se ha fijudo anicamente en una clase
de objetos, las mas animadas narraciones de los viajeros guehan
recorrido paises lejanos, no tendran paranosotros ningun atrac-
livo, aménos que sus‘narraciones toquen los’objetos lmsmmde
nuestra predileccion. :
, Lo mismo que 1a historia de los pueblos, si ella pudiese siem-
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pre con buen éxito remontar alas verdaderas causas de los acon-
tecimientos, llegaria a resolver el eterno enigma de las oscila-
ciones que esperimenta el movimiento ya progresivo, ya retroga-
do de la sociedad humana; asi tambien la descripcion fisica del
mundo, l;rciem‘-ia del Cosmos, si elln fuese concebida por una in-
telijencia fuerte i basada en el conocimiento de todo 1o que se ha
descubierto hasta una época dada, haria’ desaparecer una parte
de las contradicciones que a primera vista, parece ofrecer la com=
plicacion de los fenomenos, efecto deuna multitud de perturba-
ciones simultaneas. El conocimiento de las leyes, bicn se revelen
estasen los movimientos del Océano, en la marcha calculada de
los cometas o en las atracciones muatuas de las estrellas multiples,
aumenta elsentimiento de la ealma de la naturaleza. Se dirviaque «la
discordia de los elementoss ese gran espantajo delespiritu humano
ensus primeras intuiciones, seapacigua a medida que las ciencias
estiendensn imperio. Las vistas jenerales nos acostumbran a consi-
derar ¢ada organisimo como una parte de la creacion entera, a re-
conocer en la planta ien el animal, no'taespecie aislada sino una
formaligada, enla cadena de los seres, a otras formas vivas o de.
saparecidas. Ellas nos ayndan a asir las relaciones que existen
entre los descubrimientos mas recientes i los que los han pre-
parado. Relegados a un punto del espacio, recojemos con mas
avidez lo que ha sido observado en diferentes climas. Gustamos
seguir andaces navegantes en medio de los hiclos polares hasta
¢l pico de ese volcan del polo antartico, cuyos fuegos son visibles
durante el dia desde grandes distaneias; llegamos a comprender
aun algunasimaravillas del magnetismo terrestre, i la importan-
cia de las numerosas estaciones diseminadas hoi en ambos hemis-
ferios, para espiar Ja simultaneidad de las perturbaciones, la
frecuencia’i la duracion de las borrascas magnétieas.
~Séame permitido dar algunos pasos mas en el campo de los
descubrimientos cuya importancia no puede ser apreciada sino
por aquellos que se han entregado a estudios de fisica jeneral.
Ejemplos ‘escojidos  entre los fenomenos que han llamado
principalmente la atencion en estos wltimos tiempos difundiran
nueva luz sobre las consideraciones precedentes. Sin un conoci-
miento preliminar de la orbita de los comelas, no se comprende-
ria laimportancia del descubrimiento de uno de ellos, cuya or-
bita eliptica estd inclusa en los estrechos limites de nuestro sis-
tema planetario i que ha revelado la existencia de un fluido eté-
reo que tiende a disminuir Ja fuerza centrifuga i la duraciondelas
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revoluciones. En una época enqueividos de ua mediosaber gus.
tan mezclar en las conversaciones del dia vagas ideas cientificas,
los temores de un choque peligroso con tal o tal cuerpo celeste, o
de un pretendido desorden de los climas, se renuevian bajo otras
formas. Esos suenos de laimajinacion se hacen tanto mas daiosos
cuanto que tienenssu orijen en pretensiones dogmiticas. La his<
toriade la atmosferai delas variaciones anuales que esperimena
w sutemperatura, remonta ya lo bastante para manifestar la re-
peticion de pequeiias oscilaciones al rededor del calor medie de
un lugar, con esto precaviéndonos por consiguiente del temor
exajerado del deterioro jeneral i progresivo de los climas de
Europn. El cometa de Euke, uno de los tres comelas inlerivres
acaba su curso en mil doscientos dins i no es, por su forma
i la posicion de su  Orbita, mas peligroso para lu lierra que
el gran comela de Halley de setenta i seis wios que fué me-
nos bello en 4855 que en 1759, ni mas peligroso gue el cometa
interior de Biela que corta, es verdad, la orbita de la tierra,
pero que no puede acercarse mucho a nosotros sine cnando
su proximimidad coincide con el solsticio de hivierno,

La cantidad de calor que recibe wn planeta i cuyn distri-
bucion designal determina las variaciones meteoroldjicas de la
atmésfera, depende a la vez de la fuerza fotojénica ‘del sol,
es decir de sus envolventes gazosos, i de la posicion relativa dek
planeta i del cuerpo central. Hai cambios que la forma de la or-
bita terrestre o la inclinacion de la ecliptica (el dngulo que forma
eleje de la tierra con el plan de su 6rbila) esperimentan segun las
leyes de la gravedad universal; pero estos cambios son tan
lentos i encervados en tan estrechos limites, gue los efectos Lér=
micos no podrian llegara ser apreciables para nuestros iostru-
mentos actuales sino traseurridos millares de afios. Las causas
astronomicas de un enfriamiento de nuestro globo, las de ln dis-
minncion de la humedad en su superficie, i-las de la nawrileza i
frecuencia de ciertas epidemias (fenomenos frecuentemente dis:
cutidos en nuecstros dias segun tenebrosas conjeturas de-la edad-
media) deben considerarse como fuera del alcance de las opes
raciones actuales de la fisica i la quimica.

(Continuara.)



CUESTION DE PLAJ10S,

Tengo ala vista una carta firmada por el Sr. D. N. P. Lio-
na dirijida a D. Guillermo Matta i publicada en el Comercio de
Lima N.° 3374, cuyo contenido s¢ versanada ménos que sobre
una cuestion de propiedad literaria: sobre si D. Guillermo Matta
plajio o no al Sr. Llona en la traduccion que ambos han hecho
de la oda de Manzoni al 5 de Mayo. -

Como ha sido citado mi testimonio en apoyo del Sr. Matta pa-
ra con él atestiguar que dicha oda se habia ya traducido cuando
wvimos conocimiento de la del Sr. Llona, no tengo embarazo al-
guno en afirmar la veracidad de dicho aserto, como que yo fui
guien proporcioné al Se. Matta elimpreso en que se publico por
primera vez la traduccion del Sr. Llona, constandome gue por
entonces ya se hallaba hecha la de Matta.

“Pero como el testimonio de los amigos no es para el Sr. Llo-
na de los mas satisfactorios, porque en calidad de interesados no
deben ser creidos ciegamente, séame permitido mirar la cue tion
bajo un punto de vista paramente literavio, i quiza consiga hacer
ver al Sr. Llona que esta mui léjos de haber sido plajiada la dis-
putiada traduccion.

Principiaré por el primero de los argnmentos del Sr. Llona,

- La ecoincidencia que se nota en haber traducido ambos por uom

atale, hombre del destino ;le hace creer al Sr.Llona que era nece-

ario tener a la vista su obra? Conque segun este Sr. lo mas na-

7
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tural es traducir literalmente hombre fatal por wom fatale? Pre-
ciso seria creer entonces que lo mas natural era escribir un
desatino en cste caso, porque (al vendria a ser semejante ver-
sion; i en prueba de-ello jen qué consistirda qne varios de los
tradnctores de Manzoni ban traducido el nom fatale por hombre
del destino? Pero como es mui probable que no quiera el sefior
Llona creer a los amigos de Muatta por interesados, citaré a Rubi,
que dice que la tierra

Atonita queds, muda pensando
En el postrer momento
De aquel que escalas puso al firmamento;
I en su estupor aun no sabe cuando
Apagada del hombre del destino
La rutilante estrella ete.

Como se v¢, Rubi ha tadacido algunos anios antes que Lio-
na (1844) hombre del destino por nom fatale.
Caiete en ¢l ano de 1846 Lradujo, libremente tambien:

Atonita quedo muda pensando
En el postrer momento
Del hombre del destino.

1 sin embargo dice enfaticamente el Sr. Llona que esta iden-
tidad no puede atribuirse a ser las dos composiciones, trasun-
tos del mismo orijinal; cosaquesi pudiera desfavorecer a alguien
seria al Sr. Llona que asienta que debia waducirse literalinente
hombre [wtal, acnsando de plajiario a quien tradujo despues, como
debia ser traducido, i sosteniendo que solo a la vista de sucom=
posicion pudo decirse del hombre del destino. Queda el Sr. Llona
condenado con sus mismos argumentos, puesto que, o tiene que
culpar a su lijereza n que conlesarse plajiario de Rubi i de Ca-
nete. ;No es asi Sr. Llona? ;Rubi i Cafiete no hicieron algunos
uios dantes que Vd. sus traducciones? ;No tradujeron ambos del
mismo modo que Vd. la citada frase? ;Por qué pretende Vd. en-
tonces que Matta hava tomado de Vd. ese disputado hombre del
destino vuando nadie ha pretendido hacer creer que Vd. lo
tomo de los traductores anteriores? jo penso Vd. que Vd. era el
inventor de semejanle frase i que habia Vd. hecho un descubri-
miento?— Paes, sefier min, no hai nadade eso, se ha equivocado
Vd. redondameute. No solo han traducido de ese modo los es-
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paiioles a Manzoni , sino que uno de sus traductores franceses |
A.de Latour, ha dicho wambien homme du destin por uom fatale,
i con estos Lres ejemplos parece que basta para probar a Vd. que
se mecesila algo mas que atrevimiento, para que acuseinos de
plajiarios a guienes no tienen nada gue Lomarnos.

La 2.2 cita del sefior Llona no es tamipoco mas feliz que la an-
erior. Veanos los versos italianos.

La proceliosa e trépida
Givia di un gran disegno.

Traduce Matla.

El anheloso jubilo
De un grande pensamiento.

T Llona:
El tempestuoso jubilo
De osado pensamiento.

Yo no veo por qué hayan de ser iguales dos traducciones tan
distintas.
Garcia de Quevedo habia traducido en 1847:

El proceloso anhélito
Que un gran designio inspira.

{ Havtzenbuseh en el mismo ano.

El zozobroso jubilo
Que un gran designio cria.

1 a pesar de la identidad de los ullimos versos, ninguno de
ellos, acusé de plajiario al otro. Creyo el seior Llona que el em-
pleo de jibilo por alegria no pudo ocurrirsele a Matta sin ver su
uaduccion? i en qué consiste entonces que tambien se le ocarrio
a Hartzenbusch en el afio de 18477 | como se le ocurrio a Rubi
emplear tambien la palabra pensamiento en su traduccion libre,
cuando dijo?—

Sintié una vez que en su ajitado seno
Un pensamicnto colosal hervia,

Ya ird viendo el seior Llona que no puede alegar muchos me
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ritos, para solicitar un privilejio eaclﬂswo de traductor mqmul
de Manzoni.

El tercero de los argumentos tampoco descansa sobre hase
maus solida que los anteriores: consiste €l plajio de Maua, segun
Llona, eu haber traducido lus tres primeras pulabras de aquel ver-
ohh ! :

Ei f¢ silencio, ed arbitro.
Por
Silencio dijo ete.
como ¢l tambien las vertio; cosa que no quiere decir mas sino
que semejante jiro es mucho mas adecuado i expresivo, que la
wraduceion de hizo silencio, que hubiera querido Llona que se en-
contrase en la version de Matta. Acusese poresto a Matta de pla-
jiario de Llona, i Llona, vesultard plajiario de Rubi que tradujo
antes que él.
wSilencion. . . contestd, cese el encono:
No hai mas, no hai mas que yoi con fuerte mano
En medio de ellos levanlo su trono.

Garcia de Quevedo tambien tradujo
Silencio dijo, i rbitro ete.

;Luego el senor Llona habri plajiado a Quevedo i a Rubi?

El ei sparve por cayd en (ue tambien hace tanto incapie, no
es tampoco invencion esclusiva de Llona, sino de cnalgniera
que qnicra espresar con pocas silabas la idea del orijinal i por
eso 1o emplea el mismo Quevedo cuando dice:

Cayd, i su vida en la arida
Isla paso infecunda
La enarta prueba del supuesto plujio cousiste en haber traduci-
do aquel verso
E in piti spirabil aére
Llona.
I a mas puras rejiones
I Maua.
I @ una rejion mas candida
doade se vé que lo queba hecho consentiv en ello a Llona, es la pa-
labra rejion empleada en ambas versiones,

Pero Canete habia esprésado aates que Llona, la misma idea

con la misma palabra, diciendo:

I a ofra rejion mas pura,
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1 a pesar de ser el verso de Cafiete casi idéntico al de Llona,
nadie ha supuesto que lo haya plajiado. ;Quién es verdadera-
mente el temerario, sefior Llona?

‘No diré nada sobre lo que choca al seior Llona, que se en=
cuentren iguales en las dos traducciones, aquellos dos versos

Donde es silencio l6brego,
La gloria que paso.

Pero para quien conozcea el orijinal

0v'¢ silenzio e tenebre
La gloria que passo,

claro es que no hallard nada que estraiar en esta coincidencia,
porque casi ignales son tambien los de Garcia de Quevedo que

dicen
Donde es silencio funebre

La gloria que paso,

i nadie hasta aliora ha acusado de plajiario a Llona, jQuién es el
temerario, seior Llona?

Ahora, si en desquite quisiera mostrar, signiendo el mismo
modo deargumentar del seior Llonz, que se habia aprovechado
de los traducciones espaiolas conocidas, como se justificaria
V. de haber traducido aquel verso de Manzoni

Cadde lo spirto anelo

fue literalmente dice: cae el espivitu anhelunte, de la misma ma-
wera gue Hartzenbuseh lo habia traducido i publicado mucho dn-
tes que Llona

Quiza de aliento falto?

Hai lijerezas seior Llona que nos danan mas de lo que pen-
samos; i ya vé V. que cuando se trata de herir, es menester que
1o nos encontremos tan vulnerables, Sin embargo V. sostiene
que las tradncciones espanolas le eran desconocidas. En hora-
buena, nadie se lodisputa a V. aun enando V. tiene versos quer
aungue se desvian del sentido literal, son iguales a los de los
otros poetas, Por esto mismo no le hubiera sentado mal a un mo-
%0 queningun titulo tiene para divijirse a un pithlico entero por medio
de la prensa, un poco de esa moderacion que /. mismo se aconses
ja Pero le falté o V. esa moderacion, cuando V. publicd s wra-
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duceion, haciéndola cireular en Chile con aquellas siynifimtims
palabras de su introduccion.

Por lo demas, solo resta que veamos en qué consiste el dc:«av
cierto que quiere dar entender que Matta le ha copiado a Vd. Di-
ce el ovijinal:

El concitato imperio
que Vd. i Matta tradujeron
El concitade imperio.

Dice Vd. que el orijinal quiso expresar por esta locucion las
drdenes que un jeneral expide en el eampo de batalln.

Puede suceder que Vd. tenga mucha razon; pero lo cierto del
cuso es fque Rubi ha traducido libremente:

Alla en el Sena
El imperio del mundo fermentando
Canete:
El imperio a la lid estimulado
I Garcia de Quevedo;
El prepotente imperio
1 el raudo obedecer; ;
hallandose, ademas, que este ultimo verso es el mismo que sigue
al concitado imperio de Vd. :

Si la traduccion francesa dice: les ordres vifs et pressees; esto no
quiere decir, sino que el traductor frances, quiso mas ajustar se
o completar el pensamiento del verso siguiente. Pero si llegase
a expresar tambien lo gque Vd. 'dice, no por eso dejard de sev
cierto que il concitato imperio, es el concitado imperio en espu-
nol, porque el verbo coneitar, vale lo mismo en dmbas lenguas,
tanto como en latio; i tanto como vale imperio en espanol, tanto
vale en italiano.

Ahora solo me resta hacer presente al seiior Llona, reasumien-
do lo que llevo expuesto: que queda desvanecida la fuerza que
pudo tener a los ojos de los ménos avisados, la acusacion de pla-
jio intentada contra Malta, en vista de lo que se ha alegado en el
discurso de este articulo gue a no ser asi, deberia con igual fun-
damento confesarse el mismo Llona, plajiario de todos los tra-
ductores espanoles, que bemos citado largamente.

Queda tunbien demostrado, por las ruzones expnestas gue, so-
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lo por una lijereza no mui disculpable, se puede un simple tra-
ductor dirijir o un piblico entero, alegando méritos gue no po-
see i dudando de la veracidad de testimonios que, por apasiona-
dos que a ese traductor le parecieran, no deberia revocar indis-
cretamente en duda.

Para evitar tambien que al sefior Llona se le ocurra negar que
ha habido quien haya traducido dntes que €l la disputada oda de
Manzoni en el mismo metro del orijinal, cosaque le ha parecido
mui extraiin, al tener conocimiento de la de Matta, le diré que
Jas traducciones de Hartzenbusch i de Garcia de Quevedo, han
sido heelias en el mismo metro del orijinal; i que tanto estas co-
mo las libres de Rubi i de Caiiete las encontrard reunidas en un
volimen que se publicd en Madrid ¢l aiio de 1847, con el titulo
de Opuisculos politicos i literarios de don Salvador Costanzo; obser-
vindole, tambien de paso, que su traduccion no llena las con-
diciones del metro orijinal, por cuanto no son esdrajulos
los versos impares de su version, miéntras que en la traduccion
de Matta, cambiando la palabra siglos del verso.

E1 se nombro ele.

Llenan todos los demas, los requisitos del metro orijiual.

Esto por lo que hace a la metrificacion de que habla el seiior
Llona, con tanto éufasis, teniendo la imponderable osadia de lla-
mar vergonzoso fraude alo que convendria que entendiese mejor.
Que por lo que respectaa las versiones literales, bueno seriatam-
bien que no copiase indiscretamente traducciones como la de A.
de Latour, que lo pueden hacer caer en gravisimos errores.

Con esto queda 2 mi ver suficientemente discutida la cuestion
del plajio.

H. pE IRISARRI.

Sr. D.N. P. Llona.
Noviembre etc.

Por“el articulo anterior, ya habra visto U. que no se puede
impunemente insultar a una persona que no se conoce. El anni-
go de quien yo invoqué el testimonio, le parecio a U. desprecia-
ble; supongo que ahora U. se desenganara; sino, peor para U.

Por lo que respecta a los insultos que me dirije U. los dejo pa-
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sar, sin hacerles caso, como se deja pasar a una incomoda i bu-
Hiciosa abejai para concluir, por mi parte, esta cuestion tan ne-
cia, he guerido publicar a continuacion, otra traduccion enteru=
mente literal de la disputada oda, para que los que ignoren el
italiano puedan juzgar por ella. Le advierto que lleva la fecha
del dia que la hize, por si a U. se leocurre disputirmela. Le ad-
vierto, tambien que no volveré a tomar la pluma, para contess
tar a V. otra vez; Queda de V.

5.8 5
G. Matuta,



A LA MUERTE DE NAPOLEON.

(5 DE MAYO.)

ODA DE ALEJANDRO MANZONI.

Fino! Cual dado el postrimer lamento
Quédase el cuerpo inmévil i sin vida
Huérfano ya del poderoso aliento;

Asi la tierra atonita i herida
Con la nolicia esla:

Muda pensando en la altima agonia
Del hombre altivo que marco el destino;
I duda si otra vez humana planta

Su sangriento camino
A pisotear vendra.

Filjido viéle en solio soberano
Mi jenio, i enmudece,
Cuando en continuo circulo, violento
Cae, se alza i perece,
De voces mil al acordado acento
No se mezcld jamas.

Virjen, mi jenio de servil encomio
I de insultos cobardes, animado,
Se eleva de ese sol al morir sabito,
I entona en su urna un céntice inspirado
Que vivira quizas.

Del Alpes empinado a las Piramides,
Del Manzanaresal undoso Reno;
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Lanzaba al par del rayo
El pavoreso trueno,
Desde el Tanais a Scila
Del uno al otro mar.

Fué gloria verdadera? El drduo fallu
Dicte futura edad; la altiva frente,
Inclinemos nosolros al Poteunte
Que en el, del jenio creador la iméajen,
T A8 T4y Mas grande quiso-dar,

. e |

La tempesluosa i lréﬁiula':alégria' s

Que orijina un grandioso pensamiento,

La ansia de una alma indéeil

Que hervia por llegar al sumo asiento;

Sube! i alcanza un premio que creia
Un delirio esperar;

Todo probo! Despues de los peligros
La inmarcesible gloria,
La fuga 1 la victoria,
El destierro i el trono,
Dos veces en el polvo
I dos sobre el altar.

El se nombro! Dos siglos, al instaute,
Cesan la luoha a muerte
I a las plantas se postran del jigante
Como esperando, timidos, su suerte,
Silencio; elamg, 1 arbitro
En medio se sento

Desaparece! i en el ocio pasa
Encerrada su vida en isla estrecha.
Blancoe de envidia inmensa,

De rencor insaciable,
De compasion intensa
I de invencible amor.

Como envuelve i acosa al triste naufrago
La onda feroz; la misma que denantes
Alzandole, mostraba, las distantes

I salvadoras playas
Que anhelante busco;

Asi a aquella alma el camulo ageviaba
De pasadas memorias. st
Oh! cuantas veces a la edad fulura
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Quiso contar ¢l mismo sus victorias!
I en las eternas pijinas
Su mano desmayo!

iCuantas veces al tacito occidenta
De un perezoso dia.
Bajando la mirada penetrante
T cruzando los brazos sobre el pecho,
Quedaba!' i asaltabanie la mente .
Los recuerdos de aver’

I las moviles tiendas se mentia,
Los valles conmovidos,
De las armas el lampo fulgurante,
X La onda de los corceles,
El imperio de triunfos anhelante
I el presto obedecer!

;Quiza acbsado por tan hondo duelo
Desfallecid su espiritu anheloso,
Desespero! mas fuerle

Mano vino del cielo
1 a una esfera de un aire mas tranquilo
° Piadosa lo llevo.

I lo condujo, por la senda majica
De la dulce esperanza,
A los campos eternos, do estd el premio
Que a los deseos de este mundo avanza,
Donde es sileneio i tétrica tiniebla .
La gloria que paso.

Bella, inmortal, benéfica
Fe a triunfos avezada
Escribe aun este: alézrats
Que mas soberbia alteza
Al deshonor del Golgota
Jamas se prosterno.

Separa tu de su ceniza fria

El vil ultraje ; en su sepulcro vela.
Dios que abate i reanima
Que aflije i que consuela,

Del solitario lecho en que yacia
Al lado se poso.

GUILLERMO MATTA.

Noviembre 8§ de 1850.



SONETO.

Eterno Dios, inmenso, soberano
Dime: jdénde, en qué tiempo te formaste,
I esa tremenda omnipotencia hallaste
De que has armado tu terrible mano?

Dime Jcomo despues fuiste mi hermano,
Como habitar la tierra te dignaste,
1 el almo cielo i trono abandonaste
Por rescatarme a mi, misero humano?

iCudles tus ansias eran, entre tanto
Que el plazo a tu destierro se cumplia,
Con qué amargura i divinal quebranto

Te angustiaban las penas de Maria?
Dime . por qué mi Dios tres veces Santo
Te inspird tanto amor el alma mia?

M. P.



YAMBOS.
EL BAUTISHO DEL HONOR.

(M. F. FERNANDEZ DE RODELLA.)

Iba a espirar el siglo... su agonia imponente
Sa apagaba en la sangre i el horror;

Su ronquido ultrajando_una bendita frente,
Ronquido que aun resuena alrededor,

En el fangoso cesto do tanta infamia pesa
El trono sepulté... ;De ese baldon

Que en el afio novenla 1 tres fuera proeza
Horrorizose el mundo con razon!

No pudiendo arrancar esa foja de historia,
Escrita con la punta de un puiial,

En los pechos franceses una fiebre de gloria
Hizo brotar designios sin igual.

Alumbrando sus frentes con tan sublimes llamas
Reflejos de patri6tica pasion,

En mengua de haber muerto nifios, viejos i damas
Molieron otros pueblos en monton.

El celoso estranjero creia que en sn huella
De sangre los pudiese encadenar,

Mas se le vi6 a los gritos de gloria pura i bella
De miedo alldaen su cueva tiritar.

Ajitando en el mundo su iricolor sin fueros
Que a sus desnudos miembros daba ardor
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Con mantos de los reyes cubriéronse esos fieros
Advenedizos hijos del vator.

Despues se alzo el mas grande ganador de batallas
Hecho por el cafion Emperador.

I hasta su altiva frente pudo elevar sus tallas
Bajo el bautismo puro del honor.

RENNES 1846.
F. MarTa.



LA FLOR MARCHITA.

Aver flor alliva i bella
Te engalanaba la vida,
Sobre tu copa encendida
Jugueteaba el picaflor;,
La brisa soplando apénas
Tu caliz acariciaba
I tu tallo se dobluba
Como al soplo del amor.

Aver al brotar la aurora
Despertaba tu belleza
I brillaba tu cabeza
(Con mil gotas de cristal;
I eras la flor mas preciosa
La mas bella entre lasflores,
Que eran lindos tus colores,
Pero tu suerte fatal.

Orgullosa con tus galas
Alzabas la esbelta frente,
Purificando el ambienle
Que te venia a mecer:
Sobre las modeslas flores
Elevabas tu figura...
Pero corto tu hermosura
La mano de una mujer.

Te puso dentro su scno
Sut ealor te ha marchitado,
Pobre flor, i te ha robado
Vida, avomas i colott
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I hoi al verte entre mis manos
Tan triste i tan apagada,

Veo en tu frente agoviada
Tudo el peso del dolor......

Baps gaste Al B R iR

Tal vez amabas tranquila
Con la pasion de las flores
I guardabas entre olores
Un corazon para amar;
Talvez abriendo tu caliz
A la luz de la manana
Te levantabas ufana
Con el rocio a brillar:

o,

I al mirarte La, flor bella,
Mecida por el ambiente,
Su frente unia a tu frente
Dandote un beso de amor!...
iCuan distinta de ese tiempo
Es, o flor, tu vida oscura’...
Ayer—goces 1ventura
I hoi—el llahto del dolor!

Si tu hubieras ocultado
Tus gracias i tu belleza,
No te hubieran arrancado,
Ni habrias, flor, inclinado
A la muerte tu cabeza.

Siempre preciosa i galana
Encendiendo tus colores,
Tal vez en olra manana
Vieras lucir, flor temprana,
El fanal de tus amores.

Pero un orgullo inocente
Hizo brillar tu hermosura
I, al querer alzar la frenle,
Arranco una mano ardiente
Tu brillantez i ventural.....

........ wlisile fn iGN @b

Pobre flor, abandonada
Al capricho de la suerte’
Ayer tan engalanada,
Para ser hoi sepultada
En las sombras de la muerte!

V. MAGALLANES.
1846. !

|l



DESTINO DEL POETA.

(FRAGMENTO) .

En el triste desierto de la vida
Solo viveel poeta desgraciado,
Con su lira, su canto i su dolor.
Apénas suefia una ilusion querida
Cuando yerta reafidad la ha destrozado,
Como el turbion helade
Destroza el caliz de la débil flor.

Su inspirada, grandiosa fantasia,
Un mundo crea de delicias lleno;
Eden bello de amores, ideal.

Su melodioso canto al aire envia
1 ¢l halla inspiracion, halla harmonia,
Enla lluvia, en el trueno
1 en el ronco mujir del vendabal.
Imijenes bellisimas eolora,

Virjenes mil su pensamiento crea,
Puras como el aroma de la flor.
Delirante esas virjenes adora;
De celestes hechizos Jas rodea,

I sus afios devora
El volcanico fuego del amor!

- . oty

Mas jail se acerca! El encantado vel
De sus ojos se rompe! Alegre avanza!
abraza! nada. Mira! i nada vé.
29
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Ail la bella ilusion huyd a su cielo!
I aquel verde matiz de la esperanza
De la mente un engaiio solo fué!...

GumLesyo MATTA.



CRONICA.

SANTIAGO, NOVIEMBRE 106 pE 1850.

Exterior.—Bien poco lenemos que decir de las republicas
vecinas. Dejando a un lado la narracion de los disturbios per-
petuos que aguejan fatalinente algunes paises no nos atrevemos
tampoco a delinear la faz de los partidos del Peru. fiempre se
debate la presidencia entre el seiior Elias i otros muchos con
grandes ansias i sobre todo con cuidadosas inquietudes. Es la
enfermedad de las candidaturas lo que reina en las fracciones
hispano-americanas.

En Bolivia el presidente Belzi habia vuelto a tomar las riendas
del gobierno apénas picadas por los conspiradores. Parece que su
brazo no se ha debilitado por las heridas i que al contrario es hoi
mas inmenso por el alcance que le dan las facultades extraordina-
rias. Nunca mas que ahora era preciso usar de clemencia; el hombre
que del borde de la tumba se levanta tan airado parece salir
mas bien como un punal de la vaina que de una (riste i fria
mortaja. Pero el presidente Belzu escapado del peligro debe aun
tener esa sed rabiosa que estimula una caliente bala i quizas
como otro Caligula querra que de todas las cabezas bolivianas se
haga una para verlas rodar todas de un solo hiachazo.

Si de eslos paises pusamos a.los potreros de Rosus veremos
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talvez en ellos la fignra de Bullivian pastando como otro Nabu-
codonosor a la sombra de un tirano recostado muellemente sobre
espigas de sangre. Da tristeza recorrer una a una las secciones
americanas; cuando se cree contar las perlas de un.collar en el
cuello inocente de la América, se halla que cada una es un es-
labon resonando como un jemido de Ja cadena inmensa que
oprime i sofoca la respiracion de un pecho varonil i poderoso.
Aun se habla de altercados violentos entre Rosas i el emperador
del Brasil; entre el poder de una decadencia embriagada de
sangre i la majestad oriental de un monarca sin raices estenuado
por el calor i adormecido por el senolento perfume de los tro-
picos.

Interior. —Lsta vez nos ‘toca tambien jhablar de anarquia
e insurreccion entre nosotros. Hace tiempo que en la polémica
de candidatos la oposicion se ha elevado a un terrorismo apa-
sionado; de palabra, por escrito, en los clubs, en la prensa, en
privado i en publico ella se ha presentado al pais con su can-
didato en una mano i el hacha en la otra. Esto ha llevado el
nombre de revolucion; esto es ¢l gran Lopico de las discusiones;
esto en fin el gran porvenir del pais segun sus delirios. ;Se
pnede, decimos nosotros, improvisar una revolucion? ;Se puede
disentir retoricamente un tema revolucionario solo por haeer
nna farsa sangvienta o ridienla?—La opesicion Jo ha podido;
desde su candidato hasta el dltimo arlequin de sus clubs, todos
han jugado artificialmente con una guérra facticia, una tirauia
invisible i panaceas fantasticas.

Se le antoja a uno de los escritores citar un trozo histérico
perteneciente al senor Ervazuris presunto presidente hoi, simple
pelucon en 1846, hombre de Orden enténces, amigo del minis-
terio de Abril i ¢l buen don Ramon se evapora en acusaciones
de 1endencia, de intencion. Al verse pintado asi en el pasado,
nuestro candidato teme por su reputacion i acusa unte el jurado.
iYa ven como se cuida este presidente i qué valor tiene su fecha
para su setoria! Al finsi el tl eserito es malo por falta de fecha
hien hubiera podido el presidente a la vista, eseribir en un diwie
enatro lineas i eargar asi con la fecha como hace tiempo carga
con la suya, con la de la presidencia, i con el manifiesto o de-
ereto de setiembre contra el gobierno, contra la revolucion i en
favor de sn trinofo quand méme. No queremos dejar de copiar el
trozo (que en 1846 firmé don Ramon'i Ca. contra una oposicion
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ménos violenta i numerosa que la que hoi encabeza este presi-
dente en ebullicion.

«Cerea de un afio dntesde la época en que el pueblo ejerce el
acto mas solemne de la soberania, la eleccion de sus represen-
tantes, acto que asi en las naciones modernas como en las que
cuentan muchos afos de vida, va ordinarinmente acompahnado
de sacudimientos que las conmueven cuando no las desquician i
abaten; la prensa que se llamo el eco del partido liberal se pre-
sentd en la liza o hacer la vposicion al Gobierno i al inmenso
partido que, identificado con él, le sostenia.

«l esta oposicion no estaba dotada de aquella cordura i rectitud
en sus juicios, e imparcialidad en sus opiniones que suelen ser-
vir de vehiculo a las mejoras, i de antorcha que guia los pasos a
los gobernantes. Era una oposicion sistemada de demolicion
completa, una propaganda altanera de doctrinas pueriles cuando
no nocivas, de principios rezagados i vencidos por la omnipoten-
te mano de la civilizacion, i no mui rara vez de acres inveclivas
i de la mas abyecta calumnia. En todo el periodo de su carrera,
el hombre mas impasible, si haberlos puede en asunto de tanta
cuantia, no hubiera podido vislumbrar en la acerba lucha ni una
idea luminosa, ni la ventilacion de una cuestion de inlereses pa-
ra el pais, ni un cargo fundado al gobierno, i fuerza es decirlo,
ni un dtomo de buena fe.

«Creyeron algunos, poco conocedores de lo que es capaz el es-
piritu inquieto de banderia, que por haber empezado el ataque
con precipitacion e importunidad, llegado el momento eritico,
al acercarse la peripecia politica, los mantenedores de la oposi-
cion habrian gastado sos fuerzas i consumido estérilmente sus
medios de logro. Otros, mas avisados previeron al leer las prime-
ras producciones de los opositores, que la escala que estos Le-
nian que recorrer era larga i ascendente, i se espantaban al con-
siderar el punto adonde podria llegar una obra comenzada con
tanta violencia 1 no se engafiaron; porque el designio, no de la
oposicion, que injusto fuera hacerle esta ofensa, sino de los que
se usurparon el derecho de representarla, no fué jamas el de
alumbrar con la luz de la razon los actos administrativos para
atacar sus errores, sus desvios o sus culpas. La venda del funa-
tismo politico es densa por demas, i Ia obeecacion que prodace
1o deja lugar para este escrutinio de conciencia; por eso los que
la tienen ante sus ojos, solo ven en el Gobicrno las personas que
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lo componen, pero no sus actos, i aquellas i no estos son el blan=
co de su insaciable sana i de sus erueles tiros.

«Asi hemos visto, i con nosotros los hombres honrados de to-
dos los colores, herir diariamente i sin tregua las reputaciones
que cretamos al abrigo de la maledicencia, hemos visto la im-
postura penetrar hasta el asilo doméstico, que aun para los es-
critores del despotismo habia sido sagrado, i derramar en la fu-
milia el desconsuelo i la amargura. Hemos visto un afan de des-
popularizar a los majistrados mas integros i respetables de la Re-
publica, cuya investidura se pretendia arrastrar por el fango,
i solo porque su existencia piiblica era un obsticulo a los inten-
tos de los apostoles de la licencia. 7

«El drama que empezo con tanta locurai fiereza debia ofrecer
escenas sangrientas en que el puiial reemplazase a los escritoS
incitadores. El ojo mas perspicaz, el jenio mas previsor no hn-
biera podido descubrir en toda su magnitud los males sin cuen-
to que hubiera tenido que sobrellevar la Repiiblica, si el Gobier-
no, encargado de sus deslinos, i en guardia contra las asechan-
zas enemigas, no hubiera opuesto una resistencia legal.

«Sin embargo, los medivs de accion de la autoridad en los pai-
ses representativos; no tienen el temple vigoroso, si bien perju=~
dicial algunas veces, de los Gobiernos absolutos. I esta seguridad,
inspirando confianza, alentd mas i mas a los provocadores de la
discordia, quienes aprovechandose de un suceso desligado de la
politica, ajeno a sus intereses hicieren, por via de ensayo, el uso
de la fuerza material en contra del orden i de las leyes. Aludimos
a las jornadas de lamentable memoria de los dias 12 i 13 de
setiembre del afio pasado. No nos detendremos en pintar con
adecuados colores aquellas escenas, cuyo recuerdo escandece el
corazon de los buenos, escenas que descorrieron el veloi pre-
sentaron sin embozo las pretensiones de los que figuraban como
corifeos i como ejecutores do la oposicion,

«La lenidad i templanza de un gobierno enemigo de las medi-
das estremas, fué el engafio que arrebatd a los desorgavizadores,
i que los indujo a concitar una alarma con todos los sintomas de
una conmocion tremenda; i hasta tal punto llegé la osadia i el
desenfreno, que la autoridad, para no comprometer la existen-
cia de la Republica, para no revocar sus honrosos antecedentes,
i no burlar la confianza que en su celo i firmeza funda la inmen -
sa mayoria, tuvo que echar mano de los medios de represion que
la lei pone a su alcance, para contener a los discolos, i entregar
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a disposicion de los tribunales a los que se se habian distingui-
do en la asonada, "

«Los hombres pensadores de todos los partidos, que no podian
ser indiferentes a la ruina de la patvia, ni a la retrogradacion de
Chile, que vieron el hondo abismao que se abria a sus pies, pasa.
ron del silencio desaprobador a prestar ayuda al gobierno, a fin
de que este conjurase con tiempo las futuras borrascas. I como
el instinto de conservacion es Lan esquisito en sus operaciones,
€OmOo Por encanto se reunieron para prestar a la autoridad su-
prema un auxilio moral en sosten de las leyes.»

He aqui las oposiciones pintadas por si mismas i pintado e|
presidente tambien. Si quisiéramos hacer una galeria de oposi-
tores pintados por si mismos hariamos un libro curioso i diver-
tido.—Tado esto se llama revolucion...,.

La insurreccion de Aconcagua es el ultimo desenlace de la
oposicion; sea el destino quien la empuje u olra cansa ella ha
venido a morir destruida ya en la prensa i en el parlamento en
medio de la insurreccion; si antes cababasu hoyo hoi se ha ente-
rrado en el foso de San Felipe. El intendente abatié una bande-
ra con palabras sediciosas enarbolada en el club; el club se al-
borota, reconviene, amenaza, se insurrecciona i hiere! Un mo-
mento despues el intendente caia en Lierra mortalmente herido;
una junta revolucionaria sale del cabildo; decreta un armamento
jeneral como un gobierno lejitimo, dispone sus fuerzas, despacha
comisiones i espera con el arma al brazo; los reos salen de la
prision. ;l esto se llama revolucion? ;Se llama gobernar a nom-
bre del pueblo i por pecesidad de mantener el 6rden cuando el
5 de noviembre los triunviros, delos cuales juntos apénas saldria
una cabeza medio organizada, hacen un llamamiento universal
a las armas? Haya sido cosa del momento la insurreccion o pre-
parada de antemano; el hecho es que ha habido un asesinato a
medias i una usurpacion de autoridad. En lugar de calmar los
animos, de deshacer la trama, de limitar el desorden los triun-
viros estienden la insurreccion friamente i se figuran gobernan-
tes por gracia del pueblo i del Cabildo.—Pero los alrededores
quedan sordos al llamado, la eampaia se arma indignada contra
un monton de locos aspirantes i en pocos momeanios los sitiados
sim audacia para seguir, sin esperanza de ser imitados en la cam.
paia, en Santiago ele, talvez por un sentimiento de clemencia se
entregan sin derramar la sangre. Su falta de coraje ba sido un
acto de buenos ciudadanos si no habia conspiracion; i una co-
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bardia isfame si"la revolucion para ellos era un compromiso de
hgnor i un sentimiento patriotico. Una amnistia se hace pues
necesaren.

Al anuncio de esta insurreccion que asesina a un hombre i se
fortalece contra la autoridad la oposicion de Santiago titubea i
esa trepidacion inesperada hace creer o un desiznio funesto de
imitacion o una manifestacion de impotencia o de arrepentimien-
to. Es dificil Hevar adelonte lo que no estd en el corazon i cum-
plir ciegamente como una obra de patriotismo las venganzas del
espiritu de partido, los rencores de la ambicion tempestuosa
estimulada por la envidia. Cuando un pueblo quiere revolucio -
narse no es la prensa, el club ni la asonada quienes le dan la en-
sefia i le trazan la huella de su carro. Es preciso que haya un
gran molivo, una causa patente, una discordia invencible entre
el gobierno i los gobernados.

.1 solo por la eleccion de este u otro ciudadano sera permiti-
do comprometer las jeneraciones sacrificando la mujer al hom-
bre, el débil al ambicioso, la mayoria en fin de inocentes a un
circulo de conspiradores o de violentos maniaticos? No son estos
los que sufren en un dislocamiento jeneral, no son los ambicio-
sos que esperan todo, los que pesan las lagrimas que quedan, lus
miserias que dejan, no son los que se agarran a los sangrientos
radios de la rueda revolucionaria quienes temen; es la familia,
Ta mayoria débil en sus extremos doblemente lamentables la que
sufre la huella del carro de la guerra. Alli como en un polvo re -
molido i despreciable asienta su base la anarquia para quien
todo ha de ser permitido segun la mascara: la inclemencia i el
crimen. ;| saben acaso ellos lo que esti en la mente de Bios?
;Pueden extraer de los acontecimientos la porte de bien que a
cada pueblo toca? ;Es preciso que el progreso sea siempre inau-
gurado en la sangre i toda idea no ha de bajar del cielo sino en
una nube sangrienta prenada de rayos i misterios?

Felizmente la republica chilena no esti basada en la revuelta
constante. La insurreccion misma de San Felipe no ha alarmado
ni sus campaias levantadas todas como un solo hombre para
aplastar intes de salir del nido a la hidra de Aconcagua. Los
mismos insurreccionados han visto el mal de cerca i han tenido
miedo de su éxito; el poder que se halla en malas manos es de
por si resbaladizo; ambas cosas se huyen; la justicia solo di
vigor a la fuerza; su radiacion es lo tunico que santifica una
causa.
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El gobierno temiendo asonadas en la capital, en decreto del
7 de noviembre, ha puesio en estado de sitio por 70 dias las
provincias de Santiago i Aconcagua.

La brillante esposicion del ministro del interior sobre esta
medida respira buena fé i un temor verdadero de ver entregado
al pais a la anarquia. Hai jentes para quienes ese terror moral
es una fuerza verdadera; quizas algunos timidos han encontrado
en ella un medio de eludir sus compromisos i de evitar un golpe
en falso. ;Es probable que Santiago no hubiese seguido a Acon-
cagua cuando no hai 2000 hombres seguros gque opouer a una
asonada popular? El gobierno ha pedido sitio para suplir con
fuerza moral la debilidad de su fuerza. Los ministros responsa-
bles de la medida tienen tambien a la lei de su lado; una de-
mora quizas puede muchas veces ser criminal i una confianza
ciega inalil si no se apechuga con grandes medios en Jas cir-
cunstancias fatales i angustiosas. La serenidad no vuelve pronto
a los espiritus; pero el mejor modo de tener valor es el de ejer-
cerlo; el modo de desbaratar las fantasmas es ir hicia ellas. El
ministerio lo ha osado. Dos consejeros de Estado se han opues-
to a la medida; talvez tienen razon, pero cllos no son ministros
si pueden ser buenos patriotas. Esto no quiere decir que haya
dos justicias, ni dos verdades. Se trataba de insurrecciones
principiadas, de motines denunciados, de golpes sefialados, de
citas convenidas. Era su misterio lobrego lo que habia i era
preciso entrar con la tea del sitio en este antro de conspiracio-
nes mas o ménos ciertas. Ignoramos aun nosotros la verdad de
la conspiracion.

El tiempo nos dari la razon sobre la oportunidad del sitio.
Desde luego €l despopulariza al ministerio i su candidato, aun
habiendo hecho uu gran servicio al pais.

La aprehension de algunos diputados, diaristas i tribunos, co-
nocidos de antemano por la viclencia de sos palabras, medida
arbitraria, impopular sin duda, es tambien una consecuencia del
poder alarmado de los ministros. Talvez, i no lo hacemos por
uuestros adversarios politicos, nunca convendria trasladarlos de
un punto a otro. Es duro este paso contra hombres que en aca-
lorados debates han podido exederse contra su voluntad. | cuan-
do por supuestas inducciones se arranca 2 un hombre de en-
medio de su familia para arrojarlo al destierro, cuando esto se
hace por enemigos politicos, un sentimiento de dolor quedaen
les animos despreocupados, la simpatia por toda victima, la

30
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compasion par todo wfortunio. Nosotros tan contrarios en ideas
con los opositores, creyendo quizis de parte de ellos las mismas
violencias matiana, jamas aprcbarémos ese rigor fatal, esa in-
justivia legal si se quiere. Pero mas tarde ellos hardn con los
ministros de hoi igual cosa; la habrian hecho en Marzo o Junio
si hubiesen podido durante su ministerio. No queremos nosotros
arreglar nada por odios o temores; si no deseamos la candida-
tara Montt, no irémos a oponernos con las armas ala del sefior
Evrizuris. Es preciso ilustrur en cuanto se pueda al pais; todo
comenzarlo en paz para concluir en ella, ;I qué diran los de-
portados en presencia del seitor Garfias premiado por los minis-
tros a pesar de haber sido mas revolucionario que los aprehn-
didos? Asi es la justicia en nnestra tierra.

El partido politico a que ellos pertenecian acaba de desapare-
cer. Lainsurreccion no lo hara volver; hemos rechazado sus erro-
res i su violenta detraccion porque creecmos que los partidos de-
ben ser siempre dignos del pais i porgue a Ltodos cada uno en su
escala, le toca velar sobre su sunerte, Deploramos el estado de sitio;
desaprobamos la espatriacion de nuestros adversarios; en mate-
rias politicas los errores son ficiles, es enlo unico en que debe
ser excesiva la tolerancia.

Volviendo al estndo de sitio ereemos que ¢l ministerio debe
hacer aprobar aun dntes de conelnirse por el Congreso.*El poder
que hoi lo concede no es el nias simpitico; el Congreso formado
por la oposicion al darle su volo Lranguilizara la inguietud i con-
solard a los aprehendidos.

Se dice que puede el Ministerio enviar a puntos inbabitables a
los capturados. Es un error; la constitucion no lo autoriza para
imponer penas i el envio a Magallanes o a las islas es un destie-
rro. Lo que corresponde a la palabra arresto es la traslacion de
un punto a.olro. Pero este punto no es un ser abstracto; es la pa-
labra que deba corresponder a la de arresto en el lugar sitiado;
es un cambin de lugar por temor a las relaciones del sospecha-
do 1o que se autoriza; trasladar 1o indica bien; la constitucion
habria dicho desterrar, confinar; nn logar de presidio no equi-
vale al arresto como la prision de los carros no puede tampoco
representarlo.

El estado de sitio es dificil de probarse bien. Los aprisiona-
mientos o traslaciones no son justiﬁcahles, si pareccn necesarios.
Es preciso abrir las Camaras.

La reapertura del Congreso puede darle un trivnfo al minis-
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terio i fomentar otra oposicion wmoderada bajo la influencia de
los seiiores Tocornal i Garcia. La antigua oposicion se ha parado
al borde del abismo; ya se le ha visto en su ultimo esfuerzo, sin
preveec ni su fatal desenlace; el dia de la accion se ha encon-
trado sin apoyo, sin fuerza, i abandonada de su fortuna,ha faltado
4 sus esperanzas; la incertidumbre de su marcha violenta la ha
sobrecojido i el desaliento se apoderd de ella dntes de tentar el
golpe. Su sorpresa es iguad a la impericia; el estado de sitio tan
desafiado por elly; ese terror moral en medio de la efervescen-
eia, casi en plena i jencral insurreccion, la ha aplastado como
una verdadera fuerza, A la osadia del ministerio debia responder
con mayor andacia. Sieste es un beneficio para el pais es sin
duda su entierro pura el purtido. Es preciso variar pues de con-
ducta para no esterilicar los pocos elementos progresivos que
deben oponerse a la reaccion fatal que arvebata al gobierno.
No tuvieron prevision ni enerjia para bajar la pendiente revolu-
cionaria. 3i la insurreccion ha muerto a su candidato, el estado
de silio mata necesariamente al del ministerio. (No habra mas
principios i hombres que elevar sobre imbas ruinas? Dejemos
las recriminaciones; una oposicion legal existe en el pais; la
violencia es iafructuosa hoi i la nacion pide un nuevo soplo, el
vivificante aliento de la honradez politica. Nosotros oscuros es-
critores tenemos confianza en los principios i sin quitar a padie
su derecho bhablamos sin odios aunque talvez no exentos de erro-
res.] Los hombres de Junio son posibles aun en el ministerio i la
oposicion (apparent rart nanles in gurgite vasto) debe ayudar-
fos. La anarquia como el 6rden a todo rance lienen sus peli-
gros. Ua partido medio puede satisfacer a dmbos i los ministros
de Abril wo estardn distaples de sacrificar sus afecciones si se les
cembate lealmeute, /

I Las cireunsiancias han determinade los conflictos i+ las des-
gracias. Sin quererlo talvez la opesicion ha aplaudido la insur-
receion; sin guererlo tambien el ministerio de Abril ha ocurrido
al estado de sitio. ; Qué indica a ambos estremos esa fatalidad?
JMué fuerzo arrastra ciegamente 4 su pesar a los hombres de
los partidos combutienies? {Es solo un presidente, un bombre, lo
que produce tuntos desaciertos? ,No hai algo que revela la debi-
lidad de los partidos o, por lo ménos, los deseos justos respecto
a un vuevo estado de cosas? [;Nuestras institucioues estin orgu-
mizadas como lo quiere el pais? No; si fuese asi no habria luchus
por este n otro hombre;-no habria csas discordias cu que odios,
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venganzas, mas que pasiones politicas salen acampaiia, Habrig
mil ambiciones, pero habria lucha de ideas.’ 3
Suponed por un instante un Congreso popular en que los re-
presentantes tengan la independencia i libertad que exije el pue-
blo; arrojad hicia €l las ambiciones de 200 o 300 personas que
pueden ser satisfechas; sacad de este seno un presidente reno-
vable segun los caprichos, si quereis de la mayoria. ;Habria en-
tonces como hoi cada cinco ahos una lucha terrible? ;Sucederia
en tan cartos periodos que el pais jugase su porvenir al borde
de un abismo como en una partida de chueca?jNo queremos de-
moler; queremos solo indicar de paso lo personal de nuestras
discordins politicas, la vaguedad de nuestras ideas i la fuerza sin
raices de nuesiras instituciones. Siempre veis que la oposicion
marcha a la anarquia, a la guerra civil; el ministerio retrocede i
se hace fuerte hasta la tenacidad, hasta el silencio temerario,
hasta el golpe de estadol ;Qué pedeis hacer entre estos limites
en cuyas [ronteras siempre se divisa una hacha? fAnarquizar,
reaccionar siempre. Tul es con todo el vaiven que describe nues-
tra pobre republiea; cada oseilacion la acerca a un abismo. La
verdadera politica no existe entre nosotros; es una politica a la
africana; las pusiones patridlicas en vez de ser un medio son el
fin, toman ka ajitacion por entnsiasmo nacional i el drden despo-
tico por tranquilidad #Todoe eso es nada i nada.

BIBLIOGRAFIA.

A guien rechazan i temen? aMoxrr.

A quién sostienen i desean? a Monvr.

Quien es entonces el candidato?
NMONTT.

Un panfleto .politico que se recomienda en cierto modo
por la. moderacion, en uno de los asuntos que interesan mas
al pais, es digno de una vapida ojeada. Los diversos titu-
los, o mas bien oles que van impresos en la primera pajina
de este folleto tienen el aire de premisas; perono son las pre-
wisas lo que puede maravillar, es la ¢ onsecvencia. El Sr. Monit
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es ¢l gran asunto de este romance politico escrito en cuanto a
la invencion por algnn Dumas hollinado en un arrabal litera-
rio. Este presidente futuro rechazado i temido, sostenido i desea-
do es declarado por el autor del folleto el hombre necesario pa-
ya amigos i enemigos, hasta para la providencia. En ninguna
parte del mundo quizas, sobre todo en las repiblicas en
que se tiene que contar con el numero, se le ocurriria a nadie
presentar al voto universal el hombre de ménos simpatias o por
Jos temores que alimenta o por los odios que lo escoltan i las
venganzas que abren su marcha. ;Se puede repetimos elojiar el
tino de un escritor semejante? ; No es una paradoja ese prin-
cipio cuya consecuencia adolecera de la misma debilidad ? No se
podia hacer mas mal a un hombre puablico; el escritor fatalista
1éjos de hacer estimable su héroe contribuye a enajenarle todas
Jas simpatias. No queremos tampoco citar detalladamente cada
trozo imintelijible, porque hemos de advertir de paso que el
lengnaje incorrecto i la oscuridad de los pensamientos contri-
buyen al fastidio del lector i alejan toda crilica minuciosa.

El primer trozo es una invecliva contra Sanliago; contra su
inofensiva situacion jeogrifica; es la colera de un provinciano
contra la capital. I todo esto porque no hai camino de hierro 1
porque es necesario encontrar todn malo, revolucionario, pobre
para interesar en la candidatura Montt a 1ds paniaguados sun-
tiaguinos temerosos de ver saqueada, arruinada, muerta su
antigua metropoli. Esta charlataneria del panfletista ha hecho
un gran efecto sobre los pelucones; pero un charlatan no forma
cindades; ni una capital se traslada coma un cesto. ;Quién ha
hecho mas insurrecciones que Paris? jQuién sin embargo ha ser-
vido aun para contenerlas i establecer el 6rden?— I la gran no-
vedad, que hai pobres, ricos, rentistas, abogades, ociosos, en San-
tingo!!! ;Quién no creerd despues de esa lobrega pintara del porve-
nir de la capital en la necesidad de hacer presidente al Sr. Montt !
ministro al escritor provinciano , devorador de capitales? No nos
detendremos en ese capitulo de acusacion contra Santiago;
esperaremos el camino de hierro para darle un nuevo esplen-
dor; advirtiéndole gue para el panfletero, Montt i el camino de
hierro son jemelos. Dice tambien este ilnstrailo hombre publico
que la prensa es tirdnica i sediciosa. Puede ser; si es asi a nin-
gun partido debe ese privilejio sino al que derrocd al ninisterio
de Setiembre. No gueremos compararlas; si la prevss ha co-
menzado a tener poder, esa influencia la adqnivieron los diarios
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de Abril u fuerza de justicia i de peligros bajo 1a lei e impreata
de Setiembre en manos de los enemigos del Sr. Montt.

El panejerista encuentra una revolucion permanente en Ia
capital ; i por la prensa cree en la insurreccion inmedidta que
serd vencida si el Sr. Montt es membrado presidente. Por el
estado de los espivitus, por las cosas de Aconcagua, por las
antipatias que segun el mismo autor rodean al candidato fatal,
por la impopularidad misma nonca buscada por €, por la re-
serva e indolencia del mismo Sr. Moutt respecto a las calum-
uius que lo ban asasltado diariamente, bien se deja ver el hori-
zonte i sentir esa ulmoslera que pesa antes de tiempo en el
partido para quien es un problema el triunfo. gl al ver seme-
Jante ebullicion se puede aventurar ese nombramiento necesario?
iDesaparecerin esos elementos con la elevacion de un hombre
rechazado, si quereis injustuiente? ;Da conlianza a nadie hoi j
despues tal porvenir? Ninguna. Eso es hacer correr los rios hicia
su fuente. Eso se llama chocar contra el sentido comnn; eso
es andacia, paradoja, una pura negacion que solo produciri im-
potencia i batullas de fantasmas en el vacio de una imajinacion
delirante. ¢l si esto sucede antes del triuafo aue sucedera des-
pues del nombramiento cuya sola proposicivn causa ya tantas
alarmas ; insurrecciones i estados de sitio? No acriminamos los
hombres; pero una desgracia persigue ul ministerio de Abril; ha-
ce aios la sangre corrio en Valparaiso; hoi ha estado a pigue de
correr; ha habido espatiiaciones en ambas épocas, ;i Lodavia se
quiere decirv que el tiempo le es propicio? jTodavia creen que
su estrella resplandece en un cielo puro? La sitnacion le es con.
traria; ella ha waicionado a sus mismos favoritos; pero aun quie-
ren suplir la fortuna con la tenacidad; aun guieren arrcbatar el
poder gque se escapa al borde del abismo empujados latalmente
L a riesgo de resbalarse en la sangre. La ceguedad de los hom-
bres de partido es temeraria; no es justificable cuando la am-
bicion sola guia sus pasos, la ambicion en medio de la paz,
la ambicion que debe ser paciente, cuando los acontecimientos
no brotan en medio de uua sangrienta revolucion.

“No es el hombre impapular de hoi el que volvera la tranqgui-
lidad mafans; el hombre que se eleva entre Lantos enemigos
deja en pié todos los elemeutos disolventes; su prosperidad
misma los aumentard ia la envidia del winnfo se agregard la
impetencia para herir. No se crea qne se trata de una batadka:
El panejivista del sefior Montt traza an eampo euemigos pone
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del lado de su escojido a la misma providencia i divide la repu-
blica en dos ejércitos: un abismo de dudas hai a ambos estre-
mos. La nomenclatura de los servicios prestados por el sefior
Montt es immensa: la que hace el panfletero es mui estupida—
ser consejero del presidente que le debe todo; hablaw a propo-
sito en lus Camaras donde tiene ménos influencia que Tocornal
hijo, haber suplicado al diputado Garfias la cesacion de un de-
bate de insultos contra los ministros. «He aqui, dice el alocado
escritor, los titulos de una candidutura otorgados, por los mis-
mos que se oponen a ella.....» Para el cansado panejirista todo
esta en favor del sefior Montt; unos porque lo temen i rechazan;
otros porque lo sostienen con sus calumuias i lo desean por fo
mismo que le temen; todos en fin en virtud del signiente racio-
cinio—el cabullo tiene ojos, ¢l panflelista tiene ojos, luego el
panfletista es un caballo. 1 aun este raciocinio es mas lojico, si
uo tiene la gracia de alganas chocarrerias que embadurnan el
panfleto i que dan a oler al autor.....

El panfletista prueba tanto que al fin viene a triunfar de todo;
bate a sus enemigos i los reune: lo bueno i lo malo, lo verdade-
ro ilo falso todo concurre a probarle que el seior Montt sera
presidente. Nosotros no lo deseamos, pero si la eleccion i no
el ministerio i el estado de sitio, hacen triunfar su candidatura,
creeremos en la elicacia del sistema homeopatico; contraria cum
contrarviis. Este escritor al trazar mas bien las ideas de los ul-
tra-conservadores no lhia querido asomar tanto las orejas, de
modo que lo descubriese el redactor de la Repitblica que cs el
unico que ha defendido con buen juicio la candidatura Monti:
¢l primero es un molino de palabras que admira mas por la
abundancia que por la claridad de un lenguaje sin estilo; donde
hai una instrucecion i trabajos grandes, pero de cuya cabeza sa-
len las ideas hechas hilas, embrolladas i sirviendo mas bien pop
casualidad. Es mas bien un triturador de ideas; nunca atrayente ni
por sus chistes duros i pesada narracion,ni por sus miras politicag
disparatadas i aplicables a malos i buenos. ;Qué diria si con su
modo paradéjico de raciocinar le dijésemos que Rosas era el
candidato por exelencia de la nacion arjentina? j4 quién recha-
zan i ftemen? a Rosas. jA quién sosticnen i descan?—a Rosas—
Luego Rosas es el candidato.—Aplicad vuestra teoria homeopoli-
tica i vereis los ubsurdos a que os conduce vuestro entusiasmo
artificial, esa pedanteria provinciana que os hace aparecer como
un gloton literario, sin convicciones de ningun jénero, tan igno-
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vante en cualguiera literatura como en politica. Si el estado de
sitio no perjudica a vuestra candidatnra por lo ménos vuesiro
panfleto la matara en mantillas. Por el contrario el redactor de
la Repiblica al hallarse en el mismo saco de culebras con el
panfletistay ha hecho en su periodico una bella defensa de su
candidato; este con ménos instruccion que el primero, con mas
vulgaridad si se quiere en las miras, pero en un lenguaje agra-
dable, ficil sobre todo, vencera aun asu amigo a fuerza de ima*
Jinacion. Ambos como en un lecho de Procusto han principiado
a estivar la candidatura, i la matarin indudablemente......

Himno a Kosuth en frances.—El senior Holinski, viajero pola-
co se halla entre nosotros. Pertenece a esa raza de hombres cuyo
nacionalismo entusiasta atrae las simpatias del mundo i para
quienes es el Universo su patria despues de haberse introducido
en ella el caballo del cosaco en medio del humo de esa Jerusalen
politica tantas veces arruinada, esa tierra de héroes, esa Polonia
€ou sus nuevos israelitas en busca de un Mesias politico. Este
seiior acaba de publicar una traduccion en verso frances del
himno a Kosuth del seiior Chacon de que hemos dado cuenta en
esta misma Revista; la introduccion que le precede i las notas
que lo ilustran dejan ver bien las miras elevadas del escritor, el
patriotismo fogoso del proscripto i la resignacion santa de las
esperanzas de un soldado de la libertad, nunca abatido,”si martir
muchas veces. Sentiines no consagrar algunas pajinas a su bella
obrita, i le damos las gracias por la honorable mencion que hace
del canto a Polonta escrito por G Matta.
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El dia siguiente estaba destiuado por el gobierno a la procla-
macion o, mas bien, a la aclamacion de la republica en la plaza
de la Bastilla. Era para el pueblo un vano ceremonial; para el
gobierno una doble medida politica; queria desde luego hacer
constar por medio de una solemnidad auténtica la derrotadelos
partidarios de la bandera roja i de la republica violenta; pasar
revista en seguida a la goardia nacional de Paris i asegararse de
las fuerzas civicas que podrian prestarle, si fuese necesario los
buenos ciudadanos contra los facciosos. Era un problema que
despues de la caida del gobierno el espiritu moral de la guardia

al
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nacional de Paris, compuesta de Ta inmensa mayoria de I3 clase
acomodada, se consideraria vencida con el trono? Abandonaria
las calles a los solos combatientes armados de los tres dias? 0 se
plegaria a larepuablica como se habia ple"udo.l Ia revolucion du-
rante Ia lucha? O se confundirir en un mismo impetu de érden i
delibertad con In unanimidad del pueblo? El gobierno queria
saberlo; deseaba, sobre todo, mostrarto a fin de imponer a los aji-
tadores, eon la concordia i la masa de la anifestacion.

La proclamracion i el desfile delante de la columna de Julvo ha-
bian sido fijados la vispera para Jas dos de Ia tarde; miéntras que
las diferentes lejiones formaban en los boulevards, miéntras que
el pueblo inundaba la calle San Antonio i los barrios que aboean
a la Bastilla, i que el séquito del gobierno se formaba en la pla-
za, una nueva sedicion, perosedicion de ideas mas bien que de
¢dlera rujia bajo las ventanas i en los salones del Hotel de Ville.

Los terroristas, los comuuistas, los demagogos, vencidos la
ante-vispera parecian haber renunciado por el momento a nue-
vos asaltos. La enerjia de los buenos cindadanos, la cordura de
Ia masa del pueblo los habian wuelto o sepultar en la oscuridad
i en la inaccion. No babian guardado de la bandera repudiada
mas que escarapelas i eintas rojas que afectaban llevar todavia
en sus sombreros o gorras o en sus vestidos.

Pero hai en Paris una masa de obreros, de artistas i de arte-
sanos que pertenecen a profesiones en que la mano es la mas
proxima de la intelijencia; tipografos, grabadores, mecinicos,
chanistas, cerrajeros, earpinteros i otros formando entre todos
una masa de cerca de 50,000 hombres. Estos artistas, artesanos,
obreros, en lo jeneral han nacido o se hallan domiciliades, es-
tablecidos, casados en Paris; reciben salarios considerables en
los momentos en que la industria se disputa sus brazos. Tienen
sus horas de descanso; unos las emplean en devauneos o disipa-
ciones a gue jamas basta el trabajo; el mayor ndmero a ‘estudios
profesionales, a Iermnna, cursos cientificos, filosoficos, refijio-
s0s, (Jue aguzin su espiritu para las controversias poﬁﬂcﬁs 0 so-
ciales; capa inferior pero letrada sin embargo bajo esta gl_'hnd-c
capa de la intelijencia que cubre el suelo moral de la Franeia.

Lstos hombres son la flor del pueblo que trabaja mecinica-
mente, se confunden por la instruccion costumbres i Lrajes con
Jas clases que viven de profesiones liberales; proletarios en' la
raiz i clase acomodada ya en la cima. Tienen entre ellos profe-
sion por prolesion, sociedades, aliliaciones, organizaciones de
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socorros mutnes, oradores delegados que se apoderan desn con-
fianza i que disculen sus intereses con los empresarios; sulicien-
temente honrados para detestar la sangre i horrorizarse del sa-
queo; repuguales el desorden, son bastaute instruidos para ser
aceesibles a los solismas, i no bastante profundos para confun-
dirlos i rechazarlos.

Entre estos hombres reclutaban la mayor parte de sus secta-
rios las diversas escuelas socialistas que pululaban desde 1830
en Paris, en Leon, en Rouen i en Alemania. El problema sin so-
lucion radical hasta aqui de la desigualdad de las sitnaciones hu-
manas, dela estrema miseria al lado de la riqueza estrema, les es-
candalizaba cemo ha escandalizado en vano a todos los [ilésofos
ia todos les hombres relijiosos de todas las edades; se lisonjea-
ban de hallar una solucion; estos por medio de la imitacion del
sistema monacal con Fourier; aquellos por la imitacion del siste-
ma brutal de las castas de la {ndia con Saint Simor; unos por la
comuunidad rehjiosa dela tierra con Pierre Leroux;los otros por
{a supresion del signo de la riqueza en el numerario con P'roud-
hon; el mayor namero indignado de la imposibilidad, de la vio-
lencia, de Ia quimera de estas escuelas, habia creido ballar una
Lransaccien priclica en el sistema ménos absurdo al primer as-
pecto i ménos perturbador en apariencia de Luis Blanc,

Esle sistema a que se daba el nombre clasico de asociacion i
aplicable en efecto ventajosamente en ciertos limites se definia
tewerariamente por ellos en la erganizacion del trabajo. Pero no
siendo Ta erganizacion del trabajo comprendida de este modo
mas que la esclavitud del capital i la determinacion soberana i ar.
bitraria por €l Estado del salario, suprime lalibertad en el pro-
pietario, el interes del trabajo en el artesano, i consiguienlemente
suprime de un golpe capital, salarie itrabijo. Es el maximun
jeneralizade i gravando a toda la sociedad industrial i tervitorial:
es el Estado, Dios i el trabajo esclavos; es la muerte de toda re-
lacion libre de los hombres entre si bajo pretesto de destruir los
abusos de la concurrencia. Esla secta anula pura i simplemente
la propiedad delos capitales i su libertad; es decir que anula in-

~directamente la propiedad como todas las demas escuelas de esta
vaturalezo; i con la propiedad abohria la sociedad, la familia, ¢l

Con todo, este sistema espuesto con mucha fé, macha mesura
i mucha elocuencia por el joven escritor, habia no convencido,
pero si deslwmbrado a un considerable nwnero de estos obre-
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ros. Luis Blanc era su apostol; ereian en él, sino como revelz-
dor al ménos como maestro i como guia en-la investigacion del
problema industrial. Las tltimas consecuencias no los impresio-
naron, porque Luis Blanc no parecia confesirselas a si mismo;
destruyendo creia simplemente perfeccionar.

Estas masas se hallaban de muchos dias atras atormentadas
por estas sombras de ideas. Veian a sn maestro a las puertas
del poder en calidad de Seeretario i bien pronto de miembro de!
Gobierno: estaban quizi tambien instruidas por las ambiciones
Que se ocultaban detras de un nombre popular; querian apro-
vechar de la brecha abierta por la revolacion a todas las inno-
vaciones para lanzar so sistema en la republica i para confun -
dirlo de tal modo desde el primer dia con la misma repiblica
que no se pudiese jamas separarlos. {

Estas bandas armadas flnctuaban desde por la mafiana en Ia
plazai en el Hotel de Ville; enviaban diputaciones tras diputa-
ciones a los miembros del Gobierno pidiendo que se nombrase
a Luis Blanc ministro del progreso i que se insertasen inmedia-
tamente en el programa de las promesas garantidas al pueblo
las palabras de organizacion del trabajo. El mismo Luis Blanc
aconsejaba pablicamente su nombramiento para este ministerio
vago e indefinido del progreso. Parecia creer que esta satisfac-
cion dada a su nombre bastaria para calmar Ia muchedumbre.

Todos los miembros del gobierno resistieron enérjicamente
por espacio de cinco horas de ajitacion a las intimaciones reite-
radas bajo todas las formas del socialismo industrial. Dupont de
PEure, Arago, Goudchaux, Marie, arengaron alternativamente
sin miramientos a los delegados de los obreros sin poder refre
nar su insistencia.

Demostribaseles vanamente que lTa mano de la repablica pe-
sando sobre el cupital lo haria disipar u ocultarse en el acto;
que todo trabajo i todo salario desaparecerian con él; que la
Tibertad i la seguridad de las transacciones eran la esencia mis-
ma de toda industria i de todo comercio; que pedian el suicidio
de los trabajadores; cllos ahogaban en sus vociferaciones toda
objeccion. Intentibanse mil formas de redaccion a fin de hallar
una que los satisficiese sin comprometer la repiblica en un so-
fisma impracticable, Llegose hasta a eseribir, la palabra de or-
ganizacion del trabajo, definiéndola inofensiva i pricticamente j
dindole el vinico sentido que pueda tener bajo la mano del le-
jislador; el de vijilancia del wrabnjo i asistencia a los trabajado-



HISTORTA DE LA REVOLUGION FRANCESA. 245
res. La inmensa mayoria del Gobiernose negd a firmar una
palabra de doble interpretacion. Los mismos obreros la rehusa-
ban a este precio.

X.

La irritacion, peligrosa en tal momento, acrecia. Una tiltima
diputacion llenaba las salas i golpeaba con los puitos o las guar-
niciones de sus armas sobre la mesa del Consejo. Lamartine,
de pié, al frente de los mas irritados delegados les hablo a nom-
bre de sus colegas con la resolucion de hombres que cubren
con sus cuerpos una sociedad. «Ciudadanos, les dijo, sefialan-
« doles el lugar en que sus camaradas mecha encendida guar-
« daban en las puertas cuatro piezas de cafion; aungque me pu-
« siérais ala boca de eses cafiones no me hariais firmar esas dos
« palabras aseciadas: organizacion del trabajo.»

Un murmullo de admiracion ide colera se elevo enlos salo-
nes. La mesa solamente separaba a Lamartine i a sus colegas de
los mas exaltadas obreras.

—« Dejadme hablar en razon a hombres razonables, prosiguid
Lamartine. Yoi a deciros por qué no firmaria jamas este de-
creto; tengo para ello dos razones, cindadanos! La primeraes,
que nome creo ni masni ménos intelijente que cualquier otro
hombre de mi sigloi de mi pais, i que despues de veinte aiios
de reflexiones i de estudios de las condiciones de la sociedad
industrial me ha sido imposible comprender estas dos palabras
reunidas que se escluyen muituwamente, Yo no lirmolo que no
comprendo.»

« La seganda es, que sios prometiésemos la organizacion
» del trabajo os ofreceriamos lo que ningun poder humano po-
« dria cumpliros. Yo no firmo mas que los compromisos que
« puedo cumplir al pueblo. »

Estas palabras firmes i acompanadas del acento de conviccion
que las inspiraba, comenzaron a hacer reflexionar a los mas in-
telijentes i mas moderados de los obreros. Lamartine aprove-
chando oportunamente de sus disposiciones suavizadas les in-
vito a discutir libre i francamente con ellos la importante cues-
tion que se encubria bajo la vepublica. Lo hizo con detencion,
eon detalles, con evidencia. Demostro por lo absurdo de las con”
secnencias, la vanidad ila odiosidad del principio de la viola-
cion de la libertad de los capitales i de la industria, Hizo palpa-

a A A »a - =~ - -
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ble a estos hombres lanatizados por: una palabra, lo impraclica-
ble de su sistema. Abrio esta palabra a sus ojos: bizo salir deella
lanada, el humo, laruina de todos en la opresion de algunos.

« Lo veis? ahadio, pidiendo la arbitrariedad del Estado sobre
« el capital i sobre el salario, pedis el anigquilamiento del capital,
« es decir la fuente de todo trabajo, que es lo que os hace desi
« variar, Pedis vuestra bambrei vuestra sed; vuestra miseria -
« vuestra estenuacion; la de vuestras mujeres i de vuestros hi-
« jos! Tendrémos el valor de rehusaros estas plagas que aceplais
« como verdades i que no son hasta aqui mas que mirajes de |
« ilusion i de lamiseria! No, no serémos complices del delirio de
« esta fiebre que asi se enciende en la parte mas interesante,
« porque es la mas sufrida del pueblo! Os rehusaremos vuestra
« pérdida que quereisarrancarnos.

«Pero comprendeis por organizacion del trabajo el ojo i la ma-
« node larepublica abiertas sobre la condicion de los obreros a
« fin de elevarla, ilustrarla, mejorarla, moralizarla sin cesar? (Si,
» si,’esclamaron estos hombres desimpresionados ya de sus qui-
« meras.) Comprendeis las instituciones de ensebanza prole-
« sional, de noviciado, de socorro intelectual i material a los
« obreros? De educacion gratuita a sus hijos? De salubridad en
« sus trabajos? De asistencia a sus enfermos ia sus ancianos? De
« asociaciones mutuas favorecidas por el Estado con el objeto
« de hacerles atravesar las épocas de forzada cesacion de Lra-
« bajoide crisis como en la que nos hallamos? Comprendeis
« una reparticion mas i mas equitativa i cristiana delimpuesto
¢ que separa una parte para aliviar las inmerccidas miserias de
« lasclaseslaboriosas, como en Inglaterra, i que equilibra los im-
« puestos con las facultades?--Si, si, contestaban con entusias-
« mo los delegados. Ved, ved ahi todo lo que queremos. No pe-«
« dimos mas que la justiciai la imparcialidad del gobierno, garan-
« tas contra la estagnacion del trabajo i contra la indijencia
« de nuestras familias! Para lo demas nos bastarin nuestros hra-
« zos! i aun los sacrificaremos por la patria!

«I bien! si es esto lo que qucrels, anadio Lamartine, nosotros
« lo queremos con vosolros, i mas todavia porque no somos de
« los que ponen limites a los progresos de la moralidad divina
« en la sociedad, ni muros a los deberes de la propiedad i del
«~ gobierno para con los proletarios, hombres i cindadanos co-
« mo nosolros. Queremos que esta revolucion les sea provecha=
« sa; que los eleve desde luego al derecho politico, despues por
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v medio del trabajo al derecho de propiedad. Pero queremos que
« aproveche a los unos sin perjudicar a los otros: sin arrojar la
¢« sociedad en el caos, en el pillaje, en las quimeras que la demo-
« lerian; en la ruina de todos i de vosotros los primeros! Pero
« la organizacion del trabajo no es a nuestros ojos mas que Ia
« confiscacion de los capitales, el pillaje de los salarios el aniqui-
« lamiento de una parte i de la parte mas activa delas propieda-
« des; la imposibilidad del Estado, la cesacion inmediata de to-
« do trabajo, el hambre de la propiedad idel propietario al
« mismo tiempo! Dejadme repetirlo una vez todavia; jamas fir-
« maré vuestra propia miseria i vuestra propia condenacion!y i
apartd con la mano izquierda la hoja de papel va redactada. Los
obreros, aplaudieron i se confundieron con el acompaiamiento
que bajo con el gobierno.

XL

-Una tarba inmumerable esperaba al nuevo poder. Los minis-
tros, los jenerales que habian quedado en Paris, las sutorid -
des principales, los maires de Paris rodeaban al gobierno. Al-
gunos batallones de guardias nacionales confundidos con el
pueblo armado abrian la marcha. Con dificultad hendian la mu-
chedumbre. Los miembros del gobierno iban a pié con sus
trajes de simples ciudadanos distinguidos tnicamente por una
cintara tricolor. Esta simplicidad, léjos de abatir ensalzaba la
grandeza de la republica. El pueblo parecia gozar al ver el po-
der volver a bajar a su seno, desdefiar la pompa i el prestijio
del cetro sobre sus sentidos i no ofrecer a sus ojos mas que un
poder de necesidad i de razon personificado en cinco o seis
hombres vestidos como él.

Los malecones, las calles, los balcones, las ventanas, los te-
chos rebosaban'de espectadores. La calle de San Antonio en el
punto en que se ensancha como la embocadura de wa rio acer-
cindose a la Bastilla, estaba obstrdida de olas de pueblo. Par-
tiendo del Hotel de Ville algunas banderas rojas i una consi-
derable cantidad de cintas del mismo color en -los vestidos
atraian aun las miradas. Conforme avanzaba el acompaiiamiente
al ruido de las aclamaciones, estas banderas se humillaban es-
pontineamente. Las calles se sembraban de escarapelas i cintas
rojas repudiadas por los que las' llevaban i arrojadas bajo los
pies de los dictadores. Gritos incesantes de viva el gobierno pro-
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pisorio se elevaban, se prolongaban, subian de piso en piso i se
repercutian de fachada en lachada. Arago, con la cabeza des-
cubierta i abandonando al sol i al vieuto sus cabellos blancos
marchaba junto a Lamartine. Estos dos nombres eran los mas
aclamados. El de Dupont de I'Eure parecia inspirar mas venera-
cion. El de Ledru-Rollin mas pasion. El de Luis Blanc mas raro
pero mas rudo fanatismo. Las fisonomias respivaban la esperanza
i la serenidad del retorno de calma despues de las Lormentas.

El Gobierno se coloco al pié de la columna. Dupont de I'Ewre

Arago frente al desfile, vespondian a las felicitaciones ia los
idiscursos. La republica fué sancionada por una aclamacion una-
nime del pueblo i de la guardia nacional; esta aclamacion se
prolongé como un consentimiento eléctrico por Lodas las lejio-
nes del puente de Auvsterliz a la Magdalena. La republica, ini-
cialiva de unos cuantos se convertia en el asilo de todos. La
Sociedad abandonada por la monarquia se refujizba en la liber-
tad. Ya no habia lucha de sistema sino concordia de la razon.

El desfile duré cuatro horas a paso de carga. Ciento veiute
mil bayonetas, de todas profesiones i de todas opiniones saluda-
ban a la republica i se elevaron hacia el cielo para atestiguar su
voluntad de defender el orden defendiendo al gobierne.

XIL

Durante la revista, Lamartine se habia mantenido constantes
mente detras del acompanamiento. Despojose de sus insignias i
se confundio entre el jenuo con el objeto de retivarse. Recone-
cido como la vispera en el angulo de la calle de San Antonio fué
seguido; el pueblo de este barrio le habia visto en accion en las
escenas de la bandera roja. Este pueblo habia concebido bacia
¢ ese entusiasmo que aun resistiéndose inspira la enerjia a la
multitud. Un inmenso agrupamiento se formo a sus pasos; le
envolvio e inundo la plaza real. Lamartine no pudo sustraerse
aun triunfo popular que hubiera ajitado e inquielado a Paris de
otro modo que corriendo a abrigarse en una de las casas de la
plaza habitada por M. Hugo. El jenio de la popularidad eterna
dio asilo a la popularidad de un dia. Miéntras que la turba
golpeaba a las puertas el portero hizo atravesar a Lamartine los
patios interiores i salvar una pared que daba a una calle desier-
ta. Subio embozado hasta los ojos, en un cabriolé de alquiler
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que acerto a pasar, i rogo al cochero que le condujese a su ha-
bitacion por calles estraviadas.

Guardaba silencio; el cochero sentado a su lado mostro el
mango de su latigo roto; le dijo que habia perdido este litigo
conduciendo la antevispera fuera de Paris a uno de los ministros
fujitivos del trono. Lamartine mudo, fué impresionado por esta
vicisitud del azar humano por el que con dos dias de diferencia
i en el mismo carruaje un hombre politico escapaba de la per-
secucion i otro del triunfo. ,

La manifestacion de fuerza i de concordia que la revista del
pueblo armado i de la guardia nacional babia hecho en esta pro-
clamacion pacifica i uninime de la republica, volvio a Paris la
seguridad i el orden de una capital gae no hubiese cambiado de
Gobierno. La republica fu¢ adelantada o aceptada con la misma
unanimidad en los departamentos. Treinta i seis millones de al-
mas eambiaron de soberania sin pérdida de una sola vida. Habia
corrido la sangre en Paris pot' o coutra la Reforma. Ni una gota
de sangre corrié en Francia contra la Repiblica. La pasion decia
a estos: la Republica es vuestra conquista; a aquellos: la Repu-
blica es vuestra salvacion; i a todos: es vuestra necesidad.

FIN DEL TOMO PRIMERO.



NOTA DE LA PAJINA 52,

«Si'la Asamblea constituyente Imbiese contado en su seno mayor ni-
mero de hombres de Estado que de fildsofos hubiera conocido la impo-
sibilidad de un estado intermediario bajo la tutela de un rei medio des-
tronado. No se entrega a los vencidos la guarda i la admistracion de las
conquistas. El partido absolulo es el tnico posible en las grandes crisis.
El jenio consisle en saber tomar en el minulo preciso estos parlidos ex-
tremos. Digdmoslo atrevidamente; a la distancia la historia lo dira un
dia como nosotros lo decimos. Llezé un montento en que la Asamblea
constituyente tenia el derecho de elejir entre la monarquia i la republica
i en gne debia elejir la republica. Alli estribaba la salvacion de la revo-
lucion i su \ejitimidad. Careciendo de resolucion earecio de prudencia.

«Pero dicen con Barnave, la Francia es monarquica tanto por su jeo-
grafia como por su caracter; i elevése al punto en los espivilus el deba-
te entre la monarquia i la reptblica. Entendamonos.

aLa jeogralia no es de ningun partido. Roma i Cartago no tepian fron-
teras: Jénova i Venecia no tenian territorio. No es el suelo el que deter-
mina la naluraleza delas constituciones de los pueblos, es el tiempo. La
objecion jeografica de Barnave ha desaparecido un aiio despues ante los
prodijios de la Francia en 1792, Ella ha manifestado si wna repiblica
carecia de vunidad i de centralizacion para defender una nacionalidad
continental. Las olas i las montanas son las fronteras de los débiles; los
hombres son las fronteras de los pueblos. Dejersos pues la jeografia; no
son los jeomelras los que escriben las eonstituciones sociales; son los
hombres de Estado. &

«Pero las naciones tienen dos grandes instintos que les revelan la for-
ma que deben tomar sezun la hora de la vida nacional a que han lle-
gado; el instinto de su conservacion es el instinto de su crecimiento.
obrar o reposar, marchar o estar sentado son dos actos enteramente di-
ferentes que necesitan en el hombre actitudes completamente diversas:
acontece lo mismo en las naciones. La monarquia i la republica corres-
ponden esactamente en un pueblo a las necesidades de eslos dos esta-
dos opuestos: el reposo o la accion. Entendemos aqui estas dos palabras
de reposo i de accion en su mas absoluta acepcion. Porque hai tambien
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reposo en las mp!iblicas i accion en las monarquins. . v ... .,

«Hillase nn pueblo en una de eslas épocas en que le es preciso obrar
con toda la intensidad de sus fuerzas para llevar a cabo en ¢l o fuera
de éluna de estas transfurmaciones organicas que son tan necesarias a
los pueblos como la corriente es necesaria a los rios o la explosion a las
fuerzas comprimidas? La repiblica es la forma oblizada o fatal de una
nacion en semejante momento. A una accion repentina, irresistible,
convulsiva, del cuerpo social, es preciso el brazo i la voluntad de
todus. El pueblo se convierle en turba i se entrega sin drden al pe-
ligro. El solo puede bastar a la crisis; qué olro brazo a no ser el del
pueblo entero podria mover lo que hai que mover? Quitar de su lugar lo
que guiere destruir? Instalar lo que quiere fundar? La monarguia que-
braria alli mil veces su cetro; es necesaria una palanca capaz de le-
vantar treinta millones de voluntades. Posee la macion uninimements
esta palanca; eHa es simultaneamente la fuerza motriz, el punto de apo-
t-'oilapdancamisma.....:....... ..... i TR L vl s

« La Asamblea constituyente fué¢ pues cieza i débil en no dar la re-
piblica como instrumento natural ala revolucion. Mirabeau, Bailly, La-
favetto, Sieyes, Barnave, Tayllerand, Lamecthe, se condujeron como fi-
lésofosino como grandes politicos. El hecho lo ha probado. Creyeron la
revolucion terminada inmedialamente despues de escrita; ereyeron la
monarquia convertida tan luezo como hubo jurado la constitucion. La
revolucion no estaba mas que empezadai el juramento del trono ala
revolueion era tan vano como el juramento de la revolucion al trono.
Estos dos elementos no podian asimilarse sino despues del inlervalo de
un siglo, Este intervalo erala republica. Un pueblo no pasa en un dia
ni aun er cincuenta aios de la accion revolucionaria al reposo mondr-
quico. Por haberle olvidado en la hoia en que era preciso recordarlo, la
crisis ha sido tan terrible; por eso nos ajita todavia. Si la revolucion que
se persigue siempre hubiese lenido sa gobierno propio i nataral, la re-
publica, esta repiblica habria sido ménos tumultuosa i ménos inquiela
(ue nucstras cinco tentativas de monarquia. La naturaleza de los tiem-
pus en gue hemos vivido, protesta contra la forma tradicional del poder.
A una cépoca de mnvimienlo un gobierno de movimiento. Hé aqui la lei!

“Sr la repub!u:a hubiese sido legalmente establecida por la Asamblea
en su derecho i en sv fuerza, huh:era sido mui distinta de la repiblica
qne fué pérfida i atrozmente drrebatada nueve meses despues por la
insurreccion del 10 de azosto. Hubiera tenido sin duda las ajitaciones
inseparables del alumbramiento de un érden nuevo. No se habria [i-
irado de los desérdenes inevitables en un pais en el primer movimento
apasionado por la grandeza misma de sus peligros. Pero habria nacido
de una lei en'vez de nacer de una sedicion; de un derecho en vez de
una violencia; de una deliberacion en vez de una insurreccion. Esto solo
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cambiaba las condiciones siniestras de su porvenir. Debia ser bullieiosa,
pudia permanecer pura.

«Ved si-el (nico hecho de su proclamacion lezal i reflexiva cambiaba
todo. No hubiera habido 10 de agosto. Las perfidias i la tirania de la
Comun de Paris, el asesinato de los guardias, el asalto del palacio, la
fuga del rei a la Asamblea, los ultrajes que le fueron prodigados, en fin
su prision en el Temple no hubieran acontecido. La republica no habria
asesinado a un rei, a una reina, a un niiio inocente, a una virtuosa
princesa: no hubiera habido asesinatos de setiembre, esos Saint-Barthe-
lemy del pueblo que manchan eternamente las mantillas de la libertad.
La republica no se habria bautizado con la sangre de trescientas mil
victimas; no hubiera puesto en manos del tribunal revolucionario el
hacha del pueblo con la que inmol6é una jeneracion entera para dar
lugar a unaidea; no hubiera habido el 31 de mayo. Los Girondinos
llegados puros al poder hubieran tenido sezuramente mucha mas fuerza
para combatir la demagojia. La repiblica establecida a sangre fria
hubiera intimidado mui diferentemente la Europa de lo que la inlimidé
un motin lejitimado por el homicidio i los asesinatos. Podia haberse
evitado la guerra; o sila guerra era inevitable, hubicra sido mas una-
nime i mas lriunfante. Nuestros jencrales no habrian sido saerificados
por sus soldados a los gritos de traieion. El espiritu de los pueblos ha-
bria combalido con nosotros; i el horror de nuestros dias de agosto, de
setiembre i de enero no hubiera rechazado de nuestras banderas los
corazones atraidos por nuestras doctrinas. Hé aqui como un solo cam-
bio en el orijen de la republica cambiaba la suerte de la revolucion., . .

a = a . . . - - -

«En resimen, la Asamblea conslituyente cuyo pensamiento ilustra el
globo, cuya audacia trasformo en dos afios un imperio, mo comelid
mas que una falta al fin de su obra: la de reposarse. Ella debia perpe-
tuarse ; abdico. Una nacion que abdica despues de dos afios de reino i
sobre un monlon de ruinas, lega el cetro a la anarquia. El rei no pe-
dia ya reinar; la nacion no queria reinar; reinaron las facciones. Pere-
cio la revolucion no por haber querido demasiado sino por no haber
osado bastante; tan oierto es que las limideces de las naciones no son
ménos funestas que las debilidades de los reves; i que un pueblo que
no sabe tomar i gouardar todo lo que le pertenece, lienta al mismo
liempo a la tirania i a la anarquia! A todo se alrevio la Asamblea
esceplo a reinar; el reino de la revolucion no podia llamarse sino repu-
blica. La Asamblea lego este nombre a las facciones i este nombre al
terror. Suya fué la falta; la expio: todavia no ha lerminado para la
Francia la expiacion de esta falta,» .




TOMO SEGUNDGO.

LIBRO NOVENO.

El entusiasmo se habia apoderado de todo el pueblo desde
que el gobierno habia contenido el derramamiento de sangre,
protejido las personas, salvado las propiedades, proclamado la
republica i rechazado los simbolos del terror i de la anarquia.
A su voz Ia eoncordia habia vuelto al corazon de los ciudadanos;
brotaba el gozo de las fisonomiuss; la fraternidad de las palabras
se traducia en actos; la revolucion se asemejaba a una fiesta mas
bien que a una catistrofe. :

El Gobierno era secundado en sus medidas por las tres pasio-
nes mas poderosas del corazon humano, el miedo, la esperanza
I el entusiasmo. Las clases ricas, acomodadas, decentes, propie-
tarios, industriales, comerciantes, habian temido con justicia
que el desquiciamiento del trono i el nombre de repiblica fuesen
la senal de las espoliaciones, de losasesinatos, de los cadalsos,
cuyo recuerdo se habia confundido desde ahoracincuenta anos
con la imdjen de las instituciones republicanas. Estas clases se
admiraban hasta el punto de enternecerse de ver i oir programas
I deeretos que repudiaban altamente toda analojia i todo vincu-
lo entre las dos repiblicas. Olvidaban por un momento los be-
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neficios, los monopolios, los empleos piblicos, los emolumentos,
los favores que perdian con la caida del trono de Julio. No pen-
suban mas que en la seguridad que el Gobierno les afianzaba de
su titulo i de su fortuna. Se unian, se estrechaban en torno del
nuevo Gobierno como los naufragos sobre una tabla. Afluian al
Haotel de Yille, ofrecian sus caudales, sus brazos, sus corazones
a los hombres que se habian apoderado del timon con el objeto
de salvar la sociedad del abismo; se resignaban a la republica
con tal de que la republica fuese la salvacion de todos. El pueblo
propietario e industrial que vio érden, crédito, ecambio, trabajo,
habia abrigado los mismos temores i participaba de los mismos
sentimientos: los proletarios, los obreros, los trabajadores que
no tienen mas capital que sus brazos, mas renta que su salario,
mas patrimonio social que su moralidad i su economia, estaban
fanatizados de reconocimiento i de esperanza en una revolucion
que los elevaba al rango de ciudadanos, que les restituia su
justa parte dederecho sociali de soberania politica. Conocian que
susuerte en adelante estaba ensus manos. La republica haciendo
sentar en sus Consejos representantes elejidos por ellos i algu-
nas veces entre ellos, les prometia una era de igualdad, de jus-
ticia, de provideocia a uma clase inmensa i deshercdada largo
tiempo de toda participacion en las leyes. Con Lodo ellos no
exajeraban entonces ni sus quejas, ni sus partes, ni sus exijen.
xias; proclamaban en voz alia el respeto de las propiedades, la
inviolabilidad de los capitales, lalibre apreciacion de los salarios
entre el trabajador i el fabricante que les proporciona su bene-
ficio. Puede decirse que la sociedad tenia Ia intelijencia de si
propia; una masa incalculable de razon, de luz, de moderacion
on sus deseos i de moralidad. relijiosa se habia infiltrado desde
medio siglo atras por lodos los poros en este fondo de la pobla-
cion. No solamente se calmaba, se resignaba, volvia a clasificarse
a la voz de un Gobierno desarmado. Pero ella tomaba las armas
por él; le daba tiempo, le atestiguzba su paciencia; se contentaba
con un medio salario en sus talleres libres o con un débil soco -
rro alimenticio en los talleres nacionales sbiertos por los matces
de Paris. Algunos hasta rehusaban desinteresadamente este sa-
lario del apuro por no agravar las cargas de la republica. Otros
iban todavia mas l¢jos, se reanian en corporaciones de olicios
bajo la exclusiva impulsion del patriotismo, se cuotizaban a si
mismos i traian de hora en hora al Gobierno el impuesto volun-
tario cercenado de su pan, el diczmo de sus sudores. Lo hacian
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sin ostentacion, con virtud, con ligrimas; todo el que los haya
visto entonces jamas desesperarit de semejante pueblo; es el co-
razon del pais; basta tocurle para que broten de ¢l tesoros de
desinteres, de resignacion i de vulor. Lua esperanza los gober-
naba.

f.&

Eu fin Ja audacia con que algunos hombres desnudos de am-
Dbicion habian arriesgado su vida precipitindese a la cabezn de|
pueblo en el Hotel de Ville para preveniv la anarquia i salvar
al mismo tiempo la revoluvion i la secicdad; la resistencia de-
sesperada i victoriosa de estos hombres a ln bandera roja, al
terror, a los excesos, 4'las demencias que habian venido a im-
ponerles, todo esto habia inspirado en todas las partes sanas de
Ia poblacion una verdadera deferencia hicia ellos. Las escenas
dramiticas del Hotel de Ville de las (ue cien mil testizos habian
esparcido i exajerado las relaciones «n 'Paris i en los departa-
mentos, habian demostrado a la nacion que no tenia a su cabeza
frijiles juguetes de las sediciones; sino hombres capaces de
afrontarlas i vencerlas, Estos dias en los que algunos hombres
luchaban contra masas armadas sin ceder, habian inspirado
confianza i revestido al gobierno de inmensa autoridad. Este ha-
bia eonsolidado su popularidad arriesgindola; no era mas que
un soplo; se convirtio en el Hotel de Ville en un poder. El nom-
bre de Lamartine al principio el ménos popular en la masa dej
pueblo de Paris se habia grabado profundamente en la imajina-
cion publica por sus actos i por sus palabras. Su popularidad
ganaba en lugar de gastarse por la resistencia; convertiase para
el pueblo que le veia i oia sin cesar, en una especie de inviola-
bilidad; el favor publico que todo lo nivela sostenia al gobierno
sobre tantos abismos. Todo parecia entrar esponlineamente en
Ia legalidad, en la razon, en la medida, en el 6rden, por esa
fuerza oculta que hace levantar las naciones apénas han caido.
El instinto organizador de las agregaciones humanas que Haman
los materialistas el hibito de 1a sociedad, que Ia historia llama
civilizacion i a que ¢l filosofo di su verdadero nombre: lei divina
de la naturaleza, dedo de Dios, no fué jamas mas visible al espiri.
tu i casi al ojo del hombrerelijioso como cn esta crisis en que un
pueblo sin gobierno fué para si mismo su propia fuerza isu
propia lei.
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Pero miéntras que cl antiguo gobierno se retiraba del pais §
que ¢l nuevo se instalaba en el interior, toda la Europa pe-
saba por el pensamiento sobre el gobierno provisorio. Tiempo
cra de ocaparse de ella: hasta enténces la revolucion, la re-
publica, las prevenciones contra la guerra civil, la aceptacion
del nuevo réjimen por los departamentos, por la armada, por el
ejército, por la Arjelia, el restablecimiento laboriose del érden
en Paris, el alimenlo de esta capital, la creacion de talleres, la
organizacion de socorros para tres millones de bocas sin pan, la
reorganizacion del ministerio, las medidas preparatorias para la
formacion de la nueva guardia nacional en que debia entrar to-
do el pueblo domiciliado, odo el tejido en fin de la administra =
cion que era necesario anudar i estender sobre un pais de Lan~
tos millones de almas, vaciar i llenar el tesoro todos los dias,
completar el ejército, cubrir las fronteras, vijilar las puertas,
escuchar las arengas, los consejos, las diputaciones tumultuosas,
vecibir, rechazar los asaltos sediciosos en el hogar incesante=
mente obstruido, incesantemente devorador del Hotel de Ville;
a todas estas atenciones habia estado el gobierno esclusivamens
te contraido dia i noche,

iy A

Hasta la noche del sexto dia no pudo Lamartine dejar el Haotel
de Ville para ir a tomar posesion del ministerio de Relaciones Ex.
teriores. El ministro del Interior i los olros ministros que eran
simultaneamente miembros del gobierno, abrumados de los in-
mensos detalles de la administracion i de sus diversas atribuciones
mas urjentes, habian tomado desde la tarde del 24 la dilrecciou
de sus departamentos. Las relaciones exteriores podian esperar
sin inconveniente que se serenase la Francia. La presencia del
ministro en contacto mas perpeétuo con el pueblo habia sido mas
necesaria en el centro de la revolucion que en el gabinete de su
Hétel.

Lamartine habia nombrado el 27 a M. Bastide subsecretario, de
Estado de su ministerio; le habia rogado que fuese en su nombre
a hacer evacuar el Hotel ocapado por los combatientes i preser-
vado por un destacamento de guardias nacionales de la primera le-



HWISTORIA DE LA REVOLUCION FRANCESA. 255
jion. El celo voluntariv de estos ciudadanosi el respeto expontaneo
del pueblo hicialos principales resortes de su organizacion nacio-
nal, habian prevalecido sobre la colera que inspiraba la habitacion
del ministro fujitivo. Habia sido invadido el Hotel, pero habia sido
respetado el interior. El personal, el gabinete, los archivos estaban
intactos. M. Bastide eraun hombre de sangre fria i de resolucion;
su nombre estaba popularizado por una larga oposicion en el
Nacional: tenia reputacion de probidad, la merecia; el pueblo co-
nocia a M. Bastide. Lamartine no le conocia intes del 24 de Fe-
brero. Darante los primeros tumultos de la primera noche i los
asaltos del segundo dia habia ilamado su atencion la actitud, el
buen sentido, la impasibilidad de un hombre de alta estatura, de
severa fisonomia, el porte del soldado que se di a si mismo la
consigna; Imbia pensado que este hombre seria un precioso au-
xiliar en una revolucion que iba a ser un combate de todos los
dias i de muchos meses contra la demagojia, i cuyos jefes que-
rian conservarse puros o morir. Habia calculado ademas que el
nombre de Bastide, republicano de remota fecha, cubriria por
su notoriedad en su partido el nombre de Lamartine, cuyo
republicanismo puramente filosofico hasta alli se haria muj
pronto sospechoso a la muchedumbre. Bajo los ojos de Bastide
la repiblica no tenia traicion alguna gue temer. EI ministerio
podria moderar la revolucion en sus relaciones con la Europas
comtener la guerra, salvar la sangre de la Francia i de la huma-
nidad sin ser acusado de abandonar 1a! revolucion. Bastide habia
aceptado modestamente un puesto que le parecia superior a sus
fuerzas; en cuanto a su ambicion no tenia otra que la de servit
su causa i sacrificarle su paz i su sangre. Sus palabras, su cardc-
ter, impresionaron a Lamartine, como si hubiese encontrado la
estitua un tanto borrada de la incorruptibilidad en una época
de intriga, de molicie i de corrupcion.

¥

Lamartine elijio en el campo de batalla el jefe de su gabinete
particular. Era Payer, que no habia abandonado el Hotel de Ville,
la mesa del Consejo, o los pasos de Lamartine en los mas criticos
momentos desde la tarde del 24, Joven, aclivo, honrado, intré-
pido, decidido; Lamartine le nombro sin conocerle mas que de
vista; no se arrepintio: en semejante confusion las horas pueden
contarse por aios; un relampago o3 revela una aptitud. Cuando

25



256 REVISTA DE SANTIAGO.
se pone la mano sobre un hombre rara vez se engafia uno, per-
que se toma el caricter en accion. Al entrar al ministerio de re-
laciones exteriores encontro el Hotel ocapado por algunos des=
tacamentos de guardias nacionales i de combatientes, Bastide ba-
bia establecido un 6rden militar en el servicio. Mas bien era unx
plaza de guerra que un Hotel de ministro. Vivaqueaban en los
patios, en las antesalas, en los salones, en las esealeras.
Abridse al nuevo ministro el gabinete i la alcoba de M. Guizot;
su sombra estaba alli todavia . La aleoba, la cama, la mesa, los
muebles, los papeles esparcidos en el mismo estado en que los
habia dejado la noche del 25 el hombre de la monarquia, atesti-
guaban la marcha precipitada de un ministro que cree salir por
un instante i ha salido para siempre. Una mujer, amiga del anti-
guo ministro acompairaba a Lamartine en esta primera inspec-
cion de la habitacion. Ella reelamd en nombre de la madre i de
los hijos del proscrito los papeles intimos, las reliquias caras a}
esposo o al padre, los objetos que pertenecian personalmente al
ministro i ¢l poco oro que habia dejado. Lamartine hizo enlre«
gar con una inviolabilidad respetuosa estas propiedades de coras
zon a la persona que representaba la familia de M. Guizol. Se
apresuro a dejar este aposento en el que dos gobiernos se encon-
traban i se sorprendian por decirlo asi en tan pocas horas sin
odio contra la familia destronada, sin animosidad econtra nn hom-
bre eminente cuya caida hubiera enternecido hasta la misma ene-
mistad si la enemistad hubiery existido. Lamartine no veia en es-
te inventario mas que un triste juego de las vicisitudes politicas,
la versatilidad de un pueblo; el eclipse de una elevada fortuna i
de un gran talento; el luto de wna familia; la desocupacion de
una casa llena i feliz la vispera. Le repugnaba apropiarse una ha-
bitacion que acababa de ser fatal a sus haespedes; no era supers-
ticioso pero era sensible. No temia los presajios, pero si los
recuerdos que estas paredes le despertaban. Hizo tender dos col-
chones en los cuartos sombrios i sin muebles del piso bajo i re-
solvio acampar ¢l mismo mas bien que instalarse en un palacio
que devoraba a sus poseedores.

WE:
Examinando los papeles politicos olvidados por el ministro de

la monarquia sobre la mesa de su gabinete, apercibié su propio
nombre. La curiosidad atrajo sus ojos; era una notita tomada por
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M. Guizot para su ultimo discurso en la Camara de Diputados .
wontenia estas palabras: «Cuanto mas escucho a M. de Lamartine
Lanto mas conezeo que jamas podremos entendernos.» La vevo-
jucion habia interrumpido la discusion i sumerjido la tribuna in-
tes de la réplica; estraino juego del azar que habia hecho
gue M. Guizot arrojase esta nota sobre la mesa i que la en-
contrase su sucesor. Lamartine no wriunfd; no veia en este
ministerio en el que entraba arrojado por la ola de una revolu-
cion, un despojo; vein una vicisitud, un trabajo i un sacrificio,
Pasé una parte de la noche reflexionando en Ja actitud que haria
tomar a la repablica en el exterior.

VI,

La repuablica como Lamartine la comprendia no era un tras-
torno a todo azar de la Francia i del mundo; era un advenimien-
1o revolucionario, accidental, repentine ea la forma pero regu-
lar en su desenvelvimiento de la democracia; un progreso en las
vias de la filosofia i de la bumanidad; una segunda i mas feliz ten-
tativa de un gran pueblo para emanciparse de la tutela de las di-
nastias i aprender a gobernarse por si mismo.

La guerra, bien léjos de ser un progreso de la humanidad es
un asesinato en masa gue la retarda, la aflije, ladiezma, la des-
honra. Los pueblos que juegan con la sangre son instrumentos
de ruina i no de vida en el mundo; se engrandecen, pero se en-
grandecen contra los designios de Dios i acaban por perder en
un dia de justicia todo lo que han conquistado en anos de violen-
Jencia. El asesinato ilejitimo no es ménos crimen en una nacion
que en un individuo; la conquista ila gloria lo pedrin decorar
pero no lo hacen inocente; ademas todo erimen nacional es un
fundamento falso que l¢jos de adelantar sepulia la civilizacion.
Bajo este punto de vista filosofico, moral i relijioso, i el punto
de vista mas elevado es siempre mas justo en politica Lamarti-
ue no queria pues dar la guerra como tendencia ni aun como
diversion a la nueva repiblica; una diversion de sangre no con-
viene mas que a los tiranos o a los Machiavelos.

Bajo este punto de vista republicano, la guerra no repugnaba
ménos a Lamartine; preveia demasiado la instabilidad del pue-
blo cuya historia babia escrito para no comprender que la re-
publica ntes de que el tiempo i las costumbres la hubiesen arrai-
gado pereceria a la primera victoria ruidosa que obtuviese. Un
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jeneral victorioso volviendo a Paris escoltado de la popularidad
de su nombre i apoyado de la ateccion de un ejército numeroso
debia encontrar alli o- el ostracismo o la dictadura. El ostracis-
mo seria la deshonra: la dictadura la agonia de la libertad: en
fin bajo el punto de vista politico i nacional, Lamartine consi-
deraba la guerra ofensiva como funesta a lainstitucion de la mis-
ma repiblica i como fatal a la nacion.

VL.

La situacion de la Europa era esta: los tratados de 1815, base
del derecho piblico europeo habian reducido a la Francia a limi-
tes Lerritoriales excesivamente estrechos para su orgullo i talvez
para su actividad. Estos tratados la habian secuestrado tambien
en un aislamiento diplomitico i en un desenlace de aiianza que
Ja presentaban perpétuamente desconfiada einguieta. La restau-
racion, gobierno tan impuesto como aceptado habria podido anu-
dar estas alianzas i crear en el continente i sobre los mares un
sistema frances, fuese aliandose con la Alemania contra la Rusia
i la Inglaterra, fuese coaligindose con la Rusia contra la Ingla-
terra i el Austria. En el primer caso la Francia habria obtenido
desarrollos en Suboya, en Suniza, en las provincias prusianas re-
nineas por concesiones hechas al Austria en [talia i en el bajo
Danubio i sobre el litoral del Adriatico.

En el segundo caso la Francia habria ahogado el Austrm entre
ella i la Rusia; habria desbordado hbremente en ltalia, vuelto a
tomar la Béljica i las fronteras del Rin; influido en Espafia. Cons-
tantinopla, el Mar Negro, los Dardanelos, el Adriitico concedidos
a la ambicion rusa, le habrian asegurado estos aumentos. La alian-
za rusa es el grito de la naturaleza, la revelacion de las jeogra=®
fias, es la alianza de guerra por las eventualidades del porvenir
de dos grandes razas; es el equilibrio de paz por dos grandes pe-
sos en las extremidades del continente, couteniendo el medio '
desterrando a la Inglaterra como una potencia satélite sobre !
Occéano i en Asia. La restauracion por su naturaleza monarqui-
ca prestaba garantias a la una o a la otra de estas alianzas; ella
era de la familia lejitima de los reyes, tenia el parentezco de los
tronos, no podia amenazarlos sin trastornar su propia naturale-
Z3.
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IX.

Bien hubiera querido la dinastia de Orleans encerrar en si
misma estas condiciones de seguridad moral para con las casas
reinantes i naturalizarse pronto en las familias soberanas; pero
tenia dos manchas que la bacian reconocer i temer. Una aparien-
cia de usurpacion en su advenimiento al trono i una naturaleza
semi-revolucionaria en su eleccion popular de 1830. La Rusia re-
chazaba sus avances. El Austria hacia pagar caro su tolerancia.
La Prusia la observaba. Solo la Inglaterra la aceptaba pero a
condicion de inferioridad ia veces de complicidad humillante pa-
ra con la politica britanica; odiosa ala revolucion que ella habia
defraudado, sospechosa para los pueblos que no esperaban nada
de ella, alarmante para con los reyes que le reprochaban un tro-
no usurpado, no podia tener mas que una politica aislada, per-
sonal, temporal, concediendo treguas a todo el mundo sin aliar-
se con nadie. Su caida aun alarmando a los reyes, les causaba
una especie de satisfaccion secreta en contradiccion con sus in-
tereses, pero de acuerdo con su naturaleza; habia algo de ven-
ganza en esta alegria de las casas reinantes. A sus ojos la revo-
lucion de febrero era en cierto modo una expiacion; padecia su
politica; su corazon se dilataba.

La Rusia, que no tenia contacto alguno con la Francia no se
cuidaba mucho de una revolucion en Paris; se hallaba demasia-
do convencida de la imposibilidad malterial de una intervencion
de la Francia en Polonia, miéntras que la Alemania no abriese
el camino i no fuese la auxiliar de la independencia de los po
lacos.

(Continuara )
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Muchas veces nos hemos preguntado como ‘es que un princi-
pio tan jeneralmente reconocido, consignado en casi todos los
codigos politicos como la base de la moderna organizacion social
cual es el de la Igualdad, i cuya teoria no admite ya discusion,
pueda servir todavia de tema para la perturbacion i la desar-
monia? [ a la vista de la moltitud de trastornos, de la sangre i
las ligrimas (ue cuesta ya su aplicacion hemos dudado a veces
de su perfecto desarrollo. Sin embarge como la humanidad no
retrocede; i las ideas una vez formuladas i consentidas por la
opinion comun es necesario que produzcan sus resultados para
continuar el desenvolvimiento incesante de la creacion, cree-
mos de alguna ventaja consagrar algunos momentos a la consi-
deracion de los principales obsticulos que a nuestro juicio este-
rilizan ese principio salvador de los pueblos.

La vaguedad de la palabra ignaldad desvirtia la idea politica i
social que representa comprometiendo su triunfo definitivo.

Por la importancia misma del principio que impulsa la civiliza-
cion moderna, por su misma verdad, o acaso por laidentidad, por
la eternidad del objeto de toda civilizacion o desarrollo buma-
no, que ha ido transparentandose mas, a medida que se bha ido
despejando el horizonte en la sucesion de las épocas, es mui
dificil si no imposible fijar la espresion que lo esplique de una
manera precisa i distinta. El lenguaje no ha llegado aun a ese
grado de perfeccionamiento, talvez no llegard jamas, en que
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para cada idea jeneral i vasta ofrezca un término claro e ine-
guivoco. Por manera que para entendernos respecto de los des-
cubrimientos ms importantes en politica tenemos por lo re-
gular que valernos de voces que, si bien comprenden el propo-
"sito en cuestion, lienen sin embargo cierta elasticidad peligrosa
para lus iutelijencias poco habituadas a la mediacion.

Todo el mundo esti acorde en una verdad, a saber: que para
que la homanidad Nene su mision, la felicidad comun, ningun
individuo puede lojicamente atribuirse mayor facultad para
guiarla que otro alguno, pues todos lienen un mismo orijen; i
de consiguiente en politica el esclusivismo es un contra-sentido.
Sin embargo esta verdad tan innegable, miéntras la razon per-
manece en la esfera puramente especulativa, en la aplicacion
practica, no puede salvarse de mil modificaciones necesarias.
1 la razon es mui sencilla. Porque en el campo de Ia pura abs-
traccion la razon es soberana absoluta de si mismo, su lojica
puede marchar inflexible i serena por Lodas las deducciones i lle-
gar rectamente al resultado mneto de un principio; alli no hai
contrariedades de ninguna clase; los anlecedentes, el pasado,
por mas envuellos que estén en la obscuridad, por mas chocan-
tes que sean a los adelantos posteriores de la intelijencia, aj
buen sentido, la razon no tiene ningun temor para sobreponerse
a ellos i dominarlus, i el camino es abierto i llano, porque la
realidad esta mui léjos, i de sus equivocaciones no vienen pade-
cimienlos inmedialos al hombre que vive en un mundo diferen-
te. La razon como una emanacion divina miéntras se manliene
en su seno dilata sus miradas por una rejion puramente aérea,
va a la par de }a Saprema lutelijencia como parte integrante de
ellaijira en un circulo mas elevado que las cosas de la tierra.
De abi sus visiones de mundos mejores i perfectos, i sus sueiios
vaporosos de ficciones completamente desligados de las realida-
des posibles. Para la exactitud de sus inducciones bien poco le
supone, que en las primeras edades de lacivilizacion, la escla-
vitud haya sido la piedra angular de la organizacion de las so-
ciedades, hollando algunas minorias poderosas e insolentes los
derechos sagrados de la mayoria indijente; poco le importa que
en seguida haya habido un paréntesis de tinieblas, i que luego
Laya aparecido un principio rejenerader i luminoso con todo el
aparato de una nucva era, pero falsamente realizado por los
que se arrogaron tal empeiio; i en fin que lo que trabaje ahory
a la humanidad sea una concepcion mas dmplia de la verdad en
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lucha encarnizada contra su antigua manera de ser. Porque en ese
mundo vago i sin formas del razonamiento, los errores mismos
de las ¢épocas precedentes i de la actualidad estan llenos de
sentido necesario para el estudio, wtil para el progreso infalible,
ien cuanto teorias no han podido dafar ni danan a nadie. De
aqui es que mirado bajo el aspecto puramente cientifico el prin-
cipio de l4 nueva organizacion social puede estar mni bien com-
prendido, mui bien reasumido en la palabra igualdad, sin que
encontremos ningun motivo plausible que pudiera obligarnos a
no aceplarla como la espresion exacta del cardcter reciente quu
invisten las jencraciones modernas i que debe guiarlas para
en adelante.

Sin embargo, la ciencia politica es esencialmente prietica; i
en este nuevo teatro las cosas se pasan de mui diverso modo.
Aqui no se trata ya de analizar unaidea bajo todos sus aspectos,
de averiguar su justicia, su verdad en tndas las consecuencias
que fluyen de ella naturalmente i de patentizar tan solo su al-
cance racional; se trata de algo mas. No basta haber hallado la
conveniencia cienlifica, es indispensable saber ademas la utilidad
positiva i palpable contenida en este avance de la intelijencia;
es necesario descender de las alturas del idealismo al centro de
los intereses positivos, i abrazarlos todos para ser consecuentes
con la unidad e identidad de orijen i resolver su modo de apli-
cacion.

Pero hé aqui que el camino deja de ser espedito i franco i al
primer paso, a la primera intencion para aplicar el precioso ta-
lisman, el desencanto se apodera del corazon i las dudas del alma.
Alaluz de otro tiempo sucede la tenebrosa confusion de los
distintos intereses creados, el egoismo luchando contra el egois-
mo, la intelijencia esplotando a Ia ignorancia, las preocupacio-
nes cavando abismos, la mala fé alzando murallas de bronee, la
indijencia i la desgracia lanzando gritos de rabia i de amenaza.
1 lo que es peor, lo que contrista mas a la vista de ese cuadro
de anarquia, es la conciencia de que no es efecto accidental de
alguna conmocion pasajera sino el resultado necesario de todos
los antecedentes historicos, de la imperfeecion de sistemas so-
ciales con siglos de existencia. I sisiquiera esas heridas del cuerpo
social aparecieran a primera vista, estuviesén en la superficie,
por decir asi, para que el observador pudiese apreciarlas en su
valor inmediatamente; pero estin siempre ocultas, de modo que



pE LA 16UALDAD, 263
sin una dedicacion prolija es fucilisimo confundir las situaciones
i acumular desgracias.

1 bien, srrojemos la hermosa palabra igualdad en medio de
esa irritacion perenne, de ese mal estar jeneral inherente a toda
sociedad humana; salvemos a los pueblos de esa multitud de
males que los fuligan rasgando el velo que ocultaba el porve-
nir: i pongamos a su aleance los derechos sagrados de la huma-
nidad reasumidos en aquella palabra. jAl nombre de Igualdad
caeran desarmados, vencidos los sentimientos egoistas i las am-
biciones? ;Es bastante precisa, bastante clara esa palabra, bas-
tante facil de ser compreudida por los que sufren, ibien deter-
minada para que no abusen los de condiciones mas afortunadas?
No lo es.

Al instante los dos enemigos eternos de todos los tiempos i de
todos los lugares aparecen en las dos estremidades de la socie-
dad, con sus odios mas intensos i desembozados que nunca, i
revelando sus exijencias Lirinicas en toda su deformidad. La

“mendicidad agoviada por tantos siglos bajo la presion atroz de
la hambre i la desnudez se levanta de un lado armada de sus
rencores i su fiereza; i del lado opuesto la opulencia avarai pros-
tituida quiere desdefiosa reducir al silencio a su enemigo con el
latigo o con el hierro; i ambos creyendo llegada la hora de
esterminio principian una guerra a muerte, en la que la sociedad
vacila 1 la razon se asombra,

Si en este combate de las exajeraciones se salvase al ménos
esa porcion laboriosa de un pueblo que, sin salir del circulo de
sus deberes, alimenta la vida social con su trabajo i comunica e}
movimiento i la actividad que la sostienen i traen la prosperidad,
los Ltemores serian enténces pequeiios escrapulos sin valor apre-
ciable. Pero no tardan en presentarse en Ia arena esos apostoles
rejeneradores que, bien o mal intencionados, se constiluyen en
representantes de épocas remotas i no trepidan en precomizar
una quimera, una utopia embarazando el progreso gradual de la
civilizacion. Al ruido de sus palabras que ofrecen un Eden reali-
zableen la tierra la alarma cunde i la fé se debilita; i a medida que
esmayor la excitacion los deseos se ensanchan, las pasiones bullen,
¢l atolondramiento llega, i la palabra igualdad no tieve otro sen-
tido que el que el vulgo le atribuye, el de identidad.

Esta es la situacion mas lamentable, porque bajo el imperio de
la igualdad asi interpretada los nuevos apdstoles rompen com-
pletamente con la tradicion, i ya no predican una doctrina mas

> 34
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o ménos radical, sino que como nuevas Providencias fabrican so.
ciedades a su capricho como pudieran combinar una obra ente-
ramante mecanica. El comunismo alza sn brazo destructor, los
vinculos sociales se desatan, i enla nivelacion de lodas las exis-
tencias se vuelve inevitablemente al principio: al triunfo comple-
to del individuo sobre la sociedad, a la consagracion de Ja fuer-
za, a la barbarie.

Una vez iniciada esa abominable interpretacion de la igualdad
Ia pendiente es inmensa, mui dificil de salvar. Sobre todo opb-
niendo una exajeracion a otra como sucede. Se organiza una fa-
lanje formidable para comtener la precipitacion i temeridad de
los otros, en la cual estd vivo el sentimiento del pasado con su
intratable lmquedad *Solo se piensa en cortar cop hacha el in~

cendio que amaga, i si se consigue apagar lo, alucinados por un

momento de calma, se ofvidan del leon porque estd entre cade-
nas. Mas el desengaiio no se haece esperar, porque la tirania in-
sultante enjendra odio i desesperacion, T esta bace estragos. No
hai perdon Hegado a este caso, la ruing es segura para alguno
de los contendientes i para la sociedad.

En la prictica pues la palabra igualdad como I expresion de
una gran idea politica i social no satisface, es mui flexible, nece-
sita sin duda de alguna otra qne Ia explique completindola.

La fraternidad que se presenta como complemento de aquella
es en nuestra opinion mui insuficiente. Si es la expresion del sen-
timiento, si significa todo To agradable de las relaciones sociales,
despierta tambien una idea poco consoladora, i es de una laxi-
tud inmensa. En la fraternidad bai algo de ese amor mezclado
de compasion, que no es bastante poderoso para comunicar al
sentimiento toda Ta enerjia, toda la nobleza necesaria gue lleva
al respeto profundo i a la abaegacion. La igualdad fraternal to-
davia es débil para acallar los resentimientos i las envidias, 1
por lo mismo que dice algo de ternura, de blandura, de suplica,
ni di a la personalidad todo el caricter conveniente, ni pres-
cribe con mucha fuerza los deberes reciprocos. -

Acaso la palabra harmonia davia un resultado mas satisfaclorio.
Ella espresa con mas claridad ¢l respeto imprescindible poe Ia
variedad que la naturaleza forma en todas sus ebras, i establece
con fijeza los limites dentvo de los cuales puede ejercer su
accion bienhechora el principio de igualdad. Ella determina esa
misma variedad que constituye la hermosura de la creacion, i



DE LA IGUALDAD. 265
prescribe la relacion de todas esas distinciones para obténer la
unidad sin la monotonia.

Gomo quiera que sea, siempre es cierto que a la sombra de la
palabra igualdad se ampara con suma facilidad la tirania i la in-
tolerancia validas tan solo de [a elasticidad de la espresion. Hai
sobrade espacio para que los mentores i los profetas,improvisa-
des conduzean como mejor les plazea a la jeneralidad despre-
venida, i comprometan la causa santa que tiene por base la
soberania del pueblo. I como el inconveniente se presenta aun
como insuperable, necesario es precaver al pueblo de los estra-
vios futales a gue puede arrostrarle su entusiasmo por doclrinas
demasiado elevadas todavia para su capacidad.

La educacion popular bien sistemada, i cop miras verdadera-
mente sociales, gue despierte el espiritu del trabajo i dé esu-
mulos a las diversas profesiones e industrias, es el paso mas
imporiante que debe darse en un pais para asegurar el triunfo
de la igualdad i de la soberania popular. Sin el desarrollo de la
razon en cualguier sentido el hombre solo liene la forma de tal,
i no puede de ninguna manera entrar en ¢l goce de derechos
competentes al hombre verdade: o, al que se halla en posesion
de todas las facultades que lo constituyen. Sumerjirse en las
profundidades de la pura abswraccion como abandonarse al solo
instinto animal es abdicar la humanidad, i tan perdido va el pri-
mero, vagando en un mundo de fantasia mui distinto del que
habitamos, como el segundo que pasa a identificarse con los seres
de owa especie. Solo la filosofia embustera de otro tiempo,
viviendo de cavilosidades i sutilezas ha podido dividirse en dos
bandos para hacerse wna guerra de siglos sin convencerse ja.
mas; pergque ambos hacian del hombre dos seres en perpétuo
choque i no raciocinaban para el hombre completo tal come la
naturaleza lo forma.—

La naturaleza misma del nuevo principio social, del todo
epucsto al que servia a la organizacion de las sociedades ante-
riores, ha contribnido mui particularmente a estraviar en la
conciencia del pueblo el principio de la igualdad.

Para acabar con el reinado injusto de las minorias en vano
hubiese sido esperar que el seatimiento de Ila jeneralidad hu-
Biese cambiado tranguilamente por medio de su educacion pan-
latina. - Los_privilejiados de aquellos tiempos eran demasiado
felices von bien poco trabajo, sus ideas mui escasas para pre-
veer una condicion mejor, fuera de sus ocios continuos, sus
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corazones mui esquivos a la jenerosidad i a la justicia que nin-
guna ventaja personal les traia, el pueblo no existia a sus ojos,
porque solo veian esclavos o siervos, por manera gue todo
estaba perfectamente calculado para no eambiar jamas de situa-
cion. La menor sospecha de una variacion ponia en juego tedas
las intrigas.aparentes para conlinuar en ese estado de mal eslar
universal, en el cual, desconocidos los derechos i deberes mi-
tues, solo flotaban algunas pocas felicidades a costa del sacrificio
comun.

Los pocos interesados por el progreso de la humanidad, los
pocos inspirados por la voluntad divina para consagrar su vi-
da en obsequio de la causa del pueblo, de la civilizacion,
de Dios, de ninguna manera podian rivalizar con la omnipoten-
cia de los dominadores. Pensar en reducirlos buenamente por la
sola fuerza de la razon era una locura, porgue el egoismo favo-
recido por una serie de afios inmensa no consiente jamas en re-
nunciar por el convencimiento, imposible para ¢l, las ventajas a que
no solo se cree con derecho sino en la obligacion de defender
segun sus mezquinas ideas. .

El inico medio de vencer tan poderosas resistencias era la fuer-
za, la violencia, i a preparar este medio se dirijicron los esfuer-
205 de los amigos del pueblo desde !que penetrados de la verdad
del nuevo principio dieron a su realizacion la importancia debida
a la causa de todos. Sin embargo la violencia aun cuando se em-
plee para conseguir ¢l triunfo de una idea santa lleva en su com-
paiiia el cortejo de todas las pasiones turbulentas de todos los es-
travios dela fiebre. Ino puede ser de otro modo, porque lo quela
hace irresistible es acaso ese olvido de la razon i de las contem-
porizaciones, comprando a precio de sangre sus victorias.

Nosotros no justificamos la violencia sino en el ultimo extre-
mo i tan solo por la preponderancia de un principio a que esld
vinculada la causa de la bumanidad, su porvenir, su vida.

La historia de la civilizacion no presenta un solo easo en que
Ja humanidad haya pasado a nueva esfera de accion sin que, a
ese cambio, a esa trasmigracion a mayor espacio, a un mando
de nuevas ideas, haya precedido una conmocion terrvible, una
explosion sangrienta. Claro esta que no hablamos de los pasos
gne adelanta sin cesar, sinn de esos cambios radicales que fijan
¢l término a una vida que concluye, sefialando al mismo tiempo
la primera hora de otra mui distinta.

El cristianismo, que trajoa la tierra el sentimiento, la earidad,
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i acabé con una civilizacion para comenzar otra, hizo correr a to-
rrentes la sangre i costd millones de martirios i de sacrificios.

La libertad moderna iniciada el siglo 16 en el principio relijio-
so, trinnfé despues de batallas tremendas.

Desde entonces continud sordamente la elaboracion de ideas
que habia de traer a la humanidad el principio de la igualdad,
hasta que llegado el momento cayeron desechos los privilejios,
kaciendo lugar a la soberania del pueblo que, al levantarse, vio
a sus pies millares de cadaveres, i, a su rededor, ¢l tumulto de
las pasiones ensoberbecidas.

El triunfo de la igualdad-ha sido la victoria mas espléndida ob -
tenida hasta aqui, pero no por eso esta exento de todos los in-
convenienles que acompaiian siempre a cambios tan radicales.
Conseguido a fuerza de combates i de victimas, mal dirijido el
sentimiento popular, lia creido el vencedor que solo se trataba
de vengar los insultos hechos por los seiiores de la aristocracia
alos plebeyos sus ignales, i en la exajeracion de sus odios solo
ha habido horrores para sanciouar el principio mas sag:ado de
la bumanidad.

Se concibe que, en los primeros ensayos de desenvolvimien-
Lo practico, sin comprender perfectamente la extension de la nue-
va fuz de la verdad que trata de probarse, haya errores repeli-
dos. Seconcibe que, las miserias de la porcion mas crecida de la so-
viedad, mui patentes para cualquiera, en fuerza del sentimiento
radioso de la igualdad, produzcan la exasperacion i el descon-
teuto en los que no saben explicarse los molivos i creen que
1odo es efecto de la actoualidad. Empero lo que lastima creer es,
que haya osadias bien desvergonzadas para atreverse a explotar
por miras del todo personales los triunfos mismos que tan car o
han costado, mayormente cuando la teoria i el mérito esencial
de la pueva adquisicion social esti mui bien admitido por el
mundo civilizado; cuando acordes todos en la idea i en su espli-
cacion solo se trala de metodizar su realizacion para alcanzar las
esperanzas que ha hecho nacer.

Es iniquidad confundir en la opinion del vulgo desapercibido
las diferencias esenciales de los gobiernos, basados sobre las nue-
vas ideas sociales,"con los que antes seatribuian derechos de pro-
piedad respecto de los subditos; es mala fé culpable,;hacer pesar
la responsabilidad de los males anteriores, de las miseriss anexas
a todas las instituciones hnmanas, a la naturaleza inmutable de
las cosas, sobre las organizaciones recientes nacidas de las exi-
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jencias posteriores i arregladasa la politica moderna. De seguro,
es este el medio mas aproposito para trabuear 1a conciencia jene-
ral, para despertar 6dios contra el mismo idolo que se inciensa,
para perturbar la razon i hundir todas las ereencias. Sin duda que
ese es an bello cilewlo para arraigar un antagonismo perpétuo
entre gobernantes i gobernados, i ofrecer el especticulo desas-
troso de la anarquia i la gnerra civil como el estado normal i ne-
cesario de toda asociacion de hombres. Por ese camino el pueblo
estari siempre divisando tiranias i crimenes en los que €l ha de-
positado, la direccion de los negocios publicos; creeri usurpacio-
nes las concesiones indispcnsables de que ¢l los ha revestido;
vera hollar en todos los actos gubernativos esa igualdad que tan
mal se le ha ensenado, i clamando siempre por una ignaldad mal
comprendida i que no llega nunea, se lanzardal trastorno en nou-
bre del enemigo mayor del desérden.

Si ennombre de errores confesados ya, los potentados de la
edad pasada han fabricado sus castillos dorados, sobre el abati-
miento del pueblo i lo han martirizado por egoism, no se trata
por ¢so de sustituir un egoismo a otro i de cambiar la escenadel
despotisino por otra mas feroz. La igualdad no es solo el eco
de nuevos derechos sino tambien de nuevos deberesi de la con-
ciliacion; la harmoniade todos los intereses, de todas las personas
i de todos los deseos, es el significado de la nueva lei. La ignal-
dad entregada al furor popular por los especuladores de hoi, co-
mo ¢l arma poderosa contra todas las manifestaciones de la au-
toridad, como la panacea infalible de sus dolencias constantes,
jamas hard otra cosa aae tiranos, i, a fuerza de destrair toda pro-
minencia, tendra por la estupidez el mismo entusiasmo debido a
laintelijencia.

Acabemos de una vez con esos alambicamientos snperficiales
dimanados de la lijreza de no considerar, en las cuesliones mas
importantes, sino el aspecto halagiienio a nuestro bien persomnal-
Dejemos de presentar al pucblo el principio salvador de la igual-
dad como el togue de alarma a la pasion, i convengaimos en que
el inico modo de hacerlo aul, e§ someter a su rijidez, tanto los
caprichos de los que obedecen, como las pretensiones de los
que mandan en cualguiera asociacion, '

Porque para el progreso social son necesarios igualmente to-
dos los elementos que constituyen una sociedad, i no es posible,.
sin pervertiv el orden natural, hacer solo la apolojia de uno de
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cllos; ya seael puchlo que obedece o el gobierno que en su nombre
dirije.

El principio de la ignaldad no importa la sustitucion de una
época de esclusivismo a owa, ¢l envuelve la tolerancia, i ésta
conduce infaliblemente a la harmonia organizadora i vivificante i
no a la muerte de ninguna base sociul indispensable. Miéntras
domine el espiritu meziquino de sistema, cualquiera que sea el
nombre que se invoque, el resultado serd idéntico, isin concluir
jamas con la lucha perenne, entre la anarquia de un lado i la
opresion del otro, la vida social serd ung série de convulsiones i
agonias, que nada tienen de comun con laactividad fortalecedora
de toda existencia que se desarrolla.

Si para examinar los males que el principio de la igualdad mal
determinado puede traer, no hubiésemos de sulir de Chile, i nos
fijaisemos en las consecuencias de una torpe aplicacion en este
pais, nuestros temores serian mucho mayores que respecto de
varios otros pueblos. Porque a la débil educacion de un corto
numero tendriamos que agregar nuestrus antecedentes de ayer
no mas.

Hace mui poco éramos una colonia, abatida enlaindolencia,
resignados a safrir i guardando nuestras esperanzas de bienestar
para otro mundo mui remotoi mui distinto: de repente se nos
asegura que podrémos alcanzar felicidades aun en la tierra, i en-
tramos a una vida completamente nueva. Los primeros pasos que
dimos por esta nueva senda fueron cegados por nuestro odio fe-
bril contra el gobierno que representaba el despotismo colonial,
pero ataviados todavia con los malos habitos i la ignorancia dela
colonia. Aprendimos a odiar no mas, una cosa bien abominable,
es verdad, i en nuestra carencia de ideus que pudiesen dominar
la pura pasion, fué mui ficil confundir el gobierno del crimen
con el gobierno en si. El error de esos primeros momentos nos
domina todavia, i por mas gqne nuestro réjimen politico esté ci-
mentado en el prineipio santo de la igualdad, la jeneralidad aso-
cia con suma facilidad aun, la idea de tirania a la de gobierno.
Por manera que nada es mas sencillo para cualquier especulador
politico que turbar agui la conciencia popular encontrando fan-
tasticas semejanzas, entre la actualidad i la época que conclu-
YO para siempre con las campaiias de la lndependencia.

Sin embargo, ahora no se trata de ninguna conquista’'sangrienta,
pues el gran principio lo tenemos ya; la luchp actual necesaria
es la pacifica de las ideas,i I1¢jos de seratil, para producir algun
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resultado, la fuerza de la pasion, los esfuerzos deben dirijirse a
pouer estadel lado de lu razon.

Quisiéramos ver sin duda en todos los lugares mas especta-
bles de nuestras ciudades, las imajenes venerables de los padres
de la patria, para que el pueblo no olvidase un instante la deuda
degratitud contraida; pero por el interes mismo de conservar j
mejorar el bien precioso que nos han regalado, deseamos que la
diferencia de circunstancias sea exactamente conocida i justa-
mente apreciado el diverso trabajo reclamado por la situacion.
La harmonia que no emplea la violencia para dominar, sino que
atiende a todos los intereses i los modifica para relacionarlos en-
tre si, sin animosidad, es la limitacion imprescindible del priuci-
pio de igualdad, i alla deben tender nuestras miras, so pena de
condenarnos a una guerra eterna e infructuosa, -

M. H.
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CONSIDERACIONES SOBRE LOS DIFERENTES GRADOS DE GOE QUCE OFRE-
CEN EL ASPECTO DE LA NATURALEZA | EL ESTUDIO DE SUS LEYES.

POR ALEJINDRO DE HUMBOLDT,

(Conclusion. )

La astronomia fisica nos ofrece otros fendmenos que uno no
podria contemplar en toda su magnitud si para ello no estuyiese
preparado de antemano por vistas jenerales sobre las fuerzas que
animan al universo. Tales son cl inmenso nimero de eswellus, o
mas bien, de soles dobles que jiran al rededor de un centro comun
de gravedad i revelan la existencia de la atraccion neutoniana
en los mundos mas lejanos; la abundancia o la rareza de las man-
chas del sol, es decir, de esas aberturas que se forman en las
atmosferas luminosas i opacas de que esti envuclto el nucleo
solido; las caidas regulares de las estrellus vagas en el 13 de No-
viembre i en Ja fiesta de San Lorenzo, anillo de asteroides que
cortan probablemente la orbita de la tierra i que se mueven con
una rapidez planetaria,

Si de las rejiones celestes descendemos a la tierra, aspiramos
a concebir las relaciones que existen entre las oscilaciones de}
péadule en un espacio lleno de aire, oscilaciones cuya teoria
hka sido perfeccionada por Bessel, i la densidad de nuestro pla-
neta; preguntamos como el péndulo, haciendo el oficio de son-
da, nos di luces hasta cierto punto sobre la constitucion jeolo-

-
el
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Jica de las capas que estin a gran profundidad. Se percibe no-
table analojia entre la formacion de las reess granosas que come
ponen las corrientes de lava en la falda de los voleanes activos,
i esas masas endojenas de granito, de porfiro ide serpentina, lus
cuales, salidas del seno de fa tierra, rompen, como rocas de erup-
cion, los bancos secundarios i los modilican por contacto, sea
haci¢ndolos mas duros por medio de la silice gne en ellos se in-
troduce, sea reduciéndolos al estado de dolomi, o sea en fin
haciendo nacer en ellos eristales de composicion mai varinda.
El levantamiento de islotes esporadicos, de domos de traschito
i de conos de basalto por lus fuerzas elstieas gué emanan deld
interior fluido de nuestro globo, han Mevado af primer jedlogo
de nuestro siglo, al sefior Leopoldo de Buch, a F teoria del
levantamiento de los continentes i de las cadenas de montaiias
en jeneral, Semejante aceion de las fuerzas sublerrineas, le
ruptura i ¢l alzamiento de los Dancos de roeas de sedimento,
de lo cual, a consecuencia de wn terrewoto, lmv ofrecido un
cjemplo reciente el litoral de Chile, lnicen entrever la posibilidad
de que algunas conchas pelijicas encontradas por el senor Bom-
pland i por mi, en el dorse de los Andes @ mas de 4600 metros
de alwura, bayan podido legor a esa posicion estraordinari, no
por la intumecencia del océamo, sino por ajentes voleduicos ca-
paces de arrugar ki costra ablandada de Ta tierra.

Yo llamo velcanismo, en el sentido mas jeneral de Ta palabras
toda accion que el interior de un planeta ejerce sobre sw costra
exterior. La superficie de nuestro globo ila de la luna muestran
huellas de esta accion que, al ménos en nuestro planeta, ha vari-
do en la serie de los siglos. Los queignoran que el calor interior
de la tierra aumenta rapidamente segun la profundidad, i que a
ocho o nueve leguas de distancia el granito estd en fusion, no
pueden formarse idea precisa de lus cansas i de fa simuhaneidad
de crupciones volcanicas mui distimtes unas de otras; ni de ka
extension i el cruzamiento de los circulos de conmociones que ofre-
cen los terremolos; ni de la constancia de fa temperatura i de la
izualdad de composicion quimica observadas en las aguas terma-
les durante una Jarga seric de anos. Tal es siu embargo la impor-
tancia de la eautidad de calor propia de un planeta, resultado de
su condensacion primitiva, variable segun la naturaleza i la du-
racion de la irradiacion, que el estudio de esta cantidad arroja al
mismo liempo alguna luz sobre la historia de la atmésfera i so-
bre lu distribucion de los enerpos orgunizados escondidos en Ia
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vostra solida de 1a tierra. Este estudio nos hace concebir como
una temperatura tropical, independiente de la latitud (la distan-
cia a los polos) ba podido ser efecto de profundas grictas queda-
das large tiempo abiertas en la época del arrugamiento i resque-
brajanviento de la costra apénas consolidada i exhalando aun el
calor éel interior. El nos representa un antiguo estado de cosas,
en el cnal la temperatura de 1a atmésfera i los climas en jeneral
eran debidos a la exhalacion del caldrico i de las emanaciones
gasosas, es decir, a la enérjica reaccion del interior sobre el ex-
terior, mas bien que a la posicion relativa de la tierra bicia ef
cacrpo ceniral, el sol.

Las rejiones {rias ocultan, depositados en capas sedimentarias,
os productos de lis Lropicos: en el terveno kullero, troncos de
palmas quedados en pie i mezclados con couniferos, helechos ar-
borescentes, goniatitas i pescados de wscamas romboidales hue-
sosas; en el calcario del Jura, enormes esqueletos de cocodrilos
i de plesiosauros, plamilitas i troncos de cicadeas: en la tiza,
pequedios politalamos i biozoaries cuyas especies idénticas viven
aon en el seno de los mares actuales; en el {ripoli, o schisto pa-
ca pulir, el semi-Opalu i ¢l dpalo farinoso, poderosas aglomera-
ciones deintasorios siliciosos, los cuuales nos ha revelado Ehren-
berg con su vivilicante microscopio; en fin, en los terrenos de
acarrce ien cicrlas cavernas, osamentas de elefantes, hienas i leo-
nes. Como estamos familiarizados con las grandes vistas de la
fisica del globo, estas producciones de los climas cilidos que se
encuentran en estado fosil en las rejiones septentrionales, no esci-
tan ya enlre nosetros nna estéril curiosidad, sino que llegan a
ser los was dignos objetos de meditaciones i combinaciones nue-
Vs,

La multitud i la variedad Jde los problemas que acabo de abor-
dar hacen pacer la cuestion de saber si consideraciones jenera-
les pueden tener un grado suficiente de claridad donde falta el
estudio pormenorizado i especial de la historia natural descripti-
va, de la jeolojia o de la astronomia matemitica. Creo que es pre-
ciso distinguir aquel que debe colectar las observaciones sepa-
radas i profundizarlas para expouer ¢l encadenamiento de ella,
de aquel a quien debe ser trasmitido este encadenamiento bajo la
forma de resultados jenervales. EI primero se impone fa obliga-
cion de conocer la especialidad de los fendmenos; es necesario
que dntes de llegar a Ja jeneralizacion de las ideas, haya recorrie
de, al ménos en parte, ¢l dominio de las ciencias; ¢s necesalio

(32
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que €l mismo haya observado, esperimentado i medido. Yo no po-
dria negar que donde los conocimientos especiales faltan, no pue-
dendesenvolverse con ¢l mismo grado de Inz todos 1os resultados
Jjenerales que en sus extensas relaciones dan tanto hechizo a ly
contemplacion de la nawaraleza; pero me plazeo en creer sin em-
bargo que, en la obra que preparo sobre la fisica del mundo, se-
rd puesta en evidencia la parte mas considerable de las verdades
sin que sea siempre necesario remontar a los principios i a las
nociones elementales. Este cuadro de Ia naturaleza, aunque pre-
senta en muchas de sus purtes contornos poco fijos, no seri por
es0 ménos propio para fecundizar la intelijencia, ensanchar I es-
fera de las ideas i para nutriri vivificar la imajinacion.

Quizas no se ha reprochado injustamente a muchas obras
cientificas dejAlemania el haber disminuido, por la acumalacion
de los pormenores, la impresion i el valor de las ideas jenerales;
el no separar lo bastante esos grandes resultados que forman, por
decirlo asi, las cumbres de las ciencias, de Ia farga enumeracion
de los medios que han servido para obtenerlos. Este reproche lia
hecho decir con mal humorjal mas ilustre de nuestros poetas: (1)
«Los alemanes tienen' el don de hacer inaceesibles las ciencias.»
El edificio terminado no puede producir el efecto deseado si no
se le desembaraza del andamio que ha sido necesario para cons-
truirlo. Asi, Ia uniformidad de figura que se observa en la dis-
wribucion de Ias masas continentaies, todas las cuales se termi-
nan hicia el sud en forma de pirdmide i se ensanchan hicia el
norte (l¢i que determina la naturaleza de los climas, la diree-
cion de las corrientes en el océano i en la atmosfera, el pasaje
de ciertos tipos de vejetacion tropical a la zona templada aus-
tral) puede comprenderse con claridad, sin que se covnozcan las
operacivnes jeodésicas i astrondmicas por medio de ¥as cuales han
sido determinadas esus formas piramidales de los continentes.
Del mismo modo ., la jeografia fisica nos ensefia cuantas leguas
mas grande es el cje ecuatorial que el eje polar del gloho; nos
enscia la igualdad medis del aplostamiento de los dos hemis-
fevios, sin que sea preciso esponer ¢omo, por la medida de los
grados del meridiano o por observaciones del péndulo, se ha
llegado a reconocer que la verdadera figura de la tierra no es
exactamente la de una elipsoide regular de revolueion, i que esta
figura se refleja en las desigualdades de los movimientos lunares.

(1) Goethe.
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Las grandes vistas de la jeografia comparada no empezaron a
tomar juntamente solidez i brillo, sino a la aparicion de esa
admirable obra, (Esiudios de la tierva en sus relaciones con la na-
turaleza i_con la historia del hombre) en la cual Carlos Ritter ha
caracterizado tan vigorosamente la fisonomia de nuestro globo, i
mostrado la influencia de su configuracion esterior, tanto en los
fenomenos fisicos que se operan en su supeificie como en las
migraciones de pucblos, sus leyes, sus costumbres i todos los
principales fendémenos historicos cuyo teatro es la tierra,

La Francia posee una obra inmortal, la Esposicion del sistema
del mundo, en la coal el autor ha reunido los resultados de los
trabajos matemiticos i astronémicos mas sublimes, separandolos
del aparejo de las demostraciones. La estructura de los cielos
estd, en este libro, reducida a la simple solucion de un gran
problema de mecinica. Sin embargo nunca hasta aqui se ha re-
prochado a la Esposicion del sistema del mundo ser incompleta i
cavecer de profundidad. Distinguir los materiales desemejantes,
los trabajos que no tienden al mismo fin; separar las ideas
jenerales de las observaciones aisladas, es el unico medio de
dar unidad de composicion a la fisica del mundo, de difundir la
claridad sobre los objetos i de imprimir un sello de grandeza
en ¢l estadio de la nataraleza. Suprimiendo todo lo que distrae
con los pormenores, uno encara solamente las grandes masas, i
palpa racionalmente, con el pensamiento, lo que es impalpable
para la debilidud de nuestros seutidos.

A estas consideraciones es preciso ahadir que la esposicion de
los resultados jenerales es singularmente favorecida en nuestros
dias por la feliz revolucion que, desde fines del altimo siglo,
han esperimentado los estudios especiales, principalmente los
de la jeolojia, de la quimica i de la historia natural deseriptiva.
A medida que las leyes se jeneralizan, a medida que las ciencias
se fecundizan mutuamente, a medida que estas, estendiéndose,
se unen entre si con lazos mas numerosos i mas intimos, el
desarrollo de las verdades jenerales puede ser conciso sin que
por esto sea superficial. Al empezar de la civilizacion humana,
todos los fenomenos parecen aislados; la multiplicidad de Tas
observaciones i la refleccion Jos comparan i hacen conocer la
mutua dependencia de ellos. Sino obstante, en nn siglo como
el nuestro, caracterizado por los mas Dbrillantes progresos,
sucede que se haga sentir en ciertas ciencias falta de ligazon
entre los fendmenos, uno debe esperar descubrimientos tanto
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mas importantes cuanto que esas mismas-cicncias han sido culs
tivadas con una sagacidad de observaciones i una predileccion
singulares. Esta especie de espera es la que escitan la me-
teorolojia, muchas partes de la dplica, i, desde los bellos trabajos
de Melloni i de Faraday, el estudio del calorico irradiante i-del
electro-magnetismo. Hai alli una ricacosecha qne bacer, aunque
va la pila de Volta nos muestre una ligazon intima entre los feno-
menos eléctricos, maguéticos i quimicos. ;Quién se atreveria a
afirmar hoi dia que conocemos con precision la parte de la
atmésfera que no es oxijeno, que milcsimos de suslancias ga-
sosas obrando en nuestros drganos no estan mezclados de dzoe,
I que aun se haya descubierto el nimero completo de las fuer-
zas que existen en el universo?

En este ensayo sobre la fisica del mundo no se trata de re-
ducir el conjunto de los fenomenos sensibles a un corlo numero
de principios abstractos basados umicamente en la razon. La
fisica del mundo, tul como yo intento esponerla, no ticne la
pretension de remontarse a las peligrosas abstracciones de una
ciencia puramente racional de la naturaleza; es una jeografia
fisica reunida a la descripeion de los espacios celestes i de los
cuerpos que llenan estos espacios. Ajeno de las profundidades
de la filosolia puramente especalativa, mi ensayo sobre el Cos-
mos, es la contemplacion de la naturaleza fundada en un em-
pirismo razonado, es decir, en el conjunto de los hechos inven-
tariados por la ciencia i sometidos a las operaciones del enten-
dimiento que compara i combina. Solamente con estos limites
es como la obra que he osado emprender, entra en la esfera de
los trabajos a que ha sido dedicada la larga carrera de mi vida
cientifica. No me arriesgo a entrar a una esfera en la cual no
podria moverme con libertad, aunque otros con buen €xilo
pucdan a su turno ensayarse en ello. La unidad que trato de
aleanzar en ¢l desenvolvimiento de los grandes fenomenos del
universo es la que ofrecen las composiciones historicas. Todo
lo que depende de individualidades accidentales, de la esencia
variable de la realidad, bien sea en la forma de los seres i en el
agrupamiento de los cuerpos, o en la lucha del hombre con
1os clementos i de los pueblos con los pueblos, no puede ser
vacionalmente construido, deducido tnicamente de las ideas.

Me atrevo a ereer que la descripcion del universo i la historia
civil se encuentran colocadas en ¢l mismo grado de empirismo;
pero someticndo los fenomenos fisicos i los acontecimientos al
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trabajo del pensamiento i remontando con el raciocinio basta las
cansas, unose penctra de mas a mas de estaantigua creencia, que
las fuerzas inherentes a lamateriai las que rijen el mando moral,
ejercen su accion bajo el imperio de una necesidad primordial
i segun movimientos que se renuevan por repeticiones periodicas
mas o ménos largas. Esta necesidad de las cosas, este encade-
pamiento oculto pero permanente, esta repeticion periodica en
el desenvolvimiento progresivo de las formas, de los fenomenos |
de los acontecimientos, son lo gque constituyen a la naturaleza
obediente a un primer empuje dado. La fisica, como su mismo
nombre lo indica, se limita a esplicar por las propiedades de
la materia los fenomenos del mundo material. El dltimo objeto
de las ciencias esperimentales es remontar a la existencia de las
leyes i jeneralizarlas progresivamente. Todo lo que Heva mas alld
no es del dominio de la fisica del mundo, sino que pertenece a
otra clase de especulaciones mas elevadas. Manuel Kant, que es
del corto niimero de filosofos que no han sido acusados de impie-
dad, ha senalado los limites de las esplicaciones fisicas con rara
sagacidad en su célebre Ensayo sobrela teoria i la construceion de
los ciclos, publicado en Koenisberg en 1755.

El estudio de una cicncia que promete conducirnos a traves de
los vastos espacios de la creacion, se asemeja a un viaje por un
pais lejano. Antes de emprenderlo, uno mide, i frecueatemente con
desconfianza, sus propias fuerzas ilas del guia que se ha escojido.
El recelo, cuya fuente son la abundancia i la dificultad de las
materias, disminuye, si uno se acuerda, como mas arriba lo he-
mos dicho, de que, en nuestros dias, con la riqueza de las ob-
servaciones ha aumentado tambien el conocimiento cada vez mas
intimo de la conexion de los fenomenos. Lo que, en el cirenlo
mas estrecho de nuestro horizonte, ha largo tiempo parecido
inesplicable, ha sido frecuente e imprevistamente aclarado por
iavestigaciones hechas mui 1éjos. Tanto en el reino animal como
en el reino vejetal, alguuas formas orginicas quedadas aisladas,
han sido ligadas por eslabones intermediarios, por formas o tipes
de wransicion. La jeografia de los seres dotados de vida se com-
pleta mostrandonos especies, jéneros, familias enteras propiag
de un continente, como reflejados en formas andlogas de animo.
les i plantas del continente opuesto. Estos son, por decirlo asi,
equivalertes que se suplen i se reemplazan en la gran seric de los
organismos. La transicion i el encadenamiento se fundan alter-
nativamente ya en una disminucion o un desarrollo excesivo de
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ciertas partes, ya en soldaduras de 6rganos distintos, ya en la
preponderancia gue resulta de falta de equilibrio en el balance
de las fuerzas, o ya en relaciones con formas intermediarias, las
cuales, I1¢jos de ser permanentes, sulo caracterizan ciertas fases
de un desarrollo normal, Si, de los cuerpos dotados de vida,
pasamos a los seres del mundo inorginico, encontrarcmos ejem-
plos que caracterizan wui visiblemente los progresos de la jeo-
lojia moderna. Reconoceremos como, siguiendo las grandes
vistas de Elias de Beaumont, las cadenas de montaiias que dividen
los elimas, las zonas vejetales i las ruzas de pueblos, nos revelan su
edad velativa por la naturaleza de los bancos sedimentarios gue
ellas hun levantado i por las direcciones gue Siguen por sobre
las largas grictas en las cuales se efectud el arrugamiento de la
superficic del globo. Relaciones de sitwacion en formaciones de
trachyto i de porfido sienitico, de dioritis i serpentina, que
han quedado inciertas en los tervenos awriferos de Huagria,
en el Ural rico de platina, i en la falda sndoeste del Altai sibe-
rio, se encuentran aclaradas por observaciones recojidas en las
mesetas de Méjico i Anlioquia, i en las insalubres quebradas del
Choco. Los materiales mas importantes sobre los cuales la fisica
del mundo ha puesto sus bases en nuestros dias, no ban sido
acumulados al acaso. Se ha reconocido en fin, i esla conviccion
¢4 un caracter particular a las investigaciones de nuestra época,
que viajes lejanos, largo tiempo consagrados con preferencia a
la nacracion de riesgosas aveutaras, no pueden ser instructivos
sino en tanto cuanto el viajero conoce el estado de la ciencia
cuyo dominio debe estender, i en lanto cuanto sus ideas guian
sus indagaciones i lo inician en el estudio de la naturaleza.

Por medio de esla tendencia hicia Jas concepeiones jenerales,
peligrosa solamente en sus abusos, es por donde una parte
considerable de los conocimientos fisicos ya adguiridos pl!ede
Hegar a ser la propiedad comun de todas las clases de la socie-
dad; pero esta propiedad no tendrd valor sino en tanto cuanto
la instruccion difundida coutraste, por la importancia de los
objetos que trate i la dignidad de sus formas, con esas compila-
ciones poco sustanciales que, hasta el fin del siglo XVIlI se la-
maron con el nombre impropio de saber popular, Estoi. persna-
dido de que las ciencias espuestas en un lenguaje que se cleve
a su altura, a la vez grave i animado, ofrecerin a los que, ence-
rrados en el estrecho circulo de los deberes de la vida, se ru-
borizaban de haber permanecido largo ticmpo ajenos del comer=
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cio intimo con la naturaleza, uno de los mas vivos goces, el de
enriquecer el espiritu con ideas nuevas. Este comercio, con las
emociones que hace nacer, despierta en nosotros, por decirlo
asi, organos que haw dormitado mucho tiempo. Alcanzamos a
abarcar con un estenso golpe de vista lo gue, en los descubri-
mientos fisicos, ensancha la esfera de la intelijencia, i lo que,
por medio de felices aplicaciones a las artes mecanicas i quimis
cas, asrecienta la rigueza nacional.

Un conocimiento mas exacto de la ligazon de los fenomenos
nos libra tambien de un error, mui jeneral ann, i que consiste
en creer que, bajo ¢l aspecto del progreso de las sociedades
humanas i de su prosperidad industrial, todos los ramos del
conocimiento de la naturaleza no tiemen el mismo valor in-
wrinseco. Mui arbitraviamente establecen grados de importancia
emre las ciencias matematicas, el estudio de los cuerpos orga-
nizados, el conocimiento del electro-magnetismo, i la investiga-
cion de las propiedades jenerales de la materia en los diversos
estados de agregacion molecular. Miran presuntuosamente con
desprecio lo que creen desacreditar con el nombre de investi-
gaciones puramente teoricas. Olvidan, i esta advertencia es sin
embargo mui aotigua, que la observacion de un fenomeno a
primera vista enterameate aislado, encierra muchas veces el
jérmen de un gran descubrimiento. Cuando Aloysio Golvanij
cxcité por primera vez la fibra nerviosa con el contacto de dos
metales hetereojéneos, sus contemporineos estaban mui 1éjos
de esperar que la accion de la pila de Volta nos haria ver enlos
alcalis metales con lustre de plata, nadando en el agua i eminen.
temente inflamables; mai léjos de ver que la pila misma llega-
ria a ser un poderoso instrumento de ardlisis gnimica, un ter-
moscopio i un iman. Cuando dntes que todes, Huyghens observo

1678 un fenémeuno de polarizacion, la diferencia que existe en-
tl‘.l‘ﬁl dos rayos en que se divide nn haz de luz al atravesar un
cm de doble refraccion, nadie preveia que casi siglo i medio
S el gran descubrimiento de la polarizacion cromdtica por
llevaria a este astrénomo-fisico a resolver por medio de
ito de spath de Islandia, las importantes cuestiones de
i 1a luz solar emana de un cuerpo solido o de un envol-
- gAasoso, i si los cometas nos envian luz propia de ellos o

T ]
| aprecio. de todos los ramos de ciencias matemiticas,
naturales, es la necesidad de una época en la cual la ri-
o6
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queza material de los estados i su creciente prosperidad estan
fundadas en el mas injenioso i nias racional empleo de las pro-
ducciones i fuerzas de Ia naturaleza. Una ripida ojeada sobre el
estado actual de Europa convence deé que, en medio de esa lu-
cha desigual de los ‘pueblos que rivalizan en Ta carrera de las
artes industriales, el aislamiento i una indolente lentitud tienen
indudablemente por efecto la disminucion o el aniquilamiento
total de la riqueza nacional. Sucede con la vida de los pueblos
como con la naturaleza, 1a coal, segun una feliz espresion de
Goethe, «en su impulso eternamente recibido i trasmitido, en el
desenvolvimiento orginico de los seres, no conece reposo ni
detencion i que ha echado su maldicion a todo lo que retarda o
suspende el movimiento.» La propagacion de los estudios graves
iserios de las cienciases lo que contriburiri a alejar tos peligros
que aquiseiialo. El hombre no tiene accion sobre la naturaleza,
no puede apropiarse ninguna de sus fuerzas, sino en tanto cuan-
toaprende a medirlas con precision, i a conocer las leyes del
mundo fisico. El poder de las sociedades humanas, Bacon lo di-
jo, esla intelijencia; este poder se eleva i seabaja con ella. Pero
el saber que resulta del trabajo libre del pensamiento es no solo
un goce del hombre, sino tambien el indestructible derecho de
la humanidad. Participando sus riquezas, éles muchas veces la
compensacion de los bienes que la naturaleza ha repartido con
parsimonia en fa tierra. Los pueblos que no toman una parte
activa en el movimiento industrial, en Ia seleccion i preparacion
de las primeras materias, en las aplicaciones felices de la meca-
nica i quimica, los pueblos en que esta actividad no penetra en
todas las clases de la sociedad, deben infaliblemente decaer de
la prosperidad que habian adquirido. EI empobrecimiento es tan-
to mas rapido cuanto mas los estados limitrofes rejuvenecen sus
fuerzas por medio de la feliz influencia de Tas ciencias en Tas ar-
tes. e
Como en las esferas elevadas del pensamiento i del sentimien -
to, en la filosofia, poesia i bellas artes, el principal fin es un fin
interno, el de ensanchar i fecundizar la intelijencia, ast tan"lbi‘eu
el término hacia el cual deben tender directamente las ciénéias,
es el descubrimiento de lus leyes, del principio de unidad qtfe se
mvel.men Ia \'tda universal de la naturaleza Prosngulendd la
menos itiles a los pro"tesosde la mdustm. 1a cual es una con-
quista de la intelijencia del hombre sobre la materia. Por unt fe-
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iz conexion de cansas i de efectos, muchas veces aun sin
Jque de ello tenga el hombre prevision alguna, lo verJadero,
lo bello, lo bueno se encuentran ligados con lo util. El me-
joramicato de las culturas entregadas a manos libresi en pro-
piedades de una menor esteacion; el estado floreciente de las
aptes mecanicas libertadas de las trabas gue les imponia el espi-
ritu de corporacion; el comercio agrandado i vivificado porla mul-
tiplicidad de los medios de contacto entre los pueblos, he aquj
los resultados gloriosos de los progresos intelectuales i del per-
faccionamiento de las instituciones politicas en las cuales se
reflejan estos progresos. El cuadro de la historia maderna de-
beria convencer a aguellos pueblos cuyo despertamiento parece
tardio.

Tampoco temamos que la direccion que caracteriza a nuestro
siglo, que la tan marcada predileccion por el estudio de la na-
wuraleza i por los progresos de la industria, tengan por efecto
necesario el amortiguar los nobles esfuerzos que se producen en
¢l dominio de la filosofia, de la historia i del conocimiento ‘de
la antigiiedad; ni que tiendan a despojar a las producciones de
las artes, hechize de nuesira existencia, del vivificante soplo de
fa imajinacion. Donde quiera que, bajo la éjida de instituciones
Yibresi de usa sabia lejislacion, pueden plenamente desarro-
\larse los jérmenes de la civilizacion, cnalesquiera que ellos sean,
no esde temer que una rivalidad pacifica daie a alguna de los
creaciones del espiritu. Cada nno de esos desarrollos produce
sus preciosos frutos al Estado, tanto los que dan el alimeniosl
howmbre i fundan su riqueza fisica, como los que mas durables,
Lracmiten la gloria de los pueblos a la mas remota posteridad.
Los espartanos, apesar de su austeridad dorica, rogaban a los
dieses «que les acordasen lo bello con lo bueno. »

_ No desarrollaré mas estas consideraciones, tan frecuentemen-
le tratadas, sobre Ta influencia que ejercen las ciencias matemii-
l.npau fisicas en todo lo que toca alas necesidades materiales
de, da sociedad. La carrera que Lengo que recorrer es demasiado
'laqapara que me permita insistir aqm sobre la utilidad de las
cignes. Acostumbrado a escursiones lejanas, quizas comelo

la .! qleplular ¢l camino como mas traqueado i mas agradable
gue en realidad lo es; tal es el hibito de los que gustan
qﬂ'os hasta las cumbres de las altas montaiias, Puude-

E.L vista, aun cuando una gran estension dellanos quede ocul-
laJen m;be;, saben qoe un velo vaporosoi semididfano tiene
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un secrelo eneanto, saben gque laiméjen del infinito liga el man-
do de los sentidos, al mundo de las ideasi de las emociones. Del
mismo modo tumbien, desde la altura a que se eleva la fisica del
mundo, el horizonte no se presenta igualmente alumbrado i bien
determinado en todas sus partes. Pero lo que pueda quedar de
vago i velado no sera solamente a consecuencia de la falta de
comercio que resulta del estado de imperfeccion de algunas cien-
cias; sino que aun mas serd por culpa del guia que impruden-
temente ha emprendido elevarse hasta esas alturas.

Por lo demas, la introduccion al Cosmos no tenia el objeto de
hacer valer la importancia i la grandeza de la fisica del mando,
las que en nuestros dias no son negadas. Solo he querido probar
que, sin danar a la solidez de los estudios especiales, uno puede
jeneralizar las ideas, concentrarlas en un foco comun, mostrar
Jas fuerzas i los organismos de la naturaleza como desnudos i a-
nimados por un mismo impulso. «La naturaleza, dice Schelling
en su poélico discurso sobre las artes, no es una masa inerle;
ella es, para el que sabe penetrarse de su sublime grandeza, la
fuerza creadora del universo, fuerza sin cesar obrando, primiti-
va, eterna, que hace nacer en su propio seno todo 1o que a su
wurno existe, perece irenace.»

Reculando los limites del globo, reuniendo bajo un mismo
punto de vista los fenémenos que presenta la tierra con los que
abrazan los espacios celestes, uno se eleva a la ciencia del Cos-
mos, convierte la fisica del globo en una fisica del mando. Una
de eslas denominaciones es formada a imitacion de la otra; pero
la ciencia del Cosmos no eslaagregacion enciclopédica de los mas
jenerdles i mas importantes resultados que suministren los estu-
dios especiales. Estos resultados no dan mas que los materiales
para un vasto edificio; su conjunto no puede constituir la fisica
del mundo, esa ciencia que aspira a hacer conocer la accion si-
multanea i el vasto encadenamiento de las fuerzas que animan
¢l universo. La distribucion de los tipos orgﬂ_ﬁico’s segun las re-
laciones de latitud, de altaras i de climas, (jeografia de las plan-
tas i de los animales) es tan diferente de la bolanica i la zoolo-
jia descriptivas, como 1o es la jeolojia de la mineralojia propia-
mente dicha, No debe pues confundirse, por consiguiente, la
fisica del mundo con esas Enciclopedias de las ciencias maturales
publicadas hasta aquii cuyo titulo es tan vago como mal traza-
dos los limites de ella. En la obra que nos ocupa, los hechios par-
ciales no seran considerados sino en sus relaciones con el todo.
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Cuoanto mas elevado es este punto de visla, tanto mas reclama
la esposicion de nuestra ciencia un método propio de ella, un
lenguaje animado i pintoresco.

En efecto, el pensamiento i el lenguaje tienen eatre si una inti-
ma i antigua alianza. Cuando, por la orijinalidad de su estructura
i su riqueza nativa, el leguaje llega a dar encanto i claridad a los
cuadros de la naturaleza; cuando por la feliz flexibilidad de su
organizacion, se presta para pintar los objetos del mundo este-
rior, entonces difunde al mismo tiempo como un soplo de vida
por sobre el pensamiento. Este reflejo mituo es lo que hace que
la palubra sea mas que un signo u la forma del pensamiento.
Su bienhechiora influencia se manifiesta principalmente en presen-
cia del suelo natal por la accion espontanea del pueblo cuya vi-
viente espresion es €l. Orgulloso con una patria que se aflana
por concentrar su fuerza en la unidad intelectual, me plazco en
recordar, volviendo a mi mismo, las venlajas que ofrece al es-
critor el empleo de su idioma propio, el unico que €l pnede ma-
nejar con alguna destreza. Dichoso si le es dado, al esponer los
grandes fenomenos del universo, beber en las profundidades de
una lengua, la cual, desde hace siglos, tanto por €l libre vuelo
del pensamiento como por las obras de la imajinacian creadora,
ha iufluido tan poderosamente en los destinos humanos.

M.A M



EPISTOLAS A PISANO,
POR ANTONIO JOSE DE IRISARRI [1].

EPISTOLA PRIMERA.

2De qué tratas, oh L buen periodista,
Ti que con tino escribes i cordura?
;Asi piensas medrar? Pues Dios te asista,
Que tu ganancia a fé no es mui segura.
.Como quieres vender tu pobre escrito
No habiendo en ¢l calumnia ni impostura?
Ti caleulas mui mal. No doi un pito
Por tu jenio, tu ciencia, tu talento,
Con que acreditas ser solo un chorlito.
Ti no sabes que hoi dia es un jumento
Aquel que con su calamo inhumano,
Sin la menor razon ni fundamento,
No mala atroz a todo fiel cristiano,
A toda hembra i varon, a todo bicho
A quien quiera sentar su férrea mano.
Pues eres un zopenco. Ya lo he dicho.
Ni pienses hoi valerte del tintero
Escribiendo en razon, porque es capricho
Que tendras que pagar con tu dinero,
Pues solo comprara lu obra excelente
Como papel de estraza un especiero,
1 seris escritor sin un leyente,

(1] Esbastante conocido en América, i, sobre todo en Chile, este ilustre eseritor,
ara que podamos anadir algo, en su alabanza. Su hijo, i nuesiro amigo, dnn'Hem_u‘n—
jenes de Irisarri, nos ha favorecido con las dos epistolas satiricas, que a continuacion
Anseriamos. ¢
-
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1 aquello que imprimieres valdra tanto
Como 4ntes que saliera de tu mente. "

En estas tierras, cuyas dichas canlo,
Nadie compra ni vende otros papeles
Sino aquellos que dan horror i espanto

A doncellas honestas i a dongeles,

A viudas recatadas, a hombres buenos
I al gremio entero de cristianos fieles.

Escrites que no encierren mil venenos,
Sin calumnias atroces, sin mentiras,

Sin estar de torpezas bien rellenos,

A nadie gustan, i por eso miras
Que compradores liene el mismo Puende,
Que a la sana razon hace mil tiras.

Eslo es, amigo, esto es lo que se vende;
Lo que vale es aquesto i lo que agrada;

I el que otra cosa piense, no lo entiende.

El saber la materia importa nada,
Porque ménos la entienden los lectores;
Ni la ciencia se busca en la empanada

Que mui croda nos dan los editores,
Compuesta de mil yerbas diferentes
I todas de diabélicos sabores.

Me dirds que ta temes a las jentes
Que entienden las materias de que (ralas,
Mas tus lemores son impertinentes.

Escribe nada mas que pataratas
Como lo hacen los otros tus cofrades;
Que si tanto como ellos disparatas

I dices tan solemnes necedades,
AQuien querra disputarte lo borrico”

No temas, pues, por esto. Las maldades
Vomita como el otro. El corbo pico
Del buitre carnicero en sangre humana
Ten siempre bien tefiido. Al hombre rico

Ataca con furor, con rabia insana,

I veras muchos necios complacidos;
1 al pobre aplasta con tu cruel macana,

Porque extrafio has de ser a los partidos,
A todos dando iguales eslucadas. '

I mucho mal diras de los maridos,

De doncellas, de vindas, de casadas,
De solteros, de clérigos, de coras,

1 en fin, de todas las personas criadas,

De nadie hablaras bien, si es que procuras

Que todos quieran leerte por los males

285
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Que dizas de las olras coneriaturas.

Asi somog nosotros los morlales
Que el propio dafio nuestro promovemos
Por lo que tocan de ¢l nuestros iguales.

«1 qué quieres hacer si no podemos
al pueblo converlir en olra cosa?
Escribamos para él; gusto le demos

Satisfaciendo su pasion odiosa.

Ni temas los funeslos resultados
De tu pluma imprudente i criminosa;

Pues facil es que dos de los jurados
Entre siete que son, lengan conciencia
Para no percibir Lus atenlados

I para hallar mui justa la licencia
Que te ha dado el derecho imprescriptible
De poner en la imprenta tu insolencia.

La lei, amigzo mio, es lei plausible;
Mas no para los pobres ofendidos,

Porque esto nunca fuera compatible

Con los buenos principios admitidos,
Preciso es dar al agresor confianza
Para que haya gran copia de atrevidos,

Inclinando a su lado la balanza
La sefiora del mundo dofia Astrea,
Aquellla que inspiraba a Sancho Panza.

¢En qué quedamos, pues? ;Mudas de idea
O sigues en la misma? Ya ta has visto
Que yendo como vas, nadie hai que lea

Tu escrito de interes tan desprovisto,
En que a nadie maltratas ni asesinas,
Tratandote de hacer hombre bienquisto;

I que si al mundo entero desopinas,
Tan léjos de perder con tu insolencia,
Seran innumerables tus propinas

I la calumnia te dara opulencia.

Yo te aconsejo como buen amigo,
Que sigas sin demora mi adverlencia;

I pues no hai que lemer ningun castigo
I lienes la ganancia bien segura,

Siendo de Dios i el hombre un enemigo,

No te andes ya con tienlo ni mesura,
Sino echa a manos llenas las mentiras
La calumnia mas negra i mas impura,

Sin temer ni de Dios las juslas iras;
Porque en siendo la ofensa por escrito
I llevandose en ella infames miras,
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EPISTOLA SEGUNDA,

Voi, Pisano, mis cuitas a contarle,
Que no son pocas en verdad, mi amigo,
Sabras que Zoilo dice que mis versos
No le parecen mas que pura prosa,
Porque en ellos no se halla consonante,
Ni asonancia siquiera; i i bien miras-
Que no es pequeno chasco el que me he dado
Cuando despues de componer mi ritmo
Midiendo mis pirriquios i mis coreos
Mis yambos i espondeos, luego vienen
A rendir una prosa endecasilaba,

Con sus metros adénicos i dactilos,

I qué se yo que mas del arte rictmica
QQue bien pudiera ser arte salanica.
Empero, no es aquesto lo mas triste

Sino que tengo que contar por prosa

Los buenos versos que formar lograron
Nuestros versistas de inmortal renombre.
Dime, pues, si no debe confundirme

El hallar en mis dias que el Aminta

Del digno imitador del dulce Taso,

No es verso bien sonoro, porque falta
De distancia en distancia un sonsonete.
Ya los metros que hallaba en otro tiempo
Tan cadentes, tan dulces i armoniosos
En Jovino i Cienfuegos i Melendez

I los dos Moratines, debo hallarlos

Sezun Zoilo lo quiere, detestables.

Mas con todo, me queda una esperanza,
I es, quesiendo cual ves, Zoilo un zoquete,
Puede ser que se engaie en lo que dice.
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¥ no es aquesto solo lo que siento, | o
Pisano amigo; que dolor mas grande il
Me causan las justisimas censuras,
Que al periddico tuyo hace mi Zoilo;
I a fé que de razon ¢l no carece.
Ya te dije otra ver en mis tercetos
Que el rumbo que llevabas era malo
1 que el opuesto preferir debias.
Adelante voi pues con mi proposito,
Agregando a las dichas, mas razones,
Para que adoptes mi consejo. Escucha:
ZQué piensas que dirdn los eruditos
De tu pobre talento i de tu ciencia,
Al ver que nada inventas contra nadie?
Este es un necio miserable, un torpe,
Carece de invencion; no tiene chispa,
Es hombre que por si nada produee;
Ni divierte al lector con sus donaires,
Desollando a los projimos al uso
De aquesta triste edad en que vivimos.
Esto dirdn de i, caro Pisano,
1 diran en verdad lo que mereces.
A critico te meles, i crilicas,
Mostrando que conoces la materia
I los varios aspectus del negocio
Que quieres ventilar. Esto es hacerte
Escritor insnfrible i fastidioso.
Ta no sabes que hoi dia no se estima
Sino la amable i facil lijereza
Que los torpes antiguos desecharon
Porque eran mas pesados que ef azogue, |
Sin dejar de correr como este lo hace.
Olvidas qne en los tiempes en que escribes
Vapor ha de ser todo 1 humo, i nada
Que de esencia no sea vaporosa.
Acuérdate, mi amigo, que éntes era
El tal vapor del diablo cosa infitil,
I que hoi andan por él los earromatos
I se hacen navegar meénsiruos navios,
Como antes por el aire iba waa plama.
Pues métete a ser grave i ser pesado,
| veras lo que sacas. Sé lijero;
Superficial en todo; no profundo, -
Porque el tiempo de serlo no es aqaeste;
Aunque es cierto tambien que los vapores
De nada nos sirvieran si hombres graves
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I de peso infinito, no se hubiesen
Dedicado a estudiar la fuerza elastica
Del agua que vio hervir con ojo torpe
Tanto ciego en el mundo, antes que el sabio,
Alejandrino Herron no la aplicase

A su famosa maquina colipila.

Mas esto ya pasé. Tras Herron llega

El espanol Garai, pasados siglos,

I a Falton quita de inventor la gloria,
Franceses i Romanos i Escoceses

Unos tras olros se vinieron luego

Hasta parar en Fulton, que ha querido
Ser el solo inventor de cosas viejas

Que ceérca de dos mil diciembres tienen.
Aquesto alguna vez me ha dado causa
Para pensar que todo es trabajoso

I lento i mui difieil en el mundo,
Aunque al verlo nosotros acabado

El huevo nos parezca de Juanelo

Que nada tuyvo que saber. Con todo

El estudio ya es cosa inoliciosa,

Pues las madres nos paren lan doclores,
Que si vamos alzunos a un colejio

No es por la falta de la ciencia infusa,
Ni de ideas innatas, que entapizan,

De nuestras chollas el inmenso espacio:
Es solo por pasar el tiempo verde

I esperar el maduro; hacer que crezea
A la sombra de altisimo edificio

La planta racional hasta que rinda

De las buenas bellotas el producto:

Es para darnos tiempo de ser hombres,
Como los Indios de Araucania dicen,
Entendiendo que el hombre ha de ser osco,
Altanero, insolente i atrevido.

En estas casas aprendieron Gota,
Cuelo, Berol, Arel, Corin i Alcandro,

A no dudar de nada, que era solo

Lo quea ellos les faltaba para sabios
Cuando dejaron las maternas faldas;

1 va ves tu mui bien que nadaignoran;
Que no hai cuestion para ellos indecisa;
Que describen por todas sus sefales
Aquellas cosas que jamas han visto,

Ni oyeron en su vida, aungue disputan
Sobre ellas. con los otros que cansados
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Estin de verlas. Con que dime, amigo,
iPara quién escribir te propusiste?

¢Fué por venlura para aqueslos jenios
De intelijencia superior, anjélica,

O para aquellos miseros difuntos

Que buscaban leccion en los escritos,

I no que criticar tuerto o derecho?

Para estos de ahora tu trabajo pierdes;
Para aquellos tambien, porque los pobres
En nada de este mundo se interesan,
‘Hallandose mui bien en sus sepulcros.
Asi, pues, caro amigo, jen qué quedamos?
O mudas de opinion, o te confirmo

Por un tonto que quiere que esta bola
No ruede como Dios tiene dispnesto.
Piénsalo bien, i no hagas lo que el otro,
Que escrita nos dejo la infiel sentencia:
Conozeo lo mejor, lo peor apruebo,

|



ANACREONTICA, |

—ee

Hasta sus bordes lleno
Tengo el vaso de vino
Mas para estar contento
Me faltan tus carifios.
Ven, siéntate a mi lado
1 une tu labio al mio,

I déjame un instante
Quedar asi caulivo;

ue para ser dichoso

Sobre el mundo que habito,
El vino, sus encantos

Me ha de brindar festivo,

I una hermosa muchacha
Sus labios purpurinos.

R. SanTo0S.
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UNA NOCHE EN EL CERRO DE SANTA LUCIA,

« Léjos de i busco 1a sombra de una palma
pln dormir €l suefio de proscripcion en paz’

Madre llorad! Yos mi primer querida,
mi uitima fé, mi inolvidable amor.

(4UAN CARLDS GOMEL. )

La luna entre celajes bellisima fulgura
i el ancho firmamenlo se llena de esplendor.
Luz ténue i melancolica de linguida dulzura
colora libiamente la blaneca vestidura
que tiende sobre el valle levisimo vapor.

La miebla fujitiva, fanlastica se mece
del turbio estenso rio, sobre el veloz cristal,
miéntras debajo de ella la brisa se estremece
i entre el flotante velo la imajen aparece
del astro que ilumina las gotas del raudal.

iQué bellos son, oh Chile, tu cielo trasparente
la nieve de tus cumbres, tu suelo, tu verdor!
iQué bello aquel agreste, desirden imponente
con que se esliende un muro de oriente al occidente
de rocas i de ramas, de sombra i de color!

1Qué hermoso es ver tus aguas en que la luz riela
i a nuestros pies alzarse tranquila esa ciudad
en euyo sueiio el anjel de la esperanza vela,
miéntras el tiempo mudo sobre su frente vuela
para traer manana desnuda la verdad!

iOh, si! todo es hermoso... La noche, el firmamento
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los astros, i las nubes convidan al placer:
en medio a las memorias dormita el pensamiento
i el alma a sus delirios entrégase un momento
cual hoja que en los aires ajitase al caer!

II.

iPlacer! el alma se imajina ahora
que en sus ensuenos goza.... i es menlira.
Esta insaciable sed que me devora

de amor, de inmenso amor,... jnada me inspira! |

; Qué importan al que sufre, ¢l firmamento,
1a blanca luna i el sereno rio,
si de abrasado amor vive sediento,
i al ver su corazon.... lo halla vacio ?

¢ Qué importa de la noche la belleza

si yo la encuentro para mi desnuda,

si en mi eterna ansiedad i mi tristeza

al pedirla el amor, la sienfo muda ?
iPobre de aque! que por ahogar su duelo

quiere forjar a la ilusion allares

si el cielo que le cubre no es su cielo!

si no son los que mira sus hogares!

iAh! ;donde eslais palmeras deliciosas,
dormidas olas de la patria mia,
donde las horas de mi infancia hermosas
como un himno de amor, pasar veia? =

jAh! sdonde eslais mi majica Hanura,
mi mar azul, mi nebulosa esfera?...
cDonde esta, madre mia, tu ternura
que no me viene a consolar siquiera”

Flor que al entrar al mundo tiene el hombre,

la juventud, es voluptuosa i bella...
yo la conozco, si, pero de nombre...
;Solo me dieron las cenizas de ella!

Mis deligias huyeron una a una,
va solo abriga el corazon la nada: |
ji era apenas entonces mi forluna,
la madre i el laid, la padria amada! -

:Qué me importan ahora esos canlares, ()
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que el pucblo en su enlusiasmo repetia,
si ¥a no miro mis queridos mares,
si esia palria que veo... no es la mia?

il no poder llorar!... cuando me veo
solo, como el cadaver en su fosa,
lagrimas, solo liagrimas deseo...

il ninguna en mis parpados rebusa!

Si rinde mi cabeza la fatiga,
para que pase su delirio ardienle
no lengo aqui la mano de una amiga
(que acaricie al dormir mi triste frente!

< Quien del pobre cantor en el oido
murmurara un acento de ternura,
como del aire trémulo el jemido
cuando en las hojas al pasar murmura’

¢ Quién del pobre cansado peregriuo
consolara el pesar con sus amores
i a la palida Nor de su destino
preslara con sus ligrimas colores?

iNinguna! jPobre corazon herido
guarda en silencio tu dolor profando
i entre la helada niebla del olvida
sufre i camina sin mirar el munda!

Si tu vida en las penas se desliza
piensa una vez de tu pureza leno,
que esa flor de que guardas Ia ceniza
nunca, si, nunca se mancho de cieno®

Tu que amas al que sufre, espera un dia!
nadie te puede arrebalar la gloria
de que en (u huesa inedgnila i sombria
llore un viejo mendigo tu memoria!

HI.

iHuid de mi, recuerdos
colmados de amargnra!
ipasad, negros instanies
de inmensa desveniura,
como en las olas trémulas
la espuma de 12 mar!
jAh! nécio del que quiere
pedir a la exislencia
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pureza i armonia,
dulzora e inocencial
ipedir al yerto paramo
jazmines i azahar!

Si surjen los dolores
del fondo de mi alma,
para tornar sus luces.
en indolente calma,
la losa del silencio
comprima al corazon!

I se alce en mi memoria
la imdjen adorada

de aquella dulce madre
tan pura i desdichada
que a Dios eleva candida
su anjélica oracion!

Recuerdo es que en mis horas
mas Lristes se aparece
i en torno al que la aureola
mas santa resplandece,
como en un cielo palido
la blanca luz del sol.
iOh, siento al contemplarla
tan intimo consuelo,
que sofolienta queda
mi alma, como el cielo
veslido del crepaseulo,
bordado de arrebol!

Mi vida ba sido un sueno
de amargo sentimiento,
que pasan como pasan
las hojas por el viento,
los ecos melancolicos
de un canto que ceso.

Sin patria i sin hogares
sin gloria i sin amores,

mi juventud no Lliene

mas hechiceras flores,

que los recuerdos lugubres
del tiempo que paso!

Ta, dulee madre mia!
Reliquia idolatrada
de tantas ilusiones
caidas a la nada;
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imdjen que en mi espiritu
resplandeciendo estas;
anjel de amor! Si tengo
dentro del alma fijo
de mi dolor el dardo.....
iNo olvides a tu hijo
Que en su infortunio amargo
No te olvido jamas!

JoseE ARNALDPO MARQUEZ.

Santiago, 18 de Noviembre de 1860,
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AMARGUR Y,

(A MI AMIGO J. A. MARQUEZ.

Ruedan los dias por el forpe mundo,
Llevando en si los miseros placeres,
Que prenados de hiel dan las mujeres
Para halagar matando al corazon.

Ruedan los dias i la necia calma

En vano lucha por sentar su trono,

Si el mundo todo envuelto en su abandono
Fantasmas solo mira en su ambicion.

Mas no importa que rueden, vo los dejo,
1 con ellos placeres i lortuna,
No importa que deshojen una a una
De mi esperanza la marchita flor.
Yo todos mis deleites les entrego,
Mis suenos, esperanzas, ilusiones, |
Mis delirios de amor i mis canciones....,
yYanos preludios que aborto el dolor!

Bastlante ya lie gozado en el engafio,
Bastante el corazon en su delirio,
Placeres ha buscado en el marlirio...... .
Placeres jail que duran lo que ayer. |
Ya no aprecio caricias pasajeras !
Que un liempo me llenaban de ventora, 3
Ya no son para mi sino amargura...
Engafios tibios de falaz mujer.
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‘Flores marchitas!... en un Liempo hermosas,
Os mire alora secas, carcomidas;
Fs cierto fuisteis, flores, mis queridas,
Mas ya ese tiempo mui fagaz paso.
Recuerdo si... Vosotras en el cielo
El aura embalsamabma hechiceras,
Mas yolaron las zalas pasajeras
1 los “encanlos que el amor os dio. i

Asi volaron ya de mi exislencia
La frescura i matices de otros dias;
Memorias solo quedan verlas, frias,
Selo cansancio queda al corazon.
Por eso me fastidia cuanto miro,
Por eso no me halaga ya este mundo;
Guardo en el pecho mi dolor profundo...
;iBella religuia diome la ilusion!!

No importa: yo la acepto. En mi silencio
Ella seri mi triste compafiera,
De olros tiempos felices, mensajera,
Ella sabrd mi mente acariciar.
;Es tan dulce pensar que a nuestro lado
Algo queda de otra época querida!
Yo tengo a mi dolor!... Marche la vida
Que vo reiré mirandola pasar!...

En vano es lamentarse, que en el mundo
Mueren jai! nuestras quejas en el viento,
Como muere en el mar el triste acento
Del néufrago que al puerto no alcanzo.
En vano es lamentarse. . Por los labios
llevar bullente la sonrisa;
Amarga, cruel, sarcdstica divisa,
Parodia del pesar que nos mato.

Poela, no te asombre; esta es la vida;

En la aurora esperanza i solo amores;
mim

1 en el ocaso triste

T tambien has “1lulorudo

La miseria cantando i los pesares,

Toma tu harpa otra vez i los azares

ml‘lmrnilinidu.
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Mintiéndonos risueiia un porvenir,
Mofémosla tambien, que en nuestros pechos
Sus burlas se quedaron bien grabadas,

1 las cuerdas del harpa destempladas,
No tributen ni un son a su meorir!

Pero aguarda poeta....: ;I si una hermosa
Humedece la planla ya marchita,
Por ver si entre sus hojas resucita
La flor que sobre el tallo perecié?
21 si acaso..... Mas né (delirio vano!
En el mundo cumplamos el destino;
El nos dice «jmarchad!» este el camino;
1 que beba su llanto el que lloré!

J. A. Tomngs.



CRONICA.

SANTIAGO, NOVIEMBRE 30 pE 1850.

Exterior.—Londres prepara con grande entusiasmo su local
de Hyde-Park para la exhibicion indnstrial del anio 51. La proro-
gacion del parlamento habia hecho viajar a sus majestades. Otra
reina tambien se embarcaba para Norte-América saludada por un
inmenso concurso para ir a ostentar la corona lirica en otras re-
jiones. ;Qué pensar delante de este espectaculo en un pueblo que
muestra la delicadeza del arte, el sentimiento de lo bello respec-
to a Jenny Lind i !a sincera reprobacion contra Haynau el je-
neral austriaco, el verdugo de los hungaros? ;No es verdad que
esla diferencia es un acto de justicia? Por mas inhospitalario que
haya sido el acto de los obreros de ki cerveceria de Barclay and
Perkins; su espontaneidad, sumurmuracion, roidosa mas que
guerrera, para arrojar de su establecimiento un visitador sangui-
nario, muestra que hai en el pueblo ingles el instinto de la justi-
cia i la simpatia popular por una causa que hasta aqui los sobe-
ranos han tratado para abandonarla en el silencio i en la indo-
lencia. Cuando un pueblo anticipa asi las revelaciones de la con-
ciencia nacional, cuando en un momento inesperade, sin mas
inspiracion que el corazon parece mas justo, mas patridlice, es
preciso creer que la politica estd alli en ese instante, en esa vi-
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bracion de una grande alma! EI pueblo ingles ha dado una buena
leccion a sus ministros. Talvez se podri decir que la virtud no es
comun; que los irlandeses no han merecido de ellos ignales de-
mostraciones simpiticas. Pero los irlandeses no se quedan tam-
poeco atras; .una larga série de contiendas, represiones, gne-
rras, no ha venido mas’ que a afiunzarlos en su odio i a ali-
mentar sus estenuados’cuerpos con el pan de las venganzas. Des-
de el afio 46 segun los diarios ingleses han emigrado como un
millon de irlandeses; medio millon mas antes de partir ha muerto
de hambre i de fatign. ;Como conciliar estos dos actos de justi-
cia? Pero el irlandes es tenaz, no cambia de hibitos nanca; si
el elima cambia esperan resignados la cosecha i la primera micz
que cae es su cabeza. Por eso abandonan un pais en que la es-
terilidad, la miseria, la peste, i una inmensa desigualdad politica
apenas son compensados por una relijion contraria a la del Esta-
do. El irlandes parece vivir de pasaje en esas verdes colinas, o
embarcado en un inmenso navio juguele de las ondas i los vien-
tos. La tempestad que azota tanto sus costas no ha cesado de
tronar sobre sus cabezas i el mal tiempo i la politica han cega-
do solo sus espigas. jQué espigas! la pobreza, el destierro, la
muerte!!! vz

Un gran sinodo se reunia en Thurles contra la educacion'de
los colejios reales, en que nose enseha ningun dogma.- En
un pais cuya mayoria es catolica es dificil dar semejunte paso
sin suscitar escindalos. Es un medio indirecto de favorecer a la
iglesia anglicana; el gobierno no tiene en vista la educacion en
si; es solo un interes de secta el que lo conduce. Quisieran tras«
tornar la fe como han destruido su politica. Si la América del
sur progresase la Irlanda buscaria otro suelo.

Entre las cosas notables en Londres se veia el numero de de-
legados al Congreso de la Paz en Francfort. De Norte-América
habia un ministro rojo, salvaje hace 12 afios i otro de la raza ne-
ara. Se habia ofrecido la presidencia al baron de Humbolt.

Luis Felipe acaba de morir. Nacio el 6 de Octubre de 4775 i
murio el 26 de Agosto de 1850. Una misma revolucion lo ha vis-
to elevarse i hundirse para siempre. Las cunas de los prinecipes
de hoi como el nido del alcion, flotan sobre las aguas; la mano
de Dios ha dejado de sustentarlas desde que el titula divino es
uina fantasma; el pueblo las diviniza hoi pero las arroja preecipi=
tadamente hasta el borde mismo del olvido. Dentro de algunos
anos los reyes pertenceerdn a los anticuarios i habrd quienes
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pongan en dada fu existencia. Ellos aun creen en Ta posteridad
esta sombra vana de occidente; ilusion ambiciosa; aca abajo, no
hai historiaz i si la hai una corta linea la abarca; la anica historia
es ¢l presente. Pocas trazas de mejorarse lleva el hombre i mé-
nos los principes; el hombre ve el pasado con los anteajos que
se fabrica i el presente no pasa a ser mas que un alucinador te-
lescopio.

Olvidabasenos decir gue la {nglaterra habia celebrado an trata-
do con los nertc-americanes para conservar neutral el trinsito
por ¢l canal de Panami  Esta medida en favor de todas las na-
ciones no lo es ménos en beneficio de la libertad de comercio,
que al fin trinnfard como ha triunfado la dnglaterra en su inmen-
so trabajo de colonizacion.

En Francia la ajitacion de los partidos apesar de las leyes re-
presivas no deja de manifestarse. Bonaparte en sus viajes para
sondear su futuro imperio no ha recibido en todas partes igua-
les manifestaciones. Se han tomado presuntos asesinadores de su
persoua. Los peligros, despues de sus desaciertos no dejardn de
empujar algo su barquilla imperial. Casi todos los consejos jene-
riales predican la revision constitucional, en un sentido m.as res-
triclivo. Por otro lado les orleanistas parecen contentos. Solo
Bonaparte hasta aqui consigue las caricias de la fortuna; su pro-
dijiosa exaltacion de 48 le hace pensar en muyores; aguardari
cl imperio friamente, como ¢l mas dulce recuerdo de su tioi
guerrd mas bien descender de bien alto que no osar algo en es-
tos tiempos de cansaucio, de temores i de sobrecojimiento uni-
versal.

Pero un acontecimiente de mas nota nos llama la atencion en
esas playas. El jeneral San Martin acuba de fenecer en Boulog.
ne=sur-mer ¢l 18 de Agosto de 1830 a los 72 aiios de edad. Sen-
timos no poder por ahora agregar algunas péajinas a tan lamen-
table memovia. Por fortuna, su nombre sovlo, su glovia, de que
cada republica americana tiene un rayo, ha brillado siempre des-
de léjos para todo el continente. En esa larga separacion
del campo que le vio nacer i vencer, en ese largo monodlogo de
97 amos parece que solo se habia propuesto anticipar la posteri-
dad en la tumba del silencio. Su inactividad cambiaba solo en su
hogar doméstico; el grande hombre no se veia.

Su persona hace pocos anos conservaba aun el aire militar
En su rostro, sobre todo, que adquiria cierta gravedad por sus
pocas i pronunciadas arrugas eran sus ojos un par de chispas
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que iluminaban de repente. Su habla tenia el 1tismo’ jesto de su
fisonomia; concisa, entrecortada, repentina. Habia algedel relam-
pago en su mirada. En esta parte del semblante se adivinaba su
talento; su golpe de ojo jamas le engund en ninguna batalla;
solo una cosa era igual a su mirada; su prodeneia, sa constan-
cia i la ciencia militar. Este jeneral que adivinaba todo con un
rayo de sus ojos era desconfiado en la organizacion politica; al
vratar de la emancipacion de su pais no se acordaba mas gue de
las armas i creia su independencia superior a la politiea que en
cierto inodo le era indiferente. Habiendo combatido gloriosa-
mente contra la Francia no cambiaba de principio dejando a la
Espana libre por la América, su pais esclavo. Su indiferentismo
politico por las inslituciones que pudiesen asegurarse mejor,
nacia quizas de la necesidad de un érden violento, orden que en
la libertad de paises nuevos habria parecido una tirania; por
eso no es dificil comprender su separacion de los negocios
concluidas Jas batallas. Odiaba la guerra civil. Eutre estos
dos escollos el regularizamiento anirguico o despoilico de
una sociedad ensoberbecida recien salida de la fragoa de la gue-
rra; escollos terribles que era preeiso abordar a riesgo de la
gloria levantando quizis nuevas bandas de enemigos que hubie-
ran manchado el prestijio i los antiguos hechos; entre estas dos
obras igualmente dificiles, fatales en que las fuccioues habrian
sucedido a la guerra i que era preciso abandonar en eierto modo
al reposo un momento de duda debid asaltar el animo del jene-
ral. El podia ver casi coneluida su mision con la derrota de los
enemigos. ;Pero podia conseutir en llevar por vias pacificas esa
misma sociedad que sabia lanzar a los combates? Asi le vimos
formar un ejército en Mendoza en busca de las batallas, huyendo
las iantrigas, o lemiendo dejar a su ambicion a solas i en otras
luchas; luego renuncia victorioso la dictadura en Chile; pasa al
Peru; abandona el mande politico i parte para Guayaquil a cen-
templar el astro de Bolivar; quizas a ver lo que era la ambicion,
a sondear si lo mismo que pasaba en su espiilm tantas veces
tentado por el poder bullia tambien en el pecho de su rival.

La entrevista de estos grandes hombres en la mitad del globo
anuncia bien la igualdad de carrera. ;La gloria para dmbes habia
llegado a su zenit?—Bolivar palidece de dia en dia i muere en ka
wisteza; acaba su vida politica como un moribundo que deja ina-
cabado un pensamiento atrevido. San Martin desaparece i en la
tierra extranjera concluye su existencia como un mudo.
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Eu el jeneral San Martin brillaba el soldado, el militar; tenia
algo de Anibal. En Bolivar el hombre de Estado; su rica imajis
nacion le hacia apto para todo; tenia algo de César.

Por eso el jemeral San Martin no fué nunca vencido ni perdio
ninguna batalla. El temor de organizar mal los paises emancipa-
dos siempre le siguid; su Lrinnfo era su anjel tentador ¥ la fortus
na le convidabal. No teuia mas armas contra su ambicion
que esa misma fortuna que tanto lo invitaba sin alcanzar a fasci-
narlo. En 1828 se atrevio a volver a Buenos Aires i de la babia
misma sin desembarcar, ni saludar a su pais regreso a Francia.
Deseaban hacerlo tomar parte en la politica; ¢l no queria arries-
garse en la guerra civil, se tenia miedo quizas.

Es un especticulo interesante el de este hombre que no rehu-
saba los combates donde jamas habia visto nublarse su estrella ,
caminando al borde del poder deslambrante de gloria i siempre
fiente a frente con su ambicion. Es cierto que entonces se le su-
pouaian a Bolivar mil delirios en los que el mismo ('Higgins tom 6
parte. Bolivar era mas delicado i se dejaba embriagar ficilmente
con sus ensueiros de oro. San Martin guardaba contra €l esa se-
vera discipliea militar que lo ha hecho el mas grande soldado
americano; era cruel contra su propia fortuna i queria mas bien
apresar su imajinacion que correr el riesgo de ser arrebatado por
la ambicion,

Estas lijeras e insignificantes palabras bastan por ahora. Su
miemoria inmensa; sus funerales tan frescos aun; todo le hace re-
nacer con sus memorables prodijios. Es la mortaja de los gran-
des hombres que parecen envueltos en ella como en la misma
capa de purpura del combate. Su ultimo dia es una resurreccion
universal: su existencia comienza mas pura al asabarse para el
sol. j0jald que el tiempo aclarando nuestra historia pueda inmor-
talizarle mas i hacerle salic mas grande de en medio de svs erro-
res i hazanias! Quizas sus memorias vengan a precipitar el desen-
lace i la historia sud-americana conseguira la esplicacion de su
vida i la verdad o virtud de sus héroes.

La Espana en sus nuevas elecciones ha anulado al partido pro-
gresista dandole apénas 12 diputados.

Siguen las desavenencias entre Roma i Turin por [a abolicion
de los privilejios eclesiasiicos en la Cerdena. i |

La Alemania ann permanece estacionaria. Las rivalidades entre
Berlin, Munich i Viena demorarin por largo tiempo la solucion
de los negocios; entre tanto en esos mismos paises pulalan lus
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ideas democriticas a veces bajo el velo de nna metafisica abstrac-
ta, otras bajo la capucha misteriosa de un dogmatismo oscuaro.
La libertad en el reino del espiritu tiene alli un campo espa-
cioso; no hai un sweiio, una verdad enalquiera que dntes no ha-
va vivido en los libros alemanes. Con todo, al descender a la tie-
rra, al plantear esos atrevidos pensamientos que la intelijencia
alemana amolda a sn ontojo para vaciarlos en una pajina no en-
cuentran un suelo firme ni dan realidad a coneepcion alguna.
Se les escapa el cielo en el momento de tocar la tierra; la fabula
de Anteo no ta comprenden. Pero alla en sa imajinacion roma-
nesca cuyos espacios estin poblados de seres invisibles, eampea
a sus anchas el vistonario aleman; traza la historia del hombre ;
la de Dios con igual orgullo t mide el infinito con su mistico com-
pas apovando dmbas puntas en dos abismos, el yo i el toda. Or-
ganizan el caos i explican a'Dios i no pueden organizar un pu-
nado de hombres ni aplicar un gobierno. Asi es que no extraiia-
mos la intrincada elaboracion de la politica jermana; ese flojo i
reflujo de ideas unas veces en favor de la vnidad, otras eén favor
de la federacion. Las ideas de imperio tienden a la eentralizacion
i en esto estan interesados solo los soberanos; las de libertad
tienden al fraccionamiento, al particularismo como dicen ellos i
Yos pueblos contribuyen a ellas. Por otretlade lu Rusia amena-
zandolos contantemente les aconseja una solida centralizacion
en lugar de pequeitas repablicas a la italiana. Hai pues la cansa
de los soberanos, la de los pueblos i la posicion de jla Rusia
en este inmenso amalgama de pueblos jermuanos. Para resolver
todas estas dificultades tienen en su fivor todo el oceidente.
Falta solo un hombre a esos pueblos. No se necesitaria si alh
gobernase el voto universal. Al fin vendrd ese hombre, o lo su-
plirdn los pueblos.

El Congreso de la Paz reunido en Francfort ha side un bello
espectaculo para los alemanes. Sus miembros se i despren-
dido del derecho de hacerse justicia por si mismo en los duelos
que cada vez van siendo mas rares. M. Girandin que mato a
Carrel hizo la misma manifestacion que en 1848 cerca del sepyl-
ero de su adversario despertado en su tumba por los revolucio-
narios de Febrero. Estos Congresos pacificos contra la guerra i
las armadas anuncian bien el adelanto de la moral eristiana; es-
pecies de coneilios universales que serin la coneiencia del mun-
do i que volveran a la tierra la verdadera comunion espirvitual-
E.Q"é pretendian establecer: los antiguos concilios: sino la disci-
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plina de 1o’ misma'jnslmia esplicada por el dogma en un sentide
mas limitado? Todo esto parece unp quimera; pero no compren-
demos porque pueden haber hombres que pierdan su vida en los
combates sin que [os haye al contrario que'nodeseen perderla de
wingun modo. Si es eierto tambien que la voluntad no debe autici-
parsea la muerte; esosasesinatos en masa, esos duelos de muchos
notienen mas de justos i grandes que la misma barbarie; la miama
impaciencia de Ja voluntad temeraria. Mas tarde diran haran la
guerra por mantener la paz; como hoi dia se manticne la paz
pura hacer la guerray i la sangre i las contribuciones no cesan
de derramarse desdelos rincones mas selvaticos hasta Jos mas es-
pléudidos palacios de la civilizacion refinada.

Cualesquiera que sean las dificultades de ese sneio evanjilico,
su motivo solo es ya un signo e respeto, su aparicion un rayo
de verdad, su marcha un progreso ideal avanzando hicia el por-
venir como la protesta del buea sentido i el-soplo mismo de la
justicia eterna en la blanca bandera de la Paz.

- Los Estados de'la Union mada ofrecen de importante.

En Méjico se decia habia 14 candidatos a' la presidencia, en

que los jenerdles, se enticude no se hallan ¢n minoria.
“Centro-América siempre en guerra civil,

1 basta en el 'mismo Panami se han levantado pretensiones de
independencia.

En Venezuela se hallaban' en elecciones para presidente. Es
probable que un hermano del actual le suceda.

El Ecuador no se halla ménos conmovido con sus dos preten-
dientes que agnardan la eleccion con las armas en'la mano.

La capital de Lima espera con temor su futuro presidente. El
a0 de diciembre se sabra el elejido. El jeneral Echeiigne segun
mas probabilidades ocupara el disputado puesto. Entretanto los
habitantes de la eapital sufren mil injurias i aua actos de pillaje
por falta de polivia. Ha vaello de nuevo ese lerror panico i alur-
ma’ continua de los antiguos tiempos.

Ballivian estaba va en teérritorio avjentinoi Bolivia dosocup'u‘la
va de huesped tan incivil. Dios quiera que Belaa cicatrice lus beri-
‘das de’ su pais como los médicos hun curado la suya —

Interior.—E| estado de sitio pesa ann sobre 1o eapital como
ta fuerza de 100,000 hombres. Tan rvepentinamente ha callado
este prieblo que hasta los ministros. deben sentir su silencio i
asustarse conlos ruidos de sus pasos bajo las hivedas silencio-
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sas del sitio. Se sabe que los diputados Lastarria i Erizuris
i dos mas, han dejado el puerto de Valparaiso por érden
del ministro. Esos hombres piblicos cuya vida nos ha relatado
uno de ellos tenian un inmenso campo en los lades de la oposi-
cion. S5i se juzga por los principios que han defendido en las
Camaras nada podria esperarse de ellos; pero si se atiende a la
posicion ventajosa que ocupaban, a las esperanzas que hacian
concebir hacen una gran falta a su partido. La medida legal que
los lanza es de aquellas que ellos mismos han admitido en sus
reformas; pero la hoz que entonces afilaban se ha convertido en
espigas que otros han cortado. La ocupada vida del diputado
Lastarria debia haber valido algo; hubiera sido un acto de justi-
cia no haber llegado hasta su persona. Sus talentos oratorios
no habrian insurreccionado la eapital i las ideas revolucionarias
del hombre publico no llegaban nunca hasta poner en sus ma-
nos una arma ofensiva. Coquimbo habria sido suficiente parasa-
tisfacer las inquietudes del ministerio.

Es dificil moderar un poderilimitado. jQué fuerza es la que con-
cede el estado de sitio? Una fuerza moral. JNo habria bastado un
numero insignificante de arrestados 5 0 6 a lo sumo, para amenazar
el resto o para hacer eficaz el poder? ;Qué ha ganado en sudebilidad
tantas veces criticada por la oposicion, en su presuntaincapacidad
para suspender la constitucion el ministerio de Abril? Ha ganado
es cierto en poder pero en fuerza no. Supongamos gue hubiese
existido una revolucion completa; ;habria bastado la insignifican-
te fuerza puiblica? De ningun modo: la opesicion en armas go-
bernaba apénas 30 horas en una plaza de San Felipe, cuando
todo se pronunciaba en contra de tal motin; los alrededores i
las provincias, Se restablece la legalidad en San Felipe, se oscu-
rece la capital de Santiago i el sitio cae contra imbas provincias
por similitud de nombres, por ignaldad de clubs. Los minisiros
eran dueios de juzgar la situacion. jHa sido erroneo su juicio?
Ellos son respousables. Una cosa se ha comprendido; i es que si
la revolucion hubiese sido tal como la pintaban los oposilores
un golpe de Estado los habria llevado al poder; el triunfo popu-
lar habriase verificado sin sacrificio alguno. Nada osaron i des-
parecieron; su prudencia es una buena accion, pero su temor
anuncia complicidad. salnl

Delante de semejantes acontecimientos cuando mdns las pro-
vincias estan tranquilas, cuando el estado de sitio de Santiage no
puede ménos de influir en el comercio extranjero, en-nuestro
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crédito, no seria cuerdo enlos ministros dar con la duracion una
prueba de anarquia i bacer prolongar una manifestacion de in-
quietudes i de alurmas contra el progreso del pais.

La dietadura en Roma en casos por cierlo mas graves no po-
dia'jamas pasar de cierto tiempo. ;Qué gana el ministerio con
una fuerza moral aterrante, con ese lujo de facultades que des-
Jumbra solo a los incapaces? No creemos a la verdad que los mi«
nistros puedan salvar al pais si este no lo quiere. La opinion pu-
blica, ese sentido de los hombres que no se ocupan de ambicio-
nes e intrigas, esa mayoria sensata que es como la inercia en los
vaivenes de una sociedad politica, eso es lo que salva a una na-
cion. Es preciso no trastornar las influencias; eso no es rebajar
a los ministros. i ellos mismos tuviesen esa idea de su pais, si
ellos bubiesen monopolizado en sus cireulos los derechos de go-
bernar bien, se barian ridiculos; i por cierto que no valdria la pe-
na de hacerse hombre de Estado; con afiliarse al circulo cl
aprendizaje estaria hecho i la capacidad reconocida. Pero los
ministros ni la nacion tienen tan mala idea unos de otros, i saben
apreciarse cuando la dignidad nacional es un honor en los hom-
bres que dirijen on Estado.

Si el gobierno i el ministerio existe, no lo debe por cierto aj
estado de sitio. Lo debe a otra causa: a la sensatez del pueblo
que sabe respetar su propia dignidad en los que le representan;
lo debe ala lei.

La reapertura del Congresodebe hacer cesar este imitil estado
de guerra. Si os acostumbrais a gobernar con medios extraordina-
ries os combatiran con iguales armas. Todo poder sin limites es una
inmoralidad i un ejemplo funesto para las poblaciones ignoran-
tes. No queremos por eso decir otro tanto de las facultades que
confiere el estado de sitio. Estas faculltades como se ejercen por
hombres de partido llevan en si el caricter que les da el sello
individual, salen a luz tefiidas ya, mas bien como una sombra
que sigue al hombre como a su cuerpo mismo en cualquiera si-
tnacion que se halle,

Entre los arrestados se encuentran tambien varios artesanas
que la curiosidad levaba al club. El ministerio de Abril ne
ha querido ser jeneroso; ha dado un valor momentaneo a perso-
nas insiguificantes; se ha hecho temer de otros inocentes visio-
narios que han llegado a enloquecerse por la desgracia de estar
libres.

No le ha sucedido asi al seior Garfias el ajitador aconcagiino,
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comisionado a Valdivia en premio de sus servicios. Por érror
Labiamos dicho antes gue Hevaba sobre-sucldo. Se nos ha infor-
mado competenteménte qne lleva su antiguo sueldo, i un adelan-
te de 6 meses para servir bien la aduana i resguardo duravte si
penoso destierro. ;Por qué el ministerio no bha sido tan jeneroso
con los senores Lastarria, Ervazuris, Alemparte, Zupiola? ete.

La politica de este liempo tiene risueiios a los nltraconserva~
dores. Su candidatura presidencial va marchando solidamente.
El Sr. Monlt les agradecerd tanta simpatia, tantos peligros, tan-
tos combates; ellos no ven su salvacion mas alla de sus narices
i creen que un hombre es todo; gue es el pais mismo; gue es la
muerte de las facciones. Estos nueves lejitimistas  estan llamados
a sufvir mil desengaiios; es sensible que olrus jenevaciones ten=-
gan que pagar sus desuciertos i su egoismo.

La Revista Catolica. Este periodico relijioso ha vuelto otra vez
asus antignas imprecaciones contrael Sr. Bilbao. No le bastan las
fulminaciones, las penas que le ha impuesto ya; es preciso gue
en la persecucion de que es objeio, cuando la prensa ministerial
solo habla, vaya aun aazuzar los odios i a dar una muestra de cle-
mencia cristiana. jJNo saben que ese escritor, vaga hoi huyendode
la policia? jAcaso la piedad es desconocida del dogma cristiano?
—Teneis valor para citar las palabras de San Pablo a Tito i 0s
olvidais de las palabras del Cristo. ;Qu¢ os habria parecide cuan:
do laiglesia era perseguida esos anatemas, esos llamamientos in-
bumanos a las malas pasiones, esa causa comun con la politica
de un partide para servir al poder en cambio de otros servicios?
—Habeis combatido sus doctrinas, habeis hecho vuestro deber.
i0ué nueva cruelilad os lleva ahora a excitar los odios Jevantas
dos ya, nna vez satisfecha voestra justicia espiritnal?—La prensa
no puede contestaros nada; pero en la prensa la humanidad i la
buena educacion no sientan mal a los clérigos escritores.

El acto de justicia que reclamamos de nuestros concolegas de-
masiado zelosos, no es de nuestra parte un movimiento de jene-
rosidad. Lo reclamamos porque la misma prensa ministerial ha
guardado silencio contra sus enemigos politicos jLa rvelijiosa la
desmentird? ;

Novedad lirica. El célebre pianista Herz cuya veputacion euro-
pea apénas ha sido sustituida por Thalberg i Listz ha'sido saludado
con estrepitosos aplausos en sus conciertos, Su gusto para las
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composiciones le hace talvez superior a sus rivales; sn ejecucion
pura i limpia hace brotar los sonidos mas imperceptibles; es
nna eascada de perlas en un lecho de nacar i cristal. Este ar-
tista de talento no ha gozado de una numerosa concurrencia
como era de esperar. No falta el gusto por el piano; no se sabe
tampoco la razon de este vacio; unos lo atribuyen a la mala esta-
cion, otros al estado de sitio, "que sezan el Comercio Jha muer*
to la industria, las cosechas i cuanto hai bajo el sol de Chile. Las
diversas piezas del Sr. Herz son las mas populares i buscadas por
las aficionadas. Su gloria esta en toedas partes donde hai un pia.
no. Esperamos para la proxima funcion lirica mayor concurren-
cia. Seria de desear este momento de exaltacion en honor de una
capital que tiene tanios pianos i pianistas; i que por muchos a-
nos no tendrd la ocasion de oir ninguno de la altura i de los
talentos del Sr. Herz.

Le Courrvier des mers dn Sud. Tal es el titulo de un nuevo pe-
riodico en Valparaiso. El viene a llenar el vacio que de tiempo
atras se hacia sentir en el diarismo. No solo el comercio i lali-
teratura deben darse el parabien; el buen tono debe recibir con
gusto esta publicacion cuyo mérito es aun realzado por su habil
editor Mr. Lenoir.

Una pérdida para el foro. Acaba de morir el presidente de la
Corte Suprema de Justicia, D. Juan de Dios Vial del Rio deja este
mundo a los 72 afios de edad, [su madre aun vive]; despues de
haber sufrido en la guerra de la independencia, ha estado 40
ainos en su empleo de juez, ba sido el consejero mas viejo; sus
antiguos padecimientos parece que han sido}bien compensados;
suilastracion como juez es bien conocida pura que nosotros nos
anticipemos al juicio de personas mas competentes. Pronto ha-
bra dos vacantes en ese tribunal, quizis tres, si comoseria justo
se diese a otro capaz el qne le toca al Sr. Irarrizaval. Los se-
nores Yaras i Mujica brillarian mas en esos puestos. Los sefio-
res Tocornal, Garcia, Lascano ete. podrian hacer de este tribu=
nal gue lo debe ser de casacion un ilustre cuerpo. A decir ver-
dad Ja justicia abajoi arriba no estd bien designada. Vale mu-
cho quiza por los bombres, no por la ciencia ni la practica.
Esta gloria estd aun en el porvenir.

40
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HISTORIA DE LA LUCHA DE LOS PAPAS I DE LOS EMPERADORES DE
LA CASA DE SUABIA, SUS CAUSAS I EFECTOS, O CUADRO DE LA
DOMINACION DE LOS PRINCIPES DE HOHENSTAUFEN EN
EL REINO DE LAS DOS SICILIAS; POR C. DE
CHERRIER—3 YVOL.

(TRADUCIDO PARA LA REVISTA-)

Federico Barbaroja se hallaba en el auje de su poder i de su
gloria; su mujer i su hijo iban a recibir bajo los mures de Ma-
yenza, la ura la corona de emperatriz el otro la de rei de los ro-
manos. Considerad este grande i singular espectaculo. «Como la
antigua ciudad de estrechas i tortuosas calles no habria podido
contener en su recinto tan grande multitud, se establecio el campo
imperial en una bella llanura cerca del Rhin. Se construyeron una
iglesia i un palacio, ambos de madera, rodeados de tiendas i pa-
bellones, para los oficiales i para la servidumbre del emperador.
Era una nueva ciudad espaciosa i adornada de cuanto el lujo te-
nia de exquisito en el siglo 12. La multitud hormigueaba en el
vasto recinto del campo, i contemplaba con admiracion las in-
inensas provisiones destinadas a las mesas imperiales. Barcas car-
gadas de vino i comestibles bajaban i subian el rio trayendo las
ofrendas de los vasallos i las countribuciones de las ciudades. s

Ni se olvidaron del pueblo. cAdemas de las larguezas de cos«
tumbre i de las distribuciones que se le hicieron, durante el fes-
tin se habia hecho venir un gran numero de farsantes, musicos
1 barqueros para divertir a la multitud con sus cantos i juegos,
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miéntras mil instrumentos variados resonabaa en el campo. Du-
vante cuatro dias hubo suntuosos festines en que el emperador i
vei de los romanas servidos por sus dignatarios comian en publi-
co.» jPuede leerse una descripcion mas fiel i mas curiosa de las
costumbres del tiempo? Mas joh desgracia! <hasta enténces un sol
radiante habia favorecido las fiestas, cuanda de repente el horizonte
se cubre de nubes, el trueno retumba con furor, el viento derriba
la iglesia i el palacio, i todo el campo es presa de una espantosa
confusion. Catorce cadiveres se sucaron de los escombros, i la
muchedumbre aterrorizada se imajind que la ira celeste iba a des-
cargarse sobre la casa de Hohenstaufen.s

Imposible es presentar esa escena de una manera mas drama-
tica i a la vez conforme a la historia. El arte se aprovecha aquj
habilmente de la verdad porque el porvenir justifico los supers-
ticiosos terrores excitados por el huracan. Al rnido del rayo, a
la luz de los relampagos, nos parece ver en efecto a Federico
Barbaroja moribundo, cerca de una sombria fuente, helado por
las frias aguas del Sclef i no del Cydnus como se ha dicho; a Fe-
lipe con el puiial clavado, a Enzio en su prision, a Conrado be-
biendo la copa envenenada, a Manfredo abandonado sin sepultura
por orden de un lggado, i al desgraciado Conradino sobre un ca-
dalso; principes todos de la casa de Suabia, victimas de la fatali-
dad, i, preciso es decirlo, del ddio piadoso de los Papas.

Ni se trata aqui de renovar las declamaciones contra ellos de]
siglo 18. En la edad media la Europa, cual la habian constituido
el cristianismo i el feudalismo, no podia elejir sino entre dos po-
deres, entre la intelijenciaila fuerza, entre el imperio con sus du-
ques i barones, paraestablecer el réjimen del fierro, i la Santa Se-
de que se servia de las creencias para someterlo todo a su yugo
sagrado. Tiempo hacia es verdad que habia dejado de existir aquel
altivo Gregorio VI1 que representaban con un cayado en la mano
izquierda i un latigo en la derecha, pastor de hombres i azotador
de reyes. Pero el orgullo de sus pretensiones, la audacia de si.s
empresas, la tenacidad de su cardcter subsistia en sus sucesores,
i estos conyo aquel se creian con derecho de tomar cuenta a los
reyes, jCosa rara! los sucesores de San Pedro exijian enténces de
la Europa una obediencia que les negaba la ciudad eterna.

Sus murallas encerraban ana poblacion a la que, mui contra
su gusto, habian quitado el derecho de elejir sus Pupas, i este era
el primer motivo de queja que Lenia en contra de ellos. Alemas
las hiabilantes de Roma moderna bao tenido siempre, tante eun la
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edad media como en nuestros dias, su espiritu inquieto con los
recnerdos de la antigua Roma. El degiiello de una poblacion in-
defensa les parecia, como se verd pronto, hazaia comparable
ala de laslejiones, i al lada'de un simulacro de Senado, los mas
oscuros ajitadores, decorados con los nombres de tribunos i cén-
sules, igualaban alos ojos dela multitud a Mario i los Gracos.

« Este pueblo inconstante i vano, dice Mr. Cherrier, incapaz de
organizar un gobierno regulir no sabia ser libre ni queria obe-
decer.» Veinte veces los Papas se vieron en la necesidad de huir
delante de sangrientos ensayos de Republica, pero pronto 10$
llamaban el arrepentimiento i 1a necesidad. Sin ellos, sinsu pre=
sencia, sin sucorte sacerdotal, sin el brillo que ella di a las ce”
remonias relijiosas no habia dinero en Roma, con ellos volvia
el drden, los estranjeros, los peregrinosi fa abundancia.

El autorsobresale en los retratos, i se podria citar como mues-
tra el del emperador Enrique VI. Su ambicion le hizo cometer
una accion detestable. Durante su coronamiento en Roma pre-
paraba wuna espedicion a Sicilia, i para impedir que los roma-
nos se le opusiesen entregod, por una sangrienta transaccion, los
habitantes de Tusculum a su implacable odio. ¢El pueblo de Ro-
ma, dice Mr. Cherrier, debié guardar durante mwcho tiempo el re-
cuerdo de las fiestas de pascuade 1191, porque se ledieron es-
pecticulos, dinero i sangre. Despues de escoltar piadosamente
alPapa, a quien no amaba, i seguir con grandes aclamaciones al
nuevo emperador, a quien temia, corrio a afilar sus puliales
contra los vecinos que le habian entregado desarmados.

« Desde por la mafiana de ese dia fatal, se cambiaron en [as
murallas de Tusculum las laves de San 'edro por la bandera del
Senado de Roma, las milicias de esta ciudad ocuparon todas las
puertas, i sus jefes despreciando el tratado que colocaba a los
wscnlanos bajo laantoridad de la Iglesia, dieron la sehal de un
horrible degiiello. La sangre corria en arrovos, ilos habitantes
perseguidos hasta en sus casas i al pié de los altares fueron in-
molados sin piedad con sus mujeres e hijos, Cuando los roma-
10s los tomaban vivos les sncaban los ojos, les cortabam los pies
ilas manos, les arrancaban la lengua, i algunos sufrieron las
mas vergonzosas mutiluciones,

« Los romanos saciados de sangre se pusieron a destruir la
cindad con aquella cruel prolijidad propia de la muchedummbre,
i volvieron triunfantes a Roma dejando o Tusenlum hecho un
mouton de ruinas. Eatraron fuigados por las orjias i el degiello,
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ébrios desaqaeo i gritando cantos de victoriay escena populur
que se ha repetido en nuestras revueltas, i que el porvenir pue-
de presentarnos todavia como una consecuencia de los principios
de desorden que se propalan! Estas palabras escritas en 1841
tenian un acento proféticn.

Poco durd la buena armonia entre el emperadori el Papa. jCo-
mo podian entenderse dos poderes ‘rivales que pretendian domi-
nar al mundo? Todo emperador un poco altivo para humillarse
en presencia dela Iglesia era calificado de impio, i cuando mas
arde los principes dela casa de Suabia adquirieron derechos so-
bre laSicilia, aparecieron cien veces mas impios a los ojos de
los Papas. Federvico I por ejemplo, emperador delas orillas del
Rhin, seilor en la Lombardia, rei de Nipolesi Palermo, cercaba
los Estados Pontificios por el norte i el Sud. jQué crimen! Grego-
rio Xlen sus arrebatos, Inocencio Il mas temible todaviaen su
calma, se lo hicieron expiar.con sus anatemas, aunque annenton-
ces el buen sentido reprobaba ya el abuso de las armas espiri-
tuales. Un curade Paris decia en el pulpito con motivo dela ex-
comunion de Federico Il estas palabras que el autor nosha con-
servado: « He recibido orden de excomulgar al emperador Fe-
dericoll. Sé que existe entre ¢l iel Papa un odioimplacable cuya
causa ignoro, pero solo Dios sabe cual es el culpable. A este
excomulgo en enanto mis facultades me lo permiten, iabsuelvo
a la victima de una injusticia tan nocivaa la eristiandad.» Seme-
junte hecho en un siglo como agquel debid haber servido de ad-
vertencia a Roma, pero se aprovecho da ellu? El emperador envid
presentesal curaiel Papalo castigo severamente.

Agradecemos al autor estos detalles que nos revelan el espi-
ritu del siglo i sus tendencias. Le agradecemos tambien sus
curiosas investigaciones acerca del lujo, las artes, 1os usos i
diversiones de la época en 1190. Reclamando Ricardo Corazon
de Leon, en Sicilia el dote que su hermana Juana babia llevado
al rei Guillermo, pedia ademas una poltrona de oro de uso de
las reinas, dos (ripodes i una mesa del mismo metal de doce
pies de la-go i uno i medio de ancho, i tambicn una tienda de
damasco debajo de la enal podian comer hasta doscientos caba-
lleros. Esto prueba solamente la viqueza. Hé aqui lo que prueba
el progreso de la joyeria: «Cuarenta i cinco aiios mas tarde
en 1235, cuando Federico Il quiso casarse en segundas nupceias
con la bella Isabel, hermana de Enrique 11 rei de Inglaterra, se
distinguiun entre los presentes ofrecidos a la princesa: un
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corona de finisimo oro trabajada con esmero, collares, joyas,
infinitos adornos, una vajilla de oro i plata completa, cuyo tra-
bajo valia mas que el material. Los platos, fuentes i vasos de
formas diversas eran innumerables; los utensilios de cocina j
hasta las cacerolas eran de plata brunida.»

Pero cuando se trataba de objetos raros en que la industria
requeria el socorro del saber era preciso recurrir al Oriente,
Entre los regalos presentados a Federico 11 por los Enviados de)
Sultan de Ejipto se veia bajo una maguifica tienda un reloj que
notaba con precision las horas i el curso del sol i de la luna,
De Oriente veniau tambien las almeas o bailavinas que dieron
orijen al reproche de paganismo que se hacia al Emperador;
tambien le vino de Oriente un nuevo modo de cazar con pan-
teras ensciadas a pararse con los ojos vendados detras del
cazador que, llegado el momento, les quitaba la venda i las
lanzaba sobre la caza. Pero el Emperador habria hecho bien en
dejar al Oriente la costumbre de counfiar la gnardia de la Empe
ratriz, en Sicilia, a eunucos moros que un cronista ingles com_
para a mdscaras viejas. ’

En coanto a los cantores que tenian voz de mujer, los ale-
manes gozaban de una superioridad incontestable. Cuando el
buque que traia a la princesa lsabel entrd en el Escalda, una
multitud de senores, prelados i caballeros, la esperaban a las
puertas de Amberes. «Mcinsingers i maestros de ;musica, canto-
res, poetas célebres en aquel siglo por sus versos en lengua
alemana, hicieron oir graciosos cantos isinfonias, e Isabel quiso
que estos hiabiles musicos la acompaiiasen durante el resto de
su vigje. Cada ciudad rivalizaba en magnilicencia, i las fiestas
sucedian a las fiestas. En Colonia caballeros ricamente equipa-
dos corrieron carreras e hicieron un simulacro de Torneo en
que, con gran destreza, rompicron lanzas. A lo I¢jos se veian
barcos que por un arte injenioso parecian navegar sobre la
tierra, i dentro de ellos se cantaban canciones acompaiidndolas
con Orgunos armonicos. »

iCon qué hacia Federico frente a tantos gastos? Esto conduce
a Mr. Cherrier a la parte mas interesante de su obra, es decir,
aquella en que muestra la cilra, la reparticion i percepeion del
impuesto en Sicilia i en Italia en el siglo 13. La plata era rara,
p=ro la fertilidad del suelo i el esmero de la agricultura pro-
ducian entradas considerables. La mayor parte del impuesto se
pagaba en especie o en servicios personales. Hubia como en
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nuestros dias impuestos directos i era el canon feudal fjado por
los titulos de los dominios i sefiorios; e impuestos indirectos que
¢l principe fijaba arbitrariamente. EI autor, gracias a un estudio
prolijo, ha llegado a fijar los derechos de aduana i gabelas, el
producto total del impuesto, las dificultades de la percepcion,
la tasa enorme del interes en aquellos tiempos en que Federico
pagaba hasta el cuatro i el cinco por ciento al mes, las mone-
das flicticias, (un clavo de plata en un pedazo de cuero con la
efijie del principe) ereadas en momentos apurados, aceptadas
por la confianza de los subditos, i [jhonradez admirable!] es-
crupulosamente cambiadas despues por plata.

El autor hace justicia a todo ‘el mundo; no es ni giielfo ni gi-
belino, i coloca el amor i respeto de la verdad mui sobre las pre-
tensiones del sacerdocio i del imperio. Ni el poder ni la relijiog
son responsables a sus ojos de las pasiones de Jos hombies. Po,
desgracia en aquellos tiempos de una enerjia salvaje, los carac.
teres violentos i las ambiciones sin freno abundan mas que lag
virtudes. La relijion exaltaba los corazones sin enternecerlos, j
aquellos Cruzados que en Tierra Santa derramaban al pié de los
altares abundantes lagrimas, no las vertian jamas por sus sem e-
jantes. La piedad era en los guerreros el fruto de un tardio arre-
pentimiento i servia a los Papas de velo a sus imperiosas volun-
tades. Othon de Brunsurck, valiente pero irritable, desenfrena-
do, sanguiaario, aterrorizado en presencia de una proxima muer-
te, suplica, para desarmar al cielo, que sus criados i jentes de co-
cina lo pisoteen; miéntras que Inocencio Il anula motu propie la
gran carta dada a los ingleses por Juan sin Tierra, atropellando
los derechos de las naciones i de los reyes. jCuin pocos princi-
pes en aquella época guerrera han dejado el recuerdo de una
buena accion! Uu soberano de la raza normanda es el tnico so-
bre cuya tumba escribiese el pueblo de Sicilia: caqui yace el buen
rei Guillermo.»

El autor no se limita a estas curiosidades biograficas i funerarias;
su vista abrazando el tiempo i el espacio, ve en los |sucesvs que
ajitan a la Europa de la edad media, la preparacion de los que
tendran lugar en los tiempos modernos. Roma en el siglo XILI
abusa de las creencias; el imperio abusa de la fuerza; al lado de
estas reinas del mundo se eleva en Italia un nuevo poder joven,
jeneroso, ardiente, altivo, ciego, arrebatado, prouto a destrozar-
s Con sus propias manos i amqmlarse en sus excesos, la liber-
tad. Ved que resultados consigue cada uno de estos tres poderes
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sociales por la exajeracion de un principio. Latero i la Reforma
arrebatan a la iglesia un tercio de sus fieles; el Imperio, por ex-
tenderse demasiado, se pierde en una aglomeracion de estados
hetereojéneos; las republicas italianas rvivales entre si, ajitadas por
Tacciones internas, se salvan de la anarquia en los brazos de ti-
ranos astutos, i desarraigaron en Italia e! sentimiento de unidad
nacional. Tristes pero inavitables efectos de una democracia que
kaja de escala en escala hasta el abismo de la anarquia.

F. BARRIERE,
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El Austria debia alarmarse; pero el eminente hombre de Es-
tado que gobernaba hacia treima i tres aiios la monarquia aus-
triaca, el principe de Melternich, observaba de mucho tiempo
atras una politica senil, que adormecia todo a su alrededor i que
dejaba a la futalidad mondrquica gobernar en su lugar. Hombre
esperimenlado pero gastado, habia visto tantas veces huir i tor-
par la fortuna del Austria que no se ocupaba ya de sus movimien-
tos; de esté modo la Hongria, la Croacia, la Gallicia, la Bobemia
i la lalia se descompondrian rapidamente bajo su mano, i la in-
fluencia de la casa de Austria tocaba a su decadencia. La |epu-
blica ajitaba sin disiparla esta somnolencia.

La Prusia era ¢l punto sensible, vivo i activo de este partido.

41
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La Inglaterra apoyaba sobre el gabinete prusiano la palanca de
su diplomacia continental; era tambien por el 6rgano de esta cor-
te por el que la Rusia influia sobre la Alemania. Pero las pobla-
ciones prusianas inquietas a causa del ascendiente britanico en-
tre ellas, humilladas de la omnipotencia rusa, trabajadas por la
ambicion de gobernar la Alemania i penetradas por su provincia
reninea del contajio de las ideas liberales i constitucienales se
inclinuban hécia la Frauncia; ellas arrastraban a su partido a
sus hombres de Estado. La republica se les presentaba como el
advenimiento de una doble dipasgia para la Prusia. EI sistema
constitucional en vez de }a momarguia militar; el ascendiente so-
bre el Austria en vez de un papel secnndario poco conforme con
su ejército i con su civilizacion. La inguietud que la Prasia podia
concebir sobre las provincias del Rin no trinnfaba sobre eslas
alegrias de la ambicion nacional. Aunque perdiese sus provineias
religadas al centro frances, vislumbraba compensaciones en Ale-
mania, en fhnmer en Holstein i en otras partes.

K.

En cuanto a la Inglaterva habia sido en an principio favorable
ala disnastia de Orleans, porque esta dinastia mal asentada debia
hacer oscilar largo tiempo a la Francia i conservar la Europa en
un sistema de indecision i de recelo de que ol gabinele britinico
se aprovecharia con su poder. Pero el ministerio de M. Thiers en
1840 amenazando vanamente disputar a la Inglaterra su ruta na-
taral a las Indias, 1 su ascendiente necesario en Ejipto habia ale-
nado la Inglaterra, irritado el espiritu nacional de los dos pue-
blos, hecho revivir viejas preocupaciones, i brotar antiguas céle-
ras mial extinguidas. Es verdad que este ministerio habia retroce-
dido prudentemente ante la guerra en el dltimo momento i ter-
minado la querella ¢on la humilde nota del 8 de octubre; pero la
desconfianza habia quedado en la reconciliacion.

La Inglaterra habia viste al rei elevar sus fortificaciones de Pa-
ris i animar con la voz i la accion el canto dela Marsellesa, ese
Logue de alarma de las guerras extremas; i ella se habia vuelto a
inclimar hiicia la Rosia. El Ministerio de M. Guizot le habia hecho
en un principio todas las concesiones para reconquistar su con-
fianza; esle ministro, caro en aquella época a la Inglaterra, por-
que parecia haber sido formado segun ¢l modelo de los "hombres
de estado de la Gran Bretaia, i porque tomaba con una grande
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elevacien de actitnd i de talento, el papel de un tory de la revo-
lucion, habia perdido tambien algo de su prestijio en el espiritu
de los ingleses.

Embajador en Londres durante el ministerio guerrillero de M.
Thiers, M. Guizot se habia hallado en 1a situacion eminentemen-
te falsa de un hombre que quiere la paz i que amenaza por tna
mala causa 3 sus amigos con I guerra. Llamado a' Franeia por
elrei’i porlos conservadores a fin dereparar las faltas de que él
mismn habia sido complice como miembro de la coalicion parla.’
mentaria en Paris i como embajador de M. Thiers en Londres, su
situacion era filsa en Francia'i mas fulsa aun en Léndres. Leera
preciso al mismo (iempo sostener i repudiar hasta cierto punto
lo que babia dicho desde Ia tribuna en la oposicion i lo que ha-
bia hecho en Liondres como ajente del ministerio de 1840, i le
era necesario a la vez dar seguridad, acariciar, pnciﬁcarlel ‘parti-
do conservador del que se habia hecho jefe. No hai talento huma-
no que pueda hallarse a la altura de una situacion falsa. M. Goi-
zot concediendo plena razon a'la [nglaterra sobre la cuestion de
Ejipto, se veia acosado por la necesidad de reconquistar alguna
pepularidad contra la Inglaterra en otras partes, inquietarla !por
medio de una lucha de iulluencia en Espaiia; por este medio tam-
bien servia o lisonjeaba la ambicion de la familia del rei; Ta
dejuba wvislumbrar otra ceroma para su casa en Madrid.

El matrimonia impolitico del duque de Montpensier con Ta
liermana de la reina de Espaiia, preparado como una intriga'i
deseubierto repentinamente como tn lazo, proslamado’ en se-
guida como una victoria, habia eofendido vivamente a ta'Ingla:
_ terra. Esta tibieza de la Inglaterra habia lanzado al gabinete de
las Tullerias a acercarse al Austria haciéndole en los negocios de
Ia Suiza concesiones contrarias ala seguridad de la Franecia, a la
independencia de los pueblos, i mas aan al espiritu de la re-
volucion. El enlace del dugque de Montpensier con la princesa es-
puiiola debia dar inevitablemente por resultado una ruptura con
la Inglaterra i una guerra de sucesion en la que la Francia hubie-
ri tenido que prodigar sus tesoros i su sangre por un'intereés pu-
ramente dinastico. Este cilace tenia enlsi talés jévmenes de des-
truceion de la politica i del misino trono de Luis Felipe que lla-
maba la atencion de todos los diplomiticos El dia en qné se
tavo noticia de este pretendido triunfo de la dinastia de Orleans,
Lamartine esclamé en presencia de muchos hombres de Estado:
« la casa de Orleans liabra acabado de reinar en Francia por bu-
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« ber guerido reinar tdmbien en Espaia. hnm de :Iowaiosh
« revolucion se habri hecho en Paris.» brpsey iy
i siziiizn IXdov nd ne '--*" i3

1 -

na obg

La lnglmrm pues, dabql ver sin pesar hundirse una; dinastia
que despues de baberla lisonjeado por mucho tiempo da habia
amenazado una vez en Ejipto i engahado owra vez en Espaia.
La republica fué recibida en Londres sin repugnancia. Los bom-
bres de Estado de Inglaterra eran bastante impareiales, bastante
sensalos, i estaban bastantemente versados en la historia para
comprender que cinguenld aios de revolucion, de esperiencia,
de libertad i de progreso en la razon poblica, establecerian en-
wre la nueva republica i la republica de 1793 la dilerencia que
existe entre la razon i la colera: entre una esplosion i nna ins-
titucion. Una nacion como la Francia no lleva en su revolucion
mas que lo que encierra en su naturaleza. La republica del 24
de febrero no podin ser mas gue la Franecia de la vispera vaciada
en sus instituciones del dia siguiente.

Ademas, toda cuestion de paz o de guerra pora la republica
estaba conienida en las disposiciones de la Inglaterra. No bai
coalician posible si la Inglaterra no la fomenta; desde que el
continente se arma lo tiene a su sueldo. Sia la Inglaterra, cual-
quiera guerra. continental no es mas que una guerra parcial.
Ninguna guerra parcia) pnede inquietar la Franeia; la paz pnes’
era_posible. Pero para que fuese cierta eran necesarias dos cosas:
respetar la Béljica cuya independencia erasimuliineamente de in-
teres ingles i de interes prosiano; i respetar la Alemania coya
violacion hecha por nosotros hubiera armado el Austria, aliado a
Ja Inglaterra i procuridose el apovo de la Rusia.

En cuanto a la Espaiia, la caida de la dinastia de Orleans ha-
cia desaparecer al mismo tiempo todo el interes de la Franeia i
de la Inglaterva en sus pretensiones rivales al otro lado de los
Pivineos. -

La lMalia permanecia todavia quiela; comenzaba tnicamente a
pedir a sus principes el primer grado de la libertad en las ins-
tituciones. constitucionales i el primer grado de la independencia
itilica en una federacion entre esos pedazos de nacionalidades.

Mas si- era fiacil a hombres de Estado compmnder esla situa-
cion de Europa i esta feliz coincidencia de la republica con cir-
cunsiancias europeas. gue permitian couserviar la paz en el



HISTORIA DE LA REVOLUCTON FRANCESA 323
continente, era mas dificil hacer comprender a wna revolucion
joven-e hirviente de algunos dias que era necesario contenerse,
enecerrarse en su hogar interior i brillar desde él en el horizonte
de los pucblos sin desbordar i sin incendiar al instante alos
otros Estados. Los tratados en 1813 gravitaban sobre los recuer-
dos de'la Fraucia. Los desastres de 1815, de 1814 i de 1815,
estaban acumulados como remordimicntos de gloria en el cora-
zon de las poblaciones. La Francia tan esencialmente militar
estaba no solo cansada de paz sino humillada por ella. Larevo-
Incion ‘parecia volver a abrir por si misma las puertas dela
guerrn: El ejéreito la aspiraba, el pueblo la cantaba; la super-
abimdancia de poblacion ociosa’ i activa la motivaba  Hosta la
fraternidad por la émancipacion de las nacio nes oprimidas pare-
cia santificarla; el odio contra los tronos de los republieanos sin
refleceion, 1 convertia en pasion; los hombres de Estado vio-
lentos la arrojaban a la muchedumbre de sus libios i de sus jes-
tos; en fin los hombres de Estadoempiricos, veian en Ja guerra
v espediente’ precioso de que apoderarse para podar la’ pobla-
cion aliada revolucionaria de las cindades; dar una plausible
diversion a las ajitaciones ioterviores, iarrejar sobre las fron-
teras los tizones de esta hoguera que se devorarian a si mismos
en ¢l interior si no se les desviaba héeia el continente. Lus
revoluciones, decian , no tienen' mas que una hora; es preciso
apoderarse de ellas miéntras arden; cuindo se han estinguiilo se
las apaga con ¢l pié. Las revoluciones locas no tienen efcctivi-
mente mas que una hora, les contestaban los hombres sensatos
del partido de la paz, pero las revoluciones hnmanas, modera-
das i reflexivas, tienen ante si afos i siglos. No aventuran so-
bre una ‘carta la swerte de la libertad i de los progresos de les
pueblos en wn acceso de enerjia moral muchas veces, No jue-
gan ‘mas que a'golpe seguro i ‘ponen de su parte el derecho,
Ia razon, la justicia de'la causa, 'los puebtos i Dios.

XL

Hallibase Lamartine convencido de estas verdades; hallabase
ademas convencido de que si la Francia era la primera en atacar,
esth ageesion seria. ¢l pretexto i la seiul inevitable de nna con-
ligion de cjéreilos i una liga de reyes contra la reptublica. No
dudaba que ki enerjia acumulada dela Francia tritmfase por
mucho tiempo deé esta coalicion; pero lu historia i'el buen sen-



524 REVISTA DE SANTIAGO.

tido probaban que una guerra ofensiva de un pueblo contra to-
dos los demas, acababa tarde a temprane por una invasion aun
cuando este pueblo tenia los soldados de Napoleon por ejéreito
i la cabeza de Nupoleon para conducirlos. La repibliea oca-
sionando la invasion de la Francia hacia retrogradar por 50 afios
la libertad; ademas [i este era especialmente su pensamiento] la
historia i la guerra habia demostrodo a Lamartine, gque toda
guerra de un pueblo solo contra todos los otros pueblos’, es
uid guerra estrema i desesperada,” que toda guerra estrema i
desesperada exije de la nacion gue la sostiene esfuerzos i medios
de convalsion tan estremos i tan desesperados como la misma
guerra: que no pueden emplearse esfuerzos i medios de esta

naturaleza mas que por un gobierno estremo tambien i tambien
desesperado; i que estos medios son los impuestos excesivos de
oro i de sangre, los emprestitos forzosos, el papel moneda, las
proscripciones, los wibunales revolucionarios i los cadalsos.

Inangurar la vepublica por semejante gobierno era inaugurar la
tiranta en vez de la libertad; el erimen en vez de la virtud pa-
blica, la ruina del pueblo en vez de su salud. Lamartine i sus
colegas hubieran dado mas bien su cabeza que una gota de san-
are a la revolucion.

Lamartine tenia ademas ciega é en el poder de la rectitud i
del derecho en politica. Sabia que casi todas las guerras no éran
mas que expiaciones de las injasticias de los pueblos entre si.
Estaba persuadido de que la justicia i el respeto de  la republica
hicia sus vecinos, serian para la Francia dos ejércitos que cu-
bririan mejor las fronteras que dos millones de hombres, i que
propagarian mas la idea democritica que ¢l estampido del cahon.
Los pueblos aman a Ia Francia. El atractivo que su intelijencia,
su cardcter, i su jenio inspiran, es uua de sus grandes fuerzas en
el mundo. La Francia desarmada es aun el amor del universo.
Cambiar este prestijio nacional de amor i de atraccion en temor i
en horror a sus armas es desfigurar la nacion. El temor que
inspira por un momento no equivale para ella al poder de sim-
patia de que Dios la ha armado.

Sucede lo mismo con la demoeracia que iba a hacer un nuevo
esperimento del poder de contajio moral sobre el espivitu delos
pueblos. Lamartine tenia el justo presentimiento de que sila de-
mocracia francesh era agresiva i si se dejuba desnaturalizar desde
el primer dia por el espiritu de conquista o confundir con la’'am-
bicion nacional, rechazavia en lugar de atraer. Eil los hombresel:
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principio de nacionalidad domina el principio de libertad inte-
rior; los pueblos prelevirian perder sus instituciones liberales o
perder sunombrei su suelo. Los wonos los coligarian conura
la Francia en el momento en que los soberanos pudiesen mos-
trarles una bayoneta francesa invadiendo sin derecho su terri-
torio. Porotra parte cual era la naturaleza de la revolucion de
Febrero? Era una revolacion tervitoriul o una revolucion de ideas?
Era evidentemente una revolucion de ideas; una cuestion de 1é-
jimen interior, Cambiarla en revolucion territorial, militar i con-
quistadora, era debilitarla ea su principio, desnaturalizarla i
traicionarla. Cien leguas de suelo no la hubieran dado el ensan-
che de vna idea; era pues necesario declararla fraternal i no
ofensiva para con las naciones; fuese cual fuese el gobierno des-
potico, mondrquico, mixto i o republicano de estas naciones.

Pero estos pensamientos eran demasiado filosoficos para pe-
netrar por si mismos en lus masas sublevadas e impacientes de
desbordes sobre la Europa, si no hubiesen sido presentados mas
que por la voz de un ministro de relaciones esterioreside un
gobierno. Fueron dichosamente secundades por los bombres
influyentes de todos los partidos filosoficos ihasla socialistas a
los que la historia debe esta justiticacion; que sirvieron leal i
poderosamente entdonces las ideas de fraternidad i de paz. Los
mismos obreros predispuestosa la guerra porsa ardoriisa va-
Jor, fueron reconquistados por sus doctrinas i por sus teorias a
la inlelijenciaia la moralidad dela paz. Laidea de la organiza-
cion del trabajo, amortigué en las masas laidea de la guerra.
El socialismo ahogo la conquista; el paeblo comprendio la razon.

XL

Antes de someter estos pensamientos al gobierno provisorio,
Lamartine escribio a todos los ajentes diplomaticos una nota
corla i vaga ordenandoles que notificasen el advenimiento de la
repablica francesa a las diferentes cortes cercade las que resi-
dian.

« La republica, decia a sus ajeates, no ha cambiado el lugar
« de la Francia en Europa; se halla pronta a anudar de uueve
« las relaciones con las otras naciones. »

Esta palabra habia sido arrojada en esta primera comumnica-
cion, como un sintonia aparente para tranquilizar los gobiernos i
los pueblos sobre el cavécter civilizado que ki nueva republica
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guerin dar a la politica estranjera.  Lamartine reunio a todos los
empleados del ministerio.  « Trapquilizaos, les dijo; soiuna re-
« volucion, pero soiuna revolacion paternal; los que de entre
« yosolros quieran servir con lealtad a la vepublica ; serian cou-
« servados en sus funciones, La patria vo ba desaparecido con
« €l wono. Los diplomaticos son lo mismo que Jos saldados;
« tienen la bandera por punto derveunion i por deber la de[msu
« i la grandeza de la nacion en el extevior. »

Sin embargo una revolucion en el instante en gue se efcc-
tua no puede confiar sus secretos i su salvacion a los que de-
bian temerla i combatirla la vispeéra. $e traicionaria a' si propiu.
Lamartine no gueria romper el mecanismo i ¢l personal de estu
adiministeacion central de lus reluciones exteriores que el tiempo
habia organizado i que cuenta en su seno hombres leales, espe-
ciales, esperimentados, eminentes. Los conservl en sus empléos,
inactivos o empleados tunicamente en Lrubajos de simple for-
molidad. Circunscribio a su gabinete particular o a si solo todo
el secreto i todala direccion de la diplomacia de la republica,

Pero estos hombres tanto mas patriolas de corazon cuanto
mas esclusivamente aplicado estd su espivitu a los intereses per-
manentes del pais, no tardaron en adherirse con tedo su patrio-
tsmo a la repiblica como representacion del 6rden i de la Fran-
cia. Aquellos mismos que se habian retirado por un eserupulo
voluntario de honor, como por ejemplo, el director dela sec-
cion politica M. Desages, hombre consamado, prestaron al go-
bierno las tradiciones iloes lances que encerrabanen si mismos.
M. de Viel-Castel, Brennier, Cintra, Leseps, coutinuaron a la ca-
beza de las diferentes secciones de trabajo; prestaron a la repu-
blica infatigables servicios durante este largo tumulto de acon-
tecimientos i de asaltos en que el Hitel del ministro era al mis-
mo tiempo un Consejo i un campo de batalla.

XlV.

En el extranjero al contrario. Lamartine retiré sucesivamente
todos los embajadores i casi lodos los minisiros plenipotencia-
rios; su presencia en las diferentes cortes tenia un doble incon-
veniente. No se reconocia la republica: era de temer gue su re-
sidencia cerca de gobiernos indecisos, inhostiles, fuese ocasion de
disgustos perjudiciales al establecimiento de nuevas relaciones.
Ademas siendo por lo jeneral estos embajadores, hombres pols
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Licos, antiguos ministros personalmente ligados por sus senti-
mientos i por sus quejas al trouo caido, confiarles las negocia-
ciones de la republica en el mismo instante en que’ luchaba con-
wa el trono era. exponerla a ser mal servida. El ministro envié
en lugar de estos ajentes oficiales, ajentes secretos o confidencia-
Jes elejidos entre los hombres de opiniones republicanas o sin
«meulos con la dinastia fojitiva. Dio verbalmente a cada uno las
instrucciones adecuadas al pais a que los enviaba. Estas instrue-
ciones se reasumian en estas palabras. Observad, informad, i dad
en vuestras conversaciones con los soberanos, los miunistros i los
puebles su verdadero sentido a la nueva republica; pacifica si es
comprendida, Lerrible si se la provoca.

Confio ademas a cada uno de estos ajentes en el exterior el
plan de diplomacia que se proponia seguir a fin de que cada uno
de estos enviados en la vaguedad de estas instrucciones i en las
eventualidades inciertas i repentinas de su mision, se hallase ini-
ciado de antemano en el pensamiento exterior de la republica e
hiciese concordar cada una de sus palabras i cada uuo de sus
actos con el plan jeneral.

Aguardar con dignidad a la Inglaterra, solicitar de nue\ro la
Prusia, observar la Rusia, calmar la Polouia, ' lisonjear la Ale-
mama, evitar el Austria, sonreir a la Italia sin excitarla, ofrecer
seguridades a la Turquia, abandonar la Espaiia a si misma; no
enganar 3 nadie con vanos temores ni con vanas esperanzas; no
dejar escapar una palibra que fuese preciso retirarla un dia;
convertir la probidad republicana en el alma de una diplomacia
sin ambicion i sin debilidad. Tales eran estas instrucciones con-
fidenciales; cualesquiera que fuesen los acaecimientos posterio-
res, Lamartine queria que la republica tuviese razon en todas
partes.

Uso6 del mismo lenguaje con los embajadores, ministros i en-
cargados de negocios que representaban en Paris las diferentes
cortes. La rapidez de la revolucion, el entusiasmo con gue era
unanimente aceplada en toda la Francia, sin gue una acciou pro-
testase contra semejante democracia: la magnanimidad del pue-
blo intrépido en la accion, moderado, clemente, cordial despues
de su victoria. El especiaculo de esta capital en que sicte hom-
bres gobernaban treinta i seis millones de ciudadanos con solo
el freno de la palabra. La abolicion dc la_pena de muerte, la
repudiacion del espiritu de guerra, el orden yoluntario resta-
blecido en las calles en tan pocos dias; la inviolabilidad de las

42
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relijiones, el respeto.a los estranjeros, as udlesiones, Tas dipws
taciones de todos Tos depavtamentos, 'de todas 1os comunes'i'de
todos los pueblos que afluian al ‘Hotel: de Ville 'como contingas
. esplosiones:de lua razon naciomaly eltono firme pero respeiuose
para-con los. pueblos i-los gobiernos; los discursos con que Las
martine i sus ‘edlegas contestabaw a estas declaraciones de I’o&'
pueblos; todos estos prodijios habian hecho una poderosa i feliw
impresion en losiojos i en el espiritu de los embajudores. Bl
entusibsmo: que la Francia inspiraba hab:a cauzivado» basta a log
enemigos de la republica. I izouT
Estos diplométicos, sin’ reconocer todavia af naevo gobiernd |
tenian conferencias oficiales con ‘el ministro de relaciones exte~
riores. Los recelos que sus cortes hubieran podido concebir des~
aparecian en esias conferencias cordiales entre hombres fﬁ&r .
deseaban’ igualmente “evitar ‘desgracias al mundo i salvar T k
humanidad de Ia sangte.” “Fué nna felicidad para el 1enem’h‘iﬁ-
mano esteé ‘coneierto preexistente de’ buenas intenciores, de luces
i'de discrécion entre el gobierno provisorio i los represen fantes -
de la Europa en Paris. Lord Normamby, embajador'de lng!ateﬁ*r':i'
el baron de’Arnin, ‘ministro’ de Prusia; ‘M. de Hisselef, msttlo
dé Rusia; M. d'Apponi, ministro de Austria; M. de’ Brignol, ‘i~
tiistro'de’ Cerdena; ‘el principe de' Ligne, ministro’ dé Béljica;
‘el nuncio'del Popa i todos 1os' prinerpales miembros del ¢aerpo
diplomatico 'en Paris, eran 'afortunadanrente en: esta ‘época;, hom-
bres'de vasta intelijencia, de prevision i de paz.” El caracter de i
1os hiombres de Estado inflaye tanto ¢omo sus ideas 'en los acon-
tecimientos. Su cardeter es ‘el comentario de sus instrueciones;
ellos predisponen sus respectivos cursos a la justicia i'a la paz.
‘No tardaron en establecerse relaciones ‘sordas pero favorables
entre el gabinete de Paris i los gabinetes estranjeros. : "_'"‘{ A
El pnmer sfntomﬁ del deseo de establecer l’elat':lones pacr.. i
ficas con’ ¢l nuevo gobierno frances fue una paiabm del’ (‘qu:re
‘de Wellington a' 'Lamirtine en contestacion a una msmuacmn |
‘indirecta i verbal ‘que Lamartine le habia hecho hacer por me-
dio’de un sobrino de este hombre de Estado. Lamartine I‘Ppll.f,‘}fb '-
porescrito'a’ esta pal.:brl como convenia glonﬁcan[lo el pens - N
miento de p:lz en'boca ‘del liombre. de guel ra. La primera il _
presion de 13" Toglaterra espresada por su primer ciudadano eira '
un angurio que daba ht-gummeme al mundo derecho de es,pelar i
Luando 1.1 ln*‘*i.’ltu r:i i Ia Flanuh se eullendeu con el ob_leto‘fip

it
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_ dar la paz-ala Europa; ninguni potencia puede impunemente
wurbarla.

Era la Francia la que acababa de obrar; en la Francia estaban
fijas todas las miradas. Correspondia a la Francia hablar la pri-
mera; la Europa i la misma Francia esperaban con ansiedad esta
primera palabra de la republica al mundo. Prudente i digno era
haceria esperar algunos dias: la republica no debia precipitarse
hacia la paz como una potencia timida que teme la guerra: debia
declararla posible i no implorarla como necesaria, Debia ademas
asegurarse secretamente antes de proferir los dogmas de la paz
de que las olras potencias no desconocerian con insulto estos
dogmas. Habriase espuesto a. ver desnaturalizades sus avances

. al pringipio-pacifico, Hubiera cosechado en lugar de las simpa-
tias - que merecia; retos que se habria visto en la necesidad de
aceptar.o de vengar. Lamartine,; pues, no se precipito. Redacto
en los cortos intérvalos de noche que, le dejaban librelos ‘tu-
multos de la plaza piblica el manifiesto de la republica. Lo so-
melio- el 6 de marzo a la deliberacion de sus, colegas, de los

" ministres i de algunos eminentes hombres. de Eslado de opinion

republicana quejasistieron, ese dia a la deliberacion.

La sesion era solemne, siete hombres salidos algunos, dms
antes. de. una. lempestad , lenian en sus maeos la paz 0, la
guerra, Con una palabraiban a armar i hacer entrechocar los
principios i los hombres en toda la tierra, o a sereunar de nugvo
el horizonte del globo. Lamartine estaba decidido a imponer la
declaracion de la paz como condicion absoluta. de su presencia
en el gobierno. La jener alidad de sus colegas coma.tambien, los,
ministros; no estaban-ménos resueltos que ¢él, i ]

No hubo sobre el fondo del manifiesto discusion alguna Halla_
banse acogdes sin haberse entendido de  antemano. Limitdse
todo a algunas espresiones contestadas i modificadas, pero.de,
acuerdo casi undnime sobre 1a manera de gae declararia la repu-
blica comprender 'los tratados de 48135. El mismo Luis Blanc
aplaudid a; 1a era fraternal abierta a la kamapidad con este, ma-
nifiesto. Los pavtidos atrasados o impacientes:a quienes desagra.
daba en secreto la resolucion . pacifica del. gobierno,.se -creian
tan seguros de que estas palabras eran frases arrojadas al viento
i de que bien pronto el pueblo deshordaria; espontducamente
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sobre la Enropa que mo se tomaban el trabajo de impugnar el
manifiesto. Los conciliibulos belgas, alemanes, polacos, se aji
taban ya en Llorno de algunos jefes de bandas ocultas. Este par-
tido de la propaganda armada se preparaba a desgarrar esta
Ppajina de filosofia nacional i a atacar con ella el fosil de la i in-
vasion. El siguiente dia se pub}rce este manifiesto.

MAMFIESTO A LA EUROPA,

«Conoceis los acontecimientos de Paris, la victoria del pueblo,
su heroismo, su moderacion, su aplacamiento, el 6rden restable-
cido por el concurso de todos los cindadanos cemo si en este in-'
terregno de los poderes visibles la razon jeneral fuese por si so-
Ja el gobicrno de la Francia.

«La revolucion francesa acaba de entrar de este modo en su
periodo definitivo: La Francia es republica. La republica francesa
para existir no necesita ser reconocida. Existe de derecho natu-
ral; existe de derecho naciounal. Es la voluntad de un gran pue-
blo que no pide su titulo mas que asi mismo. Sin embarge, de -
seando la republica francesa entrar en la familia de los gobier=
nos instituidos como una potencia regular i no como un fendme-
no perturbador del orden europeo, conviene que hagais cono-
cer prontamente al gobierno cerca del que os hallais acreditado,
los principios i las tendencias que dirijiriin enlo sucesivo la poli-
tica exterior del gobierno frances. -

«La proclamacion de la republica francesa no es un acto de
agresion contra forma alguna de gobierno en el mundo. Las for-
mas de gobierno tieaen en los pueblos diversidades tan lejitimas
conto las diversidades de cardcter, de situacion jeogrilica i de
desenvolvimiento intelectual, moral i material. Las naciones co-
mo los individuos tienen edades diferentes. Los prineipios que
las rijén fases sucesivas. Los gobicrnos mondrquicos , aristoeri-
ticos, constlitucionales, republicanos, son la expresion de los di-
ferentes grados de madurez del jenio de los pueblos. Exijen mas
libertad a medida ‘gque se sienten capaces de soportar mas. Re-
claman mas igualdad i mas democracia a medida que se hallan

4
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inspirados por mas justicia i amor al pueblo. Caestion'de tiempo;
un pueblo se pierde anticipando la hora de esta madurez asi co-
mo se deshonra dejandola escapar sin apoderarse de ella. La mo-
narquia i 1a repiblica no son alos ojos de los' verdaderos hom-
bres de Estado principios absolutos que se combaten a erte.
Son liechos que se contrastan i que pueden vivir frente a éule
comprendiéndose i réspetindose. :
“«No es pues la guerra el principio de la repiblica francesa co-
mo llego a ser fatal i gloriosa necesidad en 1792, De 1792 2 1848
ha corride medio siglo. Yolver despues de medio siglo al princi-
pio de 1792 o al principio de conquista del imperio no seria avan-
zar, seria retrogradar en el iempo. La revolucion de ayer es un
puso liicia adelante no hdcia atras. El mundo i noselros quere-
nmies marchar a lu fraternidad i ala poz.

«Si la situacion de la repiblica francesa en’ 1792 explicaba la
guerra, las dilerencias que existen entre esta época de nuestra
historia i la época en que nos hallamos, explican la paz. Aplicaos
a comprender i hacer comprender estas diferencius.

«Eu 1792 la nacion no era una. Dos pueblos existian sobre el
mismo suclo. Una lucha tervible se prolongaba aun entre las cla-
ses desposcidas de ' sus privilejios, i las clases que acababan de
conquistar la igualdad i la libertad, Las clases desposeidas se
unian al veinado caativo i al extranjero celoso para negar su ve-
volucion a la Franciai reimponerle por medio de la invasionla mo-
narquia, la aristocracia i 1a teocracia. Hoi no hai va clases distin-
tas i desiguales. La libertad ha emancipado todo. La igualdad
ante lu lei bia nivelado tado. La fraternidad, cuya aplicacion pro-
clamamos i cuyos beneficios debe organizar la Asamblea nacio-
nal, va a unir todo. No existe en Francia uva solo ciudadano sea
cual fuere su opinion, que no se una ante todo al principio de la
patria; i que no lo haga por esta misma union inespugnable a las
tentativas e inquietudes de invasion. :

«En 1792 no era el pueblo entero el qae habia entrado en po-
sesion de su gobierno. Era tnicamente la clase media que que-
ria el ejercicio i el goce de la libertad. El triunfo de la clase me-
dia era enténces egoista como el triunfo de 1oda oligarquia. Que-
ria retener para si sola los derechos conquistades por todos. Era-
Je necesario para esto operar una fuerte diversion al advenimien-
to del pueblo precipitindolo a los eampos de batalla a fin deim-
pedirle que entrase en s propio gobierno. Esta diversion era la
guerra, La guerra fué el pensamicnto de los monarquistas i de los
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 jirondinos; no fue el pensamiento de los democratas mas adelans:
tados que querium como. nosotros el reinado  sincero, completo.
i regular del mismo pueblo, comprendiendo en este nombre. sin;
exclusioni sin preferencia todas las clases de que se compone; la
nacion. | veyryed

«En 1792 el puebla no era mas qua el mstrumenlo de la reyos
lucion; no era el objeto de ella. Hoi la revolucion se ha hecho por |
€l para él, Bl es _].a_ misma revolucion, Eﬁ_u‘ando en ella le trae
sus nuevas necesidades de trabajo, de industria, de instrucciong
de agricaltura, de;comercio, de moralidad, de bienestar, depros
piedad, de vida econdmica, de civilizacion en fin que: todas son;
necesidades de paz! El pueblo i Ja paz son upa misma palabra, .

«Bn 1792 las ideas de la Francia ide la Europa no estaban,
preparadas para comprender i aceptar la graude armonia de las
naciones entre si a beneficio del jénero humano. Solo en la cabe-
za de algunos filosofos, se hallaha el pensamiento del siglo que.
terminaba. La filosofia es hoi popular. Cincuenta aiios de libers
tad de pensar, de hablar i de escribir, han producido su resulta-
do. Los libros, los periodicos; i las tibunas bhan sido el aposto-
lado de la intelijencia europea. La razon despidiendo rayos de:
todas partes por sobre las fronteras de los pueblos,’ ha creado
entre los espiritus esta grande nacionalidad intelectual que serd,
la conclusion de la revolucion francesa i la conslitﬂcian;dq}a-ffazr
ternidad internacional en el globo. : e

- «Finalmente, en 1792 la'libertad erauna nevedad, la wualdad;
un escindalo ; fa republica un problema. El titulo de pueb_lo_s_ _
descubierto apénas por Fenelon; Montesquien, Rousseau, estaba. -_!:
de tal modo elvidado, enterrado, profanado. por las viejas tradi-, 3
ciones feudales, dindsticas, sacerdotales, que la mas lejitima ins,
tervencion del pueblo en sus negocios parecia una monsiroosis,
dad a los hombres de Estado de la antigua escuela. La democras,
cia hacia temblar al mismo tiempo los.tronos i los fundamentos. -
de las sociedades: Hoi los tronos i los pueblos se han habitjundo
ala palabra, a las formas, a las ajitaciones regulares de Ja libers
tad ejercida en pmpoiumzes diversas casi en-1odos los. E;qu,osn
hasta en los mondrquicos. Ellos se babituardn a la rapubhgaqm
es su forma completa en las naciones de edad mas. madura, Res,
conoeeran’ que existe una libertad conservadora, Reconoceran;
que paede haberen la republica no solamente un, érden me:p[‘u
sino mas verdadero; en este gobierno de todes para Ludo,simlﬁ; i
en el gobierno de algunos para algnnos, LT} |
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+Pero ddemas 'de’ estas’ consideraciones desinteresadas; el'int
teres esclusivo’'de Lu'consolidacion i dé'la duaracion’ dé'l1a repi-
blica inspiraria ‘a los hombres 'de Estido 'de 1a Franeia' pensa:
mientos dé paz.” No es la patria gnien corre mayores peligros en
la guerra, es lu libertad. La guerra’es ‘casi siempi'e una dietadura.
Los soldados olvidan por 'fos hombrés 1as instituciones. ‘Los {ro-
nos inspiran’ ‘tentaciones a fos ambiciosos. La guerra ofusca ‘el
patriotismo. El'prestijio de un hombre victorioso encubre el
atentado contra Ia soberanfa nacional. La repiblica desea la glo-
ria indadablemente pero la quiere para si no para los Césareés ‘o
los Napoleones!—No os equivoqueis, sin embargo; o es el objeto
de estas ideas que el Gobierno provisorio os encarga presenteis a las
potencias ‘como prendas de seguridad euroepea, hacer perdonar
a fa ‘repuiblica la audacia'que ha tenido de nacer; ménos aun pe-
dir humildemente el lugar de un gran/ derecho’ i’ de'itn' gran
pueblo en” 'Eumpa Tienen inas noble objeto: ‘hacer reflexionar
a'los ‘'soberanos’i a los puebios- no permitirles que ‘se engaien
involuntariaimenté acerca del carécter de nuestra revolucmn dar
s verdadera luz i su‘exacta fisonomia ‘al acontecimiento: dar en
fin prendas’a Ia humanidad antes ‘de’ darlas a nuestros derechos,
i a nuestrohonor sifuesen desconocidos o amenazados. —La repii-
hlicafrancesa nointentard pues la guerra contra nadie. No Lliene ne-
cesidad’ de “decir que'la aceptari si se pouen’ condiciones ‘de
guerra al ‘pueblo frances. El pensamiento de los hombres que
gobiernan en este momento fa Francia es este: Feliz la Francia
si se le declara la guerra i si sele obliga de este modo a engran-
decerse en faerza i en gloria apesar de su moderacion! Teriible
responsabilidad contraerd la Francia si la repitblica espontinea-
mente déclara“ Ja’ guerra sin ser provoeada a ello. En el primer
caso su jenio'marcial, su impaciencia de aceion, su fuerza acu-
‘mulada ‘durante tantos afios de paz la' havian invenciblé en' su
territorio; ‘temible quiza mas alli de sus fronteras. En el segun-
do-caso convertiria conlra ella los recuerdos de sus conquistas
‘que desafeccionan las- nacionalidades i comprometeria ‘Ta prime-
ra i 'mas universal ahaﬂzn- ‘el ‘espiritu de los pueblos'i el Jemo de
Ia civilizacion:
‘«En conformidad con estos principios que 'son los ‘principios
dela Francia sosegada, principios que puede presentar sin'temor
isin reto a sus amigos i a'sus’ enemigos, os’ serwrms pénetraros
de las declaraciones siguierites. |
«Los tratados de 1813 no- existen ya de derecho a los ojos de
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la republica francesa; con todo, las circunscripciones tervitoria-
les de estos Watados son un becho gne admite como base i como
punto de partida en sus relaciones con las otras naciones.

«Pero si los watados de 1815 no existen ya mas que como he-
chos modificables por un cowun acuerdo, i si 1 republica decla-
ra publicamente que Lticae por depecho i mision llegur regular i
pacificamente a estas modificaciones, el buen senlido,, la mode-
racion, la canciencia, la prudencia de la republica exisien ison
para Europa mejor i mas hoorosa garvantia que la letra de estos
tratados lantas veces violados i modificados por la mlsma,},n
I'Opul
. reEslorzaos por hacer comprender i admitiv de hnepa .fe wa
emancipacion de la repiblica de los wratados de 48135 i por ¢
mostrar que esta franqueza no es de modo alguno mcoucalsahle
con la tranquilidad europea. Iy

«Asi, lo decimos publicamente., Si nos par ecaese babsr wmo
en los decretos de la Providencia la hora de la reconstruccion
de algunas nacionalidades oprimidas en Europa o fuera deella;
si la Suiza, nuestra fiel aliada desde Francisco 1 fuese violentada
o amenazada. en el moyimiento de crecimiento que opera en su
seno, para prestar una fuerza mayor al haz de los gobiernos de.
mocrilicos, si fuesen invadidos los Estados independientes de
Italia, si se impusiesen limites n obstaculos a sus waasformacios
nes interiores, si se les disputase a mano armada el derecho de
aliarse entre si con el fin de censolidar una patria italiana, la
republica francesa se creeria con derecho de armarse a fin de
prolejer eslos movimientos lejitimos de crecimiento i de nacio-
nalidad de los pueblos. 5

«La Republ:c.; lo yeias, ba atravesada del primer paso la era
de las proscripciones i dictaduras. Se halla decidida a no velar
jamas la libertad en el interior. Estd igualmente resuelta a no
disfrazar su principio democritico en el esterior. No permitira
interponer mano alguna entre el brillo pacifico de su libertad i
la mirada de los pucblos. La Republica se proclama la aliada
intelectual i cordial de todos los derechos, de todos los progre-
sos, de todos los desarrollos lejitimos de instituciones de
las nacianes que quicren vivir de su mismo principio; No fomen-
Lar entre sus veeinos propaganda sorda o incendiaria. Sabe que
no bai mas libertades durables que las que nacen espontinea-
mente en su propio suelo; pero ejerceri-con la luz de sus ideas,
con el espectaculo de ovden i de paz que espera dav al mundo,
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el iinico i hounroso proselitismo, el proselitismo del aprecio i de
la simpatia. No es esto la guerra, es la naturaleza. No es est 0
la ajitacion de la Europa, es la vida. No es esto incendiar cl
mundo, es brillar desde su posicion en el horizonte de los puc-
blos para precederlos i guiarlos al mismo tiempo.

«Deseamos, por la homanidad, la conservacion de la paz; has-
ta la esperamos. Una sola cuestion de guerra se habia efrecidoy
hace un ailo, entre la Franciai la Inglaterra: no era la Francia re-
publicana la que babia presentado esta cuestion de guerra, era la
dinastia. Llévase consigo la dinastia este peligro de guerra que
habia suscitado a la Europa con la ambicion exclusivamente per-
sonal de sus alianzas de familia en Espaiia. De este modo la poli-
tica doméstica de la divastia caida que pesaba hacia diez i siete
ailos sobre nuestra dignidad nacional, pesaba al mismo tiempo,
por sus prelensiones 2 otra corona en Madrid, sobre naestras
alianzas liberales i sobre la paz. Lo Republica no tiene ambicion
ni nepotismo. No hereda pretensiounes de una familin. Que la Es-
paiia se rija por si misma; que sea independientei libre, La Fran-
cia para la solidez de esta alianza natural cuenta mas con la con-
formidad de principios que con las sucesiones de la casa de Borbon!

«Tal es, el espiritu de los consejos de la Republica, tal serd
invariablemente el caricter de la politica franca fuerte i modera-
da que tendreis que representar.

«La republica ha pronunciado al nacer i en medio del calor
de wua lucha no provocada porel pueblo, tres palabras que
han revelado su alma i que atraeran sobre su cuna las bendicio-
nes de Dios i de los hombres: libertad, igualdad, fraternidad.
Ha dado el dia siguiente, con la abolicion de la pena de muerte
en materia politica, el verdadero comentario de estas tres pala-
bras en el interior; dadles asi mismo su verdadero comentario en
el exterior. El sentido de estas tres palabras aplicadas a nuestras
relaciones exteriores es este: emancipacion de la Francia de las
cadenas que pesaban sobre su priocipio i sobre su dignidad; re-
cuperacion del rango que debe ocupar al nivel de las grandes
potencias europeas; en fin declaracion a todos los pueblos de a-
lianza i de amistad. Si la Francia tiene la conciencia de su parte
de mision liberal i civilizadora en el siglo, ninguna de estas pala-
bras significa guerra. Sila Europa es prudente i justa no hai
una sola dc estas palabras que no signifique paz.

CLAMARTINE. »
45
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XVE

Este manifiesto fué recibido com aplauso por toda la Francia ¥
respetuosamente por la Europa. Daba a la repiiblica su actitud,,
a la democracia su verdadera acepeion, a la guerra si debia esta-
llar su significado, a la pae si debia subsistir su dignidad. Hacia
de la democracia una porte diversa pere integrante del sistema
europeo que sin amenazar violengamente a los gobiernos fun-
dados sobre otro principio volveria a ligar sucesivamente alb
principio frances los pueblos legados a diferentes grados de
libertad. Era la razon de P revolucion eolecindese ¥ espresin-
dose a la faz del mundo en vez de su colery sacudiendo 1a Eu-
ropa en 1793. El manifiesto no ereaba un solo easo de guerra
que no estuviese sancionado por el derecho de jentes. Abolia
muchos. Abolia especialmente la ambicion i las conguistas.

El efecto que Lamartine esperaba de esta aetitud i Jos resul
tados que habia prometido al gobierno ne tardaron en pre-
ducirse en toda Europa. Bien pronto los enumeraremos.

(Continuarda),
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LEYENDA DE LITUANIA,
POR ADAN MICKIEWICL. ()

(TRADUCIDO PARA LA REVISTA.)

La oscuridad aumenta; sopla el viento del norte, Ta Tuma
amenguada, que hiende con trabajo un negro océano de nubes,
mira triste i palida a traves de la bruma que inunda el valle; se
diria que es una lumbrera que di paso a la lama del cielo bajo
la movible boveda de un tenebroso portico.

El castillo de Novogrodek, de pié en las faldas de la alla
monlaiia, se ilumina con los reflejos de la noche: su sombra
inmensa, cayendo en los fosos llenos de hediondo fango, s
quiebra como una columna desmoronada sobre las murallas de
césped i las esplanadas de arena. Duerme la ciudad : los fuegos
del castillo cstan apagados, i solo se oye en los parapetos i
bastiones el grito regular de los centinelas. Un punto brillante
aparece en el horizonte: algunos hombres atraviesan el llano, i
1a sombra de ellos los sigue como una gavilla negruzca; sc dis-

(1) Aunque no sea esla, ni con mucho, la mejor obra del autor, la tra-
ducimos para mostrar uno de los lados del poeta que puede decir, con
wno de sus personajes, «mi patria i yo no somos mas que uno. Me llamo
« Millon..... porque amo i sufro por millones de hombres.» i en la cual
encontraran nuestroé lectores, algunos destellos de su jenio. La traduc-
cion de que nos seryimos es la que hizo al frances Cristian Ostrowski.



358 REVISTA DE SANTIAGO.
tinguen por la rapidez de su vuelo, por el brillo de sus armaduras
caballeros que acorren a rienda suelta.

Los caballos relincharon, el suelo resond bajo las herra-
duras de los corceles: tres gnerreros se avanzan a la largo dej
foso. Se delienen: el priinero toca la cornela, la toca segunda i
tercera vez, i el cuerno de bifalo del vijia le responde desde lo
alto de la torre. Al instante jimen los goznes, se enciende una
tea i con estruendo se baja el puente levadizo. La guardia,
venida al ruido de los caballos, se avanza para su reunion ; ro-
dea, quiere ver de cerca hombres i divisas; el jefe esta vestido
de armadura completa, como un teuton que se apresia al com-
bate; eruza su manto blanco una cruz negra, llevaen aspa una
cadena de oro con una estrella de brillantes i tiene una corneta
de metal echada a la espalda, su lanza en ristre, el rosario en |13
cintura i la espada al costado.

Por estas insignias 1o reconocieron los lituanianos, i uno de
ellos dijo en voz baja a sus camaradas: «Este es sin duda un
mastin escapado de la pocilga de los cruzados, engordado con
sangre prusiana que ¢l lame todos los dias: ;oh! si la guardia no
me viese, este bribon iria de cabeza a tomar un bafio en el
pantano ial instante hibria limpiado de ¢l el puente levadizo.»
Asi murmuraban entre si, el caballero se hizo sordo, pero bien
los oia, pues parecié mui sorprendido, i aunque aleman com-
prendia el hablar de los hombres.

«Estd el principe en el castillo?s —Si, pero, habeis tardado
mucho con vaestro mensaje; no podeis visitarlo hoi; hasta ma-
nana pues: buenas noches. —;Hasta manana? jahora! alinstante!
sea tarde o no, id a anunciar a Litavor nuestra llegada; todo el
riesgo lo tomo sebre mi; he aqui una firma para hacernos re-
conocer; luego que €l la haya visto sabrd quienes somos i lo
quenos trae a estos lugares »

[l silencio reina al rededor: en otoiio las noches son largas,
pero gpor qué en la torre de Litavor brilla una Hmpara por
entre l'.{s rejas como una estrella solitaria? jNo vuelve él hoi de
un viaje lejano, i sus cansados parpados no tienen necesidad de
suciho?

Sin embargo ¢l no duerme. Mandan a observar; i estd des-
pierto. Pero ninguno de los guardias del castillo, ni de los cor-
tesanos, ni del consejo privado se atreve a pasar el wmbral.
En vano el mensajero se ajita i suplica; ruegos i amenazas no
obtieaen resultado ninguno. En fin, decidense a despertar a Rym-

.
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vid: Rymvid, el portador de las ordenes de su amo, el alma
de sus consejos, su mano derecha en el combate; ¢l principe
lo llama otro él mismo:—En el campamento, en el castillo ¢!
solo tiene libre entrada hasta su persona.

La sala estia sombria; solamente una limpara olvidada en la
mesa esparce una dudosa luz: a grandes pasos mide Litavor el
pavimento de la sala, despues se detiene i recae en sa medita-
cion. Escucha, sin dar vespuesta, lo que Rymvid le cuenta de
los caballeros teutones. Se sonroja, suspira, despues palidece i
su cara espresa alternativamente toda clase de pasiones. Se
acerca a la lampara i aparenta querer avivarla, pero su mano
distraida hunde la mecha en el luido que la alimenta i sea de
intento u por casualidad, apaga la Hama.

Quizas no podia reprimir la turbacion interios que lo ajitaba i
acomodarse una faz mas serena, o no queria que su servidor pu-
diese leer en su apostura los secretos de su sensamiento. De
nuevo recorre la sala con precipitacion; pero cuando se ucerca a
la ventana, vese, con los rayos de la luna que pasan por entre
el enrejudo, la colera impresa en su frente, sus libios contrac-
tados por el desden , las chispas de sus ojos i la ardiente rojez
de sus mejillas.

Despues, volviéndose al angulo de la sala, se encierra con
Rymvid, se echa sobre un sillon i le dice con serenidad afectada
i con la voz temblorosa del sarcasmo: «Rymvid, a tu vuelta da
Vilua, gno nos has dicho que Vitold, nuestro poderoso i gracioso
soberano, nos babia nombrado principe de Lida, i que habia por
segunda vez concedido a Litavor, su mui humilde servidor, los
leudos de los dominios comprendidos en la dote de mi esposa,
asi eomo se dd un patrimonio propio o cualguiera conquista es=
tranjera? —Es cierto, monsefior.—Nos es necesario aceplar esas
donaciones como sienta, tanto al que las recibe, como al que lus
hace: haz bajar las banderas ducales al patio; enciéndanse en el
castillo los fuegos i las teas. Dinde estan mis clarines? Que a las
doce de la noche en punto se vayan a la cindad, ien las cnatro
esquinas de la plaza publica toquen con lodos sus pulmones i
dén el aviso a todos los caballeros, Que cada uno revista su
armadura, renueve su aljaba i haga aguzar el filo de su espada.
Haz preparar los viveres i provision, i que todos los combatien-
tes saquen de sus casas con que alimentarse un dia. Los caballos
dejados en el pasteo sean introducidos a la ciudad eargados de
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provisiones; i tan pronto como el primer rayo del sol, venido de
las colinas de Chorsé, haya golpeado el sepulero del reilMendog, (2)
reanase todo en el camino de Lida. Que me aguarden bajo las
armas, alerta i prontos.s

Dijo. Es cierto gque su discurso recomienda los preparativos
de costumbre: ;pero por qué tamta prisa a esa hora indebida?
iDe donde viene ese mal disimulado enojo? Aungue lan rapida-
mente hablase que apénas podian seguirse sus palabras, jpor que
parecia no haber descubierto sino la mitad de su pensamiento,
miéntras que la otra mitad rujia comprimida en su seno? Esa
frente nebulosa no anuncia nada bueno, i su vez misma no tiene
el timbre de la vranquilidad...

Litavor callaba: parecia aguardar que el viejo Rymvid se ale-
jase con la orden que habia recibide : pero Rymyid, mude, dife-
ria su partida, porque, todoe bien considerado, lo que acababa de
oiri de ver, le parecia que contuviese, a pesar de la levedad de
las palabras del wrincipe, una grave determinacion.

Pero jqué hacer? sabe que su joven amo da poco oido a las
sujestiones de otro, i que, enemigo de las lentitudes del discur=
s0, gusta formar en si mismo sus designios: luego gue estin
formados, no reconoce obstaculo ninguno i toda oposicion lo
irrita, Pero Rymvid, fiel consejera del principe, respelado entre
todos los guerreros lituanianos, se cubriria de vergiienza si no
tratase de conjurar la tormenta. jSera preciso hublar o callarse?
Vacila algunes momentos i despues se determina a tomar la pa-
labra.

«Cualquiera que sea, monscior, el objeto de vuestros deseos,
sicmpre tenemos hombres i caballos prontos a seguiros: mos-
tradnos la ruta, i sin deliberar nos lanzamos siguiendo vuestras
huellas; el viejo Itymvid, ciertamente, no seri el ultimo. Pero,
o monseiflor, es preciso hacer alguna distincion entre la ciega
turba, instrumento de vuestras manos, i los hombres que pue-
den valer mas; porgue vuestro padre, aunque gustase urdir den-
tro de si sus designios, dntes de llamar en su defensa las espa-
das pepulares, convocaba a sus consejos las cabezas prudentes;
inuchas veces me sentaba en ellos con derecho a la palahuf
usaba de ella libremente i con moderacion. Perdonadme pues st

(2) Mendog fué el primero que despues de haber libertado a su pais
de los extranjeros i haberlo hecho temible a sus vecinos, abrazo el eriss
fiamismo en 1252,
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hroi manifiesto una opinion sincera i digo lo que mi corazon ha
trasmitido a mis labios. Largo tiempo he vivido, i mis cabellos
ban emblanguecido tanto bajo el peso de mis hazafias como de
los ahos. Sin embargo lo que hoi veo (jojalid que no fuese mas
que un snebo!l) es cosa insblita i nueva para nosotros ancianos.
Si es verdad que wais a tomar posesion del feudo de Lida, esta
precigitada marcha semejari mucho a onx invasion i os enajena-
¥i vuestros nuevos iantiguos sibditos. Estos esperarin partirse
el botin de nna victoria, i aquellos, por el contrario, ereeran que
van a recibir cadenas de los vencedores.

«Prontola fama esparcird en el pais las semillas de ka mentira:
la oreja popular las tema al vuelo i ks trasporta Iéjos, i de alli
nace a la larga un fruto euya amargura envenena la paz i empa-
#a ¢ britle de la gloria; por todas partes se dird, que habeis
invadido un estado a que no leniais derecho.

«Oh ! mui de otra manera, segun la costumbre antigua i so-
lemne, procedian los principes lituanianos para irse al lugar de
su residencia; aun estin presentes esos Liempos en mi memoria,
¥ si quereis observar el modo primitivo, descavsad en mi, que
todo serd ejecutado puntualmente.

«Primeramente mandaremos a todas partes bandos de convoca-
cion; todos los caballeros que viven en la ciudad i los que ha-
yan ido a sus campidas se reuniran en el castillo; los principes
de la familia, los altos dignitarios con numeroso cortejo, tanto
para su seguridad como para mas pompa, se pondran en fila a
vuestros lados. Antes que esto suceda, yo puedo partir, maiiang
o pasado, temprano con el servicio i acompaiado de la santa per-
sona del Krivé (3), i preparado con los aprestos de un esplén-
dido festin, a fin de que todo esté dispuesto de antemano para
recibiros, i que no falte en el banquete ni miel fermentada nj
carne de venado.

«Pues la nobleza tan bien como el pueblo corre tras las go-
losinas, i testigo de las primeras liberalidades del principe, saca
los mejores pronosticos para el porvenir. Asi sucedio siempre
en Lituania lo mismo que en Samojitia; preguntadlo a los an-
cianos,»

Dice, se adelanta hacia la ventana i prosigue. «El viento re-
fresca, mal tiempo se anuncia para mabana. Pero veo al pié de
la torre un caballo i un hombre apoyandosg en ¢l arzon de la

(3) Krive-Kriveylo era el gran Sacerdole,
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silla; otrol... i otro mas que lleva los caballus de la vienda; los
reconozco en sus trajes, son mensajeros alemanes: los haré su-
bir 0 mas bien alli abajo, por el organo de vuestro servidor,
vuesiras supremas voluntades..,.»

Diciendo esto, cerrd los tableros de la ventana entreabierta
con afectada indiferencia ;s pero de inteuto habia arriesgado su
pregunta a fin de saber algo tocante a los mensajeros teutones.
Litavor le respondio precipitadamente . «8i alguna vez pido con-
sejos a olra iutelijencia que lamia, pongo siempre tu opinion en
primera linea; porque, digno en todos respectos de mi confian-
zi i mi respeto, eres joven en los combates i vicjo en las ‘deli-
Leraciones. I aunque no guste de que los fines de mis actos fu-
turos sean visibles a los ojos del valgo, aunque sea peligroso
revelar dntes de tiempo un proyecto madurado en las profundida-
des del pensamiento; iapesar que toda empresa debe, como el
rayo, en el momento de la ejecucion, inmolar la victima dntes
que brille a sus ojos, quiero, en pocas palabras responder a tus
preguntas :—Guando ?—Mafiana mismo.—Donde?—En Samoji-
uia, en Rusia.—Eso no puede ser!—Serd idebe ser...—DPero
quiero descubrirte el fondo de mi pensamiento. !

«Si he hecho poner en pié hombres i caballos, si apresuro la
partida, es porque Vitold me aguarda con sus esbirros para es-
torbarme el paso; es porque él me utrae de intento a L:dn para
malarme o Lomarme caultivo.

«P'ero luego que yo lo supe, hice un tratado sccreto con el
gran maestre de la 6rden teuténica: él debe darme un refuerzo
de sus caballeros i en pago de ello yo me obligo a cederle mi
parte de botin. Si, como lo presumo, los rehenes han llegado,
veo que me ha cumplido su palabra.

tAsi pues, antes de que se pongan las seis pleyadas iremos a
ainadir a nuestras fuerzas tres mil caballeros teutones armados
hasta los dientes con otros tantos soldados de infanteria. Yo
mismo he escojido en el palacio del gran maestre las monturas
i los hombres: mas grandes de estatura que los nuestros, de pies
a cabeza cabiertos de fierro i cobre, a costa tuya sabes si su lan-
zada es vigorosa i su sable es bien afilado.

«Cada soldado lleva una culebrina, la alimenta de ceniza i de
plomo, i despues, volviendo hicia el enemigo su garganta, la irrita
con unachispa: al instante lanza llamas la vibora, i aquel a quien
le designa el ojo ejercitado del cazador cae muerto o nada en su
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sangre. Con una arma igual fué en otro Lliempo muerto nuestro
abuelo Gedimin bajo los muros de Viclona.

«Tode estd pronto; maiiana, enando Vitold excesivamente

confiado en su estrella, no haya dejado en Lida sino una debil
‘g..ruininm adelantandonos por caminos estraviados, caeremos
; la eindad, laentraremos asangre i fuegoi haremos esclavo
m el hierro haya perdonado.»
-+ Rymvid, sorprendido con la estraia nueva, queda estupefacto:
prevee la tempestad, busca un recurso: confusos sus pensa-
inientos se destruyen unos a otros. Pero la situacion es urjente,
el consejo no puede diferirse ; i esclama con indignacion. «;0ja-
li no habiese vivido tanto tiempo para no ver a un hermano
levantar ¢l brazo contra su hermano! Despues de haber, ayer no
mas, mellado vuestra maza en los crineos alemanes, quereis
afilarla hoi para su defensa? La discordia es cosa mala i daiina,
peroda paz que quereis establecer es aun mas detestable ; juntad
mas bien el fuego con el agua.

«Sucede, es cierto, que nn vecino abraza a su veeino con quien
ha pleiteado durante largos afios i ambos dejan sus odios dando-
se el nombre de amigos; sucede que, mas encarnizados aun que
males vecinos, Lituanianos i Polacos se juntan en los mismos
festines, duermen bajo los mismos techos i reunen sus armas con-
tra el wismo enemigo. Mas antigua esaun la enemistad del hom-
bre i la serpiente; sin embargo si ¢l reptil es convidado a la ca-
sa del hombre para tomar su parte de leche i de pan en honra i
gloria de los dioses inmortales (4), viene manso arrastrindose
hasta la mano que lo alimenta, a participar de su comida i beber
en las mismas vasijas, i a veces metiéndose en la cama de los
nifos, rodea con sus anillos de bronce sus pechos dulcemente
adormecidos.

«Pero la hidra de los cruzados no se apacigua ni con la hos-
pitaiidad, ni con la suplica, ni con los regalos. {Cuintos bieves,
ejércitos i tesoros que devorar no le han echado los Rusos i los
duques de Mazovia! Pero la hidra insaciable despues de habérse-
Jos tragado, abre sus fauces para engullir todo lo qne nos que-
da.
~«8olo un esfeerzo comun puede salvarnos.

“«En vano van las hordas litnanianas todos los veranos a arra-
sar sus casiillos i saquear sus aldeas; cortais una cabeza a la bi-

(§) Los lituanianos adoraban las serpientes i Jas alimentaban en sus
casas. 7

44
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dra de los erozados, i ensu lugar sale otea que a'su turno se
multiplica en otras diez. Cortemos de un golpe todas esas cabes
zas. Pierde su trabajo el que quiera reconcilinrnos con los cruza-
dos; porque no hai hombre en Lituanio, principe ‘o villano, que
no-conozea el orgullo:de ellos, que no los evite como a kv pes-
te de Crimea, que no prefiera deberles la moerte en los comba-
tes mas bien que un socorro en el peligro, que no préfieraapre:
tar en su mmno un f[ierro hecho ascuas antes que el MQ
de un cruzado.

«Pero Vitold nos amenazal.... Ah!jno poirmoa demthr enel
campo sin testigos estruiios nuestras diverjencias fraternales, o
bien las cosas han legudo al punto en gue una manoamiga no
podria arrancar la zizaia de noestras disensiones domésticas
guardando nuestros aceros para el enemigo comun?

«;Quién os certifica que vuestra queja sea justa i que Vitold,
tendiéndoos nuevas redes, linelle los tratados mas selemnes? Es-
cuchadme, senor, que vuestro enviado vaya otra vez a renovar
nuesiros convenios.—Basta ya Rymvid; yo sé lo que vole la pa-
labra de Vitold. Ayer, habia tomado tal resolucion, hoi soplael
viento de otro lado. Ayer yo creia gue sobre su palubra.de prin-
cipeno tenia mas que hacer que tomar posesion de Lida; hoi Yitold
cambia de opinion, Cuandoe la estacion favorece sus designios de
violencia, i sabiendo que mis tropas se hanido a sus cuarteles de
invierno, proclama a son de trompeta que los babitantes de Lida
no quicren tenerme por senor; ¢l toma a Lida para si, i en resar-
cimiento me darda algun otro pais, como la Rusia desierta o los
pantanos de Varech! (5) porque allies donde esta designada nues-
tra vesidencia futura; all és donde Vitold destierra.a shs herma-
nos i pavientes, para veinar €l, sin participacion de nadie ea la
santa Lituania. ;Ves como dispone de ella? | cierto, él sabelo gue
(uiere, pues no persigue mas gue un solo fin por mil diversos
medios. Querria colocarse mas alto que todos para pouermhs
plantas sobre sus ignales.

«Grandes dioses! zno basta que el orgullo, dn mold l.eme'.
ternamente a eaballo a toda Litnania? La armadura parece haber.
se incrustado en nuestros pechos, i el casco echado raices en
nuestros craneos; de pillaje en pillaje i de batalla en batalla he-
mos dado vuelta al mundo, ya guerreando con los cruzados,
despues, allende los montes Karpatas, asaltando las bellas aldeas

) Orillas del mar Baltico.
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polaras, o ya persiguiendo a traves las estepas al Mogol vagabun-,
do en su tienda némade que el simoun trasporta... i todos los Le-
soros que hemos tomado en los castillos, todo lo que perdona el
fierro, el hambre o el incendio, lo llevamos a Vitold, lo amonto-
namos a sus pies! Si anmenta su poder lo debe a nuestros traba-
jos; ya desde el golfo de Finlandia hasta el mar delos Khozares
(6) reconocensu lei todas las ciudades; i él mismo en qué ciudad,
en qué palacio tan maguifico habita! He visto las pomposas for-
talezas de los cruzades, las que un Ruso no puede mirar sin es-
panto, i sin embargo son ménos grandes que los palacios de Vi
told que estin en Vilua o en el lago de Troki! Ile visto el hermo-
so valle de Kowno(7)a donde, en otofio i primavera, viene la ma-
no de las Willis a aterciopelar el césped i matizar las flores; ¢l
mas lindo valle del aniverso. Pero, quién lo creeria! en ¢l pala-
cio del hijo de Keystout hai mas floves, céspedes mas muelles, tan
rico es el tapiz estendido sobre el suelo, tan suntuoses son los
festones colgados en las paredes con sus hojas de plata i sus ra-
milletes de oro fino, trabajo de las cautivas polacas: cien veces
mas maravilloso que el trabajo de las inmortales hermanas i que
los matizes de los campos. Vénseen sus venlanas vidrios de cris-
tal traidos con grandes costos desde los confines del mundo i que
brillan como las armadnras de los caballeros sarmatas o como €l
Niemen cuando, sacudiendo las neblinas, descubre al sol su faz
radiante. - iog Tir

«l jqué he ganado vo con mis labores i mi sangre? Que desde
Ia cuna, envuelto eu la coraza, siendo principe, haya vivido como
un tartare con la leche de las yeguas! todo el dia a cabuallo; ea la
woche'sus erines me servian de almohada, i pasaba la noche de
pié afirmado en el arzon de la silla, i por la maliana me Hamaba
la trompeta para volver a montar a caballo; que, cuando los ni-
#os de mi edad, montades en bastones, con sables de palo, ca-
balgaban sin peligro en la arboleda para divertiv con uu puenil
cuadro de lu guerra a su anciana abuela 0 a su liermana menoy;
vo'me batiese a muerte con los tartaros, o que, espada en mano,
entrase en liza con los guerreros polacos.

«No obstante, desde el tiempo de Erdvild, mis estados no se Il.m
agrandado ni una pulgada: mira esos parapelos de enciuq, este

(6) El mar de Azof.
(7) Valle consagrado a Milda, diosa del amor; hoi, dice el traductor,
se llama el valle de Mickiewicz.
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palacio ‘de ladrillos: recorre ‘esas salas desiertas; habitacion de
mis padres: jdonde estin las copas’ de cristal; los despojos opu-
lentos? En vez de broqueles de oro, brilla ona piedra -humeda, ew
vez de tapices, gruesas capas de moho. ;Qué he querido, pues,
sacar de las llamas i del polvo del combate? jEstados, tesoros?
No, nada.... nada, exceptola gloria!

«La glorial Pero ;no habia Vitold alzado la snya hasta los cie-
los? Vitold eclipsa todo lo que le rodea. Ya nuestros Vaydelotes (8)
lo ensalzan en los festines como owro Mendog. Ya, con los acen-'"
tos de sus liras i llevado por sus cantos proféticos, se eleva ‘al
templo de la memoria; i Jquién podrd distinguir nuestro nombre
perdido en medio de la multitud i levantarlo del polvo del olvido?

«;Sin embargo no le tengo envidia! que combata, salga victo~
rioso, i se enriquezcacon gloria i tesoros, esti bien; pero no hin.
que su insaciable diente en los bienes de sus pavientes i herma-
nos. j;Ha mucho tiempo que en medio de Ja paz i la buena armo-
nia sacudio violentamente el trono de Lituania? Ves a Vitold asal-
tando la capital de los grandes duques i arrojando del trono ak
hijo de Olghierd (9) para sentarse en ¢l?ies tal sureino que él qui-
siera que todo ajente de su antoridad suprema pudiese como un
envyiado del Krivé-Kriveylo, elejir principes o destronarlos! Ya es
tiempo que a ‘esto pongamos érmino; ya es liempo que cese-
mos de encorvarnos bajo su estribo. Miéntras que nn aliento ju-
venil anime este pecho, miéntras que el fierro obedezca a mi ro-
busta mano, miéntras que mi coreel con su' rapidez'de buitre,
unico botin sacado de los despojos de Crimea, con el que tedi a 1
i los otros dos'que relinchan en mi caballeriza, destinados a mis
servidores fieles.... si, miéntras que mi caballo; mi espada....»
Aqui la coléra ahogb su respiravion i su voz: ‘callé, pero como si
él hubiese arrancado de su lugar, su armadura resond con fira-
gor. ;Qué llama es esa que brilla sobre su cabeza? Como una es=
trella desgajada del firmamento cae atravesandolos eielos i lan<
za relimpagos de su larga vabellera, asi su espada, jirando al re-
dedor de su ¢asco, vino a golpear la roca e hizo saltar torrentes
de chispas, b

(8) Los Vaydelotes, sigonotes, lingnstones, dice el ‘autor, eran sacer-
dotes encapgados de narrar al pueblo, con lenguaje ritmico, los fas-
10s de su abuelos en todas las solemnidades i principalmente en la del
Carnero, que se celebraba en otofio.

(9) Hermano i lugzarteniente de Jagellon.
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De nuevo reind el silencio en devredor de cllos i prosiguiendo
el principe, dijo: «Tregua a vanas palabras; ya casi es media no-
che, i pronto eantard el gallo por segunda vez. Has 0ido mis
ordenes; aprontate para ejecutarlas. Yo quiero reposar un ins-
ante i buscar en el sueiio un alivio para la fatiga de mi cuerpo
i de mi espivita, porque tres dias ha que no duermo. Ahora hun
es de noche; pero hoi entra la luna en su primer coarto: la ma-
mana serd clara, partiremos pronto i dejaremos en le.}, al h:jo
de Keystout, una dcgna herencia de humoi de cenizas.»'

Al terminar se_sentd i dio unas palmadas; al instante vinieron'
algunos servidores, Litavor se hizo desarmar i se ech6 en la ca-
ma, gnizas no para dormir, sino para gque Rymvid saliese de su
cuarto. Este, viendo que ya no tenin nada queesperar, se calli
i se fué; bajo i conpciendo el deber de un leal servidor, ul son
de wrompeltas reunio a los guerreros, i despues volvio al chstillod

#Era para tener nuevas conforencias con su amo? Nog a otre 1a-
do dirijio sus pasos, a laala izquierda del edificio onyo puentele.
vadizo se bajaba hicia la ciudad. Siguiendo los recovecos de los
largos corredores se detuvoante el jinecco de la princesa.

La esposa del principe era entdnces una rica heredera de Li-
da, fa primera belleza de las nifas de allende el Niemen, lumada
Grajina o la herntosa princesa; i aungue su ‘edad inclinase de Ta
aurora al mediodia de los afios femeninos, los dobles atractivos
de virjen i madre se reunian’ maravillosamente en so bellezas Ia
nobleza de sus facciones imponia tunto respetd como seduc-
cion inspiraba sn dulzura; al verla | se habria dicho, la prima-
vera al lado del estio, los delicados matices 'de una’flor al lado
dela plenitod de un frato maduro. No solamente nadie poiia
igualarla en las gracias del rostro, sino que ella sola, en toda 14
coi‘te. podia vanagloriarse de alcanzar a la talla hevoic: de Lita-

vor. jPareja real! Rodeados del cortejp doméstico, los compa-
mban a dos encantadores dlamos que ulzan sus cuhezas ﬁmcl -
nales encima de los humildes matoriules.

Semejante a €l en el vostro i su porte majestuoso; o
igualaba aun en valor: desdeiiando Inaguja, el huso i los juezos
femeninos, armaba su mano con laespada de los combates, M=
chas veces, eazadors, moutada en un corcel de Samojitia, con
un jubon de piel de oso, persiguiendo al leopardo, galopaba en
medio de un enjambre de caballeros i freenentemente; con gren
gusto de su esposo, imponia a la multivad i vecibia de 1o guardi
del castillo tos honores snpremos debidos tan solo al soberano,
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‘Asies como, asociada a sus placeres i penas, compaiiera de sy
wisteza i sus goces, no solo panticipaba del lechoi ek corazon,
sino tambien de los pensamientos i el poder del principe.  Ma-
chas veces los juicios, las guerrasi las ulianzas seerclas depen-
dieron de la opinion de ella, aunque este ascendiente fuese ig-
norado de Lodoes;  porque la princesa, superior en esto alismi-
Jeres ordinarias prontas a vanagloriarse de la influencia que tie-
nen en la casa, ocultuba con esmero el imperio gue élla tenia en
el almade su marido. Aun los mas atentos i mas asiduos no po-
dian ficilnente sorprender el secreto de ello. Solamente el pru-
dente Rymyid adivinabn el seguro apoyo que le guedaba
todavia; fué paoes a’donde la princesa i le bizo una confesion
sincera de sus previsiones i recelos: jqué  derogacion a les
antiguos usos! qué oprobio para el principe i qué afrenta para la
nacion!

Grajina parerié mui sorprendida  con esta noticia; pero siem-
pre dueiiade siomisma, finjid no prestarle entero crédito, i sin
turbarse :

«No sé, dijo, si las opiniones de una mujer Ltengan mas peso; i
los ojos de mi seior que las de los caballeros; pero sé mui bien
que ¢l toma consejos de si mismo con prudencia, ilo que es mejor
aun, que élaleanza el objeto que se ha propuesto; sino obstan-
te un arrebate de eolera despierta en su’ corazon und tormentd
pasajera; si. a veces, segun la costumbre  de los jovenes, elevit
demasiado sus deseos i aspiraciones, dejémosle serenarse, dejes
mos que el tiempo i la sana reflexion iluminen sus pensamientoss
moderen sus arrebatos, ipronto el olvido reclamara palabras di,
chas sin reflesion. Hasta alli, serenémonos i no espantemos a
nadie.

— «Perdonadme, plll(:Psal Oh! no, no son palabras quqella~
bio ardiente deja eaeri gque la memoria no recuerda luego que
se han enfriado; no es un designio creado por una idex vaga. en
el conflicto de los impetnosos deseas, que’ humen i se i
suelve en vapor: esas chispas anuucian un gran incendio-en
elalma, i ese humo es el siniestro mensajero de una esplosion te-
rrible.

«No hace poca Liempo que sivvo al pr mmpe, desd» ha doel'
aios conoce mi fidelidad a toda prueby; sin embargo, no puedo
vecordar que alguna vez haya hablado tan sériamente; lam largo
tiempo como hoi, Ya nohai mas que deliberar; lo que €l ha dicho
se hiard, sus Ordenes son precisas: antes de la seganda estrella
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vo debl juntar fas tropas en el sepulcro de Peresick (i) La no.
vhe serd ¢lara, iel camino o es larzo.

e Qué oizo! qué! muiiana? Ai de mi! i yo consentiria que se

dijese en Litvania que un hermano ha levantado su brazo contra
su herinano; i'los veria yo degollarse mutaamente por la dote de
Grajina! iré a encoutravlo i en nuestra primera conferencia...,
Oh! abora mismo voi a pesur de la hora intempestiva; antes que
¢l alba sacada el rocio de la noche, espero traerte una respues.
ta favorable.»
" 'Se 'separan, i ambos, por diversos caminos, ticnden al mismo
punto. Sin tardar un instante, la princesa atraviesa los pasajes
secretos 1 se va a las salas de su esposo. Deteniéndose un instan-
te en el atrio, Rymvid se deslizo a 1o Jargo de lus arcadas, i no
osando pasar la puerta de su sefior, se sienta en el umbral, mira
por las rendijas i escucha con atencion.

Pronto oye el ruido de un pestillo dado vuelta por una mano
liviana: un bulo blanco sale de nna puertalateral. «Quién viene?s
prtmum:l el principe; se sienta i reitera su piegunta: «Soi yo»
responde una voz mui conouda, una dulce voz femenina. Enton-
ces comenzo la conversacion; i aunque Rymvid sospechase cuaj
era el asunto de €lla, no oy mas que las dos voces confundidas
con ¢l éco de las bovedas o absorvidas por los artesones.

La conversacion parecia cada vez mas viva i animada; despues
se amortigua. Cada vez era mas dificil distinguir las voces; la de
la princesa dominaba. Litavor calliba; sonreia 2 ratos. Al fin
Grajina cae a sus pies. El principe la levanta o la rechaza ; des-
pues afiade con calor algunas palabras i se calla para no volver
a hablar mas. Vuelve el silencio, el bulto blanco repasa otra
vez hacia la puerta; el pestillo jime: sea que lo haya obtenido
todo u que haya temido lmporlu‘nnrlo mas, la princesa vuelve
a su jineceo; el principe vuelve a acostarse sin hacer ruido, j
provito no se oye mas que el I‘[IO\’][IllenlO tranguilo i regular de
su respiracion.

En vano aguardo Rymvid :tlrvtmos momentos mas. Se alejo,
en el balcon de la’ izquierda encontrd al paje de la pﬂncesa
hablando con los alemanes. Escuch6; pero el viento soplaba de
olro 1adr’i.i no dejaba llegar a ¢l mas que palabras cortadas. El

(1] El traductor dice que este es el nombre con el cual designan lam.
bien al rei Mendog, i que en ona sola palabra signitica poco mas o0 ménos
abriéndose un camino por medio del enemigo con el sable en'la mano.
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paje seiald a lapuert. Facilmente adiving Rymvyid, la sig-
nificacion de este poco graciose jesto; el orgullo del eruzado
purecio grandemente ofendido; porque salté, ugarrd la crin de
su caballo i esclamo, lanzindose sobre la silla: «Juro que, si no
waviese el caracter deembajador, lo juro por esta cruz insignia de
komthour, que al instante me vengaria de la. afrenta gue acabo
de recibiv. He erecido en las embajadas, en la corte de los ve-
ves; pero niel emperador, ni el papa babrian osado tratarme
como ha hecholeste principillo. Hacerme aguardar, al nive, hasta la
maitanal un viyase usted! i un puje es quicn me trae esa drden!
Pero os prevengo que este ardid pagano no os saldrd bien i que
no queduard impune. ll..l.lm.n‘no.i contra Yitold para tomarnos ea -
tre dos ejércitos! Yerémos si Vitold sabe parar los golpes de esta
espada ya suspendida sobre vaestras cabezas!

«Lleva estas palabras a tu principe, i si no Le cree. que él mis -
mo venga a oirlas. Estoi pronto a repelirlas diez i cien veces,
palabra por palabra, hoii siempre: porque a las palabras de ua
caballero, como a las oraciones, nada se les puede quitar. I lo
que mi boca ha prometido, mi manoe lo complivd. El abismo qu ¢
habeis cavado bajo nuestras plantas ya pronto, hoi, esta misma
noche, a desmoronarse bajo las vuestras. Yo, Didier Halstark
de Kniprode, comendador de la drden l.eulénic:t. lo anuacio a
tu amo... Seguidme, caballeros.»

Aguardo sin embargo- mas, despues de un corln rato, no ha-
biendo recibido respuesta ninguna, salvé la puerta i se lanzo al
llano. De momento en momento centellean las armaduras de los
leutones; de distancia en_distancia resuena el galope de la es-
colta; el relincho de los caballos se oye cada vez mas l¢jos: de
mas a mas se,desvanecen en la sombra ila lejania, i por fin de-
saparecen, ocullados por la selva i la sombria montana.

«;1d sapos i salvos, i ojala que vuestro pié maldito no vuelva

a estamparse en Lituania! —decia Rymyvid, haciéndolos salir, con
sonrisa de satisfaccion.—;Gracias te sean dadas, o princesa!
iQué feliz cambio! cudn poco lo esperaba yo! Quien, despues de
eslo, puede lisonjearse de conocer el corazon humano! Esa voz
colérica! ese porte amenazador!... No dejo pronunciar una sola
palabra a su viejo servidor... jHabria querido tener Jas alas de
un ave de rapina para precipitarse sobre Vitold, i una sonrisa,
una melosa palabra hace caer la espada de sus manos i lo deter-
mina a cambiar de opinion! Viejo cubierto de canas jhas olvi-
dado que Litavor jes joven, que la princesu es hermosa’s
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Hablindose asi, Rymvid levanto los ojos para versi la lim.
para de la torre solitaria se habia vuelto a encender; pero en
vano miraba, 1as ventanas estaban oscuras. Se volvio pues al
balcon, esperando que el principe le llamase; pero en vano
aguardiha, en vano interrogaba a los guardias, Se acerco a la
puerta; el principe dormia en profundo suefo.

«Verdaderamente son prodijios impenetrables, i no sé como
andan las cosas hoi! No ha largo tiempo €l principe mandaba
con grandes gritos reunir el ejército, i todavia duerme! Esta
misma manana debia partir: los alemanes estan alli, los embaja.
dores han recibido mui duros cumplimientos, i el duerme! Quien,
pues, les ha llevado la drden para salir del castillo?... El paje de
la princesa!...

«Lo que yo he podido augurar de la conferencia de ayer...
Es verdad que no he oido nada; pero esas largas suplicas, esa
voz severa!.., Grajina habra osado alrontar las ordenes de su
maride tomando todo el riesgo sobre si? Mucho recelo que esta
vez, confiada en el poder de sus atractivos femeninos, haya des-
plegado las alas con demasiada seguridad. Es cierto que ella ha
mostrado siempre una audacia superior a su sexo; pero esto
seria sobrepasar toda medida.»

Un enviado que se habia acercado con precaucion interrum-
pio su monologo: le hace sehas con los ojos, i ambos se apre-
suran hacia el ala izquierda del castillo, Una sirviente de la
princesa baja precipitadamente la escalera, i pronto él encuen-
tra en el vestibulo a Grajina misma. Esta le hace sefas que sc
adelante, i ciérrase la puerta tras de la princesa i su viejo
consejero.

«Venerable amigo, .la suerte nos trata con rijidez ; pero de
nada se debe desesperar: si nuestra esperanza se frustra hoi,
manana seremos mas felices. Paciencia: que nada se propague
entre los guerreros i los sirvientes; despachemos a los mensa-
jeros para que vengan a otro tiempo, a finde impedir que el duque,
por una respuesta precipitada, no se obligue con los alemanes, a
loque querria revocar luego que su colera se hubiese apa-
gado.

«Suceda lo que sucediere, nada temas por ti. Nuda se cam-
biard a las disposiciones de mi esposo; i si aun nuestras previ.
siones no se realizasen, siempre puede el ejército ser llamado a
las armas. El me dijo, que partiria hoi, pero confieso que me es
dificil creer en esta iatempestiva espedicion. Apénas vuelto a su

45
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hogar doméstico, apénas dosatada la armadura de su pechio,
équerria volar a nuevos combates?

—1Qué oigo, o princesa! hablais aun de retardos; oh! cuin
enganadora es vuestra esperanza! es demasiado tarde! Despues
de tantos preparativos, no aguardara ni una hora, ni un minuto:
en fin, vos lo vereis. Pero, yo quisiera saber como ha recibido
el principe vuestras instancias.»

La princesa ibaa responderle cuando un nuevo incidente vino a
perturbarlos,

El paso de un caballero resoné en el patio. El paje, sin alien-
to, se precipita a la sala, trayendo nueva de que las patrullas li-
tuanianas, ya en el camino de Lida, habian tomado noticias de
un aleman: de que, segun sus informes, el jefe teuton habia sa-
cado del bosque su caballeria, seguido por los infantes i los ca-
rros de guerra; de que, segun la confesion del prisionero, i de lo
que estaba convencido el jefe de la guarnicion, queria antes dej
alba conquistar la ciudad por un golpe repentino idar el asalto
ala ciudadela.

« Corra pronto el sefior Rymvid a donde el principe para des-
pertarle i decir al instante si debemos atrincherarnosi tomar
nuestra posicion al abrigo de los parapetos, o si hemos de me-
dirnos en campo raso con los alemanes. El jefe de la guardia
aconseja que los tomemos por detras, pues estin a poca distan-
cia: dntes que los artilleros tengan tiempo para llegar con su
tren de bombardas, darémos de improviso en los caballeros;
empujindolos a los pantanos i a los desfiladeros vecinos, des-
truirémos ficilimente a los caballeros i a Tos hermanos de la 6r-
den; despues, cargando con el mismo vuelo a los soldados, re-
venlarémos con los cascos de nuestros @ballos hasta el dltimo
de esa raza de escorpiones.»

Rymvid quedd aterrado con esta woticia; pero mui de otrama-
nera se epanto la princesa.

« Paje! esclam6, donde estan los mensajeros?

El paje callo; pero fijaudo una mirada de duda e inlerroga-
cion: «Qué oigo, dijo, princesa’ Ha poco, cuando el segundo
gallo cantaba; no me habeis vos misma traido las ordencs del
principei mandado que pusiese al instante fuerade los muros
del castillo al enviado aleman?

— «3i, respondio la princesa volviendo su rostro palido de es.
panto; pero la turbasion que se pintaba en su actitud le ponia
en los labios palabras sin 6rden ni hilacion; —si, dices verdad. ...
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lo recuerdo..... Como se me ha escapado todo esto.... Corro.,..
no, me quedo..... © mas bien,..... eso es.....» Se detuvo, se
cullo, con los parpados medio cerrados i la frente inclinada a
tierra; un pensamiento todavia vago i confuso luce i se apaga
alternativamente; reaparece e ilumina todo su rostro: ya esta
maduro su proyecto i llega a ser sentencia; su meditacion con-
concluye, i ella dd un paso adelante.

« Si, voi a despertar otra vez a mi marido. Que el ejército
eslé pronto para partir: paje, haz ensillar a Hester (1) i sacar lo
demas del equipo del principe. Hagase todo esto en el instante,
te lo ordeno en nombre de Litavor, Rymvid me responde de
ello con su cabeza. Prohibo, hasta que venga la mabana, ha-
blar e informarse de cuales sean nuestros designios, cual el ob-
jeto de nuestra espedicion. 1d ique aguarden al principe en el
vestibulo. »

Salié corriendo i la puerta quese cerrd tras de ella. Por suparte
se aleja Rymvid, i en el camino delibera. «A donde voi i con
qué fin? Los jefes i los guerreros estan reunidos; el sanfo esta
dado.» Recobro el aliento, disminuyo su andar i se detuvo ca-
bizbajo i pensalivo; pero despues de una larga reflexion no
quedo mas adelantado que intes; pues perdido en el caos de
los hechos i las bipotesis, no pudo condensar sus pensamientos
confusamente ajitados. y

«Me es inatil aguardar; ya viene la mufiana; bien pronto se
aclarara todo el misterio. Duerma o esté despierto, debo hablar
al principe!! Se adelantd mui decidido hacia la arcada, cuando
la puerta se entreabrio, i aparecio Lilavor sin corlejo en el ves-
tibulo. Los trajes que de costumbre vestia en los dias de com-
hate brillaban con purpurai oro; tenia la cimera en la frente; la
cola de malla reemplazaba a la coraza, en su mano izquierda
pesaba un broquel de meuor dimension, i llevaba en la derecha
el tahali de su espada.

Parecia vacilante de fatiga i de colera; sus pasos eran débiles
i desiguales; saludado por los jefes i caballeros, apénas se digno
honrarlos con una mirada. Recibio temblando de manos del
paje los dardos i la aljaba; aun colgo su espada al lado derecho;
i aunque todos los jefes percibiesen esta equivocacion del scior,

ninguno se atrevio a hacérsela notar,
Ya habia descendido al atrio; la bandera dorada se enrojecia

(1) Raza partlicular de caballoz samojilianos.
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con las llamas de la aurora. Monta a caballo. Sus guardias lo
ibau a recibir con gritos i sonidos de trompetas; pero con un
jesto les impuso silencio, hizo cerrar la gran puerta, dié la or-
den de partida i él mismo abrio Ta marcha. Los criados i sier-
vos del castillo fueron, atravesando los puentes, llevados hasta
¢l segundo recinto.

Entonces, en vez de seguir el camino real, lanzaron sus caba-
Jlos al valle, hicia la derecha, i pronto desaparecieron entre
las colinas i malezas; despues, sesgando hicia el camino, se me-
tieron en un oscuro desfiladero, que se ensanchaba a medida
que se iban adelantando por entre sus escarpadas paredes.

Distante de la esplanada a tiro de un mosquete aleman, hai un
riachuelo sin nombre, apénas visible, que va bordando la selva
con su agua errante i limpida; cerca del camino se ensancha i
se pierde en el lago de las espaciosas playas; un bosque espeso
Jo aprieta de uno i otro lado, i una alta montaha se mira cn
sus ondas.

Llegados los escuadrones lituanianos a este punto del desfi-
ladero percibieron de repente, a la luz de la luna, cascos, es-
tandartes, armaduras i lanzas. Brillo un relimpago: un ‘mos-
quetazo da la alarma, los guerreros se multiplican, las filas se
estrellan con las filas, los caballeros teutones se alzan' como
murallas.

—Asi, en una bella noche de luna relucen las selvas suspen-
didas en las fuldas de las colinas Ponari, cuando habiéndolas
despojado el viento de sus adornos del verano, se hiela el rocio
en brillantes festones que esmaltan las ramas como collares de
perlas. El viajero se figura entrar & un bosque encantado, donde
las ramas son de plata, Tas hojas de cristal.—

Estd aspecto enciende la ira del principe: se lanza, enhiesta la
espada, i 12 multitud armada se precipita tras de €él. Pero los
jefes se admivan de que esta vez deje i sus tropas al acaso i sin
hacer-las disposiciones de costumbre, sin advertirlos de cual es
el punto a donde él quiere dirijir sus esfuerzos, i cuales son las
alas que confia a la habilidad de ellos.

‘Rymvid, previendo sus intenciones, recorre las filas, las or-
deua a lo largo del camino, las dispone en furma de media-lana
vuclta a la montaina, en €l centro los de a caballo, en las alas
los arqueros.

Asi es como los lituanianos acostumbran marchar al enemigo-
Diose la seial: los arcos se abajan hasta los estribos, resuenan
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las enerdas, vuela una nube de flechas: «Jesus i nuestra sefiora!
— Adelante! burra hop!s

Despues, lanza en ristre, se aferran cuerpo a cuerpo, pecho
contra pecho. Oh! jpor qué oculté la noche a los ojos de Ia
posteridad la victoria i derrota de los guerreros? Los dos ene-
migos se confunden en la pelea; por todas partes Oyense gol-
pes, alaridos, choqnes de armaduras; las espadas se quiebran.
Jas eabezas vaelan con los cascos; las berraduras de los caballos
revienlan a los que la espada perdono.

El principe, siempre en las primeras filas, permanece intré-
pido en lo mas furioso de la carniceria; los enemigos conocen
su manto de parpura; han reconocido la divisa de su casco i de
su armadura; ceden el terreno sin combate; el vencedor los
persigue, los talonea i los urje.

Pero jqué Dios ha destruido su vigor? qué le sirve encarni-
zarse en la persecucion de los fujitivos, qué le sirve herir sin re-
poso cuando a nadie mata? El spble impotente resuena en las
corazas, se mella en el fierro, hiere de plano u no alcanza al
enemigo.

Los crozados sintiéndose perseguidos con flojedad, recobran
4nimos: vnelven caras con un alarido terrible, pelean con rabia
i ya cercan al principe con una espesa selva de dardos; sea Lerror
o desfallecimiento, éste no sabe oponer a sus tiros la hoja de su
sable ni el oro de su broquel.

Hiriendo los cruzados de punta i tajo, ya le era al principe
mui dificil salir con la vida salva, cuando una partida de litna-
nianos se abre paso a traves de la pelea i lo cubre con sus es~
padas i brogueles; uno, corrije con los suyos, golpes mal dados,
otro, garante al principe de Liros que le venian dirijidos.

Ya lhuia la noche, ya la aurora estendia su cabellera escarlata
sobre las nubes de su lecho; sin embargo el combate estaba mul
léjos de amortiguarse : muertos, heridos caen de una i olra
parte; ninguno de los combaiicntes ha reculado ni un paso, i el
dios de la vicloria, pesando los destinos, recibe a ignales medi-
das la sangre de ambos partidos, i la balanza no inclina de nin-
guon lado.

- Tal el padre Niemen, conductor de numerosas navecillas, al
encontrar al jigante Rumszyski, lo aferra con sus hamedos bra-
zos, lo miva por la base, lo aprieta conira su vigoroso pecho; ¢l
resiste al asalto de las olas; sus nervudas espaldas sostienen has-



3506 REVISTA DE SANTIAGO,
ta hoi dia su violencia; ni el peflasco cambia de lugar, ni €l rio
cambia de curso.

Los cruzados, impacientes con lucha tan prolongada, lanzan al
medio de los lituanianos el altimo escuadron puesto en veserva
a las faldas de la montaia; el Komthour los conduce ; él mismo
combate al frente de ellos, i, cayendo, con una tropa fresca i
bien disciplinada, sobre los guerreros agotados de fatiga, rompe
l.as filas i ya asegura la victoria a los teutones, cuando un pro-
longado grito de guerra atraviesa los cielos.

Todas las miradas vuélvense repentinamenteé, i como un fresno
altanero, sobre una moutana cubierta de nieve, derrama a lo
1€jos las sombras de sus cabelludas trenzas, asi aparece un negro
guerrero cubierto con una ancha capa negra: todo es negro,
corcel, penacho i divisa; tres veces ruje i se precipita a ellos
como un relampago. Pero jen qué sangre va a banarse?

Hiere los cruzados; se hunde i se revuelve en medio de la
multitud ; el combate no se vé, pero por los quejidos de los
moribundos se adivina en qué lugares hierve la carniceria i cuan
terrible es el rayo de su espada; alla, desaparece un casco; aquis
cae un estandarte; el escuadron bambolea, se confunde i se ajita
desordenado.

Como los lefiadores abatiendo las encinas i pinos a lo largo de
Ja selva difunden a gran distancia el ruido de sus hachas, ¢l cru-
Jido de sus sierras; i despues a cada instante se desmoroua un
arbol, i por fin en los bosques abiertos se distinguen los hombres
i los reflejos del acero: asi el guerrero desconocido, derribando
teutones a su paso, se abre un camino sangriento liicia los litna-
Nnianos.

Apresurate, o guerrero, a reanimar su valor, a socorrer a los
que desmayan ; apresarale que ya es tiempo : los lituanianos es-
tin casi en derrota; el baluarte de lanzas i broqueles esla entre-
abierto, El Komthour winnfante busea a Litavor en todo el llano
i lo lama; este le responde ; ambos vuelan a carvera; el duelo a
muertle vi a comenzar,

Litavor levanta su sable para herir a su sdversario; el Kom-
thour lo hiere con una arma de fuego. Los lituanianos se estre-
mecen, miran a su principe. Ai! el sable escapa de sus manos,
lus riendas flotan sobre el pescuezo del corcel, su frente no
puede sostener el acero que la oprime; resbalindose de la silly,
iba a caer de espaldas cuando los suvos se abalanzan para reci-
birlo. -
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El hombre negro rujio i como una oscura nube despues de
haber tronado lanza granizo matador,'asi, enhiesto el fierro, vue«
la derecho al vencedor. Apénas cruzan las espadas, ya el teuton
rueda por tierra, i el guerrero hace patalear su caballo sobre un
cadaver.

Corre al lugar donde se apifian los servidores al rededor del
principe ; lo agarra, corta los nudos de la armadura, lo despoja
eon precaucion del metal enrojecido con su sangre, sondea o]
balazo mui profundo; pero de nuevo brota la sangre. El dolor
vuelve el herido a la vida; abre los ojos, mira al rededor de si i
baja con cuidado la visera.

Rechaza con colera n los soldades i los pajes, i apretando la
mano al viejo Rymvid, le dice en voz baja: «Esti todo coucluido
mi viejo amigo.... No descubras mi seno..... i respeta el secre-
to.... Todo socorro seria indtil ; pronto he de morir. Lijero al
castillo, porque alli es donde quiero expirar.»

Rymvid fija sus ojos pasmados en las facciones del herido; se
cree perseguido por una espantosa pesadilla; deja caer la mano
que mojaba con su llanto; el temblor corre por sus huesos, un
sudor frio inunda su rostro: ahora reconoce esa voz que €l pu-
todscoRueer ayar.coi oot sl . ol sosal Jah and

Em.retanlo el vencedor confia a Rymwd las riendas abandona -
das ise afana al rededor del principe. Apresura la partida; abra-
za al moribundo, lo pone delante de él en la silla, con su mano
restaia la herida, i a una seiial dada, los tres se lunzan fueradej
campo de batalla.

Se acercan a la cindad: los habitantes curiosos les estorban
el paso; pero los guerreros, espoleando sus eaballos por en me-
dio de la mmltitad pasmada, vuelan en silencio hidcia los baluar-
tes del castillo. Entrados apénas, ciérrase la poterna, i el negro
desconocido di a los guardias la drden severa de no dejar cn-
trar ni salir anadie.

Pronto llegan al llano los combatientes con lo que les que-
daba de su ejército; i, aunque la jornada fuese de ellos, no se
mostro mas que poco gozo en la ciudad: la inquietud invade to-
dos los corazones, la tristeza esti en todas las frentes, cada cual
pide noticias del principe. «<Donde esta? vive todavia? es profun-
dala berida?»

Nadie ha entrado en el castillo, nada ha transpirado; los pueu-
tes levadizos estan alzados i bajados los rastrillos. Entretanto
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algunos soldados descienden a los lesos, ¢n medio de los mato-
v.ales, armados con hachasi sierras; cortan los brazos, abaten
alamos, fresnos, i a brazo u en carretillas transportan los tron-
cos labrados, las ramas i las virutas. A este aspecto el dolor i el
espanto suben a su colmo.

En los luogares en queel dueiio del rayo, al lado del Dios de
las tempestades, tenia sus altares, todos los dias regados con
sungre de carneros, caballosi de ovejas de plateado vellon, se
alza una pira de treinta codos de allo.

En medio esta una encina; bajo la encina el prisionero teuton a
caballo con su casco i su panoplia. Encadenado con triple vuelia
al arbol inmovil, ese es el jefe de los Leutones i poco ha su em-
bajador, es el matador del principe, es Didier de Kuiperade.

Viendo esto, corren pueblo, caballeros, sacerdotes, esperan-
do el fin i sin atreverse a adivinar nada: el pensamiento de cada
uno se divide igualmente entre el temor, el dolor i la esperan-
za. Todos los ojos estan tristemente fijos en el castillo, todos los
oidos prontos a escuchar.

En fin, resuena la corneta en lo alto de la torre; el puente cae,
un cortejo-funebre se adelanta triste, a pasos lentos, con los res”
tos del héroe llevados encima de brogueles. Cerca del cadaver?
elarco, la lanza, laespada i la aljaba; un ancho mantode par-
pura lo envuelve: son los vestidos del principe; pero la visera
calada oculta el rostro.

Es él, es Litavor, Principe devastos estados, hombre delargo bra-
z0, quien podria igualarle, sea que hicicse la guerra a los teuto-
nes 0 a las hordas del Nogai, o sea que juzgase publicamente de-
lante del pueblo! O principe! por gqué pues tus funerales no se
hacen segun los ritos de nuestros padres! Porque no es asi, co-
mo la santa antigiiedad honraba alos principes lituanianos, tus
abuelos!

Tu paje, inseparable durante tu vida, ;por qué no te sigue a
los cielos? i tu corcel de pies de cierva, tu compaiiero en la ba-
talla, con paiios negros i la silla vacia? tn halcon i tus perros que
cortan el viento con sus hocicos, i tus sabuesos de divino olfato?

La turba murmuraba.... los caballeres deponiendo el cuerpo
en la pira, lo inundan con leche i con miel al son de la gaita i
las flautas; los Vaydelotes entonan el canto de la muerte. El Krivé
coje una tea i el cuchillo del sacrificio: «Deleneos!» Se detienen.
«He ahi al eaballero negra!s

Quién es ¢l? todos se lo preguntan. El ¢jército lo reconoce: €l
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es el que ayer en el llano, caando los lituanianos estaban en de-
rrota i Litavor cercado, aparecio de repente, reanimo su coraje
amortiguado, estermind a los teutones i derrib6 al Komthour.

Esto es todo lo que de ¢l se sabia. Hoi hélo alli con la misma
capa, en el mismo corcel; pero de donde viene, cuil es su nom-
bre, su patria?.... Aguardad i ved. Alza la visera i descubre su
rostro. El es! Litavor! el principe!.... La sorpresa les embarga
Ja voz i los sentidos; el gusto de ver al héroe tan llorado les de-
vuelve en fin la palabra; mil manos se ajitan, mil gritos volaron
hasta las estrellas: Litavor! hélo alli! el principe, nuestro seiior,
vive Lodavia.!

Inmovil, con la frente palida e inclinada a tierra, Litavor acoje
este ruido que el eco repite a loléjos. Levanta lentamente la vis-
ta, recorre la reunion dandole gracias con una sonrisa; esa no cs
la sonrisa que, brotada del corazon, viene a desplegarse en las
racciones i a brillar en los ojos; no; sino, que sacada como por
fuerza, se posa en los libios i al instante se evapora prestando
a la faz la melancolia de una palida rosa en la frente de un mo-
ribundo.

«Encended la pira....!» Elincendio revienta, i el principe prosi-
guiendo: «;Conoceis esos preciosos restos que la llama va a de-
vorar?» Todo calla. «Es una mujer, aunque con una armadura de
hombre, si, mujer por los atractivos, héroe por su valor. Estoi, es-
toi vengado; pero ella ya no vivels

Dice, corre a la pira, cae al Iado de Grajina i desaparece entre
las niibes de humo i entre las llamas.

Al principio este acontecimiento se ocultd pero difundidse des-
pues de mas a mas i ahora no hai en Novogrod uno solo que no
cante la cancion de Grajina: los tocadores de gaita la saben, las
ninas la repilen, i didse a este campo de batalla el nombre de
Campo de la Lituaniana (1).

(1) El aulor concluye con un epilogo en el frances del siglo X VI per,
COmo no creemos que sirva para mayor intelijencia de (o anterior, hos
hemos abslenido de traducirlo, contentindonos con repelir las Ullimas
ineas,

M. A M.
46
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{ Vicron Huco. )

No hai otro Dios sino Dios.

Korax.

La daga en sangre tinta a mi costado brilla
I va pendiente el hacha del arzon de mi silla.

Yo quiero al buen soldado, espanto de Belial,
I que un amplio turbante su altiva frente encuadre.
El besa con respeto la barba de su padre
I tiene a un viejo sable un amor flial; ;
I lleva su dolman, rolo en guerra enemiga
Con mas tajos que manchas, estrelladas no abriza
La piel del tigre imperial

La daga en sangre tinta a mi costado brilla
I va pendiente el hacha del arzon de mi silla.

En su brazo resuena el esendo brufiide
Rojo como la luna en medio de la bruma.
El corcel relinchando tasca un freno de espuma.
Tras él va un largo suleo de polvo remolido
1 al pasar a galope por el suelo sonoro,
«Es, dicen en silencio, uncaballero moro»
I cada cual torna al ruido.

La daga en sangre tinta a mi costado brilla
I va pendiente el hacha del arzonde mi silla.

Si diez mil jraures, llegan del cuerno al son
Elles responde i vuela; la bocina en su boea
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Por do lesror esparce, con acento de roca
Mata i entre los muerlos ve crecer su pasion,
Refresca con la sangre su caftan colorado
I con caricias lanza su corcel aun cansado
Para hacer mas destruecion.

La daga en sangre tinla a mi costado brilla
1 va pendiente el hacha del arzon de mi silla.

Quiero que cuando-triunfe i callen los tambores
Tenga una bella esclava de oval parpado, blando
I que, mientra un iman en la mosquea hablando,
Bebe de noche, él beba al sol vinos mejores.

Que despues del combate ria su voz hermosa
1 apesar de estar ronca por la grita furiosa
Cante la huri i los amores.

La daga en sangre tinla a mi costado brilla
1 va pendiente el hacha del arzon de mi silla.

Que sea serio i vengue la injuria prontamente;
1 prefiera saber la cimitarra corva,
A esa ciencia del mundo que envejece i encorva.
Que ignore enando el sol apagard su fuente
1 cuando el mar airado hasta el desierto venga.
Que sea bravo i joven i por arrugas lenga

Cicatrices en su frente,

La daga tinta en sangre a mi costado brilla
1 va pendiente el hacha del arzon de mi silla.

{0 espahiz, timarota, comparadjis es tal
Un guerrero creyente! El que se vanagloria
1 llega entre los altimos al campo de victoria
Temblando de esparcir el espanto mortal;
Quien en la villa a saco, de pillaje sediento,
No hace crujir el carro bajo el peso opulento
De un gran botin sin igual;

La daga linla en sangre a mi costado brilla
I va pendiente el hacha delarzon de mi silla.

Quien gusta de una hermosa el lenguaje liviano;
Todo aquel que nosabe decir en una oijia
Cuoal es de un buen caballo la fiel jenealojia;
Quien se atreve a los otros, no a su valor i mano,
Aprende la lectura, teme al sol i se aleja
Al divan sofioliento i en su escrapulo deja,
Yino de Chipre a un cristiano;
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La daga tinta en sangre a mi costado brilla
I va pendiente el hacha del arzon de mi silla.

Ese es un vil cobarde, no guerrero sin par.
Ni es él a quien se mira en la batalla ardiente,
Lanzando el corcel fiero con el mandil pendiente
De pi¢ sobre el estrive, sable en mano, pasar:
Solosirve para ir taloneando una mula
I diciendo por bajo alguna frase nula
Cual padre que va a rezar.

La daga tinta en sangre a mi costado brlla
I va pendiente el hacha del arzon de mi silla.

F. M.



CANTO DE TN BARDO,

(LA YIRIEN DE MIS SUENOS.)

O belleza ideal, virjen hermosa,
Vaso luciente que el placer derrama,
Aroma puro de fragante rosa

Que el verjel embalsama;

Oh! yo te adoro! Mi ventura miro
Anjélica mujer en ti cifrada.
Solo a tu lado el finebre suspiro
Feliz, olvida el alma enamorada.

Prodiga te adorné naturaleza
De los encantos que cred mas bellos,
Sonrisa suave, celestial belleza,

Largos, negros cabellos.

Puso en tus ojos vividos fulgores
Que luces vierten donde quiera miran,
I que al rayo de candidos amores
Enamorados i radiantes jirau.

Todo amor! placer todo! Todo encanto
Colocé hermosa en tu vivir ameno'
I no wrbé jamas acerbo llanto
Tu semblaute sereno.

Jamas! Tu hechizo respetd el destino.
Respelo el huracan tus &Ilns galas.
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I al pasar rebramante el torbellino
Callo sus iras i plegd sus alas.

Porque eras ta la flor mas deliciosa
Los turbiones aqui te respetaron;
con blanda caricia, voluptuosa,
Las brisas le arrullaron!

Dichosa ta, que hallastes en el mundo
Desde la cuna espléndidaiventura,
[ alla en el porvenir,/campo fecundo,
De placeres, deluz i de hermosura.

Felice ti que hallaste puerto amigo
Do reposar de este penoso viaje,
Donde no encuentra el infeliz abrigo,
Donde la dicha es rapido_celaje.

Felice ti! que, sin temer mudanza,
Navegas este mar alborolado,
En el rico bajel de la esperanza
Al aliento del zéfiro Nevado!

Felice tu! La estrella que te guia
Siempre radiante en el azul se ostenta;
Esa majica luz es de alegria
No del pesar la luz amarillenta.

Felice ti! que, sin cesar corriendo,
Tras ese mundo que formd tu mente,
La sombra no hallas del fastidio horrendo
Que oscurezca tu cielo refuljente!

Siempre esperando, siempre! De la vida
El camino siguiendo mas hermoso!
Aspid ninguna flor para ti anida,
Ningun aroma pérfido, engafioso.

Léjos de ti los fanebres dolores.
Léjos de ti los yertos desengaiios.
El anjel celestial de los amores 4
Apartard de ti tristes enzafios!

I

Oh! yo to adero! Cual la blanca estrefla
Que en ¢l veeano guia al marinero,
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Do quier me guia tu mirada bella
En mi penoso,ligubre sendero!

Do quier tus pasos con amor ardiente
Sigo anhelante! Eterna tu memoria
Vive risuefia en mi'infelice mente,
Como el recuerdo de perdida gloria......

Mas ;ai' quizas en olro amor mecida,
Mientras que vo, sin esperanza, canlo,
En dulce halago rodari tu vida.....

1 con desden desecharas mi llantol....

iDichoso aquel que a todo indiferente,
Sin pensar en ayer, ni en el mailana,
Esas torturas del amor no siente,
I goza, sin pesar, su edad lozana!

Triste de mi! que, de placeres &vido,
En el albor apénas de mi vida,
A ese mar del amor me lanzé impavido
De amor el alma i de esperanza henchida!

Enténces no temia los dolores;
I corriendo a ese mundo de placeres,
Apuraba en la orjia los amores
I en los brazos de impudicas mujeres.

Alli embriagado en baquicos festines
Crei habitar el mundo de mis suefios;
I alli via mis fuentes, mis jardines
11los cuadros de amores halagiiefios....

;Ai de aquel que las sendas de la vida,
Cruza buscando frivolos placeres!
Ai del que arroja su ilusion florida
En el seno de libricas mujeres!

Al término hallara de ese camino,
Adonde ansioso de gozar se lanza,
Que el fatidico dedo del destino
Adios decid, ha escrito, a la esperanza!

v.
Oid un instante
Mi acerbo quebranto;
Del alma transida
La amarga afliccion;
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Los dulces amores,
Que fueron mi encanlo
1 que hoi, agostados,
De carga me son. . . .

Un dia sereno
Brillo, en que lucia,
Mas bello que nunca
Mi cielo de amor,
Cubriolo una nube
(ompacta, sombria
I el rayoen su vientre
Rujio con furor.

Cruozaron relampagos
Los rayos cayeron;
Se alzaron revueltas
Las ondas del mar.
Los ligubres ecos
Un ai! repitieron, . ...
I el trueno en la atmosfera
Sinliose rodar!

l.a nave mui débil
Rompiose al momento,
El mastil quebrado
Del rayo, cayo.

I en brazos, lanave,
Del mar turbulento.
Con pompa, ilusiones
1 amores, se hundio.

Yo triste, cansado,
Quédeme en la orilla;
El pecho vacio
1 el alma sin fe.

Tan solo del tedio
La luz amarilla,

El aspera senda

Le muestra a mi pié!

Talvez ai! mui pronto
Mi verta amargura,
Los rayos apague
De mi juventud.

I esconda, esos suefos,
De fatua locura
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En misera tomba,
Estrecho ataud!

" El livido espectro

De muerte temida

A mi alma no espanta.
No temo su horror.
Que venga siquiere . . . .
Me cansa la vida.....
Deseo la muerte....

Me agovia el dolor!

=

Mas para que, o hermosa,
Tu cristalino cielo
Radiante de alegria
Con nubes encubrir;
Jamas esas fanlasmas
De maldecido duelo
Se alzaran a ocullarte
Tu hermoso porvenir!

Jamas, jamas! henchida
De caudidas ficciones,
Como la flor_gue guarda
Su virjinal olor;

Tu vives, hechicera,
Un mundo de ilusiones,
Un cielo de delicias,
De risas i de amor.

Tu planta aun no ha tocado
El lodazal, inmundo,

De la miseria horrible
No lraspaso el dintel;

1 lejos de los vicios,

I abismos de este mundo,
Tu pudica inocencia

Te sirve de dosel.

Felice ta, felice!
Los ayes de amargura

Impios
La flor de tu hermosura,
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Con su halito pestifero
Jamas marchitarén.

Que alla en Lu cielo, o anjel,
Viviendo sin mancilla,
Las auras aspirando
De placida ilusion;
Jamas el llanto quema
Tu candida mejilla,

1 vive sosezado
Tu virjen corazon.

Vive alla! Nuncabajes
Porgue el imporo aliente
De esta cloaca inmunda.
Manchéra tu beldad:

I tu alma roerian,

El aspid del tormento
1 el orgulloso tedio
De herida vanidad.

No temas que atrevido
Penetre en’ tu santwario,
O virjen pudorosa
Quoe en mis ensueiios vi!
Yo quedaré en la tierra
Vagando solitario, .
Cantando mis dolores,
Pues que allorar paci!

Quédate alla! Me basta
Mirarle en mis ensuefios,
I entre las brumas palidas
Me basta oir tn voz,
Que modulando méjica
Cantares halagiiefios,
En harmoniosos ecos
Disuélvese veloz.

Me basta contemplarts
Anjelical i pura,
Como el primer reflejo
Del alba al despertar.
I aunque doliente, triste,
Tu majica hermosura
Poder, cual la imajino
En mi laud, cantar....
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En tu mansion sagrada
Contempla el mundo vano
I enviale un recuerdo

Quédate alla en to cielo,
Querube soberano!

Miéntras que aca en la tierra
Tu huella busco yd.

Yo viviré adorando
Tu candorosa imdjen,
Como el recuerdo hermoso
De un ya perdido amor,
I mis profanos cantos
No temas que la ultrajen,
Ni los acentos fanebres
fe o tenaz dolor!

GuiteeryMo MarTya.
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Siempre vivimos sin cesar luchando
Con amargos pesares en la vida,
Siempre en el mundo vamos caminando
Tras de alguna esperanza apelecida;

I esa esperanza con su luz brillante
Nos arrastra falaz i enzanadora;
I nos hace marchar siempre adelante,
Sin darnos el descanso de una hora.

1 siguiendo tal vez nuestro deslino
Cruzamos este mundo paso a paso,
lasta que nuestra vida en el camino
Se pierde entre las sombras del ocaso.

| 8

Niia feliz gue sigues descuidada
El aspero sendero de la vida, .
Como es feliz la flor que en su alborada
Iis de un rayo de sol enrojecida;—
iQuiera el cielo no seas enganada
Por alguna esperanza aborrecida,
1 ojald no te turbe el pensamiento
El veneno mortal de un senlimiento!

V. MAGALLANES.
25 de octubre de 1850,
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© Hai en el Avchipiélago griego una isla g quien indistintamen-
te llaman Lesbos o Mitilene, de la eindad que fué su capital en
otro tiempo.— Esta colocad: en (rente del pais llamado Alide en
el Asia menor; i en la parte fronteriza de la costa de este estado
o provincia turca esta Mitilene, al presente una aldea construida
sabre las ruivas a que un térremoto redujo la que en otro liem-
‘po fué poderosa ciudad, como lo maestran las espareidas colum-
nas, los rowos chapiteles i mutiladas estituas de que esta lleno
aquel Lervitorio, patria de la célebre griega a quien locan mui
particularmente las escenas que vamos a referir.

Por los anos 590, antes de la venida de Jesucristo i de la Olim-
piada XLV, no era como ahora laisla de Lesbos ni la ciudad de
Mitilene un pais pobre, como todos aqnellos que tienen la fata-
lidad de sufrir los efectos del despotismo Lureo. Al conurario,
era un pais rico i célebre por haber dado al mundo uno de los
sibios de Grecia, Pitaco, Alceo i Supho contemporineos, aun-
que de diferentes edades; i otros escritores i poelas cuyas pro-
ducciones, como las de muchos antiguos, han perecido por la
incuria i barbarie de los guerreros i conquistadores.

Estaba Mitilene en aquella época dividida en dos partes, por-
que la antigna ciudal ocnpabs una isleta inmediata 2 la costa
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de Lesbos, i el anmen to de la poblacion habia sido causa de que
se construyesen elegantes i sencillos edificios en la costa sepa-
rada por un corto brazo de mar que dividia la cindad.

Ea esta pacte d2 la eosta de  Lesbos se elevaba una sencilla i
solitaria habitacion, porque no eran todavia las construcciones
griegas como en el siglo de Pericles, apesar de ser del mismo
Jénero sus dimension~s aunque en escala menor. Se componia
de un cercado q ue encerraba dos puntoes habitables. El primero
estaba a la e ntrada i lo formaban el portico, las habitaciones de]
dueiio i eriados, i las que estaban destinadas a recibir alos hués-
pedes i amigos: el otro eu el fondo del cereade estaba ocupado
por las mujeres, no siendo permitida su entrada mas que a las
personas de la familia, i a aquellas que viniesen acompaiiadas de!
dueiio de la habitacion, i se componia de piezas de labor de las
Wamadas Talamus i\ Amphitalamus, destinadas al lecho i tocador
de las mujeres, no ménos esquisitas que al presente en el uso
de las esencias i adornos, si bien en ellos consultaban lo bello
de la naturaleza i no tenian en cuenta las caprichosas elegancias
que tan prosaicas i monotonas han tornado las bellas formas de
la mujer. En una de estas habitaciones interiores revestida de
alg unas colgaduras i circuida de sitiales mullidos /i vestidas de
una tela rosada, estaba una jéven de unos veinle anos de edad,
perfectamente desarrollada en sus formas excesivamente marea-
das, i que daban a su figura una espresion algo varonil i-atre-
vida. Su color era trigueno i cluro, sus 0jos eran negros como
su cabellera recojida en un peinado elegante en la forma que
vemos en las estatluas de mujeres griegas, i rodeado de una
guirnalda de flores; sus facciones promunciadas excesivamente
espresaban mas la preponderancia del jenio, que no la blandura
de esas fisonomias hermosas, cuyas perdidas formas tanto sedu.
cen por ¢l aliciente de su posesion. Pendian de sus orejas umos
areles de oro i estaba vestida de una tunica blanca cefiida con
una cinta oscura; lenia mangas abiertas por la parte anterior del
brazo i sostenida la abertura por unos broches colocados a la
distancia de seis dedos uno de otro, i sus pies bastante bellos
estaban calzados con sandalias sostenidas con galgas de color
purpurino.

Estaba en pié e inclinada hacia una de las esquinas de la habi-
tacion, i colocaba sobre uno de los sitiales una lira con  que
acompaio el canto que en bellisima opa dirijio a la diosa Diiuna
a quien iba a ofrecer una oblacior, i demandor su induljencia,
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porque amaba i babitn sustituido deseos a los apagados senti.
mientos que hasta alli habian reinado en su corazon. Esta joven
se |lamaba Sapho, i era hija de Escamandrio i de Clide, pariente
de Pitaco, elevado a la primer majistratura de Lesbos por e]
pueblo que liabia espulsado i destrozado a Melangro, tirano de
Mitilene i padre de Faon. Lnego que* hubo dejado el acordado
instrumento, llamod a su esclava Areta, vestida como su ducha,
aunque con ménos delicadeza, i en sn compaiiia tomé el camino
de un bosque sitnado a la distancia de nnos mil pasos de la casa
de Escamandrio. Silenciosa caminaba, i sin hablar seguia la don-
cella que la acompufiaba por entre los apinados drboles del cer-
cado bosque consagrado a la diosa Diana, cuya estitua prinei-

“piaron a divisar en el pequeiio claro que habia en el centro del
bosque, i hacia el oficio de templo. Sobre un pedestal cuadrado
de seis pies de elevacion estaba coloeada una estitua de la Diosa,
simbola de la eastidad en pié: brillaba en su freate 1a media luna
i su tanica abierta en la falda que caia sobre sus muslos, permi-
tia ver la pierna izquierda de ln estitua’ en actitud de andar:
empuitaba en su diestra un arco i a su'espalda lHevaba una aljaba
con flechas; a sus pies en actitud de marcha estaba un lebrel
que iba jadeando. Ante la estatua habia una pequeiia ara donde
se depositaban las oblaciones i se ofrecian los sacrificios. Sapho
antes de acercarse al ara habia tomado una rama de los arboles
del bosque, i quitandose la corona de flores que ceiia su cabeza
enloca una i otra sobre el altar, se arvodilla i divije a la diosa la
siguiente suplica.

«lteina de los bosques jbella Diana! Un deber sagrado me con-

« duee a tus pies. Yo no puedo resistir por mas tiempo la ardiente
pasion qae ha transformado mi ser i me llama a otros altares
en que tu no presides. Perdona que solicite en tu presencia
¢l permiso de entregar mi corazon sin ofenderte al bello i des-
agradecido mortal que me ha ofrecido su mano, i reconoce en

« mi adoracion i ofrenda, que no quiero dejar de ser virjen sin

« cumplir la obligacion de aplacar tu enojo, porque el destino

< eroel fijo mi ausencia de tus aras.» Calid: un rojo repentino
cabrid sus mejillas, i permanecio de rodillas unos cortos instan-
tes. Levantose despues i dirijiéndose a su esclava le dijo: Vamo-
nos, esti cumplido este deber i no temeré el enojo de Diana al

rme toda entera al hermoso, al adorable Faon.—Fero

;como ha cambiado tan pronto vuestra resolucion de consagrar

vuestros dias al estudio de la poesia?.... No ba muchos dias me

- A a
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significasteis que no podiais amar.—Dices verdad, querida Arve-
ta, pero el orijen. de esos volos que nacian de la impotencia de
granjearme un amante digno, el que mi corazon habia elejido,
ha cesado, porque se ha rendido a mis pies i me ha repetido
con una voz encantadora, «te amo.» Oyeme puesto que eres fiel
i te has consagrado a misdesde la infancia. Hace un aio, en
tiempo de primavera como ahora en que la naturaleza toda ya
gritando por todas partes jamor! ; fecundidad ! estaba sentada
una maiana en lo alto de aquella roca que domina el mar, i me
ocupaba en leer al divino Homero, i escribir las impresiones de
que mi alma sentia herida, coando por la arenosa playa veo ve-
nir un_joven alto, bien formado, de erguida frente i osteatando
una hermosa cabellera rubia que realzaba el total de un bello -
conjunto. \
Se acerco a la orilla del mar, introdujo uno de sus robustos ;
blancos brazos en el agua, i quitandose sus vestidos, presento
al uire sus preciosas formas, no ménos bellas gue las del divino.
Apolo, i se arrojo a las ondas. Sus juegos con las aguas, su ino-
cente entretenimiento en el bufio, llamaron mi atencion de un
modo tan veliemente, que cayeron a ua lado los libros de Ho-
mero, i entre las pegneiias matas que me rodeaban se extravia-
ron mi punzon i mis tablillas de escribir. Acabo su baiio; tomo
si Lanica, su manto, i se marcho a la-cindad sin déjar yo de
fijar mi vista en él, hasta ocultarse en los sagrados bosques que
circundan a Mitilene. Cuando se acabd de ocultar aspiré en mas
cantidad que de costumbre, i un prolongado suspiro me:saco
de mi enajenamiento. Desde entdnces no se ha separade unt mo-
mento de mi imajinacion su divina imajen. Hace unos dias que
yendo a la ciudad para visitar la familia de nuestro pariente Pi-
taco, el pueblo estaba algo conmovido i parte de la guardia de
Melangro pascaba las calles llevando a su frente el mismo jowen
que yo habia visto. Pero ;qué marcial! jcuinto satisfizo a mi
corazon su presencia guerrera al frente de los soldados! Estaba
como yo lo hubiera deseado siempre: vistiendo brillant2 coraza,
un penachudo casco i llevando en su izquierda un dorado escu-
do, i en su diestra una brillante espada. No pude ménos de pa-
rarme en su presencia, i acercindome a ¢él le dije: jcomo os
Hamais ?—Faon: me contesto, i siguio conduciendo sus guerre-
ros. Era el hijo del usurpador del trono de Lesbos; era enemigo
de la libertad de mi patria, i aunque hubiera halagado mas mis
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sentymientos verle su defensor, me parecio el mejor i mas amable
de los mortales.

Al dia siguiente el pueblo conmovido rompio el cetro de Me.
langro, le di6 muerte, i sus partidarios buscaron su salvacion
ocultandose o en la fuga. El destino que me inclinaba a ser la es-
clava de Faon le condujo a la cerca de nuestra solitaria morada,
Era la media noche, i la luna alumbraba el firmamento; se forma-

“ban en mi imajinacion escenas, recuerdos i pensamientos que
nunca hasta estos sucesos me habian ocurrido, impidiendo el que
mis parpados gustasen el reparador descanso con que nos brinda
cl dios Morteo. Recostada en el marco de la ventana de mi habitacion
contemplaba los alrededores que llenos de matorrales enviaban
a la mente sombras fantasticas, cuando apercibo un hombre que
huyendo se acerca u la habitacion, i dirijiéndose hicia mi me di-
ce:—iCompasiva mortall Ya que la suerte me depara el encon-
traros a hora tan desusada, prestad asilo a un infeliz a quien ame.
naza cruda muerte, si llega a ser descubierto por sus enemigos.
—Habia oido por la misma voz la sola palabra Faox i no la des-
conoci. Enajenada por el placer de seritil a tan amado objelo
me decidi a protejerle, i favoreciendo su enwrada en nuestra ha-
bitacion, le mantnve en ella oculto|a todos, hasta que se embar-
O en un bajel qne le condujo a tierra extranjera. Dos dias gocé
de su compaiia, i no bubo momento en que [no le significase
el estremo con gue le amaba. Correspondio enajenado, i al des-
pedirse de mi, quedamos convenidos en reurirnos en la celebra-
cion de los juegos Olimpicos, para donde voi a partir con el ob-
jeto de disputar el premio alos poetas, i entusiasmar el corazon
de Faon, sin el que no'puedo soportar la vida. Aqui llegaba
Sapho de su relacion, cuando vio volar por el aire dos tértolas,
signo del mejor presajio: llamoé la atencion de Areta sobre ellas,
i en.aquel momento una flecha disparada por diestro cazador
atraviesa el corazon de una, que con incierto i agonizante vuelo
cae a los pies de Sapho, muerta. Un grito involuntario se escapa
alaamai a la esclava, i consternadas marcharon a su habita-
clon,

IL.

En la parte occidental del Pelopoaneso i territorio de KElide, co-
rre el rio Alpheo, i antes de su entrada en el mar se extienden
fértiles llanuras que en la época de Sapho estaban dedicadas ani-

i8
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camente al culto de los dioses, formando un territorio sagrado,
en el que no podia entrar ningun soldado ni hombre armado;
eran recibidos todos los que de diferentes paises venion  osten-
tar sus relevantes cualidades, ya en sus facultades fisicas, va en
su poder intelectual. En aquel pais estaba la llanara de Olimpia,
llamada al presente Antilala, i en el dia primero de la Olimpiada
L, 489 antes de la venida de Jesucristo; no babia mas autoridad
que la de los jueces que adjudicaban fos premios, i la de los en-
cargados de las ceremonias i Grden que debia observarse en las
contiendas, fiestas i sacrificios dedicados a las innumerables esta~
tuas de diferentes dioses, que por ella estaban esparcidos ya en
templos, ya en simples bosquecillos a ellos consagrados.

A distancia de unos mil pasos de la orilla derecha del rio esta-
ba el estadio donde se dispitaban los premios de la carrera, lu-
cha i demas ejercicios de fuerza i destreza con una emulacion j
un ardor tan estremados, que alguna vez el interes de una ciu-
dad o territorio por uu contendiente era orijen de una guerra
sangrienta. Era el estadio un espacio cuadrilongo de unos seis-
cientos pies de lonjitud en cuyos lados se levantaban gradas pa-
ra los espectadores i en el centro de uno de sus lados menores
se levantaba un tribunal, en el que se sentaban los jueces que ad-
judicaban los premios. A la espalda de este tribunal estaba el
teatro donde se hacian representaciones dramiticas, se recitaban
toda clase de obras de imajinacion aunque no viviesen sus auto-
res; i los poetas presentes leian o eantaban sus versos para con-
seguir el premio de preferencia. El teatro no tenia como ahora
palcos ui otra cluse de divisiones: era una galeria en semicireu-
lo a cnya embocadura estaba el proscenio. Como las representa-
ciones se hacian durante el dia i estaba al descubierto, sus pro-
porciones eran colosales, i habia algunos de estos teatros que po-
dian contener hasta ochenta mil personas.

En el dia segundo de la Olimpiada L, estaba el teatro concu-
rridisimo, como sucedia a todas las fiestas que se celebraban
en el territorio de Alide, consagrado durante estos dias a
recibir a las personas de todos los paises, de todas opiniones,
viéndose frecuentemente el proscrito i el tirano i los mas irrecon-
ciliables enemigos. Se suspendiu el curso de la vida del hombre,
por desgracia ocupado mas de sus ddios que de su benevolencia,
i alli no habia mas héroes que los vencedores en las diversas i
pacificas contiendas del estadio i el teatro. Varios historiadores
i poetas habian celebrado i cantado las acciones de los dioses i
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los héroes, mereciendo entusiasmados aplausos; pero un silencio
jeneral se nota, i todos fijan la vista en una mujer, que con paso
firme, con el fuego de la inspiracion en su semblante ila lira en
1a mano preludia el principio de su cancion. No habia memoria de
que una mujer se hubiese presentado a disputar el premio como
sucedié despues con Corina i otras, i asi el interes i la sorpresa
crecieron preguntindose todos jquién es? ;a qué patria pertene-
ce? | de voz en voz corria es Sapho, natural de Mitilene. Al mur-
mullo de estas voces se sorprende uno de los concurrentes, que
volviéndase al compaiiero que tenia al lado dice: Es nuestra com-
patriota, es la que me oculto en aquella peligrosa noche que tu-
vimos que abandonar nuestra patria, i no he ido a esperarla a su
llegada como la ofreci!—;Sabias que venia? le cantesto el inter-
locutor.—Asi me lo habia dicho; pero crei que fuesen palabras
de mujer, hijas de la pasion que me manifestd, i a que corres-
pondi por gratitnd, pues su presencia no me parecio hermosa,
pero ahora jqué bien parvece! jno la ves? jqué voz! jqué versos!
Asi hablaba Faon oyendo la siguiente oda de Sapho, que el Sr.
Castillo i Ayensa ha traducido con perfeccion a nuestro idioma.

A VENUS. y

Hija de Jove, sempiterna Cipria
Varia i artera, veneranda diosa,
Oye mi ruego, con letales ansias
No me alormentes.
Antes desciende como en olro tiempo
Ya descendiste, la mansion del padre
Por mi dejando, mis amantes votos
Placida oyendo.
Ta al dureo carro presurosa uncias
Tus aves bellas, ia traerte luego,
De sus alitas con batir frecuente
Prestas tiraban.
Ellas del cielo por el éter vago
Raudas llegaban a la tierra oscura;
I i, bafando tu inmortal semblante
Dulce sonrisa.
«iCual es tu pena? jtu mayor deseo?
« 3Cual? preguniabas: para qué me invocas?
@ iA quién mis redes, oh mi Sapho, buscan?
« Quien le desprecia?
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i Hiyete alguno? Seguirite presto, s 2
« ¢ Dones desdefias? te dara sus dones. L
« ¢Besos no quiere? Cuando Lu le esquives
_ « Hade hesarle,»
Ven, i me libra del afan penoso.
Ven, cuanto el alma conseguir anhela
Ta se lo aleanza, i ami lado siempre,
Siempre combale.

Numerosos aplausos en el teatro i precivsas coronas cayeron
alos pies de laque fué aclomada como la décima Musa, i Fuon
participando del entusiasmo jeneral corre por entre el tumulio en
busca de ella: 12 apercibe caminando al templode Apolo para dar-
le gracias por el premio conseguido, iantes de entvar en él se
acerca a ella, la saluda, ien lugar de encontrar las reconvencio-
nes que justamente merecia, es recibido en los brazos de la tier-
na Sapho, que ya le separa por verlo mejor aprevechando los al-
timos rayos del sol (ue se ocultaba: ya le voelvea su seno i le dice:
iCuiinto he tardado en verte! No es a Apolo sine a tia guien yo de”
bo i triunfo, porque del amor que me inspiras nacen todos mis
pensamientos; i al ambicionar la glovia i los aplausos no pensaba
mas que en laidea de que inoverian tu corazon en mi favor. Esto
diciendo abandond la entrada en el templo con novedad de los
gue la seguian, ise interno por los bosques sagrados acompaia-
da de su querido Faon,

La luz dela luna era la que alumbraba la pintorezca lunura
de Olimpia, cuando los amantes estraviados en ella, olvidados de
cuanto les rodecba, sonaban o recordaban los deliciosos instan-
tes de un abandono completo. En el espacio que formaba un cir-
culo de mirtos que rodeaba una fuente, haciendo parte de un
bosque consagrado a ladiosaa guien habia cantado Sapho enla
tarde anterior, estaban los dos amantes recostados en la desigual-
dad que formaba el terreno elevado hicia los bordes de la fuen-
te, i a su lado esparcidas las coronas que cilieron las sienes de
la célebre poetiza, la lira con que se habia acompanadoi algu-
nas ropas esparcidas. No se oiamas ruido que el de la fuente que
con snavidad enyiaba su sobrante de agua por la parte opuesta,
al sitio de los troleos amorosos, i el del lejano rumorque se pen-
cibia nacido de los bailes iorjiasa que se entregaban la mayor
parte de los conenrrentes a los juegos olimpicos. Faon embria-
gado irendido de placer dormia; pero la imajinacion de su com-
paiiera siempre exaltada, estaba llena de las ilusionesi dichas
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que acababa de conocer; i por testimoniar su afecto i endulzar el
sueiio de su idotatrado amante, coje su lifh i canta los siguientes
versos, que a despecho del tiempo han llegado hasta nosotros.

0DA A SU AMANTE.

Leshia, las dichas de los dioses prueba,
Este mancebo cabe tf acostado,
®  Este que goza de tu hablar suave
De tu sonrisa.
Mirolo! triste el curazon entdnces
Rindese opreso, de repente falla
\ oz a mis fauces, mi trabada lenzua
Tarnase muda.
Subito siento que sutil discurre
D:ntro mis venas ardorosa llama,
Huye la vista de mis ojos, zumben
Ya mis oidos.
Toda me cubra de sudor helado
Mas amarilla que la yerba quedo,
Tiemblo, i cercana de la muerte exhalo
Débil sugpiro.

La lira se escapa de sus manos, i se pone acontemplar al
amante que la_inspira; La rubia cabellera que ocultaba parte de
unade sus mejillas sonrosadas se ajita con una pequena rifaga
de viento, i al descubrirse de un modo tan inesperado sus bellas
facciones, sé entusiasma su ajitada amante, icediendo a un irres
sistible impulso se acerca a su rostro i le da un ardiente beso,
que conmoviendo a Faon le precisa a despertar. Abre sus ojos, !
al verla exclama. jEres ti!l.., jcuinto te amo!.., Me has librado
la vida: me bas hecho participe de tu gloria, i me has becho
sentir los mas enivrantes placeres. ;Ah! ;Por qué estoi desterra-
do? jpor qué no puedo encender In antorcha uupcial sin aso-
ciar tu nombre a un proscripto?..,. Nada me dices? jno me amas?
Te escucho Faon, i miéntras el sonido de tu voz llega a mi Lra-
yéndome sefales de tu amor, no quisiera impedirlas i hasta con-
tengo mi aliento.... Manana parto a Lesbos, i puesta a los pies de
Pitaco conseguiré tu vuelta a noestra patria i no e apartaras
mas de mi. ;Me lo prometes? —Te 1o juro, contesio Faon.
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1.

Algun tiempo despues de la escena que acabamos de contar
estaba en conmocion la ciudad de Mitilene i hicia la orilla del
mar acudian muchas jentes que en sus ademanes i en su rostro
mostraban la alegria i el contento propios de los que esperaban
Ver sus amigos, sus parientes i compatricios volviendo de las
tierras extranas, a donde habian sido alejudos por las desave-
nencias intestinas. Sobre la peia donde en otro tiempo Sapho
Vio por primera vez a Faon estaba tambien ahora, la vista fija en
el mar i la respiracion fatigosa esperando ser la primera en des-
cubrir la nave en que venia su idolatrado amante. Descubre al
fin la ansiada nave, i ajita un pafio blaneo para que sepa su
amado que estd alli i no piensa mas que en él.—Su movimiento
fué descubierto desde el barco en que venia Faon, Alceo 1 otros
desterrados. —;Qué significa aqguella sefial, pregunta Alceo a
Faon?—Esa es Sapho, la dice éste, la que llevo el premio en los
juegos Olimpicos i mi importuna amante.—;Llamas importuno el
amor de una mujer cuya fama aplaude toda la Grecia? jAh! no
es tu corazon nacido para la gloria.—;Qué quieres, amigo Alceo,
he estado a su lado, he sentido latir sobre el mio su corazon
entusiasmado, i su fuego, sus ardientes miradas, sus resueltos
ademanes me han helado: solo la gratitud podia contenerme a
su lado, i ella tiene todo el amor que debiéramos sentir los dos
para ser delicioso i agradable.— En esto llegan a la playa, i ya
tan lijera como el viento habia descendido la mal correspondida
Sapho a la playa, i con una seacilla enajenacion que la envidia
quizas ha interpretado mal, se arroja en sus brazos diciéndole.
—Ven a mi: vengan tus amigos i disfrutareis de la hospitalidad
que Pitaco mi pariente os ofrece en su misma casa: i asiendo de
la mano a Faon, que esforzandos2 correspondia apénas a sus
obsequios apasionados, invita a seguirle a los demas desterrados,
i como en triunfo 1o lleva a la habitacion de Pitaco, que con Ia
jenerosidad de una alma grande i con las miras de un politico
sibio le recibe lo mismo que a sus compaiieros con una cor-
dialidad i un agasajo wo correspondido por el corazon de sus
huéspedes. Pasados los primeros dias de su llegada, Sapho notd
un desvio en Faon, que concluyd con su alegria i se mantenia en
su solitaria habitacion en casa de Pitaco su parizate. Retirada en
la soledad sufria e ideaba los medios de atraer a su esquivo
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amante, que tan mal pagaba la consagracion que le habia hecho
de su existencia. Habia en esto quizas algo de predestinacion.
Eu esto Aleeo, que tenia preocupado su espiritu con las rela-
viones que le habia hecho Faon respecto de Supho, i entendiendo
que su pasion era al sexo, no a determinado objeto, le remite
una tablilla i en ella escritas las siguientes frases conservadas
por la bistoria. —«Quisiera esplicarme, pero me lo impide e]
rubor.» La que fué contestada en los siguientes términos: — «No
tendria rubor vuestra frente si no fuera cnlpado vuestro cora-
zon.»—A poco rato de estas contestaciones entra Faon en la
habitacion de Sapho, que es recibido como siempre, con indul-
jencia, i hasta con sumision, pues a este estremo reduce el amor
las almas mas privilejiadas cuando ha penetrado en ellas. Sapho
le ensena la proposicion de su amigo, que €l ve con indiferen-~
cia, i la dice.—Deja, querida, esas impertinencias i hablemos
de nuestro porvenir, de nuestra indisoluble union. —;Qué dices,
Faon? jamas a Sapho? ;piensas en concluir con sus penas?—Si,
interesante Sapho: no son otros mis afanes: pero para mere-
certe necesito recobrar mirango, necesito vengar la muerte de
mi padre Melangro asesinado por los amigos de Pitaco; es pre-
ciso que este hombre odioso que con falsos beneficios trata de
aplacar las justas quejas de los que oprime perezca, i en su lu-
gar ui i Faon reinen en Mitilene... No me contestas?... lloras?—
Si: loro, ingrato Faon, porque va no me queda mas que llorar
i morir. ;Qué has notado en mi que te haya dado idea de que yo
puedo ser traidora a un pariente querido, que me distingue i me
proteje? Ademas, le he oido a él i te oigo a li: él quiere, si i
me amas, cederte su poder, te hospeda en su casa, te considera,
i li... 10 no me amas i le quieres asesinar. Calla, Sapho; no
llames asesinato a lo que es justa i merecida venganza; i si de
otro modo piensan los que dicen amarme, mienten, porque no
ama quien no concurre a engrandecer el objeto amado.

Resuélvete, Sapho, a ser mi aynda o mi verdugo.—Ni uno ni
otro: seré victima de mi mal pagado amor: i se separaron. Pocos
dias pasados, estalla una conjuracion contra Pitaco, i Faon i los
suyos son vencidos i arrojados de la ciudad. Faon fué de los que
consiguieron fugarse, merced a los cuidados de su infeliz
amante, que ignorandolo €1, velaba por su existencia. Estos
sucesos, la soledad i el amor irritado por la resistencia, inun-
daron su alma de amargura sin destruir aquella imajen encan-
tadora tras de la que era arrastrada por una fatalidad. Ni las
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consideraciones, ni los aplausos que la daban sus talentos re-
conocidos en el mundo civilizado de squella época, ni las esme-
radas atenciones del sabio Pitaco mitigaron en nada sus tor:
mentos ; i resuelta a todo, toma un criado fiel, i embarcindose
en Mitilene recorre las principales ciudades de la Grecia en
busca de Faon, i habiendo recibido una falsa noticia de que ha-
bia muerto, determind dar el salto de Léucades. En el terri-
torio de Ambracia, cercano a la Alide, habia una pequena pe-
ninsula, que prolongindose en el mar remataba en una roca,
que socavada por las olas presentaba una vista temerosa e im-
ponente, Los griegos que consagraban cualgnier maravilla a un
dios con cuentos muchas veces morales i de un significado diverso
al que el vulgo le daba, atribuian al penasco de Léucades la
virtud de hacer olvidar los amores desesperados, si arrojandose
al mar desde su cima se conseguia salir con vida: pero lo cierto
es que nadie salté de la peiia de Léacades que no pereciese, a
pesar de que con lanchas se tomaban las inmediaciones de la
peila, para prestar pronto ausilio a los que se precipitaban. En
lo alto de esta roca se preseald la que era admiracion de la
Grecia despues de haber cumplido todas las ceremonias , que
precedian a la consagracion que se hacia antes de dar el atre-
vido salto. lonumerables jentes atraidas de la fama del snceso la
contemplaban, i ella mas desgraciada que todes, mostrando en
todo su alma superior, toma su lira i canta por ultima vez el
abandono de su amante.

Terminado su canto arroja la lira, i por un movimiento con-
vulsivo se arroja hicia el mar. Al seatir que pierde su equilibrio
quiere volver atrds, da un jail sentido: pero era tarde: el mar
recibio su cuerpo muerto, contribuyendo este suceso a engran-
decer la fama de su nombre, Los mitilenos honraron su memo-
ria aculundo medallas con su efijie, i en tiempo de Ciceron se
veia en el Pritdueo de Siracusa una bella estatua de la desgra-
ciada Sapho.

CAMILO ALONSO VALDESPINO.

(El Laberinto.)



ENTUDION
ARITHRLE0I, POLIPIEOI T TIFIR ARIOS

SOBRE LOS

JUDIOS DE ESPANA.

Con este titulo ha publicado don José Amador de los Rios en
Madrid, un hermoso volumen en mas de 630 pajinas de lujosa i
elegante edicion, i, como obra moderna i curiosa, merece llamar
detenidamente la atencion. Consta esta obra rara de tres partes
o tres ensayos (valiéndonos de la espresion del autor) que com-
prenden, el primero—Resena historico politica—el segundo—
Eseritores Rabinico-Espaiioles—i el tercero—Escritores judios
posteriores a su expulsion de Espana.

El primero de estos tres.ensayos abraza una reseia historico-
politica de la nacion hebrea desde su venida a Espana, hasta su
expulsion por los Reyes Catolicos, i en ella trata el autor de dar
a conocer las relaciones legales, que existieron entre Judios i
Espanoles, presentando los hechos conforme al testimonio de
historiadores que cree mas auntorizados a los documentos oriji-
nales que ha consultado, i que juzga con la imparcialidad que
le es posible i segun lo exije a su entender la verdad i la justi-
cia. El resultado de este estudio importa el conocimiento de lo
que fué el pueblo hebreo, que por tantos siglos habito el suelo
de nuestra antigua metropoli, i de la influencia que, ya directa,
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ya indirectamente, ejercio en la cultura de los castellanos, qug
con sus terribles odios i rencores ofrecen al par el estado pro-
gresivo por que fué pasando la sociedad espanola hasta los tiem-
pos modernos.

Tal es en resumen el campo gue recorre la primera parte de
la obra del senor Rios; campo donde hallamos narrada con ver-
dad i elegancia el mas lastimero episodio de la vida de los pne.
blos. Si la historia del pueblo judio despues de su dispersion no
puede escribirse sino con lagrimas, si el pueblo de Israel debia
sufrir el peso de su sentencia i desparramarse por Ia superficie
del globo para que se cumplieran en él las profecias, i comenzar
a sufrir por toda la plenitad de los tiempos, las persecuciones i
vejaimenes que solos les guedaban por herencin, es evidente que
no fué la Espana el instrumento ménos severo de la edlera ce-
lestial.

De nada les valieron a los israelitas sus ciencias, sn comercio,
su industria. De nada les valieron las mas veeces la proteccion i
valimiento de los mismos soberanos de la Monarqguia a quienes
ayudaban, servian e instruian: bastaba la mas lijera senal, basta-
ba que una chispa se disparase sobre el incendio mal apagado,
para que en el fondo del amortiguado volean cobrasen los odios,
los rencores, las vengunzas i sobretodo la envidia, nuevas llamas,
nuevo vicor i se desatase contra el pueblo proscrito el torrente
impetuoso de lasiras populares, vomitando denuestos i ruinas
contra los indefensos israelitas.

Decimos que la envidia, la mas bastarda de todas las ojerizas,
representaba en esta trajedia uno de los papeles principales i nos
lleva a ello insensiblemente la lectera del libro del sefior Rios:
lo pudiéramos comprobar con los bechos historicos invecando
el testimonio de historiadores irrecusables. Asi sucedia que ap é-
nas lucia para los hebreos una época de descanso i de seguri-
dad; apénas se minoraban las cargas de que se hallaban agovia-
dos i podian contar coun la benevolencia de algunos de los
monarcas, cuando se abria de repente, a los pies de la proserita
raza, mas impetuosaii devoradora la vorajine que habia de acabar
por sumerjirlos i anonadarlos

Recorrase sino la misma obra del seiior Rios: véase lo que pa-
saba en el siglo oclavo i se veri que apénas se habia alzado Witiza
al solio de sus mayores; cuando va calentaba para los hebreos
el sol de una politica meénos desigual; cuando ya comenzaban a
10 ser sus cargas lan gravosas i a respivar el aire de ana libertad



FSTUDIOS SOBRE LOS JUDIOS DE FSPANA. 383
racional, se alzaban contra ellos todas las preocupaciones i las
envidias; i sin tener en cuenta mas que la diferencia de relijiones,
culpaban los hombres mas’seriosa los judios de la pérdida de la
monarquia de Atanlfo: como sino bastasen la corrupeion de la
corte goda i los bandos que la dividian, para ocasionar con la
muerte del afeminadoe e ineptodon Rodrigo, el establecimiento
del imperio de los califis en la peninsula ibérica; como sino so-
brasen traidores entre los cristianos para que fuese necesario ir
a buscarlos en el seno de los israelitas

Medio siglo mas tarde la supersticion i el fanatismo miraban
en lossecretos de la ciencia que cultivaban los hebreos, el resulta-
do de la nigromancia i de la hechiceria; i apesar de los servicios
que prestaban a los reconquistadores, eran pagados con el des-
precio i vistos con desconfianza: aun no sesatisfacia la enemiga
rjue contra ellos militaba; eran quemados vivos muchos de los que
moraban en las poblaciones cristianas, ilos que sobrevivian ase-
curaban su existencia a fuerza de sufrimientos i ayudando con
cuantiosos pechos al estado.

La historia de los siglos octavo i noveno es la historia de to-
dos los posteriores; mas o ménos fecandos en calamidades los
unos que los otros, pero todos ellos abundantes en cosecha de
desgracias i persecuciones para los de la raza proscrita. Asi se
pasaban parajella_los siglos X, XI, XILi el X1il en que aparece en
escena la figura mas colosal de la monarquia espafola, el sibio
de sus reyes, Alfonso X i con €l se augura una era de paz i de
quietud para los judios. Alfonso el sabio, apartindose algun tan-
to de las creencias i preocupaciones de sus antepasadeos, dotado
de un talento claro i de ua amor sin limites por las ciencias i
lus artes; seiior en fin de tantos reinos, como hasta aguella época
vulvio a recebrar el teson ila constancia del nunca bien pon-
derado valor castellano donde aquellas artes forecian; no pudo
ménos de dispensaries una proteccion directai «mas activa tal vezs
dice el seilor Rios, «de lo que permitian los tiempos, » i ;qué
les durd 7—Cnante tardaron en aparecer los descontentos de la
nobleza incitanda los deseos ila codicia de don Sancho el Bravo
que, aprovechandose de la muerte de su hermano mayor don
Fernando, logra despojar al anciano monarca de la corona que
ilustraba sus sienes ia sus sobrioos los infuntes Cerdas, de la
lejitima herencia de su padre. El sabio i desgraciado rei baja u
fa tumba, llevando el amargo dolor de la felonia de su hijo, a
quien deshereda en su testamento i la desgracia de la monarquia
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alcanza especialmente a los judios, quienes, a merced de las re.
vueltas, vuelven a ser impunemente maltratados.

"Aparece don Pedro en el siglo XIV i mas que su antecesor
don Alfonso XI quiere protejer a los judios iaprovecharse de
sus conocimientos: alcanzan algun favor; pero con el fin trajico
de don Pedro, abre la daga fratricida de don Henrique, al mismo
tiempo que el pecho de su hermano, la puerta a todas las per-
secuciones que se desencadenaron contra los hebreos, por lo
mismo que habian merecido consideraciones anterieres. Doce mi|
judios sucumben al fuegoial hierro: quedan asoladas las tiendas de
Alcana i sulren las aljamias un saqueo espantoso. Muere don
Henrique i mayores i mas vehementes persecuciones se suseitan
a los hebreos, alimentando el odio contra la proscrita raza, no
solo los recuerdos de los pasados rencores, sino todo el poder e
influjo de la citedra de San Pedro, en una nacion por demas into-
lerante i fanatica. 1 jeomo no ser fandtica e intolerante, si los
mismos encargados de predicar la paz i la mansedumbre, aque”
llos unjidos del Seiior de cuyos labios debian solamente manar
palabras de bondad, de misericordia i de perdon, si aquellos
varones encargados de predicar las maximas santas del evanje-
lio i formar la conciencia i la moral de los pueblos, se desataban
desde lo alto de los pulpitos en frencticos acentos de furor i de
esterminio contra una raza entera de individuos? Asi sucedio que
ni las cortes de Valladolid, ni el rei don Juan I wvieron po-
der bastante para atajar los males, que el falso celo de algunos
eclesiasticos ocasionaba a los judios, i que al cabo, con el incen-
tivo de los sermones del Arcedino Martinez, se logro que se
levantase el pueblo cristiano para tenirse en la sangre del pue-
blo hebreo.

Tan fatales como los anteriores es, para esta persegaida frace
cion del jénero humano, el siglo que sucede al de don Pedro:
a los motines contra los judios que tienen lngar a fines del siglo
X1V, cuando perdian aljamias en Sevilla, se sneedian las matan-
ras de Burgos, de Valencia, de Cordoba, de Barcelona i de To-
ledo; causa mas que suficiente de la ruina en que se hallaron el
comercio, la industria i por consigniente las rentas reales. Las
Juderias de casi toda Espaiia, dice el senor Rios equedaron ente-
« ramente destruidas, hollados los derechos i esecarnecida la
« justicia, Pero el pueblo cristiano, que tan desapiadamente se
« ensanaba contra los judios, no veia al destroir su industria i al
« arvebatarles los medios de desarvollarla cumplidamente, que
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« echaba sobre si cargas con ellos fnles Lomparl'idns, i gque
« ahogaban en la sangre, el jérmen de la prosperidad i bienan-
« danza.»

Son consoi.norlas las p'll.lbras con que rveprende el Sr.
Rios tales desmanes i nos complacemos altamente de en-
contrar en la ocasion tan sensatos parrafos como el siguiente.
Arrninando sus propiedades, destruyendo su induswria i su
comercio un pueblo, cuyo mas preferente empleo era ann-el
ejercicio de ls guerra, siendo por esta causa incapaz de reem-
plazar agquella industria con otra mas floreciente i aquel co-
mercio con otro mas activo i abundante, no solamente atento
contra las buenas miximas sociales; no solo hizo a la huma-
nidad, al evanjelio i a las leyes del reino una grave ofensa,
sino que dio un paso altamente impolitico, cuyas consecuen-
cias no pudieron ménos de sentirse mas adelante. Las matan-
zas de Sevilla, Toledo, Burgos, Barcelona, Yalencia i Cordoba,
fueron las premisas naturales del problema que un siglo des-
pues resolvieron los reyes catolicos.»

Corvian en efecto los primeros anos de este i el ordenamiento
de doia Catalina eontra los judios, echa el sello de La mas odiosa
prevencion sobre todas las disposicioues, que anteriormente se
habian lanzado, encaminadas al mismo fin: quedaba cercenada
toda libertad a los jndios i reduciéndolos a la impotencia, todo ¢l
se encaminaba a probar el empefio de acabar con la influencia
que por su saber habian ejercido hasta entonces sobre el pueblo
eristiano. Bastaba que cayese algun judioen el menor desliz, para
que este fuese atribuido a toda la raza, como un delito que -toda
ella, solidariamente d.bia espiar; asi es que a poco e haber tras-
eurrido la mitad del siglo XV, vaclven a verse repetidas las
escenas de Sevilla, Cordoba, Burgos i demus ciudades que fueron
regadas con la sangre de los hebreos, ya fuesen en esta ocasion
judios contumaces, ya hubiesen pasado al gremio de conversos;
porque ni este titulo les era valedero, tal como habia sabido
preparar el terreno la codicia i Ja ambicion de D. Juan Pacheco
gue no contento con haber conducido al cadalso a su bienhechor
D. Alvaro de Luna por miras politicas, todavia intento i levo en
parte a cabo, el proyecto de degollar a los conversos que se
hallaban en Segovia. De nada tampoco les sirve mas tarde a los
hebreos, haber prestado a los reyes catolicos los mas impor-
tantes servicios, hasta la rendicion de Granada; en el alcizar de
los reyes moros, contra enanto podian figurarse los que habian
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visto a la reina valerse de los servicios de los judios gue.segnian
su triunfante ejército, abasteciéndolo de granos i de vituallasg,
firma aquel «terrible decreto que condena a la espatriacion a
mas de ciento setenta mil familias, que segnn algunos historia-
dores moraban en los dominios cristianos: dandoles el solo plazo
de cuatro meses para salir de Espafia, u obligandolos en otro
caso a recibir el bautismol» «Este decreto llend de consternacions
prosigue el Sr. Rios, «a los que poco dntes juzgaban que habia
pasado ya la época de las persecuciones i fué reprobado en
scereto por muchos cristianos, en quienes el sentimiento reli-
jioso no hahia dejencrado en fanatismo. La muchedumbre lo
aplaudio, sin embargo, con el entusiasmo mas vivo, no reci-
biendo los reyes catolicos ménos bendiciones por semejante me-
dida que por la conquista de Granada.s

Sea que se considere el establecimiento de la Inquisicion como
nni medida purnmente politica, sea que se vea en dicho wribu-
nal una medida que tendia a dar a la Espana la unidad que se
apetecia, tanto en lo politico como en lo relijioso, lo cierto es
que va fuese creado para precaver los abusos que se cometian al
juzgar los crimenes que por aquel entonces estaban sometidos
a la jurisdiccion de los obispos, produjo a nuestro entender los
mis deplorables resultados. Pude haberse tenido en el pensa-
miento de su creacion las mas benéfica idea, pudo esperarse de
ella muchos bienes para los pueblos; pero es una verdad inne-
sable que el aleance que tomo sobre las libertades publicas i el
ensanchie monstruoso de sus estatutos, hizo que solo pudiese dar
alas venganzas i a los odios, que el vulgo en anos anteriores
ejecutaba en momeintos de vértigo, toda la sancion de las formas
legales de la justicia. Torrentes de sangre inundaron las plazas
piblieas de fa eristianisima Espaiia; se encendieron las hogueras
tqque simbolizaban el fuego eterno i en ellas murio el pensamiento,
murieron las libertades publicas, i hasta se hallo mas de unu
vez vacilante el trono de los soberanos. ;I ¢on esto se dice que
se tuvo por objeto asegarar la unidad relijiosal i zeomo podia
asegurarse esta unidad, adoptando el camino opuesto al que
dejo demarcado el Salvador? Convenced, predicad, amad, les
dijo a sus discipulos; i los fapdticos que asombraron al mundo
con la maguitud de sus atentados, pensaban que seria acepla a
los ojos dzl Todo Misericordioso la obra de su furor, la del es-
terminio i de las Hamas. En lugar de amar, odiaban; en Ingar
de convencer, forzaban; i en lngar de hacer oir las palabras
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consoladoras del evanjelio, hicieron escuchar el ruidoe de los
cerrojos de las prisiones ilas cadenas con gue ahev rojaban a ses
vieLhmnas.

«Este no es el resultado del eristianismo, ni puede probarse
otra cosa, con el establecimiento de wu wribunal como el de la
luguisicion, que el descarrio de la mente humana i la mas com-
pleta i ciega ignorancia de los santos preceptos de la relijion
eristiana, A principios de ese mismo siglo la presencia inspirada
de un elocuente varon que ha colocado la iglesia en sus altares,
la venida i predicacion de San Vicente Ferrer, atrajeron mas
conversiones al catolicismo que todas cuantas vidas ha guitado
el sanguinario tribunal inquisitorial, i basta solo citar un hecho
semejante, para que de una vez se desengaiien aquellos que extra-
viadamente han esperado hallar en €l algo de politico o de reli-
lijioso: i sin embargo este tribunal, esta llaga de la nacion espa-
fiola, fué debida al celo delunade sus mas aventajadas cabezas,
la misma que coneibio la expulsion de los judios ji de esta laga
solo ha venido a sanar cuando Napoleon tomo posesion de la Es-
paba a principios del siglo en que vivimos! Aun cuando nada le
debieramos, esto solo bastaria para recomendar ol Emperador de
los franceses. »

Tal es el cnadro, que estensamente, dibuja la mano experta del
Sv. Rios en la primera parte de sus estudios. Inmensa erudicion,
talento sagaz, lojica vigorosa, conocimiento profundo de la época
que describe, i un sabor de imparcialidad, son los doles que a
primera vista se descubren en obra tan concienzada i tan bien
concluida. No hemos querido dar muestras del estilo del autors
porgue acaso hemos creido al escojer algunos de sus mejores
wrozos, hallarnos en la precision de copiar todo el libro. De tal
manera, se hallan, por otra parte, trabados i encadenados los di-
ferentes accesorios del conjunto, que no daria nuestra seleccion
sino una mui débil muestra de lo que aquel es en realidad; i con
ello hemos temido dntes perjudicar, que favorecer nuestro pro-
posito.

El 5r. Rios ha acometido ademas una obra enteramente oriji-
nal en plan i en desempeiio. Verdad es que sila critica halla al-
gunos lunares, debe encontrar tambien en la novedad de la ma-
teria, la diseulpa de esos yerros. Reconmedamos la lectura de
tan precioso libro, por cuanto ademas de los dotes que 1o hacen
una produccion historica de mérito relevante, da una idea bas-
tante aventajada del movimiento literario que se opera en nues-
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tra antigua metropoli. Nos sobran libros que diariamente desa.
creditan este movimiento para que nosotros dejemos de aprove-
char la primera ocasion que se nos presenta de hacerle justicia i de
rendirle el homenaje que se merece. Hai escritores americanos
tambien que han tomado sobre si la tarea de hablar mal de Lodo
cuanto sale de Espana, tratandn de inspirar a la juventud una aver-
sion perniciosa atodo lo gue nos viene de aquella parte del mundo;
pero estos libros solo pueden producir efecto en el animo de los in-
cautos: basta echar una ojeada sobre sus mal cosidas pajinas, pa_
ra conocer, que solo campea en ellos una prevencion pueril, mas
que el fruto de un estudio concienzudo i meditado.

La segunda parte de Ia obra del Sr. Rios se propone hacer un
hosquejo de la literatura judaica, que termina con la’ expulsion
de los judios de la peninsula, i la tercera comprende un resgmen
de los mas notables escritores que florecieron en las demas pa-
ciones de Enropa, ique escribieron en idioma castellano; no ol-
vidando a los que permaneciendo en Espaiia, ya perseguidos por
la Inquisicion, ya por otras razones, volvieron a abrazar el ju-
daismo o firmes en la fé catolica, consagraron al cristianismo to-
dos lus esfuerzos de su intelijencia. 1

Listima da ver cuan poco fruto sacaron los rabinos de sus no-
bles tareas, de cuanto sirvieron a la Espaiia i la triste recom-
pensa que recibieron con el destierro. Las letras, delicia i con-
suelo del pueblo judio-espanol eran cultivadas por él con aquel
desvelo i ahinco que aviva quiza mas la soledad, el aislamiento’
del dnimo i la falta de libertad, para entregarse a otra especie de
ocupaciones. Las ciencias recibian un ensanche prodijioso, i no
puede recorrerse la historia de uno de los siglos de la antigaa
monarquia espaiiola sin que aparezca ilustrado, por el nacimiento
i las obras de algun célebre rabino, que rendia seiialados servicios
a su patria en las letras, en las ciencias o en la industria. Sobre
todos, los siglos X1,'XII, XIII, XIV, XV i XVIse manifiestan los mas’
aventajados. Poetas hebreos o castellanos, escritores ascéticos,
filosofos, humanistas, astronomos, lejisladores, economistas, de
todo podia encontrarse en el seno de la perseguida grei, i no
nos detendremos aqui en enumerarlos, porque quien quiera mas por
entero conocerlos, acuda a la obra del Sr. Rios: asi sucedia que
cuando los monarcas se valian de los rabinos, lograban el éxito
que esperaban: sin ellos no hubiera D. Alfonso llegado a con-
quistar el renombre de sabio i sin ellos, nadie puede calcular
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hasta donde bubiera llegado el periodo de [a bm*barle. no.solo en
la Espaita, sino en'la Europa entera.

Por fin, los arroja de su seno la patria i «los que moraban en
las rejiones meridionales busearon asilo en las costas i paises da
Levante: los que habituban en el centro de Castilla i en'el litoral
del océano corrieron a implorar la clemencia de los pueblos dey
Norte, pidiéndoles amparo i hospedaje. Francia, Malia, las islas
del Archipiélago i los dominios de Constuntinopla se llenaron de
familias judaicas, que por entre calamidades sin cuento lograban
al eabo salvar de aquella gran tormenta sus perseguidos penates.
Reponianse en Marsella, Tolon, Leon_i Perpiian, los restos de su
destroide comereio; Jénova les abria sus puertos; Saboya, Flo-
rencia i Roma los acojian en sus recintos; Ferrara i Venecia les
brindaban su proteccion i amparo; Ragusa, Salénica i Corfi'les
daban amigable transito para Constantinoplai el Cairo. —Ia todas
estas rejiones, a todos estos pueblos i cindades, llévaron 1os ju-
dios espafioles lus costumbres i la lengua castellana,s «como re-
cuerdan cespetables historiadoress (1). En la otra parte del con-
tirente, Bayona, Burdeos i Nantes en Francia; Douvres, Londres
York en Inglaterra; Bruselas, Aquisgran, Leyden i Amsterdam en
1os Paises Bajos; Upsol, Hamstad i Copenagiie en Suecia'i Dina=
marca; Hamburgo, Nuremberg, Leipsik i Berlin en Alemania, re-
cojian con otras muchas cindades los despojos de tan lamentable
naufrajio, enriqueciendo su industria i su comercio con las espe-
culuciones i lu coastante prictica de aquellos desterrados. El pue-
ble hebreo, que se habia abrigado durante la edad media en la pe-
ninsala Ibérica, dejo pues de existir con las condiciones que en
tan extenso periodo le habian dado vida. «Abrumado bajo el peso
de nna maldicion eterna (prosigue nnestro autor) diseminado por
el viento de la desgracia, como la mies disipada en las heras por
el huracan, mendigaba por todas partes bendvola acojida, i en
todas partes presentaba, como titalos a‘'la compasion universal
su ejemplar sufrimiento, su laboriosidad i su ciencia.»

Emigraron, pues, con los judios las ciencias i la poesia que
tambien cultivaban con notable esmero i felicidad, i fueron a ha-
cer sonar en faciles i sentidos metros, Iéjos del suelo que los vi6
nacer, 1a amargura de su pena, i el habla armoniosa de Cervantes.

(1) Un chileno se hallaba hace poco tiempo en Semlin i fué saludado
cn espaiiol por un ;miw. ¢on quien tuyo una conversacion bastante
seguida. Dijo a nuestro compatriota que descendia de judios espanoles

50
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No podemos resistir ala tentacion de copiar el trozo del Sr. Rios
en que habla de las poesias de Moseh Pinto Delgado, como que
no se epcuentid ninguna muestra de ellas en las selecciones del
parnaso espaitol, que andan mas comunmente diseminadas, mere-
ciendo Pinto Delgado, ocupar un lugar bastante elevado al lado de
los mejores poetas, por mas que se resienta su estilo de ciertos
defectos comunes en los escritores de su tiempo. Asi principia
el capitulo 11l del ensayo 3.° del Sr Rios.

«Florecia a fines del siglo XV en el vecino reino de Francia un
judio espaiiol que despues de haber recibido las agnas del bautis-
mo, habia vuelto a abrazarla relijion de sus mayores, viéndose po¥
esla causa precisado a dejar a Espana, ya temeroso de las pesqui-
sas de la Inquisicion, ya perseguido realmente por las falaujes gue
asu devocion tenia el Santo-oficio. Llamabase este desvalido be-
breo Mosel Pinto Delgado, habiéndose distinguido entre los cris-
tianos con el nombre de Juan. (2) Acosado por sus desgracias j
viendose en estraia tierra sin abrigo ni esperanza alguna de
volver al suelo native, buscod en el estudio de los sagrados libros
el consnelo que habia menesier, para calmar sus penas; i dotado
de una sensibilidad esquisita i de un talento claro i elevado; no
pudo meénos de prorrumpir en tristes i melancolicos eantos. La-
mentose Delgado de laafliccion que le aquejaba, mitigd algun tan-
to sus pesares con el llanto que broto de sus ojos, i consolado
ya i sosegada su tristeza, quiso recordar los gloriosos dias de su
pueblo, apelando a la historia de Ester i.de Rut, para divertir sns
presentes sinsabores. Lloré con Jeremias sobre las ruinas de Je-
rusalen; lamento su destierro i el de sus hermanos; i sus acentos
fueron inspirados i patélicos.

Sus poesias eran hijas de un sentimiento verdadero i profundo;
jemia por la patria perdida i jemia sin esperanza. Asi las produc-
cioues de este desconocido poeta se hallan empapadas en unain-
definible melancolia, que halagn i cautiva al mismo tiempo, sin
que se revele en sus versos el mas leve indicio de la desesperas-
cion en que cayeron otros escritores de su raza, al verse com-
batidos por las calamidades que derramaba sobre ellos la Provi-

(2) Daniel Levi Barrios en su Relacion de los poetas castellanos, hace
mencion de este poeta del siguiente modo :

Del poema de Ester en sacro coro
Moseh Delgado da esplendor sonoro
i torren con su voz en ricas plantas
de Jeremias las endechas santas. .. . ..
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dencia. Moseh Pinto Delgado, 1éjos de prorrumpir en amargas que-
jas contra los perseguidores de su grei, se volvia al Hacedor Su-
premo, para peditle su salvacion, exclaumando en esta forma:

En este fiero Ejito
de mi pecado, donde el alma mia
padece la tirana servidumbre,
del tesoro infinito
de tu divina lumbre
a mi noche, Seior, un rayo envia.

E Sea lu santa inspiracion mi guia,
que, entre la luz del amoroso fuego,
me llame en el desierto, no cursado
de mundana memoria:
alli desnudo, por tu causa, el ciego
velo de error, el habito pasado,
dichoso suba a coulemplar tu gloria:
donde mi ser por milagroso efeto,
en si transforme el soberano objeto.

«Tal vez al decir el habito pasado, aludia Pinto al bautismo que
habia recibido en su nifiez.

«En las Lamentaciones de Jeremias que escribié en sonoras, faci-
les i elegantes quintillas, dando a conocer que le era familiar es-
te jénero de versificacion, no se ostent6 Delgado ménos tierno i
patético. Tampoco en el Poema de la Reina Ester se mostro in-
digno del objeto que cantaba, manifestando por el contrario en
los armoniosos sextetos que empled en esta produccion, que no
esquivaba su musa los asuntos herdicos, por mas que la habitual
tristeza de su espiritu le indujera a exhalar con harta frecuen-
cia apasionadas canciones. Mas humilde en la Historia de Rut, uso
Mosseh I'into la artificiosa redondilla, al paso que empleaba en
sns odas i canciones las majestuosas estanzas italianas que acaba-
ban de tomar en Espana carta de naturaleza, como han tenida
va ocasion de notar nuestros lectores. Para que puedan estos for-
mar cumplido concepto del mérito de Mosseh Pinto Delgado, co-
mo poeta, i quilatar las muchas bellezas que derramé en todas
sus composiciones, creemos acertado el trasladar a este sitio al-
gunos trozos de los que hemos citado, bastando, en nuestro jui-
cio, la caucion que dejamos inserta, para conocer laindole i ca-
racter de las demas, debidas a su musa. Yeamos, pues, cemo co-
mienza el Poema de la Reina Ester, que es la produccion mag
estensa de este doclo judio:
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. Seior que obrasie en milagroso espapto. i
,al.ws designios de. l.uﬂud.lndea, P S S
a (i levanta, como ‘luyo, el canto ~ .
" por que’ 2 e gloria el fnﬁtmmbnw BTy
i aungue_atrevida, en su labor presuma,
serh trompeta de u vor mi plima.

El alma mia'en éxtasis resnelve
que con tu fuente refrijere el labio,
o con labraza de tu ardor que vuelve
justo el inmundo, el ignorante sabio:
confiado diré de alto sujeto, 5
en minuevo loor, tu antigho efeto.

Que si tu llama en mi libieza reina,
si ahima‘el corazon tu voz sagrada,
serd mi canto la piadosa Reina
que a Jacob libertt de fiera espada,
cuando al velver de sus benignos 6jos
lego su sangre al.nmnd-o por despojos.

(35

«Despues de esta m\ocacmn di principio al l'uem'l del signien-

te modo.

En Snram, [a Metrapoli, reinaba
el monarca Asieros, cuya silla
heredera de Cyro, gobernaba
climas diversos que su cetro humll[d,
i dellos el tributo en Iarga copia
desde la lnd:z ofrece Ia Etiopia.

] o
1 RIS

cDescrlbe en segmda ln ex;ensnon del i :mnerm dc ﬁsﬁern drsqe
que sujetdo Nabucodonosor al pueblo de Israel, dando a Tas Ilamas
el lemplo santo; i prosigue pml..'mdo el poderlo ila opuleuua de
aguel rei i el banquete a que llamo a la reina V.:sl!. de esta ma-

nera:

Adorna el oro en cuadros diferentes
de exquisita labor altos donceles;
pintados jaspes, marmoles lucientes | 10J 5
@l pérfido remata en chapiteles, 1 10 0 o
i en los extremos dos el arco suhe, o000 ol s
cual no formo para él seial la nube. BI04 B

Rujen las puertas, donde el artificio g
rubio metal en laminas describe; =
_grabadas armas muestra el fronuspwm
que con el mundd en la memoria vive: '
las ventanas, do el sof su luz dilava il 8b Wik
‘cristales son, en cireulos de plata. L T nnn

Incorruptible cedro ornandeo el teehs, | oion ol wennien
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la obra enreda lazo artificioso:

granadas de oro i de marfil su pecho

son a la vista objeto deleiloso,

i los racimos que el deseo ineilan

con dulce engaiio el mismo fruto imitan.
Labrada plata enlosa el pavimento

que bordado tapiz eubriendo ofende;

entre columnas sube el alto asiento

1 en cielo de zaphiros se suspende;

en trono de marfil, con arte obradas,

varias se miran piedras engastadas.
s ow o s e o IR RN TS, B Al Ly .
Ave no sulca el aire con su vuelo

ni exquisilo animal la tierra eria,

ni fruto ofrece el mas templado cielo,.

ni suave licor la cana envia,

que no siwva en despojo a su grandesa

tributo alegre de abundante mesa. (3)
En nubes de humo suben los olores

que produce Saba, que Arabia ofrece

i el denso cuerpo niega en sus vapores

la luz al sol, que el rayo le oscurece;

1 entre las brazas, donde aliento exhala,

lu esparce al viento, sacudiendoel ala.
Hiere las cuerdas la maestra mano.

que al cielo imita en vueltas de su eslera,

1 en armonico labio el eisne humano

tal vez sigue el compas, talvez le espera:

i el son que roba el alma a los oventes

uno se escucha en voces diferentes.

«Las estrofus’que dejamos citadas son en nuestro juicio su-
ficientes para probar que Mosseh Pinto Delgado describiai pin-
1aba como poela, dando a sns versos la entonacion conveniente.
Lastima es que se adviertan yaalguaos lijeros resabios de mal gusto
en sus locaciones, lo cual no acontece ciertamente en las Lamenta -
ciones de Jeremias. Esta bellisima composicion gue de buen grado
trasladariamos integra, -a'no temer extendernos demasiado, se
lialla precedida de una invoeacion compuesta de cinco redondi*
las, en que Pinto Delgado implora la proteccion divina, en esta
forma: :

(3) Entre los escrilores i poetas judios que escribieron despues de la espulsion, es
mui frecuente eseribir todas las voces;espanolas en que se emplea la  con s como en
ol siglo X ¥ se hacia enlre nuesiros esrrl’l’ures. Este @5 uno de los caracteres gue diss
ll;gnnug aun hoi el lenguaje que hablan los judios que descienden de los espulsados de

spaiia.
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Sefior, mi voz imperfeta
nacida del corazon,
que a vano error se sujela
hoi siga con tu propheta
el llanto de tu Sion.

Si del polvo a las estrellas,
del mundo en lo mas remoto,
mostré sus vivas centellas,
el menos iel mas devoto
llore conmigo i con ellas.

Concede de alto tesoro
tw luz a mi ciega vista,
tu sciencia en lo que ignoro,
purque en ajeno mi lloro
4 propias culpas resista.

Si veo en el llanto mio
la parte de humor que encierra
tu fuente inmensa, confio
que sera como el rocio
que fertiliza la tierra.

I aungue sin alas me atrevo
a tauto vuelo, i me espante
el ver que mis labios muevo,
inspira en mi canto nuevo
porque en mis lagrimas cante.

«Terminada esta invocacion, empiezan las lamentaciones del si-

guiente modo:

¢Cual desvenlura, o ciudad,
ha vuelto en lan triste estado
tu grandeza ¥ majestad?
1 aquel palacio sagrado
en estrago i soledad?

&Quién a mirarte se inclina
1 a tus muros, derrocados
por la justicia divina,
que no vea en tus pecados
i cawsa de tu roina?

¢Quién te podrd contemplar,
viendo tn gloria perdida
que no desee que un mar
de llanto sea su vida,
para poderte llorar?

¢Cual pecado pudo tanto
que no te conozco agora?
Mas no adyirtiendo me espanlo
que tu fuiste pecadora
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‘i quien’ te ha juzgado, santo.
En ofenderle te empleas

¥a por antigiia coslumbre,
| en errores le recreas;
i asi no es mucho que veas
tus libres en servidumbre,
Pinta despues la destruccion i soledad de Jerusalen i prosigue:
La causa porque caisto
I porque humilde bajaste
de la gloria en que le viste,
fué la verdad que dejaste
la vanidad que seguiste.
Ya no eres Ja princesa
de todas otras naciones:
va lu altivez es bajeza:
tu diadema i tu grandeza
se han vuelto en tristes prisiones,
Ya tn palacio real,
humilde, cubre la tierra
en exequia funeral:
la paz antigua esla guerra
1 el bien antiguo esel mal.
No solo viste perder
lahonra que te adorno,
mas tus hijos perecer:
que el Senor los entrego
al mas tirano poder.
¢Cémo se puede alentar
tu pueblo entre su jemido,
llegando a considerar
lo que seguir ha querido
lo que ha querido dejar?

«Donde estoi? ;Donde me veo?

¢0 quién me ha traido aqui?

,Tan cerca lo que poseo’

(tan lejos lo que perdil....
Lloren, al fin, enfre tanto

que no descansa su mal

1 ubliguen al cielo santo;

que no puede ser el llanto

a sus delitos igual.»

Otro de los eminentes poetas, comicos liricos, 1 satiricos que vi-
vieron en el siguientessiglo,es Enriquez Gomez quien dijo de sus mis-
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mas obras en ¢l prologe de su Samson Nazareno. «Si entro en la
« Torre de Babilonia es para sacar documentos de confusion; si
« deseas verme filosofo'moral, lee miis academias; si politico la Po-
« litica Anjélica; sitedlogo mi Peregrino; si estadista Luis dado de
« Dios; si poeta este poema (el de Samson); si comico mis co-
« medias; isi burlasi veras el Siglo pitagorico que pog el capri-
« c¢ho hasido amado de los que le han leido, sin pasion o con
< ella. » Pero donde mejor puede el lector, formar un juicio
aventajudo de este poeta, a quien comprometieron en uin proceso
que se seguia a unos judaizantes, por lo que se vio obligado a
abandonar su suelo natal, es en los siguientes trozos:
Véase como canta Ia quictud i vida de la aldea i cabaiia.
«Fabricio, si la vida
en la santa guietud esta cifrada,
_al pi¢ de esta lucida
montana, de allos eedros coranada,
la gozo mas sezuro
que en el Babel deg ese confuso muro.
Mi albergue rezalado
es solar de mi candida cabana;
i en este verde prado
pruebo la antigiiedad de la montana,
cuya nevada cumbre '
gotea juicio i me reparte lumbre;
Cuando el sol amanece,
me saluda con citara suave
el ruiseiior que ofrece. .
a su conscrte, con afecto grave,
no celos, armonia;
que toda la quietud es compaiiia.
Cuando su nieve es mucha 7,
salgo a pescar con una débil cana
la salmonada trucha, :
i traigo con quietud a mi cabaiia
lo que el sefior no gusla:
que todo su quietud, cansa i disgusta.
Cuando el enere helado yrn
me_coje en esta sierra, mivo luego
el humo idolatrado
11 de mi santa cabafia, cuvo fuego ' ab ot
aun de léjos mirado Iy inewgie Iy o nowoiy
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me sirve de consuelo i de sagrado.
‘En estas soledades

vivo contento, alegre i descansado,

no, como en las cindades,

al bullicio sujeto del Estado;

Pues no hai mayor desdicha

que, a costa de la vida, amar la dicha.
Sin ambicion profana

el cielo me sustenta en esta choza:

sale aqui la manana

mensajera del sol i es su carroza

tan suave al oido

que de sola la luz siento el sonido.
jOh albergue soberano,

emulacion de cuantos chapiteles

el griego i el romano

" fundaron, duplicando los Babeles,

vuestra quietud dicliosa

es cifra de la mano poderosa.
No hai macula ninguna

en vuestra monarquia soberana

ni tiene la fortuna

jurisdiccion en vuestra edad anciana:

el que una vez 0s mira

tierno de amor por vuestro amor suspira.

:Tienes muchos criados...?
pues no te envidio sin tener ninguno.
Tienes muchos ducados?
pues en mi choza no hallaras ni uno.
iTienes quietud?...... Ninguna.

Las perlas, los diamantes
sin esla joya de mayor tesoro
son riquezas errantes.
Necio es el hombre que idolatra el oro:
que el sosiego del alma
es de esta vida viclorivsa palma.
Viva en la corte ufano
el soberbio politico, muriendo;
i en solio soberano
vivan con el los que le estan vendien lo:
que yo sin esta muerte
contento vivo con mi humilde sucrle,
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Beba en tasa dorada
el principe mayor; lenga su mesa
de siervos rodeada:
que yo, a quien de esta vanidad no pasa,
hebo_en taza de hielo
el ilquu:ln cristal de un arroyuelo.
En algodon se acueste
rodeado de ricas colgaduras;
i su alcazar le presie
seguridad en ddricas figuras:
que vo sin lanto muro
duermo en mi choza mucho mas seguro.

Esta qmelud adoro:
esta vida pacifica poseo.
No la riqueza lloro;
la ambicion ni la guiero ni deseo:
que en mi las soledades
son las siempre dichosas majestades.

Entre sus composiciones resalta sin embargo, dice el sefior
Rios, por la melancolia en que estd, por decirlo asi, empapa-
da, la elejia que dedica a llorar su destierro, Ia cual comienza
en esta forma:

Cuando contemplo mi pasada gloria
i me veo sin mi, duda mi estado
si ha de morir conmigo mi memeoria.

iOh quién supiera, aun por camma injustoe,
donde la yerba de olvidar se cria,
para mﬂrir tal vez con alzun gusto.

Deje mi albervue tlerno i revalado
i dejé con el alma mi alvedrio,
pues todo en tierra ajena me ha faltado.

Fuéseme, sin pensar, mi aliento i brio
i si de alguna gala me adornaba
hoi del espejo con razon no fio.

Mi sencilla verdad con quien hablaba,
si la quiero buscar, la hallo vendida:
dejéme i fuese donde el alma eslaba.

La imajen en el pecho tengo asida
de aquel siglo dorado, donde esluve
gozando el mayo de mi edad florida.

Hablaba el u.homa smmpm grave,
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adornado de nobles oradores,
siendo su acenlo para mi suave.

Eran mis penas por mi bien menores:
quela patria divina compaiiia...!
siempre vuelye los males en favores.

Gané la noche; siperdi mi dia,
no es mucho que en tinieblas sepultado
esté quien vive en fa Noruega fria.

Perdi lo mas preciso de mi estado;
perdi mi libertad...! con esto digo
cuanto puede decir un desdichado.

No jime entre las selvas i cristales
la tértola a su amada compaiiera,
como yo mis fortunas i mis males.

Ave mi patria fué zmas quién dijera
que el nido de mi alma le faltara
i que las alas de mi amor perdiera...?

Si pérdida tan grande se alcanzara
©on suspiros, con lagrimas i penas,
con mi sangre otra vez la conquistara.

Si mi sepulcro labro con el llaato,
ofrézcase en las aras de sn pira .
tan conlinuo pesar i dolor tanto.

Mas jai de mi! queen la extranjera llama
aun no soi mariposa, que muriendo
goza la luz de lo que adora i ama.

En diferente clima entré rivendo,
imajinando, como lierno infante,
que era mi patria la que estaba viendo.

«No es posible negar al caballero de San Miguel (1) que asi se
duela de la pérdida de su libertad i de su patria, el titulo de poe-
ta, i de poeta de altos dotes. En los trozos que dejamos copia-
dos resaltan la sencillez i la belleza de la diccion, siendo nota-
ble tambieu la ternurai delicadeza de las imajenes. Iguales pren-
dus brillan en otras muchas composiciones.s

Para concluir de una vez la noticia que nos hemos propuesto
dar delos estudios sobre los judios de Espana por el sefior
Rios, ya que no lo podamos seguir en todas las épocas que des-

{1] Por servicios prestados al Estado fué condecorado con el habito
de San Miguel.
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cribe, ni dar a nuestros lectores una reseiin de todas las obras
que pasa en revista, copiaremos aqui los 1ltimos trozos de la
conclusion de su obra. Dice asi:

«El siglo XIX debialmitigar en parte las calamidades que aflijian
aun al pueblo proscripto, a pesar de la proteccion due durante
el XVIII habia alcanzado en todas las naciones.— Dueios de gran-
des capitales, con libertad civil i con algunas garantias politicas,
natural era que aspirasen los judios a asegurar aquellos derechos
conquistados con lanta sangre; natural era que pretendiesen Lo-
mar parte en la gran representacion de los pueblos.—A este
punto se han encaminado por tanto todos sus pasos, en lo que
va corrido del presente siglo ; siendo en verdad digno de tener-
se presente que no han sido estériles sus esfuerzos. Inglaterra i
Francia dan una prueba palinaria de estas observaciones. En la
primera nacion se trabaja hoi con arduo empeno por rehabilitar
completamente a la raza judaica; apareciendo harto notable el
contraste que uno i otro cuerpo del parlamento ingles ofrecen
con la conducta observada en el pasado siglo. —Aquella podero-
sa aristocracia que habia pugnado por otorgar a los hebreos
ciertos derechos politicos, se opone ahora con todas sus fuer-
zas a su rehabilitagion, descando mantener el statu quo, en que
viven, i convocando para econseguirlo cnantos elementos pueden
en la Gran Bretaiia oponerse a la realizacion de esta idea. La
Camara popular, que con tanla enerjiu habia rchusado semejan-
te proyecto en el siglo XVIII, apoyindose en lus creencias reli-
jiosas del pueblo ingles, parece abogaren laactoalidad con gran
calor i perseverancia cu su opoyo. ;jCuil serd el resultado de
esta lncha?

«Entre Lanto se abren en Francia todas las puertas a los israeli-
tas i merced al dltimo movimiento republicano, consumado a
principios de este afio [1848], ocupa ahora el ministerio de Jus-
tieia un hebreo distinguido por su saber, representando en el go-
bierno el prineipio de la libertad de cultos. M. Adolfo Cremienx,
que habin adquirido una reputacion respetable, como jurisconsul-
to, igquecn los acontecimientos que han derrocado el trono de
Franeia, ha jugado un papel importante, trabajard indudablemen-
te con Llodas sus fuerzas, hasta ver asegorada en su raza la li-
bertad politica gque hoi ejerce con toda amplitud, al par de los
cristianos i de las sectas relijiosas, Gon Mr. Gremicux subio al
poder otro israelita, notable por sus conocimientlos rentisticos;
pero Mr. Goudehaux o no tenia la ambicion de su compatriota
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0 10 1 w0 hallar vado a los apuros de la Hacienda; l]PjalldO.pre-
cipitadameate el puesto a donde la revolucion le habia subido.
«Tal es el estado que hoi presenta la raza hebrea en estas dos
grandes naciones.—Alemania le presta tambien su proteceion,
dindole el derecho de formar parte de las municipalidades. Es
probable que en la nueva Constitucion que ha de rejir en breve
aguel ilustrado imperio, se concedan a los judios otros derechos
politicos. Pero aun cuando en la Inglaterra i Francia logre el pue-
blo hebreo una rehabilitacion completa; annque adquiera en Ale-
mania , con nuevos fueros, eantera libertad en la ensehanza;
aunque se emancipe en ltalia del yugo teocritico; aunque
alcance por uliimo en todas partes iguales consideraciones
que los demas pueblos, todavia debe advertirse que no acertara
a borrar la maldicion que pesa sobre su [rente; todavia debe ob-
servar el filésofu que este pueblo en su afan por ser hombre, olvi-
da lastimosamente que pretende ahogar odos los jérmenes de
aquella extrana nacionalidad que le alentd en los dias de amar-
gura, i que camina a ciegas, sin que le sea dado salir del circulo
en que se ajita, El cumplimivnto de las santas profecias no pue-
de por tanto ser mas exacto. Porque jeudl es la consecuencia
inmediata de esa rehabilitacion tan apetecida, de esa rehabilita-
cion comprada a fuerza de tesoros?.... ;Podra el pueblo hebreo
constitniv con los derechos gue en cada pais se le concedan una
nacionalidad tinica i resp etable? Se cumplira algun dia el suefio
dsl inerédulo Juliano, atribuido tambien a Rotschild en el siglo
XIX?—Locura sevia pensar en que un pueblo envilecido por el
espacio de diez i nueve siglos, un pueblo sin patria, sin hogar i
sin templo pudiera sacar de cada uuo delos paises donde mora
Ja parte necesaria de derechos politicos, para formar con ellos
una nacion independiente. Pero si este pensamiento no pasa de
la esfera de las miseras utopias que hoi despedazan el seno de
ia bumanidad, no es ménos imposible la realizacion del sueiio
del apéstata. —Ya lo hemos dicho, por boea del rei don Alonso
el Sabio: micutras mayores sean los intereses que lignen a lara-
za hiebrea con las naciones en que habita; miéntras mayores sean
los lazos de gratitud que Ja nnan alos demas pueblos; mas se a-
lejadel fin a que aspira, mas se confirma el castigo del gran
crimen consumado en el Golgota, sin gue le sen posible lavar la
sangre que echd sobre si i sobre sus hijos.—La dispersion del
paehlo hebreo no es un acontecimiento que como la esclavitud
de Polonia, depende de la voluntad de los hombres. Es si la con-
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Sumacion de las profecias, el camplimiento de la palabra de Dios;
' en vano pugnari el pueblo deicida por subytraerse a aquel in-
mutable decreto. Se arrastrara por el mundo, ostentando un
forzado cosmopolismo, cuyas raices no profundizan en su pecho;
vivird a merced de las demas naciones, i como en la edad me-
dia, trocari el fruto de sus Lareas cientificas i comerciales por
algunos privilejios i derechos, tan precarios como la necesidad
que los dispensa o los vende.

«Esta es lasuerte quea pesar de Lodos los esfuerzos, de todos los
triunfos alcanzados por los israelitus, esta reservada a tal pueblo;
siendo digno de notarse gue aun en medio del movimiento que
ajita a la Europa; cuando se levantan los pueblos oprimides del
Norte a reclamar sus derechos politicos; cuando los reyes admiten
el principio de Ia soberania nacional, son asaltadas en muchas
poblaciones las casas de los judios, desapareciendo sus riquezas
i ardiendo sus tiendas, como en los siglos XIII i XIV ardian en
Toledo, Sevilla i Barcelona. I no sirve que en Viena acudan al
Estado con 1.086,000 florines, ni que se alisten en Roma pary
delender la independencia de ltalia, ni que en Francia lleguen a
la cumbre del poder i de la majistratura, ni que en Inglaterra
lleguen a formar parte del parlamente. Donde quiera que existan,
alli estarin las sospechas auoe infunden a los d emas hombres,
alliestardla sombra fatal que los cobija; alli la maldicion que ago-
via sus frentes.

«Dispensando, pues, su amparo i proteccion a los judios, las
demas naciones de Europa han eumplido los decretos venerandos
de la Providencia. Los ban tratado, como a hombres; pero com o
a hombres que no pueden vivie en absoluta independencia; como
a pueblo que no puede tener en mitad de los olros pueblos re-
presentacion propia. Se han utilizado sus importantes servicios,
se han dispensado honores i distinciones a los mas sibios o a los
mas ricos: lo mismo sucedio en Espana en el largo periodo de
los tiempos medios, desempenando los judios la administracion
de la hacienda puablica, poseyendo los tesoros del fisco i hasta
gozando el privilejio de batir moneda en nombre de los reyes.
Su influencia era, sin embargo, mas sensible i mas necesarios sns
servicios en aquella edad de hierro: abora todo ¢l mundo estudis
todo el mundo investiga, todo el mundo aprende: entonces era
ocupacion valadi el eultivo de las ciencias, i las artes industria-
les estaban en manosdelajraza hebrea. Por estas razones, que no
deben perderse de vista, cuando se trata de razas distintas, i que
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viven en una misma ciudad con diferente relijion i diversas cos-
tumbres, se comprenderd por tilimo que la sitnacion de los ju-
dios, si bien no tan precaria como en otros tiempos, no es tin
satisfuctoria para ellos, como parece a primera vista, ni tienen un
porvenir tan visuefio, como algunos estadistas han llegado a figu-
rarse.

Entre los fenémenos que presenta la historia del judaismo, no
es por cierto el de menor consideracion el verlos pasar por tan-
1as i tan sangrientas calamidades, sin que se haya nunca dismi-
nuido el mimero total de esta raza, contindose en la época en
que vivimos igual suma de familias que en el tiempo de Tito, j
en los dias de su mayor desventura. «Es maravilla, dice un au-
« tor (ue en otro lugur eitamos, que en reino tan limitado, don-
« de ha tantos tiempos que huyen tantos (que ya cuando Alonso
« de Alburquerque entrd en la India topé en ella judios portu-
« gueses, venidos por la via del Kairo, quemando tantos, matan-
« do tantos i acojiéndose tantos), no haya suceso bastante a los
« acabar; antes parece que, como la fabulosa serpiente de Hér-
« cules, cada cabeza que cortan. da siete, i da setenta.» 1 esto
que era relativo en el siglo XVII al reino de Portogal, podia apli-
carse entonees, i con mas razon en nuestros dias, a las demas
naciones. ; Qué significa, pues, este fenomeno?...... Cualquiera
otro pueblo, lanzado desus hogares por el hierro i por el fuego,
otrolpueblo que hubiera sufrido tantas i tan crueles persecucio-
nes; que hubiese en todas partes exeitado las sospechasi el 6dio
de todos los hombres; que hubiera arrastrado finalmente una
existencia tan preearia, habria indudablemente desaparecido en-
tre las demas naciones, o perdido al ménos su particular caric-
ter, adquiriendo por tanto nueva fisonomia, o confundiéndose
con las razas sus dominadoras. Pero el pueblo de Israel se ha-
llaba fuera de la lei comun impuesta a las demas jeneraciones:
Europa habia sufrido la invasion de los pueblos del Norte; todas
aquellas razas, dotadas de tanta robustez i juventud, habian aca-
bado por admitir la relijion, los habitos i costumbres de las na-
ciones donde habian fijado sus vencedoras plantas. Solo el pue-
blo deicida debia vivir separado de los hombres, solo el pueblo
deicida debia conservarse esparcido por el mundo, sin que bas-
tasen a extinguirle cuantas calamidades llovian sobre su frente,
porque escrito estaba que ha de llegar asia la consumacion de los
siglos. I para que los decretos de la Providencia fuesen mas au-
guslos i tremendos, debia el pueblo de Israel conservarse inte-
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gro, al pasar por tan amargas pruebas, sin que abrigara la re-
mota esperanza de acabar con su existencia los tormentos a que
se hallaba condenado.

«Poniendo ya término a nuestras tareas, resumiremos cuanto
va dicho manifestando que en nuestro concepto quedan suficien .
temente probadas las observaciones que en nuestra Introduccion
hicimos, respecto de la raza hebrea que moréo en la peninsula
Ibérica, desde los primeros siglos del cristianismo hasta el aho
de 1492. Ni los judios espanoles son dignos del ddio que les ha
profesado siempre lamuchedumbre, ni sus trabajos literarios me-
recen la desdenosa indiferencia con que han sido vistos h:ista
nuestros dias por casi todos los eriticos. Tiempo era ya de que se
entrase en este anchuroso i fecundisimo campo, donde apénas se
descubre la huella de los cultivadores: liempo era de que dese-
chando afiejas preocupaciones, se hiciera justicia a tantos i lan
esclarecidos injenios, como produjo en Espaiia la raza hebrea.
A este proposito hemos encaminado, pues, Lodos nuestros esfuer-
zos. No creemos, sin embargo, haber llenado completamente el
vacio inmenso que presentaba, respecto de este punto, nuestra
historia literaria; no tenemos tampoco la presuncion de haber
hecho ana obra perfecta. Los hombres entendidos, que conozean
las dificultades que hemos vencido afortunadamente, sabraa tam-
bien mirar con induljencia los errores en que hayamos caido en
nuesiros juicios; pudiendo al par servirnos de disculpa lo poce
trillado de las sendas que hemos recorrido. »

HERMOJENES DE IRISARRI
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SANTIAGO, DICIEMBRE 14 pE 18350.

Exterior.—El Pert espera su 20 de diciembre en medio de
una grande excitacion. Diversos rumores corren en fayor de los
presuntos. presidentes que pueden salir de la dificil prueba. Es
verdad que los mas aseguran el triunfo del jeneral Echeiique;
ojala que este triunfo se consiga sin asonadas i sirva tan solo
para empujar mas ardientemente el nuevo soplo que anima a esa
Republica.

Bolivia aun permanece comprimida i amenazada en sus fron-
teras por Ballvian i Linares. El aspecto de aquel pais es bien
triste; adentro un despolismo necesario, afuera una invasion
proxima, un acecho alarmante. Belzi i Ballivian se ceban en ese
pobre pueblo como dos hambrientos buitres, cuyas ruidosas alas
salpican sangre.

Del otro lado de los Andes la guerra entre Rosas i el empe-
rador brasilero parece cercana Ignoramos como pueda hacerse
esta intervencioa armada, cuando para Rosas es una excelente
ocasion de nacionalizar su defensa, semejante injerencia. Mas
a2 yaliera auxiliar a Montevideo con todas sus fuerzas i dar as!
41 caricter ménos estranjero a la guerra, Asi como Rosas
supo antes interesar a los gabineles americanos en su protesta

52
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contra L intervencion europea, hoi esplotari con mas acierto
ese senlimiento de patriotismo estrecho, bruto, material en on
pueblo humillado, cuya tnica libertad es pelear contra el estran-
jero. Nada es mas ficil que exaltar ese odio; €l encubre wna
deshonra propia, escapando de la tirania por el camino de la
muerte.

Enterior.—Di (risteza escribiv aun bajo el Estado de si-
tio. El muestra bien nuestros pocos adelantos politicos; mani-
fiesta en la marcha de las instituciones dos peligros, dos sendas
fatales a cuya entrada hai alguno de estos letreros: despotismo,
anarquia. Esto esto es lo que se llama gobierno i oposicion entre
NoSoLros.

Hai pocos que se acuerden de Ia asonada de San Felipe: este
molin, que por mas gue se haya agrandado hasta hacer temblar
su sombra en el espacio de dos provincias, ha quedado siempre
reducido a una pequena nube, a un aborto de rayo, a un relam-
pago popular,

Nosotros deciamos el 5 de julio que la oposicion seria absor-
vida por el club; que moriria en su seno como un raton en el
vientre de nn boa. El club de Santiago amenazo con siniestras
bandadas; el de San Felipe con banderas anarquistas.—En no-
viembre la oposicion habia muerto.

La autoridad de San Felipe sin mas fuerza que su nombre,
haciendo uso de una enerjia desacostumbrada contra los miem-
bros del club, excitando por su impenente valor al populacho
que reclamaba con justicia tal vez; pero de una manera ilegal i
violenta, 1¢éjos de desviar el choque rechazo la fuerza con la fuer-
za nominal, opuso el pecho de un buen bravo a la ruidosa olea-
da de una plebe, tiempo ha ensoberbecida. El poder improvisado
no era obra del pueblo que habia hecho la asonada en un mo-
mento de resistencia, ui era el desenlace de supuestos ajitadores
desbordados esta vez por el mismo club. EI club de San Felipe
arrastro a los directores apesar de ellos i acabd de perder a la
oposicion dandole un poder estraido del tumulto mismo; ese
poder los anulaba mas.

El gobierno destaca fuerzas apoyadas en los 'mismos vecinos
del pueblo amotinado; pacifica todo; declara en sitio dos provin-
cias, enjuicia i destierra.

Todo esto nos ha valido una alarma i un recurso extraordinario
de poder, enmediodela proclamacion de un candidato oficial, cuan-
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do el ministerio sin qnerer reunir las Ciimaras solo queria osten-
tar un poder arbitrario que viniese a corroborar las sospechas
del espiritn de partido,

Nosotros deciamos el 5 de Julio hablando de la necesidad de
separar al gobierno de los medios arbitrarios: «Si la oposicion no
representa ninguna idea jno deberd el partido conservador arro®
jor al pueblo la suya? ;se contentard con mandar a las provincias
el nombre de un candidato? Pero el ministerio de Abril s ha des-
prendido de tal empefio, se ha atado las manos a ese respecto pa-
ra conseguir el poder.—No puede recomendar ningun nombre;
ha subido al ministerio a condicion de suicidagse como partido.
—TUna reforma electoral, parlamentaria, administrativa. ... etc.»

iHa cumplido algo de esto el ministerio?—Al contrario; han
habido asonadas, sitio, destierros, candidatura oficial i reforma
de ninguna counsideracion. jPuede prolongarse ya este sistema?
+Es programa para un presidente oficial este preludio de ruinas?
Muerta la oposicion por la anarquia de sus clubs, hogares de
discordia, escuelas de prostitucion politica, donde solo hierben
los cerebros dislocados i de donde jamas ha salido una chispa lomi-
nosa jqué partido leguedaba al ministerio?—Respecto aAconcagua
que reclamaba el sitio; eran suficientes los dias necesarios para a-
presar a los complices; respecto a Santiago, donde bastabala fuer-
za de la policia, meras arrestaciones segun sus sospechas.

Ha habido un lujo de terror i persecuciones contra hombres
bien insigniticantes. Pero nosdiran que los ministros son duenos
de su miedo. Esta bien. ;No debian ser un poco jenerosos i libe-
rales, para no hacer recaer sobre un presidente futuro, su impo-
pularidad? Hoi es necesaria una amnistia, excepto para el quehi-
rio al imendente.

El pais ha visto ya pues, a que le conduce el miristerio i la
oposicion, al retroceso; sea a nombre del 6rden o de la liber-
tad; auna revolucion tanto mas violenta cuanto mas se empefnan
en hacerla imposible los ministeriales con sus golpes de estado;
los opositores con sus golpes de manoi sus club incendiarios.

Parece que @mbos partidos se empenin en destruir la nacion
por destruirs~ ellos.

Conviene que un tercer partido entre esas dos fuerzas venga a
calmar los odios i a separar la contienda. jEs imposible un purti-
do nacional que tome en cuenta todas las épocas de nuestra
organizacion, un partido que sea como la altima espresion de
ruestra politica i nuestra revolucion?. Se trata es cierto de ele-
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jir un presidente; el ministerio tiene para ello todos sus funcio-

narios; tiene por la corrupcion asegurada ya la suerte. Pero el

partido reacciocinario del ministerio no hace mas que perderse en
la situacion en que quiere colocarse; sea como era en Junio, ¢o-
mo aparenta serlo siempre que esta debajo; una hora de buena fé
puede salvar o los ultra conser vadores.

Por otra parte la coalicion parlamentaria seria hoi justisima
contra un ministerio que no ha hecho mas que mantener el or,
den por medio de laarbitrariedad i comprometer al ejecutivoen
una candidatura oficial. Decis que ya no hai tieinpo para reformas
ni proyectos. Estd bien. Se trata de elejir un candidato ;So's vos-
otros los que mantendreis la legalidad de la eleccion? ;Se hard
camo antes por la corrupcion i la imposicion?- -No quere-
mos nosotros a vuestros enemigos en el poder; queremos mi-
nistros rutineros, hombres nulos, ministros del presidente que
tiene mas interes que nadie en escapar ala vergiienza publica en
el ultimo afio de poder. Si para eso sois ministros, ya veis
que cualquiera os puede reemplazar. O teneis candidatura ofi-
cial ien este caso debeis quedar; o nolateneis i en este caso,por lo
nulos que sois, ninguna gloria conseguis en’'unos puestos que 2
fuerza de empeiios habeis admitido contra vuestros intereses.

;Delante de esta desconfianza que haréis si la Cimara bajo las
palabras del sehior Gurcia os embaraza los presupuestos?—
Ahora no hai otra cuestion, ni puede haber otra guerra. jHabra
olro ministerio que sin tener los antecedentes fatales del actuoal,
mantenga el 6rden sin mezclarse en la eleccion de presidente? —
Si vosolros continuais, continua la desconfianza; si salis hai a
lo menos probabilidad para un miaisterio sin candidato. ;Qué
otra cosa hizo caer al ministerio de Junio? —; El presidente des-
mentira hoi la conducta que con ménos motivo tuvo conlra ese
ministerio?

— Nuevas familias de colonos han llegado a Valdivia. El sehor
Perez en su nueva mision ha desempeiado sus deberes con todo
el celo de que es capaz. La Colonia bajo la inspiracion de sus
talentos necesita solo un poco de actividad de parte del poder,
Un nuevo impulso a la inmigracion aprovecharia mucho en es-
tas circunstancias.

— Las novedades liricas no han escaseado. Apenas se prepara
a desaparecer el pinnista Herz, coando una compania francesa
de baile pantomimico i 6pera comica, llega a nuestra capital, El



CRONICA. 411
baile, como arle, era desconocido entre nosotros; hacer dar a la
forma los pliegues mas suaves, hacer del cuerpo humano una
cosa lijera, transparente; mover todo ese conjunto delicado
como la articulacion de un organismo musical ; dar al movi-
miento su poesia, al jesto su espresion; hacer un lenguaje de
lineéas i unir estas curvas graciosas & ese mas impalpable de soni-
dos, todo eso es el baile Arte mudo sin la muisica es cierto;
ipero quién olvida los ojos de una bailarina? Las bayaderas de
Ia India suspenden por los aires; las almeas del Ejipto perfuman
con sus movimientos el espacio. El baile ha sido en todos fos
tiempos una poesia verdadera i fascinante.

BIBDLIOGRAEIA.

Organizacion del Crédito.—El autor de este libro es el sefior
don M. Fragueiro, persona competente en estos asuntos, escritor
claro i socialista del mejor jénero. Miéntras nos disponemos tra-
tar esta materia en toda su estension daremos por ahora una
lijera noticia de la obra.

El senor Fragueiro establece una nueva fuente de contribu-
ciones i hace del Estado una especie de monopolizador; él per-
cibe toda riqueza publica i regula toda circulacion. Su Lendencia
es la suplantacion de la moneda por el erédito. Su reforma es
un banco nacional. Uva vez muerta la usura toda empresa pu.
blica es del dominio del Estado; la propiedad particular no pue-
de Hegar mas alla; en ese transito, el Estado la absorve. ElEsta-
do de esta manera tiene sus esplolaciones propias, su rique-
za. ;1 como no la ha tener, silo que llama propiedad publica
se compone de lo que hoi pertenece al individuo? En ultimo
andlisis la reforma del seiior Fragueiro es un nuevo orden de
impuesto; un eambio mejor dicho; cambio mas equilativo sin
duda. La regularizacion del erédito para estirpar la uwsura se
establece por el establecimiento de un banco nacional, cuyas emi-
ciones en papel dimanen de una lei,

El Crédito es un capital sin duda; en las sociedades modernas
esta llamado a serv la palanca de la industria; pero exije una
estabilidad constante, instituciones del mejor temple i una ilus-
tracion harto jeneral. Es preciso no olvidar que un capital veni-
dero es ficil de evaporarse; tal es el crédito, real como punto
de apoyo, quimérico, ilusorio por las esperanzas que abarca iel
espaciv indefinido de su horizonte variable, Cuando el seiior
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Fragueiro se ha dejado seducir por este wiraje de la Economia
10 ha echado en olvido al Estado, este otro puerto de salvacion
para todos los esploradores de mundos nuevos. Creen que
¢l Estado es un ser material , un grande hombre rico que
se produce asi mismo, i piden al Estado lo que no tiene.
El Estado no es mas que el impuesto en su nueva evolucion; las
contribuciones distribuidas por otros medios para venir a alimen-
tar el mismo pueblo desangrado poco autes. El pueblo i el Es-
tado pueden sin duda mejorarse en este movimiento; pero no
podeis enriquecer a uno sin empobrecer a otro; eso seria cam-
biarse el vestido; siempre habria uno despojado.

El seiior Fragueiro nos ha dibujado mui bien su cuadro finan-
ciero; donde como hemos dicho hai una nueva recaudacion de
impuestos i un banco nacional que mata la usura i sustituye el
crédito a la moneda. Pero cuando cree de esta manera organi-
zarlo todo, mucho tememos que se alucine. Hai mas de moralista
que de socialista en el sefior Fragueiro. Segnn él, es cierto, todo
¢s cuestion de propiedad; i teniendo todos con que trabajar ya
se conseguiria la abolicion de lo tuyo i lo mio, orijen de lanto
mal. El socialismo del seiior Fragueiro no llega mas que a una
debilidad en bien del Estado; él quiere rentas para este caballero
ise retira contento. ;Serd impracticable su sistema?— No lo
creemos. ;Cree que Buenos-Aires esté apto para él como se lo
figura ?—Esto nos hace suponer que el seiior Fragueiro no piensa
en instituciones ni garantias para la adopeion de su sistema; s i
es posible en Buenos-Aires donde no hai crédito ni seguridad,
es seguro que el seiior Fragueiro ha descubierto el medio mas
sorprendente para hacerse rico. Debemos felicitar a su pais por
el invento.

Hai otra idea rara en este buen libro; el establecimiento del
Jurado para calificar la bondad de un eserito; la censura en un
sentido de wiilidad. Cree que de este modo los grandes talentos
no se perderian ni se repetivian los ejemplos de Milton, Dryden,
Chatterton, Gilbert, Camoens ete. ete. muertos en la miseria. Si
hubiese habido jurado en esos tiempos ese jurado los habria
repelido i los buenos varones no le habrian servido nada al senor
Fragueiro.

Sus ideas sobre la abolicion del diezmo, estanco e intolerancia
de cultos son harto justas i liberales. Es preciso en los matrimo-
nios dar el sacramento a la Iglesia i el contrato a la lei; estado-
ble solemnidad satisface las concicueias, la lei i la velijion,
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La prision por deugas debe tambien desterrarse segun el mismo
autor. Es ua resto de barbarie esta lei que hace un delito de un
fracaso, de una pérdida. Coando un judio sacaba un pedazo de
carne al dendor, no hacia en esos tiempos mas que copiar lo que
hacen hoi los acreedores eristianos. I no se diga que la voluntad
individual puede obligarse a la prision porque lo mismo podria
hacerlo para recibir una puialada o la muerte. Donde no hai
delito la pena corporal es un absurdo. Se dira que de este modo
se enfrena a los deudores; al contrario; intimida al honrado i
alienta al picaro. Habra ménos que presten i reciban prestado;
no importa; las leyes penales no se hacen para favorecer ganan-
cias mercantiles, ni para garantizar con una infamia, un lucro
dudoso. Esta reforma que apoya el senor Fragueiro en buenas
autoridades tiene a su favor Ia moral misma i el interes social.
JPor qué no se verifica en Chile? Por hacer un inutil sacrificio
al comerciante obstinado, a la desconfianza del hombre que vive
de los azares del comercio estimulado por mil intereses odiosos,
por prolongar en fin ese apocamiento politico de nuestros hom-
bres publicos, bajo la capa de la legalidad i el 6rden. Abolid 12
prision por deudas i moralizareis el crédito privado; lendreis
ménos deudores, pero serin mas abonados i lo que se pierde en
estension se gana por la solidez i calidad. Vuestro dinero no se
repartira en muchos; se concentrard en pocos i la sociedad co-
mercial habri ganado.

Estas pocas palabras bastan para recomendar el buen libro
del sefior Fragueiro. Ellas no son suficientes para dar una idea
Juminosa de la obra; porque el asunto es vasto i merece una de-
tencion prolija. El libro del senor Fragueiro esta escrito con ta-
lento, i una suavidad evanjélica.

Memorias untversitarias. El 1.° de diciembre se rennio la univer.
sidad bajo la presidencia del seior Bello i el secretario jeneral leyo
una prolija noticia de sus trabajos.Pero esta vez era al sefior San-
fuentesa quien le tocaba decir algunas palabras sobre historia chile-
na. Su memoria abraza la época que corre desde la llegada de Mar-
cd hasta su derrota. Chacabuco i Maipu; he aqui los principales
incidentes del cuadro historico de don Salvador. Mas tarde cuan-
do se publique el de los seiiores Amuniteguis sobre el mismo
asunto i premiado daremos una noticia de la obra. El seiior
Sanfuentes es un escritor distinguido que ha tentado la carrera
publica con buena fortuna pero con mal suceso. Sus apasionados
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le llaman una especie de Martinez de la Rosa; ha sido minisiro,
dramaturgo, poeta. Ignoramos cual de estas glorias prefiera; si
insistivd en ser un hombre pablico, para lo que Dios no le ha
dado ninguna gracia, o si continuard viviendo entre los libros,
de donde no debia haber salido, como un entusiasta hombre
de letras. La introduccion que precede a la memoria académica
esti jeneralmente bien desempeniada; notamos alguna frialdad a
veces i cierto aire de compostura mas bien que verdadera ele-
gancia. Esta desigualdad de tono da al estilo una apariencia seca
i a veces chocantes golpes de luz. Se conoce que el cuidadoso
descuido i la falta de tiempo, han dejado de inspirar a nuestro
poeta. Sin embargo su nuevo ensayo, aunque distante del rapido
i elegante lenguaje de las memorias de Mr. Mignel, anuncia
buenas cualidades i asegura para el historiador mejores dias que
para el ministro olvidado.

FIN DEL TOMO SEXT0.





